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Wprowadzenie

Potudniowe Appalachy przez dtugi czas dobrze strzegty swoich tajemnic, ukrytych
gleboko pod warstwami skat tupkowych i wegla, schowanych pod pradawnymi wzgorzami
Cumberland, przyczajonych w cieniu najdalej na potudnie wysunigtych zboczy gor Great Smoky.
Niegdys ziemie te nalezaty do Czirokezow, jednak zostali oni przesiedleni przez amerykanski
rzad, a W ich miejsce pojawili si¢ biali osadnicy. Przybysze przekraczali przetgcz Cumberland
I zaktadali tu farmy, majgc nadziej¢ na rozpoczecie nowego, wspaniatego zycia. W licznych
dolinach i zakatkach tej gorzystej krainy tworzyly si¢ nowe spotecznosci. Odosobnione.
Niezalezne. Ukryte.

W 1942 roku Appalachy staty si¢ straznikiem nowej tajemnicy. Tutejsza ziemia zadrzata
I zatrzesta sie przed bezprecedensowym sojuszem wojska, przemystu i nauki, ktory doprowadzit
do stworzenia najpotezniejszej i najbardziej kontrowersyjnej broni sposrdéd wszystkich znanych
dotad ludzkosci. Broni dysponujacej ogromng, niespotykang w historii moca, broni, ktéra
uwalniata energi¢ podstawowego sktadnika materii, czyli atomu.

Ludzi, ktorzy wowczas pojawili si¢ posrod gor 1 dolin Appalachdéw, Herbert George
Wells moglby nazwac ,,probujacymi schwyta¢ Stonce”.

» Wiemy, ze atom, ktory kiedy$ uwazaliSmy za twardy, nieprzenikniony, niepodzielny,

a w koncu takze i martwy — owszem, martwy — w istocie jest zbiornikiem ogromnej energii
[...]— pisat w 1914 roku autor Wojny swiatow W mniej znanej powiesci The World Set Free
[Swiat wyzwolony] opowiadajacej o opanowaniu przez ludzko$é energii atomu. — Atomowe
bomby, ktdore tamtej nocy wybuchty nad §wiatem, okazaly si¢ osobliwe nawet dla ludzi, ktorzy je
stworzyli”.

Wells napisat te stowa na dtugo przed odkryciem neutronu, nie méwigc 0 rozszczepieniu
jadra atomowego, a jego ksigzka spopularyzowata okreslenie ,,bomba atomowa”, zanim nabrato
ono realnych, pozaliterackich ksztattow. Ale ludzie zamieszkujacy goéry Cumberland juz wiele lat
wczesniej mowili o innym proroku majacym wizj¢ Projektu, ktory sprowadzi do Tennessee ludzi
,»probujacych schwyta¢ Stonce”.

Podobno prorok to przepowiedziat.

Projekt nadzorowat general, a zespot najwybitniejszych swiatowych naukowcoéw miatl za

zadanie go zrealizowac.



To jednak dzigki wielu wspaniatym i Czgsto w ogdle nieznanym ludziom wizje proroka,
plany generala i teorie naukowcoOw mogly stac si¢ rzeczywistoscig. Dziesiatki tysiecy osob —
niektore wcigz cierpialy biede wskutek Wielkiego Kryzysu, wiele z nich trawil niepokoj
0 ukochanych walczacych na frontach najbardziej niszczycielskiej ze znanych im wojen —
pracowato bez ustanku przy tajnym projekcie, ktorego szczegotow nigdy im nie wyjasniono.
Tym mtodym i odwaznym ludziom, ktérzy podczas drugiej wojny $wiatowej przyjechali do Oak
Ridge w stanie Tennessee, przyszto zy¢ i pracowa¢ w miescie zbudowanym od zera dla jednego
jedynego celu: wzbogacania uranu potrzebnego do budowy pierwszej bomby atomowej majace;j
by¢ uzyta w walce.

Zyjacy tu od pokolen ludzie bardzo mocno wrosli w te okolice. Ale kiedy u stop wzgorz
Cumberland pojawili si¢ obcy z ich tajnym projektem, mieszkancy zostali wysiedleni
i rozproszeni. Nowo przybyli nie potrafili si¢ jednak oprze¢ urokowi tego miejsca i rOwniez
zapuscili korzenie w przesigknigtej gorskimi deszczami i spieczonej stoncem ziemi Tennessee.
Odwiecznej i nieprzemijajacej.

Wsrod pracownikoéw projektu bylto wiele mtodych kobiet, ktére opuscity rodzinne domy,
by na wlasny sposob wzia¢ udzial w wojnie. Dobrowolnie zamienity farmy na fabryki, pisaty do
bliskich petne nadziei listy, pracowaty niezmordowanie i cierpliwie czekaly, co z tej pracy
wyniknie.

Wiele z tych ludzi mieszka w Oak Ridge do dzi$. Miatam niewatpliwy zaszczyt poznac
ich, rozmawia¢ z nimi, a takze wspdlnie $§miac si¢ i ptakac, gdy opowiadali mi o swoim zyciu
W tajnym mies$cie i1 pracy nad projektem, ktorego celu nie znali. Przez kilka lat po§wigcali mi
taskawie swoj czas, odpowiadali na niezliczone pytania i znosili moje nieustanne prosby
0 przypomnienie sobie codziennych, zwyklych czynnos$ci sprzed blisko siedemdziesigciu lat.
Robili to z radoscig i entuzjazmem, a w ich opowiesciach nie byto nawet sladu samochwalstwa.
To nie w ich stylu. Wywarli na mnie ogromne wrazenie swoim zamitlowaniem do przygody
I poczuciem niezaleznosci, pokorg oraz poswigceniem, by zostawi¢ po sobie $lad w historii.
Chciatabym zamiesci¢ w tej ksigzce opowiesci o nich wszystkich, ale to niestety niemozliwe.
Mam nadzieje, ze te osoby, o ktérych wspominam jedynie w podzigkowaniach, nie poczujg si¢
urazone i przyjma wyrazy mojej wdzigcznosci. Czuj¢ si¢ niesamowicie szczgsliwa, ze mogtam
was wszystkich pozna¢, i bardzo brakuje mi tych, ktérzy w trakcie mojej pracy nad ksigzka

odeszli juz z tego $wiata.



Bez tych ludzi Projekt Manhattan — ta proba ,,schwytania Stonca” — nigdy by si¢ bowiem
nie powiodt. Dzigki nim narodzita si¢ nowa epoka, ktora raz na zawsze odmienita nasz $wiat.
Oto opowies¢ o niektorych z nich.

Denise Kiernan, lato 2012



Spis postaci

0OSOBY
(KOBIETY ZGODNIE Z KOLEINOSCIA POJAWIANIA SIE W OPOWIESCI)

Celia Szapka — sekretarka przeniesiona z pierwszego biura Projektu Manhattan
w Nowym Jorku. Dorastata w goérniczym miasteczku Shenandoah w stanie Pensylwania.

Toni Peters — sekretarka z Clinton w Tennessee. Toni ustyszata o Projekcie na wczesnym
etapie, kiedy rzad przejat farme jej krewnych, znajdujaca si¢ na terenie przeznaczonym pod
budowe tajnego miasta.

Jane Greer — matematyczka, specjalistka w dziedzinie statystyki z Paris w stanie
Tennessee. Nadzorowata prace zespotu mtodych kobiet, ktore badaty i obserwowaty wskazniki
produkcji w zaktadzie Y-12.

Kattie Strickland — pracownica firmy sprzatajacej z Auburn w Alabamie. Przyjechata do
Oak Ridge razem z me¢zem, by pracowac w zaktadzie K-25.

Virginia Spivey — chemiczka z Louisburga w Karolinie Pétnocnej. Do Oak Ridge
przyjechala po ukonczeniu Uniwersytetu Karoliny Potnocnej. Pracowata przy analizie Produktu
W wydziale chemicznym zaktadu Y-12.

Colleen Rowan — inspektorka szczelnosci instalacji w zaktadzie K-25. Przyjechata do
Oak Ridge z Nashville w Tennessee wraz z dziesigcioma cztonkami swojej licznej rodziny.

Dorothy Jones — operatorka kalutronu, corka farmera z Hornbeak w Tennessee. Dot
zostata zwerbowana do pracy w Oak Ridge tuz po ukonczeniu szkoty $rednie;.

Helen Hall — operatorka kalutronu i fanatyczna mitosniczka sportu z Eagleville
W Tennessee. Wczesniej pracowata w matej kawiarni polaczonej z apteka.

Rosemary Maiers — pielegniarka Czerwonego Krzyza z Iowa, ktora przyjechata do Oak
Ridge, by otworzy¢ tam pierwsza przychodni¢ lekarska.

INNE WAZNE POSTACI KOBIECE

Vi Warren — felietonistka ,,Oak Ridge Journal” i Zona Stafforda Warrena, szefa zespotu
medycznego Projektu Manhattan.

Ida Noddack — niemiecka geochemiczka, ktora zasugerowata mozliwo$¢ rozszczepienia



jadra atomu na dtugo przed odkryciem tego zjawiska.

Lise Meitner — austriacka fizyk, uciekta z nazistowskich Niemiec i byta czescig zespotu,
ktéry odkryt rozszczepienie jadra atomu.

Leona Woods — amerykanska fizyk, ktora pracowata przy przeprowadzeniu pierwszej
jadrowej reakcji fancuchowe;.

Pani H.K. Ferguson — dyrektor H.K. Ferguson Company, glownego wykonawcy przy
budowie zaktadu S-50. Jej prawdziwe nazwisko wkrotce zostanie ujawnione. ..

Joan Hinton — amerykanska fizyk jadrowa, ktora pracowata w zespole Enrica Fermiego
w Los Alamos.

Elizabeth Graves — amerykanska fizyk, ktora pracowata nad reflektorem neutronéw
otaczajacym rdzen bomby atomowe;.

POZOSTALI

General — general Leslie Groves, szef Projektu Manhattan.

Naukowiec — Robert Oppenheimer, dyrektor naukowy Projektu Manhattan w Los
Alamos. ,,Koordynator Nagtego Rozerwania”.

Glowny Inzynier — putkownik Kenneth Nichols, dyrektor administracyjny Projektu
Manhattan.

Sekretarz — sekretarz wojny Henry Stimson.

Fotograf — James Edward ,,Ed” Westcott, oficjalny fotograf w Zaktadach Technicznych
Clinton podczas drugiej wojny $wiatowe;.

Eric Clarke — glowny psychiatra Projektu Manhattan w Oak Ridge.

Ebb Cade — robotnik zatrudniony przy budowie fabryki K-25.

Stafford Warren — szef zespotu medycznego Projektu Manhattan.

Enrico Fermi — wystgpujacy rowniez jako Henry Farmer oraz ,,wtoski zeglarz”. Wtoski
fizyk, szef zespotu fizykow w Laboratorium Metalurgicznym w Chicago, zast¢pca dyrektora
naukowego Projektu Manhattan w Los Alamos.

Ernest Lawrence — wystepujacy takze jako Ernest Lawson. Amerykanski fizyk, ktory
wynalazl cyklotron oraz kalutron stuzacy do rozszczepiania izotopow metoda
elektromagnetyczng. Dyrektor Laboratorium Badan Promieniowania przy Uniwersytecie

Kalifornijskim w Berkeley.



Niels Bohr — postugujacy sie rowniez nazwiskiem Nicholas Baker. Dunski fizyk, ktorego
badania w ogromnym stopniu przyczynity si¢ do wspotczesnego rozumienia struktury atomu oraz
rozwoju fizyki kwantowej.

Arthur Compton — wystepujacy takze pod pseudonimami Arthur Holly, Holly Compton
lub Komos. Amerykanski fizyk i szef Laboratorium Metalurgicznego na Uniwersytecie Chicago.

MIEJSCA

Oak Ridge, Tennessee — znane rowniez jako Placowka X (Site X), Obszar Rozbiorki
Kingston (Kingston Demolition Range), Zaktady Techniczne Clinton (Clinton Engineer Works,
CEW), a takze Rezerwat. Okreslenie ,,Zaktady Techniczne Clinton” odnosi si¢ do catej Placowki
X, podczas gdy ,,Oak Ridge” oznacza miasto i tereny mieszkalne — nie przemystowe —
kompleksu.

Y-12 — zaktad, w ktérym dokonywano rozszczepiania izotopdw metoda
elektromagnetyczng za pomocg kalutronow.

K-25 — zaktad w Oak Ridge, w ktorym wzbogacano uran metodg dyfuzji gazowej, swego
czasu najwigkszy na §wiecie budynek kryty jednym dachem.

X-10 — eksperymentalny reaktor stuzacy do produkcji plutonu. Na nim wzorowane byly
reaktory jadrowe w Hanford.

S-50 — zaktad wzbogacania uranu metoda termodyfuz;ji.

Los Alamos, Nowy Meksyk — miejsce okreslane rowniez jako Placowka Y (Site Y) lub
Wzgdrze. Kompleks, w ktorym zaprojektowano 1 skonstruowano bombg¢ atomowa.

Laboratorium Metalurgiczne na Uniwersytecie Chicago — znane rowniez jako Met
Lab, miejsce budowy stosu chicagowskiego numer 1 (Chicago Pile-1, CP-1) i przeprowadzenia
pierwszej udanej reakcji tancuchowe;.

Hanford, Waszyngton — znane rowniez jako Placowka W (Site W), znajdowaly si¢ tam
reaktory do produkcji plutonu.

OBIEKTY

Gadzet — bomba atomowa, zardwno w wersji plutonowej (implozyjnej), jak i uranowej
(rozszczepialnej, typu ,,dziato”). ,,To”.

Tubealloy (Tuballoy, Tube-Alloy) — wzbogacony uran, okre§lany réwniez mianem



,,stopu” oraz ,,Produktu”, uzywa si¢ go jako paliwa w bombie atomowej.

49 — pluton, Element 94. Okreslany réwniez jako ,,Produkt” lub ,,material” w kontekscie
paliwa do bomby atomowe;j.

Projekt — Projekt Manhattan, nazwa oficjalna: Manhattanski Okreg Techniczny
(Manhattan Engineer District, MED), poczatkowo odnosita si¢ do miejsca pierwszej siedziby
Projektu w Nowym Jorku, p6zniej objeta wszystkie osrodki wchodzace w sktad Projektu
Manhattan.

Uwaga od autorki: Informacje w tej ksigzce podzielone sg na segmenty odpowiadajace

rozdziatowi miedzy codziennym Zyciem a pracg podczas trwania Projektu Manhattan.



ZAKEADY TECHNICZNE CLINTON
Tennessee
1943-1945




Ujawnienie
Sierpien 1945

Tego ranka kompleks znany jako Zamek ogarngto niebywate poruszenie. Stowa, ktorych
nikt nie mogt wypowiadacé, z ktorych istnienia wielu wregcz nie zdawato sobie sprawy, odbijaty
si¢ teraz echem wsrod $cian, padajac z ust nawet najmniej poinformowanych mieszkancow
Placowki X.

Toni nie mogta usiedzie¢ w miejscu. Po prostu nie byta w stanie. Telefony si¢ urywaty,

a kobiety wokot rozprawialy o tym bez opami¢tania i nikt nawet nie proébowat im przeszkodzic.
Ludzie przekazywali sobie z ust do ust przeczytane w gazetach lub zastyszane w radiu
informacje, ktore wedrowaty wzdtuz korytarzy az do naroznych biur i pomieszczen dla
sekretarek. Wkroétce juz w catym Rezerwacie huczalo jak w ulu. Kazdy, kto ustyszat wiadomos¢,
przekazywat ja co najmniej dwom kolejnym osobom, coraz szybciej powigkszajac krag
wtajemniczonych.

Rosemary w ostupieniu stuchata komunikatéw radiowych, ttoczac si¢ w gabinecie szefa
wraz z innymi, ktorzy w pospiechu porzucili swoje stanowiska pracy. Colleen i Kattie rowniez
byly w pracy, w przeogromnej fabryce, ktorej przeznaczenie stato si¢ teraz az nadto oczywiste.
Jane ustyszata na zewnatrz swojego biura ogromna wrzawe, a gdy otwarta okno, dobiegly ja
podniecone glosy: ,,Styszate$? To jeszcze nie wiesz!?”. Virginia i Helen przebywaty akurat na od
dawna planowanych wakacjach, ale cho¢ znajdowaty si¢ setki kilometrow od Oak Ridge,
wiadomos¢ i tak do nich dotarta. Celia i Dot siedziaty z kolei w swoich domach, w koncu byty
teraz gospodyniami domowymi. Przez dwa lata wicle zdazylto si¢ zmienic.

,Czy Chuck juz wie?”, zastanawiata si¢ Toni.

Zawsze sadzita, ze on dowie si¢ o tym przed nia, cho¢ jakie to miato znaczenie. Ona juz
wiedziala, co do tego nie bylo zadnych watpliwosci. Chciata ustyszeé, co tez mysli o tym Chuck.
Teraz wszystko juz bedzie inaczej.

Prawda?

Ale kiedy Chuck odebral telefon, a Toni przekazata mu nowing, odpowiedziala jej tylko
CISza.

— Chuck! Chuck! Styszysz, co méwig?



Po drugiej stronie rozlegt si¢ jedynie szczek odktadanej stuchawki.

Chuck roztaczyt si¢ bez stowa.

Moze wigc jednak nie powinna o tym wiedzie¢?

Przez lata zyta w niewiedzy, zastanawiata si¢, zgadywata, lecz w koncu data za wygrana.
Zaakceptowala, ze ma obowigzek, powinno$¢ pozostawania w Niewiedzy, az tu nagle... Bez
zadnego wyraznego powodu, bez ostrzezenia, w samym $rodku upalnego lata Tajemnica zostata
ujawniona. Toni wypowiedziata stowo, ktérego az do tego dnia nie wolno byto wypowiadac.
Stowo, ktére mialo zmieni¢ caty $wiat.

Albo wiec miala racje¢, albo znalazta si¢ w powaznych klopotach.



ROZDZIAL 1

Wszystkim sie zajmiemy, czyli pocigg donikqd
Sierpien 1943

Zmierzajacy na potudnie pociag przeszyt poranne wilgotne powietrze. Zgrzyt i dudnienie
stalowej maszyny zabrzmiaty w budzacym si¢ do zycia $wiecie.

Celia siedziata w nowiutkiej sukni na kuszetce i wygladata przez okno. Na potudnie.
Tylko tyle jej powiedziano. Oraz ze dostanie kuszetke, poniewaz podr6z zajmie troche czasu.
Pociag mijat kolejne stacje i miasteczka rozgrzane od sierpniowego upatu. Na horyzoncie
pojawialy si¢ budynki i farmy, ale nic, co jak dotad Celia zobaczyta przez brudna szybe, nie
pomogto jej odpowiedzie¢ na najbardziej dreczace jg pytanie: ,,Dokad ten pocigg mnie wiezie?”.

Droga dluzyta jej si¢ tym bardziej, ze nie znala celu podrézy. Nie miata mozliwosci
sprawdzenia, jaki dystans pocigg musi jeszcze pokonac ani tez jaka czg$¢ trasy juz przebyta.
Pozostaty jej tylko rozciggajacy si¢ za oknem bezkresny krajobraz oraz towarzystwo matej
grupki kobiet, z ktérymi przyszto jej dzieli¢ t¢ otoczong tajemnicg przygode. Celia zresztg dosé
chetnie zgodzita si¢ na t¢ podréz, mimo braku konkretnych informacji. Siedziata wigc tylko
i cierpliwie czekata na przyjazd w nieznane.

Dwudziestoczteroletnia Celia zawsze lubita nowe wyzwania i nie byla to jej pierwsza
daleka podro6z. Miata faliste, ciemnobrazowe wlosy, ale nie tak ciemne jak weglowy pyl, ktory
pokrywatl cate Shenandoah, jej rodzinne miasteczko w Pensylwanii. Lezato ono okoto stu
pigédziesigciu kilometréw od Filadelfii, ale Celia miala wrazenie, jakby oba miasta dzielity lata
swietlne. Pisarz George Ross Leighton nazwat Shenandoah ,,pomnikiem epoki nieokietznanego
rozwoju przemystowego”. Wedtug niego los tego ,,niegdys dobrze prosperujacego” miasteczka
byl emblematyczny dla wielu innych amerykanskich miejscowo$ci: Shenandoah walczyto
0 przetrwanie, porzucone przez firmy i przedsi¢biorstwa, ktorych namnozylo si¢ tu w czasach
swietnosci, a ktore lwig czes¢ zyskow trzymaly z dala od stwardniatych, sczerniatych od wegla
rak jego mieszkancow. Ten region juz w 1939 roku znajdowat si¢ w stanie upadku. Gornicze
Shenandoah dawato jednak polskim, a takze czeskim, rosyjskim i stowackim rodzinom

mozliwos¢ pracy. Czasami statej, w wigkszosci wypadkoéw dorywezej, lecz mimo wszystko



bedacej szansg na godne, przyzwoite zycie.

Kraina antracytu! Rodzinna miejscowo$¢ Celii byta podobna do innych gérniczych
miasteczek na wschodzie Ameryki. Ich istnienie uzaleznione jest od cennej skaty spoczywajacej
gleboko w ziemi pod okolicznymi wzgorzami i dolinami: bardziej ISnigcej odmiany wegla
kamiennego o0 wickszej zawartoSci wegla i mniejszej ilosci zanieczyszczen. Drzemie w nim
ogromna energia, ktora ludzie moga wykorzysta¢, uwalniajagc w postaci przyjemnych zéttych
ptomieni. Wkrotce jednak blask antracytu ustgpil miejsca zaniedbaniu i biedzie, a pomieszczenia
banku Shenandoah Trust, jednej z ofiar Wielkiego Kryzysu, zamienily si¢ w sprzedajaca leki po
obnizonych cenach apteke U Stiefa oraz jadtodajni¢. Zamiast rozkwita¢, miasto zaczeto si¢ dusic.
Horyzont znaczyty dymiace, zardzewiate kominy, ceglane budynki stracity swe
jaskrawoczerwone barwy na rzecz okopconych, ziemistych szarosci. Wszystko to stanowito
blade wspomnienie bujnie rozwijajacego si¢ kiedys przemystu, ktory teraz ledwo zipal.

Ale to juz przesztos¢. Z kazda chwilg Celia coraz bardziej oddalata si¢ od pokrytej pytem
weglowym egzystencji zony gornika. Nigdy nie chciala takiego zycia, ale dopiero niedawno
zdata sobie sprawe, ze naprawd¢ moze si¢ wyrwaé z Shenandoah. Jesli jednak chodzito o jej
nowe miejsce pracy, a takze jej przyszty dom, najczesciej powtarzanym stowem byta
»tajemnica”. Kiedy Celia zadawata najbardziej oczywiste i niewinne pytania — Dokad jade? Co
bede tam robi¢? — w odpowiedzi styszata, ze nie wolno jej wiedzie¢ nic ponad to, co juz jej
powiedziano. Otrzyma jedynie informacje niezbgdne do tego, by dotrze¢ do miejsca
przeznaczenia.

Niechgtnie patrzono na osoby zadajace zbyt duzo pytan.

Celia poznata juz t¢ atmosfere tajemnic, kiedy przez krotki czas pracowata jako
sekretarka w nowojorskich biurach Projektu. Zasada poufnosci obowigzywata tam nie bez
przyczyny. Celia musiata w to po prostu wierzy¢. Jesli powinna wiedzie¢ o czyms istotnym, na
pewno zostanie 0 tym poinformowana we wlasciwym momencie. Czegokolwiek dotyczyt
Projekt, musiato to by¢ bardzo wazne. Utwierdziwszy si¢ w tym przekonaniu, wsiadta do pociagu
Z jedna, skromng walizkg w rece. Nadal czuta si¢ jednak do$¢ dziwnie. Czy zorientuje si¢, gdzie
powinna wysia$¢? Czy jaki$ element krajobrazu podpowie jej: ,,Hej, Celio! To tutaj!”? Nigdy
dotad nie byla na potudniu. Wiedziata bowiem tylko tyle, ze jedzie na potudnie.

— O nic si¢ nie martw, wszystkim si¢ zajmiemy — ustyszata.

Celia postanowita zaufa¢ swojemu szefowi 1 jak dotad wszystko, co jej powiedziat,



okazalo si¢ prawda. Poprzedniego ranka samochod odebrat ja spod domu siostry w Paterson

w stanie New Jersey. Kierowca bez zadnych dalszych przystankow zawi6zt ja na potudnie przez
przemystowe centrum stanu i wysadzit na dworcu kolejowym w Newark. Tam wsiadta do
pociagu, potozyta swoj skromny dobytek na kuszetce i1 usiadta, czekajac na odjazd. Wkrotce
dotgczyly do niej inne kobiety, mniej wigcej w jej wieku, i zadna z nich nie miata najmniejszego
pojecia, dokad jada. Celii w pewnym sensie ulzyto, Ze nie ona jedna jest trzymana

w nie$wiadomosci. Razem z siedzagcymi wokot mtodymi — i jak zaktadata — samotnymi
kobietami zmierzala w tym samym kierunku. Wszystkie jechaly na tym samym wozku.

Ani Celia, ani zadna z pozostatych dziewczyn w pociagu nie skarzyty si¢ z powodu
tajemniczosci catego przedsiewziecia. W 1943 roku narzekanie nie byto w modzie, zwlaszcza
kiedy tysigce kilometréw dalej tylu ludzi ryzykowato i poswigcato zycie. Jak tu wiec narzekac,
kiedy dostato si¢ propozycje dobrej i bezpiecznej pracy? Wojna wptyngta w Ameryce na niemal
kazdy obszar zycia: wprowadzono przydzialy cukru, paliwa 1 migsa, rozpoczgto zbiorke ztomu,
ruszyt pobdr do wojska. Fabryki w catym kraju zaprzestaty wyrobu swych normalnych
towaréw — od sprzgtu kuchennego po rajstopy nylonowe — i przerzucily si¢ na masowg produkcje
opon, czolgdw, amunicji i samolotow.

Wiadomosci o kolejnych bitwach i ruchach wojsk nie sprawiaty, ze przerwy pomiedzy
kolejnymi listami z frontu stawaly si¢ mniej nieznosne. Nie zmniejszaty rOwniez cierpienia
spowodowanego utratg przyjaciot, ktoremu czesto towarzyszyto poczucie ulgi i zarazem winy, ze
Smier¢ zapukata tym razem do drzwi kogo$ innego. Mate flagi z gwiazdami upami¢tniajacymi
polegtych znaczyly domy rodzin bezposrednio dotknietych wojna. Tyle gwiazd przyszytych
starannie przez udrgczone matki, siostry, ukochane. W kazdym mies$cie w oknach doméow
widnialy takze sztandary z niebieskimi, pigcioramiennymi gwiazdami, proszac niemo
przechodniéw o modlitwe za bezpieczny powro6t do domu czyjego$ brata, ojca lub meza. A kazda
kobieta mieszkajaca w takim domu bata si¢, ze pewnego dnia kolor gwiazdy z btekitnego moze
si¢ zmieni¢ w zloty. Wystarczy jeden telegram, niezapowiedziana wizyta, a flaga, ktora kiedy$
byla symbolem wsparcia i troski, stanie si¢ oznaka zatoby.

Cierpliwo$¢ i nerwy wszystkich Amerykanow zostaty wystawione na ci¢zka probe i Celia
nie nalezata do wyjatkéw. Rodzina Szapkow borykata si¢ z wieloma trudnos$ciami. Ale pomimo
marnych zarobkow, dtugich godzin spgdzanych przez ojca w kopalni i nieustannej pracy w domu

udato im si¢ przetrwaé najgorsze czasy. Narzekanie nie pomogloby w bezpiecznym powrocie do



domu Ala i Clema, braci Celii. Nie pomogloby tez ojcu znalez¢ stalej pracy ani wyleczy¢ go
Z uporczywego kaszlu, ktory z kazdym dniem si¢ pogarszat.

Latem w kopalniach nie byto dla niego pracy. Dumny Polak nigdy nie wziatby jalmuzny,
odmawial tez pojscia na zasitek dla bezrobotnych, bez wzgledu na to, jak trudna byta ich sytuacja
finansowa. W domu czesto brakowalo pieniedzy na jedzenie, dlatego rodzice Celii wysytali ja
wraz z trojka braci i dwoma siostrami do babci w New Jersey. Letnie wakacje u babci nie byty
jednak wypetnione gra w klasy, plywaniem czy pieczeniem ciasteczek. Celia cigzko pracowata,
myjac i szorujac podtogi. Dziadkowie opiekowali si¢ catym rodzenstwem Szapkow, az jesienig
na nowo otwierano kopalnie, a dzieci musiaty wroci¢ do szkoty. Rodzice Celii nie chcieli, by ich
synowie poszli do pracy w kopalni. Teraz zadnego z nich nie byto juz w domu: Al walczyt na
Filipinach, a Clem we Wtoszech. Natomiast kochany Ed, najstarszy, ulubiony brat Celii,
przebywal w malym miasteczku Vernon w Teksasie, jedynym miejscu, gdzie mogl obja¢ wlasng
parafi¢ katolicka.

Celia réwniez postanowila zrobi¢ co$ uzytecznego. Jak si¢ wkrotce dowiedziala,
wszystkim kobietom, ktére razem z nig jechaly pociggiem, powiedziano, ze ich praca bedzie
stuzyla tylko jednemu celowi: szybkiemu oraz zwycigskiemu zakonczeniu tej wojny. Celii to

W zupetos$ci wystarczyto.

Zerwanie wigzi z Shenandoah oraz matka zabrato Celii kilka lat. Kiedy ukonczyta liceum,
matka wystata ja do New Jersey —,,bo tam jest praca” — by zamieszkata ze swg starszg siostra
w Paterson. Ale pani Szapka nie dopuszczata do siebie mysli, by jej corka miata wyjechac gdzies
dalej. Celia dostata posade sekretarki, zarabiala trzy dolary tygodniowo i nienawidzita kazde;j
minuty spedzonej w tej pracy. Bardzo chciata p6js¢ na studia, ale nie bylo jej na to sta¢. Rodzice
uwazali, ze jej mtodsza siostra Kathy potrzebuje wigkszego wsparcia niz ona. Zarabiajac tylko
trzy dolary tygodniowo, Celia wiedziata, Zze w najblizszym czasie nie zdota odlozy¢ pieniedzy na
studia. Perspektywy na przyszto$¢ w Paterson malowaly si¢ w nie mniej ciemnych barwach niz
w Shenandoah.

Az nagle pojawila si¢ nowa sposobnos¢. Kuzyn powiedziat jej o egzaminie

......

na zajgcia, a pozniej czeka ja egzamin. Kiedy go zda, prace moze znalez¢ niemal wszgdzie.



Czasami rzad wysyta swoich pracownikdw nawet za granice, na przyktad do Europy. Juz sama
mozliwo$¢ takiego wyjazdu sprawita, ze Celia postanowita zapisac¢ si¢ na zajecia. ,,Poza tym —
pomyslata — co mi szkodzi przystapi¢ do egzaminu?”’

| rzeczywiscie, trzy tygodnie po tym, jak go zdala, otrzymata pierwszg ofertg pracy: dla
Reconstruction Finance Corporationt™). Celia nie bardzo wiedziata, co to za instytucja, ale jakie to
mialo znaczenie — matka i tak zabronila jej przyjecia tej propozycji.

— Nigdzie nie pojedziesz. Jestes jeszcze za mloda. Potrzebujemy ci¢ mie¢ blisko domu —
matka wyglosita calg litani¢ powodow, dla ktorych Celia nie powinna skorzystaé z najlepszej
okazji nadarzajacej si¢ w jej zyciu. Starsza siostra byta zame¢zna. Mlodsza miata pdj$¢ na studia.
Tymczasem Celia utkneta z rodzicami w Shenandoah i czuta, ze zaczyna si¢ tu dusi¢. Ulegla
jednak naciskom matki i odrzucita ofertg z RFC. Wkrotce pojawita si¢ kolejna propozycja pracy,
tym razem z Departamentu Stanu w Waszyngtonie.

Kiedy przyszedt list, w domu z krotka wizyta przebywat akurat niedawno wyswigcony na
ksiedza Ed. Celia okropnie si¢ za nim stgsknita. Byl od niej siedem lat starszy i kiedy wyjechat
z domu, Celia chodzita jeszcze do podstawowki. Plakata za nim catymi dniami. Moze i nie
powinno si¢ mie¢ wsrdd rodzenstwa ulubienicow, ale Celii to nie obchodzito. Ed nalezal do niej
i juz. Matka zawsze mawiata, ze tych dwoje ulepionych jest z tej samej gliny. Ed zauwazyt, jak
oczy siostry zabtysty, gdy przeczytata pismo z Departamentu Stanu, i jak nagle posmutniata,
kiedy matka zaczeta protestowac, thumaczac, ze Waszyngton jest za daleko. Celia przebolata juz
to, Ze nie pojdzie na studia, przebolata odrzucenie poprzedniej oferty pracy, wigc i to rowniez
przeboleje.

Ale ojciec Ed nie mogt si¢ z tym pogodzi¢. A surowa, cho¢ kochajgca Mary Szapka nie
miala szans w starciu z bojowo nastawionym ksiedzem. Po burzliwej, lecz krotkiej dyskusji
zapadla decyzja: Celia jedzie do Waszyngtonu.

— | osobiscie ja tam zawioz¢ — oznajmit Ed.

Pobyt w Waszyngtonie byt cudownym do$wiadczeniem, ktore zupetnie zmienito plany
Celii na przysztos¢. Uwielbiata mieszka¢ w pensjonacie na E Street, gdzie za wspotlokatorki
miala inne dziewczeta w swoim wieku, uwielbiata tez prace dla Departamentu Stanu. A te
zarobki! Gdy opuszczata Waszyngton, zarabiata 1440 dolarow rocznie! Nigdy nie sadzila, ze
kiedykolwiek ujrzy takie sumy na czeku z wtasnym nazwiskiem, a przeciez miata zaledwie

dwadzie$cia trzy lata. Pokdj w pensjonacie dzielita z pigcioma innymi dziewczynami i codziennie



zmierzata do pracy szerokimi chodnikami amerykanskiej stolicy. Biuro, w ktérym pracowaty
takze inne sekretarki, posiadalo maty balkon, z ktérego roztaczat si¢ widok na ogréd rozany
Biatego Domu. Podczas przerw Celia czgsto wychodzita z kolezankami na balkon i kilka razy
udato im si¢ zauwazy¢ prezydenta Roosevelta, ktory przechadzat si¢ wolno wokot starannie
przystrzyzonych trawnikoéw. Podekscytowane dziewczyny zawsze do niego machaty, a on raz
nawet im odmachat. Wyobrazcie sobie — sam prezydent Stanéw Zjednoczonych.

Spedzone w Waszyngtonie lata zdecydowanie poluznity zwiazki Celii z rodzinnym
domem, ale matka wcigz probowata ja do siebie Sciggnaé. Kiedy szef Celii, ambasador Joseph
Grew, zaproponowat jej przenosiny do Australii — byt to wyraz glebokiego zaufania do jej
umiejetnosci — te starania przybraty jeszcze na sile. Ale Celia nie mogta juz wroci¢ do domu. Za
wiele juz widziata i zbyt duzo osiagng¢ta. Powr6t do Shenandoah oznaczaltby dla niej porazke,

a zycie tam pozbawione by bylo jakiegokolwiek uroku. Istnial lepszy sposob na to, by
udobrucha¢ matke 1 nie zaprzepasci¢ tego, czego juz udalo jej si¢ dokona¢. Musiata poszukac
sobie pracy blizej domu, byle nie w samym Shenandoah.

Nowy Jork. Kiedy Celia zostata tam przeniesiona, wiedziata tylko, ze jej nowa praca ma
stuzy¢ wysitkowi wojennemu, a miejsce zatrudnienia nie znajdowato si¢ w Shenandoah, ale tez
nie w Australii, wigc matka nie miata powodow, by narzekaé. Celia znéw zamieszkata w New
Jersey, ale tym razem wszystko wygladato inaczej. Byla teraz prawdziwag pracujacg kobieta, ktora
wraz z tysigcami innych mieszkanek Jersey wsiadata rano do pociagu, przejezdzata przez rzeke
Hudson i wysiadata na Pennsylvania Station.

Celia uwielbiata Manhattan — ten hatas i brud, ten blichtr i te thumy. Trasa z dworca
kolejowego do biura petna byta sklepow, ludzi i nieustannego gwaru, ktory wprost niost ja
naprzod. Czasami lubita po pracy przechadzac si¢ Pigta Alejg albo wybrac si¢ na Times Square.
Shenandoah zn6éw byto tylko wspomnieniem.

Na pierwszy rzut oka Arthur Levitt State Office Building przy 270 Broadway nie
wyrdzniat si¢ niczym szczegdlnym. Ogromny wiezowiec stal naprzeciwko City Hall Park posrod
innych podobnych do niego wiezowcoéOw gorujacych nad ulicami Dolnego Manhattanu. Zanim
w sierpniu 1943 roku Celia wsiadta do jadacego na potudnie pociggu, na osiemnastym pietrze
budynku przy Broadway 270 znajdowata si¢ siedziba Péinocnoatlantyckiego Oddziatu Korpusu
Inzynieryjnego Armii Stanéw Zjednoczonych, a takze — od blisko roku — pierwsza centrala

Projektu Manhattan.



Nie bylo to jedyne miejsce w Nowym Jorku, ktore petnito wazng funkcje w pracach nad
Projektem. Biuro Inzynieryjne w Madison Square (Madison Square Area Engineer’s Office) przy
Piatej Alei 261 — gdzie pracowata Celia — miato za zadanie uzyskanie materialow potrzebnych do
Projektu. Badania prowadzono w budynku Pupin Hall na Uniwersytecie Columbia.

W magazynach Baker and Williams sktadowano przez pewien czas tony przetworzonych
surowcow pochodzacych z kanadyjskiej firmy Eldorado Mining and Refining Limited, ktore
miaty istotne znaczenie dla powodzenia Projektu. Ten rodzaj rudy przez wiele osdb
zaangazowanych w Projekt nazywany byt Tubealloy, poniewaz nie mozna byto uzywac jej
prawdziwej nazwy, zarowno w mowie, jak i na pismie. Na uzyciu Tubealloy opieraty si¢ gtowne
zatozenia Projektu i ogromne jego ilosci byly w tajemnicy transportowane do nowojorskiego
portu oraz przechowywane w magazynach firmy Archer Daniels Midland na pobliskiej Staten
Island.

Dziegki Tubealloy Celia dostata pracg, cho¢ o jego istnieniu miata nie wigksze pojecie niz
przecigtni nowojorczycy, ktorych mijata na ulicy czy na peronie kolejowym. Tymczasem na
calym Manhattanie niezliczone zast¢py ludzi w anonimowych budynkach i biurach po cichu
pracowaty nad uzyskaniem i oczyszczeniem materiatu potrzebnego do produkceji Gadzetu.

Celia szybko przyzwyczaila si¢ do aury tajemniczo$ci w swej pracy. Podpisata mnostwo
dokumentow, bez stowa protestu zgodzita si¢ na pobranie odciskéw palcow 1 z cierpliwoscig
wystuchata kilku pogadanek o tym, Ze nigdy nie powinna rozmawia¢ o tym, czym si¢ zajmuje.
Weciaz jednak nie mogta zapomnie¢ glosu matki, ktdra przestrzegata ja:

— Zanim cokolwiek podpiszesz, wszystko uwaznie przeczytaj! Mozesz podpisa¢ wyrok na
swoje zycie!

— Daj spokdj, mamo... — odparta, jak to miata w zwyczaju, Celia. Niemniej przed
podpisaniem kazdego dokumentu czytala go bardzo doktadnie. Wszystko to jednak wydawato jej
si¢ w pewnym sensie naturalne, jak gdyby juz sam brak blizszych szczegotéw na temat jej
obowigzkow sugerowat, ze uczestniczy w waznym przedsigwzigciu.

Ostatnie, najbardziej zagadkowe przenosiny mialy miejsce niedlugo po tym, jak Celia
zaczeta pracowa¢ w Nowym Jorku. Po zaledwie czterech miesigcach szef Celii putkownik
Charles Vanden Bulck wezwal ja do swego gabinetu i zapytal, czy bytaby sktonna si¢
przeprowadzi¢. Biura Projektu miaty zosta¢ przeniesione i podputkownik musiat wiedzie¢, czy

moze na nig liczy¢.



— Dokad miatabym wyjecha¢? — spytata Celia.

— Nie moge ci powiedziec¢.

Celia nie bardzo wiedziata, co o tym wszystkim sadzié, i probowata uzyskaé chociaz
informacje¢, w jakim kierunku ma si¢ udac. Jesli to gdzie§ daleko, bedzie musiata uzgodni¢
wyjazd z matka.

— Wszystko zalezy od tego, jak to daleko — starala si¢ wyjasnic.

Ale Vanden Bulck nadal nie chciat jej nic powiedzie¢. Wyznat tylko, ze przeprowadzka
wiaze si¢ z bardzo waznym projektem, a cel podrdzy jest Scisle tajny.

— W takim razie, co bede¢ tam robi¢? — dopytywata Celia.

| znéw — zadnych konkretow. Nie zamierzala si¢ jednak poddawa¢. Musieli jej w koncu
co$ powiedzie¢, prawda?

— Na jaki okres? — Jesli znéw miata bowiem wyjecha¢, matka musiata wiedzie¢
przynajmniej, jak dlugo jej nie bedzie. Tyle przeciez na pewno mogli jej zdradzi¢.

— Prawdopodobnie okoto sze$ciu, moze dziewigciu miesiecy — brzmiata odpowiedz.

A wigc tak wygladata zlozona jej oferta: jakas blizej nieokreslona nowa praca,

W nieznanym miejscu, na okres sze$ciu, moze dziewigciu miesiecy. Doskonale. Jej matka bedzie
zachwycona.

— Jak si¢ tam dostang¢?

— Poslemy po ciebie samochod, a dalej pojedziesz pociggiem. Nic si¢ nie martw,
wszystkim si¢ zajmiemy.

Wreszcie Celia si¢ zgodzita.

Wyjasni matce, ze robi to dla zwyciestwa w wojnie, dla Clema i dla Ala. W ten sposob
uciszy wszelkie jej protesty.

Mo¢j Boze, dostata przeciez porzadna, dobrze ptatng prace! Odrobina tajemniczosci
jeszcze nikomu nie zaszkodzita, mogta trafi¢ znacznie gorzej. Kobiety w calym kraju tapaty si¢
wszelkich mozliwych zaje¢, przenoszac si¢ z pracy do pracy w rekordowym tempie. Na
wrzesniowej oktadce ,,Saturday Evening Post” znalazt si¢ wizerunek ubranej w barwy narodowe
USA kobiety, ktora maszeruje naprzod, niosac na sobie wszystko od butelek z mlekiem, przez
maszyne do pisania i kompas, po konewke, telefon i klucz nastawny. Znaczenie kobiet dla
przemystu i gospodarki podczas wojny rosto w postepie geometrycznym. Poniewaz dwoéch jej

braci walczyto na froncie, Celia miata bardzo mocne poczucie obowigzku, ktore rozwiewato



wszelkie watpliwosci. Jesli jej wktad w t¢ wojne wymagatl wyjazdu do jakiegos$ dalekiego,

obcego i zapomnianego przez Boga miejsca, to niech tak bedzie.

*

W miare jak pociag pedzit coraz dalej na potudnie, dystans migdzy Celig a jej rodzicami
stale si¢ powigkszal. Nigdy nie byla tak daleko od domu, a nic jeszcze nie zapowiadato konca
podrézy. Noca udalo jej sie troche przespa¢ w takt delikatnego kotysania pociagu. Zdazyta tez
nawigzac kilka nowych znajomosci. Tymczasem wstal juz §wit 1 Celia zaczeta si¢ odrobing
niecierpliwi¢. Miala na sobie nowa sukienke, ktora kupita jej Kathy. Byta czarno-biata, o prostym
kroju, nie za dluga, ale tez z pewno$cia nie za krdotka. Cho¢ nie miata moze metki zadnego
znanego domu mody, to prezentowala si¢ bardzo elegancko. Na starannie uczesang fryzure Celia
zatozyta szykowny kapelusz, a na nogi — upragnione buty I. Millera, ktore kupita niedaleko
Times Square specjalnie z okazji wyjazdu na te sekretng misj¢. Bez wzglgdu na to, dokad jechata,
chciata wyglada¢ jak najlepie;j.

— Nie zatrzymujcie jej — powiedziat rodzicom Ed.

Gdyby nie on, nie zasztaby az tak daleko. Teraz miata szanse¢ zrobi¢ co$ dla siebie samej.
| obiecata sobie, ze nie zmarnuje tej okazji.

Wkrotce delikatny szmer w pociggu przerodzit si¢ w gltosny gwar, ktory budzit ostatnie
$pigce kobiety. Wsrod podroznych rozeszla si¢ wies¢, ze pocigg zwalnia i ze wszyscy maja
wysia$¢ na najblizszej stacji. Celia wyjrzata przez okno 1 po chwili ujrzala wiszaca nad peronem
tabliczke z napisem: Knoxville, Tennessee.

,JesteSmy na miejscu?”, zastanawiata sig.

Wzigta swoj bagaz 1 podazyta za pozostatymi kobietami. Gdy wysiadala z wagonu,

w twarz uderzylo ja zastygte, wilgotne sierpniowe powietrze. Peron zaroil si¢ od ludzi.
Najwyrazniej z pociagu wysiedli wszyscy pasazerowie.

Do kobiet podszedt m¢zczyzna 1 wyjasnil, ze czekaja na nie samochody, ktore zawiozg je
w dalszg drogg.

O nic sie nie martw, wszystkim sig zajmiemy ...

Celia wttoczyta si¢ do jednego z wozow, wprost umierajac z cieckawosci, gdzie tez teraz je
zabieraja. Bylo jednak jeszcze do$¢ wezesnie — okoto szdstej rano — wiec kierowca oznajmit, ze

najpierw jadg na $niadanie.



Nad centrum Knoxville gorowaty wysokie budynki, ale na Celii nie robito to wigkszego
wrazenia, wszak byla juz przyzwyczajona do nowojorskich drapaczy chmur. Samochod skrecit
w Gay Street, jedng z gtdwnych ulic miasta, ktére powoli budzito si¢ do zycia. Dostawcy wnosili
do sklepow skrzynki z zywnoscig 1 towarami, ktore poddawano $cistemu racjonowaniu, przez
wczesnoporanny gwar przebijaty si¢ nawolywania sprzedawcy gazet, robotnicy wolno zmierzali
do fabryk na pierwszg zmiang. Samochod zwolnit i zatrzymat si¢ przy North Gay Street 318.
Celia podniosta wzrok. Pod hotelem Watauga znajdowata si¢ restauracja Regas Brothers Cafe.

Celia wysiadta z samochodu i weszta do dtugiego, przestronnego pomieszczenia
z wysokimi sufitami. Przy jednej Scianie ciggnety sie boksy, a do przeciwlegtej przymocowana
bylta dtuga lada, wzdhuz ktorej stato osiemnascie obrotowych stotkéw. Posrodku znajdowato sig
sze$¢ wigkszych stolikow nakrytych nakrochmalonymi biatymi obrusami. Wokét nich staty
krzesta z tukowatymi, wyplatanymi oparciami. Mezczyzni w wyprasowanych bialych koszulach,
dlugich, jasnych fartuchach oraz waskich, czarnych krawatach uwijali si¢ w t¢ i we w te po
I$nigcej, wytozonej ptytkami poditodze. Celia wraz z innymi dziewczynami usiadta przy ladzie
I zaczeta przeglada¢ menu.

Jedna pozycja w jadtospisie szczegblnie zwrdcita ich uwage. Wickszos$¢ towarzyszek
Celii, tak ja i ona, pochodzito ze Wschodniego Wybrzeza: z Pensylwanii, Nowego Jorku i New
Jersey. Zadna z nich nie styszata wcze$niej o czyms$ takim jak kasza kukurydziana. W domu
Szapkow trzy razy dziennie jedzono tradycyjne polskie dania 1 Celii bardzo to odpowiadato.
Nawet jesli byto krucho z pieniedzmi — czyli prawie bez przerwy — matka dbata o to, by dzieci
dostawaty przyzwoite, dobre positki. Sgsiedzi, ktdrzy bardzo cenili kulinarne umiej¢tnosci Mary
Szapki, czegsto dzielili si¢ z nig maka i mastem w zamian za przysmaki z jej kuchni. Za kazdym
razem, kiedy matka wysytata Celi¢ z jednym dolarem na zakupy — ,,Kup tyle ziemniakow, ile
zdotasz!” — sprzedawca, ktory znat catg rodzing Szapkow, zawsze dorzucat jej kilka
dodatkowych za darmo. A matka robita z nich placki ziemniaczane, zapieckank¢ ziemniaczana,
kluski ziemniaczane. Ziemniaki krolowaty w jej kuchni.

Kasza kukurydziana wyraznie zaintrygowata Celig. Wysoki, czarnoskory kelner w biatym
fartuchu wyjasnit dziewczynom, ze to male, biate drobinki zrobione z kukurydzy. | Zze mozna
doda¢ do nich masta tak samo jak do ziemniakow. Kelner na tyle zachecit Celie, ze postanowita
sprobowac nieznanej sobie potrawy. Dostata miske goracej kaszy z roztopionym mastem

I wlozyta do ust pierwszg parujaca tyzke tego potudniowego specjatu, rozkoszujac si¢ smakiem



SW0jego nowego zycia.

Kiedy wszystkie dziewczgta skonczyty $niadanie, z powrotem zapakowaty si¢ do
samochodu. Kierowca — sympatyczny, cho¢ matomowny — ruszyt w dalsza droge, zostawiajac
Knoxville za sobg. Wjechali w otwartg przestrzen, ktora okalaty jedynie niskie, pofalowane
wzgorza starych gor Smoky. Wschodzace stonce wznosito si¢ coraz wyzej nad horyzontem za ich
plecami.

Tutejsze drogi, podobnie jak w Pensylwanii, zostaty uksztaltowane przez rozwijajacy si¢
przemyst zwigzany z pewnym mineratem — wprawdzie nie tak I$nigcym jak antracyt, ale
skrywajacym w sobie olbrzymig moc. Cho¢ wigkszo$¢ Amerykanow nie zdawata sobie sprawy
Z jego istnienia, miat on nie tylko przeobrazi¢ krajobraz tego niegdys$ spokojnego, rolniczego
zakatka Appalachow, ale takze na zawsze odmieni¢ oblicze wojny.

Celii nie pozostawalo nic innego, jak tylko czekac.

Gdy siedziata spokojnie w samochodzie, z pociagéw na dworcu w Knoxville wysiadaty
kolejne kobiety, a trasy ich podrézy niczym naczynia krwionosne bieglty wzdtuz przemystowego
ramienia Wschodniego Wybrzeza, wychodzily z serca Srodkowego Zachodu i zmierzaty
W kierunku miejsca, ktore oficjalnie w ogdle nie istnialo.

[1] Powstata w 1932 roku amerykanska agencja rzadowa, ktora udzielata kredytow m.in.

bankom i przemystowi kolejowemu (wszystkie przypisy dolne pochodzg od thumacza).



TUBEALLOY

OD BOHEMIAN GROVE DO APPALACHOW,
WRZESIEN 1942

., Hej, pajqgki, nie tu przedzcie ~2,

Tak brzmi motto Bohemian Clubu umieszczone na tablicy przed wejsciem do gléwne;j
siedziby stowarzyszenia w San Francisco. Ten zatozony w 1872 roku ekskluzywny, wytacznie
meski klub, do ktorego mozna si¢ byto dosta¢ tylko dzigki zaproszeniu jednego z cztonkow,
zrzeszal poczatkowo artystow i1 dziennikarzy. Wkroétce jednak do uczestnictwa w nim ustawila sie
dluga kolejka chetnych, a wérdd nalezacych do niego 0sob znalezli si¢ prezydenci Stanow
Zjednoczonych, magnaci przemystowi i luminarze kultury. Cztonkowie klubu nie spotykali si¢
jednak w San Francisco. Ten honor przypadt Bohemian Grove. To liczacy 11 kilometrow
kwadratowych teren, potozony nad zatoka San Francisco, okoto 110 kilometréw na p6inoc od
samego miasta, ukryty gleboko posrod sekwojowych lasow, gdzie co roku odbywaty si¢ letnie
obozy Bohemian Clubu. To wlasnie tutaj, z dala od oczu i uszu 0séb niepowotanych, we
wrzesniu 1942 roku spotkali si¢ uczestnicy Projektu.

Letni ob6z rozpoczyna ceremonia otwarcia, znana jako Kremacja Trosk (The Cremation
of Care), podczas ktorej zakapturzeni me¢zczyzni z pochodniami w rekach podpalaja kukte
nazywang ,,Dull Care”ll w rytuale majacym druidyczne 1 masonskie podteksty. Dla niektorych
byla to fajna zabawa w klimacie Mardi Gras, dla innych — dos¢ przerazajaca uroczystos¢.
Centralnym punktem tego obrzedu jest ottarz Wielkiej Sowy znajdujacy si¢ nad brzegiem jeziora.
To imponujgca dwunastometrowa kamienna rzezba sowy — symbolu Bohemian Clubu — ktora
stoi na potokraglym podwyzszeniu i czuwa nad catg okolicg. Podczas dalszej czgsci dwu-,

a czasami trzytygodniowego obozu kazdy mogt znalez¢ co$ dla siebie. Pobyt w Bohemian Grove
oferowal przedstawienia, spektakle, koncerty, wyklady, ptywanie, strzelanie do rzutkow, dtugie
obiady, mnéstwo alkoholu, ogniska w lesie, a przede wszystkim serdeczng atmosferg.
Szczesliwey, ktorzy nie nalezeli do klubu, lecz zostali zaproszeni na obdz, otrzymywali
wczesniej pisemne instrukcje dotyczace obowiazujacych w jego trakcie regut: zadnych aparatow

fotograficznych, zadnych urzadzen nagrywajacych i tak dalej. Bohemian Grove dla wielu byto —



i jest nadal — okazjg do nawigzywania gl¢bokich meskich przyjazni, w stopniu nieosiggalnym
W zewngtrznym $wiecie.

Uczestnicy spotkan w Bohemian Grove byli podzieleni na rdzne ,,obozy”: Wies$niacy
(Hillbillies), Jaskiniowiec (Cave Man) czy superelitarna Mandala (Mandalay). Niektore z tych
obozow stynely ze szczegolnego rodzaju drinkdw oraz historycznych artefaktow, ktorych dumnie
strzeglty. Mezczyzn znajdujacych si¢ w jednym obozie czesto taczyly réznego rodzaju
powiazania, niekiedy dziatali oni w tej samej branzy przemystowej lub gospodarczej. Oboz
Pleasant Isle of Aves na przyktad sktadat si¢ niemal wytacznie z 0sob, ktore bylty w jakis sposob
zwigzane z Uniwersytetem Kalifornijskim w Berkeley.

Podczas gdy surowo przestrzegano zakazu wstepu dla kobiet, zasade zabraniajaca
,»przedzenia pajgczych sieci” — czyli robienia interesow — czesto lekcewazono. Doktadnie tak tez
postapila grupa m¢zczyzn powigzanych z Projektem niecaly rok przed tym, jak Celia wraz
Z innymi kobietami wsiadta do pociggu jadacego na potudnie.

Ernestowi O. Lawrence’owi, wychowanemu na prerii bylemu sprzedawcy aluminium,

a nastepnie profesorowi fizyki w Berkeley i laureatowi Nagrody Nobla, nie po raz pierwszy
przyszto przyjmowac wojskowych w Grove River Clubhouse z widokiem na Russian River. Ale
to spotkanie byto o wiele wazniejsze niz wszystkie dotychczasowe, a i jego goscie byli bardziej
znaczacy niz zazwyczaj. Posrod zgromadzonych znajdowali si¢ miedzy innymi pracownicy
Laboratorium Promieniowania z Berkeley, dyrektor Standard Oil, zwigzani z Projektem
naukowcy — James Conant i Arthur Compton — oraz pewien cztowiek o drobnej posturze, lecz
wielkim umysle, czyli J. Robert Oppenheimer, uczony stynacy z zamitowania do wschodniej
filozofii i kapeluszy z szerokim rondem.

W spotkaniu brat udziat rowniez podputkownik Kenneth Nichols, przyszty dyrektor
administracyjny Projektu. Ten inzynier w okularach byl prawa reka generala Lesliego Grovesa,
szefa Projektu, i starat sig, jak tylko mogt, spetniaé czesto szalone i wydawaloby si¢, wrecz
niewykonalne zyczenia swego przetozonego, bez ktérych jednak Projekt mogtby nigdy nie dojs¢
do skutku.

Nichols miatl wazng wiadomo$¢ dla ludzi zgromadzonych w Bohemian Grove: belgijski
biznesmen Edgar Sengier dysponowat olbrzymimi zapasami wysokiej jakosci rud uranu, ktore
z checig by sprzedat.

Podjeli decyzje: kupuja wszystko. Jesli to mozliwe, nalezy zdoby¢ jeszcze wigcej uranu



I przechowa¢ go w bezpiecznym miejscu.

Dyskutowano wéwczas takze nad lokalizacja Placowki X. Wszystko wskazywato na to,
ze wybor padt na teren w stanie Tennessee.

Postanowiono: nalezy zrobi¢ wszystko, co konieczne, by przejaé te ziemig i jak
najszybciej przygotowac ja do budowy placowki.

We wschodnim Tennessee nikt nie wiedziat, ze ktokolwiek zamierza tutaj rozpoczaé
przetomowa dla loséw wojny operacj¢, wlacznie z tymi, ktorzy niebawem mieli tu zamieszkac
i pracowaé. Wedle krazacych po okolicy plotek decyzja o budowie Placowki X wlasnie
w Tennessee zostata podjeta w wyniku zakulisowych negocjacji w Waszyngtonie. Sekretarz
wojny Henry Stimson miat zwroci¢ si¢ do senatora McKellara, przewodniczacego komisji
budzetowej senatu, z pytaniem, czy mogltby znalez¢ sposob na ,,ukrycie” dwoch miliardow
dolaréw przeznaczonych na sfinansowanie tajnego projektu wojennego. Elegancki, czesto
paradujacy w muszce senator zasiadat w obu izbach Kongresu dtuzej niz ktokolwiek inny
w historii Tennessee — do licha, dtuzej niz ktokolwiek w historii calych Stanow Zjednoczonych.
McKellar chciat pomoc, ale jak tu ukry¢ taka sume pieniedzy? Udat si¢ wiec bezposrednio do
prezydenta Roosevelta i spotkat si¢ z nim w Biatym Domu. Od niego rowniez ustyszal, ze dzieki
temu projektowi bedzie mozna btyskawicznie zakonczy¢ wojne. Kiedy wigc Roosevelt zapytat
ponownie: ,,Czy moze pan ukry¢ dwa miliardy dolarow, dzieki ktorym wygramy te wojne?”,
senator McKellar odpart: ,,Oczywiscie, ze mogg, panie prezydencie. A gdzie konkretnie
w Tennessee mam je ukry¢?”.

Bez wzgledu na to, jak do tego doszlo, ponad potowe z dwdch miliardow dolarow
przeznaczonych na realizacje¢ Projektu pochtoneta budowa Placowki X. Jej gldownym celem miato
by¢ wzbogacanie uranu potrzebnego do skonstruowania Gadzetu, ktory — jak liczyli zgromadzeni
w Bohemian Grove — doprowadzi do rychtego zakonczenia wojny.

Najwazniejszy cztowiek Projektu, general Leslie Groves, nie uczestniczyl w tym
spotkaniu. Kierownictwo nad Projektem oficjalnie przejat zaledwie kilka dni pdzniej —

17 wrzesnia 1942 roku. Generat, jedna z najjasniejszych gwiazd Korpusu Inzynieryjnego Armii
USA, wstawit si¢ juz btyskawiczng budowa Pentagonu. Typ osobowosci Grovesa i jego styl
zarzadzania wykraczaty poza zwyczajowo przyjete standardy uprzejmosci tak bardzo, jak dalece
jego brzuch wystawat poza pasek idealnie skadinad wyprasowanych spodni khaki.

W ciagu kilku dni po przejeciu kierownictwa nad Projektem generat sfinalizowatl kwesti¢



budowy Placéwki X w Tennessee i wystat Nicholsa do Nowego Jorku na spotkanie z mitym,
cho¢ nieco powsciagliwym Edgarem Sengierem w jego biurze w Cunard Building przy
Broadway 25.

,Czy ten cztowiek ma uprawnienia do zawarcia ze mng umowy?”, zastanawiat si¢
opanowany, elegancki Belg z rzedngcymi, lecz nienagannie uczesanymi wtosami.

Sengierowi nie po raz pierwszy sktadat wizyte wojskowy zainteresowany jego towarem.
Ten cztowiek jednak, cho¢ utrzymywal, ze reprezentuje armig, byt ubrany po cywilnemu.
Spotkanie miato krotki i rzeczowy przebieg. Nichols byt milo zaskoczony, gdy dowiedziat sig, ze
firma Sengiera, Union Miniére du Haut Katanga, posiada 1200 ton wysokogatunkowej rudy
uranu, ktore znajduja si¢ w tym momencie na Staten Island, a jeszcze wigksze ilosci rudy
sg W miejscu jej pochodzenia, czyli w Kongu Belgijskim. Sengier przybyt do Stanow
Zjednoczonych w 1939 roku, a rok pézniej — kiedy Niemcy zajety Belgi¢ — zaczat transportowac
tu swoje zapasy uranu w obawie, ze Hitler moze rowniez zajaé Afryke. Sengier postanowit wiec
przenie$¢ swoje interesy do Ameryki i cate zasoby firmy wysylatl na statkach przez Atlantyk do
Nowego Jorku. Uran, uzywany do tej pory do barwienia szkta 1 ceramiki, przez niektorych
uwazany za geologiczny odpad, ktory tylko utrudnia wydobycie bardziej cennych surowcow, na
przyktad srebra, teraz znalazt si¢ w centrum zainteresowania wszystkich zwigzanych
z Projektem.

Po mniej wigcej potgodzinie Nichols wyszedt na pelng gwaru ulice Manhattanu, niosac ze
sobg zapisany na zo6ttej kartce papieru osmiozdaniowy dokument — odbita przez kalke kopia
zostata w aktach Sengiera — ktory dawat amerykanskiemu rzadowi dostgp do najbogatszych zt6z
uranu na ziemi, prawdziwego geologicznego wybryku natury o szes¢dziesieciopiecioprocentowej
czystosci z kopalni Shinkolobwe. Nazwa ta oznacza ,,owoc, ktory parzy”.

W nastepnych dniach na potrzeby Projektu wykupiono cate zapasy Sengiera ze Staten
Island i kolejne trzy tysiace ton, ktére czekato dopiero na transport z Afryki. Cena wyniosta 1,60
dolara za funt, z czego dolar trafiat do kieszeni Sengiera, a 60 centéw dostawato kanadyjskie
przedsigbiorstwo Eldorado, ktore zajmowato si¢ wstepng obrébka rudy. Biura Projektu,
kontenery i magazyny z tajemniczg substancjg znajdowaty si¢ teraz pod nosami milionow
Amerykanow, skrzetnie ukryte w asfaltowej dzungli Nowego Jorku i jego okolic.

Zawarcie umowy z Sengierem bylo prawdziwym dobrodziejstwem dla kierownictwa

Projektu. Wkrotce skala pozyskiwanych do badan materiatow miata drastycznie wzrosnac.



Miesigc pdzniej, w listopadzie 1942 roku, na pustyni w Nowym Meksyku, 55 kilometrow
na potnocny wschod od Santa Fe, wybrano teren pod budowe Placowki Y, ktéra miata postuzy¢
jako miejsce konstrukcji samego Gadzetu: Los Alamos. Generat Groves ustyszat od nowo
mianowanego szefa Placowki Y, ze jego zespot bedzie potrzebowal znacznie wigcej
wzbogaconego uranu, niz zaktadano na poczatku, jesli ma zbudowac i przetestowa¢ Gadzet na
Cczas — to znaczy, zanim uda si¢ tego dokona¢ Niemcom.

Pajaki zaczely przasé swa sie¢. Wyznaczono lokalizacj¢ Placowek X i 'Y, Projektowi
zapewniono dostawy uranu, przygotowano plany do budowy gigantycznych fabryk, jakich nikt
dotad nigdy nie widzial.

Teraz pozostawalo tylko znalez¢ ludzi do ich obstugi.

[2] W. Szekspir, Sen nocy letniej, akt 2, scena 2, ttum. W. Tarnawski, Wroctaw 1970, s.
47.

[3] Symbolizuje ona ziemskie, doczesne troski.



ROZDZIAL 2

Brzoskwinie i perty
Poczqtki Placowki X, jesien 1942

Posroéd wzgorz Tennessee, gdzie czlowiek okielznat juz potege rzek, znéw rozbrzmiewa

ryk traktorow i buldozeréow, fomot mtotow i jazgot pit. Tym razem na tym spokojnym rolniczym
obszarze ksztaltuje si¢ dynamiczne, nowoczesne spoteczenstwo. ,,Starzy” mieszkancy Oak Ridge
(czyli ci, ktorzy sa tutaj co najmniej od dwdch tygodni) odczuwajg juz obywatelska dume

Z powodu btyskawicznego tempa, w jakim rozwija si¢ miasto.
,»0ak Ridge Journal” nr 1, 4 wrzesnia 1943

Toni Peters nie miata watpliwosci, ze w poblizu Black Oak Ridge dzieje si¢ co§ waznego,
I dzi$ wreszcie miata si¢ dowiedzie¢, co konkretnie.

Wszyscy w Clinton doskonale zdawali sobie bowiem sprawe, ze cokolwiek powstaje nad
rzeka Clinch, nie jest typowa fabryka budowang na potrzeby wojny.

Zwlaszcza jesli wzia¢ pod uwage nieustanny ruch wokot tego miejsca. To nie byla
fabryka konserw, ktora przystosowywano do naprawy czgsci samolotowych czy tez do produkcji
nabojow. Nikt tak naprawde nie wiedzial, co tam si¢ dzieje, nawet ludzie zatrudnieni przy
budowie. Nieustannie zmierzaty tam kolejne sktady wagonow towarowych i konwoje
wyladowanych czyms$ po brzegi ciezarowek. Ale ze $rodka nic nie wyjezdzato: ani czolgi, ani
dzipy, ani transporty z amunicja. Po okolicy nidst si¢ jedynie nieustanny pomruk maszyn
I pojazdow, wzbudzajac coraz wigksza ciekawos¢ wsrod mieszkancow Clinton.

Przez caty miniony rok, ostatni rok Toni w liceum, tajemniczy kompleks zdawat si¢
pracowac na najwyzszych obrotach i w catym miasteczku zaczgto mowic, ze to jaki§ wazny
projekt wojenny. A wszyscy uczniowie liceum z rocznika Toni zastanawiali si¢, czy po
ukonczeniu szkoty uda im si¢ tam dosta¢ prace. Mieszkancy Clinton znalezli si¢ w poblizu
przedsi¢wziecia o takiej skali, jakiej ten zakatek stanu nigdy jeszcze nie widzial.

,,Ciagle co$ wjezdza, a nic nie wyjezdza”, plotkowano w catym miescie, od sklepikow az



po fabryke ponczoch. Poza tym wszyscy si¢ bez przerwy zastanawiali, czy znajdzie si¢ tam dla
nich jakas praca. Ale to byto tylko gadanie. Tego dnia przypadaty urodziny Toni i w koncu sama
zamierzata sprawdzi¢, co kryje si¢ za wysokim ogrodzeniem.

Rodzina Toni wcze$niej niz inni dowiedziata si¢, ze we wschodnim Tennessee szykuje si¢
co$ waznego. Ciotka Lillie, siostra jej mamy, miala informacje niemalze z pierwszej reki.
Cokolwiek planowat tu wybudowac rzad, byto zdecydowanie zbyt duze, by moc to wcisngé
pomiedzy wzgorza poludniowych Appalachow, a plantacja brzoskwin nalezaca do cioci Lillie
i wujka Wileya w Wheat znalazta si¢ na celowniku rzgdowej administracji.

Wystannicy Korpusu Inzynieryjnego Armii USA przygladali si¢ tym terenom od zeszlej
wiosny. Do zadania podeszli bardzo serio, odwiedzali kolejne dziatki i starali si¢ odszukac linie
graniczne, ktore wprawdzie istniaty tu od stuleci, lecz nigdy nie byto potrzeby, by je formalnie
wyznaczy¢. Kierownictwo Projektu uznato ten region za interesujacy z wielu powodow. Wzdhuz
pOocnych granic liczacego 335 kilometrow kwadratowych obszaru, ktory miata objac¢
Placowka X, biegly linie kolejowe Southern oraz Louisville i Nashville. Z jednej strony tereny te
zastaniato pasmo gorskie Black Oak Ridge. W poblizu lezaty takie miasta, jak Oliver Springs,
Kingston, Harriman i Clinton. Placowka zagarn¢ta mniejsze miejscowosci, jak Wheat, Elza,
Robertsville i Scarboro, ktore zajmowaty bardzo duza powierzchnig, a oferowaty stosunkowo
tanig ziemi¢. Bylo to wiec do$¢ ustronne miejsce, potozone na tyle daleko od wybrzeza, ze trudno
byloby przypusci¢ na nie niespodziewany atak, natomiast stosunkowo tatwo mozna tam dotrze¢
z Nowego Jorku, Waszyngtonu czy Chicago. Placowka X i jej zaklady mialy zosta¢ skrzetnie
ukryte w dolinach. Od wschodu miaty ich strzec, niczym starozytny sekretny mur, gory Smoky.
Budowie fabryk, ktore musiaty powsta¢ w zawrotnym tempie w ciagu jednego roku, sprzyjat
réwniez panujacy tu tagodny klimat. No 1 byla jeszcze postawiona na rzece Clinch zapora Norris,
ktéra mogla dostarczy¢ ogromnych ilosci energii, niezbednych do funkcjonowania tak

olbrzymiego kompleksu wojskowego.

Geodeci. Od blisko dwudziestu lat — a dla Czirokezow nawet i dluzej — byli oni we
wschodnim Tennessee zwiastunami ztych wiesci.
Kiedy tylko si¢ tu zjawili, okoliczni mieszkancy natychmiast powinni si¢ byli

zorientowac, ze co$ si¢ $wieci. Ostatnim razem, gdy w latach trzydziestych przemierzali boczne



drogi hrabstw Anderson i Campbell, na rzece Clinch — doptywie rzeki Tennessee, ktory od dawna
zaopatrywatl mieszkajacych nad jego brzegami ludzi w jedzenie i wod¢ — wybudowano potgzng
zapor¢ wodng Norris (Norris Dam). Wigkszos¢ okolicznych mieszkancoéw towita tutaj sumy za
pomoca tréjzgbow, ale rzeka Clinch styneta rowniez z stodkowodnych peret, ktore powstawaty

W zyjacych tu matzach. Clinton odgrywato wazng role na rynku peret. Market Street petna byta
handlarzy, ktérzy skupywali zarowno same perly, jak i muszle matzy — idealne do wyrobu
guzikow. Za jedna perte placono sto dolarow, wiec ludzie chetnie zapuszczali si¢ nad rzeke

i brodzili w wodzie w poszukiwaniu matzy.

Tama Norris — wysoka na 81 i szeroka na 570 metrow — zupetie zmienita wyglad tego
regionu. Powstanie zapory bylo rezultatem Rooseveltowskiej polityki Nowego Ladu i pierwszym
tego rodzaju oraz tej wielkos$ci przedsiewzigciem zrealizowanym przez agencj¢ rzadowa
Tennessee Valley Authority. Budowa zajeta trzy lata. Specjalnie dla robotnikéw zatrudnionych
przy jej wznoszeniu zatozono nowe miasto. Hydroelektrownia odmienita zycie tysiecy ludzi
w calym wschodnim Tennessee, zapewniajgc im w blizszej perspektywie prace, a w dalszej —
elektrycznosc.

Toni miata okoto dziewigciu lat, gdy po raz pierwszy zobaczyla zapore, ktora stata si¢
jednym z ulubionych celow wycieczek jej rodziny. Benjamin Peters, ktory pracowat jako
drukarz, uwielbiat przyjezdzac tu z dzie¢mi samochodem. Wraz z Toni, Rooie, Tincy, Silver
Buckets i Dopey — wszystko to przydomki dzieciakéw Petersow — siadywat z kanapkami
i podziwiat t¢ olbrzymig maszyneri¢, rozkopane masy ziemi oraz ujarzmiony z pozoru nurt rzeki,
ktora przypominata jednak konia czekajacego tylko na dZzgnigcie ostroga. Tysiace ludzi niczym
mréwki wspinaty si¢ niestrudzenie na betonowg konstrukcje. Toni wcigz miata w pamieci
ulubione zawotanie taty:

— Kochanie, zbierz dzieciaki! Jedziemy nad zapore!

Budowa tamy oraz konieczno$¢ zalania okolicznych teren6w wymagata przesiedlenia
zarOwno zywych, jak 1 zmartych: przeniesiono blisko trzy tysigce rodzin i1 pigc tysigcy grobow.
Dla czesci mieszkancow wzniesienie tamy Norris wigzato si¢ z kolejng przymusowa
przeprowadzka w ich zyciu, wczesniej wielu ludzi wysiedlono bowiem z ziem ich przodkow, gdy
tworzono Park Narodowy Great Smoky Mountains. Tymczasem woda z powstalego po
zbudowaniu tamy jeziora Norris byla zbyt chtodna dla matzy przyzwyczajonych do znacznie

cieplejszych i ptytszych wod. Zaczely wigc wymieraé, a wraz z nimi zniknety perty. Choé



w 1900 roku rozswietlaty swym blaskiem nawet wystawe $wiatowg w Paryzu, teraz perty z rzeki
Clinch odchodzity w zapomnienie.

Powstanie parku narodowego, budowa zapory i koniec handlu pertami byty jednak
zaledwie wstgpem do prawdziwie rewolucyjnego projektu, ktory miat nie tylko odcisna¢ pietno
na zyciu okolicznych mieszkancow, ale takze na zawsze zmieni¢ bieg historii.

Okoto pazdziernika 1942 roku, po tym, jak geodeci zmierzyli juz powierzchni¢ dziatek,
domow mieszkalnych i zabudowan gospodarczych, nadszedt czas powiadomien. O$wiadczen
0 przejeciu ziem. Zadan, by natychmiast opusci¢ teren. Mieszkancéw informowano o tym
w réznych formach, lecz za kazdym razem nietatwo bylo sie z tym pogodzi¢. Ludzie czuli sie,
jakby dostali silny cios w brzuch, ktory zostawia ich bez tchu, zgietych wpot i rozpaczliwie
zastanawiajacych sig¢, co teraz pocza¢. Czasami zwiastunami ztych nowin byty dzieci, ktore
wysylano ze szkoty, by przekazaty rodzicom, ze zgodnie z rozporzadzeniem rzadu muszg szukac
sobie nowego miejsca do zycia. Niektorzy wracali do domu z pracy lub z pola i znajdowali
przypigte do drzwi albo pnia drzewa zawiadomienia, stwierdzajace obcesowo, ze ta ziemia
nalezy do rzadu Stanow Zjednoczonych i zostaje wiaczona do Obszaru Rozbiorki Kingston. Inni
otrzymywali wiadomo$¢ poczta lub za posrednictwem postanca — ztowieszcze pukanie do drzwi
oznaczato kolejne zmartwienia, jakby mato bylo probleméw zwigzanych ze zdobyciem jedzenia
I utrzymaniem dzieci. Sama nazwa ,,Obszar Rozbiorki Kingston” miata ponagla¢ do jak
najszybszej wyprowadzki. Pewnej kobiecie oznajmiono, ze pozostanie w domu moze by¢
niebezpieczne, poniewaz cala okolica ma rzekomo zosta¢ zbombardowana.

Szczesdliwey mieli na opuszczenie domow szes¢ lub nawet wigcej tygodni, inni musieli si¢
wynie$¢ w dwa, gora trzy tygodnie. Oto list do Parlee Raby z Oliver Springs wyslany
11 listopada 1942 roku przez Dziat Zakupu Gruntéw Korpusu Inzynieryjnego:

Departament Wojny zamierza przeja¢ Panstwa posiadtos¢ w dniu 1 grudnia 1942 roku.
Przed ta datg nalezy koniecznie opusci¢ nieruchomos¢.

Pienigdze za zakup dziatki bedzie mozna odebra¢ w sadzie okregowym w Knoxville
w stanie Tennessee.

Sad zezwala na wyplacenie znacznej czg$ci kwoty bez wigkszej zwtoki, pod warunkiem
ze wlasciciele gruntdw nie beda zglasza¢ zadnych zastrzezen co do cen ustalonych przez
Departament Wojny.

Pieniadze maja by¢ dost¢pne w ciggu najblizszych dziesieciu dni. Po otrzymaniu



zawiadomienia nalezy si¢ skontaktowac z przedstawicielem sadu, by ustali¢ warunki ich wyplaty.
Petlna wspotpraca bedzie ogromnym wsparciem dla Wysitku Wojennego.

Z powazaniem

Fred Morgan

Kierownik Projektu

Po wystaniu zawiadomien pojawili si¢ przedstawiciele Dziatu Zakupu Gruntéw Korpusu
Inzynieryjnego, by na podstawie ustalen rzeczoznawcow wyznaczy¢ ceny za nieruchomosci.
Proponowane stawki nie byty zbyt uczciwe, bioragc pod uwage prawdziwa warto$¢ tych ziem, nie
mowigc o Stresie i napigciu, ktore towarzyszyly przymusowym przeprowadzkom. Wstrzas
zwigzany z utratg domu, zwlaszcza dla osob mieszkajacych tu od lat, byt wystarczajaco trudny do
zniesienia, a trzeba pamietac, ze ludzie ci tracili rowniez szkoty, koscioty, rodzinne
gospodarstwa, sklepy, cata swa przestrzen zyciowa. W ramach Projektu zagarni¢to olbrzymie
potacie ziemi wraz z malymi farmami, rozpadajacymi si¢ szopami, bogatymi domami, polami
uprawnymi, sadami, wzgorzami, a takze wspomnieniami. Niejaki Van Gilder stracit tysigc akrow
ziemi. Rodzinie Brummittéw obiecano 900 dolaréw za 40 akrow, ale nigdy nie otrzymali calej
kwoty. Irwinom zaproponowano 10,5 tysigca dolarow za farm¢ Gamble Valley wraz z duzym
domem sprzed wojny secesyjnej, a takze drewnianym pigciopokojowym domem, dwoma
domkami przeznaczonymi do wynajecia, stodotami, zabudowaniami gospodarczymi, zbiorami
i sprzetem rolniczym. Za otrzymane pienigdze nie mogliby kupi¢ nawet potowy tego, co stracili.
W ciagu kilku tygodni miaty stad zosta¢ wymiecione cate spoteczno$ci. Niektorzy mieszkancy
wschodniego Tennessee juz po raz trzeci w swoim zyciu — po powstaniu Parku Narodowego
Great Smoky Mountains i budowie zapory Norris — byli eksmitowani ze swoich posiadtosci.

Aby oszacowag, ile 0sob nalezy przesiedli¢, liczbe dziatek pomnozono przez liczbg
cztonkow $redniej wielkos$ci rodziny. W okolicy znajdowato si¢ 800 dziatek, co dawato okoto
tysigca rodzin, a wigc trzy tysigce osob.

Prawdziwa liczba przesiedlonych mogta by¢ jednak o wiele wyzsza. Przy obliczeniach
nie brano pod uwagg chociazby dzierzawcow gruntdow, nie sposob tez byto ustali¢ liczby 0sob
mieszkajacych w zabudowaniach gospodarczych oraz na gruntach nalezacych do innych ludzi.
Byli oni niedoceniani w tym samym stopniu co ziemia, na ktorej zyli, oraz bogata przesztos¢ tego

regionu.



Wiekszo$¢ objetych wysiedleniem rodzin z miejsca godzita si¢ na proponowane warunki.
Urzednicy przekonywali ludzi, ze kazdy dodatkowy dzien zwioki zmniejsza ich szanse na to, ze
W ogole zobaczg jakiekolwiek pienigdze. Czg¢$¢ 0sob probowata przeciwstawic si¢ dziataniom
rzadu 1 organizowata protesty. Niektorym udato si¢ wynegocjowac¢ w ten sposob nieco wyzsze
odszkodowania, ale i tak wszyscy musieli si¢ wyprowadzi¢ ze swoich domow.

To nie tak, ze ci ludzie nie chcieli pomoc w wygraniu wojny. To byli patrioci, przodkowie
niektorych walczyli w wojnie 0 niepodlegto$¢ Stanow Zjednoczonych, tworzyli podwaliny
amerykanskiego panstwa. Czg$¢ z nich miata szkocko-irlandzkie i holenderskie korzenie, ale
zawedrowata na potudnie w poszukiwaniu tagodniejszego klimatu i lepszych ziem uprawnych. Ci
ludzie przetrwali Wielki Kryzys. Nie przyszio im to fatwo, ale nie dali si¢ pokona¢. Wojna
wymagata poswigcen od catego narodu, ale od nich ojczyzna domagata si¢ znacznie wigcej niz
tylko zardzewiatych dzbankéw do kawy oddawanych podczas zbidrek ztomu. Zadata ich doméw
i ziemi. Chciano im odebra¢ nie tylko same budynki, ale rowniez catg ich prace i dotychczasowe
zycie. Musieli si¢ pozegna¢ z rodzinnymi, przekazywanymi z pokolenia na pokolenie domami,
ogromnymi drzewami, ktore sami niegdy$ sadzili na podworkach, cmentarzami, na ktorych
spoczywaty dzieci zmarte na szkarlatyng i mg¢zczyzni zabici w dawnych wojnach.

Paradoksalnie jeszcze trudniej byto tym, ktérzy pod wzgledem finansowym mieli ,,mniej”
do stracenia. Wielu z nich nie dysponowato samochodem czy cigzarowka, by przewiez¢ swoj
skromny dobytek. Niektorzy posiadali jedynie pare butow, inni nie mieli w ogole nic. Rzad nie
oferowat zadnych pieniedzy na przeprowadzke, ludzie ci nie mogli tez wykorzysta¢ w tym celu
zaplaty otrzymanej za dom, bo wowczas straciliby wszelkie srodki do zycia. Nie byli
wlascicielami olbrzymich plantacji tytoniu czy bawelny, ale prostymi farmerami, ktorzy
pracowali po to, by mie¢ co wtozy¢ do garnka. Ci ludzie nie oczekiwali od Zycia zbyt wiele.
Chcieli tylko méc wykarmic¢ rodzing, pracowac na swojej ziemi, a pewnego dnia zostac¢
pochowani posréd najblizszych, obok rodzicow i dziadkow.

Z zaktadanych 335 kilometrow kwadratowych, ktore poczatkowo wyznaczono na budowe
Placéwki X, pod koniec 1942 roku udato si¢ przeja¢ mniej wiecej 227. Byt to obszar rozciggajacy
si¢ na dtugos$ci okoto 27 kilometrow i na 11 kilometréw szeroki. Ostatecznie jego powierzchnia
wzrosta do mniej wigcej 239 kilometrow kwadratowych potozonych u stop wzgorz Cumberland
I poprzecinanych pasmami gorskimi Pine i Chestnut. Placowke z trzech stron otaczata rzeka

Clinch. Wyburzono wszystkie budynki z wyjatkiem okoto 180, ktore w trakcie budowy Placowki



I po jej zakonczeniu petnity funkcje mieszkalne i magazynowe.

Ciocia Lillie i wujek Wiley stracili dom i sad brzoskwiniowy. Okolice hrabstwa Roane
byty w latach dwudziestych prawdziwg brzoskwiniowa stolica Ameryki, ale w latach
trzydziestych srogie mrozy nieodwracalnie zniszczyly tutejsze uprawy. Jednak dla Toni 1 calej jej
rodziny maty sad wujostwa miat zdecydowanie wigksza warto$¢ niz tylko finansowa.
Brzoskwinie kojarzyty si¢ Toni z latem — ich zapach, smak, puszysta skorka i lepki migzsz
zawsze przypominaly jej pelni¢ lata. Wraz z braémi i siostrami pomagata woéwczas wujostwu
zrywac soczyste, ztote owoce. Nalezato je zebra¢ w odpowiednim momencie. Ani zbyt p6zno,
kiedy byty juz migkkie, poniewaz nawet zerwane powinny dtugo jeszcze pozostaé jedrne,
zachowac¢ swoj ksztalt i smak, aby mozna bylo upiec z nimi placek. Ale nie nalezato ich tez
zrywac zbyt wezesnie, kiedy byly jeszcze twarde. Trzeba bylo poczekaé, by w owocach zaczgta
krazy¢ stodycz 1 dojrzaty na tyle, by przy pierwszym ugryzieniu sptywat po brodzie lepki, stodki
sok.

Dzieciaki Peterséw braty udziat w zbieraniu brzoskwin, zajadaty si¢ nimi, pakowaty je do
puszek, czasami pomagaly tez w ich sprzedazy. Toni 1 Dopey sortowaty owoce ze wzgledu na ich
jakos$¢ 1 ustawiaty je w koszach wzdhuz odcinka autostrady Clinton. Na tabliczkach wypisywaty
ceny: dolar za buszla dobrych brzoskwin, 75 centow za buszla brzoskwin sredniej jakosci, 50
centow za buszla kiepskich owocow, w koncu 25 centow za buszla zupelnie marnych brzoskwin.
Ale nawet te najpodlejsze nie byly catkowicie bezuzyteczne, §wietnie nadawaty si¢ na przyktad
na konfitury. Latem w domu Petersow zawsze jadato si¢ do $niadania pokrojone brzoskwinie
z cukrem i mlekiem.

Tutejsza ziemia, w zamian za troskliwg opieke, obdarzata cioci¢ Lillie i wuja Wileya
prawdziwymi bogactwami. Ale to si¢ skonczylo. Wujostwo musiato si¢ wyprowadzi¢ na farme
swoich krewnych i utozy¢ sobie zycie na nowo. Znajdowali si¢ w 0 tyle dobrym potozeniu, ze
mieli mieszkajaca blisko rodzing, ktora przyjeta ich pod swoj dach. Dla Toni jednak upalne,

brzoskwiniowe lata nieodwotalnie dobiegly konca.

Moéwia, ze Prorok to przepowiedziat.
Nazywat si¢ John Hendrix, mieszkat w okolicach Scarboro i Robertsville i miewat bardzo

wyraziste wizje. Pewnego razu, gdy udat si¢ do lasu, tajemniczy glos nakazal mu spedzi¢ w nim



czterdziesci dni 1 nocy, $pigc na gotej ziemi. Kiedy stamtad wyszedl, m¢zczyzna zaczat
opowiada¢ wszystkim o wizjach, ktorych w tym czasie doznat.

— Pewnego dnia Bear Creek Valley zapelni si¢ ogromnymi budynkami i fabrykami, ktore
pomogg w wygraniu najwigkszej z wojen, jaka kiedykolwiek wybuchnie — przemawiat do ludzi
zgromadzonych w miejscowym sklepie. Wigkszos$¢ si¢ z niego $Smiata, cho¢ tym razem jego
wizje byty niezwykle rozbudowane i bogate w szczegoly. Mgzczyzna opowiadat o miescie, ktore
powstanie w Black Oak Ridge, o nowych liniach kolejowych, niezliczenie wielu ludziach
i maszynach.

— Widziatem to — powtarzat. — Tak wlasdnie si¢ stanie...

John Hendrix zmart w 1915 roku. Blisko trzydziesci lat pézniej mato kto we wschodnim
Tennessee spodziewat sig¢, ze jego przepowiednia si¢ speni.

Do marca 1943 roku niemal w catosci oczyszczono teren pod budowe Placowki X. W ten
gorzysty, skalisty zakatek Ameryki nagle z cata mocg wdarla si¢ nowoczesno$¢. Jednak nawet
gdy juz ruszyta budowa, na calym obszarze wcigz znajdowaly si¢ pozostatosci po jego dawnych
mieszkancach, ktorzy tak nagle zostali stad przegnani. Tu 1 6wdzie straszyty rozpadajace si¢
ogrodzenia opustoszatych farm, puszczone samopas bydto widczyto si¢ po okolicy. Pracownicy
budowlani oraz $mieciarze znajdowali na opuszczonych dziatkach ksigzki, fotografie, buty,
garnki, narzgdzia i resztki dobytku. Porzucone wspomnienia, ofiary wojny.

Ceny dostepnych gruntow — ktorych ilos¢ zdecydowanie si¢ skurczyta — dramatycznie
poszty w gore, osiagajac wysokos$¢ niedostepng dla wiekszosci ludzi. Wysiedlency musieli
W dodatku konkurowa¢ z naptywajacymi tu z catego potudnia robotnikami, ktorych Sciagnety
wiesci o nowej duzej budowie. Wielu miejscowych roéwniez ubiegato si¢ o prace, u tych samych
ludzi, ktorzy dopiero co wyeksmitowali ich z doméw. Dawni wiasciciele tych ziem zatrudniali
si¢ teraz przy budowie Placéwki X jako pracownicy najemni.

W sierpniu 1943 roku — dtugo po rozpoczgciu budowy osrodka, a takze po tym, jak
zaczeli do niego naptywac pierwsi pracownicy — specjalna komisja §ledcza powotana przez Izbe
Reprezentantow wszczeta postepowanie w zwigzku z powtarzajacymi sie skargami
wysiedlencow, ktorzy uwazali, ze nie otrzymali za swe domy i dziatki sprawiedliwych
odszkodowan. Podczas przestuchan mieszkancow Tennessee, ktorzy czesto ze Izami w oczach
przedstawiali swoje krzywdy, byt obecny nawet reprezentujacy ich kongresmen John Jennings

Junior. Ale nic nie mégt zrobi¢ w tej sprawie. Nawet sam gubernator Prentice Cooper nie zostat



poinformowany 0 zamiarach wtadz Projektu az do 1943 roku, kiedy to tereny wokot Clinton
zostaly juz dawno wykupione przez rzad i zréwnane z ziemia.

Jesienig 1943 roku trwata budowa trzech zaktadow o kryptonimach Y-12, X-10 i K-25.
Tysiagce robotnikow ktadly fundamenty i wznosity olbrzymie konstrukcje osrodka, ktory od tej
pory bedzie znany pod nazwa Zaktadow Technicznych Clinton (CEW). Ogolnie rzecz biorac,
rodzina Toni miata duze szcze¢$cie. Po mniejszych miejscowosciach nie zostal nawet §lad,
tymczasem Clinton stalo nietknigte. Nikt nie odebrat Toni domu. Dzieci nadal bawity si¢ na
podworkach, za$ nastolatki wtoczyty po okolicy w samochodach rodzicow i wykradaty z domu
na papierosa. Tanie sklepiki, w ktorych Toni pracowata w wakacje za 1,42 dolara za dzieh —

Z czego 25 centow wydawata na hamburgera na obiad — rowniez niewiele si¢ zmienily. Wciaz
mozna bylo tam wpas¢ na plotki albo potanczy¢ przy szafie grajacej. W Hoskins Drugstore
panowat ruch wiekszy niz kiedykolwiek wczeéniej, a miejscowe kino, do ktérego Toni chodzita
na wszystkie filmy z Flipem i Flapem, pracowato jak zwykle. Wprawdzie z miasta znikngli
polawiacze peret, ale Market Street nadal §wietnie si¢ prezentowata, oferujac przechodniom

wszelkie mozliwe towary.

Toni wiedziala, ze jej rodzicow nie sta¢ na to, by postac ja na studia, wiec nawet ich o to
nie prosita. Mama zawsze powtarzata, ze gdy tylko skoncza szkotg, dzieci powinny same zaczac
na siebie zarabiaé. Tak wigc wiosng 1943 roku, po ukonczeniu liceum, Toni podje¢la prace
w kancelarii prawniczej Ala Foxa i zamieszkata razem z siostrg Tincy, ktora wczesniej uciekla
z domu i potajemnie wzigta $lub ze swoim ukochanym. Tincy prowadzita dos¢ beztroskie zycie,
nie stronita od imprez, alkoholu i papierosow. Ale wszystkie wyghupy, nocne hulanki i ekscesy
jej paczki przyjacidt zawsze konczyty sie pod drzwiami pokoju siostry. Kiedy Toni wstawata
obudzona trzaskiem drzwi i chichotami na korytarzu, Tincy witata jg usciskiem i obtaskawiata
cieplym hamburgerem w poplamionej thuszczem papierowe;j torebce.

Toni pragneta jednak dla siebie czego$ innego. Byta bardzo inteligenta i miata niezwykta
osobowos¢. Jej faliste, siggajace do ramion wlosy okalaty twarz, na ktdrej nieustannie goscit
szelmowski u$miech. Ojciec nauczyl ja, ze niemal za kazdym zakr¢tem czeka jaka$ nowa
przygoda.

— Facet postanowit przed $miercig wyprawi¢ wlasny pogrzeb — przeczytal pewnego dnia



w gazecie. — Dzieci! Do samochodu! — zawotat | zaraz wyruszyli na czuwanie przy ,,zwlokach”
wcigz zyjacego cztowieka.

Teraz Toni sama postanowita udac si¢ na spotkanie z przygoda. Chciata dotaczy¢ do
reszty dziewczat, ktore poszty szukac pracy na wielkiej budowie nad rzeka.

Toni nie mogta oprze¢ si¢ nowym wyzwaniom, ktére wowczas pojawity si¢ przed
mtodymi kobietami. To byta epoka Rozi Nitowaczki (Rosie the Riveter), bohaterki z piosenki
Redda Evansa i Johna Jacoba Loeba, bedacej symbolem milionéw kobiet, ktore w chustkach na
gltowie i brudnych od smaru fartuchach pracowaty w fabrykach zbrojeniowych. J. Howard Miller
sportretowat Rozi¢ w serii plakatow zamowionych przez Westinghouse Electric Company, dajac
jej twarz siedemnastoletniej Geraldine Hoff, wiolonczelistki pracujacej w fabryce. Plakat Millera
zwrécil uwage innego artysty, Normana Rockwella, ktory przygotowat wlasny wizerunek
amerykanskiej kobiety pracujacej dla przemystu wojennego, zamieszczony 29 maja 1943 roku na
oktadce ,,Saturday Evening Post”, na zawsze taczac posta¢ Rosie z wizerunkiem Geraldine Hoff.
Ubrana w dzinsowy kombinezon roboczy kobieta siedzi na tle amerykanskiej flagi z kanapka
w dloni oraz nitownicg 1 pudetkiem na lunch z napisem ,,Rosie” na kolanach. Ma umorusang
twarz, na glowie — gogle i maske spawalniczg, a Nogi z gracja opiera na egzemplarzu Mein
Kampf.

Obrazy Rockwella znalazty swoje dalekie odbicie w zdj¢ciach mtodego, nieznanego
fotografa, ktory zostat zatrudniony, by dokumentowac¢ narodziny 1 dziatalno$¢ Placowki X.
Dwudziestojednoletni James Edward ,,Ed” Westcott byt chudy i wysoki, wszystkie koszule
wisiaty na nim jak na wieszaku. Zaczesane na bok wtosy opadaty tagodnie z jednej strony
sympatycznej twarzy, a na jego cienkiej, dtugiej szyi nieustannie zawieszony byt aparat
fotograficzny. Majac nieograniczony dostep do wszystkich miejsc na terenie Placowki X, catymi
dniami fotografowat wszystkie jej zakatki oraz zycie ludzi, ktérzy przyjechali tu zbudowa¢ nowe
miasto. Jego obiektyw uchwycit zaré6wno wielko$¢, jak i zwykla codzienno$¢ tego projektu,
budowe olbrzymich hal fabrycznych, ponure, a takze uSmiechniete twarze szukajgcych pracy
wysiedlencow. Kiedy kompleks si¢ rozrastal i przybywato coraz wigcej nowych ludzi, Westcott
portretowal go zgodnie z odgérnymi zaleceniami kierownictwa Projektu. Pokazywat
pionierskiego ducha powstajacego miasta oraz rodzace si¢ poczucie kolezenstwa pomiedzy
ludZzmi, ktorzy przebywali tu z dala od swych doméw oraz rodzin. Fotografie Westcotta dawaty

nadziej¢ na lepsze zycie, byly wyrazem wiary, ze wspdlnie mozna pokona¢ wszelkie



przeciwnosci losu. Uczucie to taczyto wszystkich, ktorzy zdotali przetrwac jeden
z najtrudniejszych okreséw w historii Ameryki.

Ze ztych brzoskwin zawsze mozna przeciez co$ zrobi¢ — cho¢by konfitury.

Tego dnia Toni skonczyta osiemnascie lat. Byta juz dostatecznie dorosta, by w koncu
robi¢ to, co sama chce. Zamierzata wiec p6js¢ Clinton Road prosto do tego tajemniczego miejsca,
0 ktorym tyle styszata, strzezonego przez ogrodzenie z drutu kolczastego. Wszak przygoda moze
czeka¢ za kazdym zakretem.

Do cholery, musi tam pojsc.

[4] Buszel — miara objetosci w krajach anglosaskich odpowiadajgca mniej wigcej

36 litrom.



TUBEALLOY

IDA | ATOM,
1934

Wybitna niemiecka geochemiczka, trzydziestoosmioletnia Ida Noddack, z ogromnym
zainteresowaniem przeczytata w 1934 roku w ,,Nature” artykul wtoskiego fizyka Enrica
Fermiego zatytulowany Mozliwos¢ wytwarzania pierwiastka o liczbie atomowej wyzszej niz 92.
Przeczytat go w zasadzie niemal caty naukowy $wiat.

Jednakze Ida nie zgadzata si¢ z konkluzjami, do ktorych doszedt Fermi.

Whoski uczony opisal w swej pracy ,,nowe radioaktywne substancje powstate w wyniku
bombardowania neutronami”.

Odkrycie neutronéw zupetie odmienito oblicze wspotczesnej fizyki, za$ Fermi poswiecit
wiele pracy badaniom nad tym, jaki wplyw te male subatomowe czasteczki wywieraja na inne
czastki elementarne.

Atom, podstawowy skltadnik materialnego §wiata, zawiera w sobie jadro zbudowane
Z protondéw 1 neutronéw, wokot ktorego kraza elektrony. Jako pierwszy ide¢ jadra atomowego —
malego, dodatnio natadowanego centrum atomu otoczonego przez elektrony — przedstawil Ernest
Rutherford. Wysnut rowniez teori¢ na temat istnienia neutronow, ktora w 1932 roku zostata
potwierdzona przez jednego z jego wspolpracownikow. Protony majg dodatni tadunek,
elektrony — ujemny, za$ neutrony sa niczym Szwajcaria — neutralne, czyli oboj¢tne elektrycznie.

Liczba protonéw w atomie decyduje o liczbie atomowej, a takze o wtasciwosciach atomu.
Od liczby protondéw zalezy rowniez umiejscowienie pierwiastka w uktadzie okresowym. Z kolei
liczba neutronow w jadrze okresla odmiany izotopéw danego pierwiastka. Niektore pierwiastki
maj3 tylko po jednym izotopie, podczas gdy inne — nawet po kilka. Wegiel C12 i wegiel C14 to
dwa izotopy tego samego pierwiastka. | jeden, i drugi to wegiel. Obydwa majg po szes¢
protonéw, ale ich wlasciwosci sg inne, poniewaz rdznig si¢ liczbg neutronoéw.

Korzys$¢, ktora ptynie z bycia neutralnym w swiecie atomow, jest taka sama jak
W polityce: znacznie tatwiej porozumiec si¢ z innymi.

Neutrony o wiele tatwiej facza si¢ z dodatnio natadowanymi czastkami innego atomu niz



dodatnio natadowane czgstki lub protony. W dodatku mogg to robi¢ w wolniejszym tempie.

Po co jednak oddziatywaé na neutrony, by wnikaly do jader innych atomé6w? To proste:
by sprawdzié, co si¢ wowczas stanie. Wtasnie tym w 1934 roku zajmowat si¢ Enrico Fermi
w swym stynnym laboratorium w Instytucie Fizyki na rzymskim uniwersytecie La Sapienza.
Wraz ze swoim zespotem, znanym jako | ragazzi di via Panisperna (chtopcy z via Panisperna),
bombardowatl neutronami kolejne pierwiastki z tablicy Mendelejewa i obserwowal, jak si¢ w tej
sytuacji zachowuja.

Kiedy jadro atomu wchtaniato kolejny neutron, czesto dochodzito do promieniowania
I W ten sposob powstawaty nowe izotopy, ktore w uktadzie okresowym znajdowaty si¢
W sasiedztwie bombardowanych pierwiastkow.

Sprawa stata si¢ jeszcze ciekawsza, kiedy Fermi dotart do pierwiastka o najwyzszej
liczbie atomowej — 92 — jaki wystepuje w przyrodzie, czyli do uranu.

Gdy zaczal bombardowac atomy pierwiastka 92 neutronami, zaobserwowat powstanie
kilku substancji radioaktywnych, ale ani on, ani jego ludzie nie potrafili ich zidentyfikowac.
Poréwnywat wiec produkty tego eksperymentu z wlasciwosciami kolejnych pierwiastkow
z uktadu okresowego az do otowiu, ktorego liczba atomowa wynosi 82.

Zadnej zgodnosci.

Fermi doszedt wigc do wniosku, ze te niezidentyfikowane elementy moga pochodzi¢
Z nowego pierwiastka, jeszcze cigzszego od pierwiastka 92, majacego liczbg atomowa 93 lub
nawet wyzsza.

,»Ale dlaczego Fermi zatrzymat si¢ na olowiu?” — zastanawiata si¢ Ida Noddack.

Trudno bylo jg oskarzy¢ o staba znajomos$¢ uktadu okresowego. Przez dlugi czas
studiowata bowiem tablic¢ znanych pierwiastkow Mendelejewa i w 1925 roku opracowata
wlasng jej wersj¢. Ida pracowata w swoim laboratorium z innym chemikiem, Walterem
Noddackiem, za ktorego zreszta wyszta za maz. Wspoélnie odkryli nowy pierwiastek o liczbie
atomowej 75, ktory na cze$¢ rodzinnych stron Idy — doliny Renu — nazwali renem. Wedtug Idy
Noddack Fermi zbyt szybko skonczyt porownywaé otrzymane substancje z pierwiastkami.

Uznata prace Fermiego za nieprzekonujaca i pod koniec 1934 roku skomentowata
odkrycia wloskiego uczonego w artykule zatytutowanym O pierwiastku 93, w ktorym postawita
hipoteze dla jednych zupetnie nierealistyczna, a dla innych — wprost niedorzeczna.

Jej zdaniem podczas tego rodzaju eksperymentoéw ,,zachodzg catkowicie nowe reakcje



chemiczne, jakich nigdy wcze$niej nie zaobserwowano [...]. Kiedy cigzkie jadra atomowe sa
bombardowane neutronami, nie mozna wykluczy¢, ze jadro rozpada si¢ na kilka wigkszych
czastek, ktore moga by¢ izotopami znanych pierwiastkow, ale nie [ich] sgsiadami”.

Ale Fermi i cata reszta srodowiska fizykow zlekcewazyli uwagi Idy Noddack. Jej
publikacja zostata zignorowana, a nawet wySmiana. Jednak zaproponowana przez nig teoria
gloszaca, ze jadro atomu jest w stanie si¢ dzieli¢, wcale nie byla btedna.

Ida Noddack po prostu wyprzedzata swoje czasy.



ROZDZIAL 3

Przez brame

Zaktady Techniczne Clinton, jesien 1943

ByliSmy oburzeni, ze musimy wymykac si¢ z naszych domow i rodzinnych miast, nie
moéwige nawet przyjaciotom, dokad ani po co jedziemy. Jesli to byto az tak wazne, dlaczego nie

moglismy cho¢ odrobing si¢ tym pochwali¢? O co w tym wszystkim chodzito?
Vi Warren, ,,Oak Ridge Journal”

Kattie, wyczerpana, opadta na oparcie. Juz niedaleko. Samochoéd prowadzit jej szwagier
Harvey, a ona i jej maz Willie siedzieli na miejscach pasazeréw. Jechali z Alabamy do
Tennessee. W Chattanoodze postanowili zrobi¢ sobie przerwe na odpoczynek, ale nazajutrz
musieli rusza¢ w dalszg droge. Willie od pewnego czasu przebywat z dala od domu i od Kattie,
ale teraz miato si¢ to zmienic.

Nastaty takie czasy, ze m¢zczyzni musieli przebywac z dala od domu. Kattie to
rozumiata. Jej maz przynajmniej nie byt na froncie. Willie robit wszystko, co tylko mogt, by
utrzymac rodzing, a teraz Kattie miata do niego dotgczy¢. Byli wlasnie w trakcie blisko
piecsetkilometrowej podrozy do Zaktadow Technicznych Clinton, miejsca, ktorego Kattie nigdy
nie widziata na oczy i ktorego nie bylo nawet na zadnej mapie. Czekaty tam jednak praca
I przyzwoite pieniadze.

— Nic jeszcze nie przyszto — powtarzata kasjerka, gdy tylko Kattie z niecierpliwoscia
wpadata do placowki Western Union w Auburn w Alabamie. Kattie po jakims$ czasie wracata
wigc ponownie, by w koficu odebra¢ pigédziesiat, siedemdziesiat, a czasami nawet sto dolarow,
ktore Willie regularnie przysytat do domu.

Kattie rzucata si¢ na pienigdze niczym jastrzab. Za czg$¢ kupowata jedzenie dla rodziny,
a reszte wptacata na konto w banku. Kiedy dostanie prac¢ w Tennessee, tez bedzie wysytacé
pienigdze do domu i do swoich najdrozszych dzieci, ktérych niestety nie mogta zabra¢ ze soba.

Jako pierwszy do Tennessee wyjechat Harvey i wrocit z opowiesciami o wielkiej



wojennej fabryce, w ktorej proponowano takie zarobki, jakich zaden czarny robotnik w Auburn
nigdy by nie zobaczyt. Harvey twierdzit, ze bardzo potrzebowali tam pracownikow. Tak wiec
Willie pojechat w konicu razem z nim, a kiedy ponownie odwiedzit Kattie, powiedzial, ze dla niej
tez znajdzie si¢ praca w Tennessee.

Mama Kattie, ktora zawsze bardzo lubita Williego, nie chciata jednak pusci¢ corki. Kattie
jako jedyna sposrod dziewigciorga dzieci zostata w domu, by pomaga¢ rodzicom, cho¢ sama
wychowywata juz czworke swoich pociech. Pracowata jako sprzataczka w bibliotece na
uniwersytecie, po czym wracata do domu, pomagata matce i zajmowala si¢ dzie¢mi. Trudno byto
jednak odrzuci¢ takie pienigdze, jakie Kattie mogta zarobi¢ w Tennessee, dlatego matka
ostatecznie zgodzita si¢ na jej wyjazd. Kilka dodatkowych dolaréw zawsze si¢ przeciez przyda.

Kattie nie miata najmniejszego pojgcia, czego si¢ moze spodziewacé po nowym miejscu
pracy. Willie widziat tylko barak, w ktérym mieszkal, plac budowy 1 stotowke, wigc tez nie mogh
jej zbyt wiele powiedzie¢. Na szczgécie cigzka praca jej nie przerazata. Wiedziata, co to znaczy
cigzko pracowaé. W dziecinstwie popotudniami zbierata bawelne, wieczorem gotowala kolacje,
a wczesnie rano wstawata, zeby wydoi¢ cztery krowy, w tym jedng tak agresywna, ze — jak
mawiata Kattie — potrafitaby wykopac¢ calg stodycz z piernika. (Brat Kattie Commodore musiat
wigza¢ krowe, zanim dziewczyna w ogoéle si¢ do niej zblizyta). PoZniej szta do szkoty, gdzie
kazda nieprawidtowa odpowiedZ na matematyce konczyla si¢ siarczystym uderzeniem
W policzek. Sama nie wiedziala, co gorsze: surowa nauczycielka w szkole czy ta krowa.

Z obydwiema musiala si¢ uzera¢ kazdego dnia. To dopiero bylo cigzkie. Podniesienie
W pojedynke catej beli siana — to bylo ciezkie. Przenoszenie si¢ z jednego pola bawetny na
drugie, od uprawy do uprawy — to bylo cig¢zkie.

Cokolwiek czekato na nig w Tennessee, wiedziala, Ze sobie z tym poradzi. Auburn
zostawato za nig coraz dalej i dalej, a wraz z nim miasteczka i drogi znane jej od dziecinstwa,
pola, gdzie uczyla si¢ tuska¢ kukurydze, a z jej dlugich jedwabistych nitek robita peruki dla lalek.
Zostawiala za sobg tez mame. A takze te przekleta krowe.

Ale to nie dlatego Kattie ptakata, siedzagc w samochodzie jadacym po kretych drogach
ponocnej Alabamy. Z kazdym kilometrem coraz bardziej oddalata si¢ rowniez od swoich dzieci,
poniewaz — jak powiedziano jej i Williemu — czarnoskérym nie wolno zabiera¢ ze sobg dzieci na

teren budowy fabryki w Tennessee. | to dopiero bylo ciezkie.

*



Celia wpatrywata si¢ w okno samochodu, ktory podskakiwat na nieréwnej, wyboistej
drodze, az w koncu zatrzymat si¢ przed bramg, od ktorej w obie strony odchodzito ogrodzenie
z drutu kolczastego, a nad nig wznosity si¢ dwie wieze straznicze. Uzbrojeni zotnierze podeszli
do samochodu. Kierowca wysiadl, pokazat im jakie$s dokumenty i po chwili z powrotem usiadt za
kierownicg. Straznicy wpuscili samochod do $rodka.

Celia uwaznie rozgladata si¢ po swym nowym... No wlasnie czym — mie$cie? Obozie?
Placowce? Przede wszystkim w oczy rzucala si¢ obecno$¢ wojska. Celia miata juz do czynienia
ze szczegblnymi srodkami bezpieczenstwa podczas pracy w Waszyngtonie i Nowym Jorku, ale to
bylo co$ zupehnie innego. Kierowca nie mégt jechac szybciej, nawet gdyby chciat. Nie pozwalato
mu na to wszechobecne bloto. Celia nigdy w zyciu nie widziata go w takiej ilo$ci. Dorastata
W gbrniczym miasteczku, wigc wiedziata, co to znaczy brud oraz sadza wpychajaca sie¢ w kazdy
zakatek 1 w kazdy szew sukienki.

Ale to tutaj przypominato rozgotowang ziemna breje. Celia i pozostate dziewczyny byty
zmeczone po dlugiej podrozy pociagiem i Zle przespanej nocy. Sniadanie, na ktore sie zatrzymali,
jeszcze przedtuzyto wyczekiwanie na poznanie tajemnicy. Wszystkie nie mogty si¢ juz doczekac,
by wreszcie zobaczy¢ miejsce, w ktorym bedg mieszkac i pracowac. Teraz za$ przygladaty sig,
jak mokra, lepka ziemia przykleja si¢ do kot samochodu. Nie wygladato to zbyt dobrze.
Wszystko pokrywata rozmigkta glina. Samochod nie tyle jechal, ile tongt w btotnym
grzezawisku.

Wszedzie trwala budowa. W pierwszej kolejnosci wzniesiono ploty i ogrodzenia, na ktore
zuzyto drut kolczasty pochodzacy z wyburzonych w okolicy farm i domow. Celia nie zauwazyta
tu zadnych chodnikéw, tylko drewniane deski przerzucone nad §wiezo rozkopang ziemia. Byto tu
troche¢ domow, niemal identycznych, ktore staly obok siebie wzdtuz blotnistych drog. Celia
widziata tez wigksze budynki, gldwnie biate, podobne w stylu i ksztatcie, w niczym
nieprzypominajace ceglanych lub murowanych domoéw z innych miasteczek albo nowojorskich
budowli z betonu i stali. Cho¢ miasto zatozono przed niespetna rokiem, przez to wszechobecne
btoto wygladalo juz na mocno zniszczone. Nic tutaj nie bylo w pelni ukonczone. Czemu, do
licha, kierownictwo Projektu zdecydowato si¢ przenies¢ swoje biura z Nowego Jorku do tego...
grajdotu? Celia nigdy jednak nie odwazyla si¢ powiedzie¢ tego na glos. Pracowata juz

dostatecznie dlugo dla Projektu, by wiedzie¢, ze takich pytan si¢ nie zadaje.



Wiedziata réwniez, ze pytanie kierowcy o to, dokad ich teraz wiezie, rbwniez nie ma
najmniejszego sensu. W koncu on sam im oznajmit:

— Najpierw pojedziemy do miejsca waszej pracy.

Skrecit z gtownej drogi, wjechat na niewielkie wzniesienie 1 si¢ zatrzymat. Celia wyjrzata
przez okno. Kompleks, w ktérym miescito si¢ jej przyszte biuro, z tej perspektywy przypominat
ksztattem litere H: do waskiego gmachu ze spadzistym dachem przylegaty dwa prostopadte do
niego dwupietrowe budynki. Celia przygladneta si¢ uwaznie centralnemu gmachowi. Nie
wygladat jeszcze na ukonczony, zewszad otaczat go duzy plac budowy, ale jednak stat. Pomigdzy
samochodem a niskim, biatym budynkiem rozciggato si¢ morze btota. Nawet Swiecgce juz
wysoko na niebie stonce nie byto w stanie osuszy¢ tego grzezawiska.

Celia chwycita bagaz i podniosta sig¢, kiedy pozostate kobiety w samochodzie wydaty
Z siebie okrzyk przerazenia.

Wszystkie ze zdumieniem wpatrywaty sig, jak jedna z kobiet, ktdra juz wysiadla, powoli
zapada si¢ w btocie niczym w ruchomych piaskach.

Najpierw ugrzezta jej stopa. Potem zapadta si¢ po kostke. Az w koncu do potowy tydki!

Po chwili udato jej si¢ wyswobodzi¢, ale buty byly juz kompletnie zniszczone. Celia
patrzyta, jak kolejna kobieta dzielnie wysiada z samochodu i stara si¢ unikna¢ losu
poprzedniczki. Nic z tego. Po kilku krokach ona rowniez zaczeta traci¢ rownowagg w blotnistym
bagnie.

Celi¢ ogarneto przerazenie. Co za pech: ubra¢ si¢ w najlepsze ciuchy, zatozy¢ swoje
najlepsze buty tylko po to, by zniszczy¢ je zaraz pierwszego dnia pracy! Jej wspotczucie dla
kolezanek szybko ustapito miejsca Ilgkowi o wiasny stroj — sukienke, ktorg kupita jej siostra,

i drogocenne pantofle 1. Millera.

,Nie ma mowy, zebym wysiadta z tego samochodu w moich nowych butach”,
powiedziata sobie.

Nigdy w zyciu nie miata tak drogiej pary butow, w dodatku kupita je sobie sama za
wlasne pienigdze. Zamierzata zrobi¢ dobre wrazenie w NOWej pracy i za nic w $wiecie nie chciala
poswigci¢ butdw.

Kierowca czekat, az wysiadzie.

— Nie moge! — krzykneta. — Zaptacitam za te buty dwadziescia trzy dolary!

Celia siedziata niewzruszona, ani myslac ruszac si¢ z miejsca. Kierowca wypadt



Z samochodu, podszedt do drzwi od strony Celii i otworzyt je gwattownym ruchem, a nast¢pnie
zrobit jedyna rzecz, jaka w tej sytuacji przyszia mu do glowy: wziat Celi¢ na rece, przenidst ja
przez grzaski teren i postawit bezpiecznie przy drzwiach do budynku administracji.

Celia z wyrazng ulgg mineta swoje towarzyszki podrozy, ktore myty stopy i buty
w matych umywalkach umieszczonych bardzo praktycznie tuz za drzwiami. Spotkata si¢ na
krotko z putkownikiem Vandenem Bulckiem, ktéry przedstawit ja dwém cywilom — panom
Smitzowi i Tempsowi.

Otrzymata dwa rdzne identyfikatory: ,,Przepustk¢ Mieszkanca Miasta” oraz plakietke
pozwalajaca jej na wejscie do budynku administracyjnego nazywanego réwniez ,,Zamkiem na
Wzgorzu”. Zerkneta na obydwa identyfikatory. Na gorze przepustki mieszkanca, ponizej daty
wydania i numeru identyfikacyjnego, znajdowat si¢ duzy napis: ,,Zaktady Techniczne Clinton”.
Wypisano na niej rOwniez date urodzenia Celii, jej wzrost, wage i kolor oczu. Dokument
stwierdzat ponadto, ze byta teraz ,,mieszkankg Oak Ridge w Tennessee”, a takze ,,miata
zezwolenia na wchodzenie na teren rezerwatu i opuszczanie go jedynie przez brame na
autostradzie numer 61 (w kierunku na Clinton, Elzg i Oliver Springs)”.

Celia podpisala przepustke tuz obok parafki oficera ochrony. Musiata ja nosi¢ stale
W widocznym miejscu. Teraz znala przynajmniej odpowiedz na jedno z drgczacych ja pytan: byta
mieszkankg Oak Ridge, ktore nalezalo do Zaktadéw Technicznych Clinton.

Chwile pozniej, w jednej rece niosac walizke, a w drugiej Sciskajac swe kosztowne, wcigz
nieubtocone buty, Celia wyszta z Zamku i na bosaka przeszta przez Tennessee Avenue do bursy
W1, pierwszej i jak na razie jedynej zenskiej bursy w miescie. W matym holu tloczyt si¢ caty
thum innych kobiet, ktore szukaty pokoju. Opiekujaca si¢ dziewczynami wychowawczyni
wspomniata, ze jedna z nich szuka wspotlokatorki do dwuosobowego pokoju, 1 W ten sposéb
Celia poznata Maybelle Panser z Wisconsin.

Maybelle zaprowadzita ja na drugie, najwyzsze pigtro budynku. W pokoju znajdowaty si¢
dwa pojedyncze t6zka, pomiedzy ktorymi stat stolik nocny. Byty tam réwniez dwie mate toaletki
i bardzo malenka szafa, ktora nie miata nawet drzwi, tylko zastonke z materiatu. Wszystko byto
zupetnie nowe. L.6zko miato catkiem wygodny materac, a z jedynego w pokoju okna mozna byto
zobaczy¢ Zamek. W glebi korytarza znajdowaty si¢ wspolne fazienki. Celia blyskawicznie si¢
rozpakowata. Nie zabrala ze sobg wielu rzeczy, tylko troch¢ ubran na zmiang i oczywiscie

kosmetyki do makijazu, ale tylko te najniezbedniejsze: podkiad, szminke, kredke do brwi, r6z do



policzkéw. Buty I. Millera natychmiast trafity na dno szafy i tam miatly pozostac.
Wychowawczyni byta bardzo surowa, burs¢ zamykano o dziesigtej wieczorem i nie
wpuszczano nikogo, chyba ze kto$ mial pozwolenie na wyjscie na teren kompleksu lub pracowat
do p6zna. Wedtug Celii cena za wynajecie pokoju byta dos¢ rozsadna. Obie z Maybelle placity
po dziesie¢ dolarow za miesigc. W holu na dole kazdy miat swojg przegrodke na listy i inne
wiadomosci. Celia obiecala matce 1 braciom, ze bedzie do nich pisaé. Teraz musiata si¢ jeszcze

tylko dowiedzie¢, na jaki adres oni maja jej odpisywac.

*

Toni, tyle juz ustyszawszy o Zaktadach Technicznych Clinton, w koncu mogta zobaczy¢
to miejsce na wlasne oczy. Uzbrojeni straznicy sprawdzili, czy rzeczywiscie jest umowiona na
rozmowe w sprawie pracy, i wpuscili ja do $rodka. Toni wprost nie mogta uwierzy¢, ze tak duza
budowa znajduje si¢ tak blisko Clinton. Z rzeki Clinch pozostata do wydobycia ostatnia perta,

a muszla dla niej byl caly $wiat.

Straze skierowaty Toni do budynku administracji. Nabor do pracy w ramach Projektu
szedl pelng para, w biurach w Knoxville zatrudniano pracownikow do budowy i zarzadzania
fabrykami takze w innych czesciach kraju. Wewnatrz Zamku, w poréwnaniu z nieustannym
gwarem rozbrzmiewajacym na zewnatrz, panowata dziwna cisza. Toni zastanawiala sig, czy jest
jedyng kandydatka do tej posady. To bylby prawdziwy usmiech losu. Toni ukonczyta bowiem
kurs ksiggowos$ci 1 uwazata, ze §wietnie pisze na maszynie. W najgorszym wypadku mogta wigc
liczy¢ na posade sekretarki. Wolataby natomiast unikna¢ pracy w fabryce.

Poczuta si¢ nieco swobodniej, gdy zobaczyta usmiechnietg twarz pana LeSieura. Wkroétce
jednak stato si¢ jasne, zZe to nie on bedzie z nig rozmawiatl. Pan LeSieur zaprowadzit jg do
gabinetu pana Diamonda, ktorego Toni z miejsca uznala za starego, grubego Jankesa. Nigdy
zadnego osobiscie nie poznata, ale wiele o nich styszata — na Market Street czgsto mozna byto
bowiem spotka¢ nowojorczykow targujacych si¢ ze sprzedawcami perel.

Pan Diamond miat tubalny, potezny glos 1 ogromny brzuch. Toni natychmiast si¢
zorientowala, Ze nie ma tu miejsca na zwyczajowe uprzejmosci, zadne ,,jak si¢ pani dzi§ miewa?”
ani ,,skad pani pochodzi?”, od ktorych rozpoczynata si¢ kazda rozmowa na Poludniu i ktére dla
Toni stanowity oznake dobrego wychowania.

Diamond przeszedt od razu do rzeczy.



— Notujesz pod dyktando? — zapytat.

— Tak, prosze pana.

Diamond podat Toni notatnik. A potem zaczal moéwié.

Nie przypominato to niczego, co Toni kiedykolwiek styszata. Pochylita si¢ do przodu
i W pelnym skupieniu wstuchiwata si¢ w stowa pana Diamonda. Wszystkie mig$nie miata tak
napigte, ze myslala, iz zaraz ktorys$ peknie. Czuta si¢ kompletnie zagubiona, bezskutecznie
probujac wyluska¢ z tego potoku stow nieuchwytng gloske ,,r”.

,M0j Boze, co ten cztowiek, u licha, wygaduje? Czy on w ogdle méwi po angielsku?”,
pytala sama siebie.

Diamond skonczyt i spojrzat na Toni. Ona z kolei spuscita wzrok na notatnik. Jej zapiski
przypominaly raczej jakas$ gre w kalambury — brakowato w nich niemal co trzeciego stowa. Toni
nie miata wyj$cia — musiala pokaza¢ Diamondowi to, co zrobila.

— Nie, nie, nie! — zaczat wrzeszczeé¢. — Masz to przepisac!

Toni nic nie powiedziata, ale ton pana Diamonda wyraznie dziatat jej na nerwy.
Wprawdzie nie rozumiata wszystkiego, co do niej mowit, ale jego petne irytacji burkniecia byty
dostatecznie wymowne.

— No wigc — Cciggnal z rozgniewang ming — potrafisz chociaz pisa¢ na maszynie?

— Tak, prosze¢ pana — odparta Toni. — Potrafi¢ tez notowac, jesli kto§ mi dyktuje. Tylko ze
nie zrozumiatam ani stowa z tego, co pan powiedziat!

— Ja tez nie rozumiem ani stowa z tego, co pani mowi!

| to by byto na tyle. Koniec rozmowy. Pan Diamond zawotat pana LeSieura:

— Proszg zabra¢ panng Pii-tehs!

LeSieur wyprowadzit Toni na zewnatrz 1 poprosit, by usiadta i poczekata chwile.

,Moge pracowa¢ dla kazdego — pomyslata Toni. — Nie musze pracowac dla tego
cztowieka. Jest mnostwo innych wolnych stanowisk™. Jesli bedzie musiata, moze przeciez
pracowa¢ nawet w fabryce.

Minuty mijaly, a ona wcigz czekata...

,Do diabta, dos¢ tego!”, zdecydowata w koncu.

Wstala i ruszyla do wyjscia, kiedy nagle pojawit si¢ pan LeSieur i powiedzial:

— Pan Diamond chciatby wiedzie¢, czy moze pani zacza¢ od poniedziatku.

*



CZY WIECIE, ZE... w zwigzku z pewnymi okoliczno$ciami, na ktére nie mamy Zadnego
wplywu, nie mozemy na razie drukowac¢ w naszej gazecie zadnych nazwisk. To wyjasnia,
dlaczego nie publikujemy wiadomosci ani nawet wynikow rozgrywek w kregle [...]. Jestesmy
wyjatkowi — to jedyna gazeta w kraju, ktora nie publikuje zadnych wiadomosci.

,»Oak Ridge Journal”,
17 pazdziernika 1943

Jane roztozyta brazowy, cienki, niemal polprzezroczysty papier. Telegram. Nareszcie.
Zaktady Techniczne Clinton oraz Tennessee Eastman Corporation w koncu taskawie raczyty
napisa¢ do jej eleganckiego domu w Paris w Tennessee i przekaza¢ jej potrzebne instrukcje.
Wydawalo jej sie, ze dobrze wypadta na rozmowie kwalifikacyjnej z panem Powersem,

i faktycznie, w pierwszym tygodniu pazdziernika otrzymata propozycje pracy. Ale to jeszcze nie
byt koniec rekrutacji.

— W chwili obecnej przeprowadzamy niezbg¢dne dochodzenie i jesli jego wyniki okaza si¢
zadowalajace, natychmiast zawiadomimy pania, by zgtosita si¢ do pracy.

,Dochodzenie? — zastanawiata si¢ Jane. — Jakie dochodzenie?”

Wszystko to bylo bardzo tajemnicze. Tato Jane ustyszat od kilku sgsiadow, ze jacy$
mezczyzni rozpytuja o nig w calej okolicy. Podobno to Secret Service. Albo FBI. Przynajmniej
tak twierdzili wszyscy w miasteczku.

Co to za dziewczyna z tej Jane Halliburton Greer? Jaka ma opini¢? A jak sobie radzita
W szkole? Czy pije? Prosze szczerze powiedzie€. A jej rodzina? Czy sg w niej jakie§ czarne
owce? Nauczyciele, wyktadowcy, sasiedzi — niemal kazdy, kto znal Jane, zostal przepytany przez
panow z FBI.

Jane niewiele wiedziata o Projekcie, ale nie ulegato watpliwosci, ze czymkolwiek ma si¢
tam zajmowac, bedzie to co$ waznego, w przeciwnym razie po co robiono by tyle zamieszania
i tak doktadnie ja przeswietlano?

Drobna, dwudziestodwuletnia Jane, mimo ze pochodzita z §rodkowego Tennessee, byta
wyzbyta jakichkolwiek kompleksow. Miata ciemnobrazowe wtosy z przedziatkiem po lewe;j
stronie, ktore opadaty lokami na wydatne kosci policzkowe oraz wygimnastykowane ramiona

I siegaly nienagannie wyprostowanych plecow, wyéwiczonych w trakcie wielu godzin jazdy



konnej. Bez wzgledu na to, jakich brudoéw w jej zyciu szukali ,,ludzie z FBI”, najwyrazniej ich
nie znalezli, poniewaz wlasnie otrzymata ostateczng decyzj¢. Miata si¢ zglosi¢ do pracy

w gmachu Empire Building przy Market Street w Knoxville. Zaproponowano jej posade
statystyka i bardzo dobre wynagrodzenie: na poczatku bedzie zarabia¢ 35 dolaréw tygodniowo,
czyli o trzy dolary wigcej, niz oferowano jej w General Electric. Miata pracowa¢ 48 godzin
tygodniowo, a wigc biorgc pod uwagg nadgodziny, jej pensja wyniesie 45,5 dolara. Niezle.

Ale nie zalezato jej tylko na pieniadzach. Przede wszystkim chciala pracowac blisko
domu, a to byta dobra praca, w dodatku taka, ktora zgadzata si¢ z jej kierunkiem studiow. Choé
prawde mowiac, najpierw chciala studiowac co$ zupetnie innego. Kilka lat temu postanowita
zosta¢ inzynierem. Podczas nauki w Judson College w Alabamie zaliczyta wszelkie potrzebne
kursy, ktore pozwolityby jej podjac studia inzynierskie na Uniwersytecie Tennessee. Ale podczas
zapisOw pracownik uniwersytetu obcesowo wyprosit ja z kolejki, oznajmiajac:

— Kobiety nie mogg u nas studiowaé inzynierii jako przedmiotu kierunkowego.

Jane odebrato mowg. Wpatrywala si¢ w niego z wsciekloscia, a fala goraca oblata jej
policzki. Za kogo on si¢ uwaza, by mowi¢ Jane Halliburton Greer, co moze, a czego nie moze
robic?

— Widzisz tamtego mezczyzne? — urzednik wskazat na profesora, ktory, jak wkrotce miata
si¢ dowiedzie¢ Jane, nazywat si¢ Paul Barnett. — To statystyk. Mozesz studiowa¢ u niego
statystyke.

| tak po prostu cala jej cigzka praca, wszystkie kursy, godziny spgdzone na nauce
i doskonate oceny w college’u przestaty mie¢ jakiekolwiek znaczenie. Nie dostanie si¢ na
inzynieri¢, chocby nie wiem co. Miala studiowac¢ statystyke. Po zaliczeniu wszystkich mozliwych
kurséw z zakresu statystyki, a na dodatek kilku z matematyki oraz fizyki, Jane ukonczyta
dwuletnie studia na Wydziale Zarzadzania i Administracji, uzyskujac dyplom z ekonomii. Byla
pierwsza kobieta na Uniwersytecie Tennessee, ktora tego dokonata. Cigzka praca si¢ oplacita.
Zaczety do niej naptywac bardzo dobre oferty pracy i wiele 0sob byto rozczarowanych,
zwlaszcza kierownictwo Uniwersytetu George’a Waszyngtona (GWU), ze Jane wybrala prace
W jakiej$ zapadlej dziurze pod Knoxville. Wladze uniwersytetu zaprosity ja nawet do
Waszyngtonu, by pokazac¢ jej miasto i uczelnig.

,»Przyznaje, ze nieco trudno mi zrozumie¢, na jakiej podstawie postanowita Pani przyjac

oferte z Zaktadow Technicznych Clinton, ale odnosz¢ wrazenie, ze zdecydowata gtownie



niewielka odlegto$¢ od domu — napisat oschle przedstawiciel GWU. — Wnioskuje jednak z Pani
listu, ze powierzone zadania nie do konca Pani odpowiadaja i tak naprawde wolataby Pani
pracowac przy takim projekcie jak nasz, gdyby tylko zlokalizowany byl tam, gdzie obecnie
znajduja si¢ Zaktady Techniczne Clinton”.

To prawda, Jane chciata pracowa¢ blisko domu, ale nie dlatego, ze nie lubita podrozowac.
Nie Jane: ona zawsze byla gotowa do drogi i zwiedzania $wiata. Ale jej ojciec, ktory prowadzit
w Paris wtasng firm¢ magazynowo-transportowa, od siedmiu lat byt wdowcem. Jane wcigz
trudno bylo pogodzi¢ si¢ ze Smiercig matki. Jesli nadarzata si¢ okazja do wykorzystania swojego
wyksztatcenia, by pomoc w wygraniu wojny, a w dodatku pozostania blisko domu, to tak wtasnie
powinna postgpic¢. Byta to winna swojemu ojcu oraz zmartej matce, Hattie Newell.

Po przyjezdzie do Knoxville Jane otrzymata przepustke — numer 2449 — i dostata do
podpisania gruby plik dokumentoéw. Najpierw musiata jednak uwaznie si¢ wezyta¢ we wszystkie
zapisane drobnym drukiem klauzule. W jej umowie znalazt si¢ na przyktad taki zapis: ,,Nie
ujawni¢ — ustnie, na pismie lub w innej formie — nikomu poza osobami upowaznionymi pisemnie
przez dyrektora generalnego Tennessee Eastman Corporation zadnej informacji lub wiedzy, jaka
mogtam pozyska¢ podczas pracy dla Tennessee Eastman Corporation lub gdzie indziej albo ktorg
dopiero moge pozyska¢ w trakcie tejze pracy, odnosi si¢ to do wszelkich rzeczonych zadan
wykonywanych posrednio lub bezposrednio na polecenie rzagdu Standéw Zjednoczonych...”.

Rany, ci ludzie z rzadu potrafig niezle namotac.

Jane podpisata jednak dokumenty bez wahania, podobnie zresztg jak wszyscy inni.
Pojechatla autobusem na teren Zaktadéw Technicznych Clinton, gdzie czekata juz na nig Doris,
przyjacidika z czasow college’u. Doris dostata takg samg propozycje pracy i przeprowadzita si¢
do Oak Ridge, liczac, ze zamieszka razem z Jane. Niestety, ze wzgledu na niedostatek wolnych
pokoi Doris nie mogta czeka¢ na przyjaciotke i musiata zamieszka¢ z kim$ innym. Pracownicy
kompleksu odpowiedzialni za zakwaterowanie nieustannie przerzucali ludzi z miejsca na miejsce,
a pojedyncze pokoje zamieniali w dwuosobowe. Dla Jane nie bylo jeszcze miejsca, wigc na razie
musiala si¢ zatrzymaé¢ w jednym z miejscowych ,,hoteli”, tak zwanym Pensjonacie. Byt to dlugi,
dwuskrzydtowy i dwupietrowy budynek z gtownym wejsciem strzezonym przez cztery wysokie,
biate kolumny. Znajdowat si¢ w samym $§rodku miasta, niedaleko zajezdni autobusowej
I stotowki.

Ale kiedy Doris przyszta odebra¢ Jane z autobusu, nie byta sama. Towarzyszyt jej



chtopak o imieniu Jim, ktérego podobno poznata w autobusie i z ktorym od pewnego czasu si¢
spotykata. Wysiadajac z samochodu przed Pensjonatem, Jane postawila noge na — jak sadzita —
twardej ziemi, w ktorej jednak, podobnie jak wiele innych kobiet wczesniej, szybko zaczgta si¢
zapadac¢. Doris 1 Jim nie wydawali si¢ tym wcale zdziwieni. Jim podat jej r¢ke, by si¢ nie
przewrdcila, po czym wydostat z blocka jej but 1 wniost do srodka budynku jej walizke. Jane
umawiata si¢ z jednym chlopakiem z Uniwersytetu Tennessee w Knoxville, ale ten uprzejmy,
mtody mezczyzna zrobit na niej duze wrazenie. Na pietrze Pensjonatu znajdowaty si¢ duze sale
zastawione 16zkami polowymi, na ktorych spaty inne dziewczyny czekajace na zakwaterowanie
lub na szkolenie albo tez na wybudowanie nowej bursy. Czekanie to wygladato jednak na czysta
przyjemnos¢, wszak praca zapowiadala si¢ ciekawie, zarobki byly dobre, a po miescie krecito si¢

mnostwo dobrze wychowanych, gotowych na kazde skinienie mtodych me¢zczyzn.

*

Kiedy do Auburn w Alabamie, skad pochodzita Kattie, dotarty wiesci o wielkiej wojennej
fabryce powstajacej w Tennessee, w slad za nimi na catym Potudniu pojawily si¢ grupy ludzi
szukajacych pracownikéw budowlanych. Firma J.A. Jones Construction, odpowiedzialna za
budowe gigantycznych zaktadéw K-25, gdzie pracowat Willie, zaczeta przeczesywaé Georgig,
Alabame, Arkansas 1 Missisipi, zatrudniajac tylu niewykwalifikowanych robotnikéw, ilu zdotata,
czesto omijajac przepisy Komisji Wojennej do spraw Zatrudnienia (War Manpower Commission,
WMC). Byta to organizacja rzadowa powotana w celu uregulowania kwestii zatrudnienia oraz
rozmieszczenia sity roboczej w przemysle wojennym. Pojawialy si¢ skargi, ze przedstawiciele
J.A. Jones notorycznie tamig przepisy ograniczajgce ,,piractwo na rynku pracy”. Na przyktad
przed budynkiem urzedu pracy w Mobile w Alabamie zatrzymata si¢ pewnego dnia duza
cigzaroéwka 1 po chwili odjechala z czterdziestoma czarnoskdrymi robotnikami zwerbowanymi do
pracy w Tennessee.

Dekret prezydencki numer 8802 z 1942 roku stwierdzal, ze ,,w przypadku zatrudnienia
pracownikOw w panstwowym przemysle obronnym nikt nie bedzie dyskryminowany ze wzgledu
na ras¢, wyznanie, kolor skoéry lub narodowo$¢”. Utworzono rowniez Komitet do spraw
Sprawiedliwego Zatrudnienia (Fair Employment Practices Committee, FEPC), ktory miat
zajmowac si¢ wszelkimi przypadkami dyskryminacji w przemysle wojennym. To wcale nie

oznaczalo jednak konca segregacji rasowej, a Z pewnoscig nie w Tennessee, gdzie obowigzywaty



prawa Jima Crowa. Cho¢ rzad miat mozliwo$¢ stworzenia w Oak Ridge strefy wolnej od
segregacji rasowej, nie zdecydowat si¢ tego uczynié¢. Czarnoskorzy zatrudnieni w CEW mieli
pracowac gtownie jako robotnicy budowlani, dozorcy i sprzatajacy, a takze mieszkaé
W oddzielnym miejscu, bez wzgledu na wyksztatcenie i pochodzenie. To sprawito, ze znakomity
matematyk, fizyk i inzynier J. Ernest Wilkins Junior, ktory byt zatrudniony w Laboratorium
Metalurgicznym w Chicago, nie mogt zosta¢ przeniesiony do Oak Ridge.
Edward Teller tak w liscie do Harolda Ureya przedstawial sytuacj¢ Wilkinsa:
Zatrudniony w Met Labie pan Wilkins wykonuje wedlug [Eugene’a — przyp. thum.]
Wignera doskonata prace. Jest jednak kolorowy 1 W zwiazku z tym, ze grupa Wignera przenosi
si¢ do Placowki X, on nie moze z nig dalej wspolpracowac. Mysle, ze powinnismy znalez¢ mu

jakie$ inne zadanie przy naszym projekcie.

Kattie, Willie i Harvey przyjechali do Oak Ridge z potudniowego zachodu, od strony
Kingston. Willie i Harvey dobrze znali tutejsze procedury. Straznicy zatrzymali ich przed brama
i skierowali catg trojke do budynku, gdzie Kattie odebrata dokumenty pozwalajace na pracg na
terenie kompleksu. Kiedy wrocita z przepustka, straznicy wpuscili ich do $rodka.

Nastepnie Harvey i Willie udali si¢ do biura administracyjnego zaktadu K-25, gdzie
Kattie miata rozpocza¢ prace w serwisie sprzatajacym. Kattie nigdy dotad nie widziala czego$
takiego. Fabryka nie byta jeszcze ukonczona, ale juz przewyzszata rozmiarami wszystko, z czym
Kattie do tej pory si¢ zetkneta. Budynek byt tak dlugi, Ze nie mogta nawet dojrze¢, gdzie si¢
konczy, o ile w ogole sie konczy. A wszedzie wokot weigz uwijali si¢ robotnicy budowlani.

Z kolei budynek, w ktorym Kattie miata zamieszkaé, przedstawiat si¢ nader skromnie:
byla to w zasadzie ciasna szopa 0 powierzchni okoto 25 metrow kwadratowych, zrobiona
zZ dykty, ze stojacym posrodku duzym piecem, od ktoérego odchodzila wystajaca przez niski dach
rura. Barak nie miat prawdziwych okien ani szyb, tylko drewniane okiennice. Kattie miata
zamieszkac¢ tutaj wraz z trzema innymi kobietami, lecz nie z Williem. Czarne matzenstwa nie
mogly bowiem mieszkaé ze sobg na terenie osrodka, nawet jesli miaty akt §lubu i czworke dzieci.

Kattie rozpakowata si¢ szybko, w koncu wziela ze sobg tylko jedng torbe oraz kufer
wyladowany koszulami i spodniami w kolorze khaki. ,,Przez to, jak kobiety ubieraja si¢ teraz do

pracy, wkrétce nie bedzie juz mozna odr6zni€ ich od mezczyzn”, pomyslata. Na wszelki



wypadek spakowata jednak ubranie do kosciota. Miata nadzieje, ze jaki$ si¢ tu znajdzie. Pomimo
ze nie miata zbyt wielu rzeczy, w chacie trudno byto znalez¢ miejsce, by to wszystko pomiescic.
Jej nowy dom byt mizerny, maty, ale musiat wystarczy¢. Za to kosztowal jedynie pottora dolara
za tydzien. A placili tutaj znacznie lepiej niz wszgdzie, gdzie Kattie do tej pory pracowata.
Wszystko, co zostanie jej po zaptaceniu niezbgdnych wydatkéw, bedzie wysyta¢ do Alabamy, do
swoich dzieci.

Postanowila tez, ze bez wzgledu na to, czym jest to miejsce, znajdzie sposob, by poczud

si¢ tu jak w domu.

Pomimo ogromnych staran kierownictwo Projektu musiato ostro zabiega¢ o nowych
pracownikow. Wiekszo§¢ mezczyzn szta walczy¢ — jesli sami nie zaciagali si¢ do wojska,
obejmowat ich pobor. Wszystkim pozostatym zdrowym i sprawnym Amerykanom patriotyczny
obowigzek nakazywat prace w przemysle zwigzanym z wojng. Nieustannie brakowato
wykwalifikowanych fachowcow, jak na przyktad elektrykoéw 1 hydraulikow, ktérych do
Tennessee czgsto sprowadzano nawet z miast na potnocnym zachodzie kraju. Otaczajaca Projekt
atmosfera tajemniczos$ci stanowita jednak powazne utrudnienie dla procesu rekrutacyjnego.
Podczas gdy inne przedsigbiorstwa zwigzane z przemystem zbrojeniowym mogty swobodnie
oglaszac, na jakie stanowiska trwa nabor — ,,Potrzebni do budowy bombowcow w Tacomie!”,
,,Fabryka amunicji z Chicago szuka monterow instalacji kanalizacyjnych!” — szefostwo Projektu
nie mogto sobie pozwoli¢ na taki luksus. Ogloszenia o pracy byly silg rzeczy dos¢ mgliste,
postugiwaty si¢ najogolniejszymi sformutowaniami, jak na przyktad: ,,Potrzebni stolarze,
kierowcy, hydraulicy. Praca 0 decydujgcym znaczeniu dla wysitku wojennego”. Kropka. Rzadko
podawano informacje o miejscu pracy czy konkretnym zakresie obowigzkow.

Oak Ridge oferowato natomiast zakwaterowanie, bezplatny system komunikacji
autobusowej, a nawet szkoty, oczywiscie tylko dla biatych pracownikéw z rodzinami. Aby
zapobiec wzajemnemu podkradaniu pracownikow oraz z obawy przed inflacja, rzad wprowadzit
zakaz werbowania pracownikdéw innych przedsigbiorstw za pomoca lepszych propozycji
finansowych. Czasami jednak kierownictwo Projektu tamato ten zakaz, kuszac ludzi wysokimi
zarobkami, mieszkaniami, stotéwkami i niskim czynszem. W ogloszeniach nie mozna jednak

bylo ani stowem wspomnie¢ o tym, ze zatrudnieni majg pomé6c w budowie urzadzenia, dzigki



ktoremu uda si¢ zakonczy¢ wojne.

Armia mogta zaproponowac pracownikom Zaktadoéw Technicznych Clinton pewne
dodatkowe korzysci, niedostepne w zwyktych firmach, jak cho¢by odroczenie stuzby wojskowe;.
Podczas gdy indywidualni przedsiebiorcy, na przyktad DuPont, Sciggali do pracy w Clinton ludzi
z innych miejsc, wladze wojskowe szukaty pracownikow wérod poborowych. I tak oto rekruci
szykujacy si¢ na front w Europie czy na Pacyfiku ladowali nagle w zupetnie nieoczekiwanym dla
siebie miejscu.

Aby upora¢ si¢ z brakiem technicznie wykwalifikowanych pracownikow, w maju
1943 roku utworzono Specjalny Oddzial Inzynieryjny (Special Engineer Detachment, SED).
Dzigki temu wojskowi majacy szczegdlne umiej¢tnosci — na przyktad doswiadczenie chemiczne
lub inzynierskie — mogli zosta¢ przydzieleni bezposrednio do Projektu. Poczatkowo na liscie
uczestnikow programu SED znajdowaty si¢ 334 osoby, ale to wciagz byto za mato. Z nadejSciem
jesieni poszukiwania objety rowniez uniwersytety — na cel wzigto potencjalnych rekrutow
majacych odpowiednie kompetencje. Nastepnie zasieg poszukiwan rozszerzono na osrodki
szkoleniowe dla nowych Zotnierzy oraz uczestnikow Specjalistycznego Wojskowego Programu
Szkoleniowego (Army Specialized Training Program). Wielu z tych rekrutow na terenie
zaktadow w Clinton nadal nosito mundury wojskowe i mieszkato w osobnych barakach.

Szefostwo Projektu robito, co tylko mogto, by znalez¢ wyksztalconych Zotnierzy, ktorych
mozna by wysta¢ do pracy w CEW. Z college’6w i uniwersytetow pozyskiwano nawet nazwiska
powotanych do wojska absolwentoéw, by $ciagna¢ ich do pracy w Oak Ridge. Niektorzy
mieszkancy miasteczka, ktorzy przybyli tu z potnocy, zaczgli je nawet pieszczotliwie nazywaé
Dogpatch®.

Kapitan P.E. O’Meara, Zarzadca Miasta

Korpus Inzynieryjny Armii Stanéw Zjednoczonych
Oak Ridge, Tennessee

Szanowny Panie

Wyrazy uznania za Panski wywazony ,.komunikat” w numerze ,,Oak Ridge Journal”

Z 16 pazdziernika. Uwazam, Ze juz najwyzszy czas, by w koncu kto$, do cholery, ztozyl gorace
podzickowania naszej Armii za §wietng robote, jaka wykonuje, i by w koncu skonczy¢ szukaé
dziury w catym.

Pewnego ranka, gdy czekatam na otwarcie stotowki, jeden z tak zwanych patriotow



zaczal narzekaé, ze musi sta¢ na zimnie. Zastanawiam sig, czy ten chioptas kiedykolwiek czytat
relacje uczestnikow inwazji na wyspe Attu [...].

Jasne, kazdy z nas wolaltby teraz by¢ w domu ze swoja rodzing, podobnie jak ci chtopcy,
ktorzy wylagdowali na plazy w Salerno — a pamigtajmy, ze cze$¢ z nich juz nigdy nie wroci do
domu.

Jest tylko jedna rzecz, ktéra nie podoba mi si¢ w Panskim komunikacie — uwazam, ze
potraktowal Pan tych krytykantow zbyt tagodnie.

Z powazaniem
W.J. O’B.
Bursa M-6

— Co to za zapadta dziura? Gdzie ty mnie przywioztas?

Celia nie mogta si¢ powstrzymac, by nie wybuchng¢ §miechem na widok dwdch
dziewczat, najwyrazniej siostr, ktore staty zdezorientowane w holu bursy.

Dopiero co wysiadly z autobusu i wciaz przygladaty si¢ wszystkiemu w zdumieniu. Nowo
przybyli zazwyczaj nie zostawali tu zbyt dlugo. Z calego kraju nieustannie naptywaly takie masy
ludzi, ze juz po kilku tygodniach Celia zaczgta si¢ czué, jakby mieszkata tu od lat. Oak Ridge
W niczym nie przypominato innych matych miasteczek, w ktorych ludzie spedzali cale swoje
zycie, wcigz w otoczeniu tych samych twarzy, w ktorych wszyscy si¢ znali, a cate rodziny
mieszkaly w nich od pokolen. W Oak Ridge nie byto miejscowych, ktorzy mieliby tutaj swoje
korzenie.

A skoro nie bylo miejscowych, to nie byto rowniez obcych. Wszyscy przybyli z jakich$
innych miejsc i wszyscy byli spragnieni nowych znajomosci.

Niektorzy od razu ulegali atmosferze tego miejsca. Inni byli nieco rozczarowani,
ewidentnie spodziewali si¢ czegos$ innego. Zawsze jednak w poblizu znajdowat si¢ ktos, kto
potrafil rozbudzi¢ w ludziach ducha optymizmu i wiary w to nowe, cho¢ juz pokryte kurzem
I brudem miasto.

— Uda nam si¢! — tak zawotalaby Rozia Nitowaczka.

— Skonczcie wreszcie z tym jojczeniem i wezcie si¢ do roboty! — tak z kolei powiedzieliby



ludzie z Appalachow.

Nikt z mieszkancow Oak Ridge nie planowat, Ze podejmie prace w takim miejscu.
Niemniej jednak to tutaj wtasnie, niekiedy brodzac po kolana w btocie, mieli wspolnie pracowac,
by zakonczy¢ wreszcie te piekielng wojne, ktora zdawata si¢ nie mie¢ konca. Tak im
przynajmniej powiedziano. Nie mieli wyjscia: musieli w to wierzy¢. W koncu wszyscy jechali na
tym samym woézku.

Gorace lato powoli przechodzito w jesien, ktora cho¢ znacznie cieplejsza niz
w Pensylwanii, i tak stanowita przyjemng odmiane od ciagtych upatow. W sierpniu 1943 roku
padato niemal codziennie. Gwaltowne letnie burze nadciaggaty zwykle w parne popotudnia,
rozrywajac niebo btyskawicami i zostawiajac po sobie tylko niezno$ng duchotg. Znad betonu
I asfaltu unosita si¢ para, pod zbitymi z desek chodnikami chlupotato btoto, a w §wiezo
rozkopanej ziemi tworzyty si¢ rwace strumienie. Na szcze$cie kilka sklepow, stotdéwka, sala
sportowa i przystanek autobusowy znajdowaty si¢ dos$¢ blisko i nie trzeba byto zanadto taplac si¢
W btocie, ktore — jak Celia si¢ wkrotce przekonata — wcale nie byto efektem jakiej$ pogodowej
anomalii. Btoto miato tu pozosta¢ juz na zawsze, niekiedy tylko ustepujac swej nieco suchszej
odmianie, czyli wywolujacemu kaszel pytowi gliniastemu.

— To przypadek tak zwanego krztusca z Oak Ridge — zartowali lekarze z zanoszacych si¢
kaszlem pacjentow.

Potozona niedaleko bursy stotowka znajdowata si¢ na codzienne;j trasie Celii do Zamku.
Dawano tam przyzwoite jedzenie, ceny byly przystepne, a porcje do$¢ duze, ale oczywiscie nic
nie moglo si¢ rownac z kuchnig jej mamy. W stoléwce umawiano si¢ rowniez na kawe
I urzadzano wieczory z piosenka, na ktore przychodzity nie tylko kobiety, ale rowniez wielu, och,
tak wielu mtodych, samotnych me¢zczyzn.

Pierwszego dnia, kiedy przybyta do Oak Ridge, Celia nie zauwazyta wzdtuz drogi
zadnych sklepow, ale zewszad otaczat ja jeden wielki plac budowy, wcigz powstawaty nowe
budynki zrobione z identycznych prefabrykatow, wiec trudno byto stwierdzi¢, co si¢ w nich
miesci. Na Jackson Square otwarto ostatnio aptek¢ Williamsa oraz kilka sklepéw, a w centrum
miasta — rodzaj centrum handlowego potaczonego z barem. Znajdowat si¢ tam rowniez maty
oddzial domu towarowego Millera z Knoxville, a takze sklep spozywczy, gdzie mozna byto
dosta¢ racjonowang i nieracjonowang zywnos¢, pasztet w puszkach i kietbaski po wiedensku,

ktore z Wiedniem bynajmniej nie mialy nic wspolnego. W tym miesigcu ,,Oak Ridge Journal”



reklamowal majtki z rayonu — z gumka! — gorsety, a nawet gumowe weze ogrodowe. Ale jesli
dziewczyna chciala wybra¢ si¢ na powazne zakupy, nalezato udac¢ si¢ do Knoxville. Cho¢ to
tylko trzydziesci kilometrow, podréz tam zajmowala troche czasu. Przez dwadzie$cia cztery
godziny na dobe kursowaty autobusy, ktére wozity do Oak Ridge pracownikow mieszkajacych
w okolicy. Ale samochody byly lepsze, szybsze i wygodniejsze.

Celia jednak, jak wigkszo$¢ mieszkancéw Oak Ridge, nie miata wlasnego samochodu.

Kiedy wiec Lew zapytal, czy pojedzie z nim do Knoxville odebrac jego kolege z dworca
kolejowego, nie zastanawiala si¢ ani chwili.

Lew Parkera poznata na spotkaniach grup mtodych organizowanych przez ojca Sienera.
Celia wcigz styszala o tym, ze w Oak Ridge powstajg rozne ,,grupy”. Czy chodzito o takie
bractwa jak w college’u? W takim razie niewiele stracita. W zaaklimatyzowaniu si¢ w nowym
miejscu bardzo pomogto Celii uczestnictwo w mszach, ktore miaty rowniez zbawienny wptyw na
jej zycie towarzyskie. Jak si¢ wkrotce przekonala, mozna tam bylo spotka¢ wielu porzadnych
katolickich chtopcow.

Kiedy tu przyjechata, Oak Ridge nie miato jeszcze swojego kosciota. Styszata tylko, ze
podobno jaki$ buduja. Wkrotce poznata Rosemary Maiers, mtoda pielegniarke z Chicago, ktora
pomagata w uruchomieniu tutejszej kliniki. Razem chodzily na msze wszedzie, gdzie tylko si¢
dato. W pierwszych miesigcach istnienia miasta nabozenstwa odbywaty si¢ w trudnych
warunkach, czesto w sali rekreacyjnej, gdzie ptyta ze sklejki potozona na dwoch beczkach po
piwie i przykryta zwykla plandeka stuzyta za prowizoryczny ottarz. Niekiedy ojciec Siener
odprawial msze w swoim domu przy Geneva Lane, w salonie przeksztatlconym w mata kaplice.

Wreszcie pod koniec wrzes$nia poswigcono nowo powstata Kaplicg na Wzgorzu, a klucze
do niej przekazano przedstawicielom wszystkich wyznan. Maly, bialy budynek z drewna miat
bowiem stuzy¢ jako dom modlitwy dla wszystkich: zydow, katolikow, baptystow, cztonkow
kosciota episkopalnego oraz innych religii. Celia wciagz jednak najbardziej lubita intymna
atmosfere domu ojca Sienera. Wspolne poczestunki 1 modlitwy, ta znajoma wznoszaca si¢
i opadajgca intonacja mszy tacinskiej, powtarzajgcy sie rytm wstawania, klekania, siadania —
wszystko to dziatato na nig kojaco. Tam wiasnie poznata Lew.

Lew pracowat dla firmy DuPont w Alabamie, ktéra w pewnym momencie przeniosta go
do Oak Ridge, gdzie zarzadzala zaktadem pilotazowym X-10. Teraz miat dotaczy¢ do niego

dawny wspotlokator, ktorego Lew naméwit do przenosin do nowej placowki.



— Moze pozniej pojdziemy we trojke cos zjes¢ do Regas — zaproponowat Lew.

— Zgoda — odparta Celia.

,,Cho¢ to tylko krotki wypad do miasta, moze uda si¢ zje$¢ porzadny obiad”, pomyslata
Celia.

Odebrali z dworca znajomego Lew, ktory miat na imi¢ Henry, i poszli do restauracji. Gdy
Celia przystuchiwata si¢ rozmowie obu mezczyzn, nagle ztapata si¢ na tym, ze znacznie bardziej
niz Lew interesuje ja jego przyjaciel.

,,Kim jest ten facet? — zastanawiata si¢. — Taki przystojny, uprzejmy”.

Podczas dtugiej drogi powrotnej Celia przystuchiwata sig, jak siedzacy na tylnym
siedzeniu Henry opowiada o dziewczynie, ktorg zostawit w Alabamie, i 0 swojej rodzinie.

,,Chwila, chwila... Polak? On jest Polakiem? Moze zaprosi mnie na randk¢?”’, rozmyslata
Celia. W koncu nie taczyto ja z Lew nic powaznego, a przynajmniej tak uwazata. Powazne
zwigzki sa nie dla niej. W Oak Ridge jest zbyt wielu wolnych mezczyzn. Nic, tylko umawiac si¢
na randki. Lew wjechal przez bramg¢ do miasta i podwiozt Celig¢ pod jej bursg. Pozegnata si¢
Z oboma mezczyznami, liczac po cichu na to, ze bedzie miata jeszcze okazje spotka¢ uroczego

Henry’ego Klemskiego.

Celia nie miata problemoéw ze znalezieniem sobie zaje¢cia. Pracowata od poniedziatku do
piatku, od 6smej rano do wpo6t do piatej po potudniu, a nawet i dtuzej, jesli zachodzita taka
konieczno$¢. Cieszyla si¢ jednak, Ze nie pracuje w Systemie zmianowym, jak kobiety zatrudnione
w fabrykach, ktore niekiedy musiaty pracowac rowniez w nocy. Zaktady Techniczne Clinton
zdawaty si¢ funkcjonowac na okragto.

Droga z bursy do Zamku na Wzgo6rzu, cho¢ niezbyt daleka, stanowita trudny 1 grzaski tor
przeszkod, ktory Celia musiata pokonywac przynajmniej dwa razy dziennie. A buty I. Millera —
niech bedzie przekleta jej kobieca proznos$¢ — weigz musiaty spoczywac na dnie szafy, ktorg
dzielita z Maybelle. Czgs$ciej decydowala si¢ na sprawdzone, modne sznurowane potbuty — ,,Juz
w sprzedazy u Millera na Jackson Square!” — ale nawet one nie byly odporne na wszechobecng
lepka breje¢. Pewnego razu w drodze do pracy postawita stope w niewtasciwym miejscu
I natychmiast zapadta si¢ po kolano w btocku. Kiedy w koncu udato jej si¢ wyciaggna¢ noge,

okazalo sie, ze but utknal w grzezawisku na dobre. Celia miata tego serdecznie dos¢. Jej ciezko



zarobione pienigdze zostaty dostownie wyrzucone w bloto.

W Zamku na Wzgorzu, obecnej kwaterze gtdéwnej Projektu, zawsze byto mndstwo pracy.
13 sierpnia 1943 roku, w dniu przybycia Celii do Oak Ridge, putkownik Nichols oficjalnie
przejat obowigzki dyrektora administracyjnego catego Projektu. Celia byla jedng z sekretarek
w biurze putkownika Vandena Bulcka — jej szefa jeszcze z Nowego Jorku — ale gtéwnie
pracowata dla pana Smitza. Przepisywanie listow i notatek oraz notowanie tego, co dyktowat
Smitz, pochtaniato jej wigkszo$¢ czasu, ale na podstawie tych strzgpkow informacji, ktore zdotata
zebraé, doszta do wniosku, Ze biuro zajmuje si¢ ubezpieczeniami od nieszcz¢sliwych wypadkow
dla 0sob zatrudnionych w CEW. Nie wiedziata jednak zbyt wiele. Styszata o wielkich fabrykach
na terenie osrodka, ale nigdy ich nie widziata. W jednej z takich fabryk pracowali Lew i Henry.
Widziata autobusy z 0znaczeniami Y-12, K-25, X-10. To musiaty by¢ nazwy fabryk. Ale bez
odpowiedniej przepustki nigdzie nie mozna bylo wejs¢. A jesli juz udato sie wejs¢ w jakie$
miejsce bez zezwolenia, w najlepszym razie mozna byto dosta¢ niezlg burg, a w najgorszym —
zosta¢ wsadzonym do pierwszego lepszego autobusu i wydalonym z Oak Ridge bez prawa
powrotu. Poza tym — jak kto$ jg ostrzegt — nalezato uwazac, by nie opowiadaé za wiele o Swojej
pracy, bo za to réwniez mozna byto wylecie¢ z CEW.

W razie potrzeby Celia zastgpowata rowniez Sherry, osobistg sekretarke putkownika. Nie
byto wiec dla niej wielkim zaskoczeniem, kiedy pewnego ranka zostata wezwana do jego
gabinetu. W srodku czekat na nig putkownik wraz z nieznajomym me¢zczyzng.

— Sherry nie ma dzi§ w pracy — oznajmit Vanden Bulck. — Mam goscia i chciatbym, zeby$
zanotowala to, co ci podyktuje.

Celia zastygla z notatnikiem i piéorem w dtoniach.

General Leslie Groves zrobit krok naprzdd. Celia spojrzata na wojskowego. Na jej oko
mogl mie¢ okolo piecdziesiatki. Wlosy mial zaczesane do tytu, z jednej strony nad czolem
widnialo male pasmo siwizny. Nosit geste, lecz zawsze starannie przycigte wasy 1 miat dos¢
pokazny brzuch. Celia nie mogta oczywiscie wiedzie¢, kim jest ten cztowiek, nigdy nie spotkata
go podczas pracy na Manhattanie. Po tym jednak, jak wszyscy si¢ do niego odnosili, poznata, ze
to kto$ wazny. Zreszta na jego mundurze nie byto zadnego identyfikatora z nazwiskiem,

a Vanden Bulck nawet go jej nie przedstawit.
Celia nie pytala, co to za cztowiek ani co tutaj robi, ani co znaczg te wszystkie kolorowe

odznaczenia na jego mundurze. Od razu poczuta jednak do niego sympati¢. Mezczyzna



usmiechnat si¢ do niej, sprawiat mite wrazenie, a W jego glosie dato si¢ wyczu¢ autentyczng
serdeczno$¢. Ale Celia lubita wiedzie¢, jak ma si¢ zwraca¢ do innych ludzi. Tak juz zostata
wychowana. Spytata wigc nieznajomego, jak powinna go tytutowac.

— Po prostu méw mi GG — odrzekt.

Boze Narodzenie 1943 roku. W catym kraju z glto$nikow radiowych ptyngta piosenka
Binga Crosby’ego I’ll Be Home for Christmas (Wroce do domu na swieta). Jednak jej petne
nadziei stowa wpedzaly w ponury nastrdj tych, ktorzy wiedzieli, ze ich bliscy spedza swigta
tysigce kilometrow od domu. Matki przeszukiwaly te kilka sklepow, ktére zdazono otworzy¢
w Oak Ridge, w poszukiwaniu czegokolwiek, co mogloby nada¢ si¢ na prezent gwiazdkowy.
Ostatnio najwieksza popularno$cia cieszyla si¢ gra planszowa Weze i drabiny, ale wojna dotkngta
nawet przemyst zabawkarski. Kazde dziecko, ktére spodziewalo si¢ znalez¢ pod choinkg nowa
kolejke elektryczna, spotykal srogi zawod: Lionel Corporation, gtéwny producent kolejek,
przestawita si¢ na produkcje kompaséw dla wojska. W tym roku w ich ofercie znajdowaty si¢
tylko zestawy kolejek z kartonu, po dolarze za sztuke, ale ich ztozenie byto potworng mordega.
Chemicy i operatorki kalutronéw siedzieli w stotowkach, ktore caty czas byty otwarte, jakby
swieta w ogole nie istniaty. Ludzie pili szmuglowany na teren osrodka alkohol, wznoszac toasty
papierowymi kubkami, ktore szybko si¢ rozklejaty.

Grudzien. Miesigc, w ktorym dokonujemy podsumowan i wspominamy, co przydarzylo
nam si¢ przez caly rok. Miesigc, ktory w historii Ameryki zapisal si¢ wyjatkowo tragicznie.

7 grudnia 1941 roku Japonczycy zaatakowali Pearl Harbor i wciggneli Stany Zjednoczone
do udziatu w drugiej wojnie swiatowej.

Ale grudzien to rowniez miesigc, ktory mial ogromne znaczenie dla dziejow Projektu.

Zaledwie rok wczesniej, w grudniu 1942 roku, zaangazowani wen naukowcy
zapoczatkowali nowg er¢ w badaniach nad energia, ktora dopiero probowali zrozumie€.

A w grudniu 1938 roku pojawity sie pierwsze informacje o uwolnieniu energii czastki
nazywanej przez starozytnych Grekéw mianem atomos, informacje, ktore ostatecznie
doprowadzity do narodzin Projektu.

[5] Dogpatch to fikcyjne miasteczko z komikséw Ala Cappa, pelne biedy, rozpadajacych

si¢ chat 1 zamieszkane przez leniwych wiesniakow. ,,Dogpatch” funkcjonowato jako



stereotypowe i pogardliwe okreslenie prowincjonalnych miejscowosci w rejonie Appalachow.



TUBEALLOY

LISE | ROZSZCZEPIENIE, GRUDZIEN 1938

Cztery lata po tym, jak Ida Noddack podata w watpliwosé odkrycia Enrica Fermiego,
kolejna kobieta naukowiec probowata zrozumie¢ nieoczekiwane wyniki eksperymentu Wtocha.
Snieg chrzescit pod butami Lise Meitner, gdy szta obok swego siostrzenca Otto Frischa przez las
w okolicach szwedzkiego miasteczka Kungilv. Austriacka fizyczka dzielnie dotrzymywata mu
kroku, mimo ze Frisch miat na nogach narty biegdwki.

Lise byta cata przemarznigta, mrozne powietrze ktuto jej nos, policzki i oczy. Dobiegat
konca rok 1938, rok, w ktorym stuchowisko radiowe na podstawie Wojny swiatéw Herberta
George’a Wellsa napelnito przerazeniem cata Ameryke, i rok, w ktérym coraz bardziej realna
zaczeta si¢ wydawac perspektywa prawdziwej wojny §wiatowej. Adolf Hitler zostat wtasnie
wybrany Cztowiekiem Roku przez redakcje¢ tygodnika ,,Time”. Lise rozmyslata tymczasem nad
ostatnimi odkryciami w fizyce i nad ich mozliwymi konsekwencjami dla coraz bardziej chwiejne;j
migdzynarodowej sytuacji politycznej, w wyniku ktorej sama kilka miesigcy wczesniej byta
zmuszona do ucieczki z Berlina.

Lise otrzymata ostatnio list od swojego kolegi Otto Hahna, radiochemika z Instytutu
Chemicznego Cesarza Wilhelma w Berlinie. Spotkata go zaledwie przed miesigcem
w Kopenhadze. Sama emigracja nie mogta powstrzymac nie§miatej, lecz wyjatkowo
zdeterminowanej kobiety przed kontaktami z dawnymi wspotpracownikami, nawet jesli wigzato
si¢ to z dalekimi podrézami. Nie miata zbyt duzego wyboru: kiedy Austria zostata zaanektowana
przez Niemcy, stracita jakagkolwiek nadzieje, ze austriackie obywatelstwo i naukowa pozycja
ochronig ja przed takimi ludZzmi jak na przyklad szef SS Heinrich Himmler. Cho¢ tuz po
urodzeniu zostata ochrzczona 1 od dawna uwazala si¢ za protestantke, w oczach nazistow Lise
byta Zydowka.

Skoncentrowana wylacznie na pracy, bardzo dtugo zwlekata z wyjazdem z kraju,
tymczasem sytuacja polityczna stawala si¢ coraz bardziej niepokojgca. W koncu po Anschlussie
przyjaciele przekonali ja, Zze najwyzszy czas uciekac, 1 Lise wsiadta do pociggu do Holandii.

W sprawe¢ wtajemniczona byla tylko garstka najblizszych jej osob, reszcie powiedziala, ze

wyjezdza na wakacje. Miata jednak niewazny paszport, jej przyjaciele musieli wigc wykorzystaé



wszystkie swoje polityczne kontakty w Holandii i tamtejszym urzedzie imigracyjnym. Hahn
podarowat jej nawet pier§cionek nalezacy do jego matki. Tak na wszelki wypadek. W drodze na
dworzec Lise byta bliska tego, by wréci¢ do domu. Gdy pociag zblizat si¢ do holenderskiej
granicy, jej zdenerwowanie siegne¢to zenitu. Pociag sie zatrzymat. Patrol strazy granicznej
przemaszerowat wzdtuz sktadu. Starania jej przyjaciot okazaty si¢ jednak na tyle skuteczne, ze
Lise bez przeszkod wjechata do Holandii. W koncu dotarta do Szwecji, gdzie zaprzyjazniony
fizyk Niels Bohr zapewnit jej posade w laboratorium prowadzonym przez Karla Mannego
Georga Siegbahna w Instytucie Fizyki Krolewskiej Szwedzkiej Akademii Nauk.

Lise byta niezwykle wdzigczna, ze moze tam pracowac, ale brakowalo jej codziennych
kontaktow z Hahnem i trzecim cztonkiem ich zespotu, chemikiem Fritzem Strassmannem.
Z Hahnem pracowali razem od lat, w jego towarzystwie czuta si¢ swobodnie, czasami podczas
przeprowadzania eksperymentéw w laboratorium nucita sobie co$ cicho. Hahn jg wspierat, kiedy
zostata zestana do pracy w warsztacie w piwnicy, poniewaz jej przetozeni uwazali, ze kobieta
W laboratorium stanowi powazne zagrozenie — jej wtosy na przyktad moga zaja¢ si¢ ogniem. Na
emigracji Lise nadal prowadzita korespondencj¢ z Hahnem i ta droga umowita si¢ z nim na
potajemne spotkanie w Kopenhadze. Zespot Meitner-Hahn-Strassmann, zachecony
eksperymentami Fermiego, zajmowat si¢ bombardowaniem neutronami atoméw uranu. Sam
Fermi w 1938 roku zostat laureatem Nagrody Nobla za badania nad reakcjami jadrowymi
Z uzyciem spowolnionych neutrondéw. Zespo6t Lise nie byl zas jedynym, ktory zajat si¢ teraz
eksperymentem z bombardowaniem neutronami i publikowat wyniki swoich badan. Rozpoczat
si¢ prawdziwy naukowy wyscig zbrojen.

Walter Noddack wspomniat Hahnowi, ze powinien on uwzgledni¢ w swych publikacjach
krytyke pracy Fermiego, ktora przeprowadzita Ida. Hahn pozostat jednak niewzruszony
I powiedzial, ze nie chce ,,08mieszy¢” Idy. Jak stwierdzit, jej ,,hipoteza o rozpadzie... jadra na
wieksze czastki jest po prostu absurdalna”.

Wyniki ostatnich eksperymentow Hahna i Strassmanna sprawily jednak, ze przechadzka
Lise po lesie zmienita si¢ w prawdziwy intelektualny maraton. Jej koledzy potrzebowali
odpowiedzi. | mieli nadzieje, ze Lise im ich udzieli.

MODEL KROPLOWY JADRA ATOMU

List Hahna dotart do Lise w najkrotszy dzien roku. Najkrotszy nie tylko ze wzgledu na



wczesnie zapadajacy o tej porze roku zmierzch, ale takze pilnos¢ zadania, ktore otrzymata
austriacka fizyczka. Hahn i Strassmann odkryli bowiem, ze w wyniku zbombardowania uranu
neutronami powstaly rozne izotopy baru, pierwiastka o potowe mniejszego od uranu. Jak do tego
doszto? Przeciez uran nie mogt sie tak po prostu rozpas¢, prawda? Lise natychmiast odpisata
Hahnowi. Ona réwniez uznata rezultaty eksperymentu za ,,zdumiewajace”.

,,Moze zaproponujesz jakie$ fantastyczne wyjasnienie — napisal Hahn w odpowiedzi. —
Uwazamy, ze [uran] nie moze tak naprawde rozpas¢ si¢ na atomy baru [...], wiec sprobuj
zastanowi¢ si¢ nad jakg$ inng mozliwoscig [...]. Jesli wpadniesz na co$, co bedzie nadawac si¢ do
opublikowania, wtedy cala nasza trojka mogtaby sie tym wspolnie zajac”.

Lise podczas spaceru w lesie usiadta na pniu drzewa i zaczeta szkicowaé w notatniku,
probujac nada¢ ksztatt wyobrazeniom o budowie atomu. Jej trzydziestoczteroletni siostrzeniec
Otto Frisch, ktory miat wigkszy talent plastyczny i sam zajmowat si¢ fizyka jadrows —
wspotpracowat w Kopenhadze z Bohrem — dopracowat szczegoty rysunku. Frisch poczatkowo
nie chciat dyskutowa¢ o odkryciach Hahna. Do Kungélv przyjechat tylko spedzi¢ swigta
zZ sze$cdziesiecioletnig ciotka, poza tym byt zajety wlasnymi badaniami. Ale Lise wcigz drazyta
temat. Szczegdlnie zainspirowat ja stworzony przez Nielsa Bohra model kroplowy jadra atomu,
ktory kilka lat wcze$niej, kiedy Ida Noddack opublikowata swoj komentarz na temat
eksperymentow Fermiego, nie byl jeszcze znany.

Laureat Nagrody Nobla Niels Bohr miat wielkie zastugi, jesli chodzi o zrozumienie
budowy atomu. Jako pierwszy przedstawit teorie, wedlug ktorej elektrony wedruja wokot jadra
po okreslonych orbitach nazywanych rowniez mianem poziomow energetycznych, chmur oraz
powtok elektronowych. (Wykonane ze styropianowych kulek przedstawienie modelu atomu
Bohra cz¢sto mozna podziwiac¢ przed wejsciem na réznego rodzaju targi naukowe).

Model kroplowy zaktadal, ze jadro atomu nie stanowi twardej, kulistej czastki, lecz
przypomina raczej kroplg i moze si¢ przemieszczaé, rozciggac, a nawet dzieli¢. Gdyby jadro byto
W stanie si¢ dzieli¢, w wyniku tego procesu uwolniona zostataby ogromna energia ukryta
W atomie, proporcjonalna do masy tegoz jadra. W 1909 roku w Salzburgu Lise stuchata wyktadu
Alberta Einsteina, podczas ktorego omawial on rewolucyjng koncepcje: rOwnowazno$ci masy
I energii.

E=mc

Uzywajac tego oraz innych wzorow — siostrzeniec Lise byt pod wielkim wrazeniem, jak



wiele roznych rownan i wzorow jego ciotka bez najmniejszego wysitku przywotywata

Z pamigci — dwojka naukowcow przystapita do obliczen. W koncu ustalili, ze podziat jadra atomu
uranu moze skutkowac nie tylko powstaniem neutrondw innych pierwiastkow, ale takze
uwolnieniem energii bliskiej dwustu milionom elektronowoltow.

| to w przypadku kazdego pojedynczego atomu.

To juz energia, ktorej efekty mozna zauwazy¢ gotym okiem. Frisch napisat pdzniej, ze to
energia wystarczajaca do tego, by podrzuci¢ ziarenko piasku. Zaledwie gram uranu — okoto
jednej piatej tyzeczki do herbaty — zawiera w przyblizeniu 2,5% 10%! atoméw. To 25
z dwudziestoma zerami.

W zaledwie jednym gramie.

Co tam ziarnko piasku — tyle energii wystarczyloby do przesunigcia kawaltka pustyni.

NARODZINY PROJEKTU

Po powrocie do Sztokholmu Lise napisata do Hahna: ,,jestem niemal pewna, ze w wyniku
podziatu jadra naprawde uzyskate$ atomy baru”.

Opublikowanie artykutu razem ze swoja wieloletnia, lecz przebywajaca na emigracji
niearyjska wspolpracowniczka stanowito dla Hahna spory problem. Lise to jednak rozumiata.
Wiedziata, ze wyodrebnienie dowodow jest kwestig zasadnicza, ale umiejetno$¢ wyjasnienia
zaobserwowanego zjawiska byta rownie, jesli nawet nie bardziej wazna. Tego wlasnie dokonata
wraz ze swoim siostrzencem. Pomogta ubra¢ w stowa to, co kilka lat wczesniej spostrzegt Fermi,
lecz nie byt w stanie tego w pelni wyjasnic, a co Ida Noddack uwazata za catkowicie mozliwe,
cho¢ inni w to watpili. Hahn ze Strassmannem znalezli dowdd, ale to Lise nadata mu sens.

Rozszczepienie.

Tak Lise Meitner i Otto Frisch postanowili nazwac to zjawisko.

Frisch zdazyl powiadomi¢ o tym Bohra tuz przed tym, jak dunski uczony wsiadt na
poktad okretu Drottningholm wyptywajacego do Ameryki. Hahn i Strassmann — bez Lise —
opublikowali swoj artykut w styczniu 1939 roku w czasopi$mie naukowym
,Naturwissenschaften”. Wiadomos¢ o ich odkryciach dotarta wiec do Ameryki wkroétce po tym,
jak do jej brzegow przybit statek z Bohrem. Lise kontaktowata si¢ z Frischem przez telefon (ona
przebywata w Szwecji, on —w Kopenhadze) i wspoélnie napisali wlasny artykut poswiecony

rozszczepieniu jadra atomu. Opublikowany w brytyjskim ,,Nature” tekst stat si¢ ,,pierwsza



teoretyczng interpretacjg procesu rozszczepienia”. W innych panstwach rowniez prowadzono
intensywne badania w tym zakresie i niebawem zostato potwierdzone, ze podczas rozszczepienia
dochodzi do powstania neutronéw, a takze wydziela si¢ ogromna ilo$¢ energii.

Nielsa Bohra w Ameryce powital Enrico Fermi wraz z zong Laurg, ktorzy niedawno
przyjechali tam z catg rodzing. Po tym, jak Fermi odebrat w Sztokholmie Nagrode Nobla, nie
wrocil juz do Wtoch, lecz poptynat dalej, do Nowego Jorku. Laura miata zydowskie pochodzenie
I bez wzgledu na to, kim byt jej maz, we Wloszech Mussoliniego nie mogta czu¢ si¢ bezpiecznie.
Przebywajacy rowniez w Stanach Zjednoczonych wegierski fizyk Led Szilard i pozostali uczeni
uwazali, ze dalsze prace nad rozszczepieniem atomu nalezy otoczy¢ tajemnica. Wojna
nadchodzita bowiem wielkimi krokami. Szilard wraz z innym wegierskim fizykiem Eugene’em
Wignerem odwiedzili w Princeton Alberta Einsteina i wyjasniwszy mu, w jak btyskawicznym
tempie rozwija si¢ fizyka jadrowa, zaczg¢li go przekonywac, ze prezydent Roosevelt powinien
wesprze¢ badania nad uranem w Stanach Zjednoczonych. Przygotowali nawet list, w ktorym
ostrzegali amerykanski rzad, ze nazistowskie Niemcy juz prowadzg takie badania. Einstein
podpisat list, a Rooseveltowi dostarczyt go Alexander Sachs, ekonomista i przyjaciel prezydenta.

Wkrotce powstata pierwsza organizacja z dtugiej listy komitetow doradczych i tajnych
zespolow ekspertow, z ktdrych ostatecznie wytoni si¢ Projekt Manhattan. Poczatkowo otrzymata
ona $miesznie maly budzet szesciu tysiecy dolarow. 6 grudnia 1941 roku odbylo si¢ spotkanie
Sekcji S-1 Biura do spraw Badan Naukowych i Rozwoju (Office of Scientific Research and
Development, OSRD), podczas ktérego zaproponowano nie tylko kolejng administracyjna
reorganizacj¢, ale — co wazniejsze — takze szeroko zakrojone prace nad nowym rodzajem energii.
Jesli ktos z obecnych na spotkaniu miat jakiekolwiek obiekcje co do tego, czy nalezy
przeznaczy¢ tyle czasu, pienigdzy i pracy na stworzenie Projektu, to zapewne zmienit zdanie po
wydarzeniach, ktore rozegraty si¢ dzien pozniej — 7 grudnia 1941 roku.

Odkrycie dokonane w pewien mrozny grudniowy dzien przez austriacka fizyczke
spowodowato niespotykang nigdy wczesniej mobilizacj¢ srodowisk wojskowych,
przemystowych i naukowych. A wszystkie ich wysitki miaty jeden cel: zwycigski koniec wojny.
Teorie Idy Noddack i Lise Meitner — cho¢ nie spotkato ich woéwczas nalezne im obu uznanie —
uruchomity prawdziwa reakcje fancuchowa, zderzajac ze sobg nauke, przemyst i armig,
rozbijajac je na wyspecjalizowane i zmobilizowane jednostki, ktore poruszaty si¢ po osobnych

trajektoriach i byly gotowe do tego, by poruszy¢ nie tylko ziarnko piasku, ale i cate pustynie.






ROZDZIAL 4

Nowicjusze i szpiedzy

Projekt wita nowych pracownikow

By¢ moze po prostu nie wiemy, od czego zaczaé. Przeciez patrzac na to z przedwojennej
perspektywy, trzy lata nieustannych rozmoéw o sprawach zawodowych powinny da¢ nam jakie$

wyobrazenie o tym, czym tu si¢ zajmujemy.
Vi Warren, ,,Oak Ridge Journal”

Virginia Spivey znajdowatla si¢ w stanie zawieszenia: brakowato jej odpowiednich
dokumentow, przy czym kazdy musial by¢ w trzech kopiach. Jedli istniala jaka$ kara wymyslona
specjalnie dla nie§miatej, lecz bardzo energicznej dwudziestojednolatki, to byly nig wtasnie
codzienne proby nauczenia czego$ warto§ciowego grupe niepotrafigcych usiedzie¢ na miejscu
0sob, ktore utknety wraz z nig w tak zwanym kojcu.

Zanim nowo przybyli do CEW mogli przystapi¢ do pracy na swych stanowiskach,
najpierw musieli uzyska¢ odpowiednie zezwolenia, przej$¢ badania medyczne, pozwoli¢ na
pobranie odciskow palcow i1 probek moczu, zrobi¢ sobie zdjecia 1 podpisa¢ mnostwo papierow
z klauzulami poufno$ci. Mogli oczywiscie zamieszka¢ w miescie, ale do czasu zdobycia
wszystkich pozwolen o pracy nie bylo mowy. Okres oczekiwania zalezal od konkretnej osoby
oraz rodzaju stanowiska. Zatrudnieni w fabrykach potrzebowali certyfikatu bezpieczenstwa
wyzszego stopnia niz na przyktad pracownicy stotowki.

Dopdki nie nadeszto pismo z cenng pieczatka pozwolenia na prace, ludzie starali si¢ jako$
urzadzi¢ w swych przyczepach, domach lub pokojach w bursach. A wielu z nich spgdzato czas
W kojcu, gdzie czytali, uczyli si¢ nowych umiejetnosci, ktore mogly — cho¢ wcale nie musiaty —
przydac¢ si¢ w ich nowej pracy, albo tez siedzieli bezczynnie, palgc papierosy i1 czekajgc na jakies
zajecie.

Kazdy zatrudniony w CEW starat si¢ nie wtyka¢ nosa w nie swoje sprawy. Caty osrodek

otaczata tajemnica: nie wolno bylo ujawnia¢ osobom z zewnatrz zadnych informacji — nawet tych



dotyczacych najbardziej przyziemnych spraw — na temat tego, co dzieje si¢ za bramami CEW.,
Jesli kto§ mial watpliwosci, czy moze o czym$§ mowié, bezpieczniej bylo trzymac jezyk za
z¢gbami.

,,Starzy” mieszkancy, ktorzy przebywali w Oak Ridge przynajmniej kilka tygodni,
wprowadzali nowo przybylych w kwestie bezpieczenstwa. Rozmieszczone wszg¢dzie znaki
I plakaty przypominaly wszystkim, by uwazali na to, co moéwia. Na pierwszej stronie informatora
dla mieszkancow Oak Ridge znajdowata si¢ nastepujaca informacja:

Na terenie tego o$rodka wojskowego miesci si¢ projekt wojenny olbrzymiej wagi. Jak
w przypadku innych obiektéw stuzacych wysitkowi wojennemu, jego bezpieczenstwo zalezy od
peinej wspotpracy wszystkich zaangazowanych w zakresie przestrzegania przepisOw i norm
bezpieczenstwa. Powyzsze odnosi si¢ do wszystkich 0s6b majacych wstep na teren osrodka
i dotyczy wszelkich informacji, materiatow i operacji nalezacych do tegoz.

A zatem nalezy przestrzega¢ zasady: Wszystko, co tu robicie, wszystko, co tu widzicie,

I wszystko, 0 czym tu styszycie, niech tutaj pozostanie.

Kolejnym krokiem w procesie weryfikacyjnym byt wywiad srodowiskowy, ale nie
zawsze dawatl on gwarancje¢ zatrudnienia. Urzgdnicy czesto wykorzystywali okres szkoleniowy,
by obserwowac, jak ludzie si¢ zachowuja.

Pewien §lusarz przechwalat si¢ przed resztg grupy swoimi umiejgtnosciami wtamywacza.
Nie mogt sie wrecz doczekaé, kiedy w koncu trafi do jednej z fabryk i udowodni tym
wojskowym, jak stabe maja zabezpieczenia.

Szybko jednak zniknat z kursow przygotowawczych do pracy w Y-12.

Innych dyskwalifikowaty problemy rodzinne lub osobiste, ktore zazwyczaj nie powinny
pracodawcy obchodzi¢. Nie byt to jednak zwykly pracodawca. W przypadku os6b majacych na
przyktad klopoty finansowe zachodzito wigksze prawdopodobienstwo, ze dla osobistego zysku
mogg one zrobi¢ lub powiedzie¢ cos$ zabronionego. Mimo ze kierownictwo Projektu rozpaczliwie
potrzebowato nowych ragk do pracy, kolejne osoby znikaty z kursow szkoleniowych bez zadnego
wyjasnienia.

Niektorym pracownikom pokazywano filmy instruktazowe o tym, jak rozpozna¢ wroga.
Innym zadawano pytania w rodzaju:

Czy pijesz alkohol? Jak czesto?

Jesli ktos bliski wyjawitby ci jakas$ tajemnice, czy zglositbys$ to wtadzom?



Czy kiedykolwiek nalezate$ do ugrupowania o komunistycznych powigzaniach lub
takiego, ktore kwestionuje demokratyczng forme rzadoéw?

Kazdy znajdowat si¢ pod nieustanng obserwacja. Pewien cztowiek przygotowujacy si¢ do
pehienia funkcji kierownika w zaktadzie Y-12 dowiedziat si¢, Zze jeden na czterech mieszkancow
Oak Ridge to agent FBI. Ankieterzy cz¢sto opowiadali nowo przybylym anegdoty dotyczace
innych oséb, chcac im w ten sposob uzmystowié, ze powinni zachowac szczeg6lng ostroznosé
w kontaktach z ludzmi z zewnatrz. Pewna kobieta zdradzita na przyktad w liscie do rodziny
liczbe 1 wielko$¢ budynkéw w Oak Ridge. Kto$ prowadzit pamigtnik. Pewien mezczyzna opisat
znajomemu maszyny, ktore widziat w fabryce. Opowiesci te byly na tyle konkretne, by
wydawaty si¢ wiarygodne, a zarazem do$¢ mgliscie odnosity si¢ do tego, jaki los spotkat tych,
ktorzy nie potrafili zachowa¢ dyskrecji.

W oczekiwaniu na swoj certyfikat bezpieczenstwa pewien mtody naukowiec odbyt kurs
doszkalajacy z materiatu, o ktorym uczyt si¢ juz w liceum. Podczas odprawy poprosit instruktora
0 wyjasnienie jednej kwestii. Dostat jasng i zdecydowang odpowiedz: cieckawo$¢ dla samej
ciekawosci nie jest tu mile widziana. Jesli ktos chce tu pracowac, niech lepiej skupi si¢ na swoich

obowigzkach, a wszystko, co powinien wiedzie¢, zostanie mu przekazane w odpowiednim czasie.

*

Virginia juz otrzymata pozwolenie na pracg. Kiedy po raz pierwszy w grudniu 1943 roku
przyjechata do CEW, odpowiedziala na wszystkie pytania, podpisata niezbedne dokumenty
| przeszta przez wszystkie procedury. Ale wowczas jeszcze studiowata i nie mogta pracowac.

A teraz nikt nie wiedzial, gdzie zapodziat si¢ jej certytikat bezpieczenstwa. Przydzielono jej
pokdj w bursie w nowo powstalym West Village i kazdego dnia miata si¢ zglaszaé¢ do kojca.
A poniewaz miata dyplom ukonczenia studidow, zupehie nieoczekiwanie dla niej samej
powierzono jej rol¢ nauczycielki.

Bedac jeszcze w Chapel Hill na Uniwersytecie Karoliny Potnocnej, postanowita, ze nigdy
wiecej nie bedzie uczy¢. Poczatkowo studiowata filologi¢ angielska, ale po pierwszych zajgciach
zmienita zdanie. Uznala je za odtwodrcze 1 mato ciekawe. Zawsze jednak interesowala si¢
naukami $cistymi, uwazala je za nieskonczenie fascynujace. Mozna w nich byto znalez¢ co$
nowego, co W dodatku mialo zastosowanie w prawdziwym $wiecie. Zajela si¢ wigc chemia

I nigdy tego nie zatowata.



Pewnego razu odwiedzita jg rekruterka, ktora zaczeta opowiada¢ o ogromnym osrodku
przemystowym z fabrykami pracujacymi na rzecz wysitku wojennego, a takze z darmowym
I calodobowym transportem autobusowym. Kobieta przekonywata Virginig, ze jej wyksztatcenie
moze si¢ tam okazac bardzo przydatne. To cudowne miejsce znajdowato si¢ w Tennessee
I Virginia zostata tam zaproszona podczas ferii $wigtecznych na rozmowg kwalifikacyjna.

Virginia po raz pierwszy w zyciu podrézowata wowczas pociggiem. Najpierw
z Louisburga w Karolinie Potnocnej, gdzie w domu rodzinnym spedzata Swigta, pojechata
autobusem do Greensboro. Noc spedzita u przyjaciodtek z tamtejszego zenskiego college’u, a rano
dostala si¢ taksowka na dworzec kolejowy. Pociag zmierzat na zachod. Virginia patrzyla przez
okno, podziwiajac krajobrazy. W okolicach Asheville rowny plaskowyz Piedmontu ustgpil nagle
miejsca wyniostym Appalachom. Virginia przejezdzata juz kiedys przez Asheville z rodzing.
Wspinaczka samochodem autostradg numer 25 oferowata zapierajace dech w piersiach widoki.
Pasma chmur snuty si¢ pomig¢dzy urwistymi zboczami gor Smoky, zdajac si¢ tanczy¢ dokota
samochodu.

— Opusécie okna — mawial wowczas ojciec Virginii — i zanurzcie rece w chmurach.

Johnny, przyjaciel Virginii, ktory zaczat juz prace w CEW, przywitat ja na stacji
w Knoxville z kwiatkiem w dtoni. Byto juz p6zno, wigc z dworca Virginia poszta prosto do
pensjonatu w centrum miasta, gdzie miata zarezerwowane miejsce. Jej przyjaciotka
z Uniwersytetu Karoliny Potnocnej Virginia Kelly przyjechata tu az z rodzinnego Rochester
w stanie Nowy Jork. Knoxville byto niesamowicie zattoczonym, gwarnym miastem i Virginia
cieszyla si¢, ze ma przy sobie kogo$ znajomego.

Po przebudzeniu nie mogta si¢ wprost doczeka¢ $niadania. Nie wiedzac, ile moze
kosztowac¢ kolacja w wagonie restauracyjnym, Virginia nic nie zjadta w pociggu i teraz musiata
polozy¢ sie spa¢ glodna. Rano wprost rzucita si¢ na jedzenie. Nastgpnie samochod zabrat obie
Virginie na badania lekarskie w gabinecie w Knoxville, a stamtad kierowca zawidzt je autostrada,
przez Bram¢ Edgemoor, prosto do zaktadu Y-12. Virginia byta zachwycona widokiem pokryte;j
lodem rzeki Clinch, ktorag mijali po drodze. Wszedzie lezal §wiezy, puszysty $nieg, skrzacy sie
w stoncu krystalicznie czysta biela. Gdy jednak wjechali na teren osrodka, paleta barw
gwaltownie si¢ zmienita. Na wpol zamarznigta, brunatna ziemia byta zryta glebokimi koleinami
po cigzkich maszynach i cigzarowkach.

Rozmowa kwalifikacyjna w Y-12 nie trwala na szcze$cie zbyt dtugo, ale Virginia nie



dowiedziala si¢ wiele wiecej ponad to, co ustyszata od kobiety, ktoérg poznata na kampusie.
Zaproponowano jej jednak prace, a Virginia si¢ zgodzita. Miala by¢ asystentka w laboratorium
przy bardzo waznym wojennym projekcie. Prace miala rozpoczaé¢ zaraz po ukonczeniu studiow.

Gdy w koncu Virginia zglosita si¢ do Oak Ridge gotowa do pracy, okazalo si¢, ze
zaginety gdzie$ jej dokumenty i nikt nie wie, ile moze potrwac ich odnalezienie. Oswiadczono jej
natomiast, ze inni pracownicy czekajacy na pozwolenie na pracg potrzebuja przeszkolenia.

W jakim zakresie? Tego nikt nie mogt jej wyjawié.

Virginia starata si¢ wymysli¢ jak najciekawsze zajgcia, ktore wymagatyby od ich
uczestnikow sporego zaangazowania. Biorgcy w nich udziat ludzie ré6znili si¢ tak bardzo, jak
prace, ktore mieli wykonywacé. Przyjechali tu z catego kraju: z potudnia i z poéinocy. Byli wsrod
nich ludzie wyksztatceni i ci zZyjacy na marginesie spoteczenstwa, z miast i wsi, kobiety
I me¢zezyzni. Virginia miata wrazenie, ze niektorzy ciagle wygladali na $miertelnie znudzonych,
niezaleznie od tego, co przygotowata na zajecia. Inni z kolei byli zaskakujaco zaciekawieni
wszystkim, co miata do powiedzenia. A starala si¢ dawac z siebie jak najwigcej, cho¢ otoczenie
nie nalezato do inspirujacych. Przeprowadzata nawet drobne eksperymenty chemiczne, ktore
mialy poméc kursantom w zrozumieniu tego, jak przebiegaja reakcje chemiczne i czym sg stany
skupienia materii. Powtarzata na przyklad sprawdzone chemiczne do§wiadczenie z soda
oczyszczong i octem, ktorego przygotowanie wymagato tylko krotkiej wizyty w pobliskim
sklepie spozywczym. Kwas octowy wchodzi w reakcj¢ z wodoroweglanem z sody oczyszczonej,
w wyniku czego powstaja dwutlenek wegla 1 woda, ktora bulgocze 1 gwattownie si¢ pieni,
tworzac tym samym piekne i efektowne widowisko. Ze zderzenia dwoch z pozoru niegroznych
substancji rodzi si¢ nowa sita i energia.

Virginia uczyta wszystkich, jak nalezy odczytywa¢ wodomierze i liczniki energii
elektrycznej. Niektorzy nigdy nie uzywali ani tez nie widzieli metra do mierzenia i Virginia
musiata im réwniez wyjasni¢, czym rozni si¢ metr od jarda. Przekazywata im podstawowe
umiejetnosci, ale jak jej powiedziano, tego wtasnie ci ludzie powinni si¢ nauczy¢, by moc dobrze
wykonywa¢ swoje obowigzki. W kazdym razie dostawata za to pensje, no i miala przynajmnie;j
jakie$ zajecie, nie musiala siedzie¢ i bezczynnie czekaé, az wreszcie odnajda si¢ jej dokumenty.
Czasami w srodku lekcji kto$ wstawat i wychodzit z klasy, by¢ moze na papierosa albo na spacer.
Niekiedy ci wagarowicze wracali po godzinie. Niekiedy za$§ Virginia juz nigdy wigcej ich nie

widziala.



Wsrod uczniéw Virginii znajdowato sie¢ sporo mtodych kobiet, gtdownie nastolatek
z wiejskich regionow Tennessee, tuz po szkole sredniej. Kolejna cze$¢ szkolenia polegata na
nauce tego, jak nalezy odczytywac przyrzady pomiarowe i czym one wilasciwie sg. Virginia nie
miata pojecia, w jakim celu te kobiety maja to robi¢, wigc poprzestata na podstawowych
instrukcjach. Zreszta chyba tym lepiej, biorgc pod uwage stabe wyksztatcenie niektorych
kursantek. Virginia wyjasnita im podstawowe mechanizmy. Liczniki, wskazniki i1 pokretta
poruszaja si¢ w obydwu kierunkach wokot zera lub centralnego potozenia, a nie po prostu z lewa
do prawa, od najmniejszej wartosci do najwiekszej. Koncepcja ta byta sprzeczna z intuicja,
zwlaszcza dla osiemnastolatek wychowanych w domach, w ktorych brakowato kanalizacji czy
elektrycznosci. Virginia jednak bardzo lubita t¢ prace: uwielbiata poznawaé nowych ludzi,
a wiele z tych kobiet okazato si¢ pilnymi i pojetnymi uczennicami.

Jednym ze staltych bywalcow kojca byl niejaki Mac Piper, ktory wykazywat szczegolne
zainteresowanie Virginig. W koncu przedstawit si¢ i wyjasnit, ze bedzie szefem dzialu kadr
w zaktadzie Y-12, do ktérego Virginia poczatkowo zostata przydzielona. Mac zapytat ja, czy
zechciataby pracowac jako jego asystentka. Virginia marzyta o pracy w laboratorium, a nie
W biurze, ale przede wszystkim musiala si¢ wydosta¢ z kojca. Ta propozycja wydawata si¢
najlepsza ku temu sposobnoscig. Czym predzej si¢ wiec zgodzita.

Nie po raz pierwszy w zyciu Virginii sprawy uktadaty si¢ nie tak, jak sobie to zamierzyta.
Szybko nauczyla si¢ jednak, by jak najlepiej wykorzystywac to, co zsyta jej los, nawet jesli
W pewnym sensie wydawato jej si¢ to przykre lub niesprawiedliwe. To byt po prostu kolejny

nieoczekiwany zwrot w jej karierze, ale nie zamierzata z tego powodu marudzié.

*

Dorothy Jones musiata poswigci¢ szes$¢ tygodni na nauke obstugi tych cholernych
maszyn. Dopiero co skonczyta szkote $rednig i poczula si¢ nareszcie wolna od lekcji
i nauczycieli, a tu prosz¢ — znéw znajdowata si¢ w klasie.

Wiedziata, ze pulpit sterowniczy, ktory miata przed soba, nie jest prawdziwy, ze
prawdziwe urzadzenie zobaczy dopiero po szkoleniu, a takze kiedy zostanie ukonczony budynek,
W ktorym ma pracowac. Tymczasem uczyla si¢ o przyrzadach, miernikach i pokrettach, jakich
nigdy nie widziata w swym rodzinnym Hornbeak. To male, spokojne miasteczko lezato w stabo

zaludnionej péinocno-zachodniej czesci Tennessee, okoto dwudziestu minut drogi od granicy



stanu, niedaleko miejsca, w ktorym rzeka Missisipi wije si¢ wzdtuz najdalej na potudnie
wysunigtego skrawka stanu Missouri.

Wriadze Projektu szczegdlnie cenity dziewczgta po liceum, zwlaszcza te z prowincji.
Uwazano, ze bardzo tatwo nimi kierowa¢, dlatego tez stale ich szukano. Mtode dziewczyny
robily wszystko, co im kazano. Nie byty zanadto ciekawskie. Jesli pochodzaca z matej miesciny
osiemnastolatka otrzymywata polecenie, to wykonywata je bez zbednych pytan. Natomiast ludzie
wyksztatceni, ktorzy ukonczyli studia i mieli poczucie, ze dysponuja wigksza wiedza, stanowili
zrodto nieustajacych problemow. Tak, dziewczgta po szkole $redniej byly idealne do tej pracy,
wiec przeczesywano w ich poszukiwaniu cate Tennessee.

Dot nie miata zadnych konkretnych planéw na to, co bedzie robi¢ po liceum, i nie byta
w tym odosobniona. Z dwunastu 0sob z jej klasy w liceum tylko dwie lub trzy zamierzaty pdjs¢
na studia. Gdy zauwazyta w szkole ogloszenie o pracy, az podskoczyta z radosci. Kiedy jednak
zdawala krotki, pisemny test kwalifikacyjny, byta tak przerazona, ze pdzniej niewiele pamigtata
Z jego przebiegu, ale na szczgsécie nie musiala rozwigzywac zadnych zadan z matematyki.

Za nic w $wiecie nie potrafita zrozumie¢, dlaczego inni uczniowie nie spotykaja si¢
z rekruterami. Po co kto$ chciatby zostawa¢ w Hornbeak? Dot zawsze marzyta o dalekich
podroézach do takich miejsc jak na przyktad Paryz, cho¢ nie miata pojgcia, jak uda jej si¢ to
osiggnac. Przede wszystkim chciata dobrze wyj$¢ za maz, najlepiej za jakiego$ chtopaka po
studiach, ktory bedzie dla niej prawdziwym wsparciem. Wszystko to wydawato jej si¢ tak bardzo
odlegte od Zycia na farmie. Lecz mimo tego nie przestawata marzy¢. Dlaczego nie mialaby wigc
skorzysta¢ z nadarzajacej si¢ mozliwos$ci 1 nie wyjechac? Ile tego typu okazji pojawialo sig
W Hornbeak? Mozliwosci wyjechania dokads i1 zrobienia czego$ konkretnego?

Mimo ze Dot bardzo chciata si¢ usamodzielni¢, nie oznaczalo to wcale, ze wyjazd z domu
jej nie przerazat. Byta zaskoczona tym, jak szybko znaleziono dla niej stanowisko w nowej
fabryce. Ojciec podwiozt ja cigzardwka na przystanek autobusowy w Nashville. Gdy dojechata
do Knoxville, czekat juz na nig kolejny autobus, by zabra¢ ja do osrodka, w ktérym miata
rozpoczaé nowe zycie. Byla jedyng osobg z Hornbeak, ktéra przyjechata do pracy w Oak Ridge.

Ale nie spodziewala si¢ tego, co tam zastata.

Gdy po raz pierwszy zobaczyta uzbrojonych straznikow, ogrodzenie oraz tongce w btocie,
nieukonczone miasteczko w stylu Dzikiego Zachodu, pomyslata sobie: ,,Gdybym miala tylko

wystarczajgco duzo pieni¢dzy na bilet, natychmiast wrécitabym do domu!”. Rekruterzy,



informator dla nowych pracownikow, nakazujace milczenie plakaty — wszystko to mocno ja
wystraszylo. Martwila sie¢, ze powie co$ niewltasciwego i na pewno zostanie aresztowana, albo
nawet rozstrzelana. Byta tylko zwykta dziewczyng z prowincji i nie czuta si¢ tu zbyt swobodnie.

Boze drogi! Hornbeak miato przynajmniej porzadne chodniki.

Dot jednak szybko si¢ zadomowita. W bursie mieszkaly inne dziewczyny, ktore podobnie
jak ona czuly sie tu nieswojo, czekaty na pozwolenie na prace i musiaty znosi¢ nuzace szkolenia
z obstugi dziwnych maszyn. Byly tu tez kobiety, ktére zdawaty si¢ mie¢ teb na karku,

a przynajmniej sprawialy takie wrazenie.

Najbardziej Dot brakowato mamy. Tej dobrej, poczciwej, pulchnej kobiety, ktora zawsze
miata dla niej dobre stowo i ciepty uscisk, ktora brata ja na kolana bez wzgledu na to, ile Dot
miata lat, i potrafita przegna¢ wszelkie dreczace ja smutki. Ale Dot nie uciekta z Oak Ridge do
domu. Rodzice cieszyli si¢, ze znalazta dobrg prace. Na farmie nigdy nie mieli z niej zadnego
pozytku i Dot zdawata sobie z tego sprawe. Nie potrafita wykona¢ nawet najprostszych zadan
I zamiast na przyktad przynie$¢ wode z pompy, wolata godzinami przesiadywac przy radiu
i shucha¢ oper mydlanych.

Dot byta najmtodszym sposrod siedmiorga dzieci w rodzinie Joneséw i jako ostatnia
opuscita dom. Jej siostry wyjechaty za praca do miasta. Bracia walczyli na wojnie, Woodrow
i David stuzyli w wojskach ladowych, a Shorty... Shorty byt artylerzysta w marynarce wojennej.
Dot zawsze czekata na zwariowane pocztowki, jakie wysytat do domu. Kiedys dostata od niego
kartke z Hawajow, znajdowalo si¢ na niej zdjecie Shorty’ego — niewatpliwie pijanego jak bela —
ubranego w elegancka biatg bluz¢ marynarska oraz spodniczke z trawy.

Miat zaledwie dwadziescia trzy lata, gdy tuz przed $§wigtami do domu Jonesow dotarta
wiadomos¢.

,Uznany za zaginionego...”

Tylko tyle im powiedziano. Nikt juz wigcej si¢ nie zjawit, by oznajmi¢ im, ze Shorty nie
zyje. Ale oni o tym wiedzieli, zanim ktokolwiek w ogoéle zapukat do ich domu. Wiedzieli, gdy
tylko pojawita si¢ informacja o zatopieniu pancernika USS Arizona. Shorty pewnie znajdowat si¢
teraz uwigziony wraz ze swoimi towarzyszami pod ciemnymi wodami Pacyfiku.

,Fabryka gdzies we wschodnim Tennessee” byta czym$ wigcej niz tylko miejscem pracy.
Dot czula, Ze to szansa na szybkie zakonczenie wojny, ktora odebrata jej Shorty’ego. W jednej

Z ostatnich pocztowek, jaka od niego dostata, brat wciaz nazywat ja ,,dziecing”.



»Zabawne — pomyslata Dot. — Z nas dwojga to przeciez on tak naprawdg nigdy nie

dorost”.

W powietrzu unosit si¢ zapach wiosny. Miasto rozrastato si¢ w bltyskawicznym tempie —
,,Otwarcie sklepu U McCrory’ego. Wszystko za 5, 10 1 25 centow. Jackson Square, tuz obok
kina!” — a redakcja ,,0Oak Ridge Journal” pytala mieszkancow w tytule artykutu: Czy nie za
bardzo ktapiecie dziobami?

Najlepsi specjalisci od szpiegostwa 1 sabotazu panstw Osi stojg przed swym
przywoddcg [...], zaraz wyruszg w misj¢ najwyzszej wagi dla catego Nazilandu [...]. A oto
typowe instrukcje, jakie otrzymuja agenci wroga:

Z naszych doniesien wynika, ze gdzie§ w amerykanskim stanie Tennessee powstaje nowy
wojenny projekt, na temat ktérego MUSICIE zdobyé SZCZEGOLOWE informacje.

Rozmawiajcie i stuchajcie: dowiedzcie sig, jakie sg nastroje spoteczne i co ludzie mowig
0 postepach w pracy nad tym projektem.

Miejscowi i zatrudnieni tam pracownicy na pewno wam pomoga — beda moéwié, mowic,
moéwic. Wystarczy, ze bedziecie ich stucha¢. Niektorzy beda si¢ wam zwierza¢, poniewaz ufaja
wszystkim, ktorych spotykaja, niczego nie podejrzewaja, inni za$ sg po prostu nieswiadomi tego,
ze wyjawiaja jakiekolwiek informacje.

Przeszukujcie kosze, wypatrujcie pomigtych, wyrzuconych kartek. Moga zawiera¢ wazne
plany. Podstuchujcie wszystkie rozmowy — ci Amerykanie bez przerwy gadaja o Swojej
pracy [...], postugujcie si¢ swoja najgrozniejsza bronig, czyli sabotazem psychologicznym,

W ktorym niedoscignionym mistrzem jest doktor Goebbels. Rozpowszechniajcie wszystkie
zastyszane plotki [...], niedobre jedzenie, bloto, choroby, kiepskie ptace, strajki, marnotrawstwo,
dyskryminacja, uprzedzenia rasowe, przes§ladowania — dzigki takim pogloskom to miejsce ma si¢
wydac¢ tak obrzydliwe 1 nedzne, tak Zle i nieudolnie zarzadzane, ze Zaden szanujacy si¢ czlowiek
nie bedzie chcial w nim dtuzej zostac.

Niech ludzie znienawidzg stan Tennessee i uciekng z niego w poptochu.

Niech ich dtugie jezyki i stabe umysty wykonaja za was wasza robot¢. Macie sprawié, by

to przedsigwzigcie w Tennessee stalo si¢ dla Ameryki kompletnie bezuzyteczne. Heil Hitler!

*



Nagle rozleglo si¢ pukanie do drzwi.

Helen, siedzac na podtodze posrodku pokoju, zaskoczona podniosta glowe. Byta wiasnie
zajeta sktadaniem ubran do prania i nie spodziewata si¢ nikogo.

To pewnie jaka$ pomytka.

Helen przyszta do bursy po kolejnym ciagnacym si¢ bez konca dniu w kojcu — nadal nie
miata pozwolenia na prac¢ ani zadnej oficjalnej informacji, gdzie w ogole bedzie pracowac.
Wrdcita stamtad tak szybko, jak to mozliwe, aby zdazy¢ zrobi¢ pranie, zanim pralnia zapelni si¢
dziewczetami przepierajacymi bielizne przed nastepnym dniem pracy.

Helen styszala, ze o dostep do pralni nie jest tu tatwo.

Zno6w rozleglo si¢ pukanie, tym razem bardziej natarczywe. Ktokolwiek znajdowat si¢ za
drzwiami, nie zamierzat si¢ tatwo poddac. Helen podniosta si¢, przeszta przez pokdj, omijajac
starannie utozong kupke ubran, i otworzyla drzwi. Na korytarzu stala opiekunka bursy.

— Na dole czeka na ciebie dwoch m¢zczyzn — oznajmita.

— Z nikim si¢ nie umawiatam — odparta Helen. — Poza tym nie znam tu Zadnych
mezcezyzn.

— Nazywasz si¢ Helen Hall?

— Tak.

— Powiedzieli, Ze chcg z tobg rozmawiaé. Musisz zej$¢ na dot.

Helen postusznie zeszta do holu na parterze, zastanawiajac si¢, 0 CO W tym moze chodzic.

,»Kim sg c¢i m¢zczyzni i czego mogg ode mnie chcie¢? — zachodzila w glowe. — Czy
zrobitam co$ nie tak? O nie, mam nadzieje, ze nie zdazylam juz narobi¢ jakiego$ bataganu”.

Opiekunka wskazata dwoch mezczyzn czekajacych w holu. Obaj mieli na sobie ciemne
garnitury. Helen zmierzyta ich wzrokiem, ale byla stuprocentowo pewna, ze zadnego z nich nie
znala.

Podeszta do dwojki nieznajomych.

— Jestem Helen Hall — przedstawita sie.

Mgzczyzni rzucili ponad jej ramieniem kilka ukradkowych spojrzen na pozostate kobiety
W holu, ktore odbieraly poczte, rozmawiaty przez telefon albo gawedzity ze soba.

— Czy mogliby$my porozmawiaé na zewnatrz? — spytat jeden z mezczyzn.

Helen si¢ zgodzita. C6z innego mogta zrobi¢?



Cala trojka wyszta z bursy. Zapadt juz zmrok. Helen moze i byta matomiasteczkowa
dziewczyna, ale wiedziata, ze nie powinna rozmawia¢ po ciemku z nieznajomymi. Najwyrazniej
jednak miata do czynienia z bardzo waznymi osobami.

Kiedy mezczyzni zaczeli moéwic, Helen odetchneta z ulga — nie wpadta w zadne ktopoty.
Ale prawdziwy powod ich wizyty wydat jej si¢ rownie niepokojacy.

— Czy moglaby pani — zapytali ja — zwroci¢ szczegdlnie baczng uwage na to, co ludzie
tutaj mowia i robig?

Helen stuchata w milczeniu.

Mezczyzni byli ciekawi, czy zechciataby postucha¢ rozmow, jakie tocza si¢ wokot niej
W pracy i w stotowce. Powinna roéwniez zwrdci¢ uwage na wszystkie osoby, ktore na przyktad za
duzo méwiag o tym, czym zajmuja si¢ w fabryce.

Musiataby tez zanotowac wszystkie istotne informacje, jakie uda jej si¢ zebra¢ —
nazwiska, daty, miejsca, tematy rozmoéw — i wszystkie im przekazaé. Nie musieliby si¢ nawet
spotyka¢ osobiscie. Raporty zostawiataby w nieoznakowanej skrzynce kontaktowej, 0 ktorej nikt
inny by nie wiedzial.

Wszystko byloby calkowicie tajne.

Nagle Helen zdata sobie sprawe, ze jej — osiemnastolatce z Eagleville w stanie Tennessee,
zwerbowanej w kawiarni w Murfreesboro do pracy w fabryce, o ktorej nigdy wczesniej nawet nie
styszata — ztozono wlasnie propozycj¢ zostania szpiegiem.

Obaj mezczyzni czekali na jej odpowiedz.

— To jak? Zgadza si¢ pani?

Podkreslili, ze to bardzo wazne zadanie dla funkcjonowania catego osrodka. To kwestia
0 kapitalnym znaczeniu dla wysitku wojennego.

Przeciez Helen chyba chce mie¢ swoj udziat w wygraniu wojny, prawda?

Mgzczyzni wreczyli jej plik pustych kopert zaadresowanych do ,,firmy ubezpieczeniowe;j
ACME?” z siedziba w centrum Knoxville i powiedzieli, ze moze w nich przekazywac wszelkie
istotne informacje. Nastepnie powiedzieli jej, gdzie znajduje si¢ skrzynka kontaktowa,

I zapewnili, Ze nie ma powodow do niepokoju. Wszystko bedzie si¢ odbywaé zupetnie
anonimowo. Helen begdzie mogta zostawia¢ swe raporty w skrzynce bez wzbudzania niczyich
podejrzen.

Cho¢ mezczyzni pytali ja, czy zechce im pomodc, Helen miata wrazenie, ze tak naprawde



nie zostawiajg jej zadnego wyboru.

— Oczywiscie, chetnie pomoge — odparta, nie widzac innego wyjscia.

Wzieta koperty, a mezczyzni podzigkowali jej i znikneli w ciemnosciach.

Helen popegdzita na gore 1 wpadta do pokoju, uwazajac jednak, by nie przewrocic
starannie utozonej na srodku podiogi sterty prania. Podeszta do matego biurka i schowata koperty

w szufladzie.



TUBEALLOY

LEONA | SUKCES W CHICAGO,
GRUDZIEN 1942

— Zatopit japonskiego admirala — powiedziata Leona Woods.

Pytanie Laury Fermi tak ja zaskoczylo, ze nie byta w stanie wymysli¢ nic lepszego. Leona
nie mogta na nie odpowiedzie¢. Podobnie jak jej kolegdbw obowigzywala ja tajemnica i nawet
wobec przyjaciot i rodziny musiata kluczy¢ i uzywaé wykretow.

— Dlaczego — spytata ja przed chwilg Laura Fermi — wszyscy gratuluja mojemu me¢zowi?

Leona nie chciala jej oktamywaé. Laura okazala jej tyle zyczliwosci, od kiedy Leona
przed sze$cioma miesigcami rozpoczeta prace w Laboratorium Metalurgicznym na Uniwersytecie
w Chicago. Po skonczonej pracy zwykle szta poptywac¢ z doktorem Fermim w jeziorze Michigan
niedaleko przyladka przy 55. ulicy, a potem do jego domu na kolacj¢ przygotowang przez Laure,
ktora snuta dhugie opowiesci o ich zyciu we Wioszech, zanim musieli uciekaé z Kraju przed
faszystami. Rodzina Fermich byta poczatkowo traktowana w Ameryce jako wrodzy
cudzoziemcy, zyta w nieustannym strachu o to, co inni 0 niej sadzg, z pienigdzmi na czarng
godzing ukrytymi w rurze pod ich pierwszym domem w Leonii w New Jersey, kiedy Enrico
pracowat jeszcze na Uniwersytecie Columbia. Leona nie chciala wigc oktamywac Laury. Ale nie
mogta tez wyznac jej prawdy.

A prawda przedstawiata si¢ tak, ze tego dnia Leona byta §wiadkiem, jak jej wloski mentor
nadzoruje eksperyment na dawnym korcie do gry w squasha pod zachodnig trybung boiska Stagg
Field na Uniwersytecie w Chicago. Znajdowat si¢ na nim stos chicagowski (Chicago Pile-1,
CP-1), ktérego budowa w 1942 roku kosztowata okoto 2,7 miliona dolaréw. Stos stanowit
S57-warstwowa konstrukcje sktadajaca si¢ z 380 ton grafitu, sze$ciu ton metalicznego uranu oraz
kolejnych 50 ton tlenku uranu. Miat okoto 6 metréw wysokos$ci i 8 metrow szerokosci.
Kierownictwo Projektu miato nadzieje¢, ze stos umozliwi zaistnienie pierwszej
samopodtrzymujacej si¢ reakcji tancuchowe;.

Rozebrany do pasa Fermi czekat z calg ekipa naukowcow, az Tygrys, Prosiaczek, Mama

Kangurzyca i Malenstwo zaczng dziata¢. Aby poprawi¢ swoj angielski, czterdziestojednoletni



uczony czytal ostatnio Kubusia Puchatka i postanowit nazwac¢ przyrzady pomiarowe imionami
bohaterow ksigzki. To przydato nieco zartobliwego tonu eksperymentowi, ktory wigzat si¢ z tak
duzym ryzykiem, ze wymagat obecnosci tak zwanej ,,ekipy samobdjcow”, ktorzy czekali

W pogotowiu, by przerwac jego przebieg, gdy tylko wymknie si¢ spod kontroli.

W stosie, tuz za pi¢tnastg warstwa, znajdowat si¢ skonstruowany przez Leong licznik
zawierajacy fluorek boru, ktory mierzyt aktywnos$¢ neutronéw wraz z doktadaniem kolejnych
warstw cegiet grafitu i uranu. Pomiary te pozwalaty ustalié, jak duzy powinien by¢ stos, by
osiggna¢ stan krytyczny, czyli punkt, w ktérym reakcja tahcuchowa stanie si¢
samopodtrzymujaca. Innymi stowy, jest to punkt, w ktérym dostateczna liczba neutronéw
rozszczepia dostateczng liczbg atomow, by wywolaé w calym stosie trwaty proces rozszczepienia
jadrowego.

Sam Fermi porownywat reakcje tancuchowa do ,,zapalonej w wyniku samozaptonu sterty
suchych lisci”. Pewna czg$¢ sterty zaczyna si¢ pali¢ 1 wkrétce ogniem zajmuja sie kolejne liscie,
az w koncu ,,caty stos staje w plomieniach”. W CP-1 to nie iskry, lecz neutrony ,,wywotywatly
pozar” — powstawalty w wyniku rozszczepienia jader atomowych uranu 1 bombardowaty
wszystkie okoliczne atomy. Powodowaty tym samym ,,zapton” albo kolejne male rozszczepienia,
co w rezultacie prowadzito do powstania jeszcze wigkszej liczby neutrondéw 1 nastgpnych
rozszczepien, az w koncu maty stos ,,atomowych lisci” stawal w ogniu.

Nikt jednak nie chcial, by ten pozar wymknat si¢ spod kontroli.

W razie niebezpieczenstwa rozleglby si¢ dzwonek ostrzegawczy i do wngtrza stosu
wsunigte zostatyby prety pokryte absorbujacym neutrony kadmem, ktore przerwatyby reakcje.
Do balkonu nad kortami przywigzany byl jeszcze jeden pret awaryjny, a ling, na ktorej si¢
trzymal, jeden z fizykéw mial w razie potrzeby odciaé siekierq[ﬁl. Do tego nad stosem czuwata
jeszcze ,,ekipa samobdjcow”, gotowych wlac do jego §rodka — jesli wszystko inne zawiedzie —
roztwor kadmu.

Fermi obliczyt, ze 57 warstw wystarczy, zeby stos osiggnal mase krytyczng. Pomiary
wykonane rankiem 2 grudnia 1942 roku potwierdzity, ze miat racje. Polecit wszystkim, by
zebrali si¢ ponownie po potudniu. Tymczasem Fermi oraz Herb Anderson, fizyk jadrowy i jeden
z gtownych wspotpracownikéw Wiocha, poszli do mieszkania Leony znajdujacego si¢ niedaleko
Stagg Field, gdzie we trojke zjedli przygotowane przez mtoda uczong nalesniki. Nie

przeszkadzaty im nawet nierozmieszane grudki maki, ktére przejeta eksperymentem Leona



zostawita w ciescie.

Po poludniu Leona zalozyta czarny, pokryty grafitowym pylem fartuch laboratoryjny
I dotaczyta do reszty przemarznigtych cztonkow zespotu, ktorzy ttoczyli si¢ na balkonie nad
dawnymi kortami. Leona miata za zadanie prowadzi¢ notatki podczas eksperymentu
I monitorowa¢ rézne instrumenty pomiarowe. ,,Ekipa samobo6jcow” rOwniez byta juz
w pogotowiu. Kilku obecnych naukowcow otwarcie przyznato, ze nieco si¢ boja, ale Fermi
sprawiat wrazenie spokojnego i opanowanego — prawie jak Kubus$ Puchatek. Wszystko zaczeto
si¢ 0 14.30.

Jeden po drugim ze stosu usuwano kolejne prety, umozliwiajac neutronom swobodne
poruszanie si¢. George Weil, fizyk, ktory takze wspotpracowat z Fermim na Uniwersytecie
Columbia, wysuwat ostroznie kawalek po kawatku ostatni pret. Rozlegty sie trzaski licznika
neutronow, ktoére miarowo narastaly wraz z kazdym ruchem wysuwanego preta. Leona
sprawdzata odczyty przyrzadow pomiarowych i wykrzykiwata wyniki w Kierunku
zaniepokojonej publiczno$ci, podczas gdy Fermi nakazywatl Weilowi kontynuowaé wysuwanie
ostatniego preta.

— Wysun jeszcze o stopeg, George! — krzyknal Fermi.

Klik-klak, klik-klak, klik-klak...

— Osiem! Szesnascie! — wotata Leona.

— Jeszcze jedna stopa, George!

Klik-klak, klik-klak, klik-klak...

— Dwadzie$cia osiem! Sze$édziesiat cztery!

— Jeszcze stopa, George!

Gtosy, trzaski licznikdw 1 nawotywania powtarzaty si¢ z rytmiczng regularno$cia, tworzac
coraz wigksze napigcie na pokrytych grafitowym pylem trybunach, az w koncu trzaski zlaty si¢
W jednostajny szum. Wreszcie Fermi oznajmit:

— Stos osiggnat stan krytyczny!

Rozpoczeta sig nowa era, a naukowe teorie o rozszczepieniu jadra atomu w koncu
okazaty sie mozliwe do udowodnienia. Fermi w swym wtasnym za$niezonym Stumilowym Lesie
odniost monumentalny, cho¢ z koniecznosci trzymany w sekrecie sukces.

Fizyk teoretyczny Eugene Wigner otworzyt butelke chianti, ktorg przywiozt specjalnie

Z Princeton. Wino rozlano do papierowych kubkéw, a wszyscy obecni podpisali si¢ na



stomkowym koszyczku, w ktorym znajdowata si¢ butelka. Arthur Compton, szef laboratorium,
zadzwonit do Jamesa Conanta, 6wczesnego przewodniczacego Rady Badan Obrony Narodowe;j
(National Defense Research Council, NDRC), i przekazal mu naj§wiezsze wiesci, zachowujac
jednak daleko posuni¢tg dyskrecje ze wzgledu na brak bezpiecznych linii telefonicznych.

— Wioski zeglarz przybyt wiasnie do Nowego Swiata — powiedziat Compton. — Ziemia nie
byta tak duza, jak poczatkowo oceniat, i zjawil si¢ wezesniej, niz si¢ spodziewat.

— Czy tubylcy byli przyjaznie nastawieni? — zapytat Conant.

— Tak, wszyscy wyladowali cali i szczesliwi.

Sukces. Samopodtrzymujaca si¢ reakcja fancuchowa byta zatem mozliwa. Co wigcej,
mozna teraz byto wybudowac reaktor, ktory przy uzyciu uranu wyprodukowalby nowy i tatwo

rozszczepialny pierwiastek o liczbie atomowej 94, nazywany réwniez w ramach Projektu ,,49”.

*

Kilka godzin p6zniej Leona i ,,wloski zeglarz” brneli przez $nieg, wcigz jeszcze nie
mogac si¢ otrzasna¢ po wydarzeniach tego dnia. Panowat przejmujacy zigb, nawet jak na
chicagowskie warunki. Leona byta szczelnie opatulona, nad kolnierzem zimowego ptaszcza
1$nity tylko jej czarne oczy. Miata urzekajaca twarz i byta jedyna kobieta, ktoéra tego dnia
widziata, co si¢ wydarzyto na kortach. Maszerowata energicznie obok swojego niskiego, lecz
temperamentnego mentora i kazde z nich w duchu zastanawialo sig, czy to, czego dokonali, udato
im si¢ osiagnac jako pierwszym, czy tez zostali moze uprzedzeni przez Niemcow.

Oboje zmierzali na przyj¢cie w domu Fermiego, ktore bylo planowane juz od wielu
tygodni. Jego termin zostal wybrany zupehnie przypadkowo, lecz w §wietle wydarzen tego dnia
impreza ta nabierata zupetlnie nowego wymiaru, oczywiscie tylko dla tych, ktorzy byli
wtajemniczeni w przebieg eksperymentu. Laura Fermi nie nalezata do tej grupy.

Zona Fermiego starata sie, jak tylko mogta, przystosowaé do nowego poziomu
tajemniczosci w swoim zyciu. Nie zawsze jednak bywata az tak bardzo niedoinformowana.
Spedzita wszak wiele wieczorow w towarzystwie meza i jego kolegow, ktorzy przy winie
I dobrym jedzeniu zwykli rozmawia¢ o Swojej pracy. Tym razem jednak wszystko wygladato
inaczej, ale nie znaczylo to, ze Laura da si¢ zby¢ byle czym. Kazdy, kto wchodzit do mieszkania
Fermich, sktadat jej mezowi gratulacje. W koncu Laura zaczeta pytaé, czego takiego

niezwyklego dokonat Enrico. Niewiele jednak wskorata.



W odpowiedzi styszata tylko: ,,Zapytaj swojego meza...”, ,,Porozmawiaj z Enrikiem”,
,Pewnego dnia si¢ dowiesz...”.

Wreszcie zwrocila si¢ do Leony, ktéra wprawdzie byta od niej mtodsza, ale dos¢
onie$mielajgca. Leona byta wysoka, atrakcyjna, mocno zbudowana i podobno mogta si¢
pochwali¢ kosmicznym ilorazem inteligencji. Lecz kiedy Laura ustyszata od niej o zatopieniu
japonskiego admirala, nie wiedziata, co o tym sadzi¢. Wczesniej miala wrazenie, ze protegowana
jej meza ja lekcewazy, ale teraz juz ewidentnie si¢ z niej na§miewata.

Japonski admirat... dobre sobie.

Tymczasem fortel Leony zostat natychmiast podchwycony przez pozostatych
naukowcow.

Laura pomyslata pdzniej, Ze to nie bez znaczenia, iz tak wielu z nich nie pochodzi ze
Stanoéw Zjednoczonych, ale podobnie jak ona i Enrico sg niedawno tu przybytymi emigrantami.
Moze inni uznawali za co$ normalnego fakt, ze specjalisci — bez wzglgdu na swoje
obywatelstwo — powinni by¢ angazowani w przedsigwzigcia tak wielkiej wagi. Ale Laura
uwazala, ze chodzi o co$ wigcej. Wszyscy ci uczeni — Wegrzy, Wtosi, Niemcy — doskonale
rozumieli, z jaka moca i szybko$cia panstwa dyktatorskie potrafig zmobilizowac armie
i uniwersytety do prac nad waznymi projektami. Wiedzieli, ze w ich ojczystych krajach
instytucjami naukowymi i wojskowymi kieruje tak naprawd¢ jedna reka.

,Dyktator wydaje zarzadzenia, prezydent prosi parlament o zgod¢”, napisata Laural™.

Wiadze Projektu, jak si¢ wydawalo, nie popetnig takiego btedu.

Enrico juz wcze$niej dokonywat wprost niewiarygodnych rzeczy. By¢ moze wigc,
myslata Laura, znalazt tez sposob na to, by zatopi¢ japonski statek, siedzac w zasypanym
$niegiem Chicago. Kiedy w koncu zapytata go o to kilka dni p6zniej, wprawita meza w nie lada
zaklopotanie.

— Czy naprawdg zatopite$ japonskiego admirata?

— Zatopitem japonskiego admirata? — ustyszata w odpowiedzi.

— Czyli jednak nie zrobite$ tego? — drazyta Laura.

— Nie?

Wykrety. Uniki. Laura zdawata sobie sprawg, ze dalsze pytania sg daremne. Wprawdzie
nie wiedziata, czym jej maz zajmuje si¢ w Laboratorium Metalurgicznym, ale na pewno nie

miato to nic wspolnego z metalurgia.



Przed zaledwie czterema laty Lise Meitner rozwazata jedynie mozliwos¢ tego, co zespot
z Chicago uczynit rzeczywistym. Lise Meitner i Ida Noddack znajdowaty si¢ po drugiej stronie
oceanu i nie miaty nic wspodlnego z Projektem. Ale Otto Frisch, siostrzeniec Lise, miat si¢
wkroétce znalez¢ w grupie naukowcoéw zatrudnionych w Los Alamos. Lise rOwniez zostata
zaproszona do pracy przy Projekcie, ale odmowita. Wiedziata, czego on dotyczy, i nie chciata
mie¢ z tym nic wspdlnego.

[6] SCRAM, czyli nazwa procedury wygaszania reakcji tancuchowej w reaktorze
jadrowym, to rzekomo skrot od okreslenia Safety Control Rod Axe Man, czyli w wolnym
ttumaczeniu ,,facet z siekierg kontrolujacy pret awaryjny”.

[7] L. Fermi, Atomy W naszym domu. Moje Zycie z Enrikiem Fermim, thum. M.

Nowakowska-Hurwic, Warszawa 1961, s. 169.



ROZDZIAL 5

Tylko na chwile
Wiosna i lato 1944

Po przybyciu do Oak Ridge znoéw ogarngto nas oburzenie. Czy nie mozna nas bylo

ostrzec, jak trudne panuja tu warunki?
Vi Warren, ,,Oak Ridge Journal”

Colleen Rowan czekata cierpliwie na swojg kolej. Niezwykle otwarta i towarzyska
osiemnastoletnia brunetka stata w kolejce do natryskow. Na osiedlu przyczep kempingowych ze
wspolnymi faZniami i tysigcami robotnikéw zmianowych to normalna sprawa. Kapiele tez
odbywaly si¢ w systemie zmianowym. Odkad tu przyjechata, Colleen ciagle sterczala w jakichs
kolejkach. To tylko jeszcze jedna kolejka do odstania.

Nagle ztapata si¢ na tym, ze intensywnie wpatruje si¢ w pawia wyszytego na niebieskim
szlafroku z szenili, ktory miata na sobie stojaca przed nig kobieta. Szenila byta ostatnio bardzo
modna. A w dodatku niedaleko stad, w Dalton w stanie Georgia, znajdowato si¢ prawdziwe
krolestwo narzut. Kiedy Colleen po raz pierwszy jechata z rodzing do Oak Ridge, mijali
stojacych na poboczu handlarzy sprzedajgcych narzuty i kapy zrobione z szenili. Inni przydrozni
sprzedawcy oferowali dodatkowo zgtodniatym podrdéznym gotowane wiewiorki, ktore wisialy tuz
obok migkkich, puchatych tkanin w kolorach pastelowego rézu, jasnej zieleni i btgkitu. Drogi
pelne byty ludzi handlujacych, czym tylko si¢ dato. Rowanowie jechali z Nashville do miejsca,
W ktorym wszyscy dorosli w ich rodzinie mogli liczy¢ na znacznie lepiej ptatng prace.
Przeprowadzali si¢ do miejsca, ktore — jak wierzyli — okaze si¢ kraing nowych mozliwosci.

Poczatkowo Colleen nie byla zbyt entuzjastycznie nastawiona do wyjazdu do Oak Ridge.
Kiedy przed rokiem przyjechata tu po raz pierwszy w odwiedziny do krewnych, pierwsze, co
przyszto jej do glowy, to: ,,Nie ma mowy, nigdy w zyciu”. I to samo powiedziata matce.

— Ale wiasnie tutaj powinnisSmy przyjecha¢ — ttumaczyta jej matka. — Powinnismy to

zrobi¢ nie dla siebie, lecz dla Jimmy’ego. Zeby pomdc zakonczyé te wojne.



Mgzczyzni w rodzinie Bess Rowan w wigkszos$ci byli hydraulikami: Spike, Robert
I wujek Jack juz pracowali w CEW. John, jeden z braci ojca Colleen, tez si¢ tutaj przeprowadzit.
Wszyscy dowiedzieli si¢ o nowej pracy poprzez zwigzek zawodowy hydraulikéw. Spike, Robert
i Jack pracowali w zaktadzie K-25, do ktdrego teraz miata trafi¢ rowniez Colleen.

Do warunkéw panujacych w Oak Ridge nie bylto tatwo si¢ przyzwyczai¢. Wielu sposrod
robotnikow budowlanych mieszkato po czterech w jednoizbowych chatach. A chodniki i ulice!?
Colleen patrzyta z niedowierzaniem, jak kobiety w sukienkach brng boso przez btotng maz, ktora
pokrywata wszystko w zasiegu wzroku, a buty trzymaja wysoko nad glowami. Za nic w $§wiecie
nie mogta zrozumie¢, dlaczego jej matka chciata zamieni¢ Nashville na co$ takiego.

Ale bioragc pod uwagg, ze w domu zostato jeszcze dziewigcioro dzieci, a Jimmy stuzyl na
Filipinach, Colleen wiedziata, ze z matka lepiej si¢ nie spiera¢. Poza tym ona rowniez bardzo
chciata, by Jimmy wrocit do domu caty i zdrowy. Jesli ta praca miata w tym pomoc — a tak im
powiedziano — to Colleen chetnie si¢ jej podejmie.

— To bedzie zupehie jak biwak — przekonywata jg matka. — Poza tym to tylko na chwile.

Colleen przetrwata Wielki Kryzys. Wytrzymata z zakonnicami w przykatedralnej szkole
Sredniej. A wigc to tez przetrzyma.

W koncu miata zamieszka¢ na osiedlu noszacym nazwe Happy Valley, czyli Szczgsliwa

Dolina.

Plany CEW od poczatku zaktadaly powstanie obszaru miejskiego, w ktorym bedzie
mozna mieszkac, robi¢ zakupy 1 zalatwia¢ inne codzienne sprawunki. Miasto zostato
zlokalizowane w pétnocno-wschodniej czesci osrodka, od potnocnego zachodu ostanialo je
pasmo gor Black Oak Ridge, a od potudnia otaczata droga Old Tennessee 61. Osiedle Happy
Valley wyrosto w cieniu zaktadu K-25, mieszkaty w nim tysiace pracownikéw, a byt to tylko
jeden z kilku niezbe¢dnych dla funkcjonowania CEW obszaro6w mieszkalnych.

Poczatkowo budowg CEW zajmowata si¢ bostonska firma Stone & Webster (S&W),
ktéra zaczeta od wzniesienia budynku administracyjnego — ,,Zamku na Wzgorzu” — juz
w listopadzie 1942 roku, zanim jeszcze zdazono wyeksmitowac wszystkich okolicznych
mieszkancow. Praca ruszyla peing para, co wigzato si¢ z catkowitym wykarczowaniem terenu,

usunigciem wszelkiej roslinnosci oraz wyburzeniem porzuconych zabudowan. Uporano si¢



Z tym, nim jeszcze powstaly szczegdtowe plany miasta. Lagodne pagorki i doliny pokryte do tej
pory bujng zielenig zamienity si¢ w potacie gotej ziemi i gliny. Nieostonigte niczym drogi
stawaly si¢ podczas deszczoéw rwacymi rzekami blota.

Ale plany S&W na budow¢ miasta nie zrobity na generale Grovesie zbyt dobrego
wrazenia. Wtedy do gry wkroczyly Fundacja Pierce’a i zwigzana z nig firma architektoniczna
Skidmore, Owings and Merrill. Fundacja miata wprawe w budownictwie modutowym, talent do
projektéw urbanistycznych, a podczas Wielkiego Kryzysu do$¢ dobrze poznata rynek
prefabrykatow. Ponadto wraz z firmg Celotex Corporation wynalazta tani i uniwersalny materiat
budowlany zwany cemesto.

Cemesto, czyli potagczenie cementu i azbestu, tworzywo, dzieki ktéremu moglo powstaé
Oak Ridge. Cemestowe plyty §cienne mogly by¢ produkowane na masowg skale, transportowane,
magazynowane i uzywane do budowy wszystkiego od domoéw do szkoét i sklepéw. Na poczatku
1943 roku zapadta decyzja, Zze miasto, ktore ma powsta¢ na terenie CEW, zaprojektuje Fundacja
Pierce’a razem ze Skidmore. S&W bedzie nadzorowacé budowe i zajmie si¢ zapewnieniem
miastu infrastruktury, czyli sieci telefonicznej, kanalizacji i tym podobnych.

Ale zespot z Pierce-Skidmore miat do swych zleceniodawcow zasadnicze pytania.

Jak duze ma by¢ to miasto?

Gdzie ma si¢ znajdowac?

Przedstawiciele Projektu nie kwapili si¢ z udzielaniem odpowiedzi, bali si¢ bowiem, ze
mogg tym samym wyjawi¢ jakie§ wazne informacje weszacym wszedzie szpiegom wroga. Jesli
chodzi o lokalizacje miasta, udostepnili architektom tylko wysokiej jakosci zdjgcia lotnicze, ktore
dawaty jako takie wyobrazenie o topografii, ale nic ponadto — nie sposdb byto okresli¢, gdzie
konkretnie zostaty zrobione. Ludziom z Pierce-Skidmore polecono, by stworzyli projekt miasta
dla 13 tysiecy mieszkancow. Kiedy w koncu wyrazono zgode¢ na wizyte architektow na miejscu
budowy, najpierw kazano im si¢ stawi¢ o Wyznaczonej godzinie na Pennsylvania Station
w Nowym Jorku. Tam spotkali ich wystannicy Projektu, zapakowali do pociggu i dopiero
w $rodku wyjawili cel podrozy.

Oak Ridge zaczeto powoli nabiera¢ ksztaltow. Istnialo juz siedem bram, z czego cztery
prowadzity do miasta. Trzy zaktady — Y-12, K-25 i X-10 — ze wzgledow bezpieczenstwa byty
oddalone od terenow mieszkaniowych. Y-12 i K-25 znajdowaty si¢ od siebie w odlegtosci 27

kilometrow, tak aby jeden z nich zdotat przetrwaé, gdyby w drugim doszto do katastrofy. Y-12



zajmowat okoto 335 hektaréw i byt potozony osiem kilometrow od miasta, na samym koncu
pasma gorskiego Pine Ridge w dolinie Bear Creek, tak wigc naturalne uksztattowanie terenu
pozwalato chroni¢ okolice w razie wypadku lub eksplozji.

Wiosng 1943 roku do uzytku gotowych juz byto 90 kilometréw linii kolejowych i 480
kilometrow utwardzonych drég. Jesienig, kiedy do Oak Ridge przybyty Celia i Toni, oryginalny
plan budowy miasta dla 13 tysiecy mieszkancow oraz osobnej dzielnicy handlowo-ustugowe;j
zostat juz dawno zarzucony. Projekt zaktadal teraz budowe¢ miasta dla 42 tysigcy mieszkancow
oraz powstanie r6znego rodzaju domow jednorodzinnych, mieszkan, burs i hoteli.

Domy staty wzdluz nowo wytyczonych ulic w rownych odstgpach. Cho¢ réznily si¢
liczba pokoi, to ich konstrukcja byta taka sama — wszystkie zbudowano z prefabrykatow.
Widziane z oddali, miasto wygladato na mocno zuniformizowane, co wzmacniato jeszcze
wrazenie zjednoczonej we wspolnym wysitku 1 trudach spotecznosci, cho¢ nie do konca byto to
zgodne z prawda.

Pomimo tego wszystkiego Oak Ridge, ktore stanowito prawdziwy hotd dla wspotczesnej

nauki i urbanistyki, w dalszym ciagu nie miato chodnikow.

*

Rowanowie mieli teraz przynajmniej wtasng przyczepe kempingowa. Na poczatku do
Oak Ridge przyjechata tylko Colleen wraz z matkg oraz bratem Brienem. Ojciec zostat
w Nashville, opiekujac si¢ reszta dzieciakow i czekajac na ,,0$wiadczenie o mozliwosci
zatrudnienia”.

Byt to element ogélnokrajowego programu zapobiegajgcego nieustannym zmianom
pracy, ktére bardzo utrudniaty funkcjonowanie przemystu wojennego uzaleznionego od statej sity
roboczej. Jesli pracownik chcial odej$¢ ze stanowiska o istotnym znaczeniu dla wysitku
wojennego, najpierw musial uzyskac¢ od pracodawcy dokument zezwalajacy mu na podjecie
pracy w innym miejscu. Oczywiscie, jesli kto$ zostal zwolniony, nie potrzebowat takiego
zaswiadczenia. Ale jesli pracownik sam odchodzit lub byt wyrzucany z zaktadu, bo na przyktad
chciatl miec lepiej ptatng posade, pracodawca mogt mu odmowi¢ wydania oswiadczenia
0 mozliwosci zatrudnienia. Wtedy trzeba byto odczeka¢ co najmniej trzydziesci dni, aby moc
zatrudni¢ si¢ gdzie indziej.

Projektowi Manhattan pozwalano jednak obchodzi¢ czgs$¢ przepisow, ktore miaty na celu



uniemozliwi¢ wzajemne podkradanie pracownikow przez przedsigbiorstwa. Podsekretarz wojny
Robert P. Patterson wydal rozporzadzenie, zgodnie z ktorym kazdy, kto szukal zatrudnienia za
posrednictwem Urzedu Pracy Stanow Zjednoczonych, najpierw musiat przejs$¢ rekrutacje do
pracy w ramach Projektu. Dopiero kiedy taka osoba zostawata odrzucona — nie mogta na
przyktad otrzymac certyfikatu bezpieczenstwa — mogta zaczac¢ starac si¢ o prace w innym
miejscu.

Ale pod koniec 1943 roku Komisja Wojenna do spraw Zatrudnienia stwierdzita
,hiezrozumiate zapotrzebowanie na pracownikéw w Zaktadach Technicznych Clinton, ktore
zdecydowanie przewyzsza potrzeby innych przedsigbiorstw...”. Na poczatku 1944 roku
fluktuacja kadr w zaktadzie K-25 wyniosta okoto 25 procent. W catym CEW notowano
miesi¢cznie $rednio siedemnastoprocentowy odptyw pracownikéw. Na podstawie rozmow
Z odchodzacymi wiemy, ze ludzie skarzyli si¢ gtdwnie na warunki pracy, wyzywienie oraz
zakwaterowanie, ktore w przypadku robotnikdw budowlanych oznaczato konieczno$¢ mieszkania
w przyczepach kempingowych lub ciasnych barakach. W potowie 1944 roku zaktady byty juz
prawie ukonczone 1 W catym osrodku pilnie potrzebowano pracownikow. Tak wiec podsekretarz
wojny i przewodniczacy Miedzynarodowego Bractwa Pracownikow Przemystu Elektrycznego
(International Brotherhood of Electrical Workers) zawarli porozumienie — zwane Porozumieniem
Browna-Pattersona — pozwalajace kierownictwu Projektu wynajmowac na okres trzech miesiecy
pracownikow innych przedsigbiorstw. Wszyscy oni mieli otrzymac oficjalne podzigkowania
z Departamentu Wojny, a takze nieznaczng podwyzke, mozliwos¢ wzigcia nadgodzin oraz prawo
do zachowania wszystkich dotychczasowych $§wiadczen i przywilejow. Zapewniono im takze
transport do nowego miejsca pracy oraz — co najwazniejsze — dach nad glowa.

Oak Ridge oferowato petng game mozliwo$ci zakwaterowania — od trzypokojowych
domow dla czteroosobowych rodzin do ngdznych barakow, w jakich zyli wujowie Colleen,

a takze Kattie Strickland 1 jej maz Willie. Cho¢ mozliwo$¢ znalezienia sobie lokum na terenie
osrodka stanowila ogromng zalet¢ CEW, wcigz musiano zwigkszy¢ dostepnos¢ mieszkan.
Jednoczesnie coraz bardziej zaostrzano przepisy kwaterunkowe. Bezdzietne pary nie mogty na
przyktad mieszka¢ w domu z dwiema sypialniami. Domki jednorodzinne o przyzwoitym
standardzie byly zarezerwowane w zasadzie tylko dla tych, ktorzy zarabiali co najmniej 60
dolarow tygodniowo, a 0 przydzieleniu ich decydowaty liczba oraz pte¢ dzieci. Jesli kto$

dostawat pensj¢ nizsza niz brygadzista, musial uzyskac¢ specjalng zgode na zamieszkanie



w domu. Jesli kto§ mieszkat w odlegltosci 60 kilometrow od CEW, nie miat wyboru: musiat
codziennie dojezdza¢ do pracy. Dla osdb samotnych, niemajacych zadnej rodziny, byly bursy lub
baraki. Niektore matzenstwa, gtownie cywile, musialy mieszka¢ w osobnych bursach bez
mozliwosci odwiedzin w pokojach przez osoby pftci przeciwne;.

Kiedy Rowanowie podjeli decyzje o przeprowadzce do Oak Ridge, ojciec Colleen
zrezygnowat z pracy na poczcie. Ale amerykanska poczta rowniez miata kapitalne znaczenie dla
wysitku wojennego, wiec James Rowan musiat odczeka¢ pewien czas, zanim moégt si¢ zatrudnié
w innej firmie. Rodzice Colleen nie przewidzieli jednak, ze nieobecnos$¢ ojca przysporzy im tylu
ktopotoéw ze znalezieniem lokum. Jedynie ,,gtowa rodziny” miata bowiem prawo ubiegania si¢
0 zakwaterowanie na terenie osrodka. Kobiety, bez wzgledu na okolicznos$ci, nie miaty statusu
glowy rodziny.

Pomimo Ze matka Colleen byta najwazniejszym cztonkiem rodziny Rowanoéw w Oak
Ridge i pracowala, by utrzymac dzieci, ktérymi opickowat si¢ jej maz, nie uwazano jej za ,,glowe
rodziny”. Nie mogta wigc stara¢ si¢ o przydziat domu, mieszkania czy nawet przyczepy
kempingowej.

Kobiety, ktore dostatecznie duzo zarabiaty lub zajmowaty odpowiednio wysokie
stanowiska — a takie nalezaty jednak do mniejszosci — mogty otrzymaé dom dla swojej rodziny,
ale wymagato to dodatkowej zgody dyrektora administracyjnego Projektu, na ktérg Bess Rowan
nie miata co liczy¢. W niektorych przypadkach kobiety mogly — MOGLY — ubiegac si¢ o lokum
dla najblizszych, lecz tylko pod warunkiem, Ze znajdg inng pracownice CEW, z ktorej rodzing
beda mieszkac.

Wigkszos¢ krewnych Rowandw pracowata juz w CEW. Po przyjezdzie do Oak Ridge
Colleen zamieszkata wiec z ciocig Nell i wujkiem Jackiem, a jej matka — u wujka Spike’a.
Colleen spata w przyczepie kempingowej na t6zku, ktére w ciggu dnia bylto sktadane i stuzyto za
stolik. Sprzatanie nie nastreczato wielu trudnosci. Jak zartowata ciotka Nell, wystarczyto przejs¢
na drugi koniec przyczepy i zasung¢ szuflady.

Gorzej bylo ze znalezieniem miejsca dla niektérych domowych sprzetow, chociazby dla
wysokich krzeselek do karmienia dzieci. Wujek Jack zrobit takie krzesetko z metalowych rur,
ktére zabrat z K-25, ale nie miescito si¢ w drzwiach przyczepy. Stato wiec na zewnatrz, tonac
W blocie i smazac si¢ w stoncu. Przynajmniej ciocia Nell miata gdzie posadzi¢ malucha, kiedy

rozwieszala pranie.



Osiedle Happy Valley sktadato si¢ z koncentrycznie utozonych rzgdow tysiecy przyczep
kempingowych. Zwieziono je tu pociggami i postawiono na Swiezo wykarczowanej
I oczyszczonej ziemi.

Ciggle cos wjezdza, nic nie wyjezdza...

Kiedy tylko James Rowan otrzymatl pozwolenie na pracg, zatrudnit si¢ w J.A. Jones
Construction. Cata rodzina — Colleen, jej rodzice oraz osSmioro rodzefistwa — wprowadzita si¢ do
podwojnej przyczepy na osiedlu J.A. Jones potozonym za wzgorzem niedaleko zaktadu K-25,

w ktorym Colleen pracowata z matka. Rowanom stale towarzyszyty mysli o Jimmym i wojnie.
Ich przyczepa znajdowala si¢ na koncu obozowiska tuz obok bariery ochronnej. Mtodsza siostra
Colleen Jo, ktora chodzita do szkoty podstawowej, bata si¢ zbliza¢ do ogrodzenia z drutu
kolczastego, przekonana, ze tuz za nim w lesie czaja si¢ Niemcy. Gdy tylko wprowadzili si¢ do
jednej przyczepy, Bess zaraz wywiesita w oknie sztandar z niebieskg gwiazda, by przypomnieé
wszystkim, po co tutaj przyjechali.

Niektorzy urzadzali za przyczepami male, prowizoryczne ogrodki. Na innych osiedlach
uliczkom pomigdzy przyczepami nadawano nazwy, aby jako$ pomoc mieszkaficom oswoic si¢
Z tymi przejsciowymi warunkami. W Happy Valley znajdowaty si¢ rowniez baraki w ksztalcie
litery H z mgskimi i zenskimi skrzydtami oraz chaty dla samotnych biatych m¢zezyzn. Osiedle,
na ktorym mieszkata Colleen — jesli nie tongto w btocie po gwaltownych burzach — byto latem
potwornie zakurzone i panowata na nim straszna spiekota. Ze wzglgdu na robotnikow
pracujacych na nocng zmiang¢ lampy uliczne $wiecity przez cala noc, wywolujac wrazenie, jakby
to miasto nigdy nie zasypiato. Zastony zaciemniajace, uzywane normalnie w razie nalotow
lotniczych, byly wigc szczegodlnie poszukiwanym towarem.

Podwojna przyczepa Rowanow miescita niekiedy nawet jedenascie osob, cho¢ nie byta do
tego przystosowana. Na kazdym z jej koncow stalo podwojne 16zko, a posrodku znajdowata sig
kuchnia. Przyczepa byta wigksza od tej, w ktorej mieszkata ciocia Nell, ale ciasna w porownaniu
z dwupigtrowym domem Rowanéw w Nashville. Znajdowata si¢ w niej instalacja elektryczna,
ale nie byto tazienki. Wode noszono z centralnego dystrybutora na wzgdrzu i przechowywano
pod zlewem, z ktorego odptyw prowadzit do wiaderka. Niektore rodziny trzymaty w tym celu tak

zwane stoiki na pomyje. Oprdzniaty je ekipy, ktore obstugiwaty wszystkie wyrastajace



W zastraszajacym tempie budynki w miescie. Kuchenka speiniata podwodjna funkcje: stuzyta do
gotowania i ogrzewania przyczepy. Czgsto jednak wyciekal z niej na drewniang podtoge olej
opatowy. Nalezato zachowa¢ szczegbdlng ostrozno$é, bo wystarczytaby jedna iskra i wszystko
stangtoby w plomieniach.

Odpowiednie wykorzystanie systemu pracy zmianowej stanowito klucz do wlasciwego
funkcjonowania wieloosobowej rodziny, ktora ttoczyta si¢ w metalowej puszce przyczepy.
Ludzie spali na zmiang, jedli na zmiang i sprzatali na zmiang. Jesli jakies 16zko stalo wolne, zaraz
kto$ ktadl si¢ na nim 1 zasypiat. Jesli trzeba byto odebra¢ dziecko ze szkoty, przyprowadzato si¢
je. Jesli bylo co$ do jedzenia, to si¢ jadto. A potem sprzatato si¢ po sobie, bo wszyscy pozostali
byli zbyt zajeci, by robié to za innych.

Historia osiedla Happy Valley rozpoczeta si¢ w 1943 roku, kiedy firma J.A. Jones
wybudowata okoto 450 barakow w poblizu K-25 po poludniowej stronie Gallaher Ferry Road.
Ale teren tam byt tak suchy, ze wod¢ musiano przywozi¢ cysternami z pobliskiego Clinton. Kilka
miesi¢cy pozniej osiedle Happy Valley zblizato si¢ prawie do rozmiaréw samego Clinton.
Colleen dowiedziata si¢ od swoich wujkow, ze mieszkancy Clinton wynajmujg pracownikom
CEW garaze, a takze wedzarnie, w ktorych ci mieszkaja i sypiaja, niekiedy rowniez w Systemie
zmianowym. Inni z kolei pomieszkiwali we wspdlnych pokojach w hotelach, w ktorych ruch
trwat dwadzie$cia cztery godziny na dobe: bez przerwy kto§ wchodzit, a kto$ inny wychodzit.
Migdzy wyj$ciem Colleen do pracy a jej powrotem do domu w miescie wyrastaty nowe budynki
i powstawaty nowe ulice. W catym CEW brygady robotnicze $cisle ze soba wspotpracowaty:
jedna ekipa kfadla fundamenty, kolejna wznosita kominy, ktore staty samotnie nad wyréwnanym
przez spychacze terenem, a w koncu trzecia stawiala Sciany z cemestowych ptyt. Szacuje sie, ze
W szczytowym okresie co pot godziny powstawal nowy dom.

Wielu ludzi mieszkajacych w obozach na terenie CEW nigdy nawet nie widziato na oczy
centrum Oak Ridge, ktore znajdowalo si¢ w odlegltosci zaledwie kilkunastu kilometrow. Znali
tylko osiedla przyczep kempingowych i ciaggle rozrastajace si¢ fabryki. Cho¢ Colleen mogtaby si¢
spodoba¢ wyprawa autobusem do miasta, to w Happy Valley miata wszystko, czego
potrzebowata. Stotlowki (na calym terenie CEW dzialalo ich juz jedenascie), aby obstuzy¢
wszystkie zmiany, pracowaly na okraglo cata dobe. Przekaska o drugiej w nocy? Prosze bardzo,
czemu nie.

Byty tam rowniez taznia publiczna i1 poczta, za posrednictwem ktorej docierata tutaj



wickszos¢ wiadomoscei ze $wiata. Informacje o przychodzacych rozmowach telefonicznych
podawano przez glosniki przymocowane do stupow elektrycznych. Praktycznie nikt nie
dysponowal bowiem woéwczas prywatnym aparatem telefonicznym. Chyba ze kto$ potrafit
udowodni¢, ze jest to dla niego absolutnie konieczny i niezbedny sprzet.

Pranie to w zasadzie osobna przygoda. Colleen szybko si¢ przekonala, ze bezpieczniej
samemu prac¢ ubrania na tarce, cho¢ utrzymanie ich w czystosci, gdy juz schly na sznurze,
wymagato podjecia nierdéwnej walki z sitami natury. Podmuchy wiatru nieustannie pokrywaty je
sadzg, a mocno padajacy deszcz zostawiat na nich kleksy z blota. Lepsze to jednak niz
powierzenie ubran pralni, ktorg wielu nazywato ,,szatkownicg”. Jesli ci si¢ poszcze$cito, mogtes
odebra¢ swoje pranie w ciggu czterech lub pigciu dni. A jesli nie, ubrania mogty wroci¢ do ciebie
zniszczone albo w ogole zagina¢. Po co wigc igra¢ z losem? Przeciez w zadnym wypadku nie
mozna ryzykowa¢ utraty majtek z gumka. Podczas wojny byt to wyjatkowo deficytowy towar,

a gumki czesto stuzyly celom znacznie wyzszym niz podtrzymywanie bielizny na kobiecej talii.

Mozna tez bylo wybra¢ si¢ na zakupy, cho¢ polegaty one raczej na nieustannym
sterczeniu w kolejkach. W kolejce za papierosami. Za mydlem. Za migsem. Za galaretka
owocowa. Galaretka byta nie lada rarytasem 1 optacato si¢ na nig czeka¢. Cukier byt w koncu
reglamentowany, a galaretke wystarczyto rozpusci¢ odrobing goracej wody i juz po chwili mozna
si¢ byto delektowa¢ rubinowym, chtodnym i orzezwiajagcym napojem, idealnym na letnie upaty
w Tennessee.

Colleen szybko si¢ zorientowata, ze jesli tylko formuje si¢ gdzies kolejka, to lepiej od
razu si¢ w niej ustawi¢. Bardzo prawdopodobne bowiem, Ze mozna tam kupi¢ co$ dobrego.

Wiekszo$¢ ustug na terenie o$rodka prowadzita Roane-Anderson Company,
przedsigbiorstwo, ktorego nazwa wzigta si¢ od dwoch hrabstw otaczajagcych CEW. Zostato
stworzone na potrzeby Projektu i dziatato jako agencja rzadowa pod auspicjami Korpusu
InZynieryjnego Armii Stanéw Zjednoczonych. Na terenie miasta funkcjonowata na przyktad
biblioteka kierowana przez Elizabeth Edwards z Nowojorskiej Biblioteki Publicznej. Edwards
powotlata tez do zycia biblioteke objazdowa. Dziatat tam rowniez wedrowny sprzedawca, ktory
jezdzit pomiedzy osiedlami, zatrzymywat si¢ na chwile, otwieralt w swym wozie okiennice
I oferowat drobne przekaski. W kazdy czwartek mozna byto zaopatrzy¢ si¢ u niego w nowy
numer ,,0Oak Ridge Journal”.

Na pierwszej stronie wszystkich wydan gazety znajdowat si¢ komunikat:



ZABRANIA SIE WYNOSZENIA ORAZ WYSYLANIA POZA TEREN OSRODKA.

Pod zadnym pozorem nie wolno robi¢ zdjec¢ instalacji przemystowych, a takze
panoramicznych uje¢ osrodka!

Colleen zawsze si¢ zastanawiala, dlaczego nie mozna wynosi¢ numerdow ,,Oak Ridge
Journal” poza teren CEW. Przeciez 1 tak nie bylo w nich zadnych konkretnych wiadomosci.

Przynajmniej poza takimi w rodzaju: ,,W Oak Ridge notuje si¢ miesiecznie 40 pogryzien
przez psy...”.

Ale co tez ta gazeta mogla drukowacé? Skoro nawet Colleen nie wiedziata, czym sama si¢
zajmuje, to jak mozna byto pisa¢ o tym, co robig inni? ,,Oak Ridge Journal” przydawat si¢
jednak, jesli chodzito o godziny nabozenstw w kosciele i ogloszenia o imprezach towarzyskich.
Zamieszczano tam rowniez informacje o frekwencji pracownikéw w fabrykach i nowinki ze
$wiata mody — bardzo przydatne dla kobiet brodzacych przez caty dzien po kolana w blocie.

»Zupemnie jak na biwaku... To tylko na jaki$ czas...” — powtarzala jak mantr¢ mama
Colleen, ktora przetrwala przeciez o wiele gorsze czasy.

To prawda, zycie w Oak Ridge byto ciezkie, ale zarazem niezwykte i ekscytujace.
Colleen chciala jak najlepiej zapamigta¢ spedzony tu czas. Zaczeta wige kolekcjonowac réznego
rodzaju pamiatki. W dziecinstwie przezyla dwa pozary, ktdre pozbawily ja wielu osobistych
przedmiotow. To sprawilo, ze stala si¢ osobliwie sentymentalna. Zbierata niemal wszystko, co
tylko wpadlo jej w rece: wycinki z gazet, fotografie, zapiski i wiersze inspirowane przygodami
w Oak Ridge. Kazdy bilet wklejata do swojego kajecika albo chowata w pudetku na ro6zne
pamiatkowe rupiecie, co jeszcze mocniej wigzalo ja z tym miastem, do ktoérego — jak uwazata —
trafila tylko na chwilg.

Boze drogi, tylko spojrzcie, jak to wszystko wyglada! Jakzeby mogta zosta¢ tu na dtuze;?

*

Swiatto latarki przesunelo sie po twarzy $piacej Kattie. Do jej baraku znéw przyszedt
straznik. Wydawato sig, ze mogli tu wchodzi¢, kiedy tylko chcieli.

— Nie ma tu nikogo poza toba, a widze¢ cztery 16zka — burknat do Kattie, po czym
wyszedl, machajac latarka. Bez watpienia zmierzat teraz do strefy zamieszkanej przez me¢zczyzn,
by sprawdzi¢, czy uda mu si¢ znalez¢ jaka$ nieuprawniong do przebywania na tamtym terenie

kobiete.



Straznicy z duzg regularno$cig pojawiali si¢ w barakach zamieszkiwanych przez czarnych
I zawsze mieli swoje posterunki wokot ,,zagrody” — tak Kattie, jej przyjaciotka Katie Mahone
I inne kobiety mieszkajace w zenskiej strefie dla czarnoskorych zaczgly nazywaé swoj maty
zakatek. Kattie od razu po przybyciu zauwazyta wysokie ogrodzenie z drutu kolczastego
oddzielajace zenska stref¢ od meskiej, ktora znajdowata sie po drugiej stronie rowu i panowaty
W niej nieco lepsze warunki. Tam przebywat Willie 1 mial tam pozosta¢ w najblizszej dajacej si¢
przewidzie¢ przysztosci.

Megzczyzn nie umieszczano jednak w zagrodzie. Barak Kattie stal tuz przy ogrodzeniu,
ktore ciggnelo si¢ jak okiem siggnaé. Kattie myslata, ze nigdy nie zdota do tego przywykna¢. Do
,»zagrody” prowadzito tylko jedno wejscie, ktorego dwadziescia cztery godziny na dobg strzegli
wartownicy, pilnujac, aby do zenskiej strefy nie przedostal si¢ zaden m¢zczyzna. Kattie
widywata si¢ z Williem kazdego dnia po pracy w jego baraku, ale musiata uwaza¢ na godzing
policyjng. O dziesigtej wieczorem pojawiali si¢ straznicy i wszystkich przeganiali. Czy to ludzie
z FBI? Tak uwazata Kattie. Kobiety nienawidzity straznikow. A przynajmniej wiekszosci z nich.
Ich szef — ten, ktory Kattie wydawat si¢ najstarszy — byt nawet catkiem mity.

Jak jej wyjasnil, mlodsi straznicy zachowywali si¢ tak, a nie inaczej dlatego, ze wladza
uderzyta im do glowy.

— Nastepnym razem, gdy bedziesz w domu, zabierz ze sobg akt $lubu — poradzit Kattie
pewnego dnia, gdy nekat ja jeden z mlodszych straznikow. — Nie pozwol, by ci mowili, kogo
mozesz odwiedza¢, a kogo nie.

Ani razu si¢ nie zdarzyto, by Kattie zostata przez niego przegnana z baraku Williego.
Chociaz oczywiscie bardzo pilnowata tego, zeby wroci¢ do siebie przed godzing policyjng. Nie
wszystkim kobietom si¢ to jednak udawato. A wtedy pojawiali si¢ straznicy z latarkami.

Istnialty nawet plany stworzenia catej Osady Murzynskiej (Negro Village) na wzor Oak
Ridge, z budynkami przypominajacymi domy biatych — zgodnie z zasadg ,,odosobnieni, lecz
réowni”. Ale kiedy w 1943 roku na terenie CEW zaczely si¢ pojawia¢ coraz wigksze problemy
mieszkaniowe, postanowiono, ze Negro Village stanie si¢ East Village. Podputkownik Crenshaw,
ktory kierowat programem, wyjasnit w pisemnym uzasadnieniu, ze Murzyni nie potrzebuja
tadnych doméw. Wolg mieszka¢ w szopach i barakach, rozumowat Crenshaw, poniewaz czujg si¢
0 wiele swobodniej, zyjac w warunkach ponizej pewnych standardow. W barakach mieszkali

biali i czarni robotnicy budowlani, a takze niektorzy zohierze, lecz nie biate kobiety. Z Kolei



czarni robotnicy — bez wzgledu na ich stan cywilny, zarobki czy stanowisko — mogli mieszkac
jedynie w barakach. Nie miaty one szyb w oknach, tylko drewniane okiennice, a w srodku stat
piecyk na wegiel, ktoéry usuwano latem, by wstawi¢ jeszcze jedno 16zko polowe. Na powierzchni
25 metrow kwadratowych mogto zy¢ pieciu dorostych mezczyzn. Kiedy Negro Village zostato
przeksztatcone w East Village, osiedle otrzymato takze osobng, wtasng sie¢ drog, ktoére
prowadzity do najblizszych sklepéw, odgrodzonych od bialej czgsci miasta.

Czarni mieszkancy Oak Ridge spotykali si¢ z bardzo r6znym traktowaniem. Zdarzato si¢
na przyktad, ze sktadali pisemne skargi na to, ze zakazuje si¢ im wizyt u Swoich
wspotmatzonkow, i1 to bez wzgledu na porg dnia.

,»B.W. Ross, rzecznik Zwigzku Kolorowych Pracownikéw Roane-Anderson Co., pisat:

A przeciez w tej wojennej komisji, co tosmy si¢ zatrudniali do tej pracy, obiecywano nam
mieszkania, w ktérych maz i zona beda mogli wspolnie ze sobg zy¢. I teraz kolorowe matzenstwa
pracuja przy tym rzadowym projekcie. Ale nasze zony mieszkajg w osobnych domach, a my, ich
prawowici mezowie, zyjemy sami w innych domach. Zabraniaja nam odwiedzania zon w ich
mieszkaniach. A naszym zonom nie pozwalajg odwiedza¢ nas w naszych domach o zadnej porze
dnia i nocy.

Stotéwka dla czarnych znajdowata si¢ dos$¢ blisko — tuz obok barakéw — lecz Kattie nie
byta w stanie, cho¢ bardzo si¢ starala, znie$¢ tamtejszego jedzenia. Jeden z mieszkancoOw napisat
zazalenie na positki serwowane w stotowkach dla czarnych — ,,mozna w nich znalez¢ kamienie,
szklo i niebezpieczne dla zdrowia odpadki” — i wystat je do samego Roosevelta. Wieczorem, po
zjedzeniu ohydnego udka indyka — lub czegos, co przypominato udko indyka — Kattie dostata
potwornych skurczéw zotadka. W pewnym momencie staty si¢ tak ostre, ze Willie musiat ja
zanie$¢ na rekach do tazienki.

,» 10 musiato by¢ udko z sgpa”, pomyslata po6zniej Kattie. W zenskiej toalecie wszystkie
kabiny byly jednak zajete. Najwyrazniej nie tylko ona miata problemy ze strawieniem s¢piego
migsa. Kattie nie miata wyboru: kazata Williemu zaprowadzi¢ si¢ do meskiej toalety, cho¢ tam
réowniez znajdowat si¢ me¢zczyzna, ktory zmagat si¢ z dolegliwosciami jelitowymi.

Co$ musiato si¢ zmienic.

Moze i zarobki byly tu lepsze niz gdzie indziej, ale jedzenie byto okropne. Kattie
wiedziata, ze musi co$ zrobi¢, by jadaé lepsze positki. Musi znalez¢ jaki$ sposob, by to miejsce

cho¢ odrobing przypominato dom. I dlatego, nie baczac na zakazy, postanowita zacza¢ gotowac



w baraku.

Celia miata si¢ juz potozy¢ spa¢, kiedy opiekunka bursy wezwala ja do telefonu.

,Czyzby dzwonili z domu? Czy cos si¢ stato ktéremus z braci?”

Bylo juz pdzno, dochodzita dziesiata wieczorem. Celia zeszla jednak na doét, do holu,
I podniosta stuchawke telefonu. Po chwili ustyszata glos Henry’ego Klemskiego. Na telefon od
niego czekata juz od dluzszego czasu.

— Pamigtasz mnie? — zapytat. — Odbieratas mnie razem z Lew z dworca kolejowego.

,Czy go pamig¢tam?”, Celia zdusita $§miech.

Ostatnio zaczgla si¢ nieco oddala¢ od Lew. Lubita go wprawdzie, ale on bez przerwy
pytal ja, czy za niego wyjdzie, a Celia nie byta jeszcze na to gotowa.

Wiedziata poza tym, ze jesli Henry mysli, iz ona nadal spotyka si¢ z Lew, to nie ma
mowy, by zaprosil ja na randke. Postanowila wigc obejs¢ si¢ z nim w miare tagodnie.

— Wiesz, Lew, nie zamierzam z nikim wigza¢ si¢ na powaznie — o§wiadczyta
chtopakowi. — Tylko tracisz na mnie czas. Powinienes$ znalez¢ sobie inng dziewczyng.

Tymczasem dni mijaty i Celia zaczeta si¢ zastanawia¢, czy Henry kiedykolwiek jeszcze
si¢ do niej odezwie. Az nagle, zupehie znienacka, zadzwonit.

— Spotkajmy si¢ w stoldwce na kawie — zaproponowat Henry.

— Nie mogg. Jest zbyt pdzno — odparta Celia. — Opiekunka mnie nie pusci.

Celia uwazala opiekunke dziewczat w bursie za surowa, lecz nie pozbawiong rozsadku.
Ale mimo to nie sgdzila, by kobieta pozwolita jej teraz wyj$¢. Czemu Henry zadzwonit o tak
poznej porze?

— Daj ja do telefonu — powiedzial Henry.

Celia przekazata stuchawke opiekunce. Ta rozmawiala przez chwile z Henrym, po czym
si¢ roztaczyta.

— Sprawia mite wrazenie — oznajmita. — Mozesz i$¢.

Celia od$wiezyla si¢ 1 pobiegta na Jackson Square spotkac si¢ z Henrym w stotowece.

Miata tylko p6t godziny. Ale tyle jej wystarczyto. W ciagu kolejnych kilku miesigcy
spedzata z Henrym coraz wigcej czasu, niepokoito jg jednak to, ze coraz rzadziej otrzymywata

wiadomosci od swojego brata Clema.



Gdy nadeszto lato 1944 roku, w bursach roity si¢ tysiace ludzi. Przede wszystkim
mieszkaly w nich mtode biate kobiety, bo dzigki temu mozna je byto $ci§le monitorowaé. Oprocz
zakazu gotowania obowigzywal roOwniez zakaz uprawiania hazardu oraz picia alkoholu. | by¢
moze najtrudniejszy do przestrzegania w miescie pelnym samotnych, mtodych kobiet: zakaz
meskich wizyt. Za kontakty seksualne grozila eksmisja, a czgsto nawet jeszcze surowsze kary.
Opiekunki w bursach miaty kontrolowac wszelkie wejscia i wyjScia oraz to, czy ich podopieczne
wracaty do siebie o odpowiedniej porze. Czgs¢ z tych ,,wychowawczyn” zostata tu $ciggnigta
z zenskich college’6w Bryn Mawr oraz Smith i1 przeszkolona pod katem tego, jak sprosta¢ opiece
nad takg liczbg samotnych mtodych dziewczat, po raz pierwszy w zyciu mieszkajacych z dala od
domu rodzinnego.

W zwigzku z rozmaitymi naruszeniami przepisOw pojawialo si¢ wiele skarg. Niektore
dotarty nawet do putkownika Nicholsa, dyrektora administracyjnego Projektu, ktorego z tej
okazji odwiedzita rowniez delegacja duchownych. Oswiadczyli, ze czg$¢ sposrod ich
wspotwyznawezyn — ,,dobre dziewczgta” — narzekala na ,,zte dziewczyny”, ktore tamia przepisy
obowigzujace w bursach, w tym rowniez te zakazujace meskich wizyt. Duchowni zasugerowali,
by ,,zte dziewczeta przenies¢ do osobnych burs, zeby nie zaktocaty spokoju ani — przez
asocjacje — nie niszczyty reputacji praworzadnych kobiet”. Nichols odpart im, ze to Swietny
pomyst, 1 poprosit tylko o przygotowanie dwoch list: z nazwiskami dobrych oraz ztych
dziewczat. Dzigki temu Zadni str6ze moralno$ci juz wiecej go nie n¢kali.

Dot tatwo przystosowata si¢ do zycia w bursie. To wtasnie kobiety mieszkajace
w bursach najbardziej narzekaty na problemy z praniem, jedzenie w stotéwce czy koniecznos¢
mycia si¢ we wspolnych tazienkach. Ale Dot nie sadzita, by bylto to o wiele gorsze od
wychodka z dwiema dziurami, do ktorego musiata biega¢ przez cate dziecinstwo. Z domu zabrata
ze sobg tylko jedng torbe — wypelniong gldwnie uzywanymi ubraniami po szesciorgu starszego
rodzenstwa — a swoj pokoj uwazata za wystarczajaco przestronny. Kazdy pok6j mial nowe
meble, niektore kobiety, gdy sie wprowadzaly, musialy wrecz $ciggac folig¢ z komod. Jedna
Z nich opowiadala, ze w jej pokoju nie byto jeszcze nawet zamontowanych okien. Spedzita wigc
noc owini¢ta ptaszczem, a rano na powierzchni wody, ktorg zostawita w szklance, odkryta 16d.

Dot byto tatwiej dzieki Katie i Thelmie, ktore mieszkaty na tym samym pigtrze w glebi



korytarza. Cho¢ byly od niej ledwie kilka lat starsze, sprawialy wrazenie bardzo dojrzatych

I wzigty Dot pod swoje skrzydta. Co najwazniejsze, pozyczaly jej pienigdze, gdy byta sptukana —
czyli niemal zawsze — a do kolejnej wyptaty pozostawato jeszcze kilka dni. Kiedy Dot
potrzebowata gotéwki na czynsz albo na obiad, albo na bilet do kina, zawsze mogta liczy¢ na
Katie i Thelme. Ale oczywiscie zawsze im oddawata. Konieczno$¢ nauczenia si¢ tego, jak
zarzadza¢ wlasnymi wydatkami, nie stanowita jednak wielkiego problemu. Strach

I zdenerwowanie, ktore Dot odczuwata na poczatku, wkrotce ustgpilty miejsca podniecajgcemu
poczuciu wolnosci. Nie bylo tu farmy ani zadnych domowych obowigzkow. Jedyne, co musiata
robi¢, to chodzi¢ do pracy.

Dla tych kobiet, ktére ukonczyly studia — jak zajmujaca si¢ statystyka Jane Greer
i utalentowana chemiczka Virginia Spivey — zycie w bursach nie byto niczym nowym. Wszystkie
dziewczyny byly mniej wigcej w tym samym wieku, wszystkie pracowaty tu dla jednego
wspolnego celu. Przyjaznie zawigzywano rownie szybko, jak szybko w btocie Oak Ridge tonety
buty. Jeden po drugim zaczety powstawac rozne kluby. Jane i Virginia przystapity do
zorganizowanego przez ich wspolng znajoma College Women’s Clubu. Jego cztonkinie
spotykaly si¢ ze soba, czasami urzadzaty pokazy mody lub tance. Ale ich glownym zajeciem byta
opieka nad dzie¢mi miejscowych rodzin — czyli rodzin mieszkajacych w prawdziwych, zwyktych
domach — za 25 centéw za godzing. Z zarobionych pieniedzy zamierzaty utworzy¢ fundusz na
studia dla absolwentek szkoty $redniej w Oak Ridge.

Pilnowanie cudzych dzieci miato takze inne zalety. Kobiety cieszyly si¢ na sama
perspektywe spedzenia nocy w domu z prawdziwa kuchnig. Jesli zebraty dostatecznie wiele
talonow na cukier, mogty upiec ciasteczka, a nawet zaprosi¢ chtopaka na maty poczestunek.
Czasami dotgczata do nich kolejna para i mozna byto rozegra¢ w salonie partyjke brydza.

Przyjacidtka Celii Rosemary od czasu do czasu pilnowala dzieci doktora Rei, dyrektora
szpitala. Po krétkim pobycie w bursie Rosemary i inne pielggniarki otrzymaty wreszcie wlasne
kwatery na osiedlu znajdujagcym sie¢ tuz obok szpitala. Rosemary cenita sobie wygody, a jej nowy
pokoj prezentowatl si¢ o klasg¢ lepiej niz ten w bursie. Wspdlna tazienka byta przeznaczona dla
dwach pokoi, a nie dla calego pigtra. Ale Rosemary tez lubita si¢ czasami nacieszy¢ wygodami
prawdziwego domu. Doktor Rea wraz z zong czgsto ja wiec do siebie zapraszali. Spedzita u nich
na przyktad pierwsze §wigta Bozego Narodzenia w Oak Ridge, kiedy nie mogta pojechaé¢ do

rodzinnego Holy Cross w lowa. A kiedy wracali p6zno do domu, Rosemary zostawata u nich na



noc.
Bursy i randki, pilnowanie dzieci i partyjki brydza. CEW pod wieloma wzgledami byto
znakomitym miejscem dla mtodych ludzi, ktorych entuzjazm przewyzszal zmegczenie, a chgé

przezycia przygod byta wazniejsza od trudnosci dnia codziennego.

*

Dla niektorych warunki zycia w kompleksie byly jednak trudne do wytrzymania. Gtowny
psychiatra, doktor Eric Kent Clarke, ktory przybyt do Oak Ridge w marcu 1944 roku, szybko
zdal sobie sprawe, ze ma do czynienia z jedyng w Swoim rodzaju spotecznoscig. Ciasne lokale
mieszkalne w potaczeniu z izolacjg oraz atmosfera tajemniczosci sprawily, ze wiele osob zyto
W stanie nieustannego krancowego wyczerpania. Niedozwolone byly wszelkie rozmowy
z malzonkami czy wspotlokatorami o tym, jak minat dzieh w pracy. Zwierzanie si¢ bliskim ze
swoich zmartwien nie wchodzito w gre, poniewaz wigkszo$¢ tych zmartwien wigzata si¢ wtasnie
Z wykonywanymi obowigzkami.

Mieszkancy Oak Ridge opuscili swoje rodziny oraz przyjaciot i nic nie byto w stanie
zastapi¢ im wsparcia, ktore od nich otrzymywali. Juz od dawna podejrzewano, Ze mieszkancow
Oak Ridge dreczy wiele problemoéw psychologicznych, ale Zaden z tych przypadkdéw nie zostat
nalezycie rozpoznany ani zdefiniowany. Wtedy do akcji wkroczyt Clarke.

,,Przed marcem 1944 roku stalo sig¢ jasne, ze potrzeba wyspecjalizowanych stuzb, aby
uporac si¢ z zaburzeniami osobowosci, 1 dlatego stworzono klinik¢ psychiatryczng — napisat
w jednym z pierwszych raportow. — Od samego poczatku mieszkancy miasta byli narazeni na
wiele dodatkowych obcigzen nieobecnych w zwyktych spotecznos$ciach. Infrastruktura
zapewniajaca podstawowe potrzeby materialne wcigz byta w zarodku. Zaadaptowanie si¢ do
zycia w dopiero co rodzacym si¢ spoteczenstwie wymagato prawdziwego ducha pionierstwa,
ktérego ludziom czesto brakowato”.

W jaki sposob jednak skonsolidowac spoteczno$¢ miasta, ktére powstato praktycznie od
zera, miasta, ktore aby dotrzymac niezwykle napietych termindéw, pracowato niemal na okraglo
I miato bardzo wysoka rotacj¢ mieszkancow? Wtadze Projektu miaty bardzo mato czasu
I niewiele checi, by przeprowadzi¢ tu realne spoteczne zmiany.

Pomimo wszystkich planéw wobec miasta — uwzgledniajacych budowe nie tylko osiedli

mieszkaniowych, ale takze koSciota, a nawet organizacje rozgrywek softballowych — wojsko nie



miato tak naprawde zadnego konkretnego pomystu na funkcjonowanie Oak Ridge poza dagzeniem
do osiggni¢cia celow wojennych.

CEW miato tylko jedno zadanie: wzbogacanie uranu na potrzeby budowy Gadzetu.

Bez wzgledu jednak na to, jakimi zamiarami kierowalo si¢ szefostwo Projektu, Oak Ridge
bylo pewnego rodzaju eksperymentem spotecznym. Na terenie tego tajnego kompleksu mieszkali
przeciez nie tylko wojskowi, ale takze cywile, w tym Kobiety i dzieci. Indianie z Oklahomy
pracowali razem z robotnikami z Nowego Meksyku i Wirginii. Czarnoskorzy, rozdzieleni ze
swymi dzie¢mi i wspotmatzonkami, musieli mieszka¢ w ciasnych barakach. Robotnicy
budowlani ttoczyli si¢ jak sardynki w przyczepach kempingowych, a tuz obok naukowcy
I pracownicy umystowi cieszyli si¢ przestronnymi wnetrzami domow z prefabrykatow. Ci ostatni
z kolei — czgsto ze wzgledow bezpieczenstwa postugujacy si¢ przybranymi nazwiskami — mogli
mieszka¢ obok hydraulika oraz jego rodziny, przy czym nikt z nich nie wiedziat, czym na co
dzien zajmowat si¢ sasiad.

Kobiety przydawaty temu wojskowemu obiektowi spotecznego charakteru, ktory do tej
pory byt ignorowany. To one w duzym stopniu zdecydowaly o powodzeniu Projektu. Bez nich
nie bytoby Produktu, a bez niego nie skonstruowano by Gadzetu. Wprowadzaty do zycia miasta
poczucie trwatosci, spotecznej wspdlnoty, przynaleznosci. Kobietom, ktore staraly si¢ o prace lub
miaty dosta¢ awans, zadawano zwykle pytanie, czy zamierzajg zalozy¢ rodzing, mate dzieci
mogly bowiem skomplikowaé przebieg produkcji. Kobiety stanowily potezng site. I bardzo ich
potrzebowano.

Obecnos¢ kobiet ozywiata codzienng egzystencje w Oak Ridge. Wtadze Projektu
zapewne nie wiedzialy, co si¢ stanie z miastem po zakonczeniu wojny, lecz kobiety nie mialy
watpliwosci, ze tak dtugo, jak tu zostang, beda pracowac nie mniej ciezko niz me¢zczyzni
I stworza w tym miejscu wiasny dom.

Kierownictwo Projektu nie spodziewato si¢ takiego obrotu spraw. Rzad nie interesowat
si¢ eksperymentami spotecznymi, nie zastanawiat si¢ nad kulturowo-antropologicznymi
aspektami $wiata, ktory zostat przezen powotlany do zycia. A przeciez w Oak Ridge zaistniaty
wszelkie niezbedne warunki do narodzin nowego spoleczenstwa: z catego kraju zjechali tu
samotni mtodzi m¢zczyzni i mtode kobiety. A takze zony i matki.

Wszyscy zyli blisko siebie w atmosferze solidarnosci i kolezenstwa, ale niekiedy rowniez

W poczuciu zagrozenia. Moze bylta to kwestia bram ze straznikami, wspdlnego wroga, a moze



identycznych mieszkan majacych — przynajmniej niektérym i W odniesieniu do najblizszego
otoczenia — przypominaé, ze nikt tu nie jest lepszy od innych. Migdzy ludzmi zaczynaty sig
ksztattowa¢ wiezi. Czy komus si¢ to podobato, czy nie, tworzyly si¢ nowe rodziny i spotecznosci.

Wprawdzie osrodkiem w Oak Ridge kierowato wojsko, ale niepohamowana sita zyciowa
kobiecosci znajdowata si¢ poza jego kontrola.

Jedyna rzecza, ktéra w historii miasta okazala si¢ tymczasowa, byta wojna.



TUBEALLOY

WYPRAWA PO PRODUKT

Daleka podrdz uranu rozpoczynala si¢ gleboko w ziemi, gtéwnie w kopalniach Edgara
Sengiera w Kongu Belgijskim, ale takze w Kanadzie oraz kopalniach wanadu na zachodzie
Stanéw Zjednoczonych. Pierwszym etapem podrozy byt dlugi rejs morski do Nowego Jorku
w dwustupigcdziesieciolitrowych beczkach. Stamtad uran trafial zazwyczaj do Eldorado Mining
and Refining w Kanadzie, gdzie byl przetwarzany, a nast¢pnie transportowano go pociggiem do
firmy Mallinckrodt w St. Louis albo do zaktadow chemicznych Harshaw w Cleveland. Tam uran
byt przeksztatcany — na tlenki, fluorki, sole, metale — i w koncu przewozony pociggami lub
cigzarowkami do Zaktadéw Technicznych Clinton w zakatku Tennessee.

Zanim dotarl do Los Alamos, uran mogt by¢ chlorowany, utleniany, sublimowany,
fluoryzowany, odparowywany, bombardowany neutronami, poddawany wirowaniu, dzielony,
wazony, raz po raz mierzony i szczegélowo badany na kazdym etapie obrobki.

Zadanie nie polegato na zdobyciu odpowiedniej ilosci ,,surowego” uranu, ale na
przeksztalceniu go w paliwo potrzebne do skonstruowania dwoch réznych modeli Gadzetu. Jedna
z wersji Gadzetu miala wykorzysta¢ wzbogacony uran, czyli uran o wysokim st¢zeniu
izotopu 235. W drugiej wersji chciano uzy¢ jako paliwa pierwiastka ,,49”, czyli plutonu. Byt to
wyjatkowo potezny i toksyczny produkt uboczny rozszczepienia uranu.

W Projekt zaangazowane byly trzy gtowne placowki, ktore przy wsparciu mniejszych
osrodkéw w catym kraju nieustannie pracowaty nad budowa Gadzetu i wyprodukowaniem
paliwa do niego. W Placowce Y w Los Alamos, mieszczacej si¢ w dawnej szkole dla chtopcow,
trwaly prace nad projektem 1 konstrukcjg Gadzetu. Gtowna produkcja plutonu odbywata si¢
w Placowce W w Hanford w stanie Waszyngton. Natomiast w Placéwce X, czyli Zaktadach
Technicznych Clinton w Tennessee, powstaty ostatecznie cztery zaktady przemystowe, ktore
zajmowaly si¢ wzbogacaniem uranu.

NA DUZA SKALE

W lutym 1943 roku na terenie CEW rozpoczeta si¢ budowa zaktadoéw, ktorym nadano

kryptonimy X-10 oraz Y-12. Pierwszy z nich byt w zasadzie eksperymentalnym reaktorem, lecz



0 wiele wigkszym niz stos zbudowany przez zespdt Fermiego w Chicago. Przy wykorzystaniu
walcow uranu, umieszczonych przez Aluminium Company of America w specjalnych puszkach,
w X-10 — za pomoca jadrowej reakcji tancuchowej — produkowano pluton. Kiedy atomy uranu
uwalniajg swoje neutrony, wytwarza si¢ energia, a uwolnione neutrony rozszczepiaja dodatkowo
sgsiednie atomy, co w efekcie uwalnia kolejng porcje neutronow i tak dalej. Niektore z tych
neutronow sg ,,chwytane” przez inne atomy i W rezultacie powstaje ,,49”, czyli pluton.

4 listopada 1943 roku reaktor X-10 osiagnat stan krytyczny: reakcja tancuchowa
neutrondéw rozszczepiajacych kolejne atomy stata si¢ samopodtrzymujgca. Enrico Fermi i Arthur
Compton, ktorzy przyjechali do CEW pod przybranymi nazwiskami — Henry Famer i Arthur
Holly — zostali zerwani z 16zek wczesnie rano, by zosta¢ §wiadkami tej doniostej chwili.
Opierajac si¢ na sukcesie X-10, zbudowano znacznie wigksze reaktory w Hanford w stanie
Waszyngton.

Pozostate trzy zaktady na terenie CEW — Y-12, K-25 i S-50 — zajmowaty si¢ wyltacznie
wzbogacaniem uranu, czyli separacjg izotopu uranu 235 od uranu 238.

Powodzenie catego Projektu zalezato w zasadzie od trzech matych neutronow, ktérymi

238

rozni sig izotop 2°U od izotopu 2*®U. Ten drugi wystepuje w przyrodzie znacznie powszechniej,

ale nie jest tak rozszczepialny jak rzadziej spotykany izotop 2

U. Mowiac Scislej, na kazdy tysiac
atom6w uranu tylko siedem z nich to izotop **U, a wiec na kazda tone rudy uranu przypada
zaledwie siedem kilogramow uranu 235. WyobraZcie sobie tysigc ziarenek ryzu, z ktorych tylko
siedem nadawaloby si¢ do ugotowania.

Gadzet mogt powsta¢ wylacznie przy uzyciu tych matych ziarenek izotopu SV}
A jedynym celem gigantycznych fabryk w CEW byto wytowienie tych rzadkich i cennych

atomow.

TRZY ZAKLADY: TRZY ROZNE METODY

Oddzielanie izotopu *°U od ?*®U musiato zosta¢ przeprowadzone w sposéb fizyczny
I polegato na wykorzystaniu drobnych réznic w masie pomigdzy dwoma odmianami tej samej
substancji. Kazdy z zaktadow w CEW starat si¢ to osiggna¢ inng metoda: Y-12 za pomoca
separacji elektromagnetycznej, K-25 przy zastosowaniu dyfuzji gazowej, a S-50 metoda dyfuzji
termicznej.

Latem 1944 roku miesieczne wydatki Projektu siggnely poziomu stu milionow dolarow,



a gigantyczny zaktad K-25 byl ukonczony zaledwie w potowie. W czerwcu 1943 roku pod
konstrukcje K-25 zréwnano i utwardzono teren o powierzchni 20 kilometréw kwadratowych,
a sama budowa ruszyta pod koniec wrze$nia. Prace nad ciaggnacym si¢ przez 800 metréw
kompleksem byty prowadzone w zawrotnym tempie, ale generat Groves nadal nie wiedziat,
kiedy bedzie mozna go uruchomic.

K-25

Strzeliste chtodnie kominowe wznosity si¢ nad tajnym miastem niczym wiezowce,
przepompowujac taka ilos¢ wody, jaka mogtaby zaspokoi¢ potrzeby pieciomilionowego miasta.
Ukonczony kompleks K-25 miat cztery pigtra i blisko 180 tysiecy metrow kwadratowych
powierzchni zakrytej jednym dachem (to wigcej niz 44 boiska pitkarskie). Byt to wowczas
najwigkszy tego typu budynek na $wiecie, cho¢ o jego istnieniu wiedzieli tylko nieliczni, nawet
sposrod tych, ktorzy mieszkali w jego najblizszym sasiedztwie.

W K-25 do rozdzielania izotopéw uranu wykorzystywano metode dyfuzji gazowej. Nigdy
wczesniej nie stosowano jej na tak duzg skalg.

Najpierw uran przeksztatlcano w gaz, szeSciofluorek uranu (UFg). Nastgpnie pompowano
go przez szereg rur, w ktérych znajdowaty sie tak zwane ,,przegrody”. Byly to cienkie, porowate
arkusze z metalu z milionami mikroskopijnych otworkoéw na jednym centymetrze kwadratowym.
Zwinigte w rury arkusze byly umieszczone w wigkszym, szczelnym naczyniu. Gdy pompowano
przez nie szesciofluorek uranu, 1zejszy izotop 25U w wigkszosci przeplywal dalej, zas$ cigzszy
28 — w wickszosci nie. Wzbogacony gaz ptynal wigc przez szereg takich rur (kaskad) na
WYZSZy poziom.

Jeden taki przeptyw przez przegrodeg jednak nie wystarczat, potrzeba ich byto ponad trzy
tysigce, stad gigantyczne rozmiary i ksztatt litery U kompleksu K-25. (Miato si¢ wrazenie, jakby
ksztatt budynku zdradzat wszystkim obserwujacym go z lotu ptaka, co jest produkowane
w §rodku). Gaz byt pompowany przez kolejne przegrody 1 pokonywat ponadpottorakilometrowa
droge przez caly zaklad wygiety w ogromna liter¢ U, przybierajac coraz bardziej wzbogacong
postaé. Taki przynajmniej byl zamyst.

Pojawit si¢ jednak problem z projektem przegrod. Pierwsza, testowana w laboratorium
przegroda miata rozmiar jednodolaréwki, tymczasem K-25 potrzebowat tysiecy takich przegrod

0 duzo wickszej powierzchni. Podczas gdy naukowcy starali si¢ wigc goraczkowo znalez¢



odpowiedni materiat na przegrody, robotnicy nieprzerwanie pracowali nad budowg K-25. Rury

I inne elementy konstrukcyjne sprawdzono i zamontowano wszgdzie tam, gdzie to byto mozliwe.
Firma Midwest Piping wyprodukowata ponad 900 kilometréw rur powlekanych od wewnatrz
niklem, ktore nie przepuszczaly gazu 1 byly odporne na jego korozyjny wplyw. Standardowe
spawanie rur w tym przypadku nie wystarczalo — wynaleziono nowe techniki ich tgczenia,
powstaty nawet specjalne kursy szkolace w tym zakresie pracownikoéw. Liczyt sie kazdy detal,
wlacznie z kazda spoing na kazdej jednej rurze.

Y-12

Tymczasem znajdujacy si¢ w innej czgsci CEW zaktad Y-12 pozostawat jak na razie
jedyna mozliwg opcja wzbogacania uranu. Dziatat on na bazie metody elektromagnetyczne;j
separacji izotopow opracowanej na Uniwersytecie w Berkeley przez Ernesta Lawrence’a.
Wykorzystuje si¢ do niej tak zwane kalutrony — nazwa tego urzadzenia to akronim wyrazenia
University of California Cyclotrons (,,cyklotrony z Uniwersytetu Kalifornijskiego™). O ile uran
stanowit site napedowa Projektu, kalutrony byly jego sercem i dusza.

Istniaty kalutrony Alfa i Beta, roznigce si¢ przede wszystkim wielkoscig 1 materiatem,
ktoéry do nich wprowadzano. Komory kalutronéw Alfa byty zdecydowanie wigksze i tworzyty
owalne uktady zwane biezniami. Zestaw 96 komor, ustawionych naprzemiennie z olbrzymimi
elektromagnesami, ciggnat si¢ przez 37 metréw, miat 23 metry szerokosci 1 byt wysoki na 5
metrow.

Uran do kalutronow wprowadzano w postaci soli, czterochlorku uranu (UCly), niczym si¢
niewyrdzniajacych bragzowawozielonkawych krysztatkéw, ktore pod wptywem wysokiej
temperatury ulegaja sublimacji. Elektrony o wysokiej energii zderzaja si¢ z atomami uranu
I dokonuja ich jonizacji. Dzigki temu uran ma dodatni tadunek.

Jesli przepuscimy wigzke jondw przez silne pole magnetyczne, zaczng si¢ one poruszac
po zakrzywionym torze, ktorego promien bedzie uzalezniony od ich masy. Natadowane jony
uranu wedrujg w polu magnetycznym po potokregu, przy czym ciezsze atomy 238y poruszajg si¢

po wigkszym promieniu niz 1zejsze atomy 25

U. Na koncu tej wedréwki znajduje si¢ kolektor
z dwiema szczelinami przeznaczonymi dla nieznacznie tylko roznigcych sie torow 222U i 2°U.
Jony uranu osadzajg si¢ na jego dnie w postaci drobnych, metalowych ptatkow. Atomy 28y

wlatywaty przez szczeling ,,Q”, a cenne atomy 2y — przez szczeling ,,R”. Odlegtos¢ miedzy



obydwiema wynosita okoto siedmiu milimetrow.

Wigkszo$¢ pracownikow CEW nazywatla kalutrony ,,urzadzeniami D”, poniewaz
przypominaly one ksztaltem ogromna liter¢ D. Operujace nimi kobiety siedzialy przed
olbrzymimi pulpitami sterowniczymi i za pomocg rozmaitych pokretet i dzwigni kontrolowaty
temperature, napigcie i stopien jonizacji.

Kalutrony Beta byty o potowe mniejsze od Alfa i ustawiano je w prostokatnej
konfiguracji. Uzyskane z kalutrondéw Alfa atomy ***U umieszczano w kalutronach Beta
i poddawano kolejnej fazie wzbogacania. W kalutronach Alfa uzyskiwano bowiem uran
zawierajacy okoto 12 lub 15 procent 25, co nie wystarczato do budowy Gadzetu. Po
przepuszczeniu atoméw uranu przez kalutron Beta zawarto$é “°U wzrastata az do 90 procent, co
bylo juz satysfakcjonujagcym wynikiem.

Zasada dziatania obu rodzajoéw kalutronu byta taka sama: uran wprowadzano do nich
W postaci soli, nastgpnie jego atomy ulegaty jonizacji 1 pedzity przez pole magnetyczne,
rozdzielajac si¢ w efekcie na dwa osobne izotopy — 2*°U i 2*®U.

Po skonczonej operacji pracownicy zaktadu usuwali uran z kolektorow, a cate urzadzenie
czyscili kwasem azotowym. Aby uzyskac¢ jak najwigksza ilos¢ wzbogaconego uranu, wszystko
musiato ulec przetworzeniu. W poszukiwaniu najmniejszych drobin nadajacego si¢ do uzytku
materiatu doktadnie sprawdzano nawet ubrania pracownikow. Kiedy porcja uranu nie znajdowata
si¢ w ktoryms z kalutronow, przechodzila przez kolejne naczynia laboratoryjne, spektrometry,
wirdwki i komory rekawicowe. Jako Zze wystgpowat on w r6znych formach, nadawano mu
rozmaite kryptonimy: 723 dla trojtlenku uranu, 745 dla pigciochlorku uranu, zottawy proszek,
greencake, yellowcake i tak dalej. Nad jego przetwarzaniem pracowaly cale zast¢py chemikow,
pochylajacych si¢ niczym kucharze nad sekretnym sktadnikiem, od ktorego zalezat sukces
potrawy. | niemal bez przerwy, w kazdym budynku i laboratorium, pracownicy musieli si¢
rozlicza¢ z powierzonego im uranu. Za kazdym razem, gdy przekazywano sobie nawet
najmniejsze jego ilosci, nalezalo wypeic list przewozowy, podajac informacje o wadze, probie
wraz z analizg i numerem kodu. Wszystko byto doktadnie liczone, a postancy kursowali
Z zapieczgtowanymi kopertami od budynku do budynku.

Kiedy ukonczono budowe K-25, byt to najwigkszy budynek na $wiecie, ale skala operacji
przeprowadzanych w Y-12 byta rownie imponujgca. Elektromagnesy na przyktad wymagaty
uzycia miedzi. A magnesy w Y-12 byly potezne — te wykorzystywane przy kalutronach Alfa



miaty dwa metry wysokosci. Ale caty pozostaly przemyst wojenny — ktéry nie byt juz tak tajny
jak CEW — rowniez potrzebowal miedzi, na przyktad do produkcji tusek do nabojow. Tak wigc
wtadze Projektu postanowily do konstrukcji elektromagnesow uzy¢ srebra. Kto dysponowat
kilkoma tonami zapasowego srebra? Departament Skarbu.

Kiedy budowano Y-12, putkownik Nichols spotkat si¢ z podsekretarzem Departamentu
Skarbu Danielem Bellem i dyskretnie poprosit o szes$¢ tysiecy ton srebra. Bella wprawito to w nie
lada konsternacj¢, poniewaz w odniesieniu do srebra postugiwal si¢ zazwyczaj jednostka troy
uani[S]. Wkrotce znacznie juz bardziej oficjalng prosbe wystosowat Sekretarz Wojny. Uzgodnili
Z Bellem, Ze nie b¢dg rozmawiac¢ o szczegotach wykorzystania srebra, 1 ustalili, ze w pewnym
momencie cate zapasy kruszcu zostang zwrdcone rzadowi federalnemu. Ostatecznie
z Departamentu Skarbu — a konkretnie ze skarbca w West Point — pozyczono okoto 12 300 ton
(395 milionow troy uncji) srebra o tacznej wartosci ponad 300 milionow dolarow.

Kiedy wciaz trwatly prace budowlane nad K-25, Y-12 byt juz gotowym do dzialania
kompleksem z budynkami dla kalutronéw Alfa i Beta, chtodniami kominowymi, laboratoriami
chemicznymi, szatniami, pompowniami, elektrowniami, stotowkami 1 calym mndstwem innych
obiektow. Budynki mialy zreszta rozne okreslenia. Pomimo tajnosci catego Projektu niektore
Z nich mialy w swych nazwach liczbe 92, czyli liczbe atomowa uranu. Kiedy general Groves
dowiedziat si¢ o tym numerycznym trendzie w nazwach obiektow, nie uznal tego ani za
szczegoOlnie zabawne, ani za zbyt madre. P6Zniej twierdzil, ze nazwy samych zakladow dobierano
zupehie przypadkowo: ,, X w nazwie X-10 wzieto si¢ zapewne od Placowki X. Kryptonim Y-12
byt pozbawiony jakiegokolwiek ukrytego znaczenia. ,,K” w nazwie K-25 pochodzito od firm
Kellex i Kellogg, ktore odpowiadaty za projekt i budowe zaktadu, natomiast liczby 25 uzywano
wedlug generata w odniesieniu do izotopu *°U.

DUZO, TO ZNACZY ILE?

Przez calg Wigilie 1942 roku generat Groves przekonywat kierownictwo Eastmana, by
wzielo to zlecenie, nie zdradzajac jednak, jaka doktadnie funkcje ma spetnia¢ Y-12. Cho¢ firma
energicznie zabrata si¢ do rekrutacji personelu do nowej fabryki, wcigz brakowato pracownikéw.

Poczatkowo generat wraz ze swoimi wspotpracownikami ustalit, Ze do obstugi Y-12
wystarczy 2,5 tysigca osob, ale juz jesienig 1943 roku zatrudniono blisko 5 tysiecy ludzi.

9 wrze$nia general nakazal powickszenie kompleksu Y-12 o dwa kolejne budynki w reakcji na



nowe obliczenia, z ktorych wynikato, ze do skonstruowania Gadzetu potrzeba znacznie wiecej
251, niz pierwotnie zakladano. ,,Wigcej! Znacznie wiccej!” powtarzane jak refren przesladowato
wszystkich zaangazowanych w Projekt. Nie mingt nawet rok od powstania CEW, a Robert
Oppenheimer i reszta naukowcdw z Los Alamos uznali, ze potrzebuja trzy razy tyle 2°U, niz
wynikato to z ostatnich szacunkow.

Trzy razy tyle.

Nie byt to zreszta pierwszy raz, kiedy zmieniali zdanie w tej kwestii. Podczas spotkania
w Laboratorium Metalurgicznym w Chicago, tuz po przejgciu kierownictwa nad Projektem,
general Groves zapytal naukowcow, ile uranu doktadnie potrzebuja do budowy i przetestowania
Gadzetu, a takze poprosit, by podali mu stopien doktadnosci swych szacunkow.

W odpowiedzi ustyszat, ze wspotczynnik zmiennosci wynosi 10.

Generat ostupial. To prawda, byl wymagajacy. Trudny we wspotpracy — zgoda. Moze
nawet dziwny ($ledztwo FBI wykazato, ze lubit chowa¢ w sejfie czekolade). Ale prosba
0 podanie doktadniejszych szacunkow nie byta chyba wygoérowanym zadaniem.

Od doktadnosci tych szacunkow zalezata wielko$¢ zaktadow przemystowych.

Od tego zalezal zakup catego sprzetu.

A takze liczba potrzebnych pracownikow.

Zaktadajac wigc, ze naukowcey stwierdza, 1z potrzebujg 100 kilogramow uranu,

W rzeczywistosci liczba ta moze wynie$¢ zaréwno 10, jak 1 1000. General Groves miat wrazenie,
jakby kazano mu zaplanowac¢ przyjecie z liczba gosci w przedziale od 10 do 1000 osob. Sam
zaklad Y-12 wymagatl na wstepie 90 tysiecy metrow sze$ciennych drewna. To jakby budowac
sale jadalng, nie znajac nawet liczby gosci ani wielkosci stolikow.

Pierwszy z trzech budynkoéw Alfa zaplanowanych dla Y-12 rozpoczat prace juz we
wrzesniu 1943 roku, ale w okolicach Bozego Narodzenia w CEW zjawit si¢ generat i zamknat go
na czas wykonania niezb¢dnych napraw. Ustawione w nim magnesy mialy taka sile, ze potrafilty
przesung¢ potezne zbiorniki. W przeciwienstwie do X-10, ktory stanowit mniejsza wersje
reaktorow nuklearnych z Placowki W, Y-12 faktycznie byt zakladem przemystowym. Nie istniat
tam zaden zaklad pilotazowy, w ktorym mozna by przeprowadzac¢ rozne testy i symulacje. Byt to
jedyny osrodek w kraju — a wladze Projektu miaty nadziejg, Ze takze na §wiecie — stuzacy do
elektromagnetycznej separacji izotopow.

Druga bieznia Alfa zostata oddana do uzytku w styczniu 1944 roku, a do marca



ukonczono réwniez budowe biezni Beta. Cztery bieznie Alfa rozpoczelty w koncu prace
w kwietniu, czyli cztery miesigce pdzniej, niz planowano. Kiedy naukowcy zglosili wzrost
zapotrzebowania na uran, zwigkszono takze liczb¢ kalutronow. Ostatecznie w CEW znajdowaty
si¢ 1152 kalutrony, ktore dziataly nieprzerwanie dzien i noc. Proces separacji
elektromagnetycznej nadal jednak nie przynosit oczekiwanych rezultatow, ale wszyscy mieli
nadzieje, ze uruchomienie K-25 pozwoli na znacznie wydajniejsze i bardziej optacalne
wzbogacanie uranu. Wychodzono z zalozenia, ze wzbogacony materiat z K-25 bedzie zasilat
Y-12. Ale do tego potrzebowano systemu przegrod.

Dlatego tez wtadze Projektu szukaty innych mozliwo$ci wzbogacania uranu. W rezultacie
na terenie osrodka powstal czwarty wielki zaktad: S-50.

PANI H.K. STAJE NA WYSOKOSCI ZADANIA

Evelyn Ferguson, z domu Handcock, byta od sze$ciu miesiecy wdowa, kiedy po raz
pierwszy spotkata generata Grovesa. Jej zmarty maz Harold Kingsley Ferguson stal na czele H.K.
Ferguson Company z Cleveland w stanie Ohio, jednej z najbardziej szanowanych w kraju firm
budowlanych pracujacych dla przemystu wojennego. Ferguson stynat z wyjatkowej sprawnos$ci
i skutecznosci oraz z tego, ze zawsze na czas wywigzywat si¢ ze zlecen. Eve, atrakcyjna
I energiczna kobieta, czesto towarzyszyta mu w podrozach biznesowych. Teraz podrozowata
jednak samotnie, poniewaz jej sze$¢dziesigcioletni maz zmart na zawat serca. Dla wielu osob,

z ktorymi si¢ spotykata, zapewne nadal byla ,,panig Haroldowa Kingsleyowa”, ale to ona
kierowata obecnie H.K. Ferguson Company.

Do jej spotkania z Grovesem doprowadzity frapujace nowiny, jakie generat ustyszat od
Roberta Oppenheimera. Okazato si¢ bowiem, ze Philip Abelson, mlody fizyk 1 wspotodkrywca
pierwiastka neptun, pracuje w Filadelfijskiej Stoczni Marynarki Wojennej nad wzbogacaniem
uranu z wykorzystaniem procesu dyfuzji termicznej w fazie cieklej. I rzekomo robi niesamowite
postepy.

W dyfuzji termicznej stosuje si¢ uktad koncentrycznie rozmieszczonych pionowych rur,
ktére z zewnatrz sg schtadzane przez wodg, a od wewnatrz podgrzewane przez znajdujaca si¢ pod
duzym cis$nieniem parg. Dzieki temu izotopy uranu wedrujg w roznym tempie wzdtuz kolumn:
25y trzyma si¢ blizej cieplejszej powierzchni 1 wznosi si¢ znacznie szybciej niz 238, ktory

kieruje si¢ do chtodnej powierzchni. W filadelfijskiej stoczni powstawal wiasnie stukolumnowy



zaktad pilotazowy, ktorego budowe spodziewano si¢ ukonczy¢ w potowie lata 1944 roku. Czy
pochodzacy stamtad nieznacznie wzbogacony uran nie moglby zasili¢ tego nienasyconego
potwora, jakim byt Y-12?

Kierownictwo Projektu nie po raz pierwszy zastanawiato si¢ nad mozliwoscig
wykorzystania termodyfuzji. Abelsonowi udato si¢ wzbogaci¢ niewielka ilos¢ uranu juz
w 1941 roku. Ale wowczas uznano, ze proces ten trwa zbyt dtugo, jest zbyt drogi — nawet jak na
standardy Projektu — i nie pozwala wyprodukowaé dostatecznej ilosci wysoce wzbogaconego
uranu. Od tamtej pory poczyniono jednak spore postepy. A uzyskany dzigki termodyfuzji
material mogt poméc w funkcjonowaniu innych zaktadow.

Generatl Groves wystat wiec do Filadelfii swoich przedstawicieli, a raport, ktory od nich
otrzymal, bardzo mu si¢ spodobat. Zdecydowal, ze na terenie Placowki X moze powstac zaktad
termodyfuzji, ktoéry do 1945 roku bedzie juz zdolny do normalnego funkcjonowania.

Tu na scen¢ wkracza Eve Ferguson. Motto H.K. Ferguson Company brzmiato:
,Projektujemy, budujemy i wyposazamy wasze fabryki — jedna umowa, jedna odpowiedzialnos¢,
jeden zysk”. To §wietnie pasowato do modus operandi catego Projektu. Prostota. Delegowanie
dziatan. Specjalizacja. Powotano do Zycia rowniez firme¢ corke Fercleve, ktora miata zajmowac
si¢ obstugg zaktadu, kiedy zostanie on juz wybudowany. NaleZato jednak dziata¢ bardzo szybko.
Groves chcial, by zaktad rozpoczal pracg w ciggu 120 dni, 1 zadat, by byta to doktadna kopia
zaktadu pilotazowego Abelsona. Tyle ze znacznie wigksza.

Wigcej! Lepiej! 1 to zaraz!

H.K. Ferguson bytby zachwycony tego typu wyzwaniem.

— Przestan si¢ martwi¢ — miat kiedys$ powiedzie¢ przedsigbiorcy, ktérego gonity
terminy. — Niech martwig si¢ Hitler i Hirohito.

Nowy zaktad, nazwany S-50, zamiast marnych stu kolumn miat by¢ wyposazony w 2142
kolumny: wysokie na 15 metréw, sktadajace si¢ z rur niklowych umieszczonych wewnatrz rur
miedzianych, wokot ktorych znajdowata si¢ chtodzagca woda, a wszystko to byto szczelnie
zamkniete w rurze z galwanizowanego zelaza. Wszystkie byty podzielone na stojaki lub grupy po
102 kolumny kazda. S-50 zostal umiejscowiony niedaleko zaktadu K-25, ktéry dostarczat
niezbedng do termodyfuzji par¢ wodna.

— Nie mozna wygra¢ wspotczesnej wojny, jadac z predkoscia 35 mil na godzing —

powiedziat kiedy$ H.K. Ferguson, nawigzujac do tego, ze zawsze lubit by¢ pierwszy, zarowno na



drodze, jak i w biznesie. Generat Groves zapewne zgodzitby si¢ z tym stwierdzeniem. Zaledwie
trzynascie dni po zawarciu umowy z Eve Ferguson rozpoczgeto si¢ oczyszczanie terenu pod
budowe S-50. Byt 9 lipca 1944 roku: Eve obchodzita akurat swoje czterdzieste siodme urodziny.
Od $mierci jej meza mingto blisko siedem miesi¢cy. Trzeba przyznaé, ze on sam nie poradzitby
sobie lepiej z zadaniem, przed ktérym staneta Eve.

A poza tym by¢ moze Lawrence miat racj¢, moze reputacja Grovesa rzeczywiscie
zalezata od powodzenia Projektu. Ale to, czy zakonczy si¢ on sukcesem, nie zalezato jedynie od
samego generala i genialnych umystow uczonych z Los Alamos.

Ciezar najambitniejszego projektu wojennego w historii wojskowosci spoczywal na
barkach dziesiatek tysiecy zwyktych ludzi, w tym wielu mtodych kobiet.

[8] Troy uncja to okoto 31,1 grama.



ROZDZIAL 6

Do pracy

A potem zaczelismy si¢ martwi¢ piecykami, praniem, btotem, opiekunkami do dzieci —

I zapomnielismy o calym tym projekcie.
Vi Warren, ,,Oak Ridge Journal”

Zawody byly pomystem putkownika Nicholsa, cho¢ ich uczestniczki nie zdawaty sobie
w ogole sprawy z istnienia jakiejkolwiek rywalizacji.

Lawrence, jeden z najbardziej entuzjastycznych, ambitnych, optymistycznych
i inspirujacych ludzi zaangazowanych w Projekt, nie mogt uwierzy¢ w to, co mowit putkownik
Nichols: ze te mlode dziewczyny wyciagnigte z zapyzialych rejonéw Tennessee radzg sobie
lepiej z obstuga kalutron6éw niz jego zespot naukowcow.

W Berkeley do paneli sterujacych urzadzeniami do separacji elektromagnetycznej byty
dopuszczone tylko osoby majace tytut doktorski. Kiedy Tennessee Eastman zaproponowat, by
obstuge kalutronéw Lawrence’a w Y-12 powierzy¢ grupie mtodych kobiet przybytych dopiero co
z rodzinnych farm i majacych ukonczong jedynie szkote Srednig, laureat Nagrody Nobla
zareagowal sceptycznie. Postanowiono jednak, ze zespot Lawrence’a przygotuje kalutrony do
pracy i usunie wszystkie usterki, a nastepnie przekaze je w rece kobiet z CEW.

Nichols przekazal Lawrence’owi jeszcze bardziej zaskakujacg wiadomos¢: te proste,
niewyksztatcone dziewczyny uzyskiwaty wigksze ilosci wzbogaconego uranu niz jego ludzie
Z tytutami naukowymi. A przeciez Produkt byt najwazniejszy.

Lawrence podjat wiec rzucone mu wyzwanie.

Obaj mezczyzni zgodzili si¢ przeprowadzi¢ pojedynek. Ktora z grup w okreslonym czasie
wyprodukuje wigcej wzbogaconego uranu, ta wygrywa — cho¢ ,,zwycigstwo” oznaczato tu tylko
osobistg satysfakcje Nicholsa lub Lawrence’a.

Jak si¢ okazato, Lawrence i jego ludzie przegrali z kretesem.

Uczony uwazat, Ze to dlatego, iz bez przerwy co$ poprawiali przy kalutronach, aby caty



proces przebiegat szybciej, lepiej i sprawniej. Lecz mimo to Lawrence byt bardzo zaskoczony
wynikami zawoddow.

Nichols natomiast doskonale rozumiat, dlaczego tak si¢ stato. Te dziewczeta, ,,prostaczki”
czy nie, dziataty jak zothierze. Robity, co im si¢ kazalo. I nie zadawaty zadnych pytan.

Zaréwno Nichols, jak i general Groves wiedzieli, ze wlasnie w ten sposob osigga si¢

wyniki.

W kazdym zakatku CEW, od dziatu kadr po laboratoria chemiczne, roito si¢ od kobiet.
Pracowaty jako sprzataczki, sprzedawczynie, chemiczki, telefonistki, a czarnoskore kobiety —
nawet jako robotnice kolejowe. Wyjatkowe szczes$cie miaty kobiety z dziatu kadr, poniewaz to
one jako pierwsze dowiadywaty si¢ wszystkiego o nowo przybytych mezczyznach. Wiadomosci
0 nowej grupie zolierzy w Oak Ridge rozchodzity si¢ po biurach lotem btyskawicy. Och, co za
szczgsSciara z tej dziewczyny, ktora wypeltniata ich osobowe kwestionariusze bezpieczenstwa.
Byty w nich wszystkie niezbedne informacje: wiek, stan cywilny, wyksztalcenie, miejsce
zamieszkania. Wszystko, czego tylko dusza zapragnie. | to w trzech kopiach.

Oak Ridge bylo pod wieloma wzgledami szczegdlnym eksperymentem socjologicznym,
miejscem bez historii, ktorego nowi mieszkancy czuli si¢ pozbawieni korzeni 1 zarazem mocno
z nim zwigzani. Nowe miasto bez przeszto$ci, ze stworzong naprgdce spotecznoscig. Dla
niektorych oznaczato to catkiem nowy poczatek. Wigkszo$¢ Zzotnierzy przyjezdzata do CEW bez
zon, a poza tym nie kazdy pracujacy przy Projekcie me¢zczyzna chetnie zwierzat si¢ na
potancowce czy w kregielni ze swojego stanu cywilnego. Wiele kobiet podchodzito wobec tego
z pewng nieufnoscig do zawierania powazniejszych zwiagzkoéw, natomiast bardzo dbano o dobre
uktady z pracownicami dziatu kadr oraz administracji, ktore nieustannie byty pytane
0 potencjalnych narzeczonych: ,,Czy on na pewno nie jest zonaty? Moglabys$ to sprawdzi¢?”.

Szybkie — i catkowicie nielegalne — zerkniecie do akt mogto sprawic, ze dziewczyna
skakata pod sufit z radosci (,,Droga wolna, powodzenia!”), albo tez przynies¢ jej przykra
niespodzianke (,,Facet ma zong! I dzieci!”). Cho¢ nieuprawniony wglad do akt osobowych mogt
si¢ zakonczy¢ zwolnieniem z pracy i eksmisja, wigkszos¢ kobiet uwazata, ze warto podjac¢ takie

ryzyko.



Praca Celii w Zamku byta do$¢ sztampowa: sporzadzata notatki stuzbowe, pisata pod
dyktando, wypelniata formularze ubezpieczeniowe. Nie miata do czynienia z zadnymi poufnymi
dokumentami — z zadnymi kodami, liczbami ani dziwnymi nazwami — tak jak wiele innych
sekretarek. Od czasu do czasu do Zamku przyjezdzat ,,G.G.”, a kiedy si¢ pojawial, wszyscy kryli
si¢ przed nim po katach jak myszy. Celia nie miata pojecia dlaczego. Minat juz rok od ich
pierwszego spotkania, a jeszcze nie zostali sobie nalezycie przedstawieni.

Celia pracowata tylko w dzien, dzigeki czemu mogta cz¢sto umawiac si¢ z Henrym na
kolacje. Lew znosit t¢ sytuacje catkiem niezle. Nadal przyjaznit si¢ i spotykat z Henrym.

W miescie takim jak Oak Ridge, gdy kto$§ zerwatl z dziewczyna lub chtopakiem, szukat sobie po
prostu kogos nowego. Nikt nie wiedzial bowiem, jak dtugo bedzie tu jeszcze mieszkatl — na
pewno nie dluzej, niz bedzie trwaé wojna.

Tymczasem w innej czes$ci Zamku Toni podawata kawe gosciom pana Diamonda. Mogty
si¢ tym zaja¢ roéwniez inne sekretarki, ale Toni zawsze czula si¢ niezwykle podekscytowana, ze
powierzano jej takie zadanie. Byla to dla niej kolejna okazja do nawigzania nowych kontaktow.

Naprzeciwko jej biura, po drugiej stronie korytarza, znajdowato si¢ pomieszczenie petne
kobiet z Zenskich Sit Pomocniczych (Women’s Army Corps, WAC). Z tego jednak, co Toni
zauwazyla, zajmowaly si¢ one jedynie czytaniem gazet. Usitowata sobie przypomnie¢, kiedy
ostatnio robity co$ innego. Przez caty dzien siedziaty z gazetami w dtoniach i uwaznie
przegladaty kazda strong. Nie tylko Toni zwrdcita na to uwage. Inne sekretarki tez to zauwazyty
I pojawita si¢ nawet pewna teoria, czym tak naprawde zajmujg si¢ cztonkinie WAC. Nikt jednak
nie $mial zapytac ich o to wprost.

Rozniosta si¢ plotka, ze kobiety te szukajg w gazetach zabronionych przez wtadze stow.
Jakie to byty stowa? Ani Toni, ani Zadna z sekretarek nie mialy najmniejszego pojecia. Ale kiedy
ktoras z cztonkin WAC natrafita na takowe, redakcje gazety odwiedzali... Co6z, tego Toni
rowniez nie wiedziata. By¢ moze byto to FBI? FBI stanowito automatyczng odpowiedz na wiele
niewyjasnionych spraw.

,,Kto ostatnio o mnie wypytywal?”’ , Nie wiem, FBI?”

,,Czy on znowu ma jakie$ ktopoty?” ,,Tak, szukajg go ludzie z FBI”.

Praca Toni byta do$¢ rutynowa, ale teksty umow, ktore zapisywata dla swoich

bezposrednich przetozonych w sekcji putkownika Vandena Bulcka — sierzantow Glena Wiltrouta



i Eda Whiteheada — brzmiaty odrobing dziwnie. Pomimo niefortunnej rozmowy kwalifikacyjnej
Toni czesto wspotpracowata z panem Diamondem. To, co jej dyktowat, rowniez nie miato
wigkszego sensu, ale nie z powodu jego akcentu, lecz ze wzgledu na dobor stow.

Dla Toni wszystko to brzmiato niedorzecznie, jak monotonne, rozwlekle pustostowie.

,»Na wynajetym podwykonawcy spoczywa obowiazek przeprowadzenia prac okre§lonych
jako niezbe¢dne do wykonania powierzonego zadania...”

Toni uwazatla, ze chodzi o to, by powiedzie¢ tak malo, jak tylko si¢ da, ale przy uzyciu
mozliwie najwigkszej liczby zdan. Podobnymi sformulowaniami zapisywata codziennie cate
strony, ale nie uktadaty si¢ one dla niej w zadng sensowng catosc.

Po tym, jak po raz ostatni tego dnia zaniosta kaw¢ panu Diamondowi 1 jego gosciom
spoza miasta, odwiedzit ja sierzant Wiltrout.

— Toni — zapytat ja — czy wiesz, dlaczego pan Diamond zawsze to ciebie prosi o podanie
kawy, gdy kto$ do niego przyjezdza?

— Nie — odparta. Prawde mowiac, nigdy si¢ nad tym nie zastanawiata.

— Prosi o ciebie — wyjasnit jej Glen — bo chce, by jego goscie ustyszeli, w jaki sposob

mowig miejscowi.

W normalny dzien kobiety pracujace jako operatorki kalutrondéw przyjezdzaty do Y-12
autobusem, mijajac najpierw bramy ze straznikami. W Oak Ridge funkcjonowal catodobowy
transport autobusowy. Przejazdy do wszystkich zakladéw byly darmowe, a jesli kto$ chciat
pojecha¢ do centrum miasta albo do West Village, albo do Knoxville, by zrobi¢ zakupy lub pdj$¢
do kina, musiat kupi¢ zetony na przejazd. Dojezdzajacy do pracy spoza terenu Rezerwatu, aby
zdazy¢ na ranng zmian¢ zaczynajaca si¢ o siodmej, musieli wsigs¢ do autobusu juz o czwartej
rano.

Chociaz oficjalnie nie istniato, Oak Ridge dysponowalo systemem komunikacji
autobusowej 0 rozmiarach, dzigki ktorym bez problemu mogt konkurowac¢ z podobnymi
systemami w najwigckszych miastach Stanéw Zjednoczonych. Autobusy zawsze jezdzity
zattoczone po brzegi, a panujacy w nich $cisk niekiedy przywodzit na mysl wagony do przewozu
bydta. Niektore z nich byty po prostu zwyklymi przyczepami kempingowymi przystosowanymi

do transportu publicznego. Cze¢$¢ taboru autobusowego stanowity pojazdy, ktorych uzywano



podczas Wystawy Swiatowej w Chicago w 1933 roku. Autobusy w Oak Ridge byly zazwyczaj
wyposazone w tawki po obu bokach pojazdu, a na samym $rodku stat zwykle opalany drewnem
piecyk. W zimie to bylo §wietne rozwigzanie, ale latem spocone ciata pasazerow hustaty si¢ na
wszystkie strony i odbijaty od siebie na zakurzonych lub — w zalezno$ci od pogody — btotnistych
drogach.

Straznicy niemal na kazdym kroku sprawdzali przepustki. Za jednym ogrodzeniem czaito
si¢ kolejne, a wchodzacych kontrolowano tu z rowna doktadnoscia co produkowany w zaktadach
uran. Poza przepustka mieszkanca, ktoéra uprawniata do swobodnego poruszania si¢ po obszarach
niemajacych funkcji przemystowych, wszyscy pracownicy osrodka nosili przepustki okreslajace,
do jakich zaktadéw oraz budynkow maja prawo wstepu. Przepustki roznity si¢ numerami kodow
oraz kolorami i oznajmiaty kazdemu patrzacemu — a zawsze kto$ patrzyt — gdzie noszacy dang
przepustke ma pracowac, jakim autobusem jezdzi¢, a nawet to, z ktorych toalet moze korzystac.
Przed wjazdem na teren ktorego$ z zaktadoéw straznicy zatrzymywali autobus i wchodzili do
srodka, zeby go sprawdzi¢. Noca swiecili wzdhuz siedzen latarkami. Mingwszy brame, autobus
zatrzymywal si¢ przy szatniach, gdzie wysiadata czgs$¢ kobiet, w tym miedzy innymi Helen Hall,
operatorka kalutronu Alfa-3. Tam przebieraty si¢ w zasuwane na zamek btyskawiczny niebieskie
spodnie i bluze, a nastgpnie zgtaszaty si¢ do odpowiednich budynkow, w zalezno$ci od tego,

w ktorym zespole — Alfa czy Beta — pracowaty.

Sterownie kalutronow byty olbrzymie. Dhugie, wysokie, z nieprzyjemnym, ostrym
Swiattem, a na dodatek panowat w nich potworny hatas. W tej przyttaczajacej, petnej betonu
i metalu przestrzeni rozlegata si¢ prawdziwa kakofonia dzwigkow — odglosy ciezkich krokdéw na
cementowe] podtodze mieszaly si¢ z wolaniami ludzi, przerywanymi od czasu do czasu przez
trzaski zwar¢ elektrycznych i1 zgrzyty hakow uziemiajacych.

Pracujace tu kobiety nigdy wczesniej nie widzialy tak ogromnych i skomplikowanych
urzadzen, nie mowiac juz o obstugiwaniu ich. Cho¢ strzezone bramy Y-12 od farm we
wschodnim Tennessee dzielita zaledwie jednodniowa podréz autobusem, to w sensie naukowym
Zaktady Techniczne Clinton byly zupetnie nowym §wiatem — bez wzgledu na to, skad sie
pochodzito.

Panele sterownicze ciggnely si¢ wzdhuz obu stron pomieszczenia, stanowigc ogromne
technologiczne wyzwanie dla blisko czterdziestu kobiet, ktore siedziaty przed nimi podczas

jednej zmiany. Ich praca polegata na monitorowaniu instrumentow, ktére kontrolowaty



,urzadzenie D, jak przewaznie nazywano kalutrony. Operatorki wiedzialy, ze kontrolowane
przez nie urzadzenia sg ustawione w formie tak zwanej ,,biezni” i znajduja si¢ gdzie$ niedaleko
W jeszcze wigkszym pomieszczeniu. Nie wolno im tam bylto jednak wchodzi¢, cho¢ kilku z nich
jakims$ sposobem si¢ to udato. Zmiany trwaly po osiem godzin, ale wydawatly si¢ o wiele dtuzsze,
zZwazywszy, ze przez caly czas trzeba byto tkwi¢ na niewygodnym stotku. Kazda z kobiet
monitorowata naraz przynajmniej dwa panele z calym mnostwem pokretel, tarcz, miernikéw

I strzalek.

Dot, Helen i inne kobiety miaty za zadanie utrzymywanie wskaznikow i strzatek
w pewnym okreslonym przedziale. Podczas szkolenia przekazano im do$¢ jasne instrukcje
dotyczace ich podstawowych czynnosci: jesli strzatka wychyli si¢ za bardzo w prawo lub w lewo,
nalezy tak manipulowa¢ pokrettami, by wrocita do pierwotnego potozenia. Wigkszo$¢ pracy
opierala si¢ na obserwacji, cho¢ niepokojace trzaski rowniez mogly wskazywac, ze nalezy
wyregulowa¢ urzadzenie. Kazda kobieta zajmowata si¢ monitorowaniem czterech lub pieciu
pokretet lub tez strzatek. A w kazdej sterowni znajdowat si¢ dodatkowo kierownik, ktory na
koncu dlugiego pomieszczenia nadzorowat prace kobiet 1 W razie potrzeby na biezaco
rozwigzywal pojawiajace si¢ problemy. Ale kierownicy rowniez nie byli we wszystko
wtajemniczeni. Nikt z pracownikoéw sterowni nie miat kompletnej wiedzy na temat tego, w czym
tak naprawdg bierze udziat.

Kiedy strzatki miernikow zaczynaty wariowac, mogto doj$¢ do wytadowan
elektrycznych. Wiele kobiet nie mogto si¢ do tego przyzwyczai¢. Przypominato to narastajacy
huk fal przyboju i jesli natychmiast nie wprowadzito si¢ odpowiednich zmian w ustawieniach,
urzadzenie mogtlo si¢ zupelnie wylaczy¢. Kazdy kalutron dziatal tylko przez okre§lony czas.
Kiedy konczyt prace, operatorka podnosita telefon znajdujacy si¢ tuz obok panelu sterujacego
I wzywala ludzi odpowiedzialnych za opréznienie tak zwanych skrzynek ,,E”.

Kobiety nie wiedziaty, co si¢ w nich znajduje, ale musiano je regularnie oprdzniac.

Dot i Helen styszaty, ze w sterowni postugiwano si¢ rowniez innymi tego typu kodami.
Mowiono co$ o ,,J”1,,M” oraz,,Q” 1,,R”. Helen nie miata pojecia, co oznaczajg te litery,
wiedziala jedynie, Ze musi pracowac¢ tak, aby mezczyzni, ktorzy przychodza oproznic skrzynki
,E” z Urzadzen ,,D”, znalezli w nich jak najwigcej ,,R”.

Nie zawsze byto to jednak fatwe. Zdarzalo si¢, Ze urzadzenie ogarnial nagle rodzaj

drzenia — napigcie skakato jak opetane, czasami towarzyszyly temu wytadowania elektryczne —



I musiat interweniowac kierownik zmiany.

Co znajduje si¢ w skrzynkach ,,E”?

Co oznacza ,,Q?

Jesli bylo sie jednak w miare rozsagdnym, nie zadawato si¢ tego rodzaju pytan. Ci, ktorzy
wykazywali si¢ nadmierng ciekawoscia lub stawiali zbyt ryzykowne hipotezy, szybko zegnali si¢
Z praca.

Ale drobiny informacji przedostawaty si¢ jednak przez mur tajemnicy, a kobiety
pracujace w sterowniach styszaty to 1 owo.

Nalezy mie¢ wysokie ,,R”. To lepsze niz ,,Q”. Urzadzenie ,,D” taduje si¢ od spodu. Co$
odparowuje. Tam znajduje si¢ ,,Z”. Skrzynka ,,E” wszystko wylapuje. Otworzy¢ przestony.
Zmaksymalizowa¢ wigzke. Kierownicy rozmawiajacy o rozpocze¢ciu ,,J”. Napiecie ,,M”.
Napigcie ,,G”. Napiecie ,,K”. A jesli zwigkszymy napiecie ,,M” i napigcie ,,K”, wtedy Produkt
wpadnie do klatki w skrzynce ,,E” na szczycie urzadzenia ,,D”, a jesli do tego dojdzie,
otrzymamy wiasciwe ,,Q”1,,R”.

Proste, prawda?

W poblizu zawsze krecito si¢ mnostwo mezcezyzn, ktorzy naprawiali to 1 tamto, a przy
okazji probowali zagadywac co atrakcyjniejsze z dziewczyn. Dot catkiem niezle przystosowata
si¢ do zycia w nowym miescie. Zupelnie swobodnie umawiala si¢ teraz na randki, czego
wczesniej zakazywal jej wyjatkowo surowy ojciec. Mogta sobie wtedy pozwoli¢ jedynie na
przelotne pocatunki z chtopakami w drodze ze szkoty lub na tylnym siedzeniu autobusu. W Oak
Ridge wszystko wygladato inaczej.

Tutaj otwieraly si¢ przed nig zupelnie nowe mozliwosci. Praca w systemie zmianowym
miata rowniez niebagatelny wpltyw na jej Zycie towarzyskie. Trzy zmiany oznaczaly trzy razy
wigcej okazji do umowienia si¢ na randke. Ale sposrod wszystkich wolnych mezezyzn
najwigksze wrazenie na Dot zrobit mlody kierownik Paul Wilkinson.

Kiedy maszyny zaczynaty iskrzy¢ lub wydawa¢ dziwne dzwigki, Dot zwykle wpadata
W panike. ,,Co si¢ ze mng dzieje? Czemu nie potrafi¢ uspokoi¢ tego ustrojstwa?”, wyrzucata
sobie w duchu. Pewnego dnia podszedt do niej Paul i usiadl na stotku obok jej stanowiska. Dot
przedstawila mu si¢, a potem obserwowala, jak mezczyzna przejmuje kontrolg nad urzadzeniem.
Miat najtadniejsze dtonie, jakie W zyciu widziata. Prawie jak chirurg. A jakie czyste paznokcie!

Chlopcy w jej rodzinnym Hornbeak nigdy nie mieli tak zadbanych paznokci — zawsze nosili za



nimi tygodniowy brud, ktory uzbierat si¢ podczas pracy na farmie lub w warsztacie
samochodowym.

Od tej chwili, kiedy tylko Dot miata jaki$ problem, Paul siadat obok niej i delikatnie
regulowat pokretta, az urzadzenie uspokajato si¢ i zaczynato mrucze¢ niczym maty kotek. Dot
uwazala, ze ona sama nie posiada takich umiejetnosci. Miata wrazenie, ze gdy tylko siada przed
pulpitem, cata ta maszyneria wpada w szal. Przyjemnie bylo jednak mie¢ §wiadomos¢, ze Paul
zawsze przyjdzie jej z pomocg. Moze jednak te szalejagce maszyny mialy swoje zalety. Paul
skonczyt studia. Byt dobrze wychowany. Dot wystarczyto jedno spojrzenie, by dostrzec w nim
prawdziwy potencjat.

Helen nie przyznawata si¢ nikomu, czym tak naprawde si¢ zajmuje. Po spotkaniu
z dwoma me¢zczyznami probujacymi zwerbowacé ja na szpiega, doskonale zdawata sobie sprawe,
ze moze by¢ podstuchiwana przez ludzi, ktorych nigdy by o to nawet nie podejrzewata. Potrafila
jednak niejedno dostrzec. Wprawdzie zabroniono jej wchodzi¢ do pomieszczenia z bieznig, ale
Helen i tak czasem tam zagladata, by w razie potrzeby poprawié¢ funkcjonowanie urzadzen,
ktorymi sterowata za pomocg panelu. Zazwyczaj wystarczyto zadzwoni¢ albo krzykna¢
i poprosi¢ o to ktoregos z mg¢zczyzn monitorujacych bieznie. Ale oni nie zawsze byli na miejscu.
Wiedziata, Ze nie powinna tam wchodzi¢, ale jesli nie bylo nikogo, kto by jej pomogt, to jakie
miata inne wyjscie?

Nad bieznig znajdowat si¢ pomost. Helen zawsze ostroznie po nim stgpata 1 uwazata, by
nigdy nie nosi¢ przy sobie nic metalowego. Cho¢ pomieszczenie to bylto objete Scista tajemnica,
to wszyscy wiedzieli, ze znajdujg si¢ w nim niezwykle potezne magnesy.

UWAGA! NIE WCHODZIC Z ZEGARKAMI | METALOWYMI PRZEDMIOTAMI
POZA CZERWONA LINIE!

Juz podczas szkolenia ostrzegano wszystkich przed silg przyciggania magnetycznego.
Helen nie wiedziata wprawdzie, co si¢ dzieje, gdy przekreca gatkag na panelu w prawo lub
w lewo, ale tak jak i inni byta w pelni §wiadoma mocy magnesow. Potrafity wydrze¢ spinki
Z wlosow, rozstroi¢ mechanizm zegarka czy przygwozdzi¢ cztowieka do $ciany, jesli bylo si¢ na
tyle nieostroznym, by zatozy¢ pasek do spodni z metalowa sprzaczka. Biada temu, kto wszedtby
tu w butach z gwozdziami w podeszwach — mialby nie lada problemy z oderwaniem nog od

podiogi.



Helen udato si¢ tez podejrze¢, jak grupa mezczyzn wyciagata z urzadzen tace
I zdrapywata z nich jaki$ proszek. To byly wtasnie skrzynki ,,E”. Czasami cztonkowie personelu
technicznego, ktdrzy pracowali przy biezniach, dodawali do urzadzenia co$, co — jak styszaty
kobiety — okreslali jako ,,714”. Przynosili to w kuble, znad ktérego unosity si¢ dymigce opary.
(Colleen Rowan zauwazyta, ze w zaktadzie K-25 tez uzywano ,,714”, tyle ze tam substancje t¢
nazywano ,,[.28”).

Os$miogodzinne zmiany, jesli wszystko przebiegato bez zaktocen, trwaty od siodmej rano
do trzeciej po potudniu, od trzeciej po potudniu do jedenastej wieczorem i od jedenastej do
siodmej rano. Kazdy kalutron pracowatl, dopoki nie wyczerpata si¢ w nim energia. Przez caly
czas pracy Dot i Helen zapisywaly w specjalnej ksiedze kolejne odczyty i pomiary. Na koncu
zmiany pojawial si¢ kurier, ktory odbierat od nich ksiegi. Operatorki kalutronéw nie wiedziaty,
jakie znaczenie majg te dane ani gdzie pdzniej trafiajg. Wiedziaty tylko, ze cokolwiek zapisuja
w tych ksiggach, jest to dla kogos bardzo wazne.

Cho¢ wszystkim mieszkancom Oak Ridge wpojono konieczno$¢ zachowywania
dyskrecji, wiele 0osob nie potrafito poskromi¢ ciekawosci. Helen nie lubita jednak wsadza¢ nosa
W nie swoje sprawy: dwaj me¢zczyzni, ktoérzy odwiedzili ja w bursie, juz ja przeciez namawiali —
cho¢ bezskutecznie — by donosita o wszelkich podejrzanych rozmowach. Helen interesowaty
bowiem tylko regularne, state wyptaty, gra w koszykowke i pomoc w zakonczeniu wojny. A jesli
chodzi o innych, ich ciekawo$¢ byta czyms$ naturalnym, rodzajem ryzykownej zabawy
w zgadywanie, co tez tak naprawde moze si¢ tu dziac.

Niektore kobiety zartowaty, ze sadzac po dominujgcej na terenie catego kompleksu
kolorystyce, w CEW produkuje si¢ szarozielong farbe. W koncu Y-12 to tak duza fabryka,
wymagajaca tyle uwagi i pracy, a nikt jak dotad nie widziat, by wysytano z niej jakiekolwiek
produkty: Zadnych czolgéw ani opon, ani nabojéw. Dot byla przekonana, zZe cate to krgcenie
I obracanie pokrettami ma co$§ wspolnego z informacyjnymi filmami wojennymi, ktore
wyswietlano w kinie przed gldéwnym seansem. Przeciez zaktad byt zarzadzany przez Tennessee
Eastman. A to firma, ktéra produkuje tasme filmowa, prawda?

Tak, to wydawato si¢ jedynym logicznym wyjasnieniem.

*

Kiedy uran zostat wybrany ze skrzynek ,,E”, trafiat w rece chemikow, ktorzy badali



wszystkie jego mozliwe formy i sprawdzali procentowa zawarto$é upragnionego izotopu >°U.

Wsrod nich znajdowala si¢ rowniez Virginia Spivey, ktora w koncu zaczgta prace w jednym
Z laboratoriow Y-12.

Virginia odeszla z dziatlu kadr, kiedy zdata sobie sprawe, ze szefostwo wstrzymuje jej
awans. Byto to strasznie dziwne: po kolejnych bardzo dobrych ocenach podczas ewaluacji
W pracy nagle otrzymata niedostateczng. Virginia byta w szoku. Probowata zrozumie¢, co robi
zle. Tymczasem w biurze rozeszly si¢ wiesci, ze przetozeni celowo zanizajg oceny, aby nie
dawa¢ pracownikom podwyzek oraz awansoéw. Virginia dowiedziata si¢, ze nie mogg jej
awansowac, poniewaz nie pracuje na stanowisku zwigzanym z jej wyksztalceniem. Poprosita
wigc o przeniesienie do laboratorium — jakiegokolwiek laboratorium — by wreszcie mogta
wykonywac prace, na ktorej zalezato jej od samego poczatku.

Obowiazki Virginii w Y-12 nie miaty nic wspdlnego z napigciem elektrycznym,
skrzynkami ,,E” ani tez z ,,R” czy ,,Q”. Cate jej Zycie toczylo si¢ teraz wokot komor
rekawicowych oraz ciastek. Substancje, z ktorg pracowala, nazywata bowiem ,,z6ttym
ciastkiem”. Bez wzgledu jednak na to, jakich okreslen uzywano w laboratorium, wszyscy
chemicy doskonale wiedzieli, czym Tubealloy, z6tte ciastko czy Produkt tak naprawdg jest.
Virginia nie wiedziata jednak, w jaki sposob trafiat on do jej laboratorium ani tez co dzialo si¢
Z nim po skonczonej analizie. Co wigksi $miatkowie odwiedzali czytelni¢ Uniwersytetu
Tennessee i przegladali podrgeznik do chemii nieorganicznej, z ktérego mozna si¢ byto
dowiedzie¢ wszystkiego na temat Produktu (wymieniano go tam oczywiscie pod prawdziwa
nazwyg). Pilnowali si¢ jednak, by nie siedzie¢ za dlugo nad ksigzka — nigdy nie wiadomo, czy ktos
nie obserwuje — ale liczne plamy atramentu na kartkach oraz peknigty grzbiet tomu §wiadczyty
0 tym, ze cieszyl si¢ on sporg popularnoscia.

Nawet ci, ktorzy od poczatku wiedzieli, czym jest Tubealloy, zostali poinstruowani, by
nigdy nie stosowac jego prawdziwej nazwy. Jesli wiec komus udato si¢ odkry¢, po co
W rzeczywistosci zbudowano CEW — albo przynajmniej tak mu si¢ wydawato — i tak nie byto
sensu mOowic¢ o tym publicznie, poniewaz nikt nigdy by tych rewelacji nie potwierdzit. A zatem —
buzia na ktodke!

Pracownicy uzywali wigc rozmaitych szyfrow na okreslenie najbardziej nawet
niewinnych materiatow. Przy czym kazdy zaktad i kazde laboratorium postugiwaty si¢ wtasnymi

kryptonimami. W dziale chemicznym Y-12 funkcjonowaty na przyktad takie oznaczenia:



704 — woda utleniona

728 — ciekty azot

703 — kwas azotowy (bezlitosny dla bawelnianych ubran roboczych)

720.724 — tlenek uranu

723 wchodzi w reakcj¢ z 753 | powstaje 745 (pieciochlorek uranu), ktory w wyniku
sublimacji (bezposredniego przejscia z fazy statej do gazowe;j, czyli tego samego, co dzieje si¢
z suchym lodem w halloweenowym ponczu) przeksztatca si¢ w czterochlorek uranu — paliwo do
kalutronow.

Oczywiscie Niemcy mieli swoje sposoby dziatania i wtasne kryptonimy. Oni z Kolei

tlenek uranu nazywali ,,preparatem 38”.

W innym budynku kompleksu Y-12 — ktory ostatecznie liczyt 268 statych obiektow —
czes$¢ kobiet spieszyta si¢, by zdazy¢ do pracy przed swoimi kolezankami. Powdd byt jeden:
maszyny liczace firm Marchant 1 Monroe. Kobiety czym predzej zajmowaty stanowiska przy
nowoczesnych zautomatyzowanych urzadzeniach, byle tylko unikng¢ znacznie wolniejszych
kalkulatorow na korbke. Warto byto po$wigci¢ rano pare¢ minut snu, by pdzniej przez cala dluga
zmiang mdc pracowac na znacznie sprawniejszych urzadzeniach.

Jane Greer spedzata wigkszos¢ swoich dni — a czasami i nocy —w tym wiasnie
pomieszczeniu, nadzorujac pracownice, ktore niezmordowanie wbijaty do maszyn liczacych
kolejne ciagi liczb. Podobnie jak w sterowni kalutronow, tutaj rowniez pracowano na okragto,

a kazda kobieta miata przypisang osobng funkcj¢. Codziennie zjawiali si¢ kurierzy z zestawami
danych. Liczby te Jane przekazywata grupie swoich podwitadnych, a one poddawaty je kolejnym
obliczeniom, ktére Jane im drobiazgowo objasniata.

,»Wydaja si¢ takie mtode”, myslata czgsto Jane o swoich pracownicach. Ale
W rzeczywistosci wigkszo$¢ z nich byta od niej zaledwie kilka lat miodsza.

Rola nauczycielki i kierowniczki nie byta dla Jane niczym nowym. W czasie studiow na
Uniwersytecie Tennessee pracowata na cze$¢ etatu, uczac fizyki kadetow Korpusu Powietrznego
Armii Standw Zjednoczonych, wigc zdazyta nabra¢ sporej wprawy w wyjasnianiu zagadnien
matematycznych osobom, ktére wczesniej miaty z nimi do czynienia do$¢ rzadko lub nawet

wcale.



Prace w Y-12 zaczeta od stanowiska urzednika danych produkcyjnych w budynku numer
9731, gdzie zarabiata 35 dolarow tygodniowo. Po kilku miesigcach dostata trzy dolary podwyzki.
Przed $wigtami Bozego Narodzenia zostata mianowana kierownikiem biura, pomagata
W uruchomieniu biura statystycznego zaktadu i kontrolowala raporty, ktore sptywaty — jak jej
powiedziano — z r6znych dziatéw produkcji. Awans wigzat si¢ z kolejng podwyzka, teraz
zarabiata juz 39 dolaréow tygodniowo, a wkrotce zostala przeniesiona na stanowisko kierownika
produkcji. Oprécz pelnienia obowigzkdéw kierowniczych Jane zajmowata si¢ rowniez
sporzadzaniem dziennych, tygodniowych 1 miesigcznych zestawien danych operacyjnych.
Sprawdzata wszystkie obliczenia, ktore przeprowadzaty jej podwladne, i na tej podstawie
tworzyta jeden zbiorczy raport, ktory mial informowac jej zwierzchnikow, jak przebiega proces
produkcji.

Pomimo ciaglych awanséw Jane dos¢ szybko si¢ zorientowala, ze wielu m¢zczyzn, mimo
1z pracuja na nizszych stanowiskach, zarabia lepiej od niej. Inne kobiety zatrudnione w CEW
réwniez zauwazyly, ze m¢zczyzni maja od nich wyzsze pensje. Dla Jane nie byto to duzym
zaskoczeniem, zwlaszcza ze sama nie dostata si¢ na studia inzynierskie wtasnie z powodu swojej
ptci. Niemniej jednak byto to wyjatkowo demobilizujace.

Zamiast narzekac, Jane postanowita skupi¢ si¢ na swoim zadaniu. Nie potrafila sobie
wyobrazi¢, by mogla jej si¢ trafi¢ lepsza praca. W Oak Ridge czuta si¢ potrzebna. A poza tym
byla szczesliwa, ze moze przebywac blisko domu 1 zyjacego samotnie ojca. Miata rowniez
wrazenie, ze mtode kobiety, z ktorymi pracowata, takze bardzo jej potrzebowaty, i to poczucie
kolezenstwa wiele dla niej znaczylo oraz doskonale pasowato do jej charakteru. Jane nalezata do
bardzo towarzyskich 0osob. W koncu pochodzita z rodziny Greeréw z Paris w Tennessee i pod
kazdym wzgledem byla prawdziwg potudniowa Paryzanka. Randki, przyjecia, improwizowane
wystepy w salonie rodzicéw — Jane byta gotowa na wszystko. Ale w pracy ta wzorowa studentka
stawala si¢ bardzo powazna.

Sama przeszla intensywne szkolenie. Bardzo szczegdtowo przedstawiono jej, na czym
polega ,,techniczna strona procesu produkcji”’, oraz wyjasniono wszelkie zwigzane z tym
obliczenia chemiczne. Wszystko to zostato podane w bardzo drobiazgowy i konkretny, a zarazem
niejednoznaczny sposob. Jane otrzymata znacznie wig¢cej informacji niz wiele innych os6b
zatrudnionych w CEW, ale oczywiscie nie tyle, by moc zrozumieé¢ funkcje catego kompleksu. Jej

skrupulatne notatki dotyczyly gléwnie drogi, ktoérag w Y-12 przebywata substancja okreslana jako



I

Oto, czego dowiedziata si¢ Jane w duzym, zaszyfrowanym skrocie.

Istniaty dwa procesy — Alfa oraz nastepujacy po nim Beta — podczas ktdrych materiat
zasilajacy przechodzit przez urzadzenia D. Jane doktadnie naszkicowata w swoich notatkach
potokragle urzadzenie, ktore znajdowato si¢ w centrum catego procesu produkcyjnego. Nad
rysunkiem napisata po prostu: ,,D”. Narysowata rowniez szczegdélowy schemat jego dziatania
wraz ze skrzynkami E oraz biezniami Alfa i Beta. Zaznaczyta na nim takze urzadzenia D,
odczyty Q i R oraz substancje T.

Po6zZniej nadeszla pora na rGwnania matematyczne. | tutaj Jane mogta naprawde zablysna¢.
Moze nie wiedziata, co oznacza ,,T” ani jak brzmi prawdziwa nazwa urzadzenia ,,D”, ktérego
zreszta nigdy nawet nie miata okazji zobaczy¢. Ale jesli chodzi o matematyke, nie miala sobie
réwnych. Wystarczyto jej poda¢ konkretne dane i nie przeszkadzac.

Jane miala bardzo trudne zadanie — zajmowala si¢ badaniem zalezno$ci pomiedzy
raportami produkcyjnymi a samym procesem produkcji. Zbierata wszystkie wyniki od swoich
pracownic, sprawdzata je, kompilowata i dokonywata ostatecznych obliczen. Sporzadzane przez
nig raporty odbierali dwaj straznicy i przekazywali je do dyrektora dzialu. Jej praca musiala by¢
bardzo wazna: juz podczas szkolenia podszedt do niej jaki§ mezczyzna i opatrzyl jej osobiste
notatki jaskrawoczerwong pieczatkg z napisem: ,,TAJNE”.

Jane bylta tym zachwycona.

Wciaz przychodzity kolejne dostawy rur. Robotnicy kawatek po kawatku taczyli je,
spawali i skrecali. Kattie spojrzata do gory na nieustanny strumien spadajacych iskier, ktore gasty
stopniowo, gdy zblizaty si¢ do ziemi. Popatrzyla raz jeszcze na t¢ seri¢ rozbtyskow i pomyslata,
ze by¢ moze jej modlitwy wreszcie zostang wystuchane.

Kattie pracowata na zmiany — czasami od 6smej rano do czwartej po potudniu, a czasami
od czwartej do potnocy. Do ogromnego gmachu K-25 wchodzita przez tak zwang Zegarowg
Aleje (tam wszyscy pracownicy odbijali bowiem karte zegarowa), a nastepnie zamiatata
I szorowata kazdy cal swojej czgséci najwigkszego — cho¢ wowczas nie zdawata sobie z tego
sprawy — budynku na $wiecie.

Zajmowala si¢ rOwniez czyszczeniem gigantycznych zbiornikéw, ale mimo to byta



zadowolona z tej pracy. Spotykata tu inne kobiety, z ktorymi podczas sprzatania olbrzymich hal
zawsze mozna bylo porozmawia¢ i poplotkowaé. Willie pracowat przy torach kolejowych, wraz
Z innymi me¢zczyznami cale dnie i noce $piewajac w pocie czota:

Hej, chtopcy, co tak smutno,
Hej, chiopcy, jeszcze odrobine,
Hej, chiopcy, tylko rowno,
Hej, chiopcy, jeszcze ociuping.

Torami do K-25 przyjezdzaty pociagi wytadowane sprz¢tem i zapasami surowcow. Brak
jakichkolwiek produktow, ktore opuszczalyby CEW, zapewne nigdzie indziej nie rzucat si¢
W oczy tak bardzo jak wtasnie tutaj. W tym miejscu pracownicy linii kolejowych Louisville &
Nashville przekazywali kontrole nad sktadami towarowymi ekipom zatrudnionym przy
Projekcie. Robotnicy kolejowi L&N przygladali si¢ wigc, jak na teren osrodka wjezdzajg tysiace
wyladowanych po brzegi wagonow, podczas gdy w przeciwnym kierunku jechaly same puste.

Ciggle cos wjezdza, nic nie wyjezdza...

Willie zarabial nieco wiecej od Kattie — cho¢ pracowata rownie cigzko jak on — ale i tak
dostawata dwa razy wigcej pieni¢dzy niz za sprzatanie biblioteki na Uniwersytecie Auburn
w Alabamie.

Kiedy otrzymata pierwsza wyptate, czym predzej wrécita do baraku. Ostroznie wyjeta
pieniadze z koperty, ktorg wreczono jej w banku, i potozyta wszystkie nowe szeleszczace
banknoty na 16zku. Nastepnie po prostu stata i na nie patrzyta. Tyle pieniedzy w jednym miejscu,
zarobionych w dodatku w tak krotkim czasie. Kiedy wreszcie skonczyta napawac si¢ tym
widokiem, zgarne¢ta pieniadze 1 zaczela je dzielié, tak jak zawsze robita z kazdg zarobiong suma.
Jeden stosik byt przeznaczony na wydatki, drugi — na oszczednosci, a trzeci — najwickszy — miata
wysta¢ przez Western Union mamie i dzieciom, za ktorymi tak bardzo tesknita. Dzieci. Rosty
z kazdym dniem, a ona nie miala szansy tego widziec.

Ale dobra pensja nie mogla rozwigza¢ wszystkich drgczacych ja probleméw. Kattie
bardzo chciata sama gotowac. A do tego potrzebowata jakiego$ naczynia. Tego dnia uznata, ze
w koncu znalazla rozwigzanie.

Przyjrzala si¢ uwaznie robotnikom. Kiedy odcinali kawalek metalowej belki, odrzucali go
po prostu na bok. Robotnicy traktowali te §cinki jak zwykty ztom! Dlaczego jednak miatoby si¢

zmarnowac tyle dobrego materiatu, skoro mozna go wykorzysta¢ catkiem inacze;j?



Kattie pomachata reka do jednego z pracujgcych na gorze robotnikdw.

— Hej, zrob mi blache na ciasto! — zawotala, probujac przekrzyczeé wszechobecny hatas,
jazgot i stukot.

Kattie nie miata pojecia, co to za mezczyzna. Nie wiedziata, czy zrobi to, o CO go
poprosita. Niby czemu miatby to robi¢? Kazdy przeciez i tak miat dostatecznie duzo roboty. Ale
nastepnego ranka, gdy Kattie przyszia do pracy, czekala na nig nie jedna blacha, lecz trzy. Byty
dalekie od ideatu — nieco zgniecione i pofatldowane, nie przypominaty ksztattem idealnego
prostokata — ale najwazniejsze, ze byly zrobione i nalezaty tylko do nie;j.

Po pracy Kattie wyniosta blachy z zaktadu, starajac si¢ nie zwracac na siebie uwagi
straznikow. Zostawila je w baraku Williego i zaczeta zbiera¢ sktadniki, by upiec pierwsza parti¢
buteczek, zastanawiajgc si¢ przy tym, jak utrzymac to swoje kucharzenie w tajemnicy.

Wydawaloby sie, ze to tylko odpady budowlane.

Tymczasem te skrawki metalu, kompletnie juz niepotrzebne strzelistej konstrukcji K-25,

mialy teraz postuzy¢ jej, Williemu i reszcie ich przyjaciot do upieczenia smakowitych buteczek.

*

Colleen Rowan nigdy w zyciu nie widziata tak ogromnych rur, mimo ze pochodzita
z rodziny, w ktorej niemal wszyscy mezczyzni pracowali jako hydraulicy.

W jej nowym zyciu roito si¢ od réznego rodzaju skrotow i liczb. Colleen pracowata
w budynku 1401 zaktadu K-25 na terenie CEW dla firmy FB&D i miata certyfikat
bezpieczenstwa Q. Jej szefem byt GI z SED, ktoérego zwerbowano w ramach ASTP. Jezdzita
autobusem AIT, a jako porzadna katolicka dziewczyna chodzita na spotkania CYO w domu B
ojca Sienera™.

Firma Ford, Bacon & Davis obstugiwata budynek 1401, ktory znajdowat si¢ z tytu i nieco
na prawo od duzego gmachu w ksztalcie litery U (mato kto jednak podejrzewat, czego
oznaczeniem moze byc ta litera). Na poczatku Colleen pracowata ,,na hali” — w olbrzymim,
przypominajacym wielkoscig hangar lotniczy pomieszczeniu pelnym ludzi, rur, zbiornikow
I dzwigdéw. Wzdhuz jednej ze Scian ciagnely si¢ kwadratowe okna. Panowat tu jednak ogromny
porzadek. Cho¢ na zewnatrz wszystko tongto w btocie, tutaj bylo nieskazitelnie czysto.

Znajdowaty si¢ tam rury wszelkich mozliwych rozmiaréw i ksztaltow. Wysoki,

wielopoziomowy strop oraz gote mury wzmacnialy jeszcze brzgk i szczek metalu, zgrzyt



tancuchow, piski wielokrazkow oraz steknigcia i nawolywania pracujgcych.

Colleen stata na swoim stanowisku pracy obok innych kontrolerek szczelno$ci. Spojrzata
do gory: po podwieszonych pod sufitem szynach, ktore biegly wzdtuz catej hali, kotyszac si¢ w t¢
i we W te, jechaly mate wagoniki. Przewozono nimi rury z jednego kranca hali na drugi, gdzie
znajdowaly sie stanowiska kontrolerek. Nastepnie piloci sterujgcy wagonikami obnizali je do
poziomu Colleen i jej kolezanek. Rury nie byly ze sobg potaczone. Dopiero na ziemi jeden
koniec rury podiaczano do pompy proézniowej, a drugi plombowano czerwong, lepka substancja
zywiczng zwang ,.gliptal”.

Gliptal! Od General Electric. Do produkc;ji farb przemystowych! Doskonale sprawdza si¢
przy warstwach ochronnych, rownie wazna dla Narodu w czasie Pokoju, jak i w czasie Wojny.

Kiedy rura byta w ten sposdb zabezpieczona, za pomocg pompy prozniowej zasysano
Z niej cate powietrze i Colleen mogta przystapi¢ do pracy. W tym celu uzywata specjalnej
emitujacej gaz sondy, ktora powoli przesuwata wzdtuz kazdej spoiny, starajac si¢ niczego nie
ominac.

Jednoczesnie Colleen bardzo uwaznie obserwowata strzatke na wskazniku urzadzenia
potaczonego z pompa. Jesli tkwila ona nieruchomo, rura byta zdatna do uzycia. Ale jesli strzatka
si¢ poruszyta, znaczyto to, ze rura moze by¢ nieszczelna. Wtedy Colleen raz jeszcze przesuwala
sondg, probujac zlokalizowac szczeling lub dziure. Nastgpnie kazdg rure oznaczata kreda: jesli
wszystko bylo w porzadku, pisata ,,OK”, a jesli nie — zaznaczata te miejsca, przy ktorych strzatka
wskaznika zaczynala drgaé. Potem kazdg rure z osobna raz jeszcze sprawdzat inspektor.

Zazwyczaj byt to jakis wojskowy, a czasami Bess Rowan, matka Colleen.

Nastepnie Colleen dawata sygnat, by zabra¢ sprawdzong rurg 1 przysta¢ kolejna.
Wydawalo si¢, ze tym rurom nie ma konca. Skad one si¢ bralty? Zza tych drzwi. Gdzie je
zabierano? Za tamte drzwi. Co si¢ za nimi znajdowato? Zapewne wigCe]j rur.

W pewnym momencie Colleen otrzymata nowy przydziat. Jeden z wojskowych, ktéry
pracowal w fabryce jako instruktor, Clifford Black — wszyscy nazywali go Blackie — szukat
kobiet do pracy w innej czesci budynku.

Colleen nie lubita przebywac zbyt dlugo w jednym miejscu, wigc z rados$cig zglosila sie
na ochotnika. Wraz z grupka innych kobiet zeszta do piwnic budynku, gdzie w typowy dla CEW
sposob wyjasniono im, na czym bedzie polega¢ ich nowe zadanie. To znaczy: przekazano im

mnoéstwo informacji, jak majg wykonywac swoja prace, ale ani stowem nie wyjasniono, czego ta



praca ma dotyczy¢. A to dos¢ istotna roznica. Na pierwszy rzut oka Colleen miata si¢ zajmowac
mniej wigcej tym samym co dotychczas, z tym ze teraz wszystkie rury miaty by¢ kontrolowane
w samych instalacjach, ktore stanowity jeden niekonczacy si¢ labirynt metalu.

Colleen nadal kontrolowata wigc rury pod katem nieszczelnosci, tyle Ze te rury byly
gigantyczne. W przypadku niektorych musiata wspina¢ si¢ na drabing, by dosta¢ sondg do
wszystkich zakamarkow i spoin. Niekiedy pracowata na naprawde duzych wysoko$ciach. Powoli
zaczynala si¢ juz przyzwyczaja¢ do noszenia spodni, a W tej nowej pracy staty si¢ one
praktycznie niezbgdne.

Niektore kobiety wcigz nie mogtly sie przystosowac do meskich ubran, ale Colleen nawet
je lubila. Pamigtata, jak jej mata siostrzyczka Jo po raz pierwszy zobaczyta ich matke
w spodniach i chuscie na glowie. Wpadta w ptacz i nie byta w stanie si¢ uspokoi¢. Nie wiedziata,
co sie stalo z jej mama. Colleen wydawalo si¢ kiedys, ze jedyne kobiety, ktore noszg spodnie, to
Katharine Hepburn i Marlena Dietrich (a wywijane skarpety do kostek zaktadaja tylko kobiety
rozwiazle). Zdjecia obu aktorek w ,,Modern Screen” lansujacych sportowa modg i ubierajacych
si¢ w spodnie wywarly w latach czterdziestych ogromne wrazenie na wielu mtodych
Amerykankach. A teraz Colleen wespot z innymi mezczyznami przez calty dzien badata
i kontrolowata rury. | jesli chodzi o stroj, nie miata zbyt wiele do powiedzenia.

Spoiny, sondy, mierniki. Colleen nie wiedziata, co znajduje si¢ w tych rurach, i nigdy o to
nie pytata. Pewnego dnia jeden z wojskowych przetozonych udzielit jej przyjacielskiej rady.

— Jesli poczujesz jaki$ dziwny... zapach — ostrzegt ja — lepiej natychmiast stad ucieka;j.

— Dobrze — odparta Colleen i wrocita do pracy.

,Ciekawe — pomyslala, gdy Zotierz odszedt. — Cokolwiek przeptywa przez te rury, musi

naprawde okropnie cuchna¢”.

Rosemary w wigkszym stopniu niz inne kobiety spotykata si¢ w swojej pracy z ludzmi
niemal ze wszystkich srodowisk w Oak Ridge. Ale wczesnym rankiem 7 lipca 1944 roku musiata
zaopiekowac si¢ rowniez ofiarami tragedii, ktora wydarzyla si¢ poza granicami CEW.

Poprzedniego wieczoru Rosemary pilnowata dzieci doktora, a p6zniej postanowita
przenocowac u niego w domu. Doktor Rea zostal wowczas wezwany w §rodku nocy do szpitala.

Kiedy pojawit si¢ zndw wczesnie rano, powiedziat Rosemary, ze zdarzyt si¢ wypadek 1 wszyscy



sg potrzebni w szpitalu.

Gdy to si¢ wydarzyto, wigkszos$¢ zotnierzy lezata juz na kuszetkach. Inni dopiero wracali
z kolacji. W pociagu znajdowato si¢ nieco ponad 1000 pasazeréw. Wszyscy byli §wiezo
wcielonymi do wojska rekrutami.

Zblizata si¢ dziewigta wieczorem i pociag poruszat si¢ z duza predkoscia, kotyszac tych,
ktorzy juz lezeli w malenkich t6zkach, oraz tych, ktérzy nad miniaturowymi umywalkami
dopiero szykowali si¢ do snu. Ten odcinek linii Louisville-Nashville, na potudnie od Jellico
w Tennessee, wit si¢ licznymi serpentynami wokot gor Cumberland. Pociag wszedt w ostry
zakret 1 gwaltowne szarpnigcie zrzucito kilku szeregowych z prycz oraz zaalarmowato innych,
ale wigkszo$¢ nawet si¢ nie obudzita. Po chwili jednak pojawit si¢ jasny btysk, rozlegty sie
wrzaski i okrzyki przerazenia. Stalowe kota wypadty z szyn, zaryly w skaty i ziemie, az w koncu
pociag runat pigtnascie metréw w dot do przetomow Clear Fork River w wawozie Jellico.

Wykolejone wagony wyladowaty jeden na drugim na dnie wawozu. Cz¢$¢ Zolnierzy
zostata uwieziona pod tonami zgniecionej stali, innych sita uderzenia wyrzucita na zewnatrz,
niektorzy za$ wydostali si¢ ze szczatkow pociggu o wlasnych sitach i brodzili teraz w plytkiej
wodzie gorskiego strumienia. Rozdzierajacy huk miazdZzonego metalu $ciagnal okolicznych
mieszkancow, ktorzy zaczeli wydobywaé rannych z wraku pociagu. Za pomoca zmontowanych
na miejscu wielokrazkow wyciagali ich po stromym, gesto porosnigtym zboczu 1 uktadali nad
brzegiem wawozu, gdzie mieli oczekiwaé na dalsza pomoc.

Na miejscu btyskawicznie pojawily si¢ karetki, lekarze 1 stuzby mundurowe, ale jeszcze
dwanascie godzin po katastrofie wielu zotnierzy wciaz czekato na ratunek w rozbitych wagonach.
Pewien szeregowiec lezal przygnieciony ciatami czterech martwych kolegéw. W wojsku stuzyt
zaledwie trzynascie dni.

Ranni zohierze w pierwszej kolejnosci trafiali do Oak Ridge, dopiero pdzniej mieli
zosta¢ przeniesieni do wigkszych placowek. Kiedy Rosemary weszta do szpitala, korytarze petne
byly rannych. Jako przelozona pielegniarek zaczeta krazy¢ w tym gaszczu cial, upewniajac sie,
czy pacjenci czego$ nie potrzebuja, i opatrujgc najbardziej poszkodowanych. W Kkatastrofie
zgingty 34 osoby, przy czym szpital w Oak Ridge wydat akty zgonow dla 31 jeden sposrod nich
I zaopiekowat si¢ dziesigtkami rannych. Dwa miesiace pdzniej, we wrzesniu 1944 roku, doktor
Rea napisat raport zatytutowany Liczba zgonow w szpitalu w Oak Ridge. W ciggu ostatnich

dziesigciu miesiecy, jak stwierdzil, miesi¢czna $rednia zgonow — nie liczac oczywiscie ofiar



katastrofy w Jellico — wyniosta 8,8. W obliczu tych danych pojawito si¢ pytanie, ,,czy na terenie
os$rodka potrzebny jest dom pogrzebowy”, a CO za tym idzie — takze cmentarz. Rea
zaproponowat, by na razie nadal korzysta¢ z okolicznych zaktadéw. Sytuacja ta po raz kolejny
uswiadamiala, ze bez wzgledu na to, jakie plany wladze Projektu miaty pierwotnie wobec Oak
Ridge, miejsce to w szybkim tempie z tymczasowej placowki wojskowej przeksztatcato sie

W normalne miasto. Jak dowiodta niedawna katastrofa, nawet najwyzsze ogrodzenia nie sg

W stanie odgrodzi¢ mieszkancéw miasta od znajdujacych si¢ w potrzebie sgsiadéw. Za§ Oak
Ridge, cho¢ zrodzito si¢ z mtodzienczej energii i determinacji, w koncu bedzie musiato zajaé si¢

tez ludzmi starszymi i zniedotezniatymi, a takze tymi, ktorzy zmarli.

*

Pan Diamond wezwat do siebie Toni i ztozyl jej niespodziewang propozycj¢. Byto to nie
mniej zaskakujace niz to, ze w ogole ja zatrudnit.

— Chciatabys dosta¢ awans? — zapytat.

»Jasne, czemu nie”, pomyslata Toni. Awans oznaczal wyzsza pensj¢, nowy tytut, moze
nawet jakie$ dodatkowe korzysci.

Ale po chwili przyszlo jej do glowy, ze woéwczas bedzie zmuszona nieustannie kursowaé
Z kawg do gabinetu pana Diamonda, aby ten mogt ja zaprezentowa¢ swoim jankeskim znajomym
i ku ich uciesze kaza¢ jej mowic jak ,,tubylcy”.

Spojrzata wiec Diamondowi prosto W oczy i odparta:

— Nie.

— Nie chcesz dosta¢ awansu?

— Nie.

— Masz swiadomos¢, ze awans wiaze si¢ z podwyzka? — dopytywat zdumiony.

— Tak, prosz¢ pana, wiem o tym — odrzekta Toni.

Na okraglej twarzy pana Diamonda wida¢ byto zdziwienie i rozdraznienie. Toni
wiedziata, ze biedaczek nie ma zielonego pojecia, co o niej mysleé, ale ani troche si¢ tym nie
przejmowata. Gleboko w sercu — w swym potudniowym sercu rodem z Clinton w Tennessee —
czula si¢ z siebie bardzo dumna.

Wiedziala, ze czeka ja mnostwo cigzkiej pracy, ale bedzie pracowa¢ na wlasnych

warunkach i na swoj sposob, bez wzgledu na to, co mogg o tym mysle¢ inni.



Pan Diamond nie mial jej nic wiecej do powiedzenia. Widac byto, ze nie jest zadowolony.

W przeciwienstwie do Toni.

Wyszta z gabinetu z wysoko uniesiong glowa: jej nosowy akcent ze wschodniego
Tennessee nie bedzie dla nikogo powodem do zartow.

[9] GI — Zotnierz armii amerykanskiej; SED — Special Engineer Detachment
(Specjalny Oddziat Inzynieryjny); ASTP — Army Specialized Training Program (Specjalny
Program Szkoleniowy Armii Standéw Zjednoczonych); CYO — Catholic Youth Organization

(Organizacja Mlodziezy Katolickiej).



TUBEALLOY

KURIERZY

Dwoch kurierow wsiadto do pociagu. Nastepny przystanek: Chicago. Pojemniki, ktore
przewozili, byty zrobione z niklu powleczonego ztotem, ale kurierzy nie byli zainteresowani ani
pojemnikami, ani ich zawarto$cig.

Na zakonczenie procesu produkcyjnego Beta w Y-12 do wzbogaconego uranu dodawano
fluor, a nastgpnie umieszczano go w specjalnych pojemnikach przypominajacych puszki na
kawe, ktore kurierzy mieli dostarczy¢ do Placowki Y w Nowym Meksyku. W postaci
czterofluorku uranu Produkt czekat na opuszczenie CEW. Niebieskozielone krysztatki, nazywane
przez niektorych greensalt (zielong sola), trzymano w bunkrze zbudowanym na terenie jednej
z ocalatych farm. Wokot pasty si¢ krowy, nad gospodarstwem wznosit si¢ nawet silos na zboze,
ale w poblizu umieszczono stanowisko karabinu maszynowego, a okolice patrolowali straznicy.

Pierwszy transport Produktu z Placowki X do Placowki Y miat miejsce na poczatku
marca 1944 roku: byto to zaledwie 200 gramow, czyli okoto 40 tyzeczek do herbaty. Pierwszy
udany cykl produkcyjny w Y-12 zostatl przeprowadzony 27 stycznia 1944 roku. Zawartos¢
Produktu — ledwie 12 procent 2°U — nie byta taka, jak oczekiwano, ale na poczatek dobre i to.
Taka ilo$¢ wystarczyta, by na jaki$ czas zaspokoi¢ potrzeby eksperymentow w Los Alamos,

I zostato jeszcze odrobing na przeprowadzenie w Y-12 cyklu Beta, ktory zaplanowano na marzec.
Od tego momentu produkcja znacznie si¢ poprawita. W czerwcu do Nowego Meksyku wystano
dwie kolejne dostawy uranu — tym razem wzbogaconego do 60 i 65 procent.

Ubranych w garnitury kurierow mozna byto z powodzeniem wziag¢ za komiwojazerow
I taki tez przy$wiecal temu zamyst. Pojemniki znajdowaty si¢ w matych teczkach, ktore byty
przykute tancuszkami do rak kurieréw. Jesli ktorys z nich chciat si¢ zdrzemnaé¢, teczke powinien
umiesci¢ pod glowa. Wigkszos¢ z nich jednak nie spata ani chwili. W Chicago przesiadali si¢ do
ekspresu Santa Fe Chief. ,,Superszybki — Superwygodny — Supertani” glosit slogan reklamowy.
Czerwono-srebrzysty pociag, ozdobiony rysunkiem indianskiego piéropusza, ktory ciggnat si¢
wzdluz wagonow pasazerskich, mknat na zachdd przez gory i pustynie. Stynat z tego, ze czesto
wozil gwiazdy i gwiazdki Hollywood, ktore jezdzity na Wschodnie Wybrzeze i z powrotem. Jako

pierwsi tym szlakiem podazali Indianie, a p6zniej biali podréznicy, w koncu muty zastagpiono



dylizansami, a Kiedy wybuchta goraczka zlota, trakt do Santa Fe stangt otworem, za$ sila zelaza,
stali i pary potaczyta blichtr Hollywood z réwninami Srodkowego Zachodu. Wzdtuz tej trasy
rozgrywala si¢ wielka historia. Tym razem nie miato by¢ inacze;.

W Placowce Y nie byto stacji kolejowej. Kurierzy wysiadali wiec w Lamy w Nowym
Meksyku, skad odbierat ich samochdd. Wzbogacony w kalutronach uran odbywat ostatni etap
podrézy pustynng autostrada, az wreszcie trafial w rece czekajacych na niego z upragnieniem
naukowcow. Nastepnie czterofluorek uranu byt przeksztatcany w metal i czekat na to, by trafi¢

do ostatniego juz naczynia w swej dlugiej wedrdéwce, czyli samego Gadzetu.



ROZDZIAL 7

Rytmy zycia

Nauczyly$Smy si¢, by w rozmowach z mezczyznami ograniczac si¢ do 1zejszych tematow,
I zaczelySmy naprawde docenia¢ takie mite gesty z ich strony jak odsunigcie nam krzesta przy

stole badz podanie ognia i zapalenie papierosa.
Vi Warren, ,,Oak Ridge Journal”

Latem 1944 roku — podobnie zresztg jak rok wczes$niej — gwattowne burze byly dla
mieszkancow Oak Ridge zardwno blogostawienstwem, jak i1 przeklenstwem. Rzesisty deszcz
rozrywal napuchnigte od wilgoci, ciezkie niebo. Ale te krotkotrwate ulewy sprawiaty tylko, ze
gromadzity si¢ kolejne chmury 1 nastgpnego dnia znow padato. Ten staly cykl pogodowy
przynosit cigglte rozdraznienie, wszechobecne btoto i jedynie chwilowe wytchnienie od
doskwierajacych wszystkim upatow. Po popotudniowych burzach przy odrobinie szczgécia
wieczorami pojawiat si¢ orzezwiajacy wietrzyk, ale nastepnego dnia znéw powoli narastata
potworna duchota.

Zycie na terenie o$rodka rzadzito si¢ wtasnym rytmem wyznaczanym przez godziny
pracy, stanie w kolejkach, pory positkow oraz znow prace i kolejki. Ani na moment nie
zapominano tu o wojnie, ktéra wydawata si¢ jednak dziwnie daleka, a wiesci o niej docieraty
sporadycznie. Na biezaco z najnowszymi informacjami byli tylko ci szczesliwey, ktorzy posiadali
radio. Reszta byla zdana na doniesienia prasowe oraz plotki 1 opowiesci znajomych. Czasami
kto$ dostawat list Z frontu, ale wigkszo$¢ zawartych w tych listach wiadomosci bylta juz dawno
nieaktualna albo — co gorsza — ich tre§¢ zupehie nie miata sensu, poniewaz czg$¢ stow zostata
zaczerniona przez cenzorow.

Czerwiec 1944 roku przyniost wyzwolenie Rzymu i inwazje na plaze w Normandii.
Walki na Pacyfiku stawaty si¢ coraz bardziej zazarte. Dla niektorych mieszkancow Placowki X

na stres wynikajacy z ciaglego zycia w atmosferze tajemniczos$ci naktadat si¢ jeszcze niepokoj



0 los krewnych lub przyjaciot. Wszyscy Amerykanie dokonywali jakich$ poswigcen. Wszyscy
musieli borykac si¢ z reglamentacja zywnosci, zgtaszali si¢ do stuzby w United Service
Organizations[lo], czekali na powro6t swych ukochanych i synéw do domu. Ale nie kazdy
Amerykanin musial jeszcze dodatkowo pracowaé w calodobowym systemie zmianowym i zy¢ za
strzezonym przez wojsko ogrodzeniem posrod catych zastepdw tajnych informatorow

i donosicieli.

To skutkowalo przedziwng mieszanka niepokoju i determinacji. Ludzie si¢ bali, Ze ciggle
kto$ ich obserwuje, martwili si¢, ze powiedzg co$ niewlasciwego, a jednoczesnie byli ogromnie
zmotywowani, by dobrze wykonywa¢ swojg prace, poniewaz w ten sposob przyczynia si¢ do
wczesniejszego zakonczenia wojny. Tak im przynajmniej obiecywano.

Ale $wiadomos$¢ celu nie zawsze pomagata podtrzymywac¢ ludzi na duchu. Morale, cho¢
czgsto wzmacniane poczuciem patriotycznego obowigzku, czasami zatamywato si¢ pod ciezarem
zycia codziennego. Dowodzacy o$rodkiem zdawali sobie sprawe, ze ludzie potrzebuja wiecej

rozrywki, bo inaczej stang si¢ bardziej podatni na stres i co najgorsze, stracg motywacje.

*

Juz w grudniu 1943 roku, czyli niecaty rok od powstania Oak Ridge, w raportach
wojskowego stowarzyszenia odpowiedzialnego migdzy innymi za organizacj¢ wypoczynku
(Morale, Welfare and Recreation, MWR) pojawily si¢ informacje o powszechnym
,»hiezadowoleniu”. Przedstawiciele wtadz Projektu oraz zarzadzajacego Oak Ridge
przedsiebiorstwa Roane-Anderson postanowili rozwazy¢ usilne sugestie pani Brown, specjalnej
asystentki putkownika Nicholsa, by pracownikom CEW — zwlaszcza samotnym mlodym
kobietom mieszkajacym w bursach — zapewnic¢ jakies zajgcia i wypetni¢ nimi wolny czas.

— Nikt, kto nie zyl w ten sposdb, nie zdaje sobie sprawy, jak bezbarwna egzystencje
wioda tutejsi mieszkancy — wyjasniata dziewigciu zgromadzonym na spotkaniu mezczyznom. —
Chodzg do pracy, wracajg, by troche odetchna¢, jedza, idg spac, wstajg i z powrotem do pracy.

,,Czego wigc ci ludzie chcg? Jak mozemy im pomoc” — zaczely padaé pytania. W efekcie
wywigzata si¢ dos¢ dluga dyskusja.

— Zacznijmy od tego, ze nie ma tu zadnych organizacji — ciaggneta Brown. —

W normalnym mies$cie istniejg komercyjne formy wypoczynku, sa rozmaite kluby szkolne,

stowarzyszenia absolwentoéw, grupy przykoscielne, YWCA, ymMcaM Tymczasem zycie



w bursie dla wszystkich, z wyjatkiem bardzo mtodych dziewczat, jest czym$ nienormalnym
I bardzo trudnym.

Odczucia te potwierdzit pézniej psychiatra, doktor Clarke, ktory przybyt do Oak Ridge
wiosng. Zgromadzenie w jednym miejscu ludzi z wszystkich srodowisk, lecz w wiekszoS$ci
przypadkow pozbawionych wiezi rodzinnych czy spotecznych, zachg¢cato mieszkancow do
szybkiego nawigzywania kontaktow. Ale ludzie ci roznili si¢ migdzy sobg stopniem
przystosowania do nowych warunkéw. Same budynki, w ktorych mozna mieszka¢, to za mato, by
poczu¢ si¢ tu jak w domu, a do stworzenia prawdziwej spotecznos$ci potrzeba czego$ wigcej niz
wspolnych stotéwek 1 kregielni. Doktor Clarke po przybyciu do osrodka zanotowal, ze jednym
Z najwigkszych probleméw psychicznych tutejszych mieszkancow — obok poczucia
przygngbienia i niskiego morale — jest tesknota za domem, szczegdlnie wérdéd mtodych kobiet.

Dla wielu dziewczat Oak Ridge pod pewnymi wzgledami przypominato zycie
w college’u, z kolei inne, ktore nigdy nie miaty szansy studiowac, tak wtasnie wyobrazaty sobie
zycie na kampusie — pomijajac oczywiscie bramy i uzbrojonych straznikdw. Rosemary Maiers,
piclegniarka z lowa, uwazata, ze zycie w CEW nie jest takie zle — byta mtoda, wolna, a do tego
dobrze zarabiata. Ale ona réwniez zauwazylta powtarzajace si¢ przypadki depresji, postanowita
wigc powiadomi¢ o tym doktora Clarke’a. Kiedy obserwowata kobiety mieszkajace tu z dzie¢mi
oraz ludzi, ktérzy nigdy wczesniej nie wyjezdzali tak daleko od domu, zdata sobie sprawe, ze dla
wielu mniej sktonnych do ryzyka os6b — zwtaszcza gospodyn domowych i mtodych matek — byto
to trudne doswiadczenie.

Pani Brown wiedziata jednak, ze stworzenie normalnego zycia spotecznego w miescie, po
ktérym nieustannie krecg si¢ tajni informatorzy, nie bedzie fatwym zadaniem.

— Przypuszczam, ze wywiad wojskowy nie bedzie chcial mie¢ na terenie osrodka zadnych
zorganizowanych grup — stwierdzita.

— Nigdy nie otrzymamy zezwolenia na wpuszczenie tutaj pracownikow jakichkolwiek
organizacji — dodat kapitan Teeter — z tych samych powodow, dla ktorych na zewnatrz nie moga
przedostac si¢ zadne informacje na temat samego miasta.

Wszelkie stowarzyszenia — podobnie zresztg jak wszystko inne — musialy wigc powstac
na miejscu i by¢ zarzadzane przez mieszkancow osrodka. Kontrolowany program rekreacji
powinien kazdemu zapewni¢ wlasciwa rozrywke.

W ciagu ostatnich sze$ciu miesigcy wiele si¢ wydarzyto. Wiadze Projektu zrozumiaty



wreszcie, ze zadne formy czynnego wypoczynku nie zakwitng na blotnistej glebie Oak Ridge,
jesli nie uzyzni si¢ jej odrobing nawozu. Na poczatek postanowiono wiec zatozy¢ rdzne
stowarzyszenia oraz zorganizowac rozgrywki sportowe i imprezy taneczne.

O nic si¢ nie martw, wszystkim si¢ zajmiemy ...

Przedsi¢biorczy, pracowici i optymistycznie nastawieni mieszkancy Oak Ridge zaczeli
wkrotce sami organizowac rozne formy relaksu, a wladze Projektu i Roane-Anderson zapewnity
im wszelka niezbednag infrastrukture. Ale gldéwna inicjatywa pozostawata w rekach mieszkancow.
Ludzi zachecano do tworzenia wlasnych kluboéw 1 zapewniano, ze moga liczy¢ na wsparcie
finansowe i lokalowe.

Rezultaty byly zdumiewajace. Zycie rozrywkowe Oak Ridge — poza poniedziatkowym
,wieczorkiem quizowym” i wieczorkiem tanecznym w stotéwce — wzbogacito si¢ o pijalnie
piwa, kino samochodowe, pole do minigolfa, tor do jazdy na wrotkach oraz trampoling
gimnastyczna. Miejscowa gazeta zachecata czytelnikow do przesytania kolejnych propozycji.

W wyniku tej akcji powstaly grupy, w ktérych mozna bylo realizowac wszystkie pasje, jakie
tylko mozna sobie wyobrazi¢. Byty tam stowarzyszenia melomandw, wielbicieli jazzu, grupy
skautek i skautow, chor i kotko teatralne. Do ulubionych zaje¢ Virginii nalezaty piesze wedrowki
i kurs fotografii. Wielkim powodzeniem cieszyty si¢ rozgrywki brydzowe, podobnie jak krggle —
kazdy zaktad mial wlasng lige. A do tego dochodzity jeszcze ogrodnictwo — ach, te ,,ogrody

zwycie;stwa”[lz]! —

siatkowka, softball, baseball, koszykowka, zawody w rzucie podkowa, tenis,
badminton, tucznictwo, meski chor, zajegcia ze sztuki i rzemiosta, grupa ornitologiczna, a takze
szwalnia w miejscowym centrum rekreacji sponsorowana przez Czerwony Krzyz. Na terenie Oak
Ridge dziataty rowniez Cywilny Patrol Powietrzny (Civil Air Patrol), orkiestra koncertowa,
Legion Amerykaﬁski[13], organizacje masonskie, Corki Rewolucji Amerykaﬁskiej[14], Weterani
Wojen Zagranicznych (Veterans of the Foreign Wars, VFW) oraz orkiestra symfoniczna
zatozona przez Waldo Cohna i Johna Ramseya, a dyrygowana przez samego Cohna, naukowca,
ktory przyjechat tu w 1943 roku z wiolonczelg pod pachg. No i nie zapominajmy oczywiscie
0 wyborach Miss Oak Ridge.

Mieszkancy Oak Ridge, problem z tym, co zrobi¢ i gdzie wyj$¢ w sobotni wieczor,
wreszcie zostal rozwigzany. W kazda sobote na miejskich kortach tenisowych odbywac si¢ beda

publiczne zabawy taneczne. Zapraszamy juz w najblizsza sobote 22 lipca [1944 roku] na godzing
20.30...



,»0ak Ridge Journal”

Byta to znakomita wiadomos¢, ktora pojawila si¢ zresztg tuz po niezwykle popularnych
tancach z okazji Czwartego Lipca. Wieczorki taneczne na kortach tenisowych byty prawdziwym
hitem. Obiecano nawet, ze podczas najblizszej imprezy odbedzie si¢ konkurs taneczny. Podczas
inauguracyjnej zabawy 22 lipca grata Oak Ridge Orchestra, a bilet wstepu dla mezczyzn
kosztowat 50 centow (,,Psst! Zaktadajcie poniczochy, drogie panie — dla was tylko 25 centow”).

Tance cieszyly si¢ ogromna popularnoscia i W kazdym tygodniu w osrodku odbywato si¢
co najmniej kilka imprez. W niedzielne wieczory na przyktad mozna byto p6js¢ do Ridge Rec
Hall. Ale tance na kortach tenisowych §ciggaty o wiele wigksze thumy, poniewaz odbywaty si¢
pod gotym niebem — 0 ile pogoda nie sptatata zadnego figla — a nie w dusznych salach. Thumy
mtodych ludzi do pdZnych godzin bawily si¢ wigc przy piosenkach Glenna Millera, Johnny’ego
Mercera i Begin the Beguine Cole’a Portera.

Na parkiecie panowal czasem taki $cisk, ze makijaz zamieniat si¢ w sptywajaca potem
maz. Upal i parne powietrze dawaty si¢ we znaki szczegdlnie tym kobietom, ktore zrobily sobie
réwniez makijaz na nogach. Niektore dziewczgta malowaty sobie z tytu tydek szwy, ktore miaty
imitowac¢ ponczochy, poniewaz z materiatu potrzebnego do ich wyrobu produkowano teraz
spadochrony. Jesli ktos jednak znat si¢ na szyciu, radzil sobie na inne sposoby. Wiele mtodych
kobiet szyto swoje suknie §lubne z tych samych spadochronéw, na ktérych ladowali ich ukochani
i ktore przywozili ze soba z frontu. W ten oto sposob kobiety odzyskiwaty zabrany im materiat na
ponczochy, zas wktad mody w wysitek wojenny zataczat pelne, jakze romantyczne koto.

Kazda para ponczoch byta pilnie strzezona, nie poswigcano ich zbyt lekkomyslnie na
zwykle tance. Ponczochy byty bowiem jedng z modowych ofiar wojny. Zamki btyskawiczne
réwniez zostaly wystane na front — w kraju ostaly si¢ tylko guziki. Pomadki do ust sprzedawano
teraz w plastikowych lub tekturowych pojemnikach, poniewaz wigkszos$¢ firm, ktore robity
metalowe opakowania na kosmetyki, przestawita si¢ na produkcje amunicji. Ostroznie nabierato
si¢ wigc odrobing szminki na palec 1 Z namaszczeniem wcierato jg w usta. Czesto brakowato
réwniez sktadnikéw do produkeji szminek, wiacznie z naftg i olejem rycynowym. Kazdy musiat
by¢ gotowy na mniejsze lub wigksze pos§wigcenia. Ale bez wzgledu na kryzys kosmetyczny
kobiety robity, co tylko mogly, by jak najlepiej wyglada¢ podczas wyjScia na miasto.

Colleen zostawila sobie jedng metalowg tubke po szmince lub dwie. Za pomocg spinacza



do papieru starannie wydtubywata ze srodka wszelkie pozostatosci albo tez wydobywata sztyft
z nowo kupionej szminki w plastikowym lub kartonowym opakowaniu, roztapiata go nad
piecem, po czym wlewala roztopiong emulsje do drogocennej metalowej tubki. Kobiety
zaczesywaly wlosy do gory, czasami zwigzywaly je w kok i nakr¢caty na wszystko, co tylko
wpadto im w rgce. Do upinania lokéw uzywano gléwnie wsuwek, ale czasami wystarczyto
nawing¢ je przed snem na podarte kawatki starych szmat.

Warto bylo si¢ troche postara¢: srednia wieku mieszkancow Oak Ridge wynosita 27 lat.
Spotecznos$¢ miasta stanowita ekscytujaca mieszanka ludzi: zyli tam Zotnierze i naukowcy,
robotnicy budowlani i kierowcy cigzaréwek, kobiety po studiach, ktore przyjechaty tu z wielkich
miast, oraz dziewczyny, ktore skonczyty tylko szkole §rednig i wychowaty sie na okolicznych
farmach. Zawieranie znajomosci byto zarazem bardzo tatwe i odrobing skomplikowane. Niemal
wszyscy chetnie poznawali nowych ludzi, ale w rozmowach musiano ogranicza¢ si¢ do samych
niegroznych tematow, jak dom i rodzina, w kazdym razie nie poruszano zadnych kwestii
zwigzanych z praca.

,,Czym si¢ zajmujesz?” — jesli kto$ nie chcial straci¢ pracy, to proste i standardowe
W wielu sytuacjach pytanie nie mogto pas¢ ani na terenie CEW, ani poza jego granicami.

,»Skad jeste$?” — to pytanie za$ bylo catkowicie dopuszczalne 1 rozbrzmiewato na tancach,
w stotéwkach 1 w catym miescie. Wodzireje podczas imprez tanecznych wymyslali wcigz nowe
gry i zabawy, majace zachecic nieznajomych do rzucenia si¢ sobie w objgcia — byle tylko nie
przesadza¢ z tym obejmowaniem.

Colleen uwielbiata tance 1 starata si¢ nie przegapi¢ zadnego wieczorku. Nie mialo dla niej
Znaczenia, czy szta z Blackiem, czy tez z paczka kolezanek z bursy, gdzie teraz mieszkata. Po
catym tygodniu wspinania si¢ po rurach miata ochote nieco si¢ rozerwac, a jesli oznaczato to
dobra muzyke i grupe¢ przyjaciot, to tym lepiej. Wszyscy potrzebowali odrobiny wytchnienia od
codziennej rutyny. Zycie w Oak Ridge nie przypominato zewnetrznego $wiata, w ktorym mozna
byto wyjs¢ z pracy i wroci¢ do domu. Tutaj, gdziekolwiek sie spojrzato, wszystko kojarzyto si¢
Z praca. A jesli ludzie nadal mieli tak ciezko pracowac, musieli rowniez od czasu do czasu
porzadnie si¢ zabawic.

Kiedy Colleen wyprowadzita si¢ z przyczepy rodzicow do bursy, umawianie si¢ na randki
stato si¢ znacznie prostsze. Zamieszkata w pojedynczym pokoju swojej kuzynki Patricii. Pewnie

i tak niedtugo ludzie z Roane-Anderson przerobig go na dwuosobowy. Obie dziewczyny mogty



si¢ teraz wymienia¢ ciuchami. Gdy zjawily si¢ w Oak Ridge, miaty tylko po jednej matej
walizce. Na szczescie obie nosity taki sam rozmiar ubran, wiec kazda miata wrazenie, ze teraz jej
garderoba dwukrotnie si¢ powickszyta. Colleen zauwazyla jednak, ze Patricia wcigz oddaje jej
bluzki z wypalonymi dziurkami. Kuzynka zawsze si¢ thumaczyta, ze zdarzyt jej sic wypadek

w pracy. Colleen nie pytata o nic wigcej. Nie wiedziata, czym Patricia si¢ zajmuje. I tak miato
pozostaé. To w koncu nie jej sprawa.

Kiedy Blackie zaprosit ja na tance, Colleen ch¢tnie si¢ zgodzita, lecz bynajmniej nie
zamierzata rezygnowac ze swoich pozostatych adoratorow. Kazda rozsadna kobieta postgpitaby
doktadnie tak samo. Colleen nie miata nawet pojecia, jak dtugo tu jeszcze zostanie. Po wojnie
wroci zapewne z calg rodzing do domu. Tymczasem Blackie byt wojskowym. Prawdopodobnie
zostanie przydzielony do innej jednostki w jakims$ odleglym miejscu. Wszystko w Oak Ridge
wydawalo si¢ takie tymczasowe, nawet jesli z kazdym dniem Colleen coraz bardziej czula si¢
tutaj jak u siebie.

Chociaz w Oak Ridge bylo pod dostatkiem wolnych mezczyzn, umawianie si¢
Z zolierzami miato szczegdlne zalety, miedzy innymi dostep do wojskowej kantyny, ktora
normalnie byta niedostgpna dla cywilow. Colleen rozumiata, co oznacza przynalezno$¢ do
Specjalnego Oddziatu Inzynieryjnego — Blackie poczatkowo zaciagnat si¢ do wojsk ladowych,
ale jako ze wcze$niej studiowal inzynierie, skierowano go do CEW. SED nie istniat przed
powstaniem Projektu, wigc nie miat zbyt bogatej historii. Ale Colleen nie musiata wiedzie¢
0 Blackiem wigcej poza tym, ze jest Jankesem — pochodzit z Michigan — a do tego jedynakiem.
Colleen z catych sit probowata wyobrazi¢ sobie dom, w ktérym nie ma thumu dzieci. Wprawdzie
Blackie nie byt katolikiem, ale c6z — nikt nie jest doskonaty. Podzielal natomiast jej marzenia
0 dalekich podrozach, cho¢ na razie musieli si¢ zadowoli¢ randkami w stotéwkach, ktore byty
dos$¢ dogodnymi, a przy tym niedrogimi miejscami spotkan. Colleen uwielbiata przesiadywac
W nich do pdzna, przystuchiwac si¢ opowiesciom innych ludzi, wylapywaé obce, nieznane sobie
akcenty i dowiadywac sie cieckawych rzeczy o odlegtych miejscach.

Czasami przez szczgk sztuccodw i talerzy przebijata si¢ tam melodia Johnny’ego Mercera
Z 1944 roku, ktora mogta stuzy¢ jako motyw przewodni dla catego osrodka. A nawet dla catej
wojny:

You 've got to Ac-Cent-Tchu-Ate the positive,

E-lim-i-nate the negative,



Latch on to the affirmative,
Don’t mess with Mr. In-Between™.
Co jednak najwazniejsze — przynajmniej dla Colleen — Blackie wiedzial, jak
zaimponowac dziewczynie.
Na jedng z pierwszych randek przyniost jej pudetko mydta Ivory Flakes.
Na co komu kwiaty? Roze wiedna, a ptatki mydlane — dostgpne od reki tylko
w wojskowej kantynie — starczg na dtugie miesigce. Mydto Ivory Flakes byto prawdziwym
rarytasem i oszczgdzato Colleen mnostwo cennego czasu — nie musiata sta¢ w jeszcze jednej
kolejce, by na koncu dowiedzie¢ sie, ze znow zabrakto towaru.
W kazdym razie, przynajmniej wedtug Colleen, byl to bardzo romantyczny gest. Moze

Blackie rzeczywiscie okaze si¢ jej aniotem strozem.

*

Helen Hall réwniez od czasu do czasu chodzila na tance, ale nie byta to jej ulubiona
rozrywka. Kazda wolng od pracy chwile poswigcala bowiem koszykdwce i softballowi. Och,
gdybyz jej brat Harold mogl zobaczy¢, jakie tu majg pigkne boiska! Wigkszos$¢ dziewczyn, ktore
poznala na szkoleniu, cieszyla si¢ na mysl, ze w miescie jest tylu mtodych, wolnych me¢zczyzn
I ze mozna si¢ z nimi umowic na tance albo na kregle, albo na wrotki. Ale nie Helen. Na niej
najwieksze wrazenie robit widok sal gimnastycznych oraz nowych, 1$nigcych boisk do
koszykoéwki z mnostwem prawdziwych, oryginalnych pitek. Koniec ze $cinaniem drzew,
wkopywaniem pni glteboko w gliniastg ziemig i przybijaniem do nich starych wiader, ktore
stuzyly za kosze.

Helen dobrze pamietata, jak Harold tuz po uboju z okazji Swieta Dziekczynienia robit
pitki z $winskich pecherzy. A gdy ktoras$ z nich ladowala za boiskiem w kolczastych zaro$lach
otaczajacych ich matg farme, mogli tylko sta¢ i bezradnie si¢ przygladaé, jak z przebitego
pecherza powoli uchodzi powietrze. Helen znalazta wigc inny sposob na zrobienie pitki:
godzinami szukata w pobliskich lasach najokraglejszego, idealnego kamienia, a nast¢pnie
starannie owijata go powrozem, ktory zwedzita ze stodoty. Tacie niezbyt si¢ to podobato, ale
zawsze przychodzil na jej mecze w szkole. W przeciwienstwie do mamy, ktora uwazata, ze jak
na jej gust, spodenki do gry w koszykowke nieco za wiele odstaniaja.

— Nie zamierzam patrze¢, jak biegasz gola! — powtarzala.



Gra w kosza dwukilogramowymi kamieniami uczynita z Helen znacznie lepsza
zawodniczke, niz gdyby od poczatku grywata na porzadnych boiskach z prawdziwymi pitkami.
Byta stusznego wzrostu, miata kasztanowe, krecone wtosy do ramion, a wspolne treningi
Z bra¢mi sprawity, ze jej nogi zrobity si¢ ksztattne 1 umig¢$nione, ptuca zwickszyly wytrzymatos¢,
ramiona staty sig¢ silniejsze, no i zdecydowanie poprawita celno$¢ rzutow. Mogta gra¢ z bra¢mi
jak rowny z rownym. Harold bylby zachwycony, widzac boiska w Oak Ridge. Helen miata
nadzieje, ze jej brat bezpiecznie wroci do domu i jeszcze je kiedy$ zobaczy.

Tymczasem najbardziej zalezato jej na tym, by coraz wigcej dziewczyn dotaczato do
Rudzikéw, zenskiej druzyny koszykarskiej z zaktadu Y-12. Chciala rozmawiaé ze swoimi
kolezankami o zespole, szyciu strojow i1 0 tym, jak pogodzi¢ treningi ze zmianowym trybem
pracy, a nie podstuchiwac¢ ich prywatnych rozmow w stoldwce albo prowokowac je do

ujawniania informacji, o ktorych same z siebie nawet by si¢ pewnie nie zajaknety.

*

Od samego poczatku postugi religijne stanowily wazng kwestie dla wtadz Projektu, ktore
doceniaty to, jak wielkie znaczenie dla Zycia tego calkiem nowego miasta, zaludnionego przez
tysigce nieznajacych si¢ ludzi, moga mie¢ spotecznosci wyznaniowe.

Kaplica na Wzgorzu stanowila centrum zycia religijnego Oak Ridge. Ogdtem w tej
uroczej, matej, biatej kaplicy potozonej w centrum miasta na wzgdrzu modlito si¢ na zmiang 29
wspolnot wiernych. Najliczniejsi byli katolicy, wyprzedzajac drugich pod wzgledem liczebnosci
baptystow 1 metodystow, ktorzy zajmowali miejsce trzecie — dowod na to, jak wielu
zamiejscowych przeprowadzito si¢ do tego potozonego w pasie biblijnym miasta.

Plan nabozenstw w Kaplicy byt niezwykle napigty. Katolicy przychodzili na msze
w niedziele 0 5.30 rano, nabozenstwa zydowskie zaczynaty si¢ w pigtek o 6smej wieczorem,
a przez caly tydzien modlili si¢ tam przedstawiciele wszystkich mozliwych wyznan. (Colleen,
Celia i Rosemary mogly rowniez uda¢ si¢ na Geneva Street do ojca Sienera, ktory nadal zwykt
odprawia¢ msze w swym salonie). Kaplica goscita tez wyznawcoOw Kosciota Episkopalnego
I r6zne grupy mlodziezowe. Z kolei baptysci i czlonkowie nowo powstatego Stowarzyszenia
Chrzescijanskiej Nauki spotykali si¢ w budynku liceum.

Nabozenstwa odbywaly si¢ takze w rozmaitych salach tanecznych i rekreacyjnych, cho¢

w przypadku wczesnoporannych modlitw musiano liczy¢ si¢ z tym, zZe najpierw trzeba bedzie



uprzatna¢ puste butelki po nocnych hulankach. Nikt si¢ tez specjalnie nie dziwit, widzac nad

wejsciem do kina afisz obwieszczajacy: ,,DZIS W PROGRAMIE: Msza dla metodystow”.

*

Kazda dzielnica tego tgtnigcego zyciem ,,fabrykopolis” miata wlasne centra rozrywki.
Grove Center mialo hale sportowa i cieszacy si¢ duza popularnoscia tor wrotkarski, ktory dziatat
przez cala noc. Happy Valley miato z kolei wlasny park rozrywki zwany Coney Island, pelny
réznego rodzaju automatdéw do gier oraz tarcz do rzutek. Muzyka grzmiata tam z gltosnikow az do
switu — dzieki $wiecacym przez catg dobe latarniom w osrodku noc w zasadzie nie istniata.
Personel Coney Island — zazwyczaj mtodzi ludzie tuz po dwudziestce, cho¢ zdarzali si¢ i mtodsi,
jesli udato im si¢ przebrngé przez rekrutacj¢ bez odpowiadania na pytanie o wiek — nagradzat
zwyciezcow konkursow rzutek i strzelania z wiatrowki wyjatkowo wowczas cennymi
papierosami. Byta to doprawdy magiczna sceneria pozwalajgca na chwilg wytchnienia od
codziennych obowigzkow, a wszystko to w cieniu jednego z najwigkszych kompleksow
przemystowych, jaki kiedykolwiek wybudowano. W tej krainie muzyki i zabawy spotykato si¢
tak r6znorodnych ludzi jak pin boy, czyli chtopak do ustawiania kregli, o nazwisku Edgar Allan
Poe (serio!) i mtoda dziewczyna z college’u, ktorzy cieszyli si¢ kazda wspolng chwila, kiedy
tylko udalo jej si¢ wywota¢ przez glo$nik ukochanego z kregielni. Pracownicy Coney Island
zamykali interes okoto drugiej nad ranem i szli napi¢ si¢ wina domowej roboty albo jechali do

Plantation Club niedaleko Rockwood, gdzie tanczyli az do biatego rana.

*

Wycieczki poza miasto rowniez byty bardzo popularne, autobusy umozliwiaty dojazd nad
zapore wodna Norris i do Big Ridge Park. Ludzie pakowali wigc kosze piknikowe, zabierali ze
sobg koce i wsiadali do autobusow lub samochodow.

W miescie wcigz brakowalo mieszkan, wigc niektore osoby zostaty przydzielone do
domoéw grupowych, ktore stanowily idealne miejsce na domowga potancowke. Dom
zamieszkiwany przez chemikow mogt gosci¢ operatorki kalutronéw i nikt z obecnych nie miat
Swiadomosci, czym na co dzien zajmujg si¢ inni uczestnicy imprezy, ani nawet nie zdawat sobie
sprawy, ze pracuje z Nimi W tej samej fabryce. Nie mialo to najmniejszego znaczenia: na

drzwiach lodowki wisiata kartka ze spisem wypitych piw, tak aby kazdy zaptacit za to, co wypit,



a na gankach rozkwitaly ptomienne romanse.

Zdobycie alkoholu stanowito pewien rodzaj wyzwania, ale dla grupy tak zaradnych
mtodych ludzi nie byto to szczegdlnie trudne. Wprawdzie na terenie miasta dziatato kilka matych
bar6éw, ale nie nalezaty one raczej do ulubionych miejsc spotkan mieszkancéw Oak Ridge.
Zazwyczaj byto w nich ciasno i podawano tam tylko 3,2-procentowe piwo, podstawowy trunek
we wszystkich bazach wojskowych w czasie wojny, co wielu uwazato za czynnik ograniczajacy
handel nielegalnym alkoholem.

»Sprzedaz w kantynach na terenie obozow szkoleniowych piwa 3,2-procentowego
pozytywnie przyczynia si¢ do podniesienia poziomu trzezwosci w Armii — stwierdzat raport
Biura Informacji Wojennej cytowany w reklamie Fundacji Przemystu Browarniczego (Brewing
Industry Foundation) w magazynie »Life« z 19 kwietnia 1943 roku. — W suchych stanach albo
w tych hrabstwach, gdzie obowigzuje prohibicja, wojsko napotyka duzy problem zwiazany
Z przemytem nielegalnego alkoholu. Nie mozna kontrolowa¢ handlu alkoholem pochodzacym
z nielegalnych zrédet, w przeciwienstwie do alkoholu z legalnych przydziatow”.

Urzadzano wigc wypady do takich miejsc jak na przyktad Ritz Club w pobliskim Clinton,
a gdy zdarzaty si¢ tam naloty straznikow z CEW, goscie czym predzej wylewali alkohol na
podtoge, cho¢ porozumiewawcze mrugnigcie okiem witasciciela lokalu i odrobina gotéwki
czasami zalatwiaty sprawe. Zaktady Techniczne Clinton 1 ta cz¢$¢ Tennessee byty, formalnie
rzecz biorac, ,,suche”. Ale prohibicja od dawien dawna nakrecata jedng z najbardziej znaczacych,
cho¢ nielegalnych galezi gospodarki tego stanu: pedzenie bimbru.

Samogon mozna byto dosta¢ z rozmaitych zrodet, cho¢ nie zawsze byl on w peni
bezpieczny. Wystarczyto na przyktad wrzuci¢ kilka dolarow do koszyka stojacego na ganku
Z tylu domu 1 wyja¢ sobie butelke mozgotrzepa domowej roboty ukryta w bebnie pralki.
Taksowkarze z pobliskich Clinton i Harriman catkiem niezle zarabiali, wozac ludzi tam, gdzie
mozna bylo kupi¢ ,,splo”, miejscowa i bardzo mocna ksi¢zycowke. Co obrotniejsze rodziny same
robity wino lub piwo pod malymi, rozchwianymi gankami swoich doméw: odrobina soku
winogronowego, troch¢ cukru, magia fermentacji i juz mozna bylo zaczyna¢ impreze.

Jesli kupowato si¢ alkohol poza terenem CEW, pojawial si¢ problem przewiezienia go
przez bram¢ pod nosami straznikow, ktorzy sami chetnie korzystali z pokaznych zapasow
skonfiskowanego bimbru, jakie zgromadzili w budkach strazniczych. Pasazerowie samochodu

wiozacego kontrabande wiedzieli, ze zostang poddani kontroli. Gdy zatrzymywali si¢ przed



brama, wszyscy natychmiast otwierali swoje bagaze. Straznicy rozpracowali juz jednak
wigkszos$¢ sztuczek: butelki schowane w nadkolach, banki starannie umieszczone na podtodze
pomigdzy nogami ubranych w dtugie spodnice kobiet. Co przebieglejsi przemytnicy ukrywali
towar na dnie worka z brudnymi, cuchngcymi pieluchami (jesli $pigcy w koszyku niemowlak
sam w sobie nie zapewnial dostatecznie dobrego kamuflazu).

Klucz do sukcesu? Umiesci¢ gorzate tam, gdzie zaden straznik za nic nie zajrzy.

Najbardziej niezawodng metoda bylo schowanie butelki w pudetku pelnym podpasek.

*

Sierpien we wschodnim Tennessee jest jak spocony, zziajany kundel, ktory dyszy
cztowiekowi na pokryty kurzem i spieczony stoncem kark. I kiedy wydawalo sie, ze nic juz nie
zdota przerwac¢ tej duchoty, wydarzyto si¢ co$ niezwyktego. 3 sierpnia 1944 roku przedstawiciele
Korpusu Inzynieryjnego Armii Stanéw Zjednoczonych, ci mistrzowie gigantycznych konstrukgji,
otwarli najwickszy — jak przypuszczano — basen w catym kraju. Zasilata go woda ze strumienia,
na ktorym wybudowano tame, dzigki czemu utworzylo si¢ sztuczne jezioro, a jego brzegi i dno
zalano cementem. Mieszkancy Oak Ridge mogli wigc teraz swobodnie korzysta¢ z akwenu
0 powierzchni przeszto 6 tysiecy metrow kwadratowych 1 wypetnionego 9,5 miliona litrow
chtodnej wody. Nawet jednak orzezwiajaca kapiel nie mogta si¢ oby¢ bez blota — ludzie tongli
stopami w zalegajacej na dnie warstwie szlamu, ale nie przejmowali si¢ tym zbytnio. Liczyto si¢
tylko to, Ze wreszcie moga zanurzy¢ zmeczone i rozgrzane ciata w zimnej, orzezwiajacej wodzie
i chociaz na chwile uciec przed dojmujgcym skwarem.

Segregacja rasowa zabraniata czarnym mieszkancom Oak Ridge kapieli w basenie.
Podporzadkowane jej byly takze inne formy rekreacji na terenie kompleksu. Czarni i biali
chtopcy do ustawiania kregli nie mogli na przyklad pracowaé w tej samej kregielni, jesli nie bylo
tam osobnych toalet dla obu ras. Kattie Strickland cze¢sto chodzita do centrum rekreacyjnego
W poblizu osiedla czarnych. Lubita tez od czasu do czasu wystroi¢ si¢ na tance, ale w sumie nie
byto tam zbyt wielu rozrywek poza ogladaniem walk bokserskich i grg w karty. Czarni nie mogli
réwniez chodzi¢ do kin —w Oak Ridge dziatalo ich juz kilka — tylko raz na jaki$ czas w centrum
dla czarnych wyswietlano na 16-milimetrowej tasmie filmy ,,rasowe”. Za 35 centdbw mozna bytlo,
siedzac na drewnianych skrzynkach, oglada¢ wyprodukowane przez studia filmowe biatych

historie o biednych czarnych z potudnia, ktérzy jadg na pétnoc w poszukiwaniu lepszego zycia.



W kinach w miescie lub w Grove Center wystarczyto zaptaci¢ pig¢ centow wiecej, by obejrzeé
pokaz sktadajacy si¢ z filmu pelnometrazowego, kreskowki i kroniki filmowe;j.

Zycie spoteczne Kattie koncentrowato si¢ zatem gtéwnie wokot kosciota, o ile oczywiscie
miata do niego dostep. Czarni robotnicy bardzo dbali o to, by znalez¢ czas 1 miejsce na modlitwe,
niektorzy organizowali wspolne nabozenstwa w barakach, inni $ciggali pastorow z Knoxville,
ktorzy nauczali w centrach rekreacyjnych, stotéwkach i wszedzie, gdzie tylko udato si¢ znalez¢
miejsce. Kattie przystapita w koncu do ,,kosciota na poboczu drogi”, jak nazywali go jego
wierni — spotykali si¢ w matym, lecz w zupetnosci zaspokajajagcym ich potrzeby budynku, ktory
wczesniej stat kompletnie nieuzywany. Ta wspolnota byta dla Kattie prawdziwym darem, oaza
spokoju, ktora pozwolita jej skoncentrowac si¢ na tym, co najwazniejsze, i na nowo poczué wiez
Z wilasng tradycja.

Pojawity si¢ jednak ruchy dazace do polepszenia warunkow zycia czarnych pracownikow
CEW. Przekonywano, ze czarnoskorzy obywatele, zarowno w Oak Ridge, jak i na froncie, maja
olbrzymi wktad w wysilek wojenny kraju. Chociazby taki Hal Williams, ktéry pomogt potozy¢
fundamenty pod budowe K-25.

Jedna z pierwszych akcji Obozowej Rady Kolorowych bylo wystosowanie pisemne;j
skargi do Armii Stanow Zjednoczonych i kierownictwa Roane-Anderson. Oczywiscie nie mozna
W niej byto nie wspomnie¢ o wczesniejszej rezygnacji z budowy Negro Village, ale autorzy listu
skupili si¢ przede wszystkim na nierownosciach pomigedzy warunkami mieszkaniowymi biatych
oraz czarnych rodzin. Poprosili 0 zbudowanie doméw jednorodzinnych dla czarnych
0 standardzie zblizonym do domow biatych, przy czym nie zawahali si¢ odwota¢ do argumentow
0 patriotyzmie i ogromnych poswigceniach czarnoskorej spotecznosci.

»Wierzymy, ze jako wysocy funkcjonariusze Armii Amerykanskiej, w ktorej walczy
I ginie za demokracj¢ oraz ochrone Ameryki tylu mtodych czarnych chtopcow, zrozumiecie
prosby tych z nas, co pracuja w kraju, aby wspomoc tych, co sg na froncie” — mozna przeczytac¢
w liscie z lipca 1944 roku.

Ci, ktorzy go podpisali, znalezli si¢ na samym koncu listy okresowych badan lekarskich,

ale nie otrzymali nowych domow.

Celia probowata zeskrobac z butdéw resztki btota. Nie chciala, by ktokolwiek w miescie



zorientowal si¢, ze mieszka za ogrodzeniem.

Wyprawy do Knoxville byly nie lada frajda. Po smacznej kolacji mozna bylo
pospacerowac¢ wzdhuz Gay Street i poogladac¢ wystawy sklepowe albo poszukac¢ w jednym
Z duzych domoéw handlowych ponczoch lub mydta, a jesli kto$ chciat naprawdg zaszale¢, mogt
sobie kupi¢ tadny kostium. Sklep Millera w Knoxville pod kazdym wzgledem przewyzszat swoja
filie w Oak Ridge. Warto bylo tu przyjechac i ttoczy¢ si¢ z innymi w jednym samochodzie. Jesli
kto§ miat bowiem wlasny woz i talony na paliwo, bez problemu mégt zabra¢ ze sobg pigciu
pasazerow.

Ale wielu mieszkancow Oak Ridge zauwazylo ostatnio niepokojace zjawisko.
Sprzedawcy z Knoxville — ktorych wigkszo$¢ miata w poniedziatkowe wieczory do pézna
otwarte sklepy wtasnie po to, by obstuzy¢ pracownikéw CEW — czgsto zachowywali si¢ wobec
nich nieprzyjaznie.

Relacje migdzy Zaktadami Technicznymi Clinton a ich najblizszymi sgsiadami byty do$é¢
napigte. Nie ma w tym nic dziwnego, skoro ludziom, ktérzy zyli tu od pokolen, nagle odebrano
prawie 250 kilometrow kwadratowych ziemi. Cho¢ wielu tutejszych mieszkancow pracowato
w CEW, to rzucane pod ich adresem oskarzenia ,,jeste$ jednym z tych ludzi” powaznie ostabiaty
i tak dos¢ luzne wiezi miedzy obiema spotecznos$ciami. Oczywiscie mieszkancy z obydwu stron
ogrodzenia spotykali si¢ ze sobg, zard6wno na stopie towarzyskiej, jak i zawodowej, bo tego
wymagata nieunikniona wspotpraca obu wspolnot. Miejscowi jednak wcigz skarzyli si¢ na
przyjezdnych mieszkajacych na terenie CEW. Niektorzy twierdzili na przyktad, ze Oak Ridge
otrzymuje wigcej reglamentowanych towaroéw, niz tak naprawde mu przystuguje. C6z innego
wwozono by tam nieustannie w tych wszystkich wagonach?

Ciggle cos wjezdza, nic nie wyjezdza...

Inni Zywili do mieszkancow kompleksu bardzo konkretne urazy, otwarcie oskarzajac ich
0 kradziez warzyw z ogrodkow oraz podkradanie jajek, a nawet kur z gospodarstw: ,,za tym
ogrodzeniem ani chybi czaja si¢ jakies lisy i probujg zakras¢ si¢ do naszych kurnikow”.

Lokalne przedsiebiorstwa rowniez byty rozztoszczone pojawieniem si¢ CEW, poniewaz
stracity na ich rzecz pracownikéw skuszonych perspektywa lepszych zarobkow. Juz w 1943 roku
Projekt oferowat stawke 57,5 centa za godzing, zdecydowanie przewyzszajaca zwyczajowe ptace
w hrabstwie Anderson, pozbawiajac sily roboczej takie fabryki jak Bacon Hosiery Mills

w Loudon. Zaktady wiokiennicze potrzebowaly tysiecy robotnikow, ale nie miaty gdzie ich



znalez¢. Wojsko wykupito takze sprzet rolniczy i przyciagneto do CEW najlepszych w okolicy
nauczycieli. Przedsigbiorcy z sgsiednich miejscowosci chcieli w koficu wiedzie¢, co si¢ dzieje za
tym ogrodzeniem z drutu kolczastego. To nie mogt by¢ zwykty projekt wojenny. W Zadnym
razie. Przypominalo to raczej jakis socjalistyczny eksperyment z czaséw New Dealu. Zwrocili si¢
wiec do senatora McKellara, przekonujac, ze zastuguja na to, by pozna¢ prawde.

Senator nic jednak nie wskoral. Nikt nie moégt poznaé prawdy, dopdki nie zostanie
osiggniety gtéwny cel Projektu.

Wielu miejscowych, w tym nawet mieszkancy Knoxville, uwazato, ze ludzie z Oak Ridge
maja portfele wypchane pienigdzmi i bonami towarowymi, a potki tamtejszych sklepow uginaja
si¢ od reglamentowanych towardéw, ktére mozna kupi¢ bez wigkszych trudnosci.

Sprzedawcy z Knoxville nauczyli si¢ bowiem z daleka rozpoznawaé mieszkancow Oak
Ridge. A to za sprawg ubtoconych butow.

Celia niejednokrotnie, gdy wchodzita do domu towarowego Millera lub George’a,
musiata dlugo czekac przy ladzie, az kto$ jg obshuzy. Ogarniata jg coraz wigksza irytacja, gdy
klienci, ktorzy zjawili si¢ pdzniej, byli obstugiwani wczesniej niz ona. Za pierwszym razem nie
przywiazywala do tego zbyt duzej wagi. Pomyslata, Ze to czysty przypadek. Sytuacja ta zaczeta
si¢ jednak powtarzaé. Kiedy opowiedziata o tym przyjacidtkom, okazalo si¢, ze niekiedy w ogodle
odmawiano im obstuzenia, zwtaszcza kiedy chciaty kupi¢ jaki$§ reglamentowany towar.

— Nie sprzedajemy, trzymamy dla cywilow — styszaty czesto od sprzedawcow.

Bez wzgledu na to, jak bardzo Celia starata si¢ oczysci¢ z blota swoje buty — cywilne
buty, dodajmy — nigdy nie potrafita pokonac tej przeszkody. Moze to wina jej akcentu. A moze
jej kolezanek. W kazdym razie sprzedawcy zawsze jakim$ cudem poznawali, Ze jest jedng z tych

0s0b od rzagdowego projektu.

Celii niekiedy z trudem przychodzito zachowanie finansowej niezaleznosci. Zaczeta sig
upieraé, ze kiedy wychodzg co$ zje$¢ z Henrym, kazde z nich powinno ptaci¢ osobno. On jednak
Z poczatku nie chcial si¢ na to zgodzi¢ i gdy tylko zblizali si¢ do kasy na stotéwce albo dostawali
rachunek w restauracji w Knoxville, juz wyciagat pieniadze z portfela. Nie mogt dopuscic¢ do
tego, by kobieta, a tym bardziej jego dziewczyna, ptacita za siebie. Pracownicy z X-10 byli

czarujgcy i prostolinijni, bardzo tradycjonalistyczni oraz hojni. Przysadzisty i szeroki



w ramionach Henry uwielbiat chodzi¢ na nowy basen — miat cudowng sylwetke, gdy podczas
ptywania wyrzucal rece daleko przed siebie. Celia nie byta jednak naiwna. Pracowata i od kilku
lat utrzymywala si¢ juz sama. Jak raz po raz wyjasniata Henry’emu, miata wtasne zarobki i nie
potrzebowata niczyjej taski. Byta samowystarczalna. Jesli nadal zamierzali jada¢ ze soba tak
czesto, jak dotychczas — czyli niemal co wieczor — Henry przynajmniej od czasu do czasu
powinien pozwoli¢ jej dorzuci¢ si¢ do rachunku. Henry wciaz upierat si¢ przy swoim, ale Celia
tez nie dawata za wygrana.

Od kiedy zaczeta si¢ umawia¢ z Henrym, jej zycie towarzyskie nieco si¢ zmienito. Ale
nadal spotykata si¢ z przyjaciotkami z bursy, jak cho¢by z Rosemary, a ze znajomymi z CYO —
wsréd nich z Colleen — widywata si¢ co tydzien na imprezach sktadkowych u ojca Sienera.
Kazdy przynosit na nie co$ do jedzenia i kazdy ptacil za siebie. To idea, ktorag Celia goraco

popierata, nawet jesli cze$¢ mezczyzn nie byla jeszcze gotowa na jej przyjecie.

*

Toni wiedziala, ze w tej sprawie nalezy zwrdci¢ si¢ do Sherry. Sekretarka putkownika
Vandena Bulcka byta wysokg blondynka, zawsze §wietnie wygladata i prawie nigdy nie
widywano jej dwa razy w tym samym stroju.

Przyjaciotka z Clinton zaprosita Toni na zabawe taneczng oficerow rezerwy na
Uniwersytecie Tennessee i nawet zatatwila jej partnera. Toni nie miata jednak ani sukienki, ani
transportu. (Poszczgscilo jej si¢ natomiast w kwestii ponczoch, jej tata pracowat bowiem
wowczas w Magnet Mills, fabryce wyrobow ponczoszniczych w Clinton). Nie bylo juz czasu, by
jecha¢ do Knoxville na Gay Street i szuka¢ odpowiedniego stroju.

Pierwsza wyptate Toni uczcita zakupami dla swojej matej siostrzyczki Dopey. Dobrze
pamigtata, jak Dopey si¢ urodzita. Przyjechat doktor z ogromng torba — Toni myslata, Ze
przywiozt w niej dziecko — a ona musiata czeka¢ na ganku, az pozwolg jej wejs¢ do domu. Nie
chciata mie¢ nic wspdlnego z tym dzieckiem, dopdki mama nie powiedziala, ze Dopey bedzie
dzieckiem Toni. Ten pomyst bardzo jej si¢ spodobat. Kiedy tylko Dopey chciata pobawic¢ si¢
Z kolezankami albo napic¢ si¢ lemoniady, zamiast rodzicoOw o zgode pytata zawsze starsza siostrg.
A Toni, ktéra nigdy w Zyciu nie miata niczego nowego i wszystkie ciuchy donaszata po starszym
rodzenstwie, chciata, zeby Dopey chodzita porzadnie ubrana.

A teraz Toni nie miata nawet sukienki wieczorowej. Na szczescie Sherry z checig



zgodzita si¢ jej pozyczy¢ jedng ze swoich. Kolejny str6j donaszany po kims, ale trudno — c6z
zrobi¢? Toni zabrata si¢ na Uniwersytet Tennessee samochodem z pewnym mezczyzna, ktory
akurat wyjezdzal z CEW. Sukienke w pudetku potozyta na tylnym siedzeniu. Kiedy dotarta na
kampus, zaczeta rozgladac si¢ za jakas tazienka, w ktorej mogtaby si¢ przebrad.

| dopiero wtedy si¢ zorientowata.

'77

,O nie... Sukienka Sherry!” Zostawita ja na tylnym siedzeniu wozu nieznajomego.

Ani myslac opusci¢ zabawy, Toni wystgpita na tancach w tym samym ubraniu, w ktorym
pracowata przez caty dzien. Musiala jednak odzyska¢ sukienke Sherry.

Wiedziata, z ktorej bramy wjazdowej korzystal nieznajomy me¢zczyzna, wigc bladym
$witem, od czwartej rano wystawata pod nig i wypatrywata jego samochodu. Na wszelki
wypadek zastanawiata si¢ rowniez, jak wyjasni kolezance, ze zgubita jej sukienke, cho¢ powinna
miec j3 na sobie przez caly wieczor.

Wreszcie go dostrzegla. Zaczeta wymachiwac rekami jak szalona. Mezczyzna zatrzymat
si¢ 1 otworzyt bagaznik. Schowat w nim sukienke ze strachu, ze jesli zona zobaczy ja na tylnym
siedzeniu samochodu, bedzie musiat gesto si¢ z tego thumaczyc¢.

Wrociwszy do biura, Toni zatrzymata si¢ przy biurku Sherry i polozyta na nim sukienke.

— Dzigkuje — powiedziala. — Jest w doskonatym stanie. Nawet nie wyciggatam jej

Z pudetka.

Toni byta potwornie roztrzepana, ale uwazata, ze ma przy tym mndstwo szczescia.

Boze drogi... ilez to razy zdarzylo jej si¢ zapomnie¢ przepustki. Zazwyczaj ratowata sie,
zagadujac straznikoéw i probujac ich rozbawi¢ w nadziei, ze nic nie zauwazg. W najgorszym
wypadku konczyto si¢ tylko na powrocie do bursy w asyscie uzbrojonych zotnierzy.

Przepustke nosita zwykle przypieta pod klapa Zakietu. Tak bylo najwygodniej: mijajac
wartownikow przy wejsciu do Zamku, odstaniata tylko klape 1 nie zatrzymujac sie, szta dale;.
Pewnego dnia, idac w towarzystwie swojego szefa, sierzanta Wiltrouta, automatycznie uniosta
klapg¢ Zakietu, nieSwiadoma tego, Ze zapomniata przepustki.

— Sta¢! Ani kroku! Gdzie przepustka!? — okrzyki straznikow ja otrzezwity.

Niestety, tego dnia instynkt Toni zadzialal inaczej niz zwykle: zamiast zatrzymac si¢

I sprobowac zagada¢ zohierzy, rzucita si¢ do ucieczki.



Pedzita, jakby si¢ za nig palito. Nastepnego dnia, kiedy przyszta do pracy, Wiltrout
postanowit przywotac¢ ja do porzadku.

— Toni — powiedzial — uwazaj, bo pewnego dnia ci¢ zastrzela.

[10] Organizacja non profit zajmujgca si¢ zyciem rozrywkowym amerykanskich
wojskowych i ich rodzin.

[11] YWCA - Young Women’s Christian Association, Chrzescijanskie Stowarzyszenie
Mtodziezy Zenskiej; YMCA — Young Men’s Christian Association, Chrzescijafiskie
Stowarzyszenie Mlodziezy Mgskiej.

[12] Victory gardens, nazywane rowniez ogrodami wojennymi (war gardens) — mate
ogrodki warzywno-owocowe lub ziotowe, ktore zaktadano w czasie pierwszej i drugiej wojny
swiatowej na prywatnych posesjach i w publicznych parkach, aby odcigzy¢ nadszarpnicte
W wyniku wojny panstwowe zapasy zywnosci. Praca w ogrodkach stuzyta rowniez poprawieniu
nastrojow spotecznych.

[13] American Legion — organizacja zrzeszajaca weteranow Armii USA.

[14] Daughters of American Revolution (DAR) — stowarzyszenie potomkin uczestnikow
wojny o niepodlegtos¢ Stanéw Zjednoczonych.

[15] Skup si¢ na tym, co dobre / Odrzu¢ to, co zte / Chwyc¢ sie tego, co pozytywne / I nie
przejmuj si¢ tym, co pomiedzy.
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W sierpniu 1944 roku wojska alianckie zblizaty si¢ do Paryza z nadziejg na to, ze
oswobodza wreszcie miasto Swiatet z ciemnych chmur nazistowskiej okupacji.

Naukowcy tymczasem toczyli wlasne bitwy — dotyczace terazniejszosci (jak przyspieszy¢
budowe Gadzetu?) oraz przysztosci (co czeka nauke po Gadzecie?).

W potowie lipca doktor Zay Jeffries, konsultant General Electric przy Laboratorium
Metalurgicznym w Chicago, zwroécit si¢ do dyrektora tegoz Laboratorium Arthura Holly’ego
Comptona z pewna propozycja. Jeffries uwazal, ze predzej czy pézniej moga pojawié si¢ pytania
na temat tego, w jaki sposob wykorzysta¢ nowg energie, i czy nie lepiej wyj$¢ im naprzeciw.

Naturalnie nikt nie jest w stanie przewidzie¢ tego, co si¢ wydarzy w przysztosci, lecz
Panska grupa znajduje si¢ w potozeniu rownie dobrym co inni, by podja¢ si¢ pewnych
spekulacji — a inteligentne spekulowanie jest wszystkim, co w tym momencie mozemy zrobic.
Spekulacje ludzi znajacych podstawy energii atomowej powinny by¢ bowiem o wiele bardziej
wartosciowe niz szalone domysty laikow...

Compton chciat, by Jeffries pokierowal komitetem naukowcéw — w jego sktad mieli
wej$¢ miedzy innymi Enrico Fermi i James Franck — ktory miatby zbada¢ dziedzing nazywanag
przez Jeffriesa ,,nukleonika” i przedstawic¢ prognozy na temat energii atomowej w pOwWojennej
rzeczywisto$ci. Naukowcy, poproszeni o zajecie w tej sprawie stanowiska, w ciggu tygodnia
zaczgli przesyta¢ swoje komentarze. Wsrod nich znalazto si¢ datowane na 8 sierpnia 1944 roku
pismo od M.C. Leveretta, dyrektora Oddzialu Inzynieryjnego Laboratorium Metalurgicznego:

Nikt nie ma zamiaru dyskredytowa¢ pogladu, ze energia atomowa jest cudowng rzecza
I ma przed soba rewolucyjna przysztos¢ [...]. Dopdki jej jednak nie uzyskamy, nie powinni$my
jej przedstawia¢ w taki sposob, w jaki reklamuje si¢ w czasopismach powojenng przyszios¢
tworzyw sztucznych [...]. Nalezy z najwigkszym optymizmem rozwazy¢ wszystkie mozliwosci,
ale jakiekolwiek zobowigzania co do praktycznego wykorzystania energii atomowej trzeba

podejmowac z najwyzszg ostroznoscia |[...].



Utrzymanie tej rozwijajacej si¢ nauki w sekrecie stanowito jedno z najwigkszych
zmartwien wtadz wojskowych, a im bardziej Projekt si¢ rozrastat, tym zadanie to byto
trudniejsze. Juz w 1943 roku general Groves wiedzial, ze Projekt bedzie musiat stworzy¢ wlasna
stuzbe ochrony, ktora przejmie obowigzki Jednostki Kontrwywiadu Departamentu Wojny. Kazdy
obiekt miat wiasny personel odpowiedzialny za bezpieczenstwo. Generatl niezachwianie wierzyt
bowiem, ze poufno$¢ i $cisty podzial zadan — rézne stopnie dost¢pu do informacji, r6zne stopnie
odpowiedzialnosci — stanowig ,,istote bezpieczenstwa”.

Najbardziej obawiano sie Niemiec. Zadne inne panstwo nie bylo w stanie tak szybko jak
Niemcy wykorzysta¢ wykradzionych z Projektu informacji. Z pewnos$cig nie Wiochy ani tez
Japonia. Groves pamig¢tal, jak podczas pierwszego tygodnia na nowym stanowisku dowiedziat
si¢, ze Rosjanie wykorzystujg amerykanskich sympatykow komunizmu do zdobywania tajnych
danych z laboratorium w Berkeley. A z tego co si¢ orientowal, wsérod pracownikéw Projektu byty
osoby, ktére nie zostaty dostatecznie dobrze sprawdzone. Uznat wigc, ze w rownym stopniu co
niemieckich szpiegdw musi si¢ rowniez strzec rosyjskich sprzymierzencoéw.

Wszystkimi protokotami bezpieczenstwa rzadzita jedna prosta zasada: ,,kazdy powinien
wiedzie¢ tylko tyle, by moc dobrze wykonywac swoja prace, i nic ponad to”. Ludzie nie
przyjechali tu, by si¢ uczy¢ i rozwija¢ umiejgtnosci, ale by wykona¢ pewne zadanie. Koniec
dyskusji. Czg$¢ mieszkalna CEW byta odseparowana od czg$ci przemystowej, poszczeg6dlne
zaktady rowniez byty jedne od drugich oddzielone, a dodatkowo odgradzaty je od siebie
naturalne przeszkody jak pasma gorskie i doliny. W zaktadach kazdy budynek, a nawet kazda
hala fabryczna miaty osobny kod dostepu, wlasny numer i miejsce w hierarchii. Nie byto
potrzeby, by rozmawia¢ z kimkolwiek innym niz osoba bedaca bezposrednim przetozonym lub
podwladnym. Innymi stowy, Groves uwazat, ze kazdy powinien po prostu ,,zajac si¢ wiasng
robotka na drutach”.

Pracownikéw przeswietlano pod katem wszelkich wykroczen i uchybien, lecz nie
wszystkie wydawaly si¢ az tak oczywiste. Sprawdzano, czy dana osoba jest na przyktad podatna
na dziatania szantazystow. Zbadanie przeszlo$ci pracownikow z zagranicy byto znacznie
trudniejsze, ale pracownicy stuzb ochrony robili, co tylko w ich mocy. Groves zdawat sobie
sprawe, ze niektorzy sposrod zaangazowanych w Projekt uwazaja jego metody za
»gestapowskie” — styszat, ze krazy takie okreslenie. Uwazat jednak, ze biorac pod uwage

okolicznosci, robi tylko to, co konieczne. Wiedziat tez, ze bezprawne zwolnienie osoby majace;j



dostep do bardziej poufnych informacji moze by¢ powaznym zagrozeniem dla Projektu.

Srodki bezpieczenstwa oznaczaty takze, ze na terenie CEW obowiazywat zakaz
dziatalnos$ci zwigzkéw zawodowych. W przemysle wojennym miaty one zresztg ograniczone
uprawnienia w catym kraju. Aczkolwiek te zwigzki, ktore nie robity trudnosci wtadzom Projektu,
mogly liczy¢ na to, ze po wojnie przejma tysigce robotnikow zatrudnionych w jego
gigantycznych fabrykach.

Doktadne przeswietlenie przesziosci kazdego pracownika bylo jednak niemozliwe.
Kontrole r6znity si¢ stopniem wnikliwosci w zaleznos$ci od tego, na jakim stanowisku miata
pracowa¢ dana osoba. W przypadku kierowcy cigzarowki pobierano odciski palcow, ktore
trafiaty do FBI, i sprawdzano, czy nie jest notowany przez policje. Natomiast w przypadku
fizyka, ktoéry miat uzyska¢ dostep do $cisle tajnych informacji, przeprowadzano petne
dochodzenie. Nie zatrudniano oséb winnych takich przestgpstw, jak podpalenie, posiadanie
narkotykow czy gwatt. A picie w miejscu publicznym? C6z, nad ludzmi z takimi tylko grzechami
na sumieniu mozna si¢ zastanowi¢. W koncu nieustannie brakowato sity roboczej, a poza tym na
terenie kompleksu wprowadzono zakaz sprzedazy alkoholu — cho¢ naturalnie dawato si¢ go
obejs¢.

Osobna kwestia byty relacje z prasa.

19 grudnia 1941 roku, czyli niecate dwa tygodnie po ataku na Pearl Harbor, prezydent
Roosevelt oglosit dekret numer 8985 powotujacy do zycia Biuro Cenzury, ktore wydato Kodeks
Praktyk dla Amerykanskich Nadawcow na czas Wojny (Code of Wartime Practices for American
Broadcasters) i zachecato do tak zwanej ,,dobrowolnej” cenzury. Kierownictwo Projektu
wspolpracowato zaréwno z Biurem Cenzury, jak i z poszczegdlnymi redaktorami gazet. Sytuacja
byta dos¢ delikatna, ale przekaz byl jasny: nie publikowa¢ niczego, co mogloby ujawni¢ wazne
informacje na temat Projektu lub tez zwroci¢ na niego niepotrzebng uwage.

Liczyto si¢ rowniez to, gdzie ukazywaty sig¢ takie informacje. Artykuty w poczytnych
gazetach z wielkich miast byly szczeg6lnie niebezpieczne ze wzgledu na duzy krag czytelnikow.
Ale wtadze Projektu nie chcialy rowniez, by gazety $lepo przedrukowywaty artykuty o energii
atomowej z zagranicznej prasy. Wzbudzitoby to podejrzenia agentéw obcych wywiadow, ktorzy
doskonale wiedzieli, jak z rozproszonych okruchow informacji stworzy¢ mocng i przekonujaca
teori¢, by rzady ich panstw daty im wiarg.

Wszystkie gazety i czasopisma zostaly poproszone o to, by nie uzywaé pewnych wyrazen,



ktore mogg zdradzié, jaki jest gtdwny cel Projektu. W notatce z 28 czerwca 1943 roku, ktorg
rozestano do 20 tysigcy redakcji, czytamy miedzy innymi:

Uprasza si¢ o niepublikowanie i nienadawanie zadnych informacji na temat
eksperymentéw wojennych dotyczacych: rozbicia atomu, energii atomowej, rozszczepienia jadra
atomu, podziatu atomu ani zadnych odpowiednikow [tego zjawiska]. Uprasza si¢ o niepodawanie
informacji dotyczacych militarnego wykorzystania radu lub materiatow radioaktywnych, ci¢zkiej
wody, generatorow wysokiego napiecia elektrycznego oraz cyklotronéw. Nie nalezy wymieniaé
nazw nast¢pujacych pierwiastkow oraz ich zwigzkéw chemicznych: polonu, uranu, iterbu, hatnu,
protaktynu, radu, renu, toru, deuteru.

Oczywiscie wymienianie lokalizacji Projektu czy nazwiska generata Grovesa byto
absolutnie zakazane. Do gazet w Knoxville mogty trafi¢ ogloszenia o prace, wyniki rozgrywek
sportowych oraz informacje o sprzedazy obligacji wojennych, ale niewiele wigce;j.

Cztonkinie Zenskich Sit Pomocniczych, ktére pracowaty razem z Celig i Toni w Zamku,
wertowaty wszystkie czasopisma, sprawdzajac, czy nikt nie tamie przyj¢tych wytycznych.
Jakiekolwiek wykroczenia mogly skutkowac¢ rozmowg telefoniczng lub wizytg przedstawiciela
Projektu.

Kontrolowanie srodkéw masowego przekazu stanowito bardzo trudne zadanie
I oczywiscie zdarzatly si¢ naruszenia tych dyrektyw, zarbwno na poziomie lokalnym, jak
I W znacznie szerszym wymiarze. W jednej audycji radiowej Mutual Broadcasting Company
wspomniano o Uniwersytecie Columbia, energii atomowej i materiatach wybuchowych. Gazeta
w Atlancie napisata o tajnym kompleksie w poblizu Knoxville, a jego pracownikow nazwata
»zdyscyplinowanymi, dobrze optacanymi duchami”, ktorzy ,,zobowigzali si¢ do utrzymania
wszystkiego w tajemnicy z prostej przyczyny: sami nie wiedzg bowiem, nad czym tak naprawde
pracuja”. Starajac si¢ unikna¢ otwartego konfliktu z wladzami Projektu, prasa w imi¢
patriotyzmu postanowila podporzadkowac si¢ instrukcjom dotyczacym publikacji. Dziennikarze,
cho¢ niechetnie, byli postrzegani raczej jako partnerzy anizeli przeciwnicy. Jak im wyjasniono,

wszyscy Amerykanie mieli przeciez wspolny cel: Zwyciestwo. I bezpieczenstwo.



ROZDZIAL 8

W ktorym mowa o robaczkach swietojanskich...

Ile si¢ zarabia w tych fabrykach?

Okolo 80 centow na godzine.

Dla Frances Smith Gates podporzadkowanie si¢ restrykcjom prasowym okazato si¢ nieco
trudniejsze niz dla innych. Pani Gates byta redaktor naczelng ,,Oak Ridge Journal”, a takze
wdowa po oficerze, absolwencie West Point, ktory zginat na wojnie. Zupehie jednak nie znala
zycia w armii I byla spragniona wszelkich informacji na ten temat. Ale zajmowata si¢ takze
innymi tematami. Materialéw zdjeciowych byto pod dostatkiem, a wigkszo$¢ z nich udostepniat
gazecie Ed Westcott, tyczkowaty mlodzieniec, ktory jako glowny fotograf CEW miat dostep do
kazdego zakatka kompleksu. Zabawy taneczne, zbiorki odziezy organizowane przez skautow,
kolejki po papierosy, kampanie na rzecz obligacji wojennych — niemal wszystkie zdjecia
dokumentujace Projekt i1 zycie Oak Ridge byty zrobione za pomocg stynnego aparatu Speed
Graphic.

Strategia wydawnicza ,,Oak Ridge Journal” zostata wyjasniona mieszkancom CEW
nastepujaco:

We wszelkich kontrowersyjnych kwestiach decydujacy glos ma Korpus Inzynieryjny
Armii Stanow Zjednoczonych. Jednakowoz zesp6t redakcyjny posiada pelng swobode
W relacjonowaniu wydarzen. Tre$¢ naszych informacji pozostaje ograniczona tylko do Zycia
mieszkancow Oak Ridge. Nie zamierzamy podejmowac zadnych staran w celu relacjonowania
wydarzen zewnetrznych, chyba ze w jaki§ sposob wptywaja one na spolecznos¢ naszego miasta.
Staramy si¢ koncentrowac raczej na przysztych wydarzeniach anizeli doniesieniach z przesztosci.

Co tydzien Gates przedstawiata nowy numer gazety do akceptacji przedstawicielom
armii. Obowigzek ten uwazala za stosunkowo bezbolesny, nawet jesli pozostawal w sprzecznosci
Z istotg dziennikarstwa. Wcigz jednak pojawiaty si¢ jakie$ drobne zastrzezenia, ktorych zupetnie
nie byla w stanie przewidzie¢. Byto to jednak na dtugo przed tym, jak dowiedziala si¢, ze nawet
najbardziej niewinna historia moze stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa kompleksu.

Nawet sam Czlowiek ze Stali nie uciekl przed wtadza cenzoréw. Kiedy McClure



Newspaper Syndicate wypuscit pierwszy komiks nowej serii przygod o Supermanie
zatytutowany Atom Smasher [Rozbijacz atomu], w ktorym superbohater walczy z cyklotronami,
Biuro Cenzury skutecznie zablokowato publikacj¢ dalszych odcinkéw. Zastapiono je znacznie
bezpieczniejsza, typowo amerykanska historig, w ktorej Superman sam jeden rozgrywa mecz
baseballu.

Naczelna dostata reprymende chociazby za material o miejscowych dzieciakach
sprzedajacych wlasnorecznie wykonane komiksy z postaciag Atom Mana. Innym razem w teks$cie
pojawila si¢ wzmianka, ze w jednej z burs mieszka siedemnascie os6b mogacych si¢ pochwali¢
tytutem doktora. Gdzie tu problem? Wrodzy agenci moga uzna¢ burs¢ za znakomity cel do
infiltracji. W jednym z artykulow z kolei napisano o tym, ze szpital si¢ rozbudowuje, aby mogt
sprostac stale powigkszajacej si¢ populacji miasta.

Skad tyle nowych sal dla chorych? — moglby zapyta¢ wrog. Czy ten tajny projekt jest az
tak niebezpieczny? Czy ludzie odnosza tam tak wiele obrazen? Czy da si¢ oszacowac, ile osob
tam mieszka, jesli porownamy nowe informacje o szpitalu z tymi, ktére zdotaliSmy zebra¢ na
temat stotowek i transportu autobusowego?

Wiasnie tego typu redaktorskie wpadki wedrowaly w gore tancucha dowodzenia, az
ladowaty na biurku generata Grovesa, ktory blokowatl ich publikacj¢, zanim numer gazety trafil
na pras¢ drukarskg w Knoxville. No ¢6z — raz na wozie, raz pod wozem.

Ogtloszenia? Zgoda. Powiadomienia o nowych bonach towarowych? Jak najbardziej. Ale
bez nazwisk waznych osob. Lepiej tez nie podawac informacji o narodzinach i zgonach, a juz
zwlaszcza o samobdjstwie zony pewnego oficera. Ale nie ze wszystkich wiadomosci redakcja
,,Oak Ridge Journal” tak tatwo rezygnowata. Na poczatku 1944 roku w gazecie ukazat sie artykut
0 pracujacym na terenie osrodka spawaczu, ktory probowat oming¢ straze 1 wjecha¢ samochodem
do strefy zakazanej. Kiedy straznicy usitowali go aresztowa¢, wywigzata si¢ przepychanka.
Megzczyzna zostal postrzelony. Pomimo dwudziestu zastrzykow z 0socza, trzech transfuzji krwi
I operacji nie dato si¢ go uratowac.

O takich przypadkach tez pisano.

,,Pamietajcie — konczyt autor artykutu — ze przebywacie na terenie osrodka wojskowego,

gdzie realizowane jest wazne wojenne przedsigwzigcie”.

*



Helen biegata tam i z powrotem po boisku do koszykowki, probujac odreagowac
calodzienny stres. Juz wczesniej zauwazyla na trybunach dwoch mezczyzn w ciemnych
garniturach. Nic tylko siedzieli i obserwowali.

Helen nie zwracata na nich zbytniej uwagi. Pewnie to trenerzy druzyny, ktora zaraz ma
rozpocza¢ trening. Harmonogram treningdéw byt bardzo napiety. Tak wielu zawodnikow
pracowato w CEW na zmiany, ze trzeba si¢ bylto niezle nagimnastykowac, by utozy¢
satysfakcjonujacy wszystkich grafik.

Po skonczonym treningu Helen zebrala swoje rzeczy i1 razem z reszta kolezanek z druzyny
ruszyla do wyjscia. Spocone 1 zmgczone kobiety wymienialy si¢ uwagami na temat gry, ale
myslami byty juz przy tym, by wroci¢ do siebie i porzadnie wyspac si¢ przed kolejnym dniem
pracy.

Kiedy znalazty si¢ przy drzwiach, jedna z dziewczyn podeszia do Helen.

— Tamten mezczyzna chce z tobg porozmawiaé — szepngeta.

Helen si¢ obejrzata.

Zmierzyta nieznajomego wzrokiem. Jeden z me¢zczyzn w garniturze stat i najwyrazniej
czekat na nig. Zdaje sig, ze to jednak wcale nie byli trenerzy innego zespotu.

— Nie znam go — odparta Helen i poszta dale;.

Kolejny mezczyzna w garniturze chcial porozmawia¢ z nig na osobnosci.

,Nie, tylko nie to — pomyslata. — Czego chcag ode mnie tym razem?”

Helen nie zatrzymywala sie, ale czuta, ze m¢zczyzna nie odstepuje jej na krok.

Co to za jeden? Czy byli na nig zli, ze nie dostarcza im zadnych informacji? Prawdg¢
mowigce, nigdy nie wyjeta z szuflady kopert, ktore jej zostawili, 1 nie miata nawet takiego
zamiaru.

— Helen Hall? — odezwat si¢ nieznajomy.

Helen si¢ odwrdcita.

— Tak.

— Jestem trenerem druzyny koszykowki z Knoxville. Zgodzitabys si¢ dla nas zagrac?

To ci niespodzianka. A jaka ulga. Propozycja bardzo pochlebita Helen.

— Na nic si¢ wam nie przydam — odparta jednak. — Pracuj¢ tu na zmiany. Poza tym nie
mam czym dosta¢ si¢ do Knoxville na treningi.

— To zaden problem — odrzekt m¢zczyzna. — Przyjedziemy po ciebie.



,Uwielbiam koszykowke”, pomyslata Helen. A to byla §wietna okazja, by zagrac¢
w druzynie z miasta.

— Dobrze — zgodzita si¢ w koncu. — Przyjedzcie po mnie, to dla was zagram.

Od tego wiasnie najczeSciej wszystko sie¢ zaczyna: Bardzo Wazny Cztowiek w garniturze
proponuje rozmowe.

Helen przypomniata sobie o innym cztowieku w eleganckim garniturze, z ktorym
rozmowa sprowadzita ja do Tajnego Miasta. Me¢zczyzna czgsto przychodzil do stoiska
Z saturatorem na gtéwnym placu Murfreesboro i1 kupowat kawe 1 paczka. Helen obstugiwata go
czasem w drogerii lub gdy stala na kasie w aptece. Sprawiat dos¢ przyjazne wrazenie, ale nigdy
nie mowit o tym, czym si¢ zajmuje ani co robi w miescie. Helen zauwazyla jednak, jak kilka razy
wchodzit do budynku ratusza po przeciwnej stronie placu.

Gdy pewnego ranka zaproponowat Helen, by wyszla z nim na chwile na zewnatrz,
odrobing si¢ zaniepokoita. Kiedy powiedziat, ze w Tennessee Eastman, jakie$ 30 kilometrow od
Knoxville, znalaztaby si¢ dla niej praca, wyraznie wzbudzil jej cickawos¢. A kiedy wreszcie jej
zdradzil, jakie tam sg zarobki — 65 centow za godzing, prawie dwa razy tyle, ile zarabiala
obecnie — Helen opanowata radosna ekscytacja. Rodzice na pewno nie zgodziliby si¢ na wyjazd,
postanowita wigc, Ze nic im nie powie. Powiadomila tylko swoja siostr¢ Mary —,,65 centéw za

',,

godzing!” — ktéra w Nashville przygotowywala si¢ do zawodu kosmetyczki. Potem odebrata
ostatni czek z wyptatg oraz obligacj¢ wojenng. Nast¢pnie kupita dwa bilety autobusowe — jeden
dla siebie, a drugi dla Maude, starej przyjaciotki ze szkoty, ktora potrzebowata dobrej pracy, a nie
sta¢ jej byto na dojazd do Knoxville.

Nastepnego dnia obie dziewczyny wyruszyly w trase.

Z poczatku wszystkie te bramy, straznicy i punkty kontrolne byty dla Helen wyjatkowo
nieprzyjemne, ale szybko si¢ do nich przyzwyczaita i staly si¢ tylko czescig codziennej scenerii
w drodze z bursy na stotldwke oraz z Y-12 na trening koszykowki.

Ludzie obstugujacy w podziemiach Y-12 pompy proézniowe mieli na przepustkach
oznaczenie ,,1” i nie mogli wej$¢ na gore, gdzie Helen pracowata przy kalutronach. Wartownicy
ustawieni na polpigtrach klatki schodowej pilnowali, by nikt nieupowazniony nie wszedt
przypadkiem na niewtasciwe pigtro. Zdarzalo si¢ zobaczy¢ kilka przepustek z ,,czworkami”. Ale
nigdy zadnej ,,piatki”, cho¢ styszano, ze takie istnieja. Tylko ,,piatki” wiedzialy podobno, co tu

si¢ tak naprawd¢ dzieje.



Helen szybko si¢ przekonata, ze zawsze kto$ jg obserwuje, czy to w zupelnie niewinnych
sytuacjach, jak podczas gry w koszykowke, czy — znacznie uwazniej — W czasie pracy. Nie mogta
przesta¢ mysle¢ o tym, 0 co jg poproszono, zreszta niewykorzystane koperty w szufladzie jej
biurka wciaz jej o tym przypominaty.

Nie miata jednak watpliwoSci, ze inni ludzie, ktorych poproszono o to samo, wykazali
wigcej zaangazowania niz ona, poniewaz sama byla swiadkiem konsekwencji ich dziatan.
Dwukrotnie widziata, jak straze wyprowadzaja dziewczyny z zaktadu. Jedna z nich byta lekko
pijana. To Helen byta jednak w stanie zrozumie¢. Nie mozna przeciez pi¢ w trakcie pracy.

Jesli chodzi o drugg dziewczyng, Helen nie miata poj¢cia, dlaczego tak nagle zabrano ja
w srodku zmiany. Nigdy wigcej jej nie zobaczyla. Nie rozmawiata tez o tym zdarzeniu
z kolezankami ani tez nie pytata o to przelozonego. Jak uczylo ja doswiadczenie, zanim
cokolwiek powie lub udzieli odpowiedzi na nieoczekiwane pytanie, najpierw powinna dobrze to

przemysle¢. Helen postanowila si¢ wigc nie wychylac i robi¢ swoje.

*

Co tam robicie?

Robimy tak malo, jak to mozliwe.

Celia dzwonita do domu, kiedy tylko mogta, by sprawdzi¢, jak radzg sobie rodzice i czy
nie ma wiesci od braci z frontu. Od czasu do czasu dostawata od nich listy, ale ostatnio urwat si¢
kontakt z Clemem. Po wyladowaniu we wloskim Salerno — niedtugo po tym, jak Celia zaczgta
prace w Oak Ridge — listy od niego przychodzity coraz rzadziej. W koncu listy zupetnie przestaty
przychodzi¢. A potem rodzice dostali wiadomos¢, ze Clem zagingt w akcji. W $lad za tym nie
pojawit si¢ wprawdzie zaden telegram potwierdzajacy ich najgorsze przypuszczenia, ale tez nie
byto o nim Zadnych nowych wiesci. Kiedy Clem zostat oficjalnie uznany za zaginionego, matka
zaczela nalegaé, by Celia wrocita do domu. Ona jednak nie chciata odchodzi¢ z Projektu.
Pracowata w koncu w centrali CEW, a jak jej powiedziano, prowadzone w osrodku prace
pomogg w szybkim zakonczeniu wojny. Uznata wigc, ze bardziej przystuzy sie bratu, pozostajac
w Oak Ridge.

Pewnego dnia matka Celii zadzwonila do niej z dziwng prosba:

— Przestan do nas pisac.

| to powiedziata kobieta, ktora wezesniej w ogodle nie chciata puscic jej z domu.



— Nie moge zrozumie¢ twoich listow! — skarzyta sie. — Nie pisz wiece;.

— Jak to nie mozesz ich zrozumie¢? — pytata Celia.

— Wszystko jest zamazane — wyjasnita w koncu matka.

Zamazane?

— Wigkszos¢ stow zakryta jest tymi wielkimi, czarnymi paskami — ciggneta pani Szapka. —
Nic z tego nie rozumiem!

Kazdy list, ktéry dostawata od Celii, wygladat tak samo: poszczegolne stowa, a nawet
zdania przekreslono czarnym atramentem, przez co listy byty catkowicie pozbawione sensu.

Przynajmniej listy wysytane przez matke docieraty do Celii nienaruszone.

Ludzie, ktorzy piszac do krewnych w Placéwcee X, wpisywali w adresie ,,Oak Ridge”,
otrzymywali korespondencj¢ z powrotem z adnotacja: ,,Nie ma takiego miejsca jak Oak Ridge
W stanie Tennessee”.

Kiedy Celia zrozumiala w koncu, ze jej listy zostaly ocenzurowane, nieustannie
zastanawiata si¢ tylko: ,,Czy napisalam w nich co$, czego nie powinnam?”.

Probowata przypomnie¢ sobie catg korespondencje z rodzing. Wszystko, o czym pisata,
wydawato si¢ mato ciekawe 1 pozbawione jakiegokolwiek wiekszego znaczenia. Zaczgta si¢
martwic¢, czy z tego powodu nie czeka jej jaka$ nagana. Byla zwigzana z Projektem dtuzej niz
wigkszo$¢ znanych jej 0sob i dobrze wiedziala, Ze nie powinna pisa¢ o Swojej pracy. Ale w zaden
sposob nie potrafita sobie wyobrazi¢, jakiegoz to wykroczenia mogta si¢ dopuscic.

Co$ musiato by¢ jednak na rzeczy. Nie ocenzurowano by jej listow bez powodu. Prawda?

,Musiatam zrobi¢ co$ niedozwolonego”, powtarzata sobie.

Nie wiedziata jedynie, co to mogto byc¢.

W tym wlasnie kryt si¢ haczyk.

Jesli nie wiesz, nad czym pracujesz, co jest wazne, a co zupelnie nieistotne, wszystko, co
powiesz lub zrobisz, moze by¢ naruszeniem tajemnicy. W razie jakichkolwiek watpliwosci
najlepiej wiec bylo w ogole si¢ nie odzywac.

Co sig stato z tymi, ktérzy powiedzieli o jedno stowo za duzo? Gdzie si¢ podziali, kiedy
pewnego dnia nagle przestali pojawiaé si¢ w pracy? Podczas rozmow z nowymi pracownikami,

odpraw dotyczacych kwestii bezpieczenstwa czy na wszechobecnych plakatach propagandowych



rzadko wyjasniano, jakie konsekwencje spotkaja osoby, ktore ztamig nakaz milczenia. Brak
jakichkolwiek informacji potggowat jeszcze atmosfere podejrzen, a ludzie snuli coraz bardziej
fantastyczne domysty, co si¢ stato z tymi, ktorzy znikneli. Im dtuzej kto$ przebywat w CEW, tym
bardziej jego wyobraznia byta karmiona sugestywnymi plotkami. Czesto rozsiewanymi zreszta
przez samych przedstawicieli Projektu, ktorzy ubarwiali je dodatkowo informacjami, ze
wichrzyciele i nieprawomyslni pracownicy zostang nie tylko zwolnieni, ale takze ze skutkiem
natychmiastowym wecieleni do wojska i wystani na poludniowy Pacyfik. Przestrogi udzielane
kazdemu w chwili przyjecia do pracy wzmacniano z czasem za pomoca plotek, ktorych nie dato
si¢ ani potwierdzi¢, ani tez im zaprzeczy¢.

Wiadze dawaty wszystkim jasno do zrozumienia, ze cenne informacje na temat Projektu
wrog moze pozyskac ze zrédet budzacych najmniejsze podejrzenia — na przyktad z koszy na
Smieci. Po Oak Ridge krazyly pogtoski, ze w ramach dodatkowych §rodkow bezpieczenstwa do
oprdzniania kubtéw na §mieci zatrudniano analfabetow. W zadnych drukowanych materiatach
nie pojawiatly si¢ nazwiska dzieci, poniewaz mogloby to zdradzi¢ tozsamos$¢ rodzicow, a takze
ich wyksztatcenie i profesj¢. Na podstawie tych informacji mozna by natomiast wywnioskowac,
jakiego rodzaju prace trwaja na terenie osrodka.

Niektore szkolne druzyny sportowe nie umieszczaty na swych bluzach nazwisk
zawodnikow — wielu wiejskich szkét po prostu nie byto na to sta¢ — ale Oak Ridge High School
nie przekazywala przeciwnikom nawet sktadow swoich zespotow.

Wigkszo$¢ mieszkancoOw miasta nauczyta si¢ jednak zy¢ w ramach tych ograniczen.
Wszelkie pytania od rodziny, przyjaciot czy tez nieznajomych, ktorzy zaczepiali ich na przyktad
w sklepie w Knoxville, najczgséciej zbywali enigmatycznymi odpowiedziami. Te wzmozone
kontrole i restrykcje zapewniaty jednak rowniez poczucie bezpieczenstwa. Wiele osob w ogole
nie zamykato drzwi wejsciowych na klucz. Ludzie mieli bowiem wrazenie, ze sg nie tylko na

kazdym kroku pilnowani, ale takze bacznie strzezeni.

*

Ile 0s6b pracuje w Oak Ridge?
Jakas polowa z nich.
— Wszystko w porzadku, Dot?

Dot podskoczyta na dzwigk gtosu nieznajomego. Mezczyzna stat w ciemnosci i nie



widziala jego twarzy.

Po chwili znéw zadal to samo pytanie, ale tym razem nachylit si¢ do okna samochodu.
Teraz Dot mogta mu si¢ lepiej przyjrze¢, ale nadal go nie rozpoznawata. Nieznajomy
najwyrazniej chciat zwroci¢ ich uwage — Dot i jej chiopaka.

Jak na pierwszg randke byto catkiem mito. Umowili si¢ w jego ciasnej przyczepie
kempingowej — chtopak pracowat jako robotnik budowlany — gdzie na poczatek wypili mate co
nieco. Dot uwazala, ze to jakie$ obrzydlistwo, bez dwoch zdan pedzony na miejscu bimber, ale
przynajmniej mialo swojg moc. Nastepnie wyszli cos zjes¢ — on placil — a potem wyladowali
tutaj, w samochodzie zaparkowanym na poboczu pustej wiejskiej drogi. Nie byto w tym nic
szczegolnego, biorgc pod uwage zakaz meskich wizyt w bursach oraz niewielki stopien
prywatnosci, jaki mtodzi ludzie mieli na terenie osrodka. Mgzczyzna wprawdzie w niczym im nie
przeszkodzil, ale nagle pojawienie si¢ nieznajomego bylo wystarczajagcym powodem do
niepokoju. Dot odzyskata w koncu panowanie nad sobg.

,»Skad, u licha, ten facet zna moje imi¢?”, zastanawiata sig.

Zapewnita mezczyzng, ze wszystko jest w najlepszym porzadku, ale zajscie to
btyskawicznie zakoficzylo randke 1 Dot szybko wrocita do bursy.

Nie po raz pierwszy miata wrazenie, ze kto$ ja obserwuje, i to w najmniej oczekiwanych
miejscach. Pewnego razu, gdy wraz z grupka kolezanek stata w kolejce do kina, podeszta do nich
kobieta.

— Ustawi¢ si¢ jedna za drugg! — warkneta.

Dziewczyny postusznie stanely w rzadku. Rozganianie wigkszych grup z pewnoscia
pozwalalo zachowa¢ porzadek na terenie osrodka, lecz Dot styszata rowniez, ze wtadze nie chca,
by ludzie gromadzili si¢ 1 rozmawiali ze sobg. Kiedy w kinie gasty Swiatla 1 rozpoczynala si¢
kronika filmowa, porzadkowi — nazywano ich ,,szpiclami” — chodzili po catej sali i $wiecili
latarkami wzdtuz rzedow, sprawdzajac, czy kto$ nie szepcze w ciemnosciach.

Nastgpnego dnia po niefortunnie zakonczonej randce Dot przyszta do pracy i jak zwykle
zajeta miejsce przy kalutronie. Wokot krecito sig mndstwo mezezyzn: cos przynosili, co$
zabierali, biegali z r6znymi dokumentami, poprawiali dziatanie wielkich paneli sterujacych albo
po prostu symulowali, Ze pracuja, podczas gdy poswiecali si¢ swemu ulubionemu zajeciu, czyli
flirtowi.

W pewnym momencie do Dot podszedt mezczyzna. Kolejny techniczny, ktory chce si¢



Z nig umowic? Nie wygladat na takiego.

— Ty jeste$ Dot? — zapytat.

— Tak — odparta. Nie znata go. Wydawat si¢ nieco starszy od nieznajomego
z poprzedniego wieczoru. Powiedziat tylko, ze jest szefem chtopaka, z ktérym byta wczoraj na
randce.

— Nie chcg, zebys si¢ z nim widywata — wyjasnit krotko.

,»A wiec jednak nas §ledzili”, pomyslata Dot.

Ktokolwiek widziat ich wczoraj w samochodzie, natychmiast musiat o tym donies¢
szefowi jej chlopaka.

Dot obiecata, ze wigcej si¢ z nim nie spotka. Mezczyzna wyszedt, a ona nigdy nawet nie

poznala jego nazwiska.

Dhugie jezyki mogty nie tylko przyczyni¢ si¢ do zatapiania statkow, ale zagrazaly rowniez
Projektowi[le]. Na kazdym kroku przypominaty o tym zresztg kolejne kampanie propagandowe.

Billboardy, plakaty, ulotki, obwieszczenia prasowe. Na tablicach we wszystkich biurach
i laboratoriach na terenie CEW zamieszczano informacje przypominajace, ze na koniec zmiany
nalezy uprzatng¢ swoj warsztat pracy. Akcje propagandowe wykorzystywaty zard6wno
inspirujace, motywujace obrazy, ktore miaty wzbudza¢ w ludziach poczucie patriotycznego
obowigzku, jak i bardziej ponure wyobrazenia pokazujace $Smier¢ z rak wroga lub straty
poniesione w bitwie w wyniku czyjej$ niedyskrecji. Przypominaty, ze kto nie wykonuje swojej
pracy, w istocie pomaga wrogowi. Cate Oak Ridge bylo zalane tego typu komunikatami.

Czesto nawotywano do wykupu obligacji wojennych 1 wzajemnego podwozenia si¢
samochodami: ,,Jesli jezdzisz sam, to jakbys$ jezdzit z Hitlerem!”. Agresywne plakaty
propagandowe byty obecne w catych Stanach Zjednoczonych, niektére mialy zresztg jeszcze
bardziej niepokojacy wydzwigk. Obrazy groboéw i1 rannych zotierzy. Samotny pies albo dziecko
ze sztandarem ze ztotg gwiazdg upamigtniajgcg zabitego na wojnie starszego brata. Tonacy
ludzie, zwtoki nadziane na drut kolczasty. Tego rodzaju komunikaty mialty sprawi¢, ze ludzie
beda cigzko pracowac i siedzie¢ cicho. Jesli kto§ powiedziat co$ niewtasciwego, byt oskarzany
0 antyamerykansko$¢ 1 mogt ustysze¢, ze ponosi odpowiedzialno$¢ za bezsensowng §mier¢

catych oddzialow. Jesli kto§ zadawat zbyt wiele pytan na temat swojej pracy, stanowit tym



samym zagrozenie dla demokracji oraz dla zycia tysiecy niewinnych dzieci, a takze wstepowat
w szeregi poplecznikow Hitlera i Hirohita.

Nie zapominano jednak rowniez o tym, ze ludzie potrzebuja wsparcia i odrobiny otuchy.
Ogloszenia w czasopismach zachgcaty do uprawiania i magazynowania wlasnego pozywienia.
Takie ksigzki kucharskie jak Wojenne przepisy na potrawy z miesa czy 69 dan
Z reglamentowanego migsa pomagaty kobietom odnalez¢ si¢ w §wiecie kartek 1 bonow
zywnos$ciowych. Uczyly si¢ z nich o wartosciach odzywczych biatka, dowiadywaly si¢, w jaki
sposob zastapi¢ soczysty, tre§ciwy smak migsa za pomocg tatwiej dostgpnych produktow jak
ziemniaki czy owsianka — to lekcja, z ktorej do dzi$ zreszta korzystaja weganie. W ,,Oak Ridge
Journal” zaroilo si¢ od rozmaitych rubryk i dziatéw poradnikowych, ktére rozbrzmiewaty echem
haset znanych z czasow Wielkiego Kryzysu:

Use it up!

Wear it out!
Make it do!
Or do without!™"!

W poszczeg6lnych zaktadach stale odbywaty si¢ konkursy na najwyzsza frekwencje.
Wszystkim robotnikom wpajano, jak wazny jest calodobowy system pracy. Ale najbardziej
rozpowszechnione byly komunikaty o potrzebie zachowania dyskrecji:

Kto —ja? Tak — Ty... Ani mru-mru o tej pracy.

Pomysl! Czy jeste$ upowazniony, by o tym mowic?

Jeden z billboardow na terenie kompleksu przedstawiat olbrzymie oko z przerazajaca
swastyka zamiast zrenicy. Napis glosit: ,,Wrog czyha na informacje. Uwazaj, co mowisz”.

Podobne hasta witaty pracownikéw CEW przy kazdej bramie. A wszystkie zalecaly dwie
rzeczy: patriotyzm i dyskrecje. Jeden z najstynniejszych billboardow z Oak Ridge ukazywat
Wuja Sama ze $ciggnigtym z glowy kapeluszem, ktory zakasuje rekawy i prezy muskuly na
ramionach. Przed nim znajdujg si¢ trzy malpy: jedna zakrywa sobie oczy, druga — uszy,

a trzecia — usta. Pod spodem widnieje napis:

Co tutaj widzisz,

Co tutaj robisz,
Co tutaj styszysz,

Niech tu pozostanie,



Kiedy stad wyjedziesz.

Tego rodzaju zabiegi propagandowe nie wystgpowaty wytacznie w Oak Ridge, cho¢
zapewne zrodzity si¢ w wyniku obaw 0 mlode spoteczenstwo tego ksztattujacego si¢ dopiero
miasta. Ale mieszkancy Oak Ridge postrzegali siebie catkiem inaczej. Cho¢ tak bardzo nieraz
roznili si¢ migdzy soba, to przeciez tak samo jak inni pracowali, zawierali malzenstwa, a za
przyczepami kempingowymi lub domami z cemesto uprawiali swoje ,,ogrodki zwycigstwa”.
Uwazali, ze walcza w tej samej wojnie i znosza te same trudnosci co inni Amerykanie. Pomimo
niekonczacych sie kolejek, btota i wielogodzinnej pracy zawsze starali si¢ u§miechaé, tanczac
pod gotym niebem oraz pod czujnym spojrzeniem witadzy, ktora niczym orwellowski Wielki Brat

czuwata nad tym rockwellowskim $wiatem.

Co wy tam w ogdle robicie?
Dzieci.

Uzbrojeni straznicy, przepustki, punkty kontrolne 1 akcje propagandowe nie byty
jedynymi sposobami na utrzymanie szczegotow Projektu w tajemnicy. Wydziat do spraw
Wywiadu i Bezpieczenstwa oprocz umundurowanych funkcjonariuszy miat do dyspozycji
rowniez okoto pigciuset tajnych agentéw ubranych po cywilnemu. Odgrywali oni zresztg
podstawowg role w kreowaniu atmosfery tajemniczosci, ktéra przenikata wszystkie sfery zycia
w Oak Ridge oraz na terenie innych placéwek Projektu. Trudno oszacowac rzeczywistg liczbe
pracujacych przy Projekcie tajniakow, lecz mieszkancy kompleksu doskonale wiedzieli, ze
praktycznie kazdy — ale to kazdy — moze by¢ szpiclem.

Znajdowali si¢ wsrod nich powaznie wygladajacy urzednicy w garniturach, ale tez zwykli
robotnicy. Mozna ich byto spotka¢ niemal wszgdzie: na stolowce, w holu bursy, w wagonie
restauracyjnym w pociagu, a nawet we wtasnym t6zku. Szpiegowali zarowno mezczyzni, jak
i kobiety. Prawdziwa sita tych niewidocznych, przenikajacych catg spotecznos¢ zastepow
informatorow polegata na tym, zZe nie byli oni wysokimi rangg pracownikami Projektu, lecz
doktadnie takimi samymi zwyktymi ludzmi jak ci, ktorych obserwowali i na ktorych pisali
raporty. Dla wielu mtodych kobiet — jak cho¢by dla osiemnastoletniej Helen Hall, ktora poza
rodzinng farma widziala w zyciu tylko senng restauracje w pobliskim miasteczku — prosba

0 szpiegowanie swoich wspotpracownic, kolezanek i wspotlokatorek, z ktorg zwrocili si¢ dobrze



ubrani m¢zczyzni, brzmiala raczej jak niepodlegajacy dyskusji rozkaz.

Mieszkancy Oak Ridge musieli si¢ wigc liczy¢ z tym, ze kazdy, kogo spotykaja, kogo
mijaja na ulicy lub z kim si¢ przyjaznig, moze donosi¢ o tym, co robig i mowig. Kazdy mogt
rozstrzygac o tym, czy twoje rozmowy lub dziatania stwarzajg zagrozenie dla Projektu. Kazdy
mogt ferowa¢ wyroki o twoich znajomosciach i1 prywatnych zwigzkach. Gdy ktoras z kolezanek
nagle przestawata pojawiac si¢ w pracy, nikt o nic nie pytat, poniewaz nikt nie miat pewnosci, ze
cztowiek, z ktorym rozmawia, nie jest szpiclem. Brak jakichkolwiek informacji potegowat
jeszcze atmosferg podejrzen, a wyobraznia podpowiadata ludziom rozmaite scenariusze na temat
tego, co si¢ stalo z tymi, ktorzy znikneli: od zwyklego zwolnienia z pracy po wystanie na daleka,
ogarni¢tg walkami filipinska wyspe. Skoro zas wszelka poczta wychodzaca i1 przychodzaca do
Oak Ridge byta cenzurowana — aczkolwiek w dos¢ przypadkowy i mato systematyczny sposob —

istniata nikta szansa, ze sam wydalony z CEW pracownik opowie komukolwiek, co go spotkato.

*

Praca informatorow $wietnie wspotgrata z oswiadczeniem o mozliwosci zatrudnienia.
Utatwiatlo to wtadzom Projektu zatrzymanie pracownika i dawato dodatkowe mozliwosci, by
sktoni¢ go do wytgzonej pracy i zachowania dyskrecji. Jesli kto$ tracit prace wskutek gltoszenia
wichrzycielskich opinii lub wywrotowej dziatalnosci, nie dostawal oswiadczenia o mozliwosci
zatrudnienia i przez trzydziesci dni, a nawet i dtuzej, nie mogt podjaé pracy w innym miejscu.

» Wywrotowe stownictwo” byto dos¢ luzno definiowane. Samo oskarzenie przez jednego
zZ informatoréw stanowito wystarczajacy powdd do zwolnienia pracownika. Bez podania Zzadne;j
przyczyny.

Z notatki z 14 czerwca 1944 roku:

»[-..] personel zwolniony z konkretnych przyczyn nie otrzyma zezwolenia na prace
W zadnej innej organizacji na tym obszarze, chyba ze $ledztwo wykaze, iz decyzj¢ o zwolnieniu
podjeto na podstawie btednych przestanek [...]”. Zasugerowano réwniez dziatania w celu
,uzyskania maksymalnej efektywnos$ci” i podkreslano, by ,,kontynuowa¢ dotychczasowe tempo
prac”, ,,apelujac do poczucia patriotyzmu”, a takze dano jasno do zrozumienia, ze ,,mozemy
sobie teraz pozwoli¢ na pozbycie si¢ niewydajnych pracownikéw i zaleca si¢ podjecie takich
dziatan”.

Jesli wiec do jednej z rozsianych po catym Oak Ridge tajnych skrzynek kontaktowych



informator przekazat list na temat czyjegos$ niewtasciwego zachowania, a nastepnie pismo to
trafito do biura fikcyjnej firmy ubezpieczeniowej ACME, w ciggu dwudziestu czterech godzin
oskarzony wraz z rodzing i catym swoim dobytkiem moégl zosta¢ wydalony z osrodka. Jesli
pracownik nie dysponowat wlasnym $rodkiem transportu, a polegat w tej kwestii na transporcie
CEW lub jednej z firm podwykonawczych, musiat ponie$¢ koszty powrotu do najblizszego
miasta lub domu. Albo i gorzej, w niektorych przypadkach zwalniani pracownicy musieli
dodatkowo zwrdécié pienigdze za przywiezienie ich w pierwszej kolejnosci na teren placéwki, co

bardzo czesto pochlaniato calg ich ostatnig wyptate z CEW.

*

Czym wy sie tam wszyscy zajmujecie?
Zakladamy robaczkom Swietojanskim pieluchy.

— Jaki chleb byscie dzi$ zjedli, ludziska!? — zawotala Kattie do grupki zgromadzonej
przed barakiem Williego.

— Kukurydziany! — odpowiadali najczgsciej. Chleb z maki kukurydzianej lub buteczki.
Kattie szybko si¢ przekonata, jak bardzo przydatne s jej nowe, zrobione z odpadow z K-25
blachy do pieczenia.

Dzigki nim nie tylko rozwigzata problem z tym, co jes¢, ale odkryta rowniez catkiem
nowe zastosowanie swych domowych wypiekow: tapowki.

Positki przygotowywata w baraku Williego. Tam réwniez zawsze jadali. Oboje mieli
sporo szcze$cia, bo czgsto pracowali na te samg zmiang. Zawsze wowczas wracali po skonczonej
robocie do baraku i przygotowywali obiad. Kattie miata tylko trzy blachy do pieczenia,

a W baraku nie byto zbyt duzo miejsca, nie moéwiac o tym, zeby gdzie$ usigs¢, ale z czasem
doprowadzita swoj system pieczenia do perfekcji.

Jej metoda sprawdzata si¢ zarowno w przypadku pieczenia buteczek, jak i chleba.
Najwazniejszy w tym wszystkim byt za$ stojacy posrodku ciasnego baraku pekaty piec.

Kiedy si¢ w nim dobrze napalito, stawat si¢ rozgrzany do czerwonos$ci. Byt tak goracy, ze
Kattie nie mogta potozy¢ na nim blachy z babeczkami, bo przypalityby si¢ od spodu, zanim
zdazytyby si¢ upiec w $rodku. Wobec tego ostroznie, pod odpowiednim katem, opierata
poczerniatg blach¢ o bok pieca. Aby si¢ nie zeslizgneta lub nie przewrdcita, Kattie podpierata ja

znaleziong w baraku cegly. Najpierw jednak brata swoje specjalne ciasto, formowata z niego



lepkie gomotki i ktadta je na blache. Kiedy buteczki juz tadnie zbrazowialy od spodu, Kattie
odrywata je od metalowej powierzchni i delikatnie odwracata na drugg strong.

Wkrétce zapach §wiezego pieczywa wypelniatl caty barak, a przez okna i drzwi rozchodzit
si¢ po okolicy. Obiady staly si¢ najwazniejszym wydarzeniem kazdego dnia, a Kattie starata sie,
by byty tak smaczne jak w domu. Patelnie stale trzymata w baraku Williego, poniewaz ona mogta
go swobodnie odwiedzaé, zas Willie nie mial wstepu do kobiecej cze$ci obozu (cho¢ raz
probowal wspia¢ si¢ na ogrodzenie z drutu kolczastego). Jej przyjaciotka Gerdi — ze wzgledu na
drobng posture pieszczotliwie nazywana Malenka — od czasu do czasu wyprawiata si¢ do
Knoxville, by kupi¢ niedroga wotowing. Kattie uwielbiata Malenka. Dziewczyna pochodzita
z Tupelo w Missisipi i razem pracowaly w K-25. Kattie kroita migso na drobne kawalki,

a nastgpnie dusila je w soku pomaranczowym kupionym w miejscowym sklepie lub od jednego

Z obwoznych handlarzy. Do potrawki dodawata zazwyczaj troch¢ zielonych warzyw, zwykle
groszku, w ktére zaopatrywano si¢ u farmeréw sprzedajacych tuz za bramg swe produkty. Mozna
tez byto dosta¢ u nich kurczaki, w dodatku bez kartek zywno$ciowych, co stanowito nie lada
okazje. Kattie gotowata to wszystko z wolowing 1 podawata ze $wiezo upieczonymi,
zarumienionymi buteczkami. Byla to uczta, co si¢ zowie.

Niestety, mlody, nadgorliwy straznik wciaz nie dawat spokoju czarnoskorym
mieszkancom. Niektorzy sktadali na niego pisemne skargi:

,»W chatach dla kolorowych kobiet 0 kazdej porze dnia i nocy mozna spotka¢ Policyjne
Straze a jak te Policyjne Straze przychodza do tych chat dla kolorowych to nigdy nie pukaja do
drzwi [...] a czgstokro¢ nasze kobiety sg wtedy jeno czesciowo ubrane”.

Kazdy na swoj sposob radzit sobie z trudami zycia w Oak Ridge i ztym traktowaniem
przez straznikow. Kattie zajmowala si¢ wypiekami. Teraz, kiedy straznik przechodzit obok jej
baraku, zawsze czekaty na niego jedna buleczka lub dwie. Gotowanie w barakach byto surowo
zakazane. Ale gdy tylko straznik zasmakowal w tych nielegalnych wypiekach, nie zadawat juz
zadnych pytan, tylko siadal, zajadal si¢ buleczkami i pozwalal Kattie robi¢ to, co sprawiato jej
najwieksza rados¢. Na terenie osrodka obowigzywaty pewne reguty, ale Kattie wiedziata, ze nie
musi jedynie im si¢ podporzadkowywac, ale moze rdwniez tworzy¢ wlasne.

Z pogietych, wyrzuconych na ztom kawatkow metalu powstaly proste blachy, na ktérych
piekta przepyszne buleczki i czestowata nimi straznika. Dzigki temu baraki Kattie i Williego

cieszyty si¢ spokojem, a oni sami nie musieli wreszcie martwic¢ si¢ nieprzyjemnymi skurczami



zotadka.
[16] Nawigzanie do stynnego hasta z plakatu propagandowego z drugiej wojny $wiatowej:
,,L0oose lips might sink ships”.

[17] Zuzyj to! Wykorzystaj do cna! Zadowdl si¢ tym, co masz! Lub obejdz si¢ bez tego!



TUBEALLOY

ROSOL, DYNIE I SZPIEDZY,
JESIEN 1944

Z czyms$ takim koroner si¢ jeszcze nie spotkat.

W Filadelfii miato miejsce wiele tajemniczych zgondw, ale jeszcze nie zdarzyto mu sie,
by przed jego biurem zatajono przyczyny $mierci dwoch mezczyzn. To nie mogt by¢ przypadek.

To prawda, w tej sprawie osobiscie interweniowal generat Groves, ktory chcial
dopilnowa¢, aby na zewnatrz nie wydostata si¢ zadna informacja o mezczyznach pracujacych
w zaktadzie dyfuzji termicznej w Stoczni Marynarki Wojennej.

Gltowng winowajczynig byta zwykta zatkana rura. Ale prawdziwe zagrozenie stanowily
para wodna krazaca pod wysokim ci$nieniem w koncentrycznych rurach oraz sam uran
wystepujacy w postaci szesciofluorku.

Kiedy firma H.K. Ferguson zblizata si¢ do konca budowy fabryki S-50, proces
termodyfuzji wcigz jeszcze byt udoskonalany. 2 wrzesnia 1944 roku fizyk Arnold Kramish,
wowczas wypozyczony zZ Oak Ridge zotierz SED, pracowat w filadelfijskiej stoczni razem
z Peterem Braggiem Juniorem i Douglasem Meigsem. Bragg i Meigs probowali odetkaé rure,
kiedy doszto do eksplozji. Obaj m¢zczyzni zostali poparzeni gorgcg parg wodng oraz kwasem
fluorowodorowym, a do ich ptuc przeniknety radioaktywne zwigzki uranu.

Bragg i Meigs wkrotce po tym zmarli. Kramish ulegt powaznym poparzeniom i rowniez
nie dawano mu zbyt wielkich szans na przezycie. Ojciec McDonough, kapelan marynarki
wojennej, chcial mu udzieli¢ ostatniego namaszczenia, ale Kramish byt zydem i zanim stracit
przytomnos$¢, zdotat jeszcze odmowic¢ przyjecia blogostawienstwa.

Kramish kurczowo jednak trzymat si¢ zycia i kilka dni p6zniej wizyte w szpitalu zlozyt
mu nieoczekiwany i nieupowazniony do tego gos$¢. Kobieta szybko mingta wartownikow
ustawionych przed drzwiami sali szpitalnej, wslizgneta si¢ do $rodka, cicho uniosta namiot
tlenowy, pod ktérym lezat Kramish, i wlata mu co$ do gardia.

Cieply ptyn rozlat si¢ przyjemnie po przetyku.

Rosol.



Sarah, matka Kramisha, wiozta go w stoiku trzy dni az z samego Denver. Kiedy kuzyn
Arnolda, ktéry pracowat w radiu, dowiedziat si¢ o Smiertelnym wypadku, czym predzej
skontaktowat si¢ z jego rodzicami. Matka, ustyszawszy o $mierci syna, zemdlata. Gdy odzyskata
przytomno$¢, a stacja radiowa KLZ z Denver podata, ze Arnold jednak zyje i przebywa
W szpitalu, natychmiast wyruszyta w drogg. Zamierzata nakarmi¢ swojego syna rosotem i nikt jej
W tym nie mogt przeszkodzi€. Jak postanowita, tak tez si¢ stato.

Opinii publicznej nie ujawniono zadnych informacji o przyczynie eksplozji, jak rowniez
0 tym, ze w jej wyniku doszto do emisji duzych ilosci substancji radioaktywnych.

Kramish, wzmocniony rosotem swojej matki, przezyl, ale uran juz na zawsze miat tkwi¢

W jego kosciach.

W tym samym miesigcu, kiedy doszto do tragedii w Filadelfii, generat Groves postanowit
zaprosi¢ do elitarnego grona wtajemniczonych w budowe Gadzetu czlonka amerykanskich sit
powietrznych.

Putkownik Paul Tibbets wrocit whasnie do Stanow Zjednoczonych z misji lotniczej
w poinocnej Afryce. Byt pilotem, ktory testowat nowy bombowiec B-29, i generat uwazat go za
idealnego kandydata do tej roli. Tibbets mial ogromne do$wiadczenie lotnicze i jak mato kto znat
si¢ na najnowoczesniejszych amerykanskich bombowcach. Doktadnie kogo$ takiego potrzebowat
generat do pokierowania ekipa, ktora dostarczy Gadzet na miejsce. Baza lotnicza Wendover
w Utah byla znakomitym miejscem do przeprowadzenia ¢wiczen. Zanim jednak powstanie

Gadzet, zatoga Tibbetsa musiata si¢ zadowoli¢ zrzucaniem dyn.

*

Do wtajemniczenia nowych oséb w szczegoty Projektu dochodzito tylko wowczas, kiedy
bylo to absolutnie konieczne. Nawet czotowi naukowcy, bez wzgledu na ich znaczenie dla catej
operacji, byli stale monitorowani przez wtadze.

Wielu z nich przyjechato z Europy, zostawiajac za sobg cate swoje zycie. Pracowali we
wszystkich mozliwych placowkach Projektu — w Laboratorium Metalurgicznym, w Los Alamos,
Oak Ridge, Hanford — i podrozowali wszedzie, gdzie tylko ich potrzebowano. Oczywiscie pod

zmienionymi nazwiskami. Enrico Fermi uzywat pseudonimu Henry Farmer, a Niels Bohr byt



Nicholasem Bakerem. Byta to naprawde gwiazdorska ekipa uczonych: Hans Bethe, Le6 Szilard,
Edward Teller, Ernest Lawrence, Richard Feynman, Eugene Wigner, James Franck, Emilio
Segre, George Kistiakowsky i wielu innych.

Naukowcy pracujacy do tej pory w instytucjach akademickich stanowili szczegdlne
wyzwanie dla systemu bezpieczenstwa. W poréwnaniu z przeci¢tnymi Amerykanami byli oni
bowiem o wiele bardziej narazeni na wptyw komunistycznej literatury. Wsrod bliskich
znajomych i wspotpracownikow Oppenheimera znajdowato si¢ wiele 0sob o komunistycznych
sympatiach, w tym jego przyjaciotka, ktora publikowata w komunistycznym czasopismie
»Western Worker”, oraz zona, ktora nalezata do partii komunistycznej. Grovesowi bardzo si¢ to
nie podobato. Ale wtadze Projektu nie mogty zrobi¢ nic wigcej poza obserwowaniem, jak
doktadnie konkretna osoba przestrzega linii politycznej partii.

Amerykanie oraz Brytyjczycy mieli wiasne sposoby na sprawdzanie uczonych
zaangazowanych w Projekt. Generat Groves od czasu do czasu kazal nawet $ledzi¢
najwazniejszych naukowcow. Uwazal, ze robi to zaréwno dla dobra Projektu, jak i dla ich
wlasnego bezpieczenstwa. Wyjatkowo ciekawym obiektem do obserwacji dla szpiegow generata
byt Niels Bohr. Po lekturze raportu opisujacego jego spacer z synem Aagem (pseudonim ,,Jim
Baker”) trudno uwierzy¢, ze mowa o laureacie Nagrody Nobla z fizyki, jednym z architektow
najwigkszego projektu militarnego w dziejach:

Obaj, ojciec i syn, sprawiajg wrazenie bardzo roztargnionych osobnikéw [...]. Pewnego
razu obserwowani przechodzili, pomimo czerwonego $wiatla, przez ruchliwe skrzyzowanie. Szli
po linii przekatnej, tak wigc obrali najdluzsza mozliwg trase, narazajac si¢ tym samym na
najwieksze niebezpieczenstwo |...]. Gdy nadarzy si¢ odpowiednia okazja, bede wdzieczny, jesli

ktos$ im taktownie zwroci uwage, ze powinni zachowaé wigkszg ostrozno$¢ na ulicy.

*

Pomimo zastosowania wyszukanych i daleko idacych $rodkéw nie mozna powiedziec, by
system ochrony dziatat niezawodnie. Istniaty w nim luki, przez ktére wyptywaly na zewnatrz
kolejne informacje.

Generat Groves prawdopodobnie nawet nie wiedzial o istnieniu dwoch rekrutéw, ktorzy
latem 1944 roku zmierzali do Oak Ridge. Jeden z nich studiowal razem z Arnoldem Kramishem

na City University of New York i pracowat w CEW jako technik stuzby dozymetrycznej. Generat



oraz caly $wiat dopiero kilka lat pdzniej mieli si¢ dowiedzie¢, ze cztowiek ten miat w pewnym
odlegtym kraju bardzo ciekawych przyjaciét. Drugi z nich pelnit w armii funkcj¢ operatora
maszyn, wczesniej stacjonowat w bazie w Jackson w Missisipi, a w lipcu zostat przydzielony do
pracy w CEW. Generat Groves zapewne nie zwrécil szczegdlnej uwagi na to, ze ten zotnierz

z kolei w sierpniu zostat przeniesiony do Los Alamos. Nie wiedzial tez pewnie, ze ma on
szwagra, ktorego bardzo interesuje dzialalno$¢ Placoéwki X, podobnie zresztg jak zagranicznych
znajomych tegoz szwagra. Znajomi ci byli za$ obywatelami panstwa, ktore formalnie rzecz
biorac, znajdowato si¢ w sojuszu ze Stanami Zjednoczonymi, niemniej jednak Groves wolalby,
zeby jego rzad nic nie wiedzial na temat Gadzetu. Przynajmniej na razie.

Ale ci zagraniczni sojusznicy dobrze znali mtodego operatora maszyn i wiedzieli, dokad
si¢ udaje. Nadali mu nawet kryptonim: KALIBR. Stworzyli réwniez wtasng nazwe dla Projektu:
,,Enormoz”.

By¢ moze jednak general Groves wcale nie bylby az tak bardzo zaskoczony, gdyby
wowczas o tym wszystkim wiedziat.

Moze powiedziatby tylko: ,,Widzicie? A nie mowitem?”.
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Przemilczane

Sekrety miedzy ukochanymi

To zawsze straszny wstrzas dla kobiety, kiedy rozmowny i otwarty z natury maz z dnia na
dzien przestaje z nig rozmawiaé. Z poczatku czuje si¢ zraniona, potem oburzona, W koncu stara
si¢ dowiedzieé, co jest tego przyczyna. Na szczescie wickszo$¢ mieszkanek Oak Ridge przeszta

ze wzgleddw bezpieczenstwa przez wszystkie te wstepne fazy, zanim jeszcze przekroczyta bramy

naszego miasta.
Vi Warren, ,,Oak Ridge Journal”

Jane obroécita pudetko w dloniach i delikatnie pociagneta za przyklejong do wieczka
etykietke:

Biuro Statystyczne Procesu

9201-2 Y-12

T.E.C.

Oak Ridge

Gdziekolwiek to jest

Czasy obecne

Wewnatrz pustego opakowania po zszywkach biurowych kto$ ukryt ciasno zwinigta dtuga
rolke papieru z wielkim jaskrawoczerwonym napisem: TAIJNE. W pudetku starannie wycieto
waska szczeling, przez ktorg wystawat tylko skrawek rolki papieru oklejony na koncu tasma
samoprzylepna.

,Pociagnij delikatnie i przeczytaj, co jest na odwrocie”, nakazywata instrukcja.

Jane zaczeta wolno wysuwac pasek papieru, na ktérym znajdowat si¢ dtugi ciag
zapisanych recznie wiadomosci. Z kazdym delikatnym pociaggnigciem pokazywaty si¢ kolejne
wpisy.

,,Co tez te dziewczyny zmalowaty pod moja nieobecnos$¢?”, zastanawiata si¢ Jane.



Byta wiasnie z krotkag wizytg u siostry Kat i szwagra Maurice’a na Staten Island
w Nowym Jorku. A teraz trzymata w rgkach przedmiot przypominajacy jej o tym dziwnym
miesdcie za ogrodzeniem.

,Jak udato im si¢ omina¢ cenzure?”’, pomyslata w pierwszej chwili Jane. Usmiechnela sig
i dalej rozwijata waska rolke papieru uzywang zazwyczaj w kalkulatorach do skomplikowanych
obliczen zawarto$ci procentowej Produktu.

Droga towarzyszko broni. ..

Chciatas, bySmy pracowali az po blady $wit, wigc teraz masz za swoje!

Te wiadomosci musialy chyba pochodzi¢ od wszystkich stu pracownic, ktore Jane
nadzorowata. Jej wzrok przesuwat si¢ po zdajacym si¢ nie mie¢ konca pasku pokrytym
zyczeniami, zartami srodowiskowymi, biurowymi plotkami i informacjami o pogodzie.

Rzekita raz Jane: przez to

liczenie Moj mozg popadnie w otepienie.
Krzyczge w szale dzikim,

Podarta wiec wyniki

| od nowa jeta zlicza¢ rubryki.

Jane roze$miata si¢. W naglowku napisano: ,,Oak Ridge. Gdziekolwiek to jest...”. W ten
wlasnie sposob radzono sobie ze wzmozonymi $rodkami bezpieczenstwa: za pomocg aluzji,
podtekstéw, niedomowien. Niektorzy uwazali czujne oko wtadz Projektu za dos¢ ucigzliwe, lecz
Jane nieszczegolnie si¢ tym przejmowata. Pewnego razu w kierowanym przez nig dziale pojawit
si¢ naukowiec — wysoki, tyczkowaty mezczyzna, ktory przyjechat do Oak Ridge z jakiego$
odleglego miejsca. Byl ogromnie zainteresowany obliczeniami, jakie przeprowadzala Jane. Te
wszystkie warto$ci procentowe najwyrazniej co$ dla niego znaczyly. Towarzyszyta mu przy tym
cala $wita ludzi w garniturach, ktorzy przystuchiwali si¢ kazdemu jego stowu z nadzieja, ze
uczonemu podoba si¢ to, co tu widzi.

Jane nigdy nie zostata mu przedstawiona. Ale nie narzekata z tego powodu. Wiedziala, ze
jest obserwowana.

W obliczu wszechobecnego nadzoru ze strony wtadz pracownicy CEW ratowali si¢
najczesciej humorem i stawiali rozmaite, czasami zupelnie absurdalne hipotezy na temat celu
Projektu.

Mowiono, ze w CEW produkuje si¢ miotacze ognia. Albo znaczki popierajace wybor



Roosevelta na czwarta kadencjg.

Albo specjalng niebieska farbe¢ do rozpylania na powierzchni oceanu, aby wynurzajace si¢
todzie podwodne pozostawaty niezauwazone przez wroga.

Pewna kobieta byla przekonana, ze odgadta, na czym polega ,,tajemnica” Projektu.

— To ma co$ wspolnego z moczem! — zwierzyla si¢ raz przyjaciotce.

Kobieta pracowata w budynku, gdzie przeprowadzano badania medyczne kandydatéw na
pracownikow. Nic wigc dziwnego, ze codziennie prosita ludzi o probki moczu.

Nawet dzieci miaty wtasne zdanie na temat funkcji osrodka. Jesliby w centrum Oak Ridge
zapytac jakiego$ brzdaca, co sie tutaj dzieje, mogiby on odpowiedzie¢, jakby to byta

najoczywistsza rzecz pod stoficem: ,,Robig melase!”.

*

W sobotni wieczor 7 pazdziernika 1944 roku chiodny, rzeski wietrzyk przynosit ulge
rozgrzanym przez jitterbuga i lindy hopa cialom. Nadeszta jesien i przeploszyta z Oak Ridge
letnie upaty. Tance na §wiezym powietrzu staly si¢ o tyle przyjemniejsze, ze ludzi nie oblewat
pot przy kazdym najmniejszym ruchu. Bill Pollock petit funkcje mistrza ceremonii, puszczajac
muzyke z wlasnego, specjalnie zaprojektowanego sprzetu nagtasniajacego — Pollock Wired
Music System — i urzadzajac zabawy taneczne, ktore pomagaty kojarzy¢ w pary zupetnie obcych
sobie ludzi. Co kilka utworéw Pollock serwowat publice ,,Paula Jonesa”, zabawe, ktora wciggata
na parkiet nawet tych, co zazwyczaj podpierali $ciany.

Zabawa wiele zawdzigczata tradycyjnym taficom na cztery pary. Formowato si¢ dwa
kotka — kobiety wewnatrz, m¢zczyzni na zewnatrz. Gdy rozlegata si¢ muzyka, meskie kotko
krecito si¢ w lewo, a kobiece w prawo. Spodnice wirowaty i szelescity, ludzie usmiechali si¢
I przypatrywali sobie z niecierpliwym wyczekiwaniem...

— Paul Jones! — wotat nagle Pollock lub dat w gwizdek.

Na ten sygnal muzyka si¢ urywala, a tancerze zatrzymywali. Kazdy stat teraz przed
nowym partnerem lub partnerka. Pollock puszczal kolejng melodig, a nowo utworzone pary
ruszaty do tanca. Kiedy tego uroczego jesiennego wieczoru muzyka nagle przestata graé¢, Toni
z zadowoleniem stwierdzita, Ze stoi przed nig przystojny mtody Zotnierz, ktéry przynajmniej
przez najblizsza piosenke miat by¢ jej nowym partnerem do tanca.

Toni zawsze podobali si¢ mezczyzni w mundurach. Ten byt do§¢ wysoki, miat



przynajmniej metr osiemdziesiat pig¢ wzrostu, a do tego krotko obciete blond wlosy oraz
niesamowicie przejrzyste, niebieskie oczy. Byt ubrany w mundur khaki: nieskazitelnie czysty

I idealnie wyprasowany. Ale co znacznie bardziej zaskakujace, to on odezwat si¢ jako pierwszy,
zanim Toni, gaduta pierwszej wody, w ogole zdazyta otworzy¢ usta.

— Cieszg si¢, ze trafita mi si¢ taka wysoka dziewczyna — rzucil mlodzieniec. — Nie musze
si¢ martwié¢, ze w czasie tanca uderzg ci¢ kolanem w brzuch.

Toni si¢ zasmiala.

— A wiec — kontynuowat chtopak — jestes demokratkg czy republikanka?

,,Co za dziwne pytanie na zawarcie znajomosci”, pomyslata Toni. Odpowiedziata jednak:

— Republikanka.

To, zdaje si¢, ucieszyto mtodzienca, bo usmiechnat si¢ i skinagt glowa.

— Jestem Chuck Schmitt — przedstawit sie.

— Toni Peters — odparta Toni, zastanawiajac si¢, jak by zareagowat, gdyby jednak okazata
si¢ demokratka.

Nieistotne. Toni wraz z Chuckiem przetanczyli wspoélnie nie tylko ten jeden taniec, ale
caty wieczor. A pomiedzy kolejnymi obrotami i piruetami nie przestawali rozmawiac.
Oczywiscie nie o pracy. Zaczgli od standardowego w Oak Ridge pytania, czyli ,,skad jeste§?”.

Chuck pochodzit z Queens, ktore — jak dowiedziata si¢ Toni — znajdowalo si¢ w Nowym
Jorku. To wiele wyjasniato, poniewaz Toni od poczatku nie dawato spokoju, dlaczego jej nowy
towarzysz ciggle wymawia ,,r”” wszedzie tam, gdzie nie ma prawa go by¢. U wszystkich
Jankesow gloska ,,r”’ raz si¢ pojawiata, raz znikata, w zaleznos$ci od tego, z ktorej czesci
péinocnego wschodu pochodzili. Pomimo roku pracy u pana Diamonda, Toni miewata jeszcze
trudnosci ze zrozumieniem tego dziwnego akcentu. Ale Chuck, w przeciwienstwie do pana
Diamonda, sprawial, ze nieco bardziej si¢ do tego przyktadata.

Historia Chucka byla ogromnie interesujagca. W Oak Ridge byt od niedawna, wczesdniej
ukonczyt podstawowe szkolenie w Camp Reynolds w hrabstwie Mercer w Pensylwanii.
Poczatkowo wraz z resztg oddzialu mial zosta¢ wystany na front, ale w pewnym momencie on,
jego kumpel Fred i jeszcze jeden zolierz zostali poinformowani przez nieznanego im
mezezyzng, ze otrzymali inny przydzial. Zamiast na statek jeszcze tego samego wieczoru mieli
wsig$¢ do pociagu.

Mg¢zczyzna wrgczyt Chuckowi kartke z numerem telefonu.



— Wsiadziecie do pociggu do Knoxville w Tennessee — poinstruowat go. — Gdy tam
dotrzecie, zadzwoncie pod ten numer. W drodze z nikim nie wolno wam rozmawiac. Jesli kto$
zapyta, kim jestescie lub dokad jedziecie, mozecie mu odpowiedzie¢ jedynie, ze niebo jest
niebieskie, a trawa zielona.

Wiedzac tylko tyle, Chuck i Fred wsiedli do pociagu jadacego do Knoxville, miejsca,
w ktorym, jak sadzit Chuck, wszyscy chodza boso, mieszkaja w szopach, a za potrzeba ida do
wychodka. | oto wlasnie tanczyt i rozmawiat z jedng z miejscowych wiesniaczek, ktora nie tylko
miata buty, ale w ogdle byla niezle wystrojona.

Toni z kazdym niezrozumiatym stowem, jakie wypowiadat ten nowojorczyk, czula sig
nim coraz bardziej zauroczona. Pomyslata o Kenie Yorku, z ktorym spotykata si¢ w Clinton.
Z pewnoscig nie byta w nim zakochana, za$ Ken stuzyt teraz w marynarce. Pomimo tego Toni
ogarnely wyrzuty sumienia, ze zacz¢la si¢ interesowa¢ innym chtopakiem. Matka zawsze jej
powtarzala, ze bez wzgledu na to, kogo pozna w Oak Ridge, nie moze zostawi¢ Kena.

— Kiedy wroci do miasteczka, musisz si¢ z nim umowi¢ — oznajmita jej. — W koncu
walczyt za nasz kraj. I liczy na ciebie.

Toni si¢ zgodzita. Ale teraz pomyslata sobie, Ze na razie moze si¢ przeciez umawiac
z Chuckiem. A kiedy wréci Ken, no c6z... wtedy co§ wymysli. Zawsze dziatata spontanicznie
I wolala nie martwic si¢ niczym zawczasu.

Wkrétce po kortach tenisowych poniosty sie dzwigki Sleepy Time Gal, dajgc zna¢ wszem
wobec, ze zabawa zbliza si¢ do konca.

Senna dziewczyno, co noc zamieniasz W dzien,

Senna dziewczyno, co tanczysz az po swit.

Toni poczuta nagle motylki w brzuchu, wiedzac, ze to jej ostatni tej nocy taniec

z Chuckiem.

Pracujac jako pielegniarka, Rosemary znata ludzi niemal ze wszystkich srodowisk Oak
Ridge. Kazdy predzej czy pdzniej trafiat do jej kliniki: przezigbione dzieci (nie istniat osobny
os$rodek zdrowia dla najmtodszych), ci, ktérzy odniesli mniejsze lub wigksze urazy podczas
pracy, oraz ofiary katastrofy kolejowe;j. Jednego ranka zdarzylo jej si¢ leczy¢ samego generata

Grovesa. Znoéw zaczeto dokucza¢ mu ramig, a fizjoterapeuta jeszcze nie przyszedt do pracy.



Rosemary nie wiedziata, co generat robi w Oak Ridge, ale pomogta mu, jak tylko potrafita,
I wrocita do swoich zajeé. General zresztg nie pierwszy raz ztozyt wizyte w Klinice. Krazyty
pogtoski, ze lubi si¢ zaszy¢ na oddziale potozniczym i uciaé sobie krotka drzemke.

Rosemary nie wychylata si¢ i — by uzy¢ ulubionego powiedzenia generata Grovesa —
,,zajmowala si¢ swojg robotka na drutach”. Niemniej jednak spotkania z niektérymi ludzmi nieco
rozbudzaty jej ciekawo$¢. Pewnego wieczoru wybrata si¢ ze znajomymi na tance i W pewnym
momencie wylagdowata na parkiecie z przystojnym, schludnie ubranym miodym mezczyzng. On
rowniez przyszedt z kilkoma przyjacidtmi 1 wkrotce obydwie grupy zaczety si¢ wspolnie bawic.

Mezczyzni mieszkali w jednym z wigkszych doméw w miescie (Rosemary nie pamigtata
doktadnie, jakiego rodzaju byt to dom — wszystkie te alfabetyczne okreslenia po pewnym czasie
zaczynaly jej sie nieco mieszac), ktéry idealnie nadawat si¢ na prywatki. Wkrotce Rosemary
zaczgla sie spotykac z poznanym na imprezie mezczyzna, ale pewne rzeczy w jego zachowaniu
budzity jej podejrzenia. Na przyktad co jaki$ czas znikat bez zadnego uprzedzenia. Nigdy nie
widziala go w mundurze, lecz zaréwno on, jak i jego koledzy nosili krotko ostrzyzone wlosy
W wojskowym stylu. Wszyscy byli bardzo sprawni fizycznie. Mato prawdopodobne, by ktorys
Z nich otrzymat orzeczenie o niezdolnosci do stuzby wojskowej. Czasami umawiali si¢ na randke,
a chtopak Rosemary w ostatniej chwili wszystko odwotywal, thumaczac si¢ koniecznoscia
naglego wyjazdu z miasta. Nigdy nie méwil, dokad jedzie ani kiedy wroci.

Trudno kogo$ jednoznacznie oceni¢, tak niewiele o nim wiedzac. Rosemary zdarzyto si¢
juz na przyktad, ze umowita si¢ z zonatym mezczyzng. Okazat si¢ jednak na tyle mity, ze
przyznat si¢, iz ma zone, na ich drugiej — i w efekcie ostatniej — randce. Ale tym razem Rosemary
byta pewna, ze jej nowy facet nie jest zonaty. Wraz z przyjaciotkami zaczela wigc snué rozmaite
teorie. Moze pracuje dla FBI? Albo dla wywiadu wojskowego? Nie przejmowata si¢ tym jednak
zbytnio. Doskonale zdawala sobie sprawg z tajnosci Projektu, ale w pewnym sensie cieszyta si¢
wigksza swobodg niz inni mieszkaficy miasta. Nigdy na przyktad nie czula, Ze nie moze mowi¢
innym, czym si¢ zajmuje. Leczyla w koncu wszystkich — od generalow po hydraulikow.

Ale w tym przypadku Rosemary wiedziala, ze nie powinna o nic pyta¢. Nie miata z tym
jednak problemu. Zarowno jej chlopak, jak i jego kumple byli prawdziwymi dzentelmenami,

a W dodatku lubili dobrg zabawe. Naturalnie, Zze nurtowato ja, czym zajmuje si¢ jej m¢zczyzna,
lecz Rosemary potrafita poskromi¢ swoja ciekawo$¢. Ich zwigzek byt dos¢ luzny, bez

powazniejszych zobowigzan, na co zresztg duzy wpltyw miaty jego czgste wyjazdy. Poza tym



Rosemary jak na razie nie spieszyto si¢ do zatozenia rodziny. Gdyby chciata si¢ ustatkowac,

zostataby w domu w Holy Cross.

Podczas gdy mtodzi spedzali czas gtownie na pracy i zabawie, starsze, zamezne kobiety
od ciaglego siedzenia w domu powoli popadaly w paranoje. Zycie w Oak Ridge byto szczegolnie
trudne dla matzenstw z dluzszym stazem, ktore do tej pory nie miaty przed soba zadnych
sekretow.

Wyprawy z dzie¢mi do zattoczonych sklepow trwaty niekiedy godzinami. Wszystko
przez to przeklete btoto. Kotka wozkow dziecigcych — lub drewnianych wozkéw drabiniastych,
jesli kogos nie byto sta¢ na porzadng spaceréwke — grzezty w btocie albo tez podskakiwaty na
nierownych, wyboistych drozkach, budzac maluchy nawet z najgl¢gbszego snu. Wieczorami zas,
gdy m¢zowie wracali z pracy, tak naprawde niespecjalnie byto z nimi 0 czym rozmawiac.

,,Jak ci mingl dzien?”” — to proste pytanie, powtarzane niezliczenie wiele razy w domach
innych ludzi, tutaj znaczyto raczej: ,,Wiem, ze nawet cho¢bys chciat, w Zadnym razie nie mozesz
mi powiedzie¢, jak ci minat dzien, ale ja czujg, ze i tak powinnam o to zapytac”.

Nawet kobieta 0 pozycji Vi Warren musiata dostosowac sie do tej sytuacji. Vi byta zong
Stafforda Warrena, szefa zespotu medycznego catego Projektu. Jego wysokie stanowisko
oznaczalo, ze ma znacznie wigcej do ukrycia niz inni pracownicy CEW. Vi zasmakowala juz tej
atmosfery tajemniczosci, zanim jeszcze przyjechata do Tennessee. Kiedy mieszkali w Rochester
w stanie Nowy Jork, jej maz zaczal coraz cze¢sciej wyjezdza¢ w podroze stuzbowe, o ktdrych
szczegotach wiedziata z kolei coraz mniej. Po jednym z takich wyjazdow dwoch jej synow
postanowito si¢ zabawi¢ w detektywow. Zgromadzili wszystkie dowody dotyczace delegacji
ojca, jakie udato im si¢ znalez¢ — gtéwnie pudetka zapatek — i na tej podstawie utozyli
prawdopodobny plan podrdzy. Po kolacji przedstawili rodzicom wyniki swojego $ledztwa.
Stafford Warren wstat od stotu, zabral wszystkie pudetka zapatek i bez stowa wrzucit je do
kominka.

Chtlopcy juz nigdy wigcej nie znalezli w jego kieszeniach zadnych dowodoéw na to, dokad
podrézowat.

Vi byla wyksztatcong i bardzo aktywng spotecznie osobg. Po przeprowadzce z dzie¢mi do

Oak Ridge — jej najstarsza corka Jane juz tu mieszkata ze swoim me¢zem — postanowita



wykorzysta¢ swoje ciekawskie usposobienie do pracy dziennikarskiej. Spostrzezeniami na temat
zycia w Oak Ridge dzielila si¢ w rubryce ,,Oak Ridge Journal” zatytutowanej Jak pamietacie... —
byt to po czesci komentarz do biezacych wydarzen, a po czesci rodzaj pamigtnika. Vi miata
bowiem przeczucie, ze — cho¢ miasto istnicje zaledwie od dwoch lat — ludzie w przysztosci beda
chcieli nieco doktadniej pozna¢ losy jego mieszkancow.

Wielu kobietom nie byto tatwo pogodzi¢ si¢ z tym nagltym i radykalnym odsuni¢ciem od
wgladu w zawodowe zycie swoich malzonkéw. Bywato, ze m¢zczyzni znikali na cate tygodnie
bez zadnego wyjasnienia. I biada tym, ktorych zony znalazty ukryty w szafie plik kopert
zaadresowanych do ,,Firmy ubezpieczeniowej ACME” w Knoxville. Do kogo on pisze? Czyzby
do innej kobiety? Malzenstwa rozpadaty si¢ juz z btahszych powodow. Ludzie, ktdrzy wczesniej
nie mieli przed sobg nic do ukrycia, bardzo zle znosili obowigzek zachowania dyskrecji.
Tajemniczo$¢ stata si¢ norma. ,,Milczenie to bezpieczenstwo” glosit jeden z plakatow.

Vi radzita sobie z tym wszystkim za pomoca pisania i pracy spotecznej. Poczucie
solidarnos$ci oraz §wiadomos$¢, ze inne kobiety znajduja si¢ w podobnej sytuacji, podnosity ja na
duchu. Czula sig¢, jakby posrodku tego oceanu niewiedzy nagle trafita do todzi ratunkowej, nawet
jesli jej wspotpasazerki przez wiekszos¢ czasu tylko plotkowaty i narzekaty.

Dla kobiet, ktore cate dnie siedzialy w domu, myjac podtogi i piorgc ubrania, a takze
walczgc z ktopotliwymi do rozpalenia piecami oraz wszechobecng sadza, popotudnia spedzane
Z przyjaciotkami na cerowaniu skarpet i wymienianiu si¢ ulubionymi przepisami byly czyms, na
co warto czekaé. Zawsze mogly si¢ wowczas wyzali¢ przed kims, kto je zrozumie, oraz
postucha¢ najnowszych wiesci, ktore niczym po drutach telefonicznych biegty wzdtuz sznurow
na bielizng tworzacych teraz najwazniejsze kanaly informacyjne w miescie. Aby si¢ do nich
podpiaé, wystarczyt jedynie spinacz do bielizny.

Wszyscy jednak znajdowali si¢ pod uwazng obserwacja. Dbajacy 0 bezpieczenstwo
os$rodka agenci zwrdcili w koncu uwage na regularne spotkania odbywajace si¢ za zamknigtymi
drzwiami.

Pewnego razu odwiedzili grupke gospodyn domowych zajetych cerowaniem skarpet oraz
pogaduszkami o gotowaniu i zazadali ujawnienia tresci ich rozmoéw. O czym tak rozprawiajg
pochylone nad igla i nitkag? Dlaczego spotykaja si¢ z taka regularnoscia, i to w dodatku
z zachowaniem tak duzej dyskrecji? W koncu kobiety wyjasnity im, ze to zupetnie banalne

I niegrozne spotkanie przy kawie.



No dobrze, cerujcie te skarpety, drogie panie. Ale starajcie si¢ tak bardzo z tym nie kry¢.

*

Doktor Clarke, od siedmiu miesi¢ecy glowny psychiatra osrodka w Oak Ridge, doktadnie
w Halloween 1944 roku przedstawil Raport o obecnym stanie pomocy psychiatrycznej oraz
sugerowanych, acz niezbednych jej uzupetnieniach. Przez ostatnie pottora roku zdazyt si¢ nieco
oswoi¢ z niecodziennymi wyzwaniami psychicznymi, jakie staty przed mieszkancami Oak Ridge.
Biorac pod uwagg czasy, w ktorych zyli — ledwo co skonczyt si¢ Wielki Kryzys, a juz wybuchta
wojna §wiatowa — wydawato si¢, ze Oak Ridge 1 inne placowki Projektu nie borykaja si¢
z tyloma problemami, co reszta kraju.

W koncu jesli kto$ ma statg prace, dobre zarobki i dach nad glowa, to chyba niczym
wiecej nie musi si¢ martwic.

Sadzac po tych osobach, ktore przychodzily do doktora Clarke’a po porade, mieszkancy
Oak Ridge bardzo roznili si¢ miedzy sobg w ocenie miasta. Byli tacy, ktoérzy uwazali je za
kompletng dziure bez zadnych widokow na przysztos¢. Inni sadzili, Ze nic nie moga poradzi¢ na
tutejsze warunki zycia. Ale nie ciagzyly im one nadmiernie, wiedzieli, Ze s3 tu tylko na jaki$ czas.
Niewielu wierzyto w ogole, ze Oak Ridge bedzie istnie¢ po zakonczeniu wojny, wlacznie z tymi
postawionymi wyzej w strukturach Projektu. Byli tez wreszcie tacy, ktorzy twierdzili, ze Oak
Ridge jest najlepsza rzecza, jaka im si¢ przydarzyta w zyciu.

,»Trudnosci z prowadzeniem domu i niemoznos$¢ oderwania si¢ od nieustannej opieki nad
dzie¢mi zaczely wywiera¢ bardzo niekorzystny wplyw na kobiety”, napisal Clarke, dajac wyraz
frustracji i niezadowoleniu wszystkich amerykanskich kobiet, nie tylko mieszkanek Oak Ridge.
Fatalne nastroje spoteczne wsrdd kobiet poglebiat jeszcze tak zwany syndrom ,,nigdy dos¢”.
Wydawalo si¢ bowiem, ze nigdy nie ma do$¢ jedzenia, dos¢ drog, dos¢ mieszkan, sklepdéw oraz
czasu na to, by sta¢ w kolejkach za towarami, ktorych tez ciagle brakowato.

»Mylenie pomocy spolecznej z dobrem spotecznym” — tak Clarke opisal zamierzone lub
nie podejécie wtadz Projektu do swoich pracownikow. Zadne rozgrywki w kregle, potancowki
czy kotka teatralne nie potrafity bowiem zlagodzi¢ niepokoju powstatego wskutek cigzkiej,
wielogodzinnej pracy w atmosferze catkowitej tajnosci.

,Presja, ktorej poddawani sg cztonkowie kadry kierowniczej, stata si¢ tak duza, ze coraz

czes$ciej] w wyniku przemeczenia dochodzi u nich do reakcji nerwicowych”, stwierdzit w tajnym



raporcie Clarke. Uwazal on, ze spoteczno$¢ miasta ,,r6zni si¢ tym od innych spoteczenstw, ze nie
istnieje w nim zadna centralna instytucja odpowiedzialna za integracj¢ spoteczng oraz pomoc
W rozwigzywaniu osobistych problemow tutejszych mieszkancow. Najwyzsza pora to zmienic”.

Jak dotad najwieksze skargi, z jakimi spotykat si¢ doktor Clarke, dotyczyly kwestii
mieszkaniowych. Czesto byly one przyczyna powaznych nerwic lgkowych, ktorych objawy
przypominaly niekiedy nerwice¢ frontowa. Jak napisat pdzniej Clarke: ,,Przemeczenie
W polaczeniu ze stanami napigcia wystepuje najpowszechniej — co do$¢ zrozumiate — wérdd
kadry kierowniczej. Dtugie godziny pracy, stale utrzymujacy si¢ stres, coraz wigksza presja, brak
wypoczynku i wysoce niestabilna sytuacja niekorzystnie odbijaja si¢ na ich kondycji [...].
Jednym ze zrédet frustracji wielu matych grup naukowcow jest to, ze zupetnie nieSwiadomi
obrazu cato$ci, spedzaja cate miesigce na powtarzaniu wcigz tych samych analiz chemicznych,
cho¢ nie maja pojecia, po co to robig i co dzieje si¢ z wynikami ich pracy”. Clarke zauwazyt
rowniez, ze wiele 0sob ma jednak $§wiadomos¢, iz pracuje z kompletnie im nieznanymi
toksycznymi substancjami.

Upieral si¢, ze w dzialajacej na terenie osrodka klinice powinien zosta¢ otwarty oddziat
psychiatryczny. Uwazal, Ze leczenie tak roznorodnej grupy pacjentow — od laureatow Nagrody
Nobla po ,,wiesniakow z gor” — jest niestychanie trudnym zadaniem. Pod wzglgdem zawodowym
bylo to jednak dla niego wyjatkowe do§wiadczenie, spotecznos¢, ktorej stuzyt, rozrastata sig
bowiem niczym migta gorska zagarniajgca cate zbocza Black Oak Ridge.

Clarke zasugerowat rowniez, ze w miasteczku przydaliby si¢ dwaj dodatkowi pracownicy
opieki spotecznej — jeden dla ludzi zyjacych w przyczepach kempingowych i jeden dla
mieszkancoOw normalnych doméw — a takze pelnoetatowy kurator spoteczny oraz psycholog
dzieciecy. Przydatoby si¢ tez stworzy¢ jakies mozliwos$ci spedzania wolnego czasu dla
najmtodszych.

Jednego Clarke byt pewien: nastawienie psychiczne odgrywa istotng role w postrzeganiu
rzeczywisto$ci wewnatrz ogrodzenia i radzeniu sobie z nig. Psychiatra wciaz byt pod ogromnym
wrazeniem wytrwatosci wielu mieszkancow Oak Ridge, a juz zwlaszcza ,,ducha wspolnoty, jaki
panuje na osiedlach przyczep kempingowych i domkow z prefabrykatéw”. Zycie na terenie
osrodka, jak zaobserwowal, ,,byto szczegolnie cigzkie dla tych, ktorym brakowalo poczucia
humoru”.

Kto z ludzi przybytych do Oak Ridge brat wczesniej udzial w budowie catkiem nowego



miasta? Czy kiedykolwiek Amerykanie stworzyli miasto, ktorego jedyny cel miat pozostaé
utajniony nie tylko przed zewngtrznym $wiatem, ale rowniez przed wigkszoscig jego wiasnych
mieszkancow?

Pomimo toczacej si¢ wojny, a takze rozlicznych niedostatkow, braku podstawowych
informacji, wsze¢dobylskich szpicli i punktow kontrolnych obywatele Oak Ridge — od
wiesniakéw po naukowcow — trwali na przekor wszystkiemu, o Czym w swym

dziesigciostronicowym raporcie napisat doktor Clarke, a takze temu, co dopiero miato nadejsc.

*

Virginia Spivey az si¢ wzdrygnela, gdy to ustyszata. Jadta whasnie lunch z kolegami
z laboratorium, kiedy jeden z nich — chemik, ktoéry niedawno przyjechat z Nevady — jak gdyby
nigdy nic oznajmil, Ze jego zdaniem kobiety wcale nie muszg studiowaé. Powiedziat to przed
Virginia, jej przyjaciotka Emily i reszta kolegow z pracy. Po czym wrécit do przerwanego
positku.

Pomijajac ten incydent, Virginia uwielbiala prace w laboratorium. Poszta do college’u
wlasnie po to, by pracowa¢ w przemysle chemicznym. A teraz, siedzgc w otoczeniu menzurek,
zlewek laboratoryjnych i mikroskopow, czuta, ze wreszcie znalazta wtasne miejsce.

Wraz z innymi pracownikami Y-12 wysiadata z autobusu przy Potnocnej Bramie, skad
szta w dot wzgorza do budynku 9202, w ktorym miescity si¢ pracownie chemiczne 1 odbywata
si¢ przemystowa obrobka Produktu. W pracy panowata powazna atmosfera, dziesigcioosobowy
zespot pracowat w skupieniu nad mikroskopami, ktore zdawaty si¢ wyrasta¢ z gtéw naukowcow
jak dodatkowe wypustki. Zazwyczaj tez wszyscy jadali wspolnie lunch.

Al Ryan, kierownik laboratorium, byt wyrozumiatym i sympatycznym facetem. Virginia
bardzo przyjaznita si¢ z Emily, ktéra oprocz niej byta jedyng kobietag w laboratorium mogaca si¢
pochwali¢ tytutem naukowym. W zespole pracowala jeszcze jedna dziewczyna, pochodzaca
Z pobliskiego Rockwood, ktora zajmowata si¢ sprzataniem laboratorium. Virginia jg uwielbiata.
Sama tez byta z Potudnia, ale nawet ona, od kiedy zamienita Karoling P6tnocng na potudniowe
Appalachy, musiata nauczy¢ si¢ nowego stownictwa. Jak si¢ wkrotce dowiedziata, na papierowa
torebke méwiono tu ,,wor”.

Jesli chodzi o kolegdéw z pracy, to nawet ten nowy z Nevady byt w sumie do$¢ mity. Ale

jego komentarz podczas lunchu mocno rozwscieczyt Virginie. Zazwyczaj fagodna i spokojna,



tym razem postanowila powiedzie¢ mu, co o tym mysli.

Jej rodzice ukonczyli tylko szkote podstawowa, a potem ci¢zko pracowali, by ona mogta
p6j$¢ do college’u. Od dwunastego roku zycia, kiedy w wypadku samochodowym zginat jej
ojciec, Virginia byla §wiadkiem, jak matka, niezwykle zdolna krawcowa, sama utrzymuje szostke
dzieci, szyjac suknie po dolarze za sztuke. Wkrotce pani Spivey stata si¢ znana w catym
Louisburgu, ludzie przychodzili do ich domu z nargczami materiatldw i wzorow, zamowienia
splywaly nawet od takich klientow jak sie¢ domoéw towarowych Sears, Roebuck & Co. A ona
wyciaggata swoj metr krawiecki i bltyskawicznie brata miar¢ na nowg sukni¢. Nigdy w zyciu nie
marzyla o pdjsciu do college’u, lecz nie chciata dopusci¢ do tego, by Virginia lub ktoérekolwiek
Z jej dzieci zostato pozbawione szansy zdobycia wyzszego wyksztalcenia. Po ukonczeniu
miejscowego dwuletniego college’u Virginia otrzymata stypendium na Uniwersytecie Karoliny
Potnocne;j. Jej starsza o cztery lata siostra Sophie zrobita juz tam licencjat i teraz pracowata nad
magisterium. Tak si¢ wiec ztozyto, ze Virginia skonczyta studia w tym samym roku co Sophie,
cho¢ jej siostra miata naturalnie wyzszy stopien naukowy. Ale nie miato to dla nich wigkszego
znaczenia — obie taczyta wspolna pasja do nauk $cistych.

Virginia dorastata w bardzo ubogim domu, ale teraz sama pracowata, niezle zarabiata
i mogta si¢ poszczyci¢ dyplomem ukonczenia renomowanej uczelni. Nie miata wrazenia, by jej
pochodzenie stanowito jakikolwiek problem. Nie wiedziala jednak, czym zajmujg si¢ inni ludzie,
ktorych widywata wokot Y-12, wige nie zdawata sobie sprawy z wystepowania powazniejszych
roznic spotecznych w miescie. Przemieszczata si¢ tylko z bursy do fabryki i z fabryki do bursy.
Wiecznie skupiona na pracy, stykata si¢ gldwnie ze swoimi wspolpracownikami. Nawet jej nowi
znajomi pochodzili z tego samego zamknigtego kregu.

Kilka lat przed przyjazdem do Oak Ridge Virginia rozmawiata z siostrg o zadziwiajacym
braku publikacji prasowych i naukowych na temat nowych odkry¢ w chemii i fizyce. Po bardzo
ozywionym okresie wydawato si¢, jakby wiadomosci z tych dwdch dziedzin na kilka lat
catkowicie zniknety z czasopism i literatury popularnej. Zadna z nich nie potrafita zrozumie¢,
dlaczego tak si¢ dzieje.

Teraz Virginia znajdowata si¢ w samym $rodku procesu, o ktorym niegdys czytala,

W otoczeniu cennych zéltych i zielonych ciastek, zrobionych ze sktadnikow tak rzadkich
i trudnych do zdobycia jak zaden wojenny przydzial. Badata pod katem czystosci i sktadu

substancj¢ okreslang mianem Tubealloy. Jaka jest w niej zawarto$¢ chloru? Procentowa



zawarto$¢ izotopu? Jak przebiegta analiza? Jaka jest proba?

Tymczasem nie tak daleko od laboratorium Virginii jej przyjaciotka Jane, na podstawie
tych wtasnie danych, dokonywata skomplikowanych obliczen, a mtode kobiety, takie jak Dot
i Helen, wprowadzaty uran do kalutronow. Colleen sprawdzata szczelno$¢ gigantycznych rur
w zaktadzie K-25, za$ Kattie szorowata do czysta jego olbrzymie powierzchnie i wysokie
zbiorniki. Osoby, ktore odniosty w pracy jakie$ obrazenia, trafiaty pod opieke Rosemary i innych
pielegniarek, za§ generatlowie i wysocy oficerowie przyjezdzali do Zamku na Wzgorzu,

w ktorego prowadzeniu pomagaty miedzy innymi Toni i Celia.

Zblizyta je wojna. Spotykaty si¢ w bursach i na tancach, w pracy i w autobusach. Ale ich
starania i wysitki faczyto jeszcze jedno niewidoczne ogniwo, ktorego nazwy nikt nie mogt
wypowiedzie¢ na gtos — uran.

Virginia nie miata watpliwosci, ze to jest jej miejsce. Zashuzyta sobie na pracg w tym

laboratorium.

Colleen wraz z matka bardzo wczesnie zaczety przygotowania do $wigt. Nie miaty innego
wyj$cia, jesli prezent miat dotrze¢ do Jimmy’ego na czas. Colleen nie wiedziata, gdzie jej brat
bedzie spgdzal §wieta ani tez nawet gdzie teraz przebywa. Miata tylko adres jego poczty polowe;.

Zoknierze musieli mie¢ w miare lekki bagaz, wiec wraz z matka upiekty jedynie troche
$wigtecznych ciasteczek i keks (idealne ciasto na dalekie podroze) oraz kupity skorzane etui, do
ktérego wlozyly najnowsze rodzinne zdjecia.

Kiedy wszystko byto juz przygotowane, przyrzadzily popcorn, ktorym zabezpieczyty
prezenty. Nie chciaty, by Jimmy otworzyt w §wigteczny poranek paczke pelng pokruszonych
ciastek. Nastepnie zaniosty przesylke na poczte i nadaty ja, majac nadziejg, ze dotrze do
Jimmy’ego w nienaruszonym stanie.

Tymczasem mtodszy brat Colleen Harry chciat dosta¢ pod choinke trabke, taka jakg miat
trebacz Harry James, ktorego wielki hit You Made Me Love You wspigt si¢ na szczyty list
przebojow w tym samym tygodniu, kiedy Japonczycy zbombardowali Pearl Harbor. Ale szanse
na kupienie trabki byty niewielkie. Zwtaszcza w Oak Ridge. Tutejsze sklepy cienko przedty,

a w Knoxville sytuacja wygladata tylko nieznacznie lepiej. W dodatku do Knoxville trzeba byto

thuc si¢ autobusem albo szukac kogos, kto jechat tam akurat samochodem. O wiele tatwiej byto



dosta¢ gitare. Harry nie bedzie w petni zadowolony z takiego prezentu, ale c6z innego mogty
zrobi¢ z matky. Rowanowie nie mieli zadnych §wiagtecznych dekoracji, wigc Sara, siostra
Colleen, zrobita papierowe tancuchy i namalowata na nich czerwonym lakierem do paznokci
rozmaite wzorki. Colleen pracowata w Boze Narodzenie przez caty dzien. Bez wzglgdu na $wigta

wojna oraz prace nad Projektem trwaty bowiem nieprzerwanie.



TUBEALLOY

WZMOZONE WYSILKI W NOWYM ROKU

Koniec 1943 roku przebiegat pod znakiem awarii instalacji elektrycznych
w elektromagnetycznym zaktadzie Y-12. Koniec 1944 roku przedstawiat si¢ juz znacznie lepie;.
Y-12 byt gotowy w 95 procentach, ale nadal trwaty prace nad budowa K-25 i uruchomieniem
procesu dyfuzji gazowej. Problemem wciaz byto znalezienie odpowiedniego materiatu na
przegrody.

Wynik listopadowych wyboréw prezydenckich okazat si¢ bardzo pomys$iny dla Projektu.
Nikt nie watpit, ze Roosevelt znéw zamierza ubiegac si¢ o reelekcje ani tez ze po raz kolejny
wygra wyscig do Biatego Domu, chociaz zajmowat go dtuzej niz jakikolwiek inny prezydent
w ciggu 155 lat od zaprzysi¢zenia Jerzego Waszyngtona. Wiceprezydentem zostat pochodzacy
z Missouri Harry S. Truman, cztowiek, ktoremu wcale nie zalezato na urzedach, a jako senator
wstawil si¢ walkg z nadmiernymi i czesto bezsensownymi wydatkami na wojng. Wynik wyborow
oznaczal rowniez, ze general Groves nie bedzie musiat wprowadza¢ w szczegoty przedsiewzigcia
kolejnej osoby.

Jesienig kierownictwo Projektu, zarowno to naukowe, jak i wojskowe, intensywnie
zastanawiato si¢ nad mozliwosciag skoordynowania prac trzech glownych zaktadow: Y-12, K-25
I S-50. Nie bylo to tatwe zadanie. S-50 miat wzbogaci¢ Produkt z 0,7 do 0,9 procent. Nastepnie
w wyniku procesu elektromagnetycznego w Y-12, przy sprawnie dziatajacych biezniach Alfa
i Beta, Produkt powinien zosta¢ wzbogacony do takiego stopnia, jaki pozwalatby na
wykorzystanie go do konstrukcji Gadzetu.

W przeddzien Halloween w termodyfuzyjnym zaktadzie S-50 uzyskano pierwszg partie
wzbogaconego Produktu. Przebiegajacg w zawrotnym tempie budowe S-50 nadzorowat
podputkownik Mark Fox, ktory kierowat rowniez w zaktadzie dziatem termodyfuz;ji.
Putkownikowi Nicholsowi poradzono, by po ukonczeniu budowy ,,zatrudni¢ na tym stanowisku
dobrego administratora, ktory uporzadkuje catg dokumentacje”. Rury nie zawsze byly szczelne,
ale i tak ttoczono juz przez nie par¢ wodna.

Wtadze Projektu miaty nadziej¢ uruchomic poszczegdlne dziaty K-25 tak szybko, jak to

tylko bedzie mozliwe. Nichols powotat zespot ekspertow do zbadania wszelkich mozliwych



kombinacji produkcyjnych, gdy wreszcie wszystkie czesci zaktadu bedg gotowe do dziatania.
Cztonkowie zespotu doszli do wniosku, ze wzbogacony uran z S-50 powinien trafia¢ najpierw do
K-25, a nie Y-12. Poczatkowo szacowano, ze w K-25 bedzie mozna produkowaé uran
wzbogacony do jednego procenta, ktory miat nastepnie zasila¢ kalutrony Alfa w Y-12. Ale kiedy
uruchomiono w koncu wieksza czes¢ K-25, okazato sie, ze mozna wzbogaca¢ w nim uran nawet
do 20 procent i od razu kierowa¢ go do biezni Beta.

Pozostawato pytanie, czy nalezy ukonczy¢ budoweg wszystkich dzialow K-25. Dane
przygotowane przez zespot ekspertow mowity same za siebie. K-25, nawet pracujac pelng moca,
nie bedzie w stanie wyprodukowac tyle wzbogaconego uranu, by zasili¢ nim bieznie Beta. Nawet
sam zaktad Y-12, lecz z dodatkowymi biezniami Alfa, bylby w zasadzie bardziej wydajny.
Biorac to wszystko pod uwage, postanowiono uruchomi¢ nowy obiekt dyfuzji gazowej w K-25
oraz dodatkowgq biezni¢ Beta w Y-12. Nowy zaktad dyfuzji gazowej nazwano K-27. Miat
powstac¢ do 1946 roku, a koszt budowy oceniono na 100 milionéw dolarow. Putkownik Nichols
przedstawil ten plan generatowi Grovesowi, gdy udali si¢ na poobiednig przechadzke wzdtuz
Pennsylvania Station w Nowym Jorku. Generatl wypil przed obiadem dwa drinki, co niewatpliwie
podzialato na niego fagodzaco, 1 projekt budowy nowego zaktadu dostat zielone $wiatto.

Obaj wojskowi uwazali teraz, ze do sierpnia 1945 roku powstanie przynajmniej jedna

wersja Gadzetu. A by¢ moze nawet i dwie.



ROZDZIAL 10

Ciekawos¢ i milczenie

Dla zwyklej kobiety trzy lata dreczagcych domystow moga si¢ okaza¢ naprawde
piorunujaca dawka.

Vi Warren, ,,Oak Ridge Journal”

— Henry nie wroci dzi§ do domu — oznajmil m¢zczyzna. — Musimy zatrzymac¢ go na noc.

Kolejny telefon z pracy, kolejna enigmatyczna wiadomos$¢. Celia zastanawiala sie, ile
jeszcze razy bedzie musiata odbieraé takie telefony w sprawie swojego §wiezo poslubionego
meza.

Czasami nie bylo go dzien, czasami dwa. Kiedy wracat, nie mogt jej jednak wyjasni¢
swojej nieobecnosci. Celia wiedziata — przynajmniej tyle Henry jej powiedzial — ze on sam nie do
konca rozumie, dlaczego musi zostawa¢ w pracy diuzej, ale nie moze jej zdradzi¢, czym si¢
wowczas zajmuje. Czasami po prostu musi zosta¢ na noc w zaktadzie. Celia nie byta w stanie si¢
do tego przyzwyczai¢, wcigz si¢ martwita, czy nie stato mu si¢ co$ ztego. Dopiero po wielu
latach miata si¢ dowiedzie¢, na czym polegaty te nocne zmiany w fabryce.

Pobrali si¢ w styczniu 1945 roku, wczesniej, niz Celia planowata. Rodzice Celii mieszkali
teraz blizej jej babci w New Jersey. Pylica ptuc ojca wciaz si¢ pogarszala i nie mogt juz znalez¢
pracy w kopalniach. Nadal potwornie kaleczyt angielski, ale zatrudnit si¢ jako windziarz
w fabryce jedwabiu w Paterson. Jak zwykle czarujacy, pomimo trudnosci jezykowych, zawsze
potrafit niewinnie poflirtowac z co tadniejszymi pasazerkami. Matka tymczasem ci¢zko znosita
roztake z dzie¢mi. Dwoch jej synow bylo na froncie, przy czym jeden z nich zagingt w akcji, a jej
corka zajmowala si¢ nie wiadomo czym gdzie$ na dalekiej prowincji. Prosita Celi¢ juz wceze$niej,
W 1944 roku, by wreszcie przyjechata do domu. Ale jedna wizyta to wcigz byto za mato. Czy
Celia nie mogtaby zndéw poszukaé sobie pracy w Nowym Jorku? Ciagle to samo: bez wzgledu na
to, ile Celia miata lat, nie potrafita przeciwstawi¢ si¢ matce. Na szczgscie Henry obiecat, ze

przyjedzie ja odwiedzi¢ w domu rodzicow.



Gdy Celia przebywata na potnocy kraju, poproszono ja rowniez, by udata si¢ do
nowojorskiego biura Projektu. Nieraz juz zreszta podrozowata do Waszyngtonu oraz Nowego
Jorku na prosbe generata Grovesa i pana Smitza. Wreczali jej dokumenty wraz z instrukcja,
komu ma je przekazac¢, i umieszczali w oddzielonym od reszty sktadu przedziale pociggu. Tym
razem szefostwo Projektu chciato porozmawiac z nig o pracy w Tennessee. ,,C6z takiego
interesujgcego moze by¢ w segregowaniu papierdw, robieniu notatek i przepisywaniu ich na
maszynie?”, zastanawiata si¢ Celia. Wsiadla wiec do pociggu jadacego na Manhattan i po
krotkim, przywolujacym liczne wspomnienia spacerze przez miasto znalazta si¢ w biurze
Projektu.

Putkownik, ktory si¢ z nig spotkat, poprosit, by usiadta.

— Chcialbym porozmawia¢ o pani pracy — powiedzial.

Ale zanim zadat jej jakiekolwiek pytanie, zaczat przypinac ja do jakiej$ maszyny. Celia
niczego takiego wczesniej nie widziala. Na rami¢ natozyt jej opaske, podobng do tej uzywane;j
przez lekarzy do mierzenia cisnienia. Celia siedziata cierpliwie, cho¢ troche si¢ denerwowala.
Nikt jej nie wyjasnil, o co w tym wszystkim chodzi. A potem zaczgly si¢ pytania.

Jakiego rodzaju pracg wykonuje pani w Zaktadach Technicznych Clinton?

Czy komukolwiek powiedziata pani o tym, czym si¢ zajmuje?

Czy rozmawia pani z innymi 0 miejscu, w ktérym obecnie pani mieszka?

A przyjaciele w rodzinnym miescie? Co powiedziala im pani o SwWojej nowej pracy?

A listy do rodziny? O czym w nich pani pisze?

Celia zapewniata, Ze nikomu nie powiedziala, czym si¢ zajmuje ani gdzie mieszka.

Dziwne przestuchanie trwato jednak dalej. Celia bylta przestraszona, ale odpowiadata
szczerze. Nie uwazala, by kiedykolwiek zrobila cos ztego. Ale kiedy bylto juz po wszystkim,
poczula ogromng ulge.

Wkrétce w odwiedziny przyjechat Henry i od razu podbit serca calej rodziny. Celia nie
miata watpliwosci, Ze zrobil na wszystkich fantastyczne wrazenie.

W koncu Henry wyjawit prawdziwy powod swej wizyty: o§wiadczylt Celii, ze chce si¢
Z nig ozeni¢. Ona z kolei wolata jeszcze poczekac.

,»Czemu nie mozemy si¢ pobra¢ w czerwcu? — myslata. — Skad ten pos$piech?”

Ale Henry nalegat na jak najszybszy $lub. Celia nie potrafita poda¢ zadnego konkretnego

powodu, dlaczego nie miataby wyj$¢ za niego za maz. Miat dobra prace, pochodzit z porzadne;j



polskiej i katolickiej rodziny, ktora mieszkata w Hockessin w stanie Delaware. Przekonat do
siebie nawet bardzo wymagajaca i zasadniczg matke¢ Celii. Staral si¢ rozmawiac po polsku z jej
ojcem. A do tego wszystkiego byt §wietnym tancerzem.

Ale o$wiadczyny Henry’ego nie byly jedynym niespodziewanym wydarzeniem w domu
Szapkow. Kiedy Celia przebywata z wizyta u rodzicéw, nadeszta wiadomos¢, ze jej brat Clem
zyje.

Odnalazt si¢ w szpitalu wojskowym w Niemczech. Przez pewien czas cierpial na utrate
pamieci, ale wkrotce miat wréci¢ do domu. Wszystko zaczynato si¢ powoli uktada¢. Teraz Clem
bedzie moégt wzigé udzial w §lubie Celii.

Ale gdzie go zorganizowaé? Jesli zdecyduja si¢ na Tennessee, bedzie spory problem
z wyrobieniem dla wszystkich gosci przepustek i znalezieniem noclegu. Poza tym, cho¢ Celia
bardzo lubita ojca Sienera, chciata jednak, by ceremoni¢ poprowadzit jej ukochany brat Ed.
Gdyby przed kilkoma laty nie sprzeciwil si¢ matce, Celia nigdy nie wyjechataby do Oak Ridge
I nie poznataby Henry’ego. Dlatego tez to wiasnie Ed powinien udzieli¢ im §lubu.

Celia ponownie wyruszyta pociggiem do Nowego Jorku, tym razem, by odebra¢ sukni¢
Slubna. Suknia byla przepigkna: miata dtugie rekawy zwezajace si¢ tagodnie przy nadgarstkach,
nieco obszerniejsze wokot ramion, ale nie nazbyt bufiaste. Gora sukienki byta bardzo delikatna,
ale solidna wokot talii, zebrana z przodu i na biodrach. Tren byt do§¢ dtugi, a materiat gtadki i nie
zanadto wymysSlny.

W dlugie, ciemne wtosy, ktore opadaty wokot jej niebieskich oczu, Celia wpigta kwiatek,
a kolejne do siggajacego po kolana welonu. Kwiaciarka wprawdzie odradzata Celii kupno jej
ukochanych gardenii (,,Nie wytrzymaja zbyt dlugo”), ale ona i tak je zamowita.

27 stycznia 1945 roku Celia kroczyta wolno do oftarza kosciola Swictego Stefana
w Paterson w New Jersey, msze¢ odprawiat jej brat Ed, Clem siedziat w jednej z pierwszych
tawek, a ona $ciskata w rekach bukiet gardenii, ktore wygladaty tak, jakby nigdy nie miaty
zwiednac.

Od tamtego dnia uptyneto juz kilka miesiecy. Celia i Henry — teraz panstwo Klemski —
wroécili do Oak Ridge 1 wprowadzili si¢ do matego mieszkania E-1 przy Tennessee Avenue,
niedaleko szpitala i kwater pielegniarskich, w ktorych mieszkala Rosemary. (Nowozency
przyjechali do osrodka o trzeciej nad ranem z tylnym siedzeniem samochodu wypelionym

prezentami, ktore przy okazji maskowaty spore zapasy alkoholu, jakie zostaty z wesela).



Celia wrdcita do pracy w Zamku, szczesliwa, ze nowojorskie przestuchanie nie
zakonczyto si¢ dla niej zadnymi przykrymi konsekwencjami. Putkownik Vanden Bulck rozwiat
wszelkie obawy, jakie dreczyly ja jeszcze w tej kwestii. Wyjasnit, ze biuro w Nowym Jorku
chciato zapewne lepiej zrozumie¢, jak wygladato zycie w Oak Ridge na poczatku istnienia
osrodka. Ale to wszystko bylo juz teraz przeszioscia. Celia sama odeszta bowiem z pracy. Henry
chciat jak najszybciej zatozy¢ rodzing. A to znaczylo, ze Celia nie moze dtuzej pracowac.

Oznaczato to réwniez, ze teraz miata znacznie wigcej wolnego czasu. A takze wigcej
czasu na rozmyslanie o telefonach z fabryki dzwonigcych za kazdym razem, gdy Henry spdzniat

si¢ na kolacj¢. Cokolwiek dziato si¢ w X-10, miata nadzieje, ze Henry kiedys$ jej o tym opowie.

*

Rosemary przygladata si¢ swojemu pustemu 1 do cna ogotoconemu mieszkaniu.

Ledwo je rozpoznawata, cho¢ mieszkata tu przez kilka miesigcy. Nagie, surowe Sciany,
brak zaston, ktore ozywilyby smetne, bezbarwne pomieszczenie. Z podiog zwinigto wszystkie
dywany. W okna wstawiono prety.

Od jej wyprowadzki nie mingto zbyt wiele czasu, ale cate mieszkanie zostalo catkowicie
przeksztatcone i zdepersonalizowane.

Rosemary $wietnie czuta si¢ w bursie, ale gdy ogloszono, Ze starsze rangg pielggniarki
mogg ubiegac si¢ o mieszkania w poblizu szpitala, natychmiast postanowita skorzysta¢ z okazji.
Lokalizacja okazata si¢ jeszcze lepsza, niz wydawato si¢ na poczatku: mieszkania znajdowaty si¢
tuz obok szpitala. Tak wigc razem z Helen Madden, glowng dietetyczka w szpitalu, Rosemary
whpisata si¢ na liste chetnych. I jaki$§ czas pdzniej obie kobiety znalazty si¢ we wlasnym
mieszkaniu E-1 przy Tennessee Avenue. Miaty do dyspozycji jedng sypialni¢ z dwoma t6zkami
oraz prawdziwg kuchni¢, mogly wiec same sobie gotowaé, a nawet piec ciasta, jesli nasztaby je
ochota. Mogty tez jada¢ $§niadania w domu, zamiast sta¢ rano w kolejce do stotoéwki. Byla to mita
odmiana od zycia w bursie. Mimo ze mieszkanie kosztowato je nieco wigcej, to 1 tak cena byta
do$¢ przystepna, a wyzszy standard zycia, jaki oferowato, byt tego po prostu wart. Obie szybko
zaaklimatyzowaty si¢ w nowym mieszkaniu. Kupity dywan, w oknach powiesity zastony
I stopniowo zaczely zamieniac to miejsce w dom z prawdziwego zdarzenia.

Ale nie miato to trwa¢ zbyt dtugo.

Kiedy tego dnia Rosemary ujrzata twarz doktora Rei na szpitalnym korytarzu, byta



pewna, ze nie chce ustysze¢ tego, co jej szef ma do zakomunikowania.

— Rosemary, bardzo mi przykro, ze musze ci to powiedzie¢ — zaczat doktor Rea — ale
potrzebujemy twojego mieszkania, zeby umiesci¢ w nim pacjenta.

Rosemary spojrzata na niego z niedowierzaniem.

— Mamy chorego psychicznie, ktérego musimy odizolowa¢ od innych pacjentow —
wyjasnit psychiatra.

Rosemary zawsze zgadzala si¢ na propozycje doktora Rei i nigdy tez tego nie zatowala.
Od kiedy przybyta do Oak Ridge, doktor i jego zona byli dla niej niezwykle mili i serdeczni. Tym
razem réwniez obiecala mu pomoc, niemniej jednak czuta si¢ bardzo rozczarowana. Doktor
kiedy przyjechata tu w 1943 roku, zaktadano, ze szpital bedzie potrzebowat 50 t6zek. A teraz,
nawet pomimo 337 16zek, otwarcia nowego skrzydta oraz ciggtej rozbudowy, w szpitalu wciagz
nie bylo miejsca do leczenia takich szczegolnych przypadkow. Ten pacjent nie mégt bowiem
przebywac¢ wsrod innych chorych.

A wiec to by byto na tyle. Zegnaj, kuchnio. Zegnaj, salonie. Koniec z zastonami
w oknach i domowymi obiadami. Na szczgscie obie z Helen nie zainwestowaly w mieszkanie
zbyt wiele. Kiedy si¢ wprowadzaty, staty juz w nim typowe dla calego o$rodka drewniane meble,
owinigte oczywiscie folig. Rosemary miala jedynie nadziejg, ze w bursie dla pielggniarek wcigz
bedzie dla niej jaki$ pokd;j.

Rosemary nigdy nie widziata tajemniczego pacjenta, ale wiedziata, ze przebywa gdzies na
terenie szpitala. Wiesci o nim szybko rozeszly si¢ praktycznie po calym osrodku. Gdy tylko
mtody chorgzy marynarki pojawit si¢ w szpitalu, ludzie od razu zaczeli plotkowac. Pielegniarki
z ostrego dyzuru widzialy, jak go przywieziono, ale zaraz zostal ukryty w ktéryms$ z gabinetow.
Dzien lub dwa p6zniej na tytach szpitala zauwazono przyczepe kempingowa. Rosemary styszata
jedynie, ze przyjeto jakiego$ bardzo wzburzonego pacjenta, ktéry zbyt duzo rozpowiadal naokoto
0 swojej pracy. Mowit o sprawach, o ktorych w zadnym razie nie powinien mowic.

Lekarze uznali, Ze pozostawienie go w towarzystwie innych pacjentow nie wchodzi
w gre, zwlaszcza jesli nadal bedzie si¢ rozwodzit o pracy w Y-12. Najpierw umieszczono go wigc
W przyczepie. Wkrotce okazalo si¢ jednak, ze trzeba go przenie$¢ do bardziej odosobnionego,
bezpiecznego miejsca, w ktorym bedzie mozna podda¢ go leczeniu z dala od wscibskich spojrzen

innych ludzi.



Wedlug doktora Rei najlepszym miejscem dla takiego pacjenta bytoby jakie$ lokum
polozone blisko szpitala. Rosemary wiedziala, ze jej mieszkanie §wietnie si¢ do tego nadawato.
Byto mate, jednopokojowe i tatwo dostepne. Prowadzita do niego krétka alejka biegnaca prosto
od zachodniego wejscia szpitala. Lekarze i pielegniarki mogli bez problemu odwiedzi¢ pacjenta,
zaaplikowa¢ mu leki 1 szybko wrdci¢ na oddziat.

Leczeniem zotnierza zajmowat si¢ gtdéwny psychiatra, doktor Clarke, ktory w czasie
swego krotkiego pobytu w Oak Ridge widzial juz niemal wszystko i zastynal kreatywnym
podejsciem do skomplikowanych probleméw.

A nie miat zbyt wielu punktéw odniesienia, nigdy nie istniato bowiem miasto podobne do
Oak Ridge, nigdy w dziejach nie przeprowadzono podobnego eksperymentu spotecznego.

W trakcie pierwszego roku pracy spotykat si¢ z wieloma problemami typowymi dla kazdej innej
spotecznosci: cigze pozamalzenskie, alkoholizm, a takze — jak ujat to w jednym ze swoich
tekstow — ,,sporadyczne wybryki bandy homoseksualistow”.

Ale podczas obserwacji codziennego zycia mieszkancow miasta najbardziej zaskoczyt go
,brak zainteresowania tym, co tu si¢ dzieje”. Clarke uwazat, Ze to postawa charakterystyczna dla
wiekszosci 0sob zyjacych na terenie Placowki X.

Lecz z pewnoscig nie dla jego najnowszego pacjenta.

,Osoby z silnymi sktonno$ciami paranoidalnymi cierpig na chorobliwg podejrzliwos¢ —
napisat. — Wierzg, ze kazdy moze naleze¢ do tajnych stuzb wywiadowczych i wszyscy ludzie
moga by¢ inwigilowani”.

Wsrod pacjentow znajdowaty si¢ naturalnie osoby, ktore nie posiadaly zadnej wigkszej
wiedzy o tajnych aspektach dziatalnosci CEW i mozna je byto bez problemu przenies$¢ do innego
szpitala lub centrum medycznego, jesli klinika w Oak Ridge nie byla w stanie zapewni¢ im
nalezytej opieki. Oczywiscie w szpitalach w Knoxville i innych okolicznych miastach réwniez
brakowalo miejsc. Dlatego tez personel z Oak Ridge starat si¢ jak najlepiej wykorzystac sale,
ktorymi dysponowatl. Jednak w przypadku pacjentéw, ktorzy mieli dostep do poutnych
informacji — bez wzgledu na to, czy trafnie odgadli cel powstania catego CEW, czy nie — nalezato
zastosowac rodzaj terapii zamknigtej. Nawet jesli chory miatl zosta¢ przeniesiony do inne;j
placowki medycznej, nawet jesli byt to inny szpital wojskowy, stanowil zbyt duze zagrozenie dla
bezpieczenstwa Projektu i mogt si¢ sta¢ potencjalnym zrodtem przecieku, dlatego tez trzeba byto

odizolowa¢ go od innych pacjentow. Clarke wiedziat, ze przeniesienie mtodego zoknierza z Y-12



do innego osrodka medycznego nie wchodzito w gre, przynajmniej dopoki trwata wojna 1 dopdki
pacjent nadal rozpowiadat, czym zajmowat si¢ w pracy.

Nie tylko méwit o tym, 0 czym nie powinien, ale chciat rowniez jecha¢ do Japonii
I powiadomi¢ samego cesarza, co si¢ dzieje w CEW.

Po tym jak Rosemary dostata polecenie, by wraz z Helen opuscity mieszkanie, miejsce
btyskawicznie przystosowano do przyjecia nowego lokatora. 9 lutego 1945 roku doktor Rea
otrzymat wiadomo$¢ od swojego wspotpracownika doktora Carla Whitakera, ze wszystko jest juz
gotowe:

Tak jak Pan sobie zyczyl, mieszkanie pod adresem 207 Tennessee przeksztatcono
W izolatke z pretami w oknach, $ciana faczaca je z sgsiednim mieszkaniem zostala wytozona
materialem dzwigkochtonnym, drzwi frontowe otwierajg si¢ tylko z zewnatrz, aby w razie
potrzeby tatwo byto dostac si¢ do $rodka, natomiast sg zamknigte od wewnatrz. W mieszkaniu
znajduje si¢ rowniez specjalny dzwonek potaczony z naszym oddziatem ratunkowym, gdyby
pacjent chcial wezwaé pomoc.

Wartownicy pelnigcy straz przed mieszkaniem zmieniali si¢ co osiem godzin, a psychiatra
odwiedzal chorego codziennie o wpdt do dziewiatej rano i wpdt do siodmej wieczorem.

Poinformowano nas, ze aparat do elektrowstrzasow zostal wystany z Chicago wieczorem
6 lutego [...]. Pacjent nadal znajduje si¢ mniej wigcej w podobnym stanie jak w okresie
gwaltownych napadow agresji, moze stanowi¢ zagrozenie dla otoczenia i dla samego siebie.

Tak wigc Rosemary stata teraz posrodku swego dawnego mieszkania. Gdyby ktos
przyprowadzit ja tutaj z zawigzanymi oczami, nie poznataby tego miejsca. Przed wejsciem stat
zohierz zandarmerii wojskowej. Najwigkszy wstrzas spowodowat u niej widok krat we
wszystkich oknach. Wyprowadzata si¢ stad w takim pospiechu, ze nie zdgzyta zabrac¢ ze sobg
niektorych rzeczy. Moze Helen udato si¢ wzig¢ chociaz zastony? Mieszkanie byto teraz puste
I posgpne, posrodku staty tylko stolik i jedno krzesto. Choremu przez caty czas kto§ mial
towarzyszyc.

Kiedy zobaczyta go po raz pierwszy, pomyslata, ze wcale nie wyglada groznie. Wydawat
si¢ spokojny, wcale nie agresywny. Byl mtody, miatl dwadzie$cia kilka, moze trzydziesci lat.
Przez caty czas, kiedy Rosemary przebywata razem z nim w mieszkaniu, pacjent nie mowit ani
nie robit zbyt wiele. Zapewne podano mu jakies leki uspokajajace. Ale mieszkanie i tak musiato

pozosta¢ zamknigete 1 pilnie strzezone.



Rosemary nalezata do matego zespotu pielegniarek, ktory miat asystowacé doktorowi
Clarke’owi w trakcie zabiegu. Aparat dopiero co przywieziono i wlasnie zacz¢to go regularnie
stosowa¢. Rosemary przygladala sie, jak jej kolezanki przypinaja elektrody do glowy pacjenta.
Zetknela si¢ juz z tg procedurg podczas szkolenia pielegniarek w Chicago. W pomieszczeniu
znajdowal si¢ réwniez technik, ktory obstugiwat urzadzenie i kontrolowat napiecie elektryczne,
ale to doktor Clarke wszystko nadzorowal. Pacjent nie stwarzal zadnych problemow, byt
postuszny i ulegty. Sprawiat wrazenie, jakby to nie bylo jego pierwsze zetknigcie
Z elektrowstrzasami.

Choc¢ terapie elektrowstrzagsami wprowadzono w Stanach Zjednoczonych zaledwie
w 1940 roku, zdobywata sobie coraz wigkszg popularnos¢ w srodowisku medycznym i podczas
drugiej wojny §wiatowej zostala wiaczona do wojskowego programu szkoleniowego dla lekarzy.
Reklamy aparatow do elektrowstrzasow zaczety sie wkrotce pojawiac na tamach takich
czasopism jak na przyktad ,,American Journal of Psychiatry”. Nowsze modele posiadaly nawet
opcj¢ pozwalajaca oceni¢ odpornosé poszczegdlnych pacjentoéw na dawke pradu. Ale
najwigkszym zmartwieniem dla lekarzy pozostawaly liczne obrazenia, jakie chorzy odnosili
podczas zabiegu.

Jedna z pielggniarek umiescita w ustach pacjenta gumowy blok. Rosemary odgrywata
przy tym zabiegu niewielka, lecz wazng role. Wraz z drugg pielegniarka ostroznie przywigzata do
t6zka rece i nogi chorego, tak aby nic sobie nie ztamat ani nie zrobit nikomu krzywdy.

Technik przekrecit pokretlo przy aparacie. Kiedy przez jego cialo poptynat prad, chory
zacisnat dlonie i1 caly zaczat podrygiwaé. Zupetnie jakby dostat ataku padaczki. Jego mig$nie
staly si¢ sztywne 1 napi¢te, a On Szarpal si¢ na wszystkie strony. Dlugo$¢ jednego elektrowstrzasu
zalezala od samego pacjenta oraz napigcia, jakie mu zaaplikowano: czasami trwato to dziesigc
sekund, a czasami minute. Po wytaczeniu pradu powieki i konczyny dygotaly jeszcze przez
pewien czas. Terapi¢ t¢ stosowano czgsto w leczeniu depresji. W zaleznosci od stanu pacjenta
niekiedy potrzebna byla cata seria zabiegdéw, a czasami wystarczyto kilka ses;ji.

Rosemary nie wiedziata, jak dtugo potrwa leczenie mtodego zothierza ani tez ilu
zabiegom juz go poddano. Miata tylko nadzieje, ze w koncu jego stan si¢ poprawi. Watpita
jednak, by pozwolono mu wyjs¢ z pilnie strzezonego wig¢zienia, ktore niegdys bylo jej
mieszkaniem, a przynajmniej dopoki nie skonczy si¢ wojna, kiedy to tajemnica Oak Ridge

zostanie wreszcie ujawniona catemu $wiatu, wigcznie z japonskim cesarzem, ktorego 6w miody



cztowiek tak bardzo chcial ostrzec.

Hatas byt ogluszajacy. Za pierwszym razem, kiedy to ustyszala, Kattie potwornie si¢
przestraszyla. Jakby kto$ wlgczyt jakis ukryty przycisk i calty monstrualny budynek zadrzat nagle
w posadach. Gdyby znajdowata si¢ na zewnatrz, nawet w miescie, zauwazylaby — tak jak przez
ostatnie kilka miesigcy — par¢ unoszaca si¢ nad zakladem. Para nad K-25 byta dobrze widziana
nawet z wielu kilometrow. Ale tym razem byto inaczej. Jakby co$ w tej czesci fabryki nagle si¢
przebudzito.

Kattie ogarnat niepokoj, czy nie nastgpila jakas awaria. Zgietk stawat si¢ coraz
glosniejszy, odbijat si¢ echem od wysokich muréw i wypelniat calg rozlegla przestrzen hali.
Teraz wraz z Malenka 1 innymi kobietami musiaty do siebie wrzeszcze¢, by cokolwiek ustyszec.
Skad dobiega ten loskot? Czy cos$ si¢ zepsuto? Prawda wygladata jednak tak, ze przez wiele
miesi¢cy Kattie sprzatata w fabryce, ktora nie byta w pelni gotowa do uzytku. Natomiast teraz
caty zaklad pracowatl wreszcie pelng para. W hali nigdy nie byto cicho. Ale tego dnia
W betonowej pieczarze, ktorg Kattie sprzatata codziennie, co$ ewidentnie ozyto.

Byl marzec 1945 roku i zima powoli miata si¢ ku koncowi. ,,W samg porg”, myslata
Kattie. Miata wrazenie, ze nigdy nie przyzwyczai si¢ do zim w poludniowych Appalachach.
Nigdy w zyciu nie widziala tyle $niegu. Ludzie czgsto mowili, jak zimno bywa na pdinocy,

w Nowym Jorku czy Massachusetts, ale ona nie miala nic wspdlnego z tamtymi stronami, wigc
niewiele ja to obchodzito. W Alabamie tez zdarzaly si¢ opady $niegu, ale do§¢ mate i raczej
niegrozne. Drobne ptatki nagle w jaki$ niewytlumaczalny sposob sfruwaty z szarego nieba, lecz
nigdy nie bylo ich na tyle duzo, by zamieni¢ si¢ w prawdziwa $niezyce. Przynosity ze sobg
odrobing zimna, troch¢ lodu na ulicach i nieco rado$ci dla dzieci, a dla dorostych oznaczaty
konieczno$¢ nargbania drew na opat.

Zimy w Oak Ridge byt dtuzsze, mrozniejsze i z wigksza iloscia $Sniegu. Kattie nie miata
watpliwosci, ze to najgorsze miejsce, jakie kiedykolwiek widziata. Ziemia tu byta twarda
I zmarznigta, a nocami Kattie dygotata z zimna na swym polowym t6zku. Kiedy wstawata
wczesnie rano — szczycita sie¢, ze przychodzi do pracy jako jedna z pierwszych po to, zeby
po6zniej jako jedna z pierwszych mogla wyjs¢ — byto jeszcze gorzej. Wygladata za drzwi baraku,

ktory nie mial przeciez porzadnych okien, i wszgdzie widziata tylko $nieg. Jak dla niej byto to



0 wiele gorsze od najwiekszych nawet ilosci zasysajgcego buty blota. Z dachu baraku zwisaty
lodowe sople — wystarczy troche stonica i niczym btyszczace, ostre, mordercze pociski zaczng
spada¢ ludziom na gltowy. Ale widok topniejacego $niegu, ktory wsigka w brunatng ziemie,
napeltnial Kattie nadzieja. Wraz ze wzrostem temperatury poprawiat jej si¢ rowniez humor.

Kattie zwykle zajmowata si¢ sprzataniem podtog i czyszczeniem zbiornikdw, ale gdy
tylko nadarzata si¢ okazja, zgltaszala si¢ do szorowania toalet. Nie mogta zrozumie¢, dlaczego
inne dziewczyny nie chcg tego robi¢. W toaletach miata zdecydowanie wigcej prywatnosci, no
I nie musiala si¢ tyle nachodzi¢. A jesli sprzatala je z kolezankg, obie mogly nawet porozmawiac
ze sobg twarza w twarz. Tymczasem zbiorniki byly tak ogromne, ze w ogole nie widziata
Malenkiej, ktora pracowata z drugiej ich strony. Ze $cierka w rece Kattie szorowata je
I polerowata, az I1$nity z czystosci. A potem zabierata si¢ do podtog.

Z przodu zawsze poruszala si¢ wolno grupka kobiet, ktére rozrzucalty po betonowej
podtodze wilgotne trociny. W slad za nimi podgzata Kattie z innymi sprzgtaczkami, ktore to
wszystko zamiataty. Miaty ze sobg taczki, ktorymi wywozily zebrane trociny na zewnatrz,

I pilnowaty, by nie zostawi¢ po sobie zadnego wiorka. Trociny wchtaniaty smar, olej i wszelkie
thuste pozostatosci, a od szorowania szorstkimi, sypkimi trotami podtoga btyszczata niczym
szklo. Okoto trzydziestu sprzataczek pracowato niestrudzenie wzdluz gtownej alei K-25, ktora
sama w sobie byla tak szeroka jak najwieksze domy, w jakich Kattie bywata w swym zyciu.
Przejscie z jednego konca hali na drugi, wraz z zamiataniem i zbieraniem $§mieci, zabierato
kobietom okoto godziny.

Zawsze mozna byto umili¢ sobie czas rozmowa. Ale teraz Kattie musiata wydzierac sig,
ile sit w plucach, by jej kolezanki, ktore staty po drugiej stronie ogromnych stalowych
zbiornikéw, mogty ja ustysze¢. Rozstawic si¢, zamies¢, zebra¢ na taczki, wywiez¢ i od nowa. Od
jednego konca do drugiego, kazdego dnia, az wreszcie nadchodzita pora, by odbi¢ karte, wrécié
do baraku Williego i przygotowac¢ obiad. Wtedy Kattie mogta wreszcie zapomnie¢
0 ogluszajacym i tajemniczym dudnieniu dochodzacym z niewidocznych maszyn. Lecz tak jak
inni czekata w cieniu strzelistych, dymigcych kominéw na koniec wojny, ktory mieszkancy tego

zagubionego w Appalachach miasta za wszelkg ceng probowali przyspieszyc.

*

Postep prac w Y-12 w pelni zalezal od zawarto$ci procentowej izotopu 2By



nazywanego rowniez Produktem albo Tubealloy, albo greencake, w zaleznosci od tego, jakg
funkcj¢ dana osoba petnita w Projekcie — produkowanego przez kalutrony.

Virginia na biezgco analizowala material, ktory trafiat — cho¢ nie miata pojecia skad — do
jej laboratorium. Jej prace nadzorowat doktor Larson. Virginia bardzo go lubila, uwazata, ze jest
inteligentny, ale do$¢ wyrozumiaty, biorgc pod uwage presje, pod ktorg wszyscy si¢ znajdowali.
Jak przystato na kierownika, czesto zagladat do laboratorium, by si¢ przywita¢ i sprawdzié, jak
idzie praca.

— Jak wypadta ostatnia probka? — pytat Virgini¢. Ona mu odpowiadala i proponowata
nawet, ze zapisze wynik na kartce. Ale niemal za kazdym razem doktor Larson powtarzat, ze nie
ma takiej potrzeby i ze zadzwoni pdzniej, by raz jeszcze o to zapytac. I po jakims czasie
rzeczywiscie Virginia odbierata telefon, a doktor Larson zadawat jej doktadnie to samo pytanie,
za$ ona udzielata mu tej samej odpowiedzi co przedtem. Tyle Zze tym razem Larson reagowat na
nig ze znacznie wigkszym entuzjazmem.

— O rety! — wykrzykiwal podekscytowany. — Dziewigcdziesiat osiem i dziewieé
dziesigtych procent? To wspaniale!

Zdarzylo si¢ to juz kilkakrotnie i Virginia w koncu zaczynata rozumie¢, o o w tym
chodzi. Doktor Larson czekal, az w jego gabinecie zbiorg si¢ jakie$ szychy, i dopiero wowczas
do niej dzwonit. Glo$ny okrzyk robit z pewnoS$cig znacznie wigksze wrazenie niz zwykle cyfry
zapisane na §wistku papieru. ,,Sprytny z niego facet”, pomyslata Virginia. Bez wzgledu jednak na
to, komu Larson prébowat zaimponowac i co oznaczaty te procentowe wyniki, jedno nie ulegalo

watpliwosci: w porownaniu z zesztym rokiem przedstawiaty si¢ one znacznie lepie;.



TUBEALLOY

DECYDUJACA FAZA,
WIOSNA 1945

Im dhuzej trwatl Projekt, im bardziej si¢ rozrastat, tym wigcej ludzi z okolicznych terenow
zastanawiato si¢, czy miasto za ogrodzeniem nie jest tylko jedng wielkg porazka albo gorzej —
jakim$ wymys$lnym szwindlem przeprowadzonym na koszt amerykanskich podatnikéw. Zart
0 tym, Ze ciagle co$ tam wjezdza, a nic nie wyjezdza, wcale si¢ nie zdezaktualizowal. Stat si¢
tylko mniej zabawny.

Ale Projekt wreszcie zaczat przynosi¢ konkretne rezultaty: cho¢ w pierwszych miesigcach
1945 roku nie udalo si¢ osiaggna¢ takiego poziomu wzbogacenia uranu, jak zaktadano, wyniki
znacznie si¢ poprawily. Bieznie Alfa i Beta w Y-12, mimo Ze wcigz ngkane przez rdézne usterki
techniczne, pracowaty o wiele sprawniej niz przed rokiem. Udalo si¢ rowniez rozwigzac
problemy z przegrodami w K-25, dzigki czemu zaktad mogl wreszcie zaczaé normalnie dziataé.
W marcu 1945 roku z tego najwigkszego budynku na $wiecie — kosztowatl okoto 512 milionow
dolarow — zaczgto wysytac pierwsze porcje nieznacznie wzbogaconego uranu do kalutronéw
W Y-12. Jesienig poprzedniego roku kierowana przez panig Evelyn Handcock Ferguson firma
H.K. Ferguson oraz podlegajace jej przedsi¢gbiorstwo Fercleve w rekordowym czasie zaledwie 69
dni ukonczyly budowg, a takze uruchomity zaktad S-50. Na poczatku roku wszystkie operacyjne
problemy same si¢ rozwigzaty. W marcu dziataty juz wszystkie 2142 kolumny i z S-50 réwniez
rozpoczeto wysytke nieznacznie wzbogaconego uranu do K-251 Y-12.

Najwigkszy ciezar, jesli chodzi o wzbogacanie uranu, w dalszym ciggu spoczywat na
Y-12. Zaktad, ktérego koszt budowy szacowano pierwotnie na 30 milionow dolarow, pochtonat
blisko 478 miliondéw. Przynajmniej zima dobiegla juz konca. Podczas ostatnich miesigcy, jesli
autobus wpadt na o$niezonej drodze w poslizg i wjechat do rowu, opdZniajac tym samym
przybycie nowej zmiany robotnikow, operatorki kalutrondw musialy tkwi¢ przy urzadzeniach tak
dhugo, az kto$ je zluzowat. Czasami oznaczato to koniecznos$¢ pracy przez bite szesnascie godzin.

Zawrotne tempo pracy W potaczeniu ze zmeczeniem prowadzito czasami do powaznych

wypadkow. Nawet chwilowa nieostroznos¢ mogta si¢ zakonczy¢ $miertelnym porazeniem



pradem. Czes¢ operatorek kalutronéw na wiasne oczy widziata, jak jeden z technikoéw, ktory
przyszedt naprawi¢ ktore$ z urzadzen, zanim przystapit do pracy, zapomniat powiesi¢ na nim hak
uziemiajacy. Zginat na miejscu.

Naukowcy z Placowki Y na pustyni w Nowym Meksyku do$¢ regularnie otrzymywali
teraz dostawy na tyle wzbogaconego Produktu, ze mozna byto go uzy¢ do budowy Gadzetu.
Uzbrojeni, lecz zwyczajnie ubrani kurierzy nadal dostarczali cenny tadunek, podrézujac przez
caly kraj pociagami, a niekiedy tez samolotami. Personel medyczny z Oak Ridge starat si¢ dbac
0 ich dobre samopoczucie po powrocie z kazdej takiej podrozy. Zabierano ich do szpitala, gdzie
serwowano im kapiel, masaz oraz duzy, soczysty stek — nie lada frykas w tak trudnych czasach.
A na deser podawano im $rodki nasenne, by dobrze si¢ wyspali i nabrali sit przed kolejna
wyprawa.

Projekt kosztowat juz miliardy dolarow. Na jego potrzeby oddano dziesiatki tysiecy
akroéw ziemi. Bez ustanku pracowaty dla niego setki tysigcy ludzi. Caly ten finansowy,
intelektualny i fizyczny wysitek, wszystkie te wytezone godziny pracy sprowadzaty si¢ do tej
malej walizeczki, ktora zawierata powleczony ztotem pojemnik z kilkuset gramami tajemniczej
substancji.

Bezpieczenstwem i zdrowiem kurieréw zajmowat si¢ doktor Hymer Friedell, ktory
wspoOlpracowat blisko ze Staffordem Warrenem. W notatce z listopada 1944 roku do oficera
wywiadu pracujacego przy Projekcie Friedell pisat:

Dyskutowano o warunkach, w jakich kurierzy transportuja radioaktywne materiaty [...]

i ustalono z cata pewnoscia, ze do napromieniowania agenta dawkg przekraczajaca dopuszczalne
normy moze dojs¢ tylko w wypadku zaistnienia wyjatkowych okolicznosci. Materiat
radioaktywny jest starannie odmierzany i odpowiednio zabezpieczany. Pojemnik wraz z ostong
umieszcza si¢ oraz bada w r6znych mozliwych polozeniach, tak aby zapewni¢ adekwatng
ochrong. Moze zaj$¢ potrzeba wyposazenia kurieréw w przyrzady do mierzenia promieniowania
(dozymetry), ktore sa dostepne w Sekcji Medycznej Okregu Manhattanskiego, ale regularne
badania krwi nalezy stosowa¢ wylacznie w przypadku tych kurierow, ktorzy przewoza
wspomniane materialy czesciej niz dwa razy w miesigcu.

W Los Alamos gotowy byt juz model Gadzetu wykorzystujacego wzbogacony uran.
Testy dla jego implozyjnej wersji, wykorzystujacej gtdéwnie produkowany w Hanford Element

94, zaplanowano na lipiec. Ale pluton rowniez stwarzal liczne zagrozenia. Byt bardzo reaktywny



chemicznie i mogt wywotywac powazne problemy zdrowotne, ktorych stopnia nie dato si¢
jeszcze w petni ustalié.

5 stycznia 1944 roku Glenn Seaborg, wspotodkrywca plutonu, napisat do jednego
z szefow zespolu medycznego Projektu, ze ,.fizjologiczne zagrozenia zwigzane z pracg przy
Elemencie 94 i jego zwigzkach mogg by¢ bardzo powazne. Ze wzgledu na promieniowanie alfa
I dluga aktywno$¢ nawet jego najmniejsze ilosci w organizmie, na przyktad jeden miligram lub
jeszcze mniej, moga okazac si¢ bardzo szkodliwe dla zdrowia”.

Wkrétce Warren odpowiedziat:

,Pilnie potrzebujemy informacji o biologicznych skutkach oddzialywania tych substancji,
ktoére w odpowiednich ilo$ciach sg obecnie wykorzystywane do prac eksperymentalnych”.

Na razie nie wiedziano, jak duza dawke Elementu 94 moze wchionaé ludzkie ciato.
Zastanawiano si¢, czy pluton jest tak samo niebezpieczny jak rad. A moze bardziej?

W sierpniu 1944 roku Robert Oppenheimer zlecit opracowanie metod wykrywania
plutonu w organizmach zywych. Nie chciat jednak, by eksperymenty te przeprowadzano w L0S
Alamos. Spotkat si¢ ze Staffordem Warrenem oraz innymi waznymi czlonkami Projektu
i wspélnie zdecydowali 0 rozpoczeciu programu badan z uzyciem zwierzat, a takze ludzi.

W marcu 1945 roku lekarze z Los Alamos nie byli zadowoleni z wynikow badan moczu
niektorych tamtejszych pracownikow. Doktor Louis Hempelmann, szef zespotu medycznego
w Los Alamos, zaproponowat ,,przeprowadzenie badan, ktore pozwolg ustali¢ procentowg
zawarto$¢ Elementu 94, jaka ludzie wydalaja dziennie w moczu i kale”.

Ale start programu zostal opozniony. Lekarze ,,czekali na opracowanie bardziej

skutecznej niz dotychczasowa metody podawania Elementu 94 badanym obiektom”.



ROZDZIAL 11

Utracona niewinnosc¢

Na poczatku, kiedy rozmawialySmy z mezczyznami, dos$¢ czesto na ich twarzach pojawiat
si¢ nagle wyraz konsternacji, spojrzenie zdajace si¢ mowic¢ ,,naprawde nic o tym nie wiem”, co

byto dla nas ostrzezeniem, ze wkroczyly$Smy na niebezpieczny grunt.

Vi Warren, ,,Oak Ridge Journal”

Bylo wczesnie, tuz po wpdt do siddmej rano. W samochodzie znajdowato si¢ sze$¢ osob.
Ebb Cade, jego dwoch braci oraz ich kolega Jesse Smith wyjechali z pobliskiego Harriman, gdzie
mieszkali razem w jednym domu, a po drodze zabrali kolejnych dwoch robotnikow. Byta sobota
24 marca, stonce dopiero co wzeszto i byto ledwo widoczne nad wzgorzami Black Oak Ridge.
Samochod zmierzat na wschod w kierunku Blair Gate w potudniowo-zachodnim narozniku
Zaktadoéw Technicznych Clinton. Brama znajdowata si¢ niedaleko Poplar Creek na poéinoc od
K-25, ostatecznego celu ich podrozy.

Cade byt robotnikiem budowlanym, mieszal cement dla J.A. Jones Construction. Pracg
albo bardzo wczesnie zaczynal, albo bardzo p6zno jg konczyl, albo tez wczesnie zaczynat i pdzno
konczyt. Urodzit si¢ w Macon w Georgii, potem wraz z braémi przeprowadzit si¢ do Karoliny
Ponocnej — w okolice Hickory i Greensboro — az w koncu wszyscy przyjechali za pracg do Oak
Ridge.

Drogi byly tu nierbwne i zniszczone, opony w samochodach, cho¢ zdarte, rzadko
wymieniano, czy to ze wzgledu na brak pienigdzy, czy tez dlatego, ze nietatwo bylo je dostac.
Gdy samochdd zatrzymat si¢ przed brama, podszedt do niego straznik, sprawdzit przepustki
pasazerow i przepuscit ich dale;.

Od bramy do samego zaktadu byto juz dos¢ blisko. Mezczyzni znajdowali si¢ moze jakie$
dwa kilometry od K-25, gdy nagle co$ przed soba ujrzeli. Na poboczu stat duzy rzadowy pojazd,
ktorego tylna czes$¢ byta podniesiona na lewarku. Aby go omina¢, samochdd Cade’a musiat odbié

na drugg strone jezdni.



Witedy z naprzeciwka wyskoczyt nagle samochodd cigzarowy. Stofice bylo juz znacznie
wyzej na niebie. Czy oslepito kierowcdéw? Moze musieli zmruzy¢ oczy i to Spowolnito ich
reakcje? Gdyby straznik nieco dtuzej legitymowat mezczyzn przy bramie, sytuacja wygladataby
catkiem inaczej. Ale teraz bylo juz za pdzno. Oba pojazdy jechaly prosto na siebie. Rozlegl si¢
potworny chrzest metalu, pod wptywem uderzenia ciata pasazerow zgiety si¢ wpot.

Calg szostkg zabrano do szpitala w Oak Ridge, gdzie wszystkich zbadano i opatrzono.
Poza samym Cade’em tylko jeden z jego wspotpasazerow zostal poddany hospitalizacji. Cade
stracit troche krwi, lecz we wstgpnym raporcie nie ma zadnej wzmianki, by jego zycie byto
W niebezpieczenstwie.

Obecno$¢ Cade’a w szpitalu przyciagnela jednak uwage pewnych ludzi.

W krotkim raporcie czytamy:

Pacjent, 53-letni kolorowy mezczyzna, zostat objety opieka szpitalng 25 marca 1945 roku
w nastegpstwie wypadku samochodowego, w ktorym doznat wielokrotnego ztamania lewej kosci
udowej i prawej rzepki oraz poprzecznego ztamania prawej kosci promieniowej i tokciowe;.

W wyniku badania lekarskiego odkryto rowniez za¢émg¢ soczewkowg lewego oka, wyrazne
hipertroficzne i atroficzne zmiany artretyczne w obu kolanach, a takze
kostniakochrzestniakowatos¢ lewego kolana. ..

W wydarzeniach, ktore pozniej nastgpity, olbrzymig role odgrywat czas.

Zalecenie, by zaaplikowac seri¢ zastrzykow, wydano juz 26 marca, zaledwie dwa dni po
wypadku. A kilka dni pézniej doktor Wright Langham z Los Alamos wystat do doktora Friedella
z Oak Ridge probki Elementu 94, aby — jesli tylko nadarzy si¢ sposobno$¢ — poda¢ je badanemu
obiektowi. Jak donosit Friedell, ,,kolorowy me¢zczyzna” byt ,,dobrze rozwiniety” 1 ,,dobrze
odzywiony”, cho¢ miat powazne ztamania rak 1 n6g. Byt jednak na tyle komunikatywny, by
powiadomi¢ opiekujacych sie nim lekarzy, ze zawsze cieszyl si¢ dobrym zdrowiem.

Pacjent pozostatl w szpitalu i zostal poddany leczeniu, ktore jednak nie obejmowato jego
ndg. Nie nastawiono ich od razu. I nie zamierzano tego robi¢. Przynajmniej do czasu, az lekarze
dowiedzg si¢, jak maja z nim dalej postgpowac.

Od tej pory czarnoskory robotnik, przyjety do szpitala w Oak Ridge jako Ebb Cade, stat
si¢ znany jako pacjent HP-12.



Wiosna powoli przechodzita w lato, a Zaktady Techniczne Clinton wyszly wreszcie
Z okresu niemowlgctwa. Do osrodka wcigz jednak naptywali nowi ludzie. Kolejna rozbudowa
Oak Ridge miata miejsce na poczatku 1945 roku. Powstalo wowczas osiedle matych
dwurodzinnych domkow — bardzo skromnych, tymczasowych mieszkan zbudowanych z dykty
i Z dachami krytymi papg. Sktadaly si¢ z jednej sypialni potgczonej z salonem oraz kuchnig,

a okres ich trwatos$ci miat wynie$¢ trzy lata. Ocenia sig, ze w mieszkaniach i domach
jednorodzinnych zyty 28 834 osoby. 1053 osoby mieszkaty w wiejskich domach, ktérych nie
wyburzono w pierwszej fazie budowy placoéwki, a nastepnie nieznacznie tylko odremontowano.
W samych bursach zyto 13 786 kobiet i m¢zczyzn, a kolejne 31 257 osob tloczylo sig

w barakach, chatach i przyczepach kempingowych.

Wedlug szacunkow w trzeciej fazie rozwoju miasta w Oak Ridge mieszkato 66 tysiecy
ludzi. Ale teraz liczba mieszkancow siggneta rekordowych 75 tysigcy. Byt to niezwykty wzrost,
jesli przypomnimy sobie 13 tysigcy osob, ktore wedle pierwotnych zalozen Projektu mialy
stanowi¢ catg populacj¢ miasta. W maju 1945 roku liczba zatrudnionych w CEW wynosita 82
tysigce 0sob, co znaczyto, ze codziennie na terenie osrodka przebywato ponad 100 tysiecy ludzi,
jesli do statych mieszkancow dodamy przyjezdnych z sasiednich miejscowosci. Komunikacja
autobusowa, ktora zapewniata transport po catej Placowce X oraz jej okolicach, nalezata do
dziesigciu najwigkszych w catych Stanach Zjednoczonych. W 1944 roku zniesiono jednak
darmowe przejazdy i wprowadzono optate — bilet na jeden kurs kosztowat pie¢ centow.
Sktadajaca si¢ z 800 pojazdow flota autobusowa w szczytowym okresie przewozita codziennie
120 tysigcy pasazerow. Na terenie CEW znajdowaty si¢ 263 kilometry drewnianych
,»chodnikow” oraz 480 kilometréw drég. 17 dziatajacych juz w tym okresie stotowek wydawato
okoto 40 tysi¢cy positkow na dobg. Jesli chodzi o wykorzystanie energii elektrycznej, nawet
Nowy Jork wygladat przy Oak Ridge jak, nie przymierzajac, jaka$ pipidowka. Lecz pomimo tego
wszystkiego na zadnej mapie nie byto nawet §ladu istnienia takiego miasta jak Oak Ridge.

Wsrod nowo przybytych wigkszos¢ nadal stanowity kobiety. Znajdowaty tu nie tylko
prace, ale takze okazje do prowadzenia ozywionego zycia towarzyskiego, czasem zresztg
pierwsza kwestia miata niespodziewanie duzy wplyw na drugg. Virginia coraz czgsciej szukala
ostatnio kontaktéw z me¢zczyznami. Nie chodzi o to, Ze nie miata szansy pozna¢ tu kobiet
podobnych do niej samej, czyli wyksztatconych i niezameznych. Czasami jednak zauwazata na

przyjeciach, ze niewiele ma wspolnego z mezatkami. Probowata wprawdzie zaprzyjaznic si¢



Z nimi, ale ich rozmowy krazylty wytacznie wokot pieluch, zakupow i dzieci.

Virginia miata dwoch starszych braci i zawsze lubita rozmawiaé z facetami. Jeden brat,
ktérego nie przyjeto do amerykanskiego lotnictwa, wstapit do Kanadyjskich Sit Powietrznych.
Virginia pamigtala, jak kiedys$ przyjechat na przepustke do domu. Chociaz sze$¢ lat od nie;j
starszy, wciaz jeszcze byt bardzo mtody. Przygladata mu sig, jak stoi oparty o drzewo na
podworku i opowiada o0 swoich przezyciach. Wydawat si¢ zupelnie zatamany i straszliwie
zmeczony wojng. Virginia nie mogla zapomnie¢ tego widoku. Przypominato jej to, dlaczego
postanowita przyjecha¢ do Oak Ridge. Mieszkancom miasta w gruncie rzeczy oboj¢tne bylo, czy
poznaja prawdziwy cel istnienia CEW, byleby tylko ta wojna si¢ wreszcie skonczyta, a ich bliscy
wrocili do doméw. Wowcezas wojna stanie si¢ tylko koszmarnym wspomnieniem, a by¢ moze
zupehnie zatrze si¢ w ich pamigci.

Virginia nigdy nie miata ktopotdw z przestrzeganiem ograniczen na terenie osrodka ani
z konieczno$cia zachowywania dyskrecji. Styszata wprawdzie, ze w miescie kreci si¢ wielu
szpiegdw, ale nigdy nie przejmowata si¢ tym, ze kto§ moze ja podstuchiwac, zreszta nie uwazata,
by miata dostep do jakichs$ cennych informacji. Czasami jednak uswiadamiata sobie, ze by¢ moze
wie wigcej, niz jej samej si¢ wydaje.

Raz wybrata si¢ na wycieczke z pewnym naukowcem, z Ktorym si¢ wowczas umawiata,

i oboje wdali si¢ w jedng z najbardziej zuchwatych rozméw na temat celu istnienia CEW, jaka
kiedykolwiek odbyta. Virginia uwielbiata chodzi¢ na wycieczki. Mogta wtedy wreszcie wyrwac
si¢ z betonowego, zimnego, antyseptycznego laboratorium i odzy¢ na nowo posrod porosnigtych
gestymi lasami okolicznych wzgorz. Duza popularno$cig wérod mieszkancoOw miasta cieszyt sie
zwlaszcza las w Big Ridge. By¢ moze to wlasnie ustronno$¢ tego miejsca, oddalenie od fabryk,
blota i calego osrodka sprawialy, ze ludzie znacznie swobodniej méwili o poufnych sprawach.
Nie trzeba si¢ byto obawiac, ze kto$ tu podstuchuje, oczywiscie z wyjatkiem wszechobecnych
czerwono ubarwionych kardynalow oraz pojawiajacych si¢ od czasu do czasu dzigciolow. Nie
bylo tu zadnych plakatow z groznie spogladajagcymi oczami, nikt nie starat si¢ ustysze¢, co inni
majg do powiedzenia, tak jak to miato miejsce na stotowce czy w zatloczonym autobusie.

W czasie wspinaczki chlopak Virginii nagle zaczat si¢ rozwodzi¢ nad tym, po co w ogole
powstato CEW. Nie miat wprawdzie Zadnego niepodwazalnego dowodu na poparcie swoich tez,
ale Virginia z przyjemnoscia stuchata jego spekulacji.

— Sama jeste$s naukowcem — powiedzial do niej, gdy szli pod gore wsrdd sosen



i klonow. — Domyslasz si¢ chyba, co si¢ tutaj dzieje...

Czy nie zauwazyta chociazby, jak w ostatnich latach z prasy zniknety wszelkie informacje
na temat odkryé w fizyce jadrowej? Ze nikt nie wspomina o takich kwestiach jak rozszczepienie
jadra atomu? Doktadnie na to samo Virginia oraz jej siostra zwrocity uwage juz kilka lat temu.
Jej przyjaciel wierzyl, ze w Oak Ridge udalo si¢ wreszcie okielzna¢ nieujarzmiong wczesniej
energi¢ atomow3q i ze rzad zamierza ja wykorzysta¢ do zakonczenia wojny.

Nie znat oczywiscie zadnych szczeg6tdw, nie ustyszat zadnego ostatecznego
potwierdzenia swojej teorii od nikogo, kto miatby jakakolwiek realng wtadze w osrodku. Doszedt
do takich wnioskéw, gdy zaczat si¢ zastanawia¢, dlaczego na terenie Rezerwatu przebywa tak
wielu naukowcow. Coz, zaden zakaz nie sprawi, ze ludzie przestang mysle¢, zastanawiac sig,
dedukowac i straca zainteresowanie tym, co si¢ wokot nich dzieje.

Virginia uwazata, Ze to, co mowi jej przyjaciel, jest do$¢ logiczne. Zdawata sobie jednak
sprawe, ze z nikim wigcej nie moze rozmawiac 0 tych odkryciach. Zreszta nie zwykla wdawac
si¢ w dyskusje 0 swojej pracy poza murami laboratorium, nawet jesli inni nie umieli si¢ przed
tym powstrzymac.

Ale jesli juz pojawialy si¢ takie tematy, to uznawala je za znacznie bardziej fascynujace

niz rozmowy 0 zyciu rodzinnym, ktdre jak na razie ani troche jej nie pociagato.

*

Colleen Rowan w ramach odpoczynku od pracy rowniez uwielbiata spacerowac po
lesistych wzgorzach Big Ridge. Jej zwiazek z Blackiem stawat si¢ coraz powazniejszy, cho¢
nigdy wyraznie nie ustalili, ze spotykaja si¢ ze sobg na wyltacznos¢. Ale tez zadne z nich nie
umawiato si¢ na randki z innymi osobami. Colleen zaczeta nawet zaktada¢ do pracy stary mundur
polowy Blackiego. Przyszyta do niego nowe belki i podwingla zbyt duze jak dla niej r¢kawy.
Mundur okazat si¢ bardzo praktyczny, biorac pod uwage, ze bez przerwy musiala si¢ wspina¢ po
olbrzymich instalacjach, a do zaktadu i z powrotem brng¢ przez btoto. W takich warunkach
ubrania szybko si¢ niszczyly. Mozliwo$¢ robienia zakupow w kantynie wojskowej i pozyczania
znoszonych munduréw okazata si¢ niespodziewang, dodatkowa zaleta umawiania si¢
Z zolierzem.

W zakladzie jednak ta zmiana stroju nie wszystkim si¢ spodobata. Pewnego ranka Colleen

przyszta do pracy, zajeta swoje stanowisko, wzieta sonde 1 zaczeta skrupulatnie sprawdzaé



spoiny mi¢dzy rurami. Kiedy w pewnym momencie podniosta wzrok, zauwazyla, ze w jej
kierunku zmierza jaki$ sierzant. Nigdy wczesniej go nie widziata. Podszedt prosto do niej,
wyciagnat reke i jednym ruchem zerwat przyszyte do rekawa belki.

— Nie masz prawa ich nosi¢ — oswiadczyt. — To kompletny brak szacunku dla munduru.

Colleen nic nie odpowiedziata. A wojskowy odszedt szybkim krokiem.

Cho¢ nie byla zotnierzem, Colleen nigdy nie zrobitaby §wiadomie niczego, co mogltoby
obrazi¢ kogokolwiek zwigzanego z armig. Jej brat byt Zotnierzem. Jej chtopak byt zolierzem.
Czula si¢ z nich dumna. Myslata, Ze ubierajac mundur, okaze im wsparcie. Powoli zaczynata
jednak rozumie¢ swoj btad — wojskowy mundur powinien by¢ noszony tylko przez prawdziwych
zotnierzy i nalezy mu okazywacé szacunek — ale wolalaby, zeby sierzant wyjasnit jej, co zrobita
zle, a nie upokarzat jej na oczach kolezanek.

Colleen postanowita jednak zbytnio si¢ tym nie przejmowac. Zakasata pozbawione
dystynkcji rekawy, z ktorych zwisaty teraz luzne nitki, i wrocita do pracy.

Ten incydent nie byt jedyng ani tez najpowazniejsza modowa wpadka rodziny Rowanow.
Jeden z braci Colleen Brien, ktory rowniez pracowal w CEW i posiadat typowe dla Rowanow
pozbawione zahamowan poczucie humoru, uznat, ze b¢dzie zabawnie, jesli ubierze kapelusz
Z przymocowanymi do niego po bokach malymi skrzydlami nawigzujacymi do rzymskiego boga
Merkurego. Miata to by¢ zarazem aluzja do substancji, nad ktorymi — jak byt przekonany —
pracowano w osrodku, rodzaj mrugnigcia okiem do tych, ktorzy orientowali si¢ w mitologii oraz
chemii™®. Brien dobrze wiedziat, ze w CEW wykorzystuje si¢ rte¢ — moze nie wiedziat, w jakim
celu, ale nie mial watpliwosci co do faktu samego jej uzycia. Pewnego dnia przyszedt wigc
dumny do pracy w nowym kapeluszu na glowie i byt to jeden z jego ostatnich dni w Oak Ridge.

Takie wlasnie lekcje pokory otrzymywali ci, ktorzy po raz pierwszy pracowali na terenie
wojskowego kompleksu. Obowigzywat w nim specjalny kodeks zachowania, cho¢ nie zawsze byt
on jasno sprecyzowany. Colleen odbyla szkolenie z badania szczelnosci rur, zostata zasypana
dziesigtkami tajemniczych skrotow i1 kodow, wystuchiwata wreszcie kolejnych pogadanek o tym,
zeby nikomu nie ujawniaé, co tutaj widzi ani tez czym si¢ zajmuje. Ale nikt jej nie przestrzegt, by
nie nosita munduru swojego chtopaka.

Wigkszo$¢ ludzi, niezrazona swoimi wpadkami, starata si¢ po prostu zapamigtaé, co
mozna, a Czego W zadnym razie nie wolno robic.

Mozna byto wprawdzie zartowac¢ na temat pracy... ale tylko do pewnego stopnia.



Goraco zachecano wszystkich do manifestowania uczu¢ patriotycznych... ale nalezato to
robi¢ we wlasciwy sposob 1 w odpowiednich okoliczno$ciach.

Dowcipy o sekretnym charakterze Oak Ridge opowiadano nawet ze sceny kina przy
Jackson Square. Co wigcej, publicznos$¢ si¢ z nich $miata... dopdki oczywiscie kto§ nie posunat
si¢ w swych zartach za daleko.

Colleen, podobnie jak wielu innych podobnych do niej mtodych cywildéw, starata si¢
dostosowac do zycia w miejscu, ktore byto po czesci projektem naukowym, a po czgéci
osrodkiem przemystowym, miastem zamieszkanym przez ludno$¢ cywilna, ale tez baza
wojskowa. Toczylo sie tu rownie ozywione zycie towarzyskie, jak na kampusie uniwersyteckim,
lecz caty teren byl zamkniety i strzezony jak kazdy obiekt militarny.

Okoliczne lasy byty jednak wolne od skrotow, przepisow i regulacji. Colleen zawsze
bardzo si¢ cieszyta, mogac poby¢ w nich sam na sam z Blackiem. Wycieczki do Big Ridge
nalezaly do ich najbardziej udanych randek. Nic wiec dziwnego, ze Blackie postanowit
skorzysta¢ z zaciszno$ci tego miejsca, by zada¢ Colleen pytanie, ktére juz od pewnego czasu
chodzito mu po gltowie:

— Czy zechcesz wyj$¢ za mnie za maz?

»Zamaz?”, pomyslata Colleen.

Wiedziala, Ze nie powinna czu¢ si¢ zaskoczona tym pytaniem, ale nie spodziewata si¢
jednak, ze padnie ono tak wczesnie. By¢ moze o§wiadczyny powinny by¢ dla dziewczyny
zaskoczeniem, ale nie az tak duzym.

Colleen uwielbiata Blackiego. Jej rodzina tez bardzo go lubita, zreszta z wzajemnoscia.
Ale zeby od razu... §lub? Po co ten pospiech? W Oak Ridge wszystko wydawato si¢ takie
tymczasowe.

Colleen udzielita wige Blackiemu — swojemu ukochanemu Jankesowi, jedynakowi, ktory
z taka tatwoscia 1 cierpliwoscia dogadywat si¢ z licznym klanem potudniowcow, mezczyznie,
ktory dzielit z nig pasj¢ do podrdzy 1 przygod — jedynej odpowiedzi, na jaka pozwalalo jej
sumienie:

— Nie.

W 1945 roku Celia i Dot znalazty si¢ w catkiem nowej dla siebie sytuacji. Obydwie



zgodzily si¢ bowiem na to, przed czym tak bardzo wzbraniata si¢ Colleen.

Obie byly teraz mezatkami i ich zywot mtodych, wolnych i pracujgcych kobiet dobiegt
konca. W przypadku Celii zmiana ta odbyta si¢ w wyjatkowo nagly sposéb. Henry bardzo chciat
zalozy¢ rodzing i zaraz po tym, jak zaczeli si¢ stara¢ o dziecko, Celia zaszta w cigz¢. Nudnosci,
ktore, jak sadzita, miaty jej dokuczac jedynie przez krotki okres pierwszego trymestru, staty si¢
chroniczne. Poranne ataki mdtosci byty nie do zniesienia i nic nie wskazywato na to, by miaty
przejs$¢. Kazdego dnia czuta si¢ okropnie chora. I samotna. Jesli tylko miata dos¢ sit, zawsze
mogta wypi¢ z sagsiadka filizanke kawy, ale dni, kiedy plotkowata z innymi sekretarkami
w Zamku albo na stoldwce, bezpowrotnie mingty. Wiosna szybko przeszta w lato, kwitngce
judaszowce i derenie ustgpity miejsca dzielnie przebijajacym si¢ przez gliniastg ziemi¢
ptomienistym azaliom oraz margerytkom. Wraz z latem nadeszly upaly i straszna wilgo¢,
pogarszajac jeszcze samopoczucie Celii, ktora i tak byta juz w bardzo kiepskim stanie.

Tymczasem Dot jako zona Paula Wilkinsona, swego bytego szefa, odkryta nieskonczone
dobrodziejstwa szynki konserwowej.

,Dzieki Bogu za mielonke”, pomyslata, probujac odnalez¢ si¢ w swej matej kuchni.
Pikantne, puszkowane migso, ktore nie wymaga przechowywania w lodowce, stanowito idealny
prowiant dla Zotnierzy na froncie. Specjalnie na potrzeby wojska pakowano je do duzych
trzykilogramowych puszek. Mielonka byta migsem czaséw wojny. Jak dwa lata wczesniej, tuz
przed Bozym Narodzeniem donosit z Londynu dziennikarz Edward R. Murrow: ,,Cho¢
Swigteczne stoty nie beda suto zastawione, dla kazdego znajdzie si¢ porcja mielonki”.

Dot i Paul pobrali si¢ w pickny wiosenny dzien w Kaplicy na Wzgorzu. Swiatynia nadal
stuzyta wielu r6znym wyznaniom i nieraz si¢ zdarzato, ze w przerwach migdzy jednym a drugim
nabozenstwem menory i gwiazdy Dawida zmieniano czym predzej na kielichy mszalne
I krucyfiksy.

Kaplica z biala, szalowang wiezg byla potozona w przepigknej scenerii: stata na wzgorzu
tuz za Jackson Square, a przed nig znajdowat si¢ rozlegly dziedziniec. Gdy si¢ spojrzato pod
wlasciwym katem 1 0 odpowiedniej porze dnia, mruzac przy tym nieco oczy, wzgorze z kaplica
przypominato odrobin¢ rynek matego miasteczka gdzies w Nowej Anglii, tyle ze skapany
W blocie.

Dot nie mylita si¢ co do Paula: byt inteligentny — cho¢ niekiedy nieco przemadrzaty —

dobrze wychowany i pochodzit z dobrej rodziny. Wiedziata, ze potrafi si¢ nig zaopickowac



i bedzie dobrym ojcem. To dla niej wicle znaczyto. W domu towarowym Millera w Knoxville
Dot znalazta $liczng r6zowa sukni¢ §lubng z krepy. Ceremonia §lubna bylta bardzo skromna,
uczestniczyta w niej tylko najblizsza rodzina: ze strony Dot przyjechaty matka oraz siostra
Margaret, ze strony Paula za$ rodzice wraz z jego siostrg. Mito byto mie¢ ich tu wszystkich, ale
pobierajac si¢ na terenie o$rodka, Dot i Paul musieli si¢ zatroszczy¢ o przepustki dla swoich
gosci. Nie mieli zbyt duzo pieniedzy, ale udato im si¢ zorganizowaé mate przyjecie weselne

w Pensjonacie, jedynym jak dotad miejscu na terenie osrodka, ktére nadawato si¢ do urzadzania
tego typu imprez. W matej sali bankietowej na parterze wszyscy zjedli uroczysty obiad i po
kawalku tortu, ale wesele musiato si¢ oby¢ bez alkoholu. P6Zniej nowozency udali si¢ W podréz
poslubng do pobliskiego kurortu goérskiego w Gatlinburgu.

Po powrocie do Rezerwatu Dot zauwazyla, jakie zmiany nastgpity w jej relacjach ze
znajomymi. Bardzo lubita dotychczasowe zycie w bursie. Cieszyla si¢ tam wzgledna swoboda
i miata mnostwo przyjaciotek. Kiedy wracata zmgczona po pracy, zazwyczaj starczato jej sit
tylko na to, by przepra¢ bielizng, rozwiesic ja na sznurze w Pokoju i potozy¢ si¢ spac. Ale zawsze
mozna tam byto nieco si¢ rozerwac, i to bez wychodzenia na miasto, na przyktad odwiedzi¢
dziewczyny na drugim koncu korytarza, poplotkowac, poprzeglada¢ razem czasopisma.

Teraz byta zdana tylko na siebie. Najgorsze byty noce. Paul pracowat czasami na nocne
zmiany, Dot za$ lezala sama w t6zku, nie mogac zasna¢, wystraszona dobiegajaca z zewnatrz
kakofonig — rykiem autobusoéw, brzgczeniem chrabgszczy oraz szumem wiatru trzgsacego
chybotliwymi §cianami domow, ktore miaty za zadanie przetrwac tylko kilka lat — calg ta nocna
piesnig nieustannie pracujacej fabryki.

Przez pierwsze miesigce malzenstwa Dot nadal chodzita do pracy. W cigz¢ zaszla tuz po
$lubie, tak jak planowali, ale teraz nie czuta si¢ juz najlepiej i musiata zrezygnowac z pracy. Paul
nie sprzeciwiat si¢ temu, cho¢ nie ukrywat, Zze przydatyby im si¢ pieniadze, ktore zarabiata Dot.
Utrzymanie domu z jedna sypialnig — W zasadzie byla to stojaca na palach skrzynka zbita
z dykty — przy Altoona Lane wymagato wigcej czasu, niz Dot przypuszczata, mimo ze liczyt on
zaledwie 55 metrow kwadratowych.

Dot nie miata samochodu, wiec na targ i Z powrotem musiata chodzi¢ piechota. Od kiedy
przestata jada¢ w stotdéwkach i barach, znacznie czg¢$ciej sama robila zakupy. W domu byly
wprawdzie podstawowe meble — t6zka, komoda, stot — ale musiata kupic¢ naczynia, garnki

i patelnie. Zaczeta tez uczy¢ sie gotowaé. Ale pomimo jej najlepszych checi Paul doszedt do



wniosku, ze woli sam zaja¢ si¢ przygotowaniem swoich obiadow. Paul lubit jes¢ krwiste migso,
podczas gdy Dot gotowala je tak dtugo, az robito si¢ catkiem szare i w ogdle nie wygladato tak,
jakby kiedys stanowito cze$¢ jakiegokolwiek zwierzgcia. Mielonka okazata si¢ wigec prawdziwym
wybawieniem w tej sytuacji: wystarczyto otworzy¢ konserwe, zeskroba¢ z wieczka — jesli ktos
lubit — galaretowaty ttuszczyk, podgrza¢ migso na patelni i obiad gotowy.

Ale po ktoéryms z kolejnych wieczoréw z mielonka w roli gldéwnej Dot ztozyla sobie
przyrzeczenie: jesli ta wojna kiedys si¢ skonczy, a zywno$¢ przestanie by¢ racjonowana i beda
mogli w dowolnych ilosciach kupi¢ i zje$¢, co tylko zechcg, juz nigdy, przenigdy nie wezmie do

ust mielonki.

W CEW trudno niekiedy bylo okresli¢, jak postepuja prace. Podczas gdy pracownicy
innych zaktadéw przemystu wojennego mogli pokaza¢, ze produkuja czotgi, opony albo
bombowce, wickszo$¢ pracownikow z Oak Ridge — jesli nie wszyscy — nie mogta si¢ pochwalié
takimi konkretnymi osiggnigeciami. Oczywiscie ogromnie motywujacym czynnikiem byta mysl
0 pomocy W szybszym zakonczeniu wojny i bezpiecznym powrocie zotierzy do kraju. Ale
brakowato czego$ namacalnego, co mogtoby stanowi¢ powdd do dumy.

Dlatego tez pracownicy CEW sami wyznaczali sobie takie namacalne cele. Kattie,
Colleen i inni pracownicy K-25 ofiarowali swoje dwutygodniowe zarobki za nadgodziny na
budowg samolotu o nazwie Sunday Punch. Bombowiec zostat oddany do uzytku 18 marca 1945
roku. Dla Kattie i catej zatogi K-25 stanowit on dowdd na to, ze pomogli w stworzeniu czego$
realnego.

Kattie bez problemu moglta poswieci¢ na ten cel swoje dwie niedzielne pensje. Zawsze
bardzo rozsadnie zarzadzata pieniedzmi, cho¢ nie byly to wcale duze kwoty, wydzielajac sobie
tyle, ile potrzebowata na zycie pomig¢dzy kolejnymi wyptatami, a reszt¢ wysylajac dzieciom do
Auburn. Przesylanie pieniedzy bylo teraz znacznie tatwiejsze niz dawniej. Kiedy przyjechali tu
z Williem po raz pierwszy, nie mieli zbyt wielu mozliwosci. Zazwyczaj Willie napetniat dolarami
jeden ze swoich matych woreczkow na tyton i przypinal cenny tadunek do wewngtrznej strony
bluzki zony. Nastepnie Kattie wsiadata do autobusu i z oszczgdno$ciami przy piersi odbywata
dhuga i wyczerpujaca nerwowo podroz do domu w Alabamie.

Kattie z pewnoscig lepiej gospodarowata pieniedzmi niz jej szef, ktory stale prosit ja



0 pozyczke. Byt bialy, nieco od niej starszy i dos¢ mity. Uwielbial jednak zu¢ tyton i krople soku
tytoniowego czgsto kapaty z jego otoczonych siatkg zmarszczek ust.

— Kattie... — mawiat z pelnym zazenowania u§miechem.

Wystarczylo jedno spojrzenie i Kattie juz wiedziata, co zaraz ustyszy. Ciggle to samo.

— Pozycz mi dziesi¢¢ dolcow.

Kattie doskonale zdawata sobie sprawg, ze za jej ciezko zarobione pienigdze szef jezdzi
do Chattanoogi zabawiac¢ si¢ z kobietami. Zawsze mu jednak pozyczata, a on zawsze szybko
oddawal. Kattie zbudowata sobie zreszta dobre relacje ze zwierzchnikami, uwazala, ze to bardzo
wazne. Dzigki temu miata z nimi $wiety spoko;j.

Nigdy — z czego byta bardzo dumna — nie zdarzyto sie¢, by sp6znita si¢ lub nie przyszta do
pracy. Kazdego dnia starala si¢ stawia¢ w zaktadzie jako jedna z pierwszych.

— Cztery pig¢ pig¢ szes¢! — wotata do jednorgkiego mezczyzny pracujacego przy wejsciu
do zaktadu. Nigdy nie widziala, zeby czlowiek z jedng r¢ka tak szybko pracowat.

,Uwija si¢, jakby mial co najmniej troje rak”, myslata.

Kattie chodzita do pracy nawet wtedy, kiedy nie powinna. Pewnego dnia skonczyta
sprzata¢ 1 upadta na podtoge. Wiekszo$¢ kobiet na jej miejscu wrocitaby do domu, zeby troche
odpocza¢, ale nie Kattie. Ona zamierzala wycisna¢ z tej pracy kazdego mozliwego centa. Nie
wyobrazala sobie, ze moze by¢ inaczej, zwlaszcza po tych wszystkich poswieceniach, ktoére
ponosita tu kazdego dnia. Potozyla si¢ wigc tylko na kilka minut w pomieszczeniu
przeznaczonym dla kobiet cierpiacych na ostre bole menstruacyjne. Ale to nie zte samopoczucie
wywotane okresem bylo powodem jej zastabnigcia. Wing ponosito przemegczenie. Gdy tylko
odzyskata nieco sity, Kattie zaraz stan¢ta na nogi. Pomimo nalegan kolezanek odmowita pdjscia
do szpitala. Chciata pracowac i odda¢ zarobione pienigdze na budowg samolotu.

Okreslenie Sunday punch oznacza nokautujacy cios. Film o takim samym tytule byt
wielkim hitem zaledwie trzy lata wczesniej. A teraz pierwszy kapitan Tom Evans z Knoxville
miat otrzymac kluczyki do nowiutkiego B-52J ochrzczonego tg wlasnie nazwa na Lotnisku
Miejskim w Knoxville. Kiedy dwudziestodwuletni Evans ustyszat, Zze bombowiec, ktory wlasnie
przybyt do jego bazy w okolicach Karaczi w Indiach, zostat wybudowany za pieniadze
robotnikow z fabryki w jego rodzinnych stronach, uznat, ze musi zasia$¢ za jego sterami. Punch
byt zachwycajacy, nazwa zostala wypisana duzymi literami na jego boku tuz pod kokpitem.

Catkowity koszt bombowca wyniost okoto 250 tysigcy dolarow, co — jak 0szacowano — stanowito



rownowartos¢ dwoch niedziel dodatkowej pracy tysiecy robotnikoéw K-25.

Bombowiec mial stuzy¢ w teatrze dziatan wojennych obejmujacym Chiny, Birme i Indie
w ramach 81 Dywizjonu Bombowego (tak zwanych ,,Taranow’) 12 Eskadry Bombardujacej
(,,Trzesacych Ziemiag”) wchodzacej w sktad 10 Armii Powietrznej. To, jak dtugo Evans oraz
Sunday Punch beda wspolnie lata¢ na Dalekim Wschodzie, zalezalo nie tylko od szczescia
I umiejetnosci pilota czy tez wytrwatosci Japonczykow, ale takze od powodzenia Projektu,

ktorego pracownicy pomogli w budowie samolotu.

Tymczasem pacjent HP-12, dawniej znany jako Ebb Cade, zostat poddany przerazajacej
kuracji niezwigzanej bezposrednio z obrazeniami odniesionymi w wypadku samochodowym.
Zastrzyki zaczeto mu podawaé 10 kwietnia 1945 roku. Pierwsza dawka zawierata 4,7
mikrograma substancji 49, czyli plutonu.

Wiele lat p6zniej doktor Howland stwierdzit, ze poczatkowo sprzeciwiat si¢
wstrzykiwaniu plutonu do organizmu HP-12. Pacjent nie wyrazit zgody na tego rodzaju terapig.
Ale Howland tlumaczyt si¢, ze nie mial innego wyjscia, bo taki rozkaz otrzymat od swego
zwierzchnika doktora Friedella. Z kolei Friedell utrzymywat pozniej, ze nigdy nie wydat
podobnego polecenia, a decyzj¢ o podawaniu pacjentowi plutonu podjat doktor Clarke. Ta
sprawa nigdy nie zostata wyjasniona.

Lekarze zamierzali pobra¢ od HP-12 probki biologiczne — tkanek, moczu, katu — ktore
mialy zosta¢ zbadane pod katem obecnosci plutonu, by sprawdzi¢, jak ten pierwiastek si¢
przemieszcza, jaka jego ilo$¢ pozostaje w organizmie i jaki ma wptyw na stan pacjenta. Dzien po
pierwszym zastrzyku doktor Friedell wystat wiadomos¢ do Los Alamos: ,,Mysle, ze bedziemy
mie¢ dostep do znacznych ilo$ci materiatu klinicznego, i1 liczymy na to, Zze uda nam si¢
przeprowadzi¢ szereg badan”.

Wszystkie ztamania HP-12 zostaty nastawione dopiero 15 kwietnia, czyli dwadziescia dni
po wypadku. Lekarze uznali, ze tak bedzie lepiej ze wzgledu na konieczno$¢ wykonania testow.
Probki tkanki kostnej zostaly pobrane 96 godzin po pierwszych zastrzykach. A ko$ci mozna byto
nastawi¢ dopiero po przeprowadzeniu biopsji. Nastgpito to w koncu 15 kwietnia, a na re¢ce i nogi
pacjenta wreszcie natozono gips. Lekarze wezesniej dostrzegli rowniez, ze HP-12 cierpi na

prochnice z¢bow i zapalenie dzigset. A wigc jeden z nich — doktor Clarke lub Howland, relacje



swiadkow sg tu sprzeczne — zadecydowat, ze oprocz pobrania probki kosci pacjentowi nalezy
usuna¢ réwniez pigtnascie zebow. Wyrwane zgby wystano do Nowego Meksyku, by zbadaé, czy
pluton krazacy w krwiobiegu HP-12 dokonat takze powaznych zniszczen w uzebieniu badanego.

[18] Mercury to po angielsku zarowno Merkury, jak i rtec.
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— Nastepnym razem, gdy bede si¢ widziat z Franklinem — oznajmit jak zwykle
zadowolony sekretarz wojny, majac na mysli prezydenta Roosevelta — powiem mu, ze armia byla
W stanie zrobi¢ wigcej dla Tennessee, prowadzac przy okazji wojng, niz Tennessee Valley
Authority udato si¢ osiggna¢ tymi wszystkimi zaporami wodnymi.

Sekretarz wojny Henry Stimson rozmawial wiasnie z putkownikiem Kennethem
Nicholsem na zakonczenie swej pierwszej wizyty w Zaktadach Technicznych Clinton. Przyjechat
tu 11 kwietnia wraz ze swym adiutantem i generalem Grovesem. Wasaty i pomimo swych 77 lat
wcigz przystojny sekretarz potrzebowat jednak pomocy przy poruszaniu si¢ po terenie placowki.
Wszgdzie tylko btoto, schody i krzywe chodniki z desek. Putkownik Nichols dopilnowat, by
zamontowano podjazdy we wszystkich miejscach, ktore zamierzat odwiedzi¢ chodzacy zwykle
z laseczka w reku 1 w fedorze na glowie sekretarz Stimson. Pojawienie si¢ podjazdow na
zewnatrz budynkow sprawito, ze w catym Oak Ridge nagle zapanowato poruszenie: ,,Przyjezdza
prezydent Roosevelt!”.

Sekretarza wojny rozpoznalo jednak niewielu pracownikow CEW, ale on sam byt pod
duzym wrazeniem rozmachu catej operacji. Wrociwszy do Pensjonatu po pierwszym dniu wizyty
W miescie, napisal w swym dzienniku, ze widziat wtasnie ,,najwspanialsze i prawdopodobnie
jedyne w swoim rodzaju przedsigwzigcie na Swiecie”.

Kiedy po kolejnym dniu w CEW sekretarz wrocit do Waszyngtonu, zanotowat
entuzjastycznie, ze odwiedzit ,,najwigkszy 1 najbardziej niezwykty projekt naukowy w historii”,
ze byt ,,pierwsza osoba z zewnatrz, ktdra poznata skrywane za jego barykadami tajemnice”,

a Oak Ridge nazwat ,,dobrze zorganizowanym i zarzagdzanym miastem”.

Dodat rowniez, ze cho¢ prace Projektu przebiegajg zgodnie z planem i jest w 99

procentach pewien sukcesu, to prawdziwy sprawdzian dla tego przedsiewzigcia ma dopiero

nadej$¢. Wartos¢ 1 skuteczno$¢ Gadzetu zostanie oceniona w jego pierwszym wojennym tescie.

*



Generatl Groves dowiedziat si¢ 0 tym od znajomego oficera, ktory z kolei ustyszat
wiadomos¢ w radiu.

12 kwietnia 1945 roku prezydent Roosevelt zmart w wyniku powaznego krwotoku
moézgowego w Matym Biatym Domu w Warm Springs w Georgii.

Caty naréd pograzyt si¢ w zalobie po $mierci swego wieloletniego przywddcy. Ludzie
wybierali prezydenta Roosevelta nie na jedng kadencje ani nawet na dwie, lecz na cztery z rzedu.
Wielu mtodych Amerykandw w ogoéle nie znato innego lokatora Biatego Domu.

Dla Projektu byta to fatalna wiadomos$¢. Napiety kalendarz nie pozwalat juz na
zatrzymanie prac, zrobienie przerwy lub spowolnienie tempa. Wigkszo$¢ cztonkéw Kongresu nie
zdawata sobie nawet sprawy z istnienia Projektu i pozyskanie jakichkolwiek dodatkowych
funduszy wzbudzato wérdd amerykanskich politykéw mnostwo podejrzen. Przy kazdej prosbie
o0 finansowe wsparcie generat Groves 1 sekretarz Stimson nieustannie napotykali jakie$ trudnosci.
Za kazdym razem musieli udziela¢ mglistych wyjasnien, ale z czasem argument, ze ,,to fundusze
na wysitek wojenny”, zwyczajnie przestat wystarcza¢. Potrzebowali pomocy prezydenta.

Aby nie zdradza¢ kongresmenom zbyt wielu szczegotéw Projektu, zazwyczaj skupiano
si¢ na cenach zakupu gruntéw, kosztach utrzymania mieszkan, kosztach budowlanych
I infrastrukturze. Zaré6wno Groves, jak i Stimson uwazali jednak, by nie ujawni¢ za duzo na temat
kosztow 1 rozmiarow istniejgcych fabryk. Wszystko opisywano w jak najbardziej ogoélnikowy
sposob. Ale juz na poczatku 1945 roku stalo si¢ jasne, Ze niektdrzy sposrdd cztonkoéw Kongresu
muszg zosta¢ wlaczeni, przynajmniej czgsciowo, w tajemnice Projektu. Mozna by na przyktad
zaprosi¢ do CEW kilku najwazniejszych kongresmenéw, aby uzmystowi¢ im wielkos¢ 1 skale
Projektu, cho¢ oczywiscie bez zaglebiania si¢ w szczego6ty.

Groves i Stimson, za zgoda Roosevelta, planowali spotkac si¢ z wtadzami Kongresu 13
kwietnia, ale ze wzgledu na $mier¢ prezydenta spotkanie odwotano.

Dotychczasowy wiceprezydent Harry Truman odziedziczyt wigc po poprzedniku nie tylko
wladzg¢ nad krajem, ale rowniez nad samym Projektem.

Ale na temat tego, co si¢ dzialo w gorach Tennessee, na pustyni Nowego Meksyku
I rbwninach stanu Waszyngton, Truman wiedziat bardzo mato. O wszystkim musiat dopiero
zosta¢ poinformowany, i to jak najszybciej. Truman sprawowat urzad wiceprezydenta od

zaledwie 82 dni. Poza tym, ze nie wiedzial nic o Gadzecie, przede wszystkim martwil si¢ coraz



bardziej napi¢tymi relacjami z Rosjanami, ktorzy szybko zmierzali w Kierunku Berlina.

Stimson wspomniat Trumanowi, ze musi porozmawiac z nim 0 waznych kwestiach, ale
nowy prezydent miat na glowie mas¢ obowigzkéw. Prébowat odnalez¢ sie¢ w nowym
harmonogramie zaj¢¢ 1 spotkan. Musiat si¢ zaja¢ zmianami w administracji oraz przeprowadzka
swojej rodziny do Biatego Domu. List¢ jego zadan mozna by ciggna¢ w nieskonczono$é, a do
tego wszystkiego dochodzila jeszcze trwajaca wojna.

Tak wigc sekretarz Stimson postanowil da¢ mu jasno do zrozumienia, ze to konkretne
spotkanie nie moze dtuzej czekac:

24 kwietnia 1945

Szanowny Panie Prezydencie,

uwazam za rzecz wielkiej wagi, bySmy jak najszybciej porozmawiali o pewnej bardzo
poufnej sprawie.

Wspominalem o tym wkroétce po objeciu przez Pana urzedu, ale nie naciskalem dalej,
wiedzac, pod jak ogromng presja Pan si¢ znajduje. Sprawa ta ma jednak tak ogromny wplyw na
nasza obecng polityke zagraniczng i na wszelkie nasze dziatania na tym polu, iz myslg, ze
powinien si¢ Pan z nig bezzwlocznie zapoznacd.

Truman natychmiast wystal odpowiedz, napisang odrgcznie na liScie od Stimsona.
Matthew Connelly, sekretarz prezydenta, uméwit spotkanie Trumana z sekretarzem wojny juz na
nastepny dzien, to jest $rode, 25 kwietnia.

Dawny wtasciciel sklepu z pasmanterig w Independence w Missouri w naj$mielszych
wyobrazeniach nie mogl przewidzie¢, jakie informacje zostang mu wkrotce ujawnione. Zanim
zostal wiceprezydentem, przewodniczyt specjalnej komisji senackiej, bardziej znanej jako
komisja Trumana, ktora sprawdzata, w jaki sposéb wojsko wydaje publiczne pienigdze na obrong
narodowg Standéw Zjednoczonych.

Witamy w Gabinecie Owalnym, panie prezydencie. Zaraz pozna pan wszystkie wojskowe
sekrety.

Truman z uwaga przystuchiwat si¢ szczegotowej opowiesci o najkosztowniejszym
przedsigwzigciu w historii amerykanskiej armii. Zarazem staral si¢ ogarna¢ potencjalne efekty,
jakie Projekt wywrze nie tylko na trwajacg wlasnie wojne, ale rOwniez na calg areng

miedzynarodowa w przysztych latach. Zaczal tez pojmowac, jak doniosta decyzja stoi przed nim



W najblizszym czasie.

Nowo mianowany prezydent czut si¢, jak pozniej sam napisat, ,,jakby Ksiezyc, gwiazdy
I wszystkie planety nagle zwalily mi si¢ na glowg”.

A caly ten kosmos na gtowe prezydenta Trumana zrzucili generat Groves z sekretarzem
Stimsonem. Przedstawili mu peing histori¢ Projektu od najwczes$niejszych badan, przez
rozbudowe Manhattanskiego Okregu Technicznego, po najnowsze plany dostarczenia Gadzetu.
Jak si¢ okazato, sekretarz Stimson ztozyt wizyt¢ w CEW w sama por¢ — byt teraz rownie dobrze
zaznajomiony z postgpami Projektu jak generat Groves.

Obaj wyjasnili prezydentowi, ze implozyjna wersja Gadzetu, wykorzystujaca pluton jako
paliwo, bedzie gotowa do przeprowadzenia testow juz za trzy miesigce, czyli w lipcu. Druga
wersja Gadzetu — wykorzystujaca tak zwang metodg¢ dziata oraz wzbogacony uran z CEW —
miata by¢ gotowa do uzytku okoto 1 sierpnia.

Truman z kazda chwilg stawat si¢ coraz bardziej przychylny Projektowi.

Zaproponowano, by pieciu kongresmen6éw — jeden z nich juz zaczat wypytywac, co to za
tajemniczy i horrendalnie drogi projekt — odwiedzito CEW, aby na wtasne oczy mogli si¢
przekonac o skali tego bezprecedensowego przedsigwzigcia i zrozumieé, jak bardzo jest ono
potrzebne.

Truman mial do$¢ duzg wiedze o finansach wojska, poniewaz badat wiele spraw,

w ktorych armia byla podejrzewana o niegospodarnos¢. Niejeden raz zresztg, kiedy stal na czele
komisji senackiej, zadal od Stimsona wyjasnien, dlaczego Projekt jest tak drogi i co si¢ dzieje ze
wszystkimi przeznaczonymi na niego pienigdzmi. Ale sekretarz nie pisngt w tej sprawie ani
stowa. W koncu jednak Truman otrzymat odpowiedzi na swoje pytania. Ksiezyc, gwiazdy

I planety runety na Ziemig, a prezydent ujrzal s$wit nowego, nieznanego wszechswiata.

*

,KONIEC WOJNY W EUROPIE! BEZWARUNKOWA KAPITULACJA; DZIS
OGLOSZONO DZIEN ZWYCIESTWA; NASZE ODDZIALY ZDOBYWAJA PRZEWAGE
NA OKINAWIE” — glosily naglowki na pierwszej stronie ,,New York Timesa” 8 maja 1945
roku.

Niemcy znajdowaly si¢ w stanie wojny jeszcze przez tydzien po $mierci Adolfa Hitlera,

ktora nastgpita 30 kwietnia. Los Trzeciej Rzeszy byt juz w zasadzie przesgdzony w chwili, kiedy



Hitler i jego narzeczona Ewa Braun schodzili do bunkra Fiihrera mieszczgcego si¢ 15 metrow
pod ulicami Berlina. Nad ich glowami hordy rosyjskich zotierzy zagarniaty t¢ znamienita
niegdys europejska stolice. Hitler i Ewa Braun juz nigdy nie mieli ujrze¢ §wiatla stonecznego.

Wojna w Europie zakonczyta si¢ zaledwie kilka tygodni po $mierci Roosevelta oraz
kilkanascie dni po egzekucji Benita Mussoliniego. W ciggu dwudziestu czterech godzin po
kapitulacji Niemiec grupa przedstawicieli Projektu, ktorej przewodzit sekretarz Stimson, zebrata
si¢ na pierwszym nieformalnym spotkaniu Komitetu Tymczasowego, ktoéry miat za zadanie nie
tylko zadecydowac, w jaki sposob uzy¢ Gadzetu, ale takze zastanowic¢ si¢ nad tym, jaka role
powinna odgrywac energia atomowa w powojennym swiecie. W jaki sposob panstwa
niezgadzajace si¢ ze sobg pod wzgledem ideologicznym maja si¢ wymienia¢ informacjami? Jak
kontrolowa¢ rozwoj energii atomowej na arenie migdzynarodowe;j i jakiego rodzaju regulacje
prawne nalezy wprowadzi¢?

Ale Biuro Informacji Wojennej borykato si¢ w tym czasie z pilniejszymi kwestiami. 14
maja, podczas drugiego nieformalnego zebrania Komitetu Tymczasowego, w ktérym
uczestniczyt takze generat Groves, postanowiono wiaczy¢ do jego prac rowniez zespot
naukowcow skladajacy sie z Enrica Fermiego, Arthura Comptona, Ernesta Lawrence’a i Roberta
Oppenheimera. Komitet dyskutowatl wowczas nad tym, w jaki sposob poinformowac o nowej
broni opini¢ publiczna.

,»William L. Laurence, redaktor naukowy »New Y ork Timesa«, obecnie zwigzany umowg
z Okregiem Manhattanskim, powinien przygotowac szkic oficjalnego oswiadczenia [...]”.

Cztonkowie Komitetu wiedzieli, ze wszystkie lata ich cig¢zkiej, prowadzonej w tajemnicy
pracy wyjda wkrotce na §wiatlo dzienne, i potrzebowali wskazoéwek, w jaki sposdb powinni

podzieli¢ si¢ tymi informacjami ze §wiatem.

Tuz po zaprzestaniu dziatan wojennych w Europie wojska alianckie wytropily dziesigciu
niemieckich naukowcow — wsrdd nich Otto Hahna, dawnego wspotpracownika Lise Meitner —
ktorych umieszczono w Farm Hall, wiejskiej posiadtosci w Goldmanchesterze w Anglii,
niedaleko Cambridge. Mieli tam zosta¢ ukryci do czasu zakonczenia wojny na Pacyfiku i dopdoki
aliantom nie uda si¢ jednoznacznie ustali¢, jak blisko budowy wlasnego Gadzetu byty Niemcy.

Uczeni nie mieli nic innego do roboty poza roztrzasaniem, dlaczego zostali uwiezieni



i jak dtugo moze potrwa¢ ich pobyt w Farm Hall. Tymczasem alianci przez caty czas ich
podstuchiwali. Operacja ta otrzymata kryptonim Epsilon.

— Ciekawe, czy sa tu zainstalowane mikrofony? — zastanawiat si¢ fizyk Kurt Diebner, szef
niemieckiego programu atomowego.

— Mikrofony? — roze$Smiat si¢ Werner Heisenberg, czlowiek, ktoremu $wiat zawdziecza
odkrycie zasady nieoznaczonosci. — O nie, nie sadzg, by byli az tak sprytni. Nie wydaje mi si¢, by

znane im byly typowe dla gestapo metody. Pod tym wzglgdem sa chyba nieco staro§wieccy.

*

Zwyciestwo w Europie przyniosto rados¢ i ulge tym wszystkim, ktorych bliscy walczyli
za oceanem, i dawato nadziejg, ze wkrotce wrocg oni do domow. Tymczasem praca w Zaktadach
Technicznych Clinton nie zwalniata ani na chwilg.

Tuz po tym, jak gazety obwiescity kapitulacje Niemiec, w catym Oak Ridge pojawity si¢
nowe plakaty przypominajace, ze w funkcjonowaniu CEW nic si¢ nie zmienia. Nie ma mowy
0 zwolnieniu tempa prac. Jesli juz, to nalezy je przyspieszyc.

Na jednym z billboardow widniata posta¢ umige$nionego Wuja Sama, ktory zakasuje
rekawy koszuli. Jego wzrok skupiony jest na mapie Japonii, za§ w tle nad konturem panstwa
niemieckiego powiewa biata flaga. Napis glosi:

Jeden wrég pokonany, zostal nam jeszcze jeden. Dajcie z siebie wszystko. Zostancie na
stanowiskach i dokonczcie robote.

Kolejny, bardziej emocjonalny i niepokojacy plakat przypominat, ze ,,to jeszcze nie
koniec”. Przedstawiatl on amerykanskich zohierzy pod cigzkim ostrzatem ze strony wroga:
dwoch lezy na ziemi, podczas gdy trzeci spoglada w ciemne niebo usiane wybuchami pociskow
artyleryjskich. Podpis brzmiat: ,,Czyj syn zginie w ostatniej minucie wojny? Liczy si¢ kazda
chwila!”.

Juz na poczatku marca 1945 roku Amerykanie przypuscili zmasowany atak na Tokio.
Operacja noszaca nazwe¢ Meetinghouse wywolata przerazenie wsérod Japonczykoéw. Tuz przed
$witem 10 marca 1945 roku na tokijskim niebie pojawito si¢ 279 samolotow B-29. W wyniku
bombardowania zniszczonych zostato ponad 267 tysigcy budynkow, czyli okoto jednej czwartej
calego miasta, zgingto ponad 83 tysigce ludzi, cho¢ niektorzy oceniaja, Ze znacznie wigcej,

a tysigce kolejnych zostato rannych i pozbawionych dachu nad glowa. Zaden inny dzien drugie;j



wojny $wiatowej nie przyniost jak dotychczas tak wielu ofiar. A juz szesnascie dni po ogloszeniu
zwycigstwa w Europie Amerykanie ponownie zaatakowali japonska stolicg. Tym razem celem
nalotow byly miejskie i przemystowe obszary wokot Patacu Cesarskiego.

Ogromny, nowoczesny B-29, zwany Superfortecg, byt prawdziwym cudem techniki
I czym$ na ksztalt latajgcego czotgu w dziejach kampanii na Pacyfiku. Kazdy kosztujacy ponad
p6t miliona dolarow bombowiec byt wyposazony w zdalnie sterowane wiezyczki strzeleckie oraz
kabiny ci$nieniowe i poruszal si¢ z predkoscia 560 kilometrow na godzing, osiagajac putap ponad
9 tysigcy metréw. Od kiedy Stany Zjednoczone opanowaly archipelag Marianow, ten pas
niewielkich wysepek stanowit znakomita baz¢ wypadowa do regularnie powtarzajacych si¢
atakow na Japoni¢. W lutym 1945 roku wtadze Projektu przejety dla wtasnych celéw wyspe
Tinian. Samoloty B-29 tymczasem poza dziennymi bombardowaniami z duzych wysokos$ci —
takie byto ich pierwotne przeznaczenie — przeprowadzaty rowniez nocne naloty na matych
wysokosciach. Ten flagowy amerykanski bombowiec miat teraz zosta¢ przystosowany do
zupetnie wyjatkowej misji.

Koniec wojny w Europie sprawit, ze szefowie Projektu musieli si¢ zmierzy¢ z zupelnie
nowymi kwestiami. Generat Groves przystuchiwat si¢ z uwaga pytaniom podsekretarza wojny
Roberta P. Pattersona: Jak daleko jeszcze do zakonczenia wojny? Czy zwycigstwo w Europie
oznacza zmiang¢ planow co do uzycia Gadzetu przeciwko Japonii?

»Dlaczego miatoby to cokolwiek zmienia¢?”, pomyslat Groves.

Czy klgska Niemiec spowodowala ostabienie atakow Japonii na wojska amerykanskie?
Bynajmniej. Sekretarz Stimson powtarzat za$, Ze celem Projektu jest zakonczenie wojny, i to ,,tak
szybko, jak to tylko mozliwe, aby ocali¢ zycie wielu Amerykanéw”. Gadzet mial by¢ uzyty
przeciwko wrogom, a przeciez Japonia nadal prowadzita wojn¢ ze Stanami Zjednoczonymi.

Tydzien po posiedzeniu Komitetu Tymczasowego z 31 maja do rak prezydenta Trumana
trafit raport, ktory zalecal uzycie Gadzetu oraz pdzniejsze ujawnienie rezultatow badan nad
energig atomowa. Tymczasem w Laboratorium Metalurgicznym w Chicago uformowat si¢
kolejny komitet, w ktorego sktad wchodzili miedzy innymi Led Szilard, Glenn Seaborg, a na jego
czele stat James Franck. Raport Francka nie zgadzat si¢ z Komitetem Tymczasowym w kwestii
uzycia Gadzetu. Sugerowat, by najpierw jedynie zademonstrowac $§wiatu potege nowej broni, ale
Zespot Naukowy Komitetu Tymczasowego odrzucil ten pomyst, twierdzac, ze nie ma ,,zadne;j

zadowalajacej alternatywy dla bezposredniego militarnego wykorzystania [Gadzetu]”.



Jesli chodzito o generata Grovesa, to on sam nie mial najmniejszych watpliwosci, jak
nalezy postapi¢. Zblizat si¢ czas podjecia ostatecznej decyzji, ale nie zalezala ona jedynie od
Grovesa czy sekretarza Stimsona. Oczywiscie miat ja poprzedzi¢ szereg spotkan i narad na
najwyzszym szczeblu zaréwno w biurach Projektu w Waszyngtonie, jak i ze wspotpracownikami
w Kraju i za oceanem.

Ale ostatnie stowo nalezato do prezydenta Trumana. ,,Odpowiedzialno$¢ spoczywa na

mnie”, glosit napis na tabliczce stojacej na jego biurku w Gabinecie Owalnym.



ROZDZIAL 12

Piasek skacze na pustyni
Lipiec 1945

Spakowata me¢zowi walizke i pozegnata si¢ z nim, cho¢ nie wiedziata nawet, dokad tym

razem wyjezdza. Spodziewala sie, ze zaraz po kolacji bedzie musiata wyj$¢ z jadalni, aby mogt
on swobodnie porozmawia¢ ze swoim gosciem. Przyzwyczaila si¢ juz do tego poczucia
odtracenia, ale czasami zastanawiala si¢ ze smutkiem, czy kiedykolwiek jeszcze odzyska

zaufanie swojego meza.
Vi Warren, ,,Oak Ridge Journal”

17 lipca 1945 roku generat Groves wracal do Waszyngtonu wraz z kilkoma naukowcami.
Przebywal w ich towarzystwie juz od kilku dni. Spojrzat na ich zmeczone twarze. Wszyscy
wydawali si¢ wyraznie wstrza$nigci tym, czego byli $wiadkami przed dwudziestoma czterema
godzinami.

Generat dotarl do stolicy okoto potudnia, ale czekato go jeszcze mnostwo pracy. Musiat
napisac i zaszyfrowac raporty dla sekretarza Stimsona i prezydenta Trumana o tym, co wydarzyto
si¢ wlasnie na pustyni. Obaj domagali si¢ bowiem doktadniejszych informacji niz krotki
meldunek, ktory przestat do nich tuz po fakcie. Groves byt rowniez uméwiony z Edem
Westcottem, fotografem, ktory od wielu godzin czekat juz na niego pod gabinetem.

Ed byt zupehie nieprzygotowany na taka podroz. Dostal tylko proste, lecz bardzo
enigmatyczne polecenie: ,,Wsigdz do pociggu do Waszyngtonu™.

Szczegoty wyjazdu byty dos¢ osobliwe. Pociagg miat przyjecha¢ pé6zno w nocy. Ed miat
czeka¢ przy ktadce dla pieszych nad przejazdem kolejowym przy Elza Gate, w miejscu, gdzie
wedhug jego dos¢ rozlegltej w koncu wiedzy o CEW nie kursowaly zadne pociagi pasazerskie.
Poza samymi torami nic nie wskazywato na to, ze moze tamtedy przejechac pociag. Ale Ed zrobit
tak, jak mu kazano.

Zblizata si¢ poéinoc. Ed, objuczony sprzetem fotograficznym, czekat sam w ciemnosciach.



W koncu w oddali dat si¢ stysze¢ stukot kot. Cos zamigotato w mroku, a po chwili jego oczom
ukazat si¢ reflektor lokomotywy. Pocigg zwolnit i zatrzymat si¢ przed nim. Otwarty si¢ drzwi,
a ze Srodka wysunely sie schodki. Ed wsiadt do wagonu i pociag ruszyt w dalsza trase.

Po przybyciu wczesnym rankiem do Waszyngtonu Ed zostat zaprowadzony do budynku
Departamentu Wojny (obecnie to budynek Harry’ego S. Trumana, siedziba Departamentu Stanu).
Pierwotnie gabinet Grovesa miescit si¢ w pomieszczeniach numer 5120 i 5121, ale wraz
Z rozrastaniem si¢ Projektu generat zajat roéwniez kilka dodatkowych biur. Kiedy Ed si¢ tam
pojawit, oznajmiono mu, ze Groves jest nicobecny, i kazano czekac.

Godziny ptynety. Dawno mingta juz pora lunchu. W koncu péznym popotudniem pojawit
si¢ general. Ed Westcott widziat go juz wielokrotnie. Od blisko trzech lat dokumentowat bowiem
zycie Zaktadow Technicznych Clinton. Fotografowat wszystko od fabryk po bursy, od ostrych
reflektorow z wiez strazniczych po migoczace §wiatetka rozwieszone nad kortami podczas
wieczorkow tanecznych. Generat Groves czesto goscit w Oak Ridge. Ale tego dnia w niczym nie
przypominal zadbanego i schludnego stuzbisty, jakim zwykle widziat go Ed. Byl nicogolony
I sprawial wrazenie potwornie wrecz zmgczonego. Przywitat si¢ uprzejmie z Edem, ale przeprosit
go i zniknat za drzwiami gabinetu.

Ed czekal wigc nadal. Pewnie generat chce si¢ odrobing od§wiezy¢. To nie miata by¢
bowiem zwykta sesja fotograficzna, nie po tym, co si¢ wydarzyto poprzedniego ranka na pustyni

w Nowym Meksyku.

Rankiem 16 lipca, po mniej wigcej czterdziestokilometrowej jezdzie na motorze za
plecami swojego przyjaciela, Joan wreszcie przybyta na szczyt niewielkiego wzgorza. Inni
wpadli na ten sam pomyst, ale ciemnosci skutecznie skrywaty twarze tych, ktorym udato sig¢
oming¢ posterunki otaczajace miejsce przeprowadzenia testu.

Mtodzi pracownicy, jak dwudziestodwuletnia Joan Hinton, nie zostali zaproszeni do
obserwacji testu, ale wiedzieli, ze do niego dojdzie. Placowka Y byta do$¢ mata, a jej
laboratoria — jeszcze mniejsze. Wiadomosci rozchodzity si¢ w nich lotem btyskawicy.

Joan, wysportowana i atrakcyjna blondynka, pracowata w Los Alamos od ubiegtego roku.
Trafita tu prosto po ukonczeniu doktoratu na Uniwersytecie Wisconsin. Pracowata w zespole

Fermiego, migdzy innymi przy budowie reaktora i konstruowaniu pretéw kontrolnych.



W laboratorium nie byto zbyt wiclu kobiet, ale Joan $wietnie si¢ dogadywata z innymi
naukowcami. W wolnym czasie grywata na skrzypcach w kwartecie smyczkowym razem

z wegierskim fizykiem teoretycznym Edwardem Tellerem oraz Otto Frischem, siostrzencem Lise
Meitner. Wtoski Zeglarz, czyli Fermi, ciagle organizowat jakie$ wycieczki, czasami wybierali sie
tez calg grupa na ukochane przez Joan narty (ktore ostrzono w warsztacie stuzagcym do budowy
reaktora). Joan zakwalifikowata si¢ nawet na igrzyska olimpijskie w 1940 roku, ale zostaty one
odwotane z powodu wybuchu wojny. A teraz znajdowata si¢ na wymartej pustyni w Nowym
Meksyku, okoto 40 kilometrow na potudnie od Los Alamos. I wraz z innymi nieproszonymi
widzami czekala na koncowe odliczanie, ktorego wprawdzie nie styszata, ale byta pewna, ze

niebawem nastapi.

W tym czasie Elizabeth Graves, wraz ze swym m¢zem Alem, przebywata w domku
numer 4 w niezbyt eleganckim motelu Millera w Carrizozo w Nowym Meksyku. Instrumenty
lezaty na t6zku. Sejsmograf. Krotkofalowka. Generator. Wszystko byto gotowe. Licznik Geigera
znajdowat si¢ przy oknie, jakby tez czekat na sygnat z pustyni.

Oboje z Alem pracowali w Placowce Y. Elizabeth — bardziej znana jako Diz — wcze$niej
pracowata w Laboratorium Metalurgicznym w Chicago. Kiedy Alowi zaproponowano angaz
w Los Alamos, powiedzial, ze zgodzi sig, ale pod warunkiem, ze zatrudnig tam rowniez jego
zong. Diz zajmowala si¢ miedzy innymi reflektorami neutronéw otaczajacymi rdzen Gadzetu.
Reflektor to material, ktoéry nie pochlania neutronéw, lecz odbija je, sprawiajac tym samym, ze
nadal kraza w reaktorze i wchodza w kolejne reakcje.

Diz wiedziata, ze jej maz martwi si¢ nie tylko testem, ale takze jej stanem zdrowia.
Spodziewajace si¢ dziecka malzenstwo — Diz byta w siodmym miesigcu cigzy — ma za duzo
spraw na glowie, by musie¢ si¢ jeszcze przejmowac stopniem promieniowania. Postanowili wigc
zmierzy¢ opad radioaktywny ponad 60 kilometrow od miejsca eksplozji. Ale Diz nie nalezata do
0sob, ktore tatwo sie poddajg. Nawet w ostatnich dniach cigzy pracowata jeszcze w laboratorium,
uwaznie obserwujac reflektory i jednoczes$nie liczac przerwy miedzy kolejnymi skurczami.

A teraz, tak jak inni, czekata.



Poczatkowo planowano umiesci¢ probny Gadzet w specjalnie w tym celu
skonstruowanym stalowym pancerzu o wymiarach 3 na 7,5 metra, ktory nazwano Jumbo.
General Groves wraz z zespotem naukowcow uznali, Ze lepiej, by pozostatosci probnej eksplozji
nie ulegty zbyt duzemu rozproszeniu, tak aby ograniczy¢ potencjalne zagrozenia dla zdrowia na
tym obszarze. Mieli rowniez nadzieje, ze w razie niepowodzenia uda im si¢ odzyskaé cze$¢ lub
nawet cato$¢ plutonu, ktory stuzyt w implozyjnej wersji Gadzetu jako paliwo. Dlatego tez
tadunek zamknigto w stalowym pojemniku.

Tak myslano przynajmniej rok wczesniej, kiedy dopiero zaczeto si¢ przymierzac do testu.
Teraz naukowcy z Los Alamos wraz z generatem Grovesem byli optymistycznie nastawieni
I wierzyli, ze test zakonczy si¢ powodzeniem. Wigcej problemdéw moze natomiast przysporzy¢
Jumbo, poniewaz wybuch rozrzuci odtamki stali na przestrzeni wielu kilometréw. Aby
zminimalizowa¢ skutki opadu radioaktywnego, Gadzet zamierzano zrzuci¢ z trzydziestometrowej
wiezy. Miejsce przeprowadzenia testu, pustynia w poblizu miasta Alamogordo, zostato wybrane
ze wzgledu na wielkos¢ — 1120 kilometrow kwadratowych — duzg odleglos¢ od zamieszkanych
terendw oraz obecno$¢ bazy wojskowej, co pozwalato na znacznie tatwiejsze zabezpieczenie
calego obszaru.

Oppenheimer martwit si¢ o pogod¢. W noc przed przyjazdem generata Grovesa wiat
porywisty wiatr i padat deszcz. Niezbyt sprzyjajace warunki. Deszcz mogl sprawié, ze wigksza
cze$¢ opadu radioaktywnego spadnie na tereny o duzym zageszczeniu ludnosci. Ulewny deszcz
mogt takze uszkodzi¢ elektryczne czgsci Gadzetu. Nalezalo réwniez uwazac, aby podczas testu
wiatr nie wiat w Kierunku zamieszkanych obszaréw. Poza tym eksplozja musiata by¢ dobrze
widoczna z samolotow obserwacyjnych. Test stanowil jedyng okazje, by ocenic site i zasieg
wybuchu implozyjnego Gadzetu.

Podekscytowanie u wszystkich mieszalo si¢ z trwogg i odrobing czarnego humoru.
Robiono zaktady, jak duzy bedzie wybuch, a Fermi zatozy! si¢ nawet o to, czy eksplozja zetrze
Z powierzchni ziemi caty Nowy Meksyk. Groves przekonywal Oppenheimera, ze op6znienie
moze spowodowa¢ mnostwo problemow, zwtaszcza dla prezydenta Trumana, ktory przebywat
wiasnie na konferencji pokojowej w Poczdamie. To, co si¢ tutaj wydarzy, bedzie mialo ogromny
wplyw na jego rozmowy z brytyjskim premierem Winstonem Churchillem i przywodca Zwiazku
Radzieckiego Jozefem Stalinem.

Test planowano przeprowadzi¢ o czwartej nad ranem 16 lipca 1945 roku: na tyle



wczesnie, ze ludzie w okolicznych rejonach bedg jeszcze spaé, a przy tym bedzie jeszcze
dostatecznie ciemno, by zrobi¢ dobre fotografie. Oppenheimer, ktory byt wyjatkowo oczytany,
twierdzit pozniej, ze nazwa tej operacji, Trinity, zostata zainspirowana wierszem
szesnastowiecznego brytyjskiego poety metafizycznego Johna Donne’a rozpoczynajagcym si¢ od
stow: ,,Zmiazdz moje serce, w trzech osobach Boze”™¥ w ktorym podmiot liryczny blaga Boga
0 to, by go posiadt i zniszczyt. Ale biografowie Oppenheimera uwazaja, ze nie bez znaczenia
byly tu réwniez jego zainteresowania hinduizmem, w ktérym wystepuje tak zwana trojca
hinduistyczna: Brahma jest stworca, Wisznu — straznikiem, a Siwa — niszczycielem.

Wszyscy znali procedury: nalezy potozy¢ si¢ na ziemi stopami w Kierunku wybuchu
I zakry¢ oczy. Wybudowano trzy schrony obserwacyjne, wszystkie w odlegtosci okoto 9-10
kilometréw od wiezy. Wsrdd oficjalnie zaproszonych widzow znajdowali si¢ w wiekszosci
naukowcy i specjalnie wyselekcjonowani goscie, jak na przyktad Charles Thomas z koncernu
chemicznego Monsanto?”). Byt tam réwniez niejaki Klaus Fuchs, niemiecki fizyk oraz — jak
wyszto na jaw w 1950 roku — sowiecki agent o kryptonimie Rest i najwazniejszy radziecki szpieg
atomowy.

Ostrzegano wszystkich, by nie patrzyli bezposrednio na sam rozblysk. Dopiero kiedy
mingl, mozna bylto spojrze¢ w Kierunku eksplozji, ale tylko przez specjalne okulary,
przypominajace wygladem spawalnicze. Ze wzgledu na niesprzyjajace warunki pogodowe test
zostal nieco op6zniony. W koncu o 5.10 rano rozpoczeto si¢ odliczanie.

Uzyto w tym celu tej samej czestotliwosci, na ktorej nadawata stacja radiowa KCBA
z Delano w Kalifornii. W tym wtasnie momencie puszczano w niej Gwiazdzisty sztandar, ktorego
stowa zmieszaly si¢ z gtosem fizyka Sama Allisona odliczajacego ostatnie sekundy przed testem.

General Groves zajat pozycje 1 czekatl. Zastanawiat sig, co zrobi, gdy odliczanie dobiegnie
konca i... nic si¢ nie wydarzy.

... W pierwszym swietle switu...

Lata przygotowan. Tyle pienigdzy. Tyle pracy.

... W ostatnim blasku zmierzchu...

W koncu o 5.29.45 nastapito to, co miato nastgpic.

... oslepiajgca czerwien rakiet, bomby rozdzierajqce powietrze...

*



Joan Hinton najpierw poczula uderzenie gorgca. P6zniej powiedziala, ze ,,przypominato
to morze §wiatla [...] wessane stopniowo przez straszng purpurowg chmure, ktéra wznosila si¢
W gore, az zmienita si¢ w wielki grzyb. Wygladalo to przepigknie, jakby nagle zaptoneto poranne
stonce”. A potem rozlegt si¢ grzmot.

Domek numer 4 w motelu w Carrizozo caty si¢ zatrzast, ale jak zauwazyta Diz, licznik
Geigera zaczal szale¢ dopiero o trzeciej po potudniu. Wtedy to nad miasto nadciagneta fala
promieniowania — pas 0 dlugosci 160 i szerokosci 50 kilometrow. O 16.20 pojedyncze trzaski
licznika staly si¢ praktycznie nicodrdznialne i zlaty si¢ w jednostajny szum. Natychmiast z Alem
zatelefonowali do bazy w Los Alamos. Generat Groves rozwazat nawet ewakuacje calej okolicy,
ale licznik wkrétce si¢ uspokoit. Mieszkancy Carrizozo ani przez chwile nie byli $wiadomi
zagrozenia. Dzi¢ki Biuru Cenzury oraz oficerowi umieszczonemu przezornie w biurze agencji
Associated Press w Albuquerque zwykly obywatel otrzymat jedynie komunikat:

,,Dzi$ doszto do eksplozji w potozonym na uboczu magazynie z amunicja zawierajagcym
znaczne ilo$ci materiatéw wybuchowych...”.

Ukazujaca si¢ ponad 150 kilometrow od miejsca wybuchu gazeta ,,Socorro Chieftain”
rowniez donosita o niefortunnym wypadku w ,,magazynie z amunicjg”:

,,Btysk byl odlepiajaco bialy i zdawal si¢ wypelnia¢ cate niebo. Zaraz po tym pojawita si¢
ogromna szkarlatna poswiata...”.

David Greenglass, szpieg znany swym mocodawcom jako Kalibr, szedt wlasnie na
przystanek autobusowy w Albuquerque, kiedy nagle zobaczyt rozbtysk nad horyzontem.

W laboratorium w Los Alamos pracowat juz prawie rok. Nie miat watpliwosci, ze wtasnie byt
swiadkiem testu. Bedzie musiat o tym jak najszybciej doniesc.

Test Trinity okazat si¢ oszalamiajagcym sukcesem. Probny wybuch unicestwit stalowa
wiezg oraz zostawil po sobie krater o gtebokos$ci 2 oraz $rednicy 365 metrow. Temperatura
w centrum kuli ognia czterokrotnie przewyzszata temperatur¢ panujaca w jadrze Stonca.
Wytworzone ci$nienie, ponad 10 miliardow atmosfer, byto najwyzszym, jakie kiedykolwiek
wystapito na powierzchni ziemi. Wybuch zwalit z nog ludzi, ktérzy znajdowali si¢ 9 kilometrow
dalej, byt widoczny z ponad 300, a styszalny przynajmniej w promieniu 60 kilometrow.
Niedowidzaca kobieta z Arizony, ktora mieszkata w odlegtosci 240 kilometréw od Almagordo,
powiedziata lokalnej gazecie, ze zdziwila sig¢, kiedy ,,zobaczyla, jak stonce wschodzi i po chwili

zachodzi”. W kolejnych dniach okoliczni mieszkancy widzieli osiadajacy wszedzie dziwny, biaty



pyt. Wygladalo to, jakby nagle w srodku lipca chwycit mréz 1 pokryt wszystko szronem.
Generat Groves poinstruowal swoja osobistg sekretarke Jean O’Leary, aby stawita si¢
nazajutrz o wpo6t do siodmej rano w jego gabinecie w Waszyngtonie w celu wystania waznych
wiadomosci. O’Leary czekata wiec w pogotowiu z ksigzka kodow, przepisala zaszyfrowana
wiadomos$¢ 1 osobiscie udata si¢ do Pentagonu, gdzie przekazala ja George’owi L. Harrisonowi.
On z kolei przestat jg sekretarzowi Stimsonowi, ktory przebywat w Poczdamie.
Wiadomos¢ byta krotka:

,Dziecko przyszlo na §wiat”.

Truman przebywat w Poczdamie niedaleko Berlina na dwutygodniowej konferencji
z Churchillem oraz Stalinem i wkrotce miat si¢ zmierzy¢ z prawdopodobnie najdonio$lejsza
decyzja w catlej historii Stanéw Zjednoczonych.

Trzej liderzy spotykali si¢ w Poczdamie, by rozstrzygna¢ miedzy soba, jak pod wzgledem
politycznym i geograficznym ma wyglada¢ swiat po wojnie. Jak powinny przebiegac granice
nowego panstwa niemieckiego? Czy nalezy powota¢ rad¢ ministréw spraw zagranicznych do
administrowania strefami okupacyjnymi? Pozostate kwestie wywolywaty jeszcze wieksze spory.
Jaka jest prawdziwa sita komunizmu w Europie? W jaki sposob zwycieskie kraje pogodza
dzielgce je roznice ideologiczne — demokratyczne i komunistyczne — w swej dalszej wspotpracy?

Dla Ameryki najwazniejsza byta wojna na Pacyfiku, a zwycigstwa na Okinawie i lwo
Jimie oznaczaly, Ze japonskie wyspy znajduja si¢ juz w zasiggu amerykanskich oddziatow.

Dzien przed rozpoczeciem konferencji Truman, jak zwykle bezposredni, cho¢ wcigz
zaabsorbowany testem Trinity, napisal w Swoim dzienniku: ,,Mam nadziej¢ na pewien rodzaj
pokoju, lecz obawiam si¢, ze maszyny wyprzedzaja zasady moralne o cale stulecia, a kiedy
moralno$¢ nadrobi zalegto$ci, moze juz by¢ za p6zno. Oby nie. Ale w koncu jestesmy tylko
termitami na tej planecie i jesli wedrzemy si¢ w nig zbyt glteboko, nadejdzie dla nas czas sagdu —
kto wie?”.

Podczas rozmoéw w Poczdamie Truman nie odkrywat wszystkich kart, zwlaszcza przed
Stalinem, ktory w potowie sierpnia planowat wypowiedzie¢ wojne¢ Japonii.

,Dam sobie rade¢ ze Stalinem — pisal prezydent USA. — Jest uczciwy, ale przebiegly jak

diabli”. Przywodca Zwigzku Radzieckiego oswiadczyt w pewnym momencie, Zze ma pewne



pytania, ktore nie naleza do gléwnego porzadku obrad. Kiedy Truman zachecit go, by mowit
$miato, Stalin — wedlug stéw prezydenta — odpalit prawdziwy ,,dynamit”.

,»Ale ja tez mam w zanadrzu pewien dynamit, ktérego na razie jednak nie zamierzam
detonowac”, napisal wieczorem Truman.

Dzien po Trinity zachowywat si¢ juz zdecydowanie inaczej. Cho¢ nie otrzymatl jeszcze
petnego raportu, wiesci z Nowego Meksyku dodaty mu pewnosci siebie. O sukcesie Trinity
W pierwszej kolejnosci powiadomit Churchilla, ale przed Stalinem wszystko na razie trzymat
W tajemnicy. Stalin uwazal, ze wspolpraca pomiedzy aliantami w czasie pokoju bedzie o wiele
trudniejsza niz podczas wojny. 18 lipca Truman zanotowal w dzienniku, ze Stalin podzielit si¢
z nim oraz z Churchillem informacja o telegramie, w ktorym cesarz Japonii ,,prosi go o pokoj”.
Kazdy z trzech przywodcow miat wlasng wizje tego, jak powinna si¢ zakonczy¢ wojna i €0 stanie
si¢ pozniej. Dla Trumana podstawowa kwestig byta bezwarunkowa kapitulacja Japonii.

»Wierze, ze zanim Rosjanie wkrocza do akcji, Japonczycy si¢ poddadza — pisat
prezydent. — Zwlaszcza kiedy nad ich krajem objawi si¢ Manhattan. Poinformuj¢ o tym Stalina

W stosownym czasie”.

Ed Westcott podniost gtowe 1 zobaczyl wreszcie generata, ktory tym razem wygladat juz
znacznie schludniej. Groves nie zajgknat si¢ jednak ani stowem o wtasnie zakonczonej podrozy
i od razu przeszedt do interesow.

Rzad potrzebowat zdje¢ do waznego komunikatu prasowego dotyczacego wydarzenia,
ktore dopiero miato nastapic.

Westcott byl zawodowym fotografem, zas Projekt — troch¢ wbrew jemu samemu — stat si¢
jego muza. Do wschodniego Tennessee przyjechat wezesniej niz wiekszo$¢ mieszkancéw Oak
Ridge, jako dwudziesty dziewiaty z kolei pracownik zatrudniony w Projekcie. Urodzony
w Chattanoodze, a wychowany w Nashville, Westcott dokumentowat zycie Placowki X od
budowy fabryk po nieoczekiwany rozwoj miejskiej spotecznosci.

Z aparatami marek Speed Graphic oraz Deardorff w r¢ku byt przy budowie Zamku na
Wzgbrzu, pierwszego ukonczonego budynku na terenie Placowki X. Fotografowal przetomowe
momenty w historii zaktadow Y-12, K-25, X-10 i S-50. Fotografowat stoiska sprzedajace

komiksy, spotkania skautek, kampanie zach¢cajace do zakupu obligacji wojennych oraz wizyty



VIP-6w. Zmeczone, lecz usmiechnigte twarze kobiet w sklepach, dzieci w szkole, robotnikow
podczas zabaw tanecznych, osobne wygddki dla czarnych i biatych — wszystko to uchwycit
obiektyw jego aparatu. Byt §wiadkiem codziennych rado$ci oraz trudow, z ktorymi borykato sig¢
miasto. Pokazywat sklep miegsny, kantyne, zakochanych na randkach w kinie, roztanczone pary,
ludzi przedzierajacych si¢ przez bloto oraz usmiechnietych mtodych ludzi wychodzacych przez
brame fabryki po zakonczonej zmianie. Westcott zrobil niezliczenie wiele zdje¢ kobiet, dzieci

I mezczyzn zyjacych w miescie, ktore trzy lata wezesniej jeszcze nie istniato. Robit zdjecia dla
zwyktych ludzi, ktore trafialy potem na tamy ,,Oak Ridge Journal”, oraz dla grona nielicznych
majacych dostep do najtajniejszych informacji, ktére mogly zosta¢ ujawnione dopiero wiele lat
pbznie;.

Tego dnia Ed Westcott fotografowat §$wiezo ogolonego i na powrot eleganckiego generata
Grovesa. Przez ostatnie lata nauczyt sig, jak postgpowac z ludzmi wiadzy i w jaki sposob nimi
kierowac. Przede wszystkim musial im da¢ do zrozumienia, Ze to on tutaj rzadzi. Taka postawa
zawsze spotykata si¢ z ich szacunkiem, zwtaszcza jesli w rezultacie mialo to przynies$¢ lepsze
zdjecia. Westcott byt tego dnia szczegolnie dumny z ujecia przedstawiajgcego generata, ktory
stoi przed wiszaca na $cianie mapg $wiata. Groves jest ustawiony profilem do obiektywu
i wskazuje palcem Japoni¢. Bylo to idealne zdjecie do planowanego komunikatu prasowego.

31 lipca.

,» 10 najblizsza data, kiedy bedzie mozna uzy¢ Gadzetu”, pomyslal Groves. Ed Westcott
pstrykat kolejne zdjecia, a generat wskazywat japonska wyspe, ktora wkrotce miata si¢ stac

miejscem decydujacego aktu tej wojny.

Kiedy general Groves zaczat opracowywac szczegdtowy raport dotyczacy testu Trinity,
grupa naukowcdw zwigzanych z Projektem przygotowata petycj¢ adresowana do prezydenta
Trumana.

,Odkrycia, ktorych obywatele Standw Zjednoczonych nie sg obecnie $wiadomi, mogag
mie¢ negatywny wptyw na dobro catego narodu w bliskiej przysztosci” — tymi stowami
rozpoczynat si¢ jednostronicowy list.

W dalszej jego czgséci byta mowa o nowych odkryciach dokonanych w ramach Projektu,

innowacyjnych technologiach, ktére dzigki nim mogg si¢ rozwingé, oraz o potencjalnym uzyciu



nowej, poteznej broni. Prezydent znajdowat sie teraz w obliczu — jak okreslili to podpisani pod
listem uczeni — ,,brzemiennej w skutki decyzji”: czy nalezy postuzy¢ si¢ Gadzetem, ktorego
budowie oni sami poswigcili przeciez tyle lat swojego zycia i ktorego test zakonczyl si¢ wielkim
sukcesem.

Naukowcy obawiali si¢, ze Stany Zjednoczone mogg zosta¢ zaatakowane tym samym
rodzajem Gadzetu, ktory skonstruowaty, a ich ,,jedyng mozliwoscia obrony” moze si¢ okazad
kontratak. Ale teraz, ,,po klgsce Niemiec, niebezpieczenstwo to zostalo zazegnane i czujemy si¢
W obowigzku powiedzie¢, co nastgpuje...”.

W liscie z 17 lipca naukowcy z Laboratorium Metalurgicznego apelowali do prezydenta
Trumana, by uzyt Gadzetu tylko, jesli ,,postawione Japonii warunki [kapitulacji] zostang ze
szczegotami podane do publicznej wiadomosci, za§ Japonczycy, w petni ich swiadomi, odméowig
poddania si¢”. Naktaniali go, by rozwazyt, jak duza ,,moralna odpowiedzialno$¢” wigze si¢
z zastosowaniem Gadzetu. Wszak oznacza to poczatek nowej epoki.

,Niszczycielska bron, ktéra stanie si¢ dostgpna w wyniku dalszych badan, nie bedzie
mie¢ praktycznie zadnych ograniczen — napisali uczeni. — W ten oto sposob narod, ktory stworzy
precedens i uzyje nowo wyzwolonych sit natury w destrukcyjnych celach, moze poniesé¢
odpowiedzialno$¢ za otworzenie drzwi do epoki, w ktorej ludzie beda dokonywac zniszczen na
niewyobrazalng skalg”.

Poczatkowa, bardziej bezposrednia w tonie wersja petycji zostata przygotowana 3 lipca.
Inicjatorem i gtdéwnym autorem listu byt ten sam Le6 Szilard, ktory przed laty stat za pismem
Einsteina do prezydenta Roosevelta przekonujacym do rozpoczgcia badan nad energia atomowa.
Wegierski fizyk wiedzial, ze jego poglady i poglady wszystkich sygnatariuszy petycji — 59
w przypadku pierwszej, 70 w przypadku drugiej wersji — ,,z pewnoscia nie sg podzielane przez
0g61 naukowcow”.

Z krggu uczonych zwigzanych z Projektem wychodzity kolejne petycje i kontrpetycje.
W jednej z nich czytamy mig¢dzy innymi: ,,Czy ci, ktorzy narazajg swe zycie dla catego narodu,
nie majg prawa do tej broni? Krotko mowiac, czy nadal mamy przelewac¢ krew amerykanskich
zohierzy, kiedy dysponujemy §rodkami pozwalajacymi nam na odniesienie szybkiego

zwycigstwa?”.



Zanim jeszcze generat Groves wystat petny raport o Trinity, co nastgpito 21 lipca,
Churchill zauwazyt wyrazna zmiang w stosunku Trumana wobec Stalina. Brytyjski premier nie
wiedziat jednak, skad ten wzrost pewnosci siebie u amerykanskiego przywodcy. Ale gdy
dowiedzial si¢ o Trinity, zachowanie Trumana stato si¢ dla niego bardziej zrozumiate.

Tymczasem 23 lipca Holly Compton spotkat si¢ w Oak Ridge z putkownikiem
Nicholsem, by przedyskutowa¢ wyniki sondazu przeprowadzonego wsrod naukowcow z Met
Labu. Gtéwny inzynier Projektu wprost zapytal Comptona, ktérzy naukowcy opowiadajg si¢ za
uzyciem Gadzetu, a ktdrzy sg temu przeciwni.

150 ankietowanych uczonych miato do wyboru pig¢ odpowiedzi: od catkowitej niezgody
na uzycie broni po wykorzystanie jej ,,w najbardziej efektywny sposob, ktory doprowadzi do
natychmiastowej kapitulacji Japonii”. Niewielki odsetek pytanych wybierat najbardziej skrajne
mozliwos$ci. 26 procent chciato demonstracji broni na terenie Standw Zjednoczonych z udziatem
japonskich przedstawicieli. Wigkszo$¢, bo 46 procent, optowata za tym, by ,,zanim zastosuje si¢
bron w pelnym wymiarze, przeprowadzono militarng demonstracje¢ przeciwko jednemu
Z japonskich miast, po ktorej zostang przedstawione nowe warunki kapitulacji”.

— Aty co bys$ zrobil? — zapytat Nichols Comptona.

,,C0z na to odpowiedzie¢?”, zanotowat pdzniej naukowiec, myslac o swych
,mennonickich, pacyfistycznie nastawionych przodkach”.

— Opowiadam si¢ za tym, co wiekszo$¢ — odpart Nicholsowi. — Wydaje mi si¢, ze na
obecnym etapie wojny uzycie bomby jest konieczne, ale tylko w stopniu pozwalajacym wymusi¢

na Japonczykach kapitulacjg.

Tego samego dnia, gdy Holly Compton spotkat si¢ z putkownikiem Nicholsem, mtody
kurier porucznik Nick Del Genio opuscit CEW z walizka w reku i wsiadt do pociagu. Znajdujacy
si¢ w niej pojemnik, ktory przypominat termos z kawa, zawierat ostatnig porcj¢ Produktu
potrzebng do zbudowania Gadzetu.

Przez ostatni rok okoto 22 tysiecy ludzi pracowato w Y-12 dzien i noc, a 1152 kalutrony
zdotaly wyprodukowac¢ 50 kilograméw wzbogaconego uranu.

General Groves przygotowat rozkazy do przeprowadzenia operacji i wystat do sekretarza

Stimsona w Poczdamie notatke wraz z mapg Japonii, ktorg wycigt z najnowszego numeru



»National Geographic”. Dotaczyt do niej opis czterech potencjalnych celow.

Watpliwosci naukowcow nie miaty dla generata wigkszego sensu. Po co wprowadzaé
wszystkie te srodki bezpieczenstwa, jesli nie zamierza si¢ przeprowadzi¢ ataku z zaskoczenia?
Podziwial Trumana za decyzje¢, w obliczu ktorej teraz stat, za to, ze podjecie jej wigzalo si¢ ze
wzieciem na siebie odpowiedzialnosci za wszelkie jej konsekwencje. Bez wzgledu na to, ilu
naukowcow i generalow bedzie mu doradza¢, co ma zrobié, ostateczna decyzja nalezata do
Trumana i prezydent doskonale o tym wiedziat. Groves bardzo szanowat go za t¢ odwage
moralng.

Truman w koncu poinformowat Stalina, ze Stany Zjednoczone dysponujg ,,nowa bronig
0 niespotykanie destrukcyjnej sile”. Stalin nie wydawat si¢ tym zbytnio zaskoczony. Czy to
rosyjski stoicyzm? Czy Stalinowi udalo si¢ zachowac twarz pokerzysty? A moze po prostu
wiedziat znacznie wigcej, niz Truman i1 Stimson podejrzewali? By¢ moze na biezaco
informowano go o postgpach Projektu?

Pozniej wyszto na jaw, ze dzigki Davidowi Greenglassowi, Klausowi Fuchsowi,
George’owi Kovalowi i innym szpiegom Stalin byt lepiej poinformowany o pracach
Amerykanéw nad bombg atomowa, niz ktokolwiek mogt przypuszczac.

25 lipca Truman wydatl zgode¢ na zastosowanie Gadzetu tak szybko, jak to tylko bedzie
mozliwe po dacie 3 sierpnia. Nastepnego dnia rozkaz ten zostal przekazany generatowi Carlowi
Andrew Spaatzowi, dowoddcy Strategicznych Sit Powietrznych Armii Stanow Zjednoczonych na
Pacyfiku. Kota poszty w ruch. Tego samego dnia putkownik Nichols zebral wyniki sondazu
wsrod naukowceow, list od Holly’ego Comptona, petycje Szilarda oraz inne dokumenty z listem
przewodnim stwierdzajacym, ze ,,dokumenty te powinny zosta¢ przekazane prezydentowi
Stanow Zjednoczonych wraz z odpowiednim komentarzem”, po czym wystat wszystko do
generata Grovesa.

Wieczorem 25 lipca w Poczdamie Truman zanotowat w swoim dzienniku, ze Gadzet
,,-moze by¢ ogniowg zagtadg przepowiadang w dolinie Eufratu w czasach tuz po Noem i jego
wspaniatej arce [...]. Eksperyment na pustyni w Nowym Meksyku byt — delikatnie rzecz
ujmujac — zdumiewajacy”. Napisal rowniez, ze przekazat sekretarzowi Stimsonowi, by ,,celem
ataku byly obiekty wojskowe i zotnierze, a nie kobiety i dzieci”.

Bez wzgledu na swdj stosunek do wroga Truman nie chcial uzy¢ Gadzetu przeciwko

,,starej lub nowej stolicy”. Dodat tez: ,,Cel ma mie¢ charakter wytgcznie militarny, w dodatku



wydamy specjalne ostrzezenie, w ktorym poprosimy Japonczykow, by si¢ poddali i ocalili swoje
zycie. Jestem pewien, ze tego nie zrobia, ale przynajmniej damy im takg szanse [...]. Wydaje sig,
ze to najpotworniejsza rzecz, jaka zostata wynaleziona, ale moze si¢ okaza¢ wyjatkowo
pozyteczna”.

Potworna, lecz pozyteczna. Uptynat zaledwie tydzien od chwili, kiedy generat Groves,
naukowcy oraz zaproszeni go$cie obserwowali ten potworny, lecz pozyteczny pokaz. Bill
Laurence z ,,New York Timesa” byt jedynym dziennikarzem obecnym podczas testu, a jego
relacja miata wkrotce zosta¢ rozpowszechniona posrod agencji prasowych w calym kraju. Gadzet
okazat si¢ ogromnym, ol$niewajacym sukcesem, za$ jego dziwny, opalizujacy,
fioletowo-r6zowo-pomaranczowy blask na zawsze wyryl si¢ w pamigci pierwszych §wiadkow
wybuchu.

Kilka chwil po zakonczonym te$cie Kenneth Bainbridge, kierownik Trinity, zwrdcit si¢
do Oppenheimera:

— Teraz wszyscy jestesmy skurwysynami.

Sam Oppenheimer przyznat pozniej, ze przypomniat sobie wowczas stowa z hinduskiej

ksiggi Bhagawadgity: ,, Teraz statem si¢ Smiercia, burzycielem §wiatow”.

*

Mtody kurier, porucznik Del Genio, nie wrocit z Los Alamos prosto do Tennessee.

Kiedy otworzyt list z dalszymi rozkazami, okazato si¢, ze 26 lipca 1945 roku ma
wyruszy¢ na matg wyspe Tinian w archipelagu Marianéw Potnocnych. Tym razem tadunek
znajdowat si¢ w pojemniku wysokim na 60 i szerokim na okoto 30 centymetrow. Cokolwiek
zawieral, Del Genio mial go nie spuszczaé z oczu, dopoki nie wyladuje na Tinianie, ktory
znajdowat si¢ juz spory odcinek za migdzynarodowa linig zmiany daty. Ta malutka, potoZzona na
potudnie od Saipanu wysepka, ktora miata zaledwie 100 kilometréw kwadratowych powierzchni,
mogta si¢ pochwali¢ sze§cioma olbrzymimi pasami startowymi liczagcymi sobie po 800 metrow
kwadratowych.

26 lipca, kiedy Del Genio siedzial w samolocie nad Pacyfikiem, Wielka Brytania, Chiny
I Zwigzek Radziecki podpisaty wraz ze Stanami Zjednoczonymi proklamacj¢ poczdamska
wzywajacg Japoni¢ do natychmiastowej kapitulacji. W razie gdyby cesarz ja odrzucil, jego

poddanych miata czekac ,,szybka i catkowita destrukcja”.



Tymczasem w potozonej na uboczu angielskiej posiadtosci Farm Hall internowani
niemieccy uczeni nie ustawali w spekulacjach. Duza, trzypigtrowa rezydencja zapewniata im
wszelkie wygody, ale nie mogli wysyta¢ ani otrzymywac¢ zadnych listow. Nagrano, jak Otto
Hahn, dawny kolega Lise Meitner, skarzy si¢:

Nie wypuszcza nas, dopoki nie beda absolutnie pewni, ze nie stanowimy juz zadnego
zagrozenia albo ze nie wpadniemy w r¢ce Rosjan [...]. Powiedzialem majorowi: ,,Gdyby moi
amerykanscy i angielscy przyjaciele wiedzieli, jak odwdzieczacie mi si¢ za cata moja prace od
1933 roku, ze nie moge nawet napisa¢ do zony, bardzo by si¢ zdziwili...”. Widoki na przysztos¢
malujg si¢ dla nas wszystkich w ciemnych barwach. A mnie nie zostato juz zbyt wiele czasu [...].
Ludzie nie sg idealistami i nie wszyscy odmowig pracy nad tak niebezpieczng rzeczg. Kazdy kraj
bedzie pracowatl nad tym w tajemnicy przed pozostatymi. Zwlaszcza jesli przyjma zatozenie, ze

moze to zosta¢ wykorzystane jako bron.

Przez ostatnie dwa lata Ed Westcott zrobit, wywotat 1 przejrzat tysigce zdje¢. Sposrod
nich kierownictwo Projektu wybrato 33 fotografie, ktore miaty przyblizy¢ opinii publicznej
histori¢ CEW — a przynajmnie;j t¢ jej wersje, ktora wladze byty gotowe ujawnié. Wkroétce
wszyscy si¢ dowiedza, co w czasie wojny dzialo si¢ w Tennessee i innych placowkach Projektu.

27 lipca wszystkie zdjecia spakowano razem z czternastoma réznymi komunikatami
prasowymi, ktore zostaty starannie przygotowane przy pomocy Williama Laurence’a. Czg$¢ tych
przesytek pod opieka Sit Powietrznych Stanéw Zjednoczonych trafita do Los Alamos, Hanford
i Waszyngtonu, a pozostate agenci wywiadu przewiezli do najwigkszych miast na potudniu
Stanow Zjednoczonych. Zawarte w nich informacje miaty zosta¢ przekazane mediom
I upublicznione, ale dopiero we wlasciwym czasie.

Tego samego dnia sekretarz wojny Henry Stimson udat si¢ do Frankfurtu, by zjes¢ lunch
z generatem Dwightem D. Eisenhowerem, naczelnym dowoddcg Sojuszniczych Sit
Ekspedycyjnych w Europie. Eisenhower podzielit si¢ z sekretarzem swoimi obawami
zwigzanymi z uzyciem Gadzetu. Powiedzial, Zze mial nadzieje, iz Stany Zjednoczone ,,nigdy nie
begda musiaty wykorzystac¢ czego$ takiego przeciwko nieprzyjacielowi”, poniewaz — jak napisat
trzy lata pdzniej — nie podobato mu sig, ,,ze Stany Zjednoczone wprowadzaja do dzialan

wojennych co$ tak okropnego i niszczycielskiego jak ta nowa bron”.



1 sierpnia general Groves dostarczyt przesytke od putkownika Nicholsa z petycjami
uczonych i innymi dokumentami do biura sekretarza Stimsona. Jak ostatecznie udato si¢ ustali¢
Nicholsowi, paczka zostata zarchiwizowana i nigdy nie trafita do rak prezydenta Trumana, ktory
nadal przebywal w Poczdamie. Putkownik to rozumial. Zespot naukowcow przy Komitecie

Tymczasowym przedstawit swoja opinie, ale decyzja i tak juz zostala podjeta.

*

Na poczatku sierpnia 1945 roku sprawy w Oak Ridge toczyly si¢ jak zwykle: Projekt
nadal potrzebowat kolejnych porcji wzbogaconego uranu. Zaktady Techniczne Clinton
pracowaty wiec pelng para.

Pewnego dnia jedna z pielggniarek odkryta, ze sala, w ktorej lezat pacjent HP-12, jest
pusta. Nikt nie wiedzial, co si¢ z nim stato. Jedyne, co zostalo w szpitalu po Ebbie Cadzie, to jego
probki biologiczne. Kolejnych juz nie udato si¢ pobra¢. Ebb Cade zaginat, a radioaktywny pluton
nadal krazyt w jego organizmie.

Czyzby Cade sam si¢ wypisat? A moze po prostu wyszedl z budynku? Czy ktos
wspominat, ze widziat jego zone? Pewne bylo tylko to, ze Ebb Cade zniknat.

Zupehie nieswiadoma tego zajscia Rosemary zajeta byla szukaniem nowych
pracownikow i zaopatrzeniem. Stanowisko administracyjne bardzo jej odpowiadato, a poza tym
byla jedng z najwazniejszych pielegniarek w znakomicie rozwijajacym si¢ osrodku medycznym.
Dziewczyna z matego miasta w Iowa nie miata szans na znalezienie w swoich rodzinnych
stronach — ani tez w Chicago, gdzie chodzita do szkoty — tak odpowiedzialnej, a zarazem dajacej
tyle satysfakcji pracy.

Helen natomiast wybrata si¢ w od dawna planowang podr6éz do Nowego Orleanu, by
odwiedzi¢ pracujacych tam znajomych z jej rodzinnego Eagleville. Leciala samolotem
z Knoxville i juz nie mogta si¢ doczeka¢ zmiany otoczenia, odpoczynku od codziennej rutyny
oraz spotkania z przyjaciotmi.

Obie mezatki, Celia i Dot, byty zajete domowymi obowigzkami. Staraty si¢ uporac
Z meczacymi je nudno$ciami i odnalez¢ si¢ w swych nowych rolach niepracujacych gospodyn
domowych. Zesp6t Jane nadal analizowat dane, ktore ladowaty na stotach przyttoczonych
cigzarem ogromnych kalkulatorow firm Marchant i Monroe. Wyniki pracy swoich

podopiecznych Jane przekazywata dalej w gore niewidocznego dla niej tancucha dowodzenia.



Zaktad Y-12 wcigz stanowit gtowng sit¢ produkcyjng CEW. K-25 ciggle nie osiggnat
jeszcze takiego poziomu produkcji, na jaki liczyly wtadze Projektu, niemniej jednak stanowit
powazne wsparcie dla procesu wzbogacania. Kattie nieustannie dbata o czystos¢ podtog
i zbiornikéw. Colleen wspinata si¢ po instalacjach, szukajgc nieszczelnych rur. Ale pewna sprawa
nie dawata jej spokoju: Blackie nie ponowil ostatnio swoich oswiadczyn.

Innymi stowy, praca we wszystkich zaktadach nadal toczyta si¢ w zawrotnym tempie. Nie

byto powodow przypuszczac, by cokolwiek miato si¢ zmienic.

*

Virginia mys$lami byta juz przy dlugo wyczekiwanym urlopie w Waszyngtonie. Miata tam
pojechac wraz ze swoja przyjaciotkg Barbarg Smedley z Lexington w Kentucky, ktora rowniez
pracowata w Y-12. Virginia nie mogta si¢ doczeka¢ wyjazdu. Zarezerwowala juz dwie kuszetki
W nocnym pociagu. Obie z Barbarg postanowily zachowywac si¢ tak jak na prawdziwe turystki
przystato: zamierzaty przespacerowaé si¢ po centrum handlowym, zwiedzi¢ kilka muzedw.
Planowaty rowniez poptynaé do Norfolk, by odwiedzi¢ siostre Virginii.

Ale kiedy zblizat si¢ termin wyjazdu, kilku kolegéw Virginii wzigto ja na strong, tak zeby
nikt ich nie styszat.

— Moze lepiej by bylo, zebys teraz nigdzie nie wyjezdzata — powiedzieli.

,,O czym oni, u licha, mowig?”, zdziwita si¢ Virginia. Niektorzy z nich byli bliskimi
wspoOtpracownikami doktora Larsona i zawsze do$¢ dobrze sie orientowali, co dzieje si¢ na
terenie osrodka. W kazdym razie o wiele lepiej niz sama Virginia.

— Cokolwiek to jest — dodali — wkrotce si¢ wydarzy.

[19] Chodzi 0 Sonet XIV z cyklu Sonety swigte. W oryginale wers ten brzmi: ,,Batter my
heart, three person’d God”, lecz w polskim przektadzie Stanistaw Baranczak pominat okreslenie
»three person’d God”, thumaczac pierwszy wers jako ,,Zmiazdz moje serce, Boze, jak zmurszatg
$ciang” (J. Donne, 77 wierszy, thum. S. Baranczak, Krakow 1998, s. 187). Autorem wersji
»Zmiazdz moje serce, w trzech osobach Boze” jest Piotr Amsterdamski, pochodzi ona z
polskiego wydania ksigzki Richarda Rhodesa Jak powstata bomba atomowa, Warszawa 2000, s.
517.

[20] Charles Thomas w ramach Projektu Manhattan zajmowat si¢ pozyskiwaniem

I oczyszczaniem polonu.
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Gadzet ujawniony

Mezczyzni byli z poczatku dziwnie milczacy. Miato si¢ wrazenie, ze konieczno$¢
utrzymywania pewnych spraw w tajemnicy skrepowata wszelkie ich rozmowy [...]. A potem

zaczeto o tym mowic¢ w radiu! Dla nas wszystkich byto to niemal jak cios.
Vi Warren, ,,Oak Ridge Journal”

W pierwszej kolejnosci Toni cheiata zadzwoni¢ do Chucka do pracy.

Zawsze sadzita, ze on dowie si¢ o tym przed nia, cho¢ jakie to miato znaczenie. Ona juz
wiedziala i chciala ustysze¢, co tez mysli o tym Chuck. Teraz wszystko juz bedzie inaczej,
prawda?

Toni nie mogta usiedzie¢ w miejscu. Po prostu nie byta w stanie. Telefony si¢ urywaty,
a kobiety wokot rozprawialy o tym bez opamigtania i nikt nawet nie probowat im przeszkodzic.
Ludzie przekazywali sobie z ust do ust przeczytane w gazetach lub zastyszane w radiu
informacje, ktore wedrowaty wzdtuz korytarzy az do naroznych biur i pomieszczen dla
sekretarek. Wkrotce juz w calym Rezerwacie huczato jak w ulu. Kazdy, kto ustyszat wiadomos¢,
przekazywat ja co najmniej dwom kolejnym osobom, coraz szybciej powigkszajac krag
wtajemniczonych.

— To bomba! — wykrzykneta Toni, kiedy Chuck odebral wreszcie telefon.

Ale odpowiedziata jej tylko cisza.

— Chuck! Chuck! Styszysz, co méwie? To BOMBA!!!

Po drugiej stronie rozlegl si¢ jedynie szczek odktadanej stuchawki. Chuck roztaczyt sie

bez slowa.

Rosemary Maiers weszta do gabinetu doktora Rei i rozejrzata si¢ po twarzach zebranych

osoOb. Nikt nie wiedziat, w jakim celu ich tu wezwano.



Ten dzien poczatkowo niczym szczegdlnym si¢ nie wyrdznial, do czasu, gdy do szpitala
wpadt podekscytowany, lecz wielce powazny doktor Rea.

— O jedenastej w moim gabinecie odbedzie si¢ spotkanie — oznajmil Rosemary. —
Prezydent ma wyglosi¢ w radiu bardzo wazne o$wiadczenie.

A teraz razem z innymi pracownikami szpitala tloczyta si¢ wokot radia doktora Rei
I czekata.

Rosemary — podobnie jak inni — przypuszczata, Ze to wazne oswiadczenie ma jakis
zwiazek z wojna. Ale skad doktor Rea wiedziat o nim z takim wyprzedzeniem? Skad wiedziat, ze
jest ono az tak wazne, zZe nalezy oderwac ludzi od ich obowigzkow?

Doktor podszedt do radia i przekrecit gatke. Rozlegly si¢ naprzemiennie szumy i trzaski
oraz fragmenty audycji radiowych. W koncu udato mu si¢ ustawi¢ wlasciwa czestotliwosé.
Napigcie siggneto zenitu. I wtedy rozpoczeto si¢ wystapienie, ktore wstrzasneto calym §wiatem.

Przed szesnastoma godzinami amerykanski samolot zrzucit bombe¢ na Hiroszime, wazna
bazg japonskiej armii. Bomba ta miata moc wigksza niz 20 tysiecy ton trotylu. Sila jej wybuchu
byta dwa tysigce razy wieksza niz brytyjskiej bomby Grand Slam, najwigkszego jak dotad
pocisku uzytego w historii dziatan wojennych.

Japonczycy rozpoczeli wojng, atakujac z powietrza Pearl Harbor. Odptacili$my im za to
po wielokro€. Lecz to jeszcze nie koniec. Bomba ta stanowi nowg 1 rewolucyjng bron
wzmacniajacg destrukcyjng moc naszych sit zbrojnych. Kolejne bomby takie jak ta znajduja si¢
juz w fazie produkcji, jednocze$nie trwajg prace nad ich potezniejszymi modelami.

Mamy do czynienia z bombg atomowa. Wykorzystuje ona elementarng sit¢ wszechswiata.
Moc, z ktérej Stonce czerpie swoja energie, zostala teraz wykorzystana przeciwko tym, ktorzy
wywotali wojng na Dalekim Wschodzie.

Podczas wyglaszania tego najwazniejszego w swojej kadencji przemowienia prezydent
Truman znajdowat si¢ na srodku Atlantyku na poktadzie USS Augusta w drodze z konferencji
w Poczdamie.

Hiroszima byta jednym z czterech potencjalnych celow wyznaczonych przez tak zwany
Komitet Celéw (Target Committee). General Groves zdawat sobie sprawg, Ze tamtejszy port
stanowi wazny punkt tadunkowy japonskiej armii, a W mie$cie znajduja si¢ sztab armii,
magazyny oraz wiele obiektow przemystowych. Uwazal jednak, ze znacznie lepszym celem — ze

wzgledu na wielko$¢ miasta — byloby Kioto. To wazny militarny obiekt, na przyktadzie ktérego



mozna by znakomicie pokaza¢ sit¢ uderzeniowg bomby. Ale Stimson 1 Truman sprzeciwiali si¢
zbombardowaniu starozytnej i kulturalnej stolicy Japonii.

Zamorska podréz wigkszej czesci Gadzetu rozpoczeta sie 16 lipca, czyli w dzien
przeprowadzenia testu Trinity. Kragzownik USS Indianapolis przetransportowat tadunek na wyspe¢
Tinian w Marianach Potnocnych. Do celu doptynat 26 lipca, tego samego dnia, kiedy pozostate
cze$ci Gadzetu wraz z ostatnig dostawa Produktu odlecialty z Nowego Meksyku na pokladzie
samolotu C-54 pod opieka porucznika Del Genio.

Zaledwie cztery dni pdzniej Indianapolis poszedt na dno. Majacy ponad tysigcosobowa
zatoge krazownik zostal zatopiony 30 lipca 1945 roku przez japonska 16dz podwodna. Jak si¢
p6zniej okazato, okret byt zupetnie bezbronny wobec torped i mogl zatong¢ nawet w wyniku
pojedynczego trafienia.

Rozkaz wydany 23 lipca przez generala Grovesa stwierdzat: ,,509 Grupa Ztozona 20
Armii Powietrznej dostarczy pierwsza specjalng bombe tak szybko po 3 sierpnia 1945 roku, jak
tylko pogoda pozwoli na celowanie optyczne, nad jeden z celéw: Hiroszime, Kokurg, Niigate,
Nagasaki”, a takze, iz ,,kolejne bomby zostang zrzucone na pozostate z wyzej wymienionych
celow, gdy tylko zostang przygotowane przez zespot Projektu”.

Nigdy nie przeprowadzono testu uzbrojonej wersji Gadzetu wykorzystujacego Produkt
z CEW. Nie pozwalaly na to zbyt skape zapasy wzbogaconego uranu. Ale naukowcy byli niemal
pewni, ze ten model bomby réwniez okaze si¢ skuteczny. Izometryczne rysunki wewnetrznych
mechanizmow Gadzetu zostaty przygotowane przez Miriam White Campbell, studentke
architektury, ktéra w 1943 roku wstapita do wojska, a wkrotce potem przydzielono ja do pracy
w Los Alamos.

W pierwszych dniach sierpnia panowaty niesprzyjajace warunki atmosferyczne.
Glownym celem byta Hiroszima, w ktorej stacjonowato okoto 25 tysigcy zotnierzy oraz
znajdowat si¢ zamek stuzacy jako kwatera gtowna wojska. Tego samego dnia miaty zosta¢
przeprowadzone inne, konwencjonalne ataki lotnicze. Bombg atomowag o Kryptonimie Little Boy
miat zrzuci¢ pilotowany przez putkownika Paula Tibbetsa B-29. Tibbets ochrzcit samolot
imieniem i panienskim nazwiskiem swej matki — Enola Gay. Miaty mu towarzyszy¢ dwa
samoloty obserwacyjne, a w odwodzie na Iwo Jimie pozostawat jeszcze jeden bombowiec,

w razie gdyby Enola Gay doznata jakiej$ awarii. Kolejne samoloty zostaly wystane nad arsenat

Kokura i samg Kokure, czyli drugie w kolejnosci cele ataku, a takze nad trzecie w kolejnos$ci



Nagasaki, aby naocznie sprawdzi¢, jaka w tych miejscach panuje pogoda.

Prognozy na 5 sierpnia przedstawialy si¢ juz znacznie korzystniej. O pdtnocy odbyta si¢
odprawa, nastepnie zjedzono $niadanie i odméwiono modlitwe. 6 sierpnia, o 2.45 w nocy
lokalnego czasu na Tinianie, Enola Gay wzbita si¢ ze swym tadunkiem w powietrze. Bombg
zrzucono o 8.15 rano. Kapitan Deak Parsons, ktory bezposrednio nadzorowat zrzucenie bomby,
relacjonowal pdzniej, ze tuz po wybuchu poczut dwa ,.klepnigcia” w samolot. Jeszcze trzy
kwadranse p6zniej wcigz widziat ogromng chmure, ktéra wedhug jego szacunkéw wznosita si¢ na
wysokos¢ 12 kilometrow. Wedlug niego i1 pozostatych czlonkow zalogi, ktorzy obserwowali
eksplozje, Japonczycy mogli pomysleé, ze spadl na nich meteor.

General Groves uwazat poczatkowo, ze 6 sierpnia na Tinian trafi taki sam implozyjny
Gadzet, jaki byt testowany w Alamogordo w Nowym Meksyku.

Przed 1939 rokiem w $rodowisku naukowym panowato przekonanie, ze uwolnienie
energii atomowej jest teoretycznie mozliwe. Nikt jednak nie wiedziat, jak tego dokona¢. W 1942
roku byli$my juz pewni, ze Niemcy goraczkowo pracujg nad dotgczeniem energii atomowej do
swojego arsenatu, za pomocg ktorego zamierzajg zniewoli¢ caty $wiat. Ale poniesli porazke.
Mozemy by¢ wdzigczni Opatrznosci, ze Niemcy skonstruowali V-1 i V-2 tak pozno i w tak
malych ilo$ciach oraz za to, Zze w ogole nie udato im si¢ zbudowa¢ bomby atomowe;.

Bitwy toczone w laboratoriach niosg dla nas wszystkich rownie duze niebezpieczenstwa,
co te toczone w powietrzu, na ladzie i na morzu, a teraz wygraliSmy wtasnie bitwe rozgrywajaca
si¢ w laboratoriach.

Poczawszy od 1940 roku, jeszcze przed atakiem na Pearl Harbor, Stany Zjednoczone
I Wielka Brytania wspolnie zaczely gromadzi¢ wiedzg naukowa przydatng w prowadzeniu wojny
I ta wspotpraca zapewnita nam bezcenng pomoc w wielu zwycigstwach. W ramach tej strategii
zainicjowane zostaly rowniez badania nad bombg atomowg. Dzigki wspolnej pracy
amerykanskich i brytyjskich uczonych udato nam si¢ pokona¢ Niemcow w tym naukowym
wyscigu zbrojen.

Nad Hiroszimg zawista atomowa chmura. Szacowano, ze zniszczony zostat obszar
0 powierzchni 4,5 kilometra kwadratowego. Poczatkowe obliczenia wskazywaly, ze
natychmiastowa $mier¢ poniosto 70 tysigcy ludzi — czyli niemal tyle, ile wynosita cata populacja
Oak Ridge — a prawie tyle samo zostato rannych. Wkrotce dane te zostaly poprawione na 140

tysigcy zabitych, cho¢ doktadne liczby sg niemozliwe do ustalenia. Wiadomosci o zrzuceniu



bomby zaczety si¢ blyskawicznie rozchodzi¢ po caltym §wiecie, a takze po samym Rezerwacie.
Stuchajace radia kobiety dzwonity do m¢zow przebywajacych w pracy. Coraz glosniej mowiono
0 tym, 0 czym niedawno tylko szeptano. Plotki okazywaty si¢ faktami. Pracujaca w K-25 Colleen
Rowan o wszystkim dowiedziata si¢ od kolegi, do ktorego zatelefonowata zona. Colleen wyszia
wiec kupi¢ gazete. Zazwyczaj sprzedawano jg po pie¢ centow za sztuke, ale tego dnia specjalne
wydanie kosztowato dolara — i rozszed! si¢ caty naktad.

Stany Zjednoczone dysponuja duza liczbg znakomitych naukowcow w wielu bardzo
istotnych obszarach wiedzy. Projekt ten wymagat ogromnych $rodkoéw finansowych oraz
przemystowych, za$ oni potrafili mu si¢ odda¢ bez nadmiernego ostabienia innych waznych dla
wojny przedsigwzig¢. Laboratoria naukowe 1 zaktady produkcyjne na terenie Stanow
Zjednoczonych znajdujg si¢ poza zasiggiem bomb nieprzyjaciela, podczas gdy Wielka Brytania
narazona byta na nieustajace ataki z powietrza i wciaz wisiato nad nig widmo inwazji. Dlatego
tez premier Churchill i prezydent Roosevelt wspolnie uznali, Ze najrozsadniej bedzie
kontynuowac prace nad projektem wtasnie tutaj. Mamy w tym momencie dwa duze zaktady oraz
wiele mniejszych osrodkow zajmujacych si¢ rozwojem energii atomowej. W Szczytowym
momencie liczba zatrudnionych siggata 125 tysigcy, a w chwili obecnej w funkcjonowanie tych
fabryk zaangazowanych jest ponad 65 tysiecy ludzi. Wielu z nich pracuje tam juz od dwu i pot
roku. Ale tylko nieliczni wiedza, co tak naprawde produkuja. Widza, jak do ich fabryk trafiaja
olbrzymie ilo$ci surowcow, lecz nic nie jest z nich transportowane na zewnatrz, a to dlatego, ze
wytwarzane tam tadunki wybuchowe sa nadzwyczaj mate. Postawili§my dwa miliardy dolarow
na najbardziej ryzykowny projekt naukowy w historii — i wygrali$my.

Ale najbardziej godne podziwu wcale nie sa rozmach przedsiewzigcia, jego tajnos¢ ani
koszty, ale to, ze projekt ten stanowi niebywale osiggniecie umystow wielu naukowcow, ktérzy
potrafili powigza¢ ze soba nieskonczenie skomplikowane zagadnienia z rozmaitych dziedzin
wiedzy i stworzy¢ z nich mozliwy do zrealizowania plan. Roéwnie godna podziwu jest zdolnos¢
naszego przemystu do skonstruowania, a pracownikéw — do obstugi nieznanych wczesniej
urzadzen 1 metod, ktore pozwolity nada¢ realny ksztatt projektom uczonych. Zaréwno nauka, jak
I przemyst pracowaty pod kierownictwem Armii Standw Zjednoczonych, ktora odniosta
wyjatkowy sukces, zarzadzajac tak skomplikowanymi badaniami i osiggajac takie rezultaty w tak
niestychanie kréotkim czasie. Watpliwe, by podobny splot okolicznosci mogt si¢ jeszcze kiedy$

powtorzy¢. To najwybitniejsze osiggni¢cie w dziejach zorganizowanej dziatalno$ci naukowe;.



Dokonali$my tego pomimo olbrzymiej presji, jaka na nas spoczywata.

Jane Greer podniosta si¢, odlozyta arkusze z danymi liczbowymi i nie mogac juz dhuze;j
zignorowac narastajacego halasu, podeszta do okna. Od kapitulacji Niemiec wszystko byto
W zasadzie tak jak dawniej. Ale teraz radosne okrzyki dobiegaly az do jej okna na drugim pigtrze
budynku numer 9731. Wyjrzata na zewnatrz i zobaczyta do$¢ niecodzienny widok, zwlaszcza jak
na zwyktly dzien pracy.

Na blotnistym placu pod budynkiem zebrat si¢ duzy rozentuzjazmowany ttum. Ludzie
padali sobie w ramiona i wykrzykiwali co$ radosnie do zaciekawionych przechodniow.

»Musiato si¢ wydarzy¢ co§ waznego”, pomyslata Jane. Gdy otwarta okno, wrzawa stata
si¢ jeszcze glosniejsza. Wychylita si¢ ponad zbiegowiskiem, chcac zapytaé kogos, co sig¢ stato.
To z pewnoscig musi mie¢ co$ wspolnego z wojna.

A moze z samym Oak Ridge?

Jestesmy teraz przygotowani do znacznie szybszego 1 catkowitego zniszczenia kazdego
przedsigbiorstwa, ktore znajduje si¢ na terytorium Japonii. Zniszczymy ich porty, fabryki
I komunikacje. Nie miejcie zadnych watpliwosci; unicestwimy jakakolwiek zdolnos$¢ Japonii do
prowadzenia wojny.

Aby oszczegdzi¢ narodowi japonskiemu catkowitej destrukcji, 26 lipca w Poczdamie
przedstawili$my ultimatum. Niestety, japonscy przywodcy natychmiast je odrzucili. Jesli 1 teraz
nie zaakceptujg stawianych im warunkow, mogg si¢ spodziewa¢ spadajgcego z nieba deszczu
zniszczenia, jakiego nigdy jeszcze nie widziano na ziemi. Ataki lotnicze zostang wsparte
wojskami morskimi i ladowymi w takiej liczbie i sile, jakich [Japonczycy] jeszcze nie
doswiadczyli, a ktorych umiejetnosci bojowych sg juz doskonale §wiadomi.

Po zbombardowaniu Hiroszimy nad japonskimi miastami zrzucono ulotki informujace, ze
uzycie bomby atomowej byto spowodowane odrzuceniem wysuni¢tego w Poczdamie wezwania
do kapitulacji.

UWAGA, OBYWATELE JAPONII. EWAKUUJCIE SWOJE MIASTA.

Jako ze wasi wojskowi przywodcy odrzucili trzynastopunktowg deklaracje kapitulacii,

W ciggu ostatnich kilku dni doszto do dwdch waznych wydarzen.

Zwiazek Radziecki powiadomil ambasadora Sato, ze wypowiada wojng waszemu

krajowi. W ten oto sposob wszystkie najpotezniejsze panstwa na swiecie znajduja si¢ w stanie

wojny z Japonig.



Takze dlatego, ze wasi przywodcy odrzucili warunki kapitulacji, ktore umozliwityby
Japonii zakonczenie tej bezsensownej wojny z honorem, uzyli$my bomby atomowe;j.

Sita zaledwie jednej ze skonstruowanych przez nas niedawno bomb atomowych jest
rowna fadunkom wybuchowym, jakie w sumie sg w Stanie przenies¢ 2 tysigce poteznych
samolotow B-29. Jak dowiedzieliscie si¢ z Radia Tokio po pierwszym zastosowaniu tej broni
masowej zagltady, Hiroszima zostala praktycznie w cato$ci zniszczona.

Zanim uzyjemy takich bomb po raz kolejny, by unicestwi¢ wszelkie militarne zasoby,
dzieki ktorym wasi wojskowi przywddcy przedtuzaja t¢ niepotrzebng wojne, zwroccie si¢ do
cesarza, by natychmiast jg zakonczyt. Nasz prezydent przedstawil wam trzynascie warunkoéw
honorowej kapitulacji. Namawiamy was, byscie je zaakceptowali i zaczeli budowaé nowa,
lepsza, mitujaca pokoj Japonie.

Dziatajcie szybko, bo inaczej z calg stanowczo$cig uzyjemy tej bomby oraz catego
naszego arsenatu, by bezzwlocznie zakonczy¢ wojne.

EWAKUUJCIE MIASTA.

Ulotki sptywaty z nieba w przededniu japonskiego §wieta O-bon, czasu, w ktorym ludzie
obcuja z duchami przodkéw, kiedy zywi sktadaja hotd zmartym. Ladowaty na trawie i gruzach,
ostrzegajac przed kolejnymi pozarami, dymigcymi zgliszczami 1 majacym nadejs¢ zniszczeniem.

Tymczasem prezydent Truman kontynuowal swoje wystapienie:

Sekretarz wojny, ktory na kazdym etapie projektu byt na biezgco informowany o jego
postegpach, niezwlocznie wyglosi publiczne oswiadczenie 1 ujawni dalsze szczegoty. Beda one
dotyczy¢ takich miejsc, jak Oak Ridge niedaleko Knoxville w stanie Tennessee, Richland
W poblizu Pasco w stanie Waszyngton oraz obiektu w okolicach Santa Fe w Nowym Meksyku.
Cho¢ pracownicy wszystkich tych placowek zajmowali si¢ produkcja substancji, ktora zostata
wykorzystana do stworzenia najbardziej destrukcyjnej sity w dziejach, sami nie byli wystawieni
na zadne zagrozenia — poza tymi, z ktorymi mozna si¢ zetkng¢ takze w innych miejscach pracy —
poniewaz zastosowano wobec nich najwyzsze standardy bezpieczenstwa.

Oak Ridge?

Wszyscy zgromadzeni w gabinecie doktora Rei, a takze ludzie w catym o$rodku wyraznie
si¢ ozywili.

OAK RIDGE! Ci, ktorzy mieli pod r¢ka telefon, goraczkowo wykrecali numery do

bliskich i przyjaciot. Inni nie mogli si¢ oderwac od radia, aby nie uroni¢ zadnej informacji na



temat ich miasta.

To byto co$ zupetie niespodziewanego.

Komunikat nie dotyczyt wytacznie bomby.

Dotyczyt takze tego, co si¢ tutaj dziato przez wigksza cze$¢ wojny.

Tajemnica Oak Ridge wreszcie zostata ujawniona.

Fakt, ze potrafimy uwolni¢ energi¢ atomowa, otwiera nowg epoke w rozumieniu przez
cztowieka sit natury. Energia atomowa moze w przysztosci stanowi¢ uzupetnienie energii, ktora
pochodzi z wegla, ropy oraz wody, lecz w chwili obecnej nie jestesmy jeszcze w Stanie
produkowac jej w takiej ilosci, zeby konkurowata [ze starymi zrodtami energii] pod wzglgdem
komercyjnym. Zanim to nastapi, czeka nas wiele lat intensywnych badan.

Naukowcy ani tez rzad naszego kraju nigdy nie mieli w zwyczaju zatajania przed reszta
Swiata naukowej wiedzy. Dlatego tez wszystkie informacje dotyczace prac nad energig atomowa
beda udostepniane opinii publiczne;.

Ale w obecnych okolicznos$ciach nie zamierzamy ujawniaé technicznych szczegotow
procesu produkcji ani tez wszelkich militarnych funkcji [bomby atomowej] do czasu zbadania
mozliwych sposobow obrony naszego kraju oraz reszty §wiata przed niebezpieczenstwem naglej
zagtady.

Bede zabiegat, by Kongres bezzwtocznie rozwazyl powotanie stosownej komisji, ktora
kontrolowataby produkcj¢ i wykorzystanie energii atomowej na terenie Stanow Zjednoczonych.
Zwrbce rowniez uwage Kongresu na kwestie tego, w jaki sposob energia atomowa moze pomadc
W utrzymaniu pokoju na §wiecie.

— Teraz wszyscy wiecie, co tak naprawdg tu robilismy.

Rosemary patrzyta na doktora Ree, ktory przemawiat do grupki podwiadnych zebranych
W jego gabinecie. Wystapienie prezydenta dobiegto juz konca, ale do mieszkancéw Oak Ridge
z wolna dopiero docierat sens tego, co wtasnie ustyszeli.

Nie dos¢, ze nagle musieli si¢ oswoi¢ z rewelacjami o nowej, straszliwej broni oraz
zbombardowaniu Hiroszimy, to w dodatku bardzo chcieli si¢ dowiedziec, jaka role oni sami
odegrali w tym wszystkim.

Teraz wszystko zaczynato nabiera¢ sensu: bramy i straznicy, fabryki, harmonogramy
I tajemnice. Z catego przemdéwienia prezydenta ta jedna wzmianka o Oak Ridge wywotata

zapewne U mieszkancoéw miasta najwigkszy wstrzas.



Rosemary, dowiedziawszy si¢ wreszcie, co si¢ dziato wokot niej przez ostatnie dwa lata,
poczula dreszcz niepokoju i ekscytacji zarazem. Nie mogla otrzasnaé si¢ z SzZoku.

A do tego dochodzita jeszcze informacja o postawionym Japonii ultimatum.

Czy Japonczycy si¢ poddadza? Jesli tak, bedzie to rownoznaczne z koncem wojny.
Kwestia mozliwej kapitulacji Japonii byta na ustach wielu Amerykandw, ale mieszkancy Oak
Ridge probowali zrozumie¢ nie tylko ostatnie wydarzenia, lecz rowniez rolg, jakg sami w nich

odegrali.

,,Kiedy wybuchta wojna, stato si¢ oczywiste, ze w najblizszej przysztosci dojdzie do
badan nad wykorzystaniem energii atomowej do celéw wojennych, pozostawato jedynie pytanie,
ktéry nardd przejmie kontrole nad tym odkryciem...”, stwierdzil sekretarz wojny Henry L.
Stimson w o$wiadczeniu o bombardowaniu Japonii wydanym 6 sierpnia 1945 roku.

Nie wdawat si¢ nadmiernie w szczeg6oly dotyczace bomby atomowej, lecz opisat ja jako
by¢ moze ,,najwigksze osiggniecie potaczonych wysitkow swiata nauki, przemystu, wojska
i klasy pracujacej w catej historii”.

,Ulepszenia”, twierdzil, mozna wprowadzi¢ poprzez podniesienie efektywnosci oraz
,»skali wielkosci”. Sita uderzeniowa Little Boya zblednie w obliczu tego, co uda si¢ zbudowac za
jakis czas.

,,Fakt posiadania tej broni przez Stany Zjednoczone, nawet w jej obecnej formie,
powinien w olbrzymim stopniu przyczyni¢ si¢ do skrocenia wojny z Japonia”, oswiadczyt
réwniez.

Naturalnie nie ujawnit doktadnych metod prowadzacych do skonstruowania bomby
atomowej, ale oznajmit, ze ,,w zgodzie z polityka informowania spoteczenstwa
0 najwazniejszych kwestiach bezpieczenstwa narodowego Departament Wojny pragnie w tym
momencie przedstawi¢, przynajmniej w ogdlnych zarysach, histori¢ powstania tej pot¢znej broni,
ktora tak wyraznie przyblizyla nas do zakonczenia wojny”.

Stimson rozpoczat swoja opowie$¢ od 1939 roku i odkrycia rozszczepienia jadra atomu,
podkreslajac przy tym, ze ,,fundamentalna naukowa wiedza”, ktora stanowita punkt wyjscia do
prac nad bombg atomowa, byta znana w wielu krajach. Japonia nie bedzie juz jednak w stanie

uzy¢ w tej wojnie — ktora przeciez wcigz jeszcze trwala — wlasnej bomby atomowej, za$ starania



Niemcow o stworzenie wiasnego arsenatu jadrowego zakonczyty si¢ wraz z ich kleska.

Stimson opisywat bliska wspotprace migdzy Stanami Zjednoczonymi a Wielkg Brytania,
poczatki Projektu pod auspicjami Biura do spraw Badan Naukowych i Rozwoju, ktorym kierowat
doktor Vannevar Bush, oraz przekazanie kontroli nad Projektem Departamentowi Wojny oraz
obecnemu generalowi majorowi Lesliemu R. Grovesowi.

Groves objat dowodztwo nad Projektem Manhattan przed zaledwie trzema laty. Dzigki
niepowstrzymanej sile woli oraz dwom miliardom dolarow, a takze przy pomocy sztabu
naukowcow z J. Robertem Oppenheimerem na czele i setek tysiecy robotnikow w catym kraju
doprowadzit on do zbudowania gotowego do uzycia Gadzetu.

Aby zapewni¢ ludziom zatrudnionym przy Projekcie dach nad glowa, na terenie osrodka
wybudowano bedace wlasnoscig rzadu oraz administrowane przez rzad miasto o nazwie Oak
Ridge. Pracownicy zyli w normalnych warunkach w skromnych domach, bursach, chatach oraz
przyczepach kempingowych i mieli do swojej dyspozycji wszelkie obiekty religijne, rekreacyjne,
edukacyjne, medyczne i inne, jakie znajduja si¢ zazwyczaj we wspotczesnych miastach.
Calkowita populacja Oak Ridge liczy sobie mniej wigcej 78 tysiecy mieszkancow 1 sktada si¢
Z robotnikdw budowlanych, pracownikéw fabryk oraz ich najblizszych krewnych; pozostali zyja
W otaczajacych osrodek miejscowosciach.

Stimson kontynuowat: ,,Odosobnienie tego miejsca oraz ulokowanie go na dos¢
rozleglym obszarze byly niezbednymi czynnikami zabezpieczajacymi przed nieznanymi, lecz
mozliwymi zagrozeniami”.

Stimson opisat tez zaktady w Hanford w stanie Waszyngton oraz laboratoria w Nowym
Meksyku, przedstawiajgc Oppenheimera jako ,,geniusza”, ktory w duzej mierze przyczynit si¢ do
skonstruowania bomby. Ponadto wyrazit swojg wdzigcznos¢ wielu ,,pomniejszym” placowkom
I instytucjom naukowym — uniwersytetom Columbia, Chicago, lowa State — a takze innym
krajom i ich rzadom, w tym na przyktad Kanadzie. Podzigkowal réwniez zaangazowanym
w Projekt przedsigbiorstwom — M.W. Kellog, Union Carbide, Tennessee Eastman, DuPont
i wielu innym — cho¢ nie wymienit nazw zaktadow, ktore pomogly one zbudowac, a nastepnie
nimi zarzadzaty: Y-12, K-25, S-50 i X-10.

Stimson ztozyl rowniez podzigkowania prasie za to, ze zastosowala si¢ do prosb Biura
Cenzury. Redaktorzy gazet w catym kraju wreszcie mogli rozerwac koperty, ktorych zakazano

im otwiera¢, dopoki nie dostang wyraznych instrukcji. Z ich srodka wysypatly si¢ kopie



oficjalnego o$wiadczenia oraz zdjecia, ktorych autorem w wigkszosci byt Ed Westcott.
Tymczasem Stimson mowit o kwestiach ochrony patentowej oraz potrzebie zgromadzenia
wystarczajacych zapaséw substancji znanej tysigcom pracownikéw Projektu pod okresleniem
,tubealloy”. Jesli za$ chodzi o zaostrzone srodki bezpieczenstwa oraz niebywalg dyskrecje
tysiecy ludzi, ktorzy potrafili tak ogromne przedsiewziecie utrzymac w sekrecie, Stimson
przyznat:

Prace nad projektem zostaty podzielone na odpowiednie segmenty, wigc cho¢
W programie — w ten czy inny sposob — braty udziat tysiace ludzi, kazdy otrzymywat tylko taka
porcje informacji, jaka byta mu absolutnie niezbedna do wykonywania wtasnych obowigzkow.
W rezultacie jedynie kilka wysoko postawionych oséb w rzadzie oraz w kregach naukowych
posiadato pelng wiedzg na temat istoty tego przedsigwzigcia.

Z energig atomowa, zakonczyt Stimson, rzad wigze rowniez duze nadzieje w czasie
pokoju. Nalezy jednak zada¢ sobie pytanie, w jakim dalej kierunku ma si¢ ona rozwijac, skoro
jak na razie jej najbardziej spektakularnym zastosowaniem okazata si¢ niszczycielska bron.
Sekretarz zaktadat, ze potrzeba jeszcze wielu lat badan, ,,aby zamieni¢ energi¢ atomowg

W pozyteczng sife [...]. Stoimy wlasnie u progu nowej sztuki przemystowej [...]".

*

Wstrzymywane tak dlugo informacje teraz wylewaty si¢ niemal zewszad. Ale ludzie
pracujacy w fabrykach CEW wciaz si¢ zastanawiali, co wlasciwie robili przez caly ten czas. Nie
ujawniono bowiem wszystkich szczegotow na temat funkcji, jakie pelnili w Oak Ridge. Wielu
Z nich mialo pozna¢ prawde o swojej pracy w CEW dopiero wiele lat pozniej.

Nikt na przyklad nie wyjasnit Helen ani Dot, co si¢ dzialo, gdy przekrecaty
poszczegolnymi gatkami i1 pokretlami, nikt im nawet nie powiedziat, Ze pomagaly w obstudze
kalutronow. Colleen nadal nie wiedziata, co znajduje si¢ w rurach, ktorych szczelnos¢
nieprzerwanie kontrolowata. Kattie wcigz nie miata pojecia, co produkuje zaktad, w ktorym
sprzata. To prawda, chemiczki jak Virginia Spivey czy kobiety zajmujace si¢ statystyka jak Jane
Greer mogly z wigksza latwoscig posktadaé strzepki informacji, do ktorych miaty dostep, ale cata
prawda o funkcjonowaniu CEW nie zostala ujawniona.

W $wietle tych nowych informacji wszyscy w Oak Ridge wciagz na nowo odtwarzali

W pamieci swoje doswiadczenia z pracy oraz kolejne dyskusje o przeznaczeniu osrodka. Dla



wielu z nich wciaz nie byto do konca jasne, jakg tak naprawde role odegrato CEW. Niektorzy
sadzili, ze tutaj wlasnie zbudowano samg bombg. Informacja, ze pomagali w stworzeniu paliwa
do bomby atomowej, dla wiclu byta zbyt skomplikowana do zrozumienia. A wigkszos¢é
szczegblow wceigz pozostawata $cisle tajna.

Ale to nie bylo juz istotne.

Mieszkancy Oak Ridge wreszcie co$ wiedzieli. W koncu byli w stanie powigzaé swe
wysitki z czym$ konkretnym. Odegrali znaczacg role w przedsigwzigciu, ktore okazato si¢
punktem zwrotnym w losach wojny i mogto zakonczy¢ ja na dobre.

Elizabeth Edwards, bibliotekarka przeniesiona do Oak Ridge z Nowojorskiej Biblioteki
Publicznej, podeszta do potki z encyklopediami. Przyjrzata si¢ ich grzbietom i wyjeta tom
zawierajacy hasta na litere U. Ksigzka jak na zawolanie otwarta si¢ we wlasciwym miejscu. Jej
grzbiet byt juz ztamany od wielokrotnego w ostatnich latach otwierania na tej samej stronie przez
tych, ktorzy mieli jako takie pojgcie o chemii i probowali zrozumieé, co tez moze si¢ dzia¢ na
terenie osrodka.

Na mocno wytartej juz stronie ciggneta si¢ dtuga smuga czarnej farby drukarskiej
roztartej przez spocone, spracowane dtonie, prowadzac do stowa, ktore stanowito powod

istnienia Zaktadow Technicznych Clinton.

Stowa, ktorych wezesniej nikt nie wypowiadat — bo albo ludzie ich nie znali, albo byty
zakazane — teraz padaty z ust niemal wszystkich. Powtarzano je wszedzie: w fabrykach,
stotowkach, autobusach.

Uran!

Bomba!

Atom!

Promieniowanie!

Pluton!

Ludzie méwili o 235-kach i 238-kach, cho¢ wigkszo$¢ nigdy o nich wezeséniej nie
styszata. Dzieci z przejgciem trajkotaly co$ o ,,automatycznych bombach”. Wcigz obowigzywala
zasada ,,pozostancie na stanowiskach”. Wojna wcale jeszcze si¢ nie skonczyta, lecz wielu

robotnikodw wylegto na ulice. Operatorki kalutronow porzucity pulpity sterownicze, chemicy



odeszli od stolow laboratoryjnych. Ludzie §wigtowali i nareszcie mogli da¢ upust swej od dawna
thumionej ciekawosci, cho¢ niektorzy az si¢ wzdrygali, styszac stowa, ktorych wczesniej
kategorycznie zabraniano im uzywac. Naukowcy, ktoérzy wyrzucili ze swoich stownikow pewne
okreslenia, nie mogli pogodzi¢ si¢ z tym, ze wszyscy tak swobodnie si¢ teraz nimi postuguja.

Bill Wilcox, mtody chemik z zaktadu Y-12, siggnat po swoj osobisty kalendarz. Bill byt
zawsze usmiechnigtym, chodzacym w muszce Jankesem z Pensylwanii, ktory zakochat si¢ na
tancach w rudej dziewczynie z Tennessee 0 imieniu Jeannie. Mozna powiedzieé, ze teraz widziat
juz wszystko: od ukrytych w okolicznych lasach destylarni samogonu po uwolnienie energii
atomu, o ktorej uczyt si¢ na studiach. Wymieniany w niektorych dokumentach jako ,,Chemik nr
407, Wilcox wziat do r¢ki czerwony dtugopis i1 zakreslit nim datg na gorze strony. Poniedziatek, 6
sierpnia. Wcigz czul si¢ odrobing nieswojo, piszac stowo na litere U. Dlatego tez w swoim
kalendarzu zanotowat duzymi literami: ,,T DAY™.

Inni naukowcy czuli si¢, jakby nagle zdjeto im knebel z ust. Wsrdd nich znajdowat sig¢
biochemik Waldo Cohn, wspoétzatozyciel orkiestry symfonicznej Oak Ridge. Widziano go, jak
jechat samochodem przez miasto 1 nie baczac na nic, wykrzykiwat przez otwarte okno, tak aby
wszyscy styszeli:

— Uran! Uran! URAN!

Lise Meitner przebywata wtasnie na wakacjach w polozonej nad jeziorem mate;j
szwedzkiej miejscowosci Leksand. Wiadomos$¢ przyniost jej gospodarz, u ktoérego si¢ zatrzymata.
Lise usiadla wstrzasnieta 1 zaczeta ptaka¢c. W koncu si¢ uspokoita. Wkrotce zjawit si¢ dziennikarz
miejscowej gazety, ktory chcial si¢ dowiedzie¢, jak wygladata jej praca przy budowie bomby.

Lise odparta, Ze nie pracowata nad Zadng bomba. Fotoreporterzy i dziennikarze wciaz
jednak nie dawali jej spokoju. Niebawem w mediach zaczety krazy¢ historie o tym, jak to Lise
uciekta z Niemiec i przekazata aliantom wazne informacje dotyczace bomby. Przejaskrawionym
I czesto zupelnie zmyslonym opowiesciom towarzyszyty zdjecia Lise — w tym jedno z koza —
przedstawiajace ja jako wygnana z wlasnego kraju kobiete naukowca, ktéra w dniu zrzucenia

bomby beztrosko przebywata na wakacjach.



Uwiezieni w Farm Hall niemieccy naukowcy prébowali oswoic si¢ z przekazang im
informacja.

Otto Hahn czut si¢ osobiscie odpowiedzialny. Zaczat ostro pié, az w koncu alkohol
usmierzyt nieco jego niepokdj. Pozostali poczatkowo w ogoéle nie chcieli uwierzy¢ w zrzucenie
bomby atomowej, myslac, ze to jakis$ rodzaj misternej gry aliantow. Kiedy jednak dotarto do
nich, ze to prawda, temat bomby zdominowat ich rozmowy na kilka kolejnych dni.

Carl Friedrich von Weizsédcker: Nie sadzg, by to miato cokolwiek wspoélnego z uranem...

Otto Hahn: Tak czy owak, Heisenberg, to oznacza, ze jeste$ miernotg i mozesz dac sobie
spokdj [ze swoja praca].

Werner Heisenberg: W pelni si¢ zgadzam.

Hahn: Sg pi¢édziesiat lat przed nami.

Heisenberg: Nie wierz¢ w ani jedno stowo. Musieliby wyda¢ na separacje¢ izotopow
pigcset milionéw funtow i1 dopiero wtedy bytoby to mozliwe.

Hahn: Nie sadzitem, ze to bedzie mozliwe w ciggu najblizszych dwudziestu lat...

Weizsicker: Mysle, ze to okropne, co zrobili Amerykanie. To jakie$ szalenstwo.

Heisenberg: Nie mozna tak méwi¢. Rownie dobrze mozna powiedzie¢ ,,To najszybszy
sposob, zeby zakonczy¢ wojng”.

Hahn: Jedynie to mnie pociesza.

Dwa dni pdzniej naukowcey z Farm Hall przygotowali oswiadczenie dotyczace ich pracy
W Niemczech ,,nad problemem uranu”. Mieli nadziej¢ wyjasni¢ w nim rézne kwestie zwigzane
Z prowadzonymi badaniami, poniewaz uwazali, Ze niemieccy naukowcy s3 przedstawiani
w prasie w ztym $wietle. Oto co napisali o odkryciu zjawiska rozszczepienia atomu:

Rozszczepienie jadra atomowego uranu zostato odkryte w Instytucie Chemii Cesarza
Wilhelma w Berlinie przez Hahna i Strassmanna [...]. R6zni badacze, cho¢ Meitner i Frisch
zapewne jako pierwsi, zwracali uwage na ogromng energi¢, jaka uwalnia si¢ w trakcie
rozszczepienia uranu. Ale sama Meitner nie uczestniczyta w pracach, ktore doprowadzity do tego

odkrycia, jako ze sze$¢ miesigcy wezesniej wyjechata z Berlina.

*

Putkownik Kenneth Nichols, dyrektor administracyjny Projektu, prébowal powiadomié

0 wszystkim swojg zon¢ Jacqueline, zanim wszyscy inni si¢ dowiedzg. Wystat jej wszystkie



informacje na temat bomby, aby nie musiata czeka¢ na wystapienie radiowe prezydenta. Uwazat,
ze nalezalo jej si¢ to za wszystkie te tajemnice, ktore musiata znosi¢ w ostatnich latach.

Ale kiedy koperta z dokumentami dotarta do ich domu, Jacqueline goscita wtasnie Vi
Warren. Jak zwykle dyskretna, Jacqueline postanowita otworzy¢ koperte dopiero wowczas, kiedy
zostanie sama.

Nagle zadzwonit telefon. To jej szwagierka, ktéra cheiata wiedzieé, co Jacqueline sadzi
0 tym, co si¢ wydarzyto. Czym predzej wiec wlaczyla radio 1 jednocze$nie otworzyta koperte. Jak
pozniej wyznata mezowi, byla ,,potwornie zawiedziona, ze bomba zostata zrzucona na ludnos¢
cywilng”, ale zarazem cieszyla si¢, ze Projekt, ktory pochlonat tyle czasu z zycia jej rodziny,
zakonczyt si¢ sukcesem, a jej maz odegrat w nim istotng role. Najbardziej za$ cieszyta si¢

Z tego, ze wszystko wskazywato na to, iz wkroétce begdzie juz po wszystkim.

*

W wielu przypadkach kobiety zajmujace si¢ prowadzeniem domu dowiadywaty si¢
0 bombie wczesniej niz ich pracujace kolezanki. Informacje o ataku na Hiroszim¢ blyskawicznie
rozchodzity si¢ pomigdzy przyczepami kempingowymi i domami z cemesto, przerywajac
rozmowy, jakie zazwyczaj toczono nad stertami ubtoconych skarpet i poplamionych
chemikaliami koszul.

Wiadomosci przekazywano sobie przez okna kuchenne, wzdtuz sznuréw na bielizne oraz
ulic. Celia chciata §wigtowa¢ wraz z innymi, ale nie byla w stanie. Siedziata w domu, czekajac na
kolejny atak mdtosci. Styszata ryk klaksondw i rosnacy chor radosnych, wiwatujacych glosow,
ale czula si¢ zbyt staba, by wyjs¢ na zewnatrz i przytaczy¢ si¢ do thumu. Pozostata wigc w domu,

sama, z dala od Zamku oraz od Manhattanu, gdzie rozpoczgta si¢ jej przygoda z Projektem.

*

Najwyrazniej w trakcie podrozy Helen samolotem z Tennessee do Luizjany caly swiat
przeszedt nieodwracalng przemiang.

Nie mogta uwierzy¢, ze kiedy w koncu wyjechata na dlugo wyczekiwane wakacje,
wracala teraz do Oak Ridge, nie spedziwszy w Nowym Orleanie ani jednej nocy.

Jechata do Luizjany w odwiedziny do swojej przyjaciotki Pee Wee, ktorej maz

wykonywat jakas prace dla rzadu, ale Helen nie wiedziata doktadnie, na czym ona polegata. Pee



Wee dorastata w Eagleville i chodzita do tej samej szkoty co Helen, tylko klas¢ nizej.
W dziecinstwie byty ze sobg bardzo zzyte i nawet teraz, cho¢ mieszkaty tak daleko od siebie,
wcigz pozostawaly bliskimi przyjacidtkami.

Helen nie mogta si¢ doczekaé, by spedzi¢ troche wolnego czasu z dawno niewidziang
kolezanka. Ale gdy tylko postawita nogg na brukowanej nowoorleanskiej ulicy, Pee Wee
o$wiadczyla, ze wraz z me¢zem wybierajg si¢ do Tennessee. Tak jak wszyscy w Kraju byli bardzo
podekscytowani wiadomoscig o bombie, ale dopiero informacja o udziale Oak Ridge w jej
budowie sktonita ich do zmiany planéw. Oboje pochodzili z Tennessee, a jak si¢ teraz okazalo,
Tennessee odegrato znaczacg role w czym$§ waznym.

Helen czuta sig, jakby wpadta do jakiej$ maszyny czasu. Wchodzita na poktad samolotu
W jednej rzeczywistosci, a wysiadala z niego juz w calkiem innej — i nie chodzito tylko o zmiang
lokalizacji.

Helen rozumiata jednak reakcje Pee Wee i podjeta — jak jej sie wydawato — jedyng w tej
sytuacji rozsadna decyzje:

— W takim razie jad¢ razem z wami.

Nawet si¢ nie rozpakowywala, tylko wsiadta do samochodu i razem z Pee Wee oraz jej

mezem wyruszyta do miejsca, w ktorym miala spedzi€ reszte urlopu: do Oak Ridge.

*

Toni w dalszym ciggu nie miata zadnej wiesci od Chucka. ,,Moze jeszcze o niczym nie
wie”, myslata. Jesli nadal tkwit po uszy w pracy, w tej rownoleglej rzeczywisto$ci Oak Ridge,
w ktorej takich stow jak ,,uran” czy ,,bomba” nie mozna wypowiada¢ nawet szeptem, musiat
pewnie doj$¢ do wniosku, ze Toni zupelnie postradata zmysty, dzwonigc do niego z czyms takim.

Toni przypomniata sobie rozmowe, jaka ustyszata przed dwoma dniami, gdy wraz ze
swoja przyjaciotka Betty Coobs natknety si¢ niedaleko Zamku na pana Diamonda. Teraz tamta
wymiana zdan jawila jej sie¢ w zupelnie nowym $wietle.

— Rozgryztam w koncu, co si¢ tutaj dzieje... — odezwala si¢ Betty. Pan Diamond
oczywiscie natychmiast nadstawit uszu. Toni stata bez ruchu, zastygla z grozy. — Zamierzaja
rozbi¢ atom, wykorzysta¢ jego energi¢ i zbudowac bombg.

Dla Toni brzmiato to jak kompletna bzdura, wigc zbyla przyjaciotke Smiechem. Panu

Diamondowi jednak wcale nie byto do $miechu.



,»Skad ona, u licha, to wiedziala?”, zastanawiata si¢ teraz Toni. Betty zawsze byta bystra,
ale jak wpadta na to rozbijanie atomu? Betty nie wiedziata jednak, ze kiedy dwa dni temu
podzielita si¢ z Toni swa zuchwatg teorig — ktdra dzisiaj zresztg znalazla swoje potwierdzenie —
pan Diamond zgtosit ten incydent ochronie osrodka.

— Betty, umowilem ci¢ dzi§ na pewng rozmowe — oznajmit jej.

Ale dzigki interwencji historii Betty szczgsliwie uniknela ostrej reprymendy, a moze
nawet zwolnienia z pracy.

Toni wcigz jeszcze nie rozumiata do konca tej sytuacji, ale teraz miata pilniejsze sprawy
na gtowie. Wkrotce miata si¢ wybra¢ z Chuckiem do Nowego Jorku w odwiedziny do jego
rodziny w Queens. Zastanawiala sig, czy ja polubig. Jak na razie $wietnie dogadywali si¢ z jej
bratem Benem, przebywajacym w Nowym Jorku na dwutygodniowym kursie tacznosci, na ktory
wystano go z bazy lotniczej na Florydzie. Rodzice Chucka zaprosili Bena — zwanego roéwniez
Silver Buckles!?! — do swojego domu, a on z miejsca podbit ich serca, tak jak to tylko przystojny
chlopak rodem z Tennessee potrafi. Ale Toni wiedziata, ze jej nie pojdzie tak fatwo. Rodzice
Chucka nie chcieli nawet, by ich syn szukat sobie pracy i wyjezdzat z domu, a teraz w dodatku
jego uczuciami zawtadnela jaka$ obca kobieta. Tyle spraw w zyciu Toni pozostawato poza jej
kontrola.

,Co si¢ teraz stanie? — rozmyslata. — Czy nadal bede mie¢ prace?”

Czy Chuck wroci do Nowego Jorku na stale? By¢ moze, zanim zdaza odwiedzi¢ jego
rodzicow, wojna juz si¢ skonczy. Rety, w takim razie moze Ben wrdci caty i zdrowy do domu.

Czyz to nie bytoby wspaniate? Nareszcie koniec...

Byl pogodny, stoneczny dzien, kiedy Virginia wraz z Barbarg wsiadty na prom
zakotwiczony przy brzegu Potomaku. Miaty nim poptyna¢ na potludnie zatoka Chesapeake do
Norfolk, gdzie mieszkata siostra Virginii. Po poczatkowych klopotach ze snem w pociggu reszta
podrozy przebiegata fantastycznie. Obie dziewczyny spacerowaty po Waszyngtonie, zwiedzaly
muzea, a nawet postuchaty kapeli grajacej na deptaku w poblizu Pomnika Waszyngtona. Kiedy
Virginia opuszczata Tennessee, nawet nie przypuszczala, jak bardzo zmieni si¢ §wiat podczas jej
krotkiej nieobecnosci w Oak Ridge. Z perspektywy czasu zagadkowe uwagi jej kolegow

Z laboratorium zaczynaly nabiera¢ sensu.



,» 10 si¢ wkrotce wydarzy...”

Teraz juz wiedziala, czym jest ,,to”, o ktorym mowili.

Roéwniez inne kwestie uktadaly si¢ powoli w logiczng cato$¢: brak doniesien
w specjalistycznej prasie 0 nowych odkryciach naukowych, praca Virginii w laboratorium, dane
procentowe, teorie przystojnego fizyka, ktory twierdzil, ze budujg jakis rodzaj bomby, ciggte
narzekania na terminy ze strony naukowcow oraz sugestie jej wspotpracownikow, by na razie
nigdzie nie wyjezdzata. Kiedy razem z Barb staty na poktadzie promu, cieszac si¢ z cieptej,
letniej pogody, rozmowy mig¢dzy pasazerami, jak si¢ mozna byto spodziewac, nieuchronnie
musiaty zej$¢ na temat zbombardowania Hiroszimy.

Virginia przystuchiwata si¢, jak ludzie dyskutujg o $cisle tajnym Projekcie, ktory teraz
goscil na pierwszych stronach gazet w catym kraju. W pewnym momencie kto$ stwierdzit, ze
nikt z pracujacych w tych zaktadach nie wiedziat tak naprawde, co si¢ w nich dzieje.

— No c06z, ja wiedziatam — wypalila bez chwili zastanowienia Virginia.

Wszyscy spojrzeli na nig podejrzliwie.

— Nikt nie wiedziat! — syknat ktos. — Tak napisali we wszystkich gazetach. Skad ty
mogtabys co§ wiedziec?

Virginia cofnela si¢ odruchowo, czujac, ze ludzie zarzucaja jej ktamstwo, udawanie
kogo$, kim w istocie nie jest.

Ta mloda dziewczyna miataby mie¢ dostep do najbardziej poufnych informac;ji?
Niemozliwe.

Virginia chciata jedynie wlaczy¢ si¢ do rozmowy, zaprezentowac nowa, ciekawa
perspektywe. Nie zamierzata si¢ przechwalac. ,,Nigdy bym przeciez sama na to nie wpadta”,
pomyslata sobie, cho¢ wiedziata, ze sekret Oak Ridge musi mie¢ co§ wspolnego z chemig oraz
energia atomowa. Ale potrzebowala pomocy, zeby poskladac¢ te wszystkie elementy W spdjna
calosc.

Tego dnia na promie by¢ moze po raz pierwszy powiedziata na gtos — w dodatku
W obecnosci ludzi mieszkajacych poza Rezerwatem — to, co tak naprawde sadzita. Ale ich reakcja
sprawita, ze prawdopodobnie juz wigcej si¢ na to nie odwazy.

W koncu mogta swobodnie moéwi¢ o tym, czym zajmowata si¢ przez calg wojng, lecz nikt
nie chciat jej stuchac.

Rozmowa si¢ urwata, ludzie zmienili temat, a Virginia zatrzymata to, co miata jeszcze do



powiedzenia, dla siebie. Cala ta sytuacja byta wedlug niej niesamowita — na terenie CEW byli
ludzie, ktorzy mieli znacznie wigksza wiedzg niz ona, a jednak w dalszym ciggu nikt nie mowit,
co si¢ tam dzialo.

Im dhuzej Virginia o tym myslata, tym bardziej byta przekonana, ze mieszkancy Oak
Ridge zdotali dochowa¢ najbardziej zdumiewajacej tajemnicy w dziejach Swiata.

[21] Srebrne sprzaczki.
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Swit tysigca storic

Styszatam, jak pewien m¢zczyzna wybuchnat instynktownym ,,Cii, cicho!”, kiedy

Tajemnice, ktorych strzegl catym swoim zyciem przez ponad dwa lata, wszyscy zaczeli nagle
wykrzykiwac na caty glos. Dane, ktore do tej pory byty zaszyfrowane i oznaczone jako ,,$cisle
tajne”, teraz przekazywano swobodnie z ust do ust. Informacje, ktore tait nawet przed wtasng

zong, jakby byta wrogiem, teraz ujawniano kazdemu z najdrobniejszymi szczegdtami.
Vi Warren, ,,Oak Ridge Journal”

Toni stata na szczycie Empire State Building, pi¢¢ przecznic na potnoc — i jakies§ 365
metréw wzwyz — 0d jednego z miejsc, w ktorym zaczeta si¢ historia Projektu. Tam wiasnie,

W Madison Square, pomiedzy drapaczami chmur 1 biurowcami, znajdowato si¢ ukryte Biuro
InZynieryjne, ktore stanowito kiedy$ glowny osrodek przechowywania surowcéw potrzebnych do
produkcji bomby. To, co zostato zapoczatkowane na tej matej wyspie, ukonczono w Tennessee,
zaledwie kilka kilometrow od miejsca, w ktérym Toni dorastata, zbierata brzoskwinie, jezdzita na
przejazdzki ,,pozyczonymi” samochodami i mieszkata z dwojgiem zupeinie wyjatkowych
rodzicow darzacych ja niezachwiang mito$cia. Teraz stata milczaca obok Chucka, zastanawiajac
si¢ nad wlasng przysztoscia, w ktorej czekalo jg wiele trudnych decyz;ji.

Po ujawnieniu informacji 0 bombie wszyscy znalezli si¢ w zupelnie nowym $wiecie.
Podczas gdy catly kraj zastanawiat si¢, czy wojna wkrotce si¢ skonczy, pracownicy CEW mieli
dodatkowe zmartwienie:

Czy Oak Ridge nadal bedzie istniec?

Fabryki przystosowane do wojennych potrzeb mogly na powrot zajac si¢ produkcja tubek
do szminek oraz przyborow kuchennych. Ale Oak Ridge nie bylo zwykta fabryka ani tez
kompleksem przemystowym. Oak Ridge bylo teraz prawdziwym miastem, nawet jesli nie miato
przyzwoitych chodnikow. Czy wszyscy si¢ wyprowadzg i porzucg ogromne fabryczne gmachy,

przyczepy kempingowe oraz domy z prefabrykatow? Czy miasto zamieni si¢ w typowa bazg



wojskowa? Czy tez znajdzie si¢ tu miejsce dla tysiecy ludzi, ktoérzy uznali te prowizoryczng

placéwke za swdj dom?

Po powrocie z Waszyngtonu Virginia jak zwykle pojawita si¢ w laboratorium. Praca
trwata przeciez nadal. Jeden z bezposrednich przetozonych podszedt do niej bardzo przejety, by
porozmawia¢ o Wielkiej Nowinie.

— Virginia! Wiedziata$, nad czym tutaj pracujemy!? — zapytat ja.

Virgini¢ uderzylo to, Zze sprawiat wrazenie, jakby sam o niczym nie miatl pojecia.
,Dlaczego jest tym az tak bardzo zaskoczony?”, zastanawiata si¢. Przeciez kto$ na jego
stanowisku mogt si¢ juz dawno wszystkiego domysli¢. Byt w koncu kierownikiem i miat dostep
do znacznie wiekszej ilosci informacji. A moze nie. Nie dowie si¢ tego, jesli nie zapyta go
wprost, ale nie miata tyle odwagi. Cho¢ ujawniono juz najwigksza tajemnice osrodka,

w rozmowach miedzy ludzmi wcigz jeszcze nie obowigzywata zasada catkowitej jawnosci.

Reguty dotyczace tego, co mozna, a czego nie mozna moéwi¢ w Oak Ridge, wciaz sig
zmieniaty 1 ewoluowaly: informacje na temat bomby zostaty ujawnione poszczegdlnym
pracownikom tylko w takim stopniu, jaki wtadze Projektu uznaty za stosowne. Najgorze;j
poinformowani w dalszym ciagu pozostawali zwykli robotnicy.

Odnosito si¢ wrazenie, ze wszystko si¢ zmienito, a jednoczesnie zostato po staremu. Na
kazdym kroku przypominano, ze praca w CEW toczy si¢ normalnym trybem, cho¢ niektorzy juz
planowali przeprowadzke, wychodzac z zatozenia, Ze mogg tu liczy¢ na zatrudnienie tylko do
zakonczenia wojny, czyli — jak mieli nadzieje — juz niedtugo. Departament Wojny wystosowat
nawet list do pracownikéw CEW:

7 sierpnia 1945 roku

Do wszystkich mezczyzn i kobiet z Zaktadéw Technicznych Clinton:

Dzisiaj juz caty §wiat zna tajemnice, ktorg przez tyle miesigcy pomagali§cie nam
ukrywac. Ciesze si¢, iz moge dodacd, ze japonscy generalowie poznali jej efekty lepiej niz my
sami. Bomba atomowa, ktorag pomogliscie zbudowac z wielkim oddaniem i przywigzaniem do
patriotycznych obowiazkow, stanowi najbardziej niszczycielska bron, jakiej jeden kraj

kiedykolwiek uzyt przeciw drugiemu. Nikt z was nie pracowat przy catym projekcie ani nie zna



jego pelnej historii. Kazdy z was wykonywat wiasng prace¢ i dotrzymywat tylko sobie znanych
sekretow, dlatego dzi$ moge wystapi¢ w imieniu catego narodu i pogratulowac oraz podzigkowac
kazdemu z osobna. Mam nadziej¢, ze nadal bedziecie potrafili zachowywac taka dyskrecje jak do
tej pory. Konieczno$¢ zachowania srodkow bezpieczenstwa i podjecia wzmozonych wysitkow
jest teraz wazna w tym samym stopniu co wczes$niej. JesteSmy dumni z was wszystkich.

Robert P. Patterson

podsekretarz wojny

Waszyngton, D.C.

Jane Greer otworzyla list od swej siostry Kathryn, napisany wieczorem 6 sierpnia, w dniu
zrzucenia bomby na Hiroszimg.

,,C0z, to byl dos¢ ekscytujacy dzien — z pewnosciag w wiekszym stopniu dla was
wszystkich niz dla nas...”, napisata Kathryn.

Jane zawsze interesowalo, co ludzie ,,z zewnatrz” maja do powiedzenia o §wiecie,

w ktorym obecnie zyta, mimo Ze jej samej nie wolno byto zaspokoi¢ ich ciekawosci. Cieszyta sig
jednak, mogac czyta¢ wiadomosci o ojcu, 0 ich rodzinnym domu w Paris w Tennessee,

0 podrdzach jej rodzenstwa i ich planach na nadchodzacy miesigc. Sama zreszta nie mogta si¢
doczeka¢ wizyty u Kathryn oraz jej dziecka, ktore mogto si¢ urodzi¢ lada dzien.

Ojciec niepokoit sig, ze Jane ,,przebywala blisko czego$ tak potgznego”. Kathryn
poprosita ja, by nieco uspokoita jego obawy i opisata srodki bezpieczenstwa, jakie stosowano
W jej pracy.

,MO0j Boze! — pisata dalej Kathryn. — To do$¢ przerazajace, ze ta bomba jest tak strasznie
silna. Nie moge sobie jej nawet wyobrazi¢, a jesli pomysle o wszystkich zniszczeniach, jakie
spowodowata, wtedy dopiero oblatuje mnie strach. Nie chce nawet mysleé, co by si¢ stalo, gdyby
wpadta w niepowotane rgce. Ale jestem pewna, ze w czasie pokoju znajdzie si¢ dla niej wiele
niewiarygodnych i cudownych zastosowan i miejmy nadzieje, ze wytacznie w takich celach

bedzie uzywana. Na pewno skrdéci obecng wojne — prawde mowigc, wyglada na to, jakby tamci



chcieli si¢ poddac jeszcze dzi$. Ja bym tak zrobita bez dwdch zdan. Miejmy nadzieje i modimy
sig¢, zeby uzyto jej tylko ten jeden raz, w dobrym celu, a potem zeby juz nigdy wigcej nie stata sig

zrodlem zniszczenia”.

Ponownie uzyto jej juz 9 sierpnia. Fat Man, bomba implozyjna z tadunkiem
plutonowym — taki sam model zdetonowano w czasie testu Trinity — zostata zrzucona na
Nagasaki. W wyniku wybuchu natychmiast zgingto okoto 40 tysigcy ludzi. Jesli drugi atak wraz
Z wezesniejszym o dzien wypowiedzeniem Japonii wojny przez Zwigzek Radziecki nie
przekonatyby Hirohita do kapitulacji, w pogotowiu czekata jeszcze trzecia bomba.

,,Kolejna bomba typu implozyjnego bedzie gotowa do dostarczenia nad cel pierwszego
pogodnego dnia po 24 sierpnia 1945 roku — czytamy w notatce generata Grovesa z 10 sierpnia
adresowanej do szefa sztabu amerykanskiej armii generala George’a Marshalla. — ZdazyliSmy
zakonczy¢ produkcje cztery dni wezesniej, niz planowali$my, i spodziewamy sie, ze 12 lub 13
sierpnia z Nowego Meksyku zostang wystane ostateczne komponenty [...], bomba bedzie gotowa
do dostarczenia pierwszego pogodnego dnia po 17 lub 18 sierpnia”.

Zrzucenie trzeciej bomby okazato si¢ jednak zbyteczne: 14 sierpnia, pig¢ dni po
zbombardowaniu Nagasaki, Japonia ogtosita kapitulacje.

Druga wojna §wiatowa w ten czy inny sposob dotkneta niemal wszystkich ludzi na ziemi.
Na front wyruszyto okoto 16 miliondéw Amerykandéw, z czego ponad 400 tysiecy zgingto. Szacuje
si¢, ze na calym $wiecie $mier¢ poniosto 80 miliondéw ludzi, Zotnierzy i cywilow.

Kobiety w Stanach Zjednoczonych — ponad milion do samego tylko 1942 roku — ttumnie
poszty do pracy w fabrykach i biurach, a niezliczone zast¢py kolejnych zajmowaty si¢
racjonowaniem zywnosci, zbieraty ztom, wykupywaly obligacje wojenne i bawity zolierzy na
zabawach tanecznych. Kiedy caty kraj eksplodowat rado$cig, w Oak Ridge zapanowat
szczegoblny stan ekscytacji. Uczucie ulgi oraz rozpierajacej dumy mieszato si¢ z szokiem oraz
pelng goryczy refleksjg. Bomba atomowa potozyta kres wojnie, a pracownicy Zaktadow
Technicznych Clinton w duzej mierze przyczynili si¢ do tego zwycigstwa. Dla niektorych
swiadomos$¢, ze pomogli w zakonczeniu wojny, byta wystarczajaca. Dla innych stanowita jednak
duze obcigzenie. Pewna mtoda pracownica K-25 odtgczyta si¢ w pewnym momencie od

$wigtujgcych ludzi i zaszyta w swoim pokoju w bursie. Usiadta, rozmyslajac o wlasnej, drobnej



roli, jaka odegrata w zbombardowaniu Japonii, i zaczeta ptakac.

*

Japonia pokonana. Ed Westcott krazyt po caltym osrodku, fotografujac reakcje ludzi na
kapitulacje Japonii: od fabryk, ktore nadal pracowaly peing parg, po bursy i przyczepy
kempingowe. Zabawa trwata w najlepsze. Stanowigcy serce miasta Jackson Square zapehit si¢
mlodymi mezczyznami i kobietami.

Pierwsza strona ,,Knoxville Journal” obwieszczata wielkimi literami wiadomo$¢, na ktora
wszyscy czekali od szesciu lat: POKOYJ.

Ed Westcott trzaskat zdjecia jak opetany. Tym samym obiektywem, ktérym kiedy$
uwiecznil narodziny Placéwki X, teraz fotografowat ptonaca kukle przedstawiajacg Hidekiego
T0j0, premiera Japonii, ktéry wydat rozkaz ataku na Pearl Harbor. Samochody sunety wolno po
btotnistych ulicach. Dzieci fomotaty w stare wiadra, garnki, patelnie, pokrywki, a nawet taczki.
Dudnity we wszystko, co tylko udato im si¢ znalez¢ w kuchniach i ogrodowych szopach. Kazdy,
kto tylko miat w dtoni szklanke — z piwem, domowym winem czy tez z lokalnym bimbrem
zwanym ,,splo” — unosit ja wysoko do gory w kolejnych toastach. Trabity klaksony, ludzie

Spiewali 1 tanczyli na ulicy. Caty nardd wreszcie mogt odetchnaé z ulga. Wojna skonczona.

*

Mtody, zdolny chemik Bill Wilcox oraz inni do niego podobni, ktoérzy nie walczyli na
froncie, niejednokrotnie musieli znosi¢ sceptyczne spojrzenia i pelne podejrzliwosci pytania
W rodzaju: ,,Dlaczego nie jeste§ w wojsku?”.

Przez lata musieli wystuchiwa¢ zawoalowanej, a czasem zupelnie otwartej krytyki bez
jakiejkolwiek mozliwosci obrony. Teraz nareszcie mogli odpowiedzie¢ wszystkim tym, ktorzy
watpili w ich patriotyzm i oskarzali ich o pojécie na tatwizne.

Wilcox siedzial teraz z przyjacidtmi nad jeziorem przy zaporze Notris, cieszyt si¢
stoneczng pogoda i probowat raz jeszcze zrozumie¢ swoj udzial w ostatnich wydarzeniach.

,,Dzigki Bogu, nareszcie juz po wszystkim — napisat do rodzicoéw w Pensylwanii w liscie
z 15 sierpnia 1945 roku. — Kiedy ucicht w koncu zgielk ostatniej bitwy i minely juz pierwsze
pelne uniesienia chwile rados$ci, musimy zda¢ sobie sprawe, ze nastapit koniec pewnej epoki

[...]. Nigdy wcze$niej wiedza o tak duzym znaczeniu nie zostata powierzona z takim



powodzeniem tak wielu ludziom™.

Po raz pierwszy dzielit si¢ z rodzicami informacjami o zyciu, ktore przez ostatnie dwa lata
trzymat przed nimi w sekrecie. Pisanie dzialalo na niego oczyszczajaco, przynosito mu ulge.

,,Nie mozna tak tatwo uporac si¢ z tymi potwornymi uczuciami, kiedy przez dwa lata
kiebig si¢ w cztowieku, gdy ci méwig »Czemu nie jestes w mundurze?« i nazywajg ci¢
dekownikiem...” — zwierzat si¢. Opisywatl ponadto niepojeta wrecz wielkosc¢ i skale catego
przedsigwzigcia, szesnastogodzinne dni pracy, warunki mieszkaniowe oraz ciagly stres. Ale jak
pisat rodzicom, miat wiele mitosci i szacunku dla ludzi, z ktérymi zyt i pracowat.

Nigdy dotad w historii §wiata tak duza odpowiedzialno$¢ nie spoczywata na barkach tak
mtodych ludzi [...], nie byto tam miejsca dla starszych [...].

Oak Ridge nie jest juz tylko miastem ani zwyklg nazwa, symbolizuje ono wyjatkowa
filozofie, ktorg zrozumie¢ moga tylko ci, co przez ostatnie dwa lata harowali tam, pocili si¢

i kleli, na czym $wiat stoi.

Redakcji ,,Oak Ridge Journal” wymknat si¢ najbardziej bombowy materiat wszech
czasow.

Najwigksza tajemnica wojny znajdowata si¢ tuz pod ich nosami, a oni nie mieli do niej
dostepu, nie wspominajgc o jakichkolwiek szansach na publikacje. W dodatku gazeta ukazywata
si¢ raz w tygodniu, wigc kiedy numer poswigcony bombie atomowej trafit w koncu do sprzedazy,
wszystkie $wiatowe media zdazyly juz cala sprawe doktadnie zrelacjonowac.

,0ak Ridge atakuje Japonczykoéw!”, glosit nagtowek, ktory w koncu znalazt sie¢ w ,,0Oak
Ridge Journal™.

Informacje dostarczane przez Departament Wojny wyglodnialym mediom wystarczaly
poczatkowo, by zaspokoi¢ ogdlnokrajowych redaktorow i dziennikarzy. Wkrotce jednak opinia
publiczna zaczg¢ta sie domagaé wigcej szczegotow. O naukowym wymiarze Projektu. O tym,

w jaki sposob rzad zdotat utrzymac wszystko w sekrecie. O zniszczeniach w Japonii. | co
najwazniejsze — 0 tym, co dalej z rozwojem energii atomowej. Ale kolejne informacje
dawkowano juz do$¢ wstrzemigzliwie.

,Krajowe gazety i czasopisma napisaly przez ten tydzien wigcej na temat Oak Ridge, niz

»Oak Ridge Journal« zdotal wydrukowac przez dwa lata swojego istnienia”, zartowano



w numerze z 16 sierpnia.

W liscie do redakcji kto§ zaproponowat nowa nazwe dla gazety: ,,The Atomizer”.

W rubryce zatytulowanej Oak Leaves opisano natomiast histori¢ gazeciarza z Knoxville, miasta
do$¢ niechetnego sasiadom z Oak Ridge, ktory wykrzykiwat z zapatem na rogu ulicy: ,,Wydanie
specjalne! Wydanie specjalne! Oak Ridge buduje bombg atomowg! Kiedys$ ich nienawidzilismy,
teraz ich kochamy!”.

Do miasta zjechaty hordy dziennikarzy i fotoreporterow.

Komunikaty prasowe w pierwszej kolejnosci przygotowywat William ,,Atomowy Bill”
Laurence, nagrodzony Pulitzerem reporter ,,New York Timesa”, ktory byt §wiadkiem testu
Trinity i przygladat si¢ z poktadu samolotu obserwacyjnego zrzuceniu bomby na Nagasaki.
Zawieraty one zresztg pierwsze konkretne informacje na temat dziatania Counter Intelligence
Corps (CIC), kontrwywiadu Armii Standw Zjednoczonych, ktory odpowiadat migdzy innymi za
utrzymanie catego przedsiewzigcia w tajemnicy.

W pierwszym numerze ,,Oak Ridge Journal” po zbombardowaniu Hiroszimy, w dziale
You're in the News, znalazla si¢ sylwetka oficera do kontaktow z mediami George’a O. ,,Gusa”
Robinsona, ktory dbat rowniez o to, by informacje o Oak Ridge oraz Projekcie nie wyciekty do
mediow w catym kraju. Przez ponad dwa lata wielokrotnie spotykat si¢ w tym celu z redaktorami
I dziennikarzami, az wreszcie w ubiegtym tygodniu moégt ich przyja¢ w CEW i zluzowac nieco,

a moze nawet 1 catkiem zdja¢ natozony wczesniej prasie kaganiec.

,,Zawsze sprawial wrazenie, ze wie znacznie wigcej, niz nam mowi — i tak zazwyczaj
byto”, napisano o Robinsonie w ,,0ak Ridge Journal”.

Gdy czytato si¢ pozostate czesci gazety, widac bylo, ze cate miasto tetni zyciem. Sklep
Knighta w Grove Center oglaszal, ze 17 sierpnia rozszerza swojg dziatalno$¢: ,,Juz nie szeptem...
lecz gromkim wotaniem oznajmiamy otwarcie nowego dziatu z kapeluszami”. 25 sierpnia przy
Elza Gate miato stang¢ wesole miasteczko: ,,Specjalnie dla najwigkszych $miatkow! Diabelski
miyn!”. W Middletown Theatre grali Wielkq nagrode z mtodziutkg Elizabeth Taylor, a w Kinie
samochodowym Skyway — Frisco Kida z Jamesem Cagneyem. W Kaplicy na Wzgorzu
odprawiono specjalne nabozenstwa z okazji zwycigstwa nad Japonia. Z innych waznych
wiadomosci: bursy od kofica miesigca miaty zacza¢ przyjmowac ptatnosci tylko gotowka,

a w catym mieécie ludzie pakowali si¢ i Szykowali do wyjazdu.

Na kazdym kroku powtarzano jednak: ,,Zostancie na stanowiskach”. Hasta tego typu



widniaty wszedzie, na billboardach, a nawet w lewym gérnym rogu gazety. Putkownik Nichols
w liscie wydrukowanym na pierwszej stronie ,,Oak Ridge Journal” przekonywatl do pozostania:
,Musimy zgromadzi¢ odpowiednie zapasy naszej nowej, wspaniatej broni, tak aby zaden

wrog nie odwazyt si¢ zaatakowac nas po raz kolejny”.

*

Kattie przygladata sig, jak jej kolezanka z pracy wita si¢ przy bramie ze swoim
chiopakiem, ktory wlasnie wrocil z wojny. Cieszyla si¢ jej szczgsciem, ale cho¢ wszyscy wokot
moéwili, jak bardzo zmienit si¢ teraz $wiat, Kattie nie odczuwata w swym zyciu wigkszych zmian.
Nadal mieszkata z dala od swych dzieci i wcigz wysytata im pienigdze. Czarnoskora spoteczno$¢
Oak Ridge byla teraz podzielona. Potowa chciala stad wyjecha¢, a polowa — zostaé. Ale zeby
0s138¢ tu na state, potrzebowali prawdziwych doméw, w ktorych mogliby normalnie zy¢, oraz
szkot, do ktorych mogliby posta¢ dzieci. Kattie wiedziata, ze to miejsce nigdy nie stanie si¢ dla
niej domem, jesli nie bedzie mogta tu zamieszka¢ wraz z resztg rodziny. Tak jak inni razem
z Williem swigtowali koniec wojny, ale nie byli w stanie przesta¢ mysle¢ o tym, czy beda mogli
tu $ciagna¢ swoje dzieci, czy tez ich czas w Oak Ridge powoli dobiega konca 1 juz nigdy wiecej

nie zobacza $niegdbw wschodniego Tennessee.

Dla Helen koniec wojny oznaczal, ze jej brat Harold w koncu wroci do domu. Czuta si¢
okropnie, Ze nie zdazyla si¢ z nim nawet pozegnac, kiedy zaraz po szkoleniu wystano go na front.
Nie bylo go juz trzy lata i ani razu w tym czasie nie wypuszczono go na przepustke. Listy, ktore
Helen od niego dostawata, byty zazwyczaj pokreslone przez cenzurg. Domyslata si¢ zreszta, ze
jej listy do niego wygladaty podobnie. Byto to potwornie frustrujace. W dodatku kazdy list szedt
co najmniej miesigc. Helen zdawata sobie sprawe, jak trudne musiato to by¢ dla jej matki: brak
kontaktu z synem, przedtuzajace si¢ milczenie, ciggla niewiedza.

W koncu Helen dostata wiesci o bracie. Po powrocie do Stanéw Zjednoczonych Harold
zdat raport z przebiegu swojej stuzby i przyleciat do Nashville. Tam samochdd wojskowy
podwiozt go na jedng z wiejskich drog, skad juz na wiasng reke musiat wroci¢ do odlegtego o 40
kilometréw domu w Eagleville. Na szczes$cie wypatrzyl go jeden z sasiadow i dat znaé jego ojcu,

ktory natychmiast wskoczyt do samochodu i ruszyt w kierunku Nashville. Wreszcie natknat si¢



na Harolda, ktory szedt wolno z plecakiem poboczem drogi.

Helen uwazata, ze nie powinno si¢ tak traktowaé zolnierza wracajacego z wojny do domu,
ale cieszyla sig, ze jej brat jest caly i zdrowy, i nie mogta si¢ doczekac, by wreszcie go zobaczy¢.
Sama jednak nie zamierzata wraca¢ na state do domu. Postanowita zosta¢ w Oak Ridge. Miala tu
prace, mogta gra¢ w softball i koszykowke — to byto dobre miejsce do zycia. No c6z,
przynajmniej jej si¢ wydawalo, ze ma prace. Zaraz po zrzuceniu pierwszej bomby, zanim jeszcze
Japonia si¢ poddata, pojawity si¢ pogtoski, ze wtadze zamierzaja zamkna¢ wszystkie zaktady.
Niektore kobiety z Y-12 juz planowaly przeprowadzke do Kingsport, gdzie znajdowata si¢
gldwna siedziba Tennessee Eastman. Cz¢$¢ dziatow w Y-12 zamierzano zamkna¢ i zredukowac
liczbe zmian. W takim razie ona tez bedzie musiala poszuka¢ sobie nowej pracy. ,,Naprawde?
Czy cale miasto po prostu spakuje si¢ i Wyjedzie?”, zastanawiata si¢. Niektorzy twierdzili, ze to

tylko kwestia czasu. Helen miata jednak nadzieje, ze si¢ myla.

*

Rosemary otrzymata oferte nowej pracy. Nie chciata jej jednak przyjac, pomimo usilnych
nalegan doktora Rei. Propozycja bardzo jej pochlebiala, ale Rosemary nie byta do niej zbyt
entuzjastycznie nastawiona, poza tym — jak wszyscy w Oak Ridge — musiata zdecydowacé, czy
chce zostac¢, czy wyjecha¢. Mniej wigcej potowa lekarzy wracata do swoich domow oraz
wilasnych praktyk lub szpitali. Inni postanowili zaryzykowac i otwierali pierwsze prywatne
gabinety w Oak Ridge. Szpital, ktory znata Rosemary, zmieniat si¢ w blyskawicznym tempie.

W dalszym ciggu nie potrafila réwniez w petni zrozumie¢ sensowno$ci samych
bombardowan, zresztg nie ona jedna miata z tym problem. Kazdy, kto pracowal w Oak Ridge
I przyczynit si¢ do zbudowania czego$ tak niszczycielskiego i tragicznego w skutkach, musiat
zadawac sobie pytanie, czy uzycie bomby atomowej na pewno byto stuszne. Rosemary czuta
nieprawdopodobna ulge, Zze wojna si¢ skonczyta. Wiedziala, ze niektorzy zastanawiajg si¢, czy
Smier¢ tylu tysiecy niewinnych osob nie stanowila zbyt duzej ceny, ale wigkszos¢ mieszkancow
Oak Ridge uwazala, ze pokoj byt tego wart. Trudno bylo poja¢ rowniez skalg zniszczen
spowodowanych przez bombe: informacje o tym wciaz pozostawaty do$¢ niejasne. Rosemary nie
byta sobie w stanie wyobrazi¢, jak czul si¢ prezydent Truman, podejmujac takg decyzje. Jakaz to
straszna odpowiedzialno$¢.

W pierwszym odruchu Rosemary chciata wréci¢ do Chicago, gdzie pracowata, zanim



przeniosta si¢ do Tennessee. Nie zalezalo jej koniecznie na pracy w szpitalu, myslata, ze moze
pojdzie na uniwersytet i zacznie studiowaé¢ zdrowie publiczne. Kilku lekarzy z Oak Ridge pytato
ja, czy chcialaby pracowa¢ w ich nowych gabinetach, lecz to niezbyt jej odpowiadato.

Doktor Rea zlozyt jej propozycje w imieniu swojego kolegi Gene’a Feltona, kierownika
przychodni lekarskiej w zaktadzie X-10. Felton szukal przetozonej pielegniarek.

Rosemary nie byta zainteresowana, ale doktor Rea posunat si¢ nawet do tego, ze zamowit
dla niej samochod, ktory miat jg odebrac¢ ze szpitala i zawiez¢ do X-10, zeby mogta sama
porozmawiac z Feltonem. Rosemary nie potrafita wigc odmowic. A poza wszystkim byla
ciekawa, jak wyglada sama fabryka. Nigdy w ciggu dwoch lat spedzonych w Oak Ridge nie
widziata bowiem zadnego z tutejszych zaktadow. Wiedziata o ich istnieniu, ale sama przebywata
jedynie w mieszkalnych czgsciach kompleksu. Ogromne fabryki, w ktorych pracowali pacjenci
zjawiajacy sie¢ w Szpitalu, pozostawaty dla niej niedostgpne. Zakazane. Az do teraz.

Rosemary niemal od razu polubila Gene’a Feltona. Wiedziata, ze kazdy zaktad ma wtasna
klinike, w ktorej przyjmuje si¢ pacjentdéw z urazami doznanymi w trakcie pracy, czy to w wyniku
upadku z drabiny, czy tez kontaktu z rozmaitymi substancjami chemicznymi. Pod pewnymi
wzgledami jej praca miata by¢ bardzo podobna do tej, ktora wykonywata w fabryce zbrojeniowej
w Chicago. Postanowita wigc sprobowac. Jesli jej si¢ nie spodoba, zawsze moze przeciez wrocic
do Chicago.

Na nowym stanowisku musiata si¢ nauczy¢ znacznie wiecej o skutkach promieniowania.
Oczywiscie styszata o nim, kiedy pracowata w szpitalu w Chicago, gtéwnie w zwigzku
z srodkami zapobiegawczymi podczas przeswietlen rentgenowskich. Diugofalowe skutki duzych
dawek promieniowania nie byly jeszcze dobrze znane. Pracownicy CEW mogli jednak
zastosowac¢ pewne Srodki ostroznos$ci: mieli ze sobg dozymetry, ktorymi mierzyli dawke
promieniowania, a takze regularnie poddawali si¢ badaniu krwi. W X-10, bedacym
eksperymentalnym reaktorem stuzacym do produkcji plutonu, ludzie bardzo czesto byli narazeni
na dziatanie radioaktywnych materiatow.

Osoby, ktore miaty bezposredni kontakt z plutonem lub innymi szkodliwymi
substancjami, musiaty przyj$¢ do kliniki na terenie zaktadu, gdzie je intensywnie myto
I szorowano pod natryskami. Czasami musiaty tam zosta¢ na noc, jak zdarzato si¢ w przypadku
Henry’ego Klemskiego, za$ ich zaniepokojonym zonom musial wystarczy¢ telefon od jednego

Z kierownikéw ze zdawkowa informacja: ,,Pani maz nie wréci dzi§ na noc do domu”.



Na adresatke swoich dziewigciodniowych modlitw Celia postanowita wybra¢ §wieta
Teresg. Patronka cierpigcych na bole gtowy wydawala si¢ idealna, bioragc pod uwage
dolegliwosci, jakie meczyly Celie przez calg cigze, nie wspominajgc o nowym boélu glowy
zwigzanym ze zblizajacymi si¢ przenosinami Henry’ego.

Teraz, kiedy wojna si¢ skonczyta, DuPont przenosil swoich pracownikéw do innych
placowek. W przypadku Henry’ego byto to Charles Town w Wirginii Zachodniej. Henry wcale
nie chciat si¢ przeprowadza¢, ale zalezato mu na tym, zeby zosta¢ w firmie, dla ktorej pracowat
jeszcze w Alabamie, a przedtem w Wilmington. Ale Celia nie mogla si¢ teraz zajmowacé
przeprowadzka.

— Nie moge wyjecha¢ — odparta Henry’emu, gdy przyniost wiadomos¢ o przeniesieniu. Za
trzy miesigce, w grudniu, przypadata data porodu. Zupehie skotowana, Celia zastanawiala sig, co
moze zrobi¢ w tej sytuacji. C6z, nie miata zbyt wielu opcji, poza tym zadna z nich nie wydawata
si¢ szczegodlnie pociggajaca. Perspektywa spakowania catego dobytku i przeprowadzki do innego
miasta wydawata si¢ jakim$§ koszmarem, zwtaszcza w jej stanie. Do gtowy przychodzilo jej tylko
jedno rozwigzanie.

— Ty jedz do Charles Town — oznajmita Henry’emu — a ja wréce do domu rodzicow,
urodze i pozniej dotgcze do ciebie z dzieckiem.

Nie bylo to idealne rozwigzanie, lecz najlepsze z mozliwych. Celia jednak wciaz nie
tracila nadziei, Ze znajdzie si¢ jakie$§ inne wyjScie, o ktorym jeszcze nie pomyslata. Potrzebowata
czasu do namystu oraz czyjej$ pomocy.

| tu na sceng wkroczyta swieta Teresa.

Celia nie chciata si¢ rozdziela¢ z Henrym. A w dodatku ich przyjaciel Lew Parker
opowiadal, ze w Charles Town panuja gorsze warunki niz w pierwszych miesigcach istnienia
Oak Ridge. Celia po prostu nie chciata nigdzie sie stad rusza¢. Oak Ridge byto teraz jej domem.

Dziewiatego 1 ostatniego dnia jej nowenny do §wigtej Teresy Henry wpadt do domu jak
burza.

— Dostalem inng pracg! — wykrzyknat.

— Gdzie? — zapytata Celia, zastanawiajac si¢, co z wyjazdem do Wirginii Zachodniej.

— Tutaj, w Oak Ridge — odpart Henry. — Przyszli do mnie z Monsanto, powiedzieli, ze



moge tu zostac, 1 zaproponowali sto dolarow podwyzki.
Celia podzigkowala swigtej Teresie i zabrata si¢ do szykowania domu — nie do
przeprowadzki, lecz na przyjecie ich pierwszego dziecka. Wygladato na to, ze mieli tu jednak

zosta¢ nieco diuze;.

— Pamigtasz, o co mnie kiedy$ spytates? — zagadngta Colleen.

— Pamigtam — odpart Blackie.

Co za ulga. Colleen zastanawiala si¢ jednak, czy nie jest juz za p6zno, zeby odpowiedzie¢
»tak”.

Od czasu, kiedy Blackie po raz pierwszy zadat to pytanie podczas wycieczki do Big
Ridge, powtarzat je dos¢ regularnie. A ona z ta samg czestotliwos$cia odpowiadata mu: ,,nie”.

Colleen lubita Blackiego. Jej ojciec tez lubit Blackiego. A matka uwielbiata go za to
wszystko, za co zwykle matki lubig potencjalnych zigciow: za to, ze byt mity, uprzejmy i bez
przerwy usmiechnigty. Colleen uwazata zreszta, ze ten szeroki, naturalny usmiech stanowi jeden
Z jego najwigkszych atutow. Blackie roéwniez lubit panig Rowan, cho¢ istnialy pewne kulturowe
rdznice, z ktérymi musial si¢ uporac.

— Twoja matka jest naprawdg¢ bardzo mita — powiedziat raz Colleen — ale ni w zab nie
rozumiem tego, co do mnie mowi.

Jednak serdeczny u$miech pani Rowan pomagat im obojgu pokona¢ wszelkie jezykowe
bariery. Z czasem Blackie coraz lepiej rozumiat akcent Rowanow, zwlaszcza gdy przypominat
sobie, jakie klopoty ze zrozumieniem miejscowych miat podczas pierwszej wizyty w restauracji
S&W Cafeteria na Gay Street w Knoxville.

Colleen tymczasem postanowita porozmawia¢ o Blackiem z ojcem Sienerem.

— Trwa wojna, to wyjatkowa sytuacja — odrzekt ksiadz. — Kiedy sie skonczy, razem z catg
rodzing wrocisz przeciez do Nashville.

Colleen poczatkowo wzigta sobie t¢ rade do serca i obiecata sobie nie angazowac si¢ za
bardzo w zwiazek z Blackiem. Jak si¢ wkrotce okazalo, ojciec Siener miat racj¢. Rodzina
Rowanow, jak wielu innych ludzi, wyprowadzata si¢ z Oak Ridge. Liczba mieszkancow spadata
W blyskawicznym tempie. Niebawem populacja miasta miata si¢ zmniejszy¢ o potowe

w stosunku do 75 tysiecy ze szczytowego, wojennego okresu. Kolejne kolezanki z bursy



wyjezdzaty z o$rodka i z kazdym dniem Colleen utwierdzata si¢ w przekonaniu, ze wkrotce i ona
zostanie zwolniona z fabryki. Przeczyly temu jednak billboardy i plakaty w calym miescie, ktore
namawiaty do ,,pozostania na stanowiskach”, a ludzie zaczynali wszgdzie méwié o ,,pracy na
rzecz pokoju”. Bess Rowan byta za opuszczeniem Oak Ridge, chciata by¢ w Nashville, kiedy jej
Jimmy wréci z wojny do domu. Rowanowie od samego poczatku nie ukrywali, ze jedynymi
powodami, dla ktorych przyjechali do Oak Ridge, byly wyzsze zarobki oraz che¢ pomocy w jak
najszybszym zakonczeniu wojny. Cel zostat osiggniety. Ale dla Colleen powr6t do domu
oznaczalby rozstanie z Blackiem.

Pozostanie w Oak Ridge bez rodziny w ogéle nie wchodzito w gre, lecz odejscie od
Blackiego nie wydawato si¢ wcale lepszym rozwigzaniem. Ojciec Siener mial kolejny argument
przeciwko matzenstwu z Blackiem: Blackie nie byl katolikiem. Duchowny oswiadczyt nawet
Colleen, ze jesli nadal bedzie si¢ z nim spotyka¢, on nie da im §lubu, mimo ze Blackie zaczat
ostatnio chodzi¢ do kos$ciota. Teraz jednak, kiedy jej rodzina szykowata si¢ do wyjazdu do
Nashville, a Blackie mogt zostaé przeniesiony wraz ze swym oddzialem w inne miejsce — moze
nawet za granic¢ — Colleen byta gotowa zmieni¢ zdanie w sprawie zamgzpojscia.

Tyle ze Blackie ostatnio nie ponawiat swoich o§wiadczyn.

,,Co$ podobnego!”, pomyslata na poczatku Colleen. Wiedziala, ze Blackie nie bedzie
W nieskonczonos¢ znosit kolejnych odmownych odpowiedzi. Ale ulzyto jej, gdy si¢ okazato, ze
przynajmniej nie zapomniat o swoich o§wiadczynach. Byto jednak jasne, Ze nie zamierza ich
powtarza¢. W koncu Colleen udzielita spdZnionej, lecz wtasciwej odpowiedzi:

— No dobrze. Zgadzam sig.

Blackie byt w siodmym niebie. Oboje natychmiast pojechali pociggiem do Monroe
W stanie Michigan, by odwiedzi¢ jego rodzicéw, cho¢ po drodze nie omieszkali zatrzymac si¢ na
msz¢ w Cincinnati. Monroe byto matym miasteczkiem z fabryka papieru, potozonym pomiedzy
Toledo a Detroit. Wizyta byla krétka. Colleen polubita rodzicow Blackiego, a oni zdawali sig
odwzajemniac to uczucie. Narzeczeni wrocili wige do Oak Ridge, liczac, ze dostang jakas prace,
ktora pozwoli im tam zostaé. Zaczgli tez przygotowania do planowanego na jesien §lubu, ktory —
za zgoda Blackiego — miat si¢ odby¢ w obrzadku katolickim. Colleen miata wigc zostaé

Z Blackiem, to nie ulegalo watpliwos$ci. Ale czy oboje pozostang w Oak Ridge? Colleen nie miata

pojecia.



— Masz tu odrobine¢ czego$ mocniejszego przed snem — powiedziata pani Schmitt,
wreczajac Toni butelke.

Toni znajdowata si¢ w pokoju goscinnym w domu rodzicow Chucka w nowojorskim
Queens. Wtasnie zamierzata potozy¢ si¢ spa¢. Jak na razie nie podobato jej sie, jak przebiegata ta
wizyta. Ani tez to péznonocne najscie ze strony matki Chucka.

— O nie, dzi¢kuje, ja nie pij¢ — odparta Toni.

— To wez ze sobg tak na wszelki wypadek — nalegata pani Schmitt.

Toni raz jeszcze sprobowata odmowic, starajac si¢ nie urazi¢ swej przysziej tesciowej,
ktora jak dotad nie grzeszyta weale nadmierng goscinnoscia.

— Nie, prosze pani, nie, dzigkuje¢, ja naprawde nie pije.

Wtedy pani Schmitt przechylita si¢ przez prog 1 postawita butelke na znajdujace;j si¢ tuz
za drzwiami komodzie. Nastepnie znikneta w glebi korytarza. Toni, nie chcac wyj$¢ na
niegrzeczng, tym razem juz nie protestowata. Zamkneta drzwi i zostawita butelke nietknigta na
komodzie.

— Moja rodzina jest odrobing dziwna — oznajmit Chuck przed wyjazdem. Jego rodzice na
przyktad nie lubili jasnego $wiatta, wiec wszystkie zarowki w domu pomalowali na czerwono.
Nie podobato im si¢ rowniez, ze ich jedyny syn wigze si¢ na powaznie z kobietg, w dodatku
nieluteranka. Przy kazdym positku to Chuck byt obstugiwany jako pierwszy, podczas gdy reszta,
tacznie z Toni, musiala cierpliwie czeka¢ na swoja kole;.

Wychowanie Toni moze nie przebiegalo w modelowy sposob, ale jej dziecinstwo byto
pelne radosci 1 mitosci. Miala przekonanie, ze jest prawdziwym oczkiem w glowie ojca, za$
matka co pewien czas wpadala do jej pokoju, wykrzykujac: ,,Jeste§ moim promyczkiem! Nigdy
nie byto 1 nigdy nie bedzie, bo by¢ nie moze, nikogo cudowniejszego niz ty!”. Natomiast rodzina
Chucka wprawiata ja w zaktopotanie, a cala wizyta byta dos¢ krepujaca i Toni pocieszata si¢
tylko, Ze nie zabawi tu dlugo.

Jeszcze gorszy niz dziwne zachowanie pani Schmitt byt dla niej niespodziewanie posepny
nastr6j Chucka. Toni czuta si¢ juz wyczerpana odgrywaniem przez kilka ostatnich dni grzecznej
i dobrze wychowanej dziewczyny z Tennessee. Byta sama stodycza, jak niegdy$ mawiata jej
matka. Tymczasem Chuck robit si¢ coraz bardziej ponury i zamkniety w sobie. Ale w koncu

zapytal jg, czy chcialaby sie z nim wybra¢ na Manhattan.



— Tak! — odparta Toni.

Rano pojechali pociagiem do centrum. Toni byla zachwycona miastem od chwili, gdy
tylko wysiedli na Pennsylvania Station.

Ale zmiana otoczenia wcale nie wptyneta na poprawe humoru Chucka. Wcigz byt
posepny, milczacy i unikat wzroku Toni. A teraz znajdowali si¢ na szczycie Empire State
Building i Toni spogladata z wysokos$ci 102 pigter na malenkie, jaskrawozotte taksowki. Staty
w czterech rzedach, jedna za druga, zas wokot nich plynety strumienie przechodniéw. Toni byta
zafascynowana tg perspektywa, odleglym szumem oraz panujaca tu na gorze cisza w samym
srodku miejskiego gwaru. Nagle wyrwala si¢ z zamyslenia i odwrocita do ukochanego.

— Chuck, powiedz mi, co si¢ z toba dzieje — odezwala sie.

— Nic — odpart przygaszonym glosem.

— Nieprawda — nie odpuszczata. — Co$ ci¢ gryzie i cheg wiedzie¢, o co chodzi.

Zapadta cisza, przerywana tylko rozmowami turystow szukajacych drobnych do lunety
widokowe;j. ,,Czy to przez szminke?”, zastanawiata si¢ Toni. To prawda, pomalowata nieco usta.
Chciala by¢ po prostu sobg. Ci dziwni ludzie uwielbiali jej brata Bena, dlaczego wigc ja
traktowali tak zle?

— Chuck, proszg... — zaczeta go blagac. Stata, czekajac na jakakolwiek reakcje
narzeczonego. W koncu Chuck zaczat mowic.

,O rany — pomyslata Toni, gdy Chuck zaczat relacjonowac, co ustyszat od swojej matki. —
Nie chodzi 0 szminkg”.

— Po pierwsze, bytem w szoku, gdy dowiedziatem sig, ze poprosita§ matke o butelke
whisky — oznajmit. — Po drugie, pokazatas si¢ w nieprzyzwoitym stroju wujkowi Freddy’emu.
Wreszcie po trzecie, zniewazytas mojg matke, zostawiajagc w tazience brudng podpaske, zeby ja
za ciebie sprzatneta.

Toni zanieméwila, styszac klamstwa, ktérych Chuckowi naopowiadata jego matka. Ale
wreszcie zaczynata rozumie¢, po jakie srodki gotowa jest siegng¢ pani Schmitt, by zniszczy¢
zwigzek syna. Toni nie odezwata si¢ ani stowem, dopoki Chuck nie skonczyl. Teraz zaczeta
liczy¢ taksowki na Pigtej Alei, zastanawiajac si¢, ile zdota ich dojrze¢ z tej odlegtosci. Podziatato
to na nig dziwnie uspokajajaco. Jednego byta pewna: nie zamierza si¢ nawet broni¢ przed tymi
absurdalnymi oskarzeniami. Spojrzata Chuckowi gleboko w oczy, tak jak tamtego wieczoru,

kiedy poznali si¢ na tancach na kortach tenisowych, i zadata mu jedno proste pytanie:



— Wierzysz w to, co mowi twoja matka?

— Nie. Nie wierzg.

— Chuck — powiedziata Toni, patrzac na swoj pierscionek zargczynowy. — Wyjde za ciebie
za maz, ale tylko, jesli mi obiecasz, ze bedziemy mieszka¢ co najmniej pi¢éset kilometrow od
domu twoich rodzicéw.

Toni stala na szczycie najwyzszego budynku §wiata, nieco urazona, lecz nie pokonana,

I oznajmila Chuckowi, ze jesli chce spedzi¢ z nig reszte zycia, musi dotrzymac tylko tego jednego
warunku. W tej jednej sprawie Toni nigdy nie zamierzata si¢ ugia¢. Moze i jej rodzinie
brakowato ogtady towarzyskiej, ale zawsze byta petna mitosci. Ostatnie dwa lata Toni spedzita

W miejscu przesigknietym atmosfera tajemnic i sekretow. Wiedziata, co znaczy poswigcenie

I oddanie dla wiasnej spotecznos$ci oraz kraju. Dlatego tez nie zniostaby matzenstwa opartego na
nieustannej krytyce i podejrzliwosci, zrodzonego z ktamstw i manipulacji.

Moze i $wiat si¢ zmienit, ale ona wcale nie zamierzala si¢ zmieniac.
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Zycie w NOWej epoce

Dzien dobry, przyjaciele. Gospodynie domowe z Oak Ridge zwracajg si¢ do

mieszkancow zewnetrznego §wiata rozciggajacego si¢ za ogrodzeniem z drutu kolczastego. Tak,
nadal tutaj jesteSmy. Czyzbyscie o nas zapomnieli? Tak si¢ tylko zastanawialySmy, poniewaz nie
znalazty$my nic na swdj temat w Raporcie Smytha. To my prowadzilySmy domy wszystkich tych
me¢zezyzn, ktérzy zajmowali si¢ robieniem bomb atomowych, i to my wychowywaly$my ich
dzieci. Dzieci sg teraz o dwa lata starsze, a my postarzaltySmy si¢ co najmniej o dziesi¢c¢. Tak to

juz jest — cztowiek szybko sie starzeje, gdy zycie go nie rozpieszcza.
Z wystapienia radiowego Vi Warren

1.6dZ odbila od nabrzeza i udata si¢ w krotki rejs wzdtuz portu. Byt pigkny, stoneczny
dzien. Pasazerowie w Ciszy i zamysleniu czekali na przybicie do celu tej krotkiej podrozy. Dot
trzymala w rece lei?. Mozna je bylo kupi¢ na kazdym z niezliczonych stoisk, ktore na Hawajach
spotykano na kazdym kroku — w holach hotelowych, w miejscach odbioru bagazu, w sklepikach
Z pamiatkami.

Podroz Dot dobiegata juz konca. Przebyta prawie 6,5 tysiaca kilometrow, by zrobi¢ tylko
te jedna rzecz.

Nieraz w tym czasie myslata zapewne o Shortym, cho¢ ona sama réwniez wiodta
W trakcie wojny niezwykle zycie 1 takze miata swdj wktad w zwyciestwo. Te wszystkie gatki,
pokretta i wskazniki, cho¢ nie byta tego $wiadoma, pomogly uwolni¢ moc najmniejszej znanej
czastki kosmosu, dzigki tej mocy za$ udato si¢ zakonczy¢ wojne, ktora zabrala jej brata.

Kiedy wybuchta wojna, Dot bylta jeszcze nastolatka, lecz wkrotce stata si¢ zong 1 matka,
a takze czescig bardzo zzytej spotecznosci, ktéra w innych okoliczno$ciach nigdy by nie
zaistniala. Perspektywa odkrycia prawdy o tym, co si¢ dzieje w CEW, z poczatku wydawata si¢
ekscytujaca, lecz wkrotce zycie w cieniu wielkiej tajemnicy, zardbwno Dot, jak wiekszosci

znanych jej ludzi, zupetnie spowszednialo. Po zrzuceniu bomby doznata natomiast dziwnej



mieszanki uczu¢. Tego wlasnie nie potrafita wyttumaczy¢ innym, ktorzy nie zyli i nie pracowali
w Oak Ridge — jak to mozliwe, ze z powodu bomby czuje si¢ jednoczesnie tak dobrze i tak
okropnie, ze odczuwa rdownoczesnie dume, ale 1 wyrzuty sumienia, rado$¢, ulge oraz wstyd. Nie
byta w tym zresztg odosobniona. Wiele podobnych do niej kobiet, majacych prace, meza i dzieci,
zyto, wcigz rozpamietujac o tych, ktorych utracity bezpowrotnie, cho¢ tak ciezko pracowaty, by

mogli oni wréci¢ co domow.

Generat Groves przemowit do pracownikéw Zaktadow Technicznych Clinton 30 sierpnia
1945 roku. Gdyby tego dnia wziat do reki najnowszy numer ,,Oak Ridge Journal” i przejrzat
rubryke Tak nas widzq, natrafilby na nastepujacy artykut, przedrukowany po czesci
z ,,Washington News””:

Oak Ridge to nowe miasto w nowym $wiecie, §wiecie zrodzonym w tej samej chwili, gdy
tutejszy dziewiczy produkt zniszczyt Hiroszime [...]. Kompletnie nieaktualne staty si¢ obecnie
wszystkie zasady, dzigki ktérym Oak Ridge powstato [...]. Jesli Oak Ridge i jego mieszkancy
nadal maja istnie¢ w duchu pierwotnej agresji, sukces miasta moze doprowadzi¢ do prawdziwej
zagtady [...].

Mieszkancy Oak Ridge dali jasno do zrozumienia, ze w dalszym ciaggu sga gotowi
wykonywac¢ swoje dotychczasowe obowigzki. Sg zadowoleni z Zycia w nowoczesnym miescie.
Na poczatku proszono ich jedynie o pomoc W pokonaniu nazistow 1 Japonczykow. Dopiero teraz
zrozumieli, jak zdumiewajacg rolg¢ odegrali w tym zwycigstwie. Osiggnawszy to wszystko, teraz
prosza tylko o prace dla siebie tu, posrod wzgdrz Cumberland.

Spoteczno$é Oak Ridge nie opanowata jeszcze — przynajmniej w stopniu nie wigkszym
niz my wszyscy — dwudziestopierwszowiecznego sposobu myslenia. Ale tamtejsi ludzie
instynktownie wyrazaja to, na co my wszyscy mamy nadziej¢. Mowia oni bowiem:
,Chcieliby$my, aby nowe osiggni¢cia stuzyly pozytecznym celom” [...]. Wszyscy ludzie,
gdziekolwiek by przebywali, musza wspiera¢ mieszkancow Oak Ridge w tym, by pozwolono im
pracowac nad rozwojem energii atomowej w celu umacniania pokoju.

Stafford Warren, szef zespotu medycznego Projektu Manhattan, pojechat do Japonii, by
ocenic¢ skutki bombardowan. Tymczasem w Oak Ridge oraz innych osrodkach trwaty badania

nad efektami wywolanymi przez promieniowanie. Warren, ktory przed dotaczeniem do Projektu



byl profesorem radiologii na wydziale medycznym Uniwersytetu Rochester, w podr6z do Japonii
wybrat si¢ juz 7 sierpnia, a wrécit stamtad 15 pazdziernika.

Warren, podobnie jak pozostali pracownicy Projektu Manhattan, polegat wytacznie na
licznikach Geigera skonstruowanych przez zatrudniong w chicagowskim Met Labie Nancy
Farley Wood. Nancy niewatpliwie miata dar. Pracowata nad projektami kilku roznych
detektoréw promieniowania i jak twierdzit Warren, nie miala sobie rownych w tej dziedzinie. Po
wojnie zatozyta wlasng firme¢ N. Wood Counter Laboratory. Uzyla litery ,,N” zamiast pelnego
imienia, by nikt si¢ nie domyslit, ze wiascicielem firmy jest kobieta. Warren wspominat, ze byta
to dziwna podroz: z licznikiem Geigera w dioni podgzat sladem opadoéw radioaktywnych, co rusz
napotykajac japonskich zotnierzy, ktérzy z uniesionymi w gére mieczami probowali si¢ poddac.

W centrum Hiroszimy ,,okropnie cuchneto i wszgdzie byto petno much — pisat pdzniej
Warren. — Muchy tak bardzo dawaty si¢ we znaki, ze musieli$my zamyka¢ przed nimi okna
samochodu. WidywaliSmy czasem ludzi ubranych w koszule w kropki, lecz po blizszym
przyjrzeniu okazywato sig¢, ze te kropki to po prostu petzajace po nich czarne roje much”.

Tak opisywat natomiast Nagasaki:

Otrzymali$my od Japonczykow informacje, ze okoto dziesiatej rano, czyli jakie§ dwie
godziny po detonacji, do Nagasaki skierowano pociagi, do ktorych wsiadly tysiace osob.
Nastepnie pociagi zatrzymywaty si¢ dziesie¢, pietnascie mil poza miastem, wszedzie, gdzie tylko
znajdowaty si¢ jakas szkota lub budynek mieszkalny. Tam wysiadali najci¢zej ranni i poparzeni.
Straszliwa wigkszo$¢ sposrdd nich zmarta. Wszyscy stali §cisnigci w pociagach jak sardynki.
Jestem pewien, ze zgony te byty wynikiem potaczenia szoku oraz wysokich dawek
promieniowania gamma. Ci, ktérzy otrzymali mniejsze ilo$ci §mierciono$nych dawek, cierpieli
na krwawg biegunke, ktora prowadzita do rozpadu jelita cienkiego. Cztery do szesciu tygodni
pbzniej ludzie cierpieli na krwotoki, widoczna byta blado$é¢, a ich szpik kostny byl kompletnie
zniszczony.

Podczas pobytu w Japonii Warren odwiedzit rowniez w jego tokijskim domu admirata
Masao Tsuzukiego, lekarza i czotowego japonskiego eksperta w dziedzinie badan nad
promieniowaniem. Spedziwszy w swoim towarzystwie sze$¢ tygodni, obaj m¢zczyzni, pomimo
wszystkich okoliczno$ci, bardzo si¢ polubili. Tsuzuki mieszkat w tej czgsci Tokio, ktéra
szczgsliwie nie ucierpiata w wyniku wiosennych bombardowan. Warren uznat, ze nie musi

informowac swojej ochrony, dokad si¢ wybiera. Wszedt do domu admirata, zdjat buty, a drzwi



natychmiast si¢ za nim zasunety.

Admirat Tsuzuki przedstawit mu swoja zong 1 syna, ale corka pozostata schowana z tytu
domu. W spotkaniu uczestniczyt rowniez major Motohashi, wspotpracownik Tsuzukiego.
Mezczyzni usiedli wokot imbryka z gorgcg herbata. Warren pomyslat sobie, ze major wyglada
niemal jak karykatura japonskiego wojskowego: miat krepg budowe ciata, ciemne wtosy
i okulary w grubych oprawkach. Poza tym byt mistrzem Japonii w walce pataszem. Warren,
ktéry od czasu studiow w Berkeley rowniez byt zapalonym szermierzem, podzielal jego
zamitowanie do mieczy, tak wiec po skonczonej herbacie rozpoczeta si¢ prezentacja zbioréw
biatej broni admirata.

Motohashi wyjat z pochwy samurajski miecz i podsunat jego ostrze pod twarz Warrena.

— Ma ponad trzysta lat — oznajmit, pokazujac, jak Swietnie miecz jest wywazony. Warren,
ktoremu towarzyszyt tylko jeden wspotpracownik, a nikt z ochrony wojskowej nie znat ich
miejsca pobytu, zaczat mysle¢ o tym, ile juz gtow $cigto tym mieczem. Czul, jak po calym ciele
splywa mu pot. Spojrzal na swojego towarzysza: on tez nabral nagle niezdrowych kolorow.

Motohashi wyciagat kolejne miecze, wérdd nich miecz kawaleryjski z wojny
rosyjsko-japonskiej, ktory nalezat do ojca Tsuzukiego, a wczesniej do jego dziadka.

Warren pocit si¢ ze strachu, podziwiajac zabkowang klinge, ktora zawista kilka
centymetrow od jego twarzy.

— Mam ogromng przyjemno$¢ podarowac panu ten miecz w imieniu doktora
Tsuzukiego — oswiadczyt Motohashi.

Byl to niezmiernie szczodry gest. Ci ludzie nie mieli nic innego, co mogliby mu
ofiarowac. Wszystko stracili. Warren nie chciat przyjac¢ tak cennej rodzinnej pamiatki, ale
w zaden sposob nie mogl si¢ od tego wykreci¢. Po samurajskim mieczu otrzymali rowniez
generat Groves, generat Thomas Farrell oraz putkownik — a niebawem general — Nichols. Cho¢
skonczyto sig tylko na strachu, Warren jak najszybciej cheiat opuscié¢ ten wypelniony po brzegi
bronig pokoj.

W zamian wreczyl majorowi Motohashiemu akumulator do jego elektrokardiogramu.
Nastepnie odbyla si¢ wymiana uklondw i uprzejmosci. Chociaz Warren bardzo szanowat obu
mezczyzn, nie zasznurowat nawet butow, tylko czym predzej wsiadt do dzipa i1 odjechat.

Wiele lat p6zniej Stafford Warren przyjechal do Japonii na wakacje wraz ze swoja zong

Vi. Odszukali wowczas rodzing Tsuzukiego — admirat juz nie zyt — i zwroécili jeden



z podarowanych mieczy.

W pierwszych tygodniach po zrzuceniu bomby na Hiroszime jedyne dost¢pne na ten
temat informacje pochodzity z Departamentu Wojny i byly przygotowywane pod czujnym okiem
generata Grovesa. Japonia rowniez usitowata przedstawi¢ wlasng wersje wydarzen. Pewien
bohaterski japonski dziennikarz o nazwisku Nakamura zaptacit wtascicielowi todzi za
przewiezienie go do zapchanej ludzkimi zwlokami delty rzeki Ota, by moc opowiedzie¢, co
naprawde spotkato Hiroszimg. Jego relacja z wyprawy jest zwigzla, lecz bogata w przerazajace
szczeglly:

Nagle spalona reka wystrzelita ponad wodg 1 chwycita si¢ burty. Nie moglismy tak po
prostu jej wyminag¢ i probowali§my wciggnac tego nieszczegsnika do todzi. Ale gdy go
chwycili$my, skora zaczeta z niego schodzi¢ ptatami. ..

Kiedy Nakamura powiadomit wydawcow z Tokio, co zobaczyt w Hiroszimie, doniesienia
te natychmiast zaalarmowaty cenzoréw. Nastepnego dnia w gazecie ,,Asahi Shimbun” pojawita
si¢ informacja, ze dwa B-29 wyrzadzity w miescie ,,niewielkie” szkody.

We wrzeéniu, miesigc po zrzuceniu bomby Little Boy oraz przybyciu Stafforda Warrena
do Japonii, do Hiroszimy udato si¢ przedosta¢ pierwszemu zachodniemu dziennikarzowi,
Australijczykowi Wilfredowi Burchettowi. Opisat on miedzy innymi zabijajacg ludzi ,,atomowg
zarazg”. Jego artykul zostat opublikowany 5 wrze$nia 1945 roku w londynskim ,,Daily Express”.
Generat MacArthur probowat pozby¢ si¢ Burchetta z Japonii i ogtosit, ze zaden cywilny
dziennikarz nie zostanie wig¢cej wpuszczony do Hiroszimy.

Pierwsze doniesienia, ze bomba atomowa moze zabija¢ jeszcze dlugo po samej eksploz;i,
byty bagatelizowane przez amerykanskie wojsko 1 okreslane mianem wrogiej propagandy.
Okupacja Japonii, ktéra trwata od konca wojny do kwietnia 1952 roku, zdecydowanie utatwiata
cenzurowanie wszelkich przekazéw medialnych. Z tego tez powodu amerykanskie i japonskie
spoteczenstwa z duzym opdznieniem dowiedziaty si¢ o dlugotrwatych skutkach uzycia broni
jadrowe;j.

Pierwszym fotoreporterem, ktory udokumentowat zniszczenia w Hiroszimie i Nagasaki,
byt Bernard Hoffman, fotograf magazynu ,,Life”, ktory zastynat juz zdjeciami z niemieckich

obozow koncentracyjnych. Fotografie z japonskich miast ukazaty si¢ w numerze ,,Life’a” 15



pazdziernika 1945 roku, w tym samym dniu, w ktorym Warren wrocit z Japonii do Stanow
Zjednoczonych. Skala przedstawionych na nich zniszczen jest oczywista, lecz wcigz
powtarzajace si¢ zagadkowe zgony zeszty na dalszy plan, skutecznie przestoniete przez pyt

I popidt pokrywajace zgliszcza obu miast.

25 pazdziernika 1945 roku glowny naukowiec Projektu Manhattan J. Robert
Oppenheimer zostat przyjety przez prezydenta Trumana.

Nikt na §wiecie poza Stanami Zjednoczonymi nie znajdowat si¢ w posiadaniu bomby
atomowej i Truman chcial, aby tak dalej pozostato, a technologia produkcji bomby byta trzymana
w tajemnicy.

Na polecenie generata Grovesa i pod nadzorem Departamentu Wojny fizyk Henry
DeWolf Smyth przygotowal tak zwany Raport Smytha. Smyth petit funkcje przewodniczacego
wydziatu fizyki w Princeton i pracowat jako konsultant przy Projekcie Manhattan oraz Korpusie
InZynieryjnym Armii Stanow Zjednoczonych. Jego raport przedstawiat histori¢ Projektu od 1940
do 1945 roku. Egzemplarze raportu mozna byto bez problemu kupi¢ i mieszkancy Oak Ridge
chetnie skorzystali z tej mozliwosci.

Niektérzy wyzej postawieni wojskowi niepokoili si¢, ze raport ujawnia zbyt wiele
szczegotow. Ale jak zauwazyta Vi Warren, zwykli ludzie niewiele mogli si¢ z niego dowiedzie¢
na temat swojego udziatu w zbudowaniu bomby. Otaczajaca Projekt Manhattan atmosfera
tajemniczosci nie zostala jeszcze w petni rozwiana. Jak wyjasniat wstep do raportu:

Konieczno$¢ zachowania dyskrecji nie pozwolita na przekazanie wszystkich konkretnych
informacji ani na postawienie wszystkich podsumowujacych wnioskow, tak wigc wiele
interesujacych kwestii zostato tu pominigtych.

Ale Oppenheimer i jego wspotpracownicy nie wierzyli, by mozliwe byto zachowanie
wszystkich szczegdtow dotyczacych energii jadrowej w sekrecie. Wigkszos¢ zaangazowanych
W powstanie bomby atomowej naukowcow nie uwazata, by odcinanie innych od informacji
0 wlasnych odkryciach stanowito najlepsze rozwigzanie w nowej, niepewnej nuklearnej
przysztosci.

Podczas pazdziernikowej wizyty u prezydenta, zaledwie dwa i pot miesigca po

bombardowaniach, Oppenheimer o$wiadczyt, ze czuje, iz ma ,,krew na rekach”.



Trumanowi nie spodobato si¢ to, co ustyszatl od twoércy bomby atomowej. Krew na
rekach!? Prezydent nie miat cierpliwosci dla jakiegos$ ,,ptaczliwego naukowca” albo ,,mazgaja”,
jak by powiedzieli mieszkancy Appalachéw. Odparl wiec, ze jesli ktokolwiek ma krew na
rgkach, to tylko on sam. A potem o$wiadczyl swojemu sztabowi, ze juz nigdy wiecej nie chce

widzie¢ Oppenheimera.

We wrzesniu zeby, ktore przed pot rokiem wyrwano Ebbowi Cade’owi, znanemu réwniez
jako pacjent HP-12, zostaty wystane do Los Alamos.

Oto pismo z 19 wrzesnia 1945 roku, zaadresowane do Wrighta Langhama z Santa Fe,
cztonka zespotu chemicznego z Los Alamos, tworcy metody badania obecnosci plutonu
W mMOoCzu:

Zataczam krotkie streszczenie historii medycznej E.C., a W osobnej teczce przesylam
szczegdlowy zapis jego leczenia szpitalnego. Zottaczka, na ktora cierpiat pacjent, miata
ewidentnie charakter zakazny, ale udato si¢ go z niej wyleczy¢ przed wypisaniem ze szpitala.
Pacjent opuscit szpital w dobrym stanie i 0 wtasnych sitach. Kapitan Peter Dale usunat mu okoto
15 zgbow, a miejsca po ekstrakcjach goity si¢ w miarg normalnie. Wkrotce wyslemy panu do
analizy zarowno zeby, jak 1 kolejne probki tkanki kostnej. Bedziemy bardzo wdzigczni za jak
najszybsze przestanie nam kompletnych wynikow badan moczu, kalu oraz probek kosci.

Z powazaniem

kapitan David Goldright, Korpus Medyczny, asystent

Dokument ten, ktory pochodzi z archiwum Komisji Energii Atomowej, oraz pdzniejsze
ustne relacje zebrane przez Departament Energetyki przedstawiajg dwie sprzeczne ze sobg wersje
opuszczenia szpitala przez Ebba Cade’a: wedtug pierwszej zostat on z niego wypisany, a wedtug
drugiej pewnego dnia po prostu zniknatl. Jedno jest pewne: osiem lat p6zniej Ebb Cade zmart
I zostat pochowany w Greensboro w Karolinie Potnocnej. Jako przyczyng zgonu podano
niewydolno$¢ serca. Miat okoto 61 lat.

Jak si¢ okazato, Ebb Cade nie byl jedynym, na ktérym przeprowadzano tego rodzaju

testy. Pomiedzy 1945 a 1947 rokiem pluton wstrzyknigto w sumie osiemnastu osobom: jedenastu



w Rochester w stanie Nowy Jork, trzem na Uniwersytecie Chicago, kolejnym trzem na
Uniwersytecie Kalifornijskim w San Francisco i jednej — wtasnie Ebbowi Cade’owi —w Oak
Ridge. Pomiedzy 1944 a 1974 rokiem dokonano kilku tysiecy eksperymentéw badajacych wptyw
promieniowania na ludzi. W 1994 roku prezydent Bill Clinton powotat specjalng komisje
(Advisory Committee on Human Radiation Experiments, ACHRE) do zbadania tych oraz innych
eksperymentow na ludziach, finansowanych przez amerykanski rzad. Jej ostateczny raport zostat

opublikowany w 1996 roku.

W listopadzie 1945 roku Krolewska Szwedzka Akademia Nauk oglosita, ze laureatem
Nagrody Nobla w dziedzinie fizyki zostat Wolfgang Pauli, a nagroda z chemii za poprzedni,
1944 rok — opodznienie to spowodowane byto wojng — trafi w rece Otto Hahna za odkrycie
zjawiska rozszczepienia atomu.

Nie uhonorowano jednak Lise Meitner, kolezanki Hahna, do ktorej zwrocit si¢ on
0 pomoc W wyjasnieniu swoich odkry¢. Brak nagrody dla Meitner wywotat szok u wielu
przedstawicieli naukowej spotecznosci. Sama Lise uwazata za ,,niesprawiedliwe” 1 ,,wrecz
uwlaczajace”, ze byta nazywana w prasie asystentka Hahna.

Ceremonia wreczenia nagrody odbyta si¢ dopiero w grudniu 1946 roku. Wczesniej w tym
samym roku Lise Meitner odwiedzita Stany Zjednoczone, gdzie spotkata si¢ z przyjaciétmi
i wygtosita kilka wyktadow. Podczas uroczystej kolacji w siedzibie stowarzyszenia
dziennikarskiego (Women’s National Press Club) otrzymata tytul Kobiety Roku i spotkata si¢
z prezydentem Trumanem.

— A wigc to pani jest tg drobng dama, ktéra nas w to wszystko wpakowata — mial rzekomo
powiedzie¢ prezydent.

Pozniej wzigta udzial w bankiecie, na ktorym poznata generata Grovesa, ale jak
relacjonowatl jeden z gosci, obydwoje nie mieli sobie zbyt wiele do powiedzenia. Meitner ztoscita
si¢ na scenariusz filmu wytworni MGM The Beginning or the End [Poczatek czy koniec], ktory
miat wej$¢ do kin w 1947 roku. Uwazata, ze jest on zupehie ,,absurdalny” i powiela tylko
niedorzeczne historie, jakie narosty wokot niej, pokazujac na przyktad jej wyjazd z Niemiec,
jakby uciekala — wedlug stow samej Meitner — ,,z bombg ukryta w torebce”.

Lise wzieta jednak udzial w uroczystosciach noblowskich, ktore odbyty si¢ 10 grudnia



1946 roku w Sztokholmie. Ale prasa nadal portretowata jg jako uczennice i asystentke Hahna,
jeszcze bardziej pomniejszajac jej rolg w 0dKryciu rozszczepienia atomu. Zanim Hahn wraz
Z zong opuscili Szwecje, Meitner napisata w liScie do przyjaciela:

,» 10 dos¢ przykre, ze w wywiadach [Hahn] nie wspomnial o mnie ani stowem, nie
powiedziat nic o trzydziestu latach naszej wspdlnej pracy”.

Lise Meitner nie jest jedyng kobieta, ktorej zastugi dla odkrycia rozszczepienia jadra
atomu pozostajg bardzo mato znane. Emilio Segre, jeden z najwazniejszych cztonkoéw
rzymskiego zespotu Enrica Fermiego, napisal w 1989 roku na tamach ,,Physics Today”:

Kolejnym btgdem byto zlekcewazenie artykutu z 1934 roku autorstwa Idy Noddack
z Berlina, ktora skrytykowata nasze badania chemiczne i wskazata na mozliwo$¢ rozszczepienia
atomu. Wiele juz powiedziano o jej zdolnos$ci przewidywania. Jej publikacja byta znana nam
w Rzymie, a takze Hahnowi i Meitner w Berlinie oraz Joliotowi i Curie w Paryzu. Gdyby
ktokolwiek z nas naprawdg zrozumiat jego znaczenie, rozszczepienia jadra atomu mozna by byto

dokonac juz w 1935 roku.

W kolejnych miesigcach i latach po zakonczeniu wojny rado$¢ ze zwycigstwa, w obliczu
rosnacego zagrozenia miedzynarodowego, znacznie przygasta. Swiat wewnatrz i na zewnatrz
wcigz stojacego ogrodzenia CEW zaczal si¢ waha¢ pomiedzy Igkiem przed wojng atomowa
a checia przekraczania kolejnych granic nauki.

Oak Ridge nadal przechodzito gwattowne zmiany. Pod koniec 1946 roku liczba
mieszkancow zmniejszyla si¢ do 42 465 osob, podczas gdy w szczytowym momencie 1945 roku
miasto liczyto 75 tysiecy mieszkancow. Liczba pracownikow z 82 tysiecy spadta do 28 737.

W duzej mierze bylo to spowodowane zamknigciem pod koniec 1946 roku wszystkich
kalutronéw w Y-12, z wyjatkiem jednostek pilotazowych oraz tych znajdujacych sie¢ w budynku
Beta-3. W wyniku tego pracg stracito okoto 20 tysigcy ludzi. Zaktad termodyfuzji S-50 zostat
zamkniety juz 9 wrzesnia, doktadnie miesigc po zrzuceniu bomby na Nagasaki. W jego halach
poczatkowo prowadzono badania nad mozliwosciag budowy samolotow o napedzie jadrowym.

W miarg jak nuklearny wys$cig zbrojen zaczat nabiera¢ tempa, glownym obiektem
stuzacym do wzbogacania uranu stat si¢ zaktad K-25 i produkowat go az do 1964 roku, kiedy

ostatecznie ten ikoniczny dla Oak Ridge kompleks w ksztatcie litery U zostat zamknigty.



Mniejsze obiekty, takie jak K-27, zajmowaly si¢ wzbogacaniem uranu od 3 do 5 procent na
potrzeby innych reaktorow jadrowych. Pochodzacy z nich uran zasilat reaktory w wielu krajach,
takze w Japonii.

Zaktad X-10 — od 1948 roku znany jako Oak Ridge National Laboratory — zaczat
odgrywac¢ coraz wigksza role w badaniach naukowych, gtéwnie w dziedzinie radioizotopow. 2
sierpnia 1946 roku odbyta si¢ w nim specjalna ceremonia w zwigzku z wystaniem wegla-14
0 aktywnosci promieniotworczej wynoszacej jeden milikiur, czyli 37 gigabekereli, z Oak Ridge
do Barnard Free Skin and Cancer Hospital w St. Louis w stanie Missouri. Byta to pierwsza
przesytka izotopodw promieniotwdrczych przeznaczonych do celéw leczniczych.

Dzien wcze$niej, 1 sierpnia 1946 roku, prezydent Truman podpisal ustawe o energii
atomowej (Atomic Energy Act), ktora okreslata kierunki rozwoju i regulowata militarne oraz
cywilne zastosowanie energii jadrowej, a takze zapewniata rzadowi kontrole nad materiatami
rozszczepialnymi. ,,Mozna jednak zaktada¢ — stwierdzata ustawa — ze wykorzystanie tego
nowego zrodta energii spowoduje glebokie zmiany w naszym obecnym sposobie zycia”. Akt ten
oznaczal rowniez, ze uprawnienia Manhattanskiego Okregu Technicznego przejeta nowa cywilna
agencja, czyli Komisja Energii Atomowej (Atomic Energy Commission, AEC) — rozporzadzenie
to weszto w zycie 1 stycznia 1947 roku.

Oak Ridge nadal wigc przezywato problemy okresu dojrzewania, za$ jego mieszkancy
starali si¢ wprowadzi¢ je w zupelnie nowy etap rozwoju, jakiego wtadze Projektu nigdy nie

przewidywatly.

Trzy lata po utworzeniu Komisji Energii Atomowej przy Elza Gate w Zaktadach
Technicznych Clinton uniost si¢ maty ktgb dymu przypominajacy miniaturowy grzyb. Ogromny
ttum ruszyl w kierunku bramy, gdzie uroczyscie podpalono — zamiast uroczystego przecigcia —
tatwopalng magnezowa wstege. Kazdy chciat by¢ wsrod tych, ktorzy jako pierwsi wejdg na teren
CEW bez zadnych kontroli i przepustek.

Byl 19 marca 1949 roku. Tlumy zebraty si¢, by obejrze¢ parad¢ uliczna, ktora
przemaszerowala przez samo centrum miasta, wzdhuz Tennessee Avenue w okolice Jackson
Square. Wprawdzie prezydent Truman nie uczestniczyt w uroczysto$ciach, ale obecny byt

pochodzacy z Kentucky wiceprezydent Alben Barkley wraz z przedstawicielami Kongresu oraz



wysokimi rangg wojskowymi. Nie zabrakto tez hollywoodzkich gwiazd.

Otwarcie bram i likwidacja przepustek oraz strazy wywotaty mieszane reakcje. Punkty
kontrolne, ktore kiedy$s wydawaty si¢ tak ucigzliwe, wielu osobom zapewniaty wszak poczucie
bezpieczenstwa. Cz¢s¢ mieszkancoéw przywykta do mysli, ze nikt obcy nie ma tu prawa wstepu.
W pewnym sensie ogrodzenie dawato poczucie przynaleznosci i ekskluzywno$ci na podobnej
zasadzie, ktora obowigzuje na dzisiejszych strzezonych osiedlach. Wewnatrz ogrodzenia istniaty
pewne reguty. Wewnatrz ogrodzenia byla praca. Otwarcie bram oznaczato, ze Oak Ridge stanie
si¢ takim samym miastem jak kazde inne.

Wyjscie Oak Ridge do zewnetrznego $wiata byto pierwszym krokiem na drodze do
przeksztalcenia go w autonomiczng spoteczno$¢ miejska. Starania te rozpoczeto juz w 1948 roku
I poczatkowo nie cieszyly si¢ one nadmierng popularnoscig. W 1953 roku, czyli cztery lata po
otwarciu bram, mieszkancy miasta odrzucili przygniatajaca wigkszoscig gtosow — w stosunku
cztery do jednego — projekt powotania w mies$cie wtadz samorzadowych. Niemniej jednak Oak
Ridge nieuchronnie wchodzito w nowy etap swojego rozwoju.

,»0ak Ridge to miasto bez przesztosci, ktoremu przysztos¢ nie jest pisana”, odnotowat
niegdys putkownik Kenneth Nichols. Plany wladz Projektu Manhattan nie zawieraly strategii
rozwoju Oak Ridge po zbudowaniu bomby atomowej. Ale nawet jesli w 1942 roku zaktadano, ze
po skonstruowaniu Gadzetu caty o$rodek zostanie zamknigty, w obliczu zimnej wojny porzucono
ten zamiar. Teraz miasto weszto w trudny okres przejsciowy.

Zadanie wybudowania nowych osiedli mieszkaniowych dla powojennego Oak Ridge
znéw, jak w poczatkach CEW, przypadto firmie architektonicznej Skidmore, Owings and Merrill.
Zapotrzebowanie na nowe mieszkania bylo do$¢ duze, poniewaz spora cze$¢ budynkow

stawianych w pospiechu w czasie wojny albo si¢ zawalita, albo przestata nadawac si¢ do uzytku.

*

W 1954 roku do ustawy o energii atomowej z 1946 roku wprowadzono poprawki, ktore
ktadty wiekszy nacisk na kwestie energii nuklearnej oraz pozwalaty prywatnym podmiotom na
posiadanie elektrowni jadrowych oraz zarzadzanie nimi.

Prezydent Eisenhower doprowadzit jednak wkrotce do uchwalenia kolejnej ustawy, ktora
moze nie wzbudzita tak duzego zainteresowania, ale bezposrednio dotyczyta Oak Ridge. Atomic

Energy Community Act z 1955 roku zaktadat, ze Oak Ridge stanie si¢ samodzielnym miastem,



za$§ prawo witasnosci do ziemi 1 domow przejdzie w prywatne rece. Oak Ridge tym samym
stawato si¢ coraz bardziej niezalezne od wladzy wojskowe;.

Mieszkancy zaczg¢li wykupywacé ziemi¢ oraz budowa¢ wtasne domy albo po prostu
odkupywac te, ktore wynajmowali od panstwa. Ciggnace si¢ wzdtuz ulic domy A, B, Ci D
Z wolna nabieraty indywidualnego charakteru. Pojawily si¢ rabaty z kwiatami, werandy, a na
Sscianach z prefabrykatow zaczeto ktasc tynk. Ale miasto stangto teraz w obliczu nowych wyzwan
wynikajacych z uwolnienia si¢ spod wladzy wojska. Musiano liczy¢ si¢ z perspektywa
bezrobocia, a takze stworzy¢ policje, wigzienia, otworzy¢ wigcej szkot, zorganizowac transport
publiczny i przeprowadzi¢ wybory samorzadowe. Kiedy z Oak Ridge opadta zastona tajemnicy,
trzeba byto stworzy¢ catkiem nowa wizje miasta. Pionierski duch, ktory towarzyszyt jego
mieszkancom podczas wojny, musial zostac¢ zastapiony duchem przedsigbiorczosci.

Rozczarowanie tym ,,nowym” Oak Ridge okazywano nie tylko w prywatnych
rozmowach, ale tez w prasie i na scenie. 20 marca 1957 roku miasto zrobito kolejny krok na
drodze do niezaleznosci: gubernator Frank Clement podpisat dokument umozliwiajacy powotanie
w Oak Ridge wtadz samorzadowych. W koncu 5 maja 1959 roku sami mieszkancy miasta
opowiedzieli si¢ w referendum za niezalezno$cia: 5552 glosy za i tylko 395 przeciwko. Wiladze
wojskowe i Komisja Energii Atomowej stopniowo zmniejszaty swoje uprawnienia
administracyjne i w czerwcu 1960 roku Oak Ridge stato si¢ w pelni niezaleznym, ,,normalnym”

miastem.

,Bomba atomowa! Btogostawienstwo czy zagtada dla ludzkosci?”
,,Czy wrog moze zaatakowa¢ Ameryke?”
,Uzyteczny czy niszczycielski?”
,Magia uranu”
,,Moc atomu w twoim domu!”

Jak wida¢ po tytutach z czytanych przez Jane Greer czasopism, nastanie ery atomowej
wywotywato w ludziach na przemian Igk oraz fascynacje. Kiedy znikneta — albo przynajmniej
nieco si¢ rozproszyta — otaczajaca Projekt Manhattan aura tajemnicy, $wiat znéw pograzyt si¢

w mroku. Zapanowat strach przed ,,bombg”, ktéremu przeciwstawiano jednak obietnice

zastosowania energii atomowej w kazdej kuchni czy garazu. Prywatne przedsi¢biorstwa zaczety



podpisywa¢ umowy z rzgdem na wydobycie rud uranu. Komisja Energii Atomowej ustalita ceny
handlowe uranu i nagle w takich miejscach jak na przyktad Moab w stanie Utah zaroito si¢ od
réznego rodzaju poszukiwaczy, spekulantow i gornikow.

Kiedy nad catym $wiatem zawisto widmo wojny nuklearnej, uczniowie w szkotach w Oak
Ridge i w catym kraju zaczeli sie przyzwyczaja¢ do probnych alarméw i ¢wiczen na wypadek
katastrofy. Za posrednictwem migdzy innymi Klausa Fuchsa, Davida Greenglassa alias ,,Kalibr”
oraz George’a Kovala Zwigzek Radziecki na biezaco otrzymywal informacje o amerykanskim
programie atomowym. Zarowno Greenglass, jak i Koval w czasie wojny przebywali w Oak
Ridge, Koval spedzit tam prawie rok. Greenglass — zZ pomocg zony Ruth — przekazywat
informacje swojej siostrze Ethel Rosenberg oraz jej mgzowi Juliusowi. Ztozone przez niego
zeznania po tym, jak zostal zdemaskowany w 1950 roku, doprowadzily do skazania
Rosenbergdéw na kare $mierci. Ruth zostala uwolniona od zarzutow. Sam Greenglass ustyszat
wyrok pigtnastu lat wigzienia. Zwigzek Radziecki zdetonowal swoja pierwsza bombe atomowa
29 sierpnia 1949 roku w Semipatatynsku w Kazachstanie. Byta to bomba implozyjna, podobnie
jak Fat Man, ktorego projekt Rosjanom dostarczyt wtasnie Greenglass.

W 1951 roku Federalny Urzad Obrony Cywilnej (Federal Civil Defense Administration)
podarowata Ameryce ,,z0twia Berta”, ktory nauczyt wszystkie dzieci, ze w razie
niebezpieczenstwa maja ,,pas¢ i kry¢ si”'®l. Bomba atomowa inspirowala wszystko, od koktajli
z pernodem — pierwszy taki drink podano w Washington Press Club zaledwie kilka godzin po
informacji 0 zrzuceniu bomby na Hiroszime¢ — po muzyke i filmy. Przeprowadzano probne
alarmy bombowe i budowano luksusowe schrony przeciwatomowe. W 1953 roku do kin trafita
Bestia z gfebokosci 20 000 sqgzni, dajac poczatek szalonej modzie na wszelkie filmowe potwory.
W zapowiedziach filmu pisano, ze ostatnig nadziejg ludzkosci na zabicie bestii jest ,,jedyny
W swoim rodzaju izotop wystepujacy poza Oak Ridge”. Samo Oak Ridge juz dawno przestato
by¢ tajnym miastem i znajdowalo si¢ teraz w centrum uwagi nowego §wiata, co zarazem cieszyto
I przerazato jego obywateli. Strach przed nowszg i jeszcze potezniejszg bombg wodorowsg
wspotistniat w $wiadomosci Amerykanow razem z ciepta, sympatyczng disnejowska kreskowka
Nasz przyjaciel Atom. Nowa epoka przyniosta ludziom nowe Igki, ktorych nie byta juz w stanie
przytlumi¢ rado$¢ z zakonczenia wojny.

Do czasu, gdy w 1960 roku Oak Ridge uzyskato niezaleznos¢, uznano, ze J. Robert

Oppenheimer moze stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa narodowego, i cofnigto mu wszelkie



uprawnienia zwigzane z dostgpem do tajnych informacji. Na poczatku lat pigcdziesiagtych
wybuchta wojna koreanska, ktora grozita kolejnym uzyciem bomby atomowej. Wkrotce po jej
zakonczeniu prezydent Eisenhower powiedziat w wystapieniu na forum ONZ-etu:

Niech nikt si¢ nie tudzi, ze ogromne sumy pienigdzy wydawane na zbrojenie i systemy
obronne zdotaja zagwarantowa¢ absolutne bezpieczenstwo miastom i obywatelom
ktoregokolwiek panstwa. Potworna arytmetyka bomby atomowej nie pozwala na przyjgcie tak
tatwego rozwigzania [...].

W 1961 roku nad arktyczng wyspa o hazwie Nowa Ziemia Rosjanie zdetonowali
najwickszy tadunek nuklearny w dziejach. Jego moc wynosita 58 megaton i byt on cztery tysiace
razy potezniejszy niz bomba, ktora zniszczyta Hiroszime. 5 sierpnia 1963 roku, czyli niemal
doktadnie osiemnascie lat po zrzuceniu pierwszej bomby atomowej, przedstawiciele Stanow
Zjednoczonych, Zwigzku Radzieckiego i Wielkiej Brytanii zawarli uktad o cz¢§ciowym zakazie
prob z bronig jadrowa, ktory zabranial przeprowadzania testow nuklearnych pod woda,

W powietrzu i w przestrzeni kosmicznej. Wcigz dozwolone byty testy podziemne. Prezydent John
F. Kennedy ratyfikowat traktat 7 pazdziernika 1963 roku, niedtugo przed $mierciag w zamachu
22 listopada tegoz roku.

Oak Ridge, miasto zatozone w catkowitej tajemnicy jako kompleks wojskowy, za$ teraz
cieszace si¢ catkowitg niezaleznos$cia, odcisngto silne pietno na historii §wiata, rozwoju zbrojen,
energetyki oraz technologii. Zimna wojna dla mieszkancéw Oak Ridge stala si¢ juz tylko
wspomnieniem, a samo miasto — bez wzgledu na bieg dziejow oraz zmiany spoteczne — nadal

pozostaje waznym punktem na atomowej mapie Swiata.

*

Powazne zmiany nastapity rowniez w zyciu dziewczyn z Atomowego Miasta.

Jane wyszlta za maz za Jima Pucketta, mezczyzne, ktory pierwszego dnia jej pobytu
w Oak Ridge wniost jej walizke po schodach Pensjonatu. Jane w dalszym ciggu pracowata
w Y-12 na stanowisku statystyka. W zaktadzie nadal wzbogacano uran, kraj przeciez wcigz si¢
zbroit, ale w Oak Ridge rozwijat si¢ réwniez catkiem nowy przemyst, a naukowcy prébowali
znalez¢ inne niz bomba jadrowa zastosowanie dla matego atomu.

Fizyka. Chemia. Biologia. Laboratoria uniwersyteckie prowadzace badania z tych

dziedzin, ktore niegdys wcigz cierpiaty na brak dofinansowan, teraz czerpaly fundusze



Z rozwijajacych si¢ kompleksow wojskowo-przemystowych. Pierwsze §wiatlo wytworzone przez
energi¢ atomowa. Rozwdj reaktorow plutonowych. Atomowy naped todzi podwodnych,
ci$nieniowe reaktory wody, produkcja radioaktywnych oraz stabilnych izotopow, dyfrakcja
neutronéw, fuzja termojgdrowa, oddzialywanie cigzkich jonow, przeszczepy szpiku kostnego,
zastosowanie izotopow w diagnostyce medycznej, wptyw promieniowania jonizujacego na ludzi
I inne istoty zywe — badania nad tymi i wieloma innymi zagadnieniami w dalszym ciggu
prowadzono w laboratoriach Oak Ridge. Kiedy w 1963 roku zamordowany zostat prezydent
Kennedy, fragmenty pociskow oraz wykonane w trakcie §ledztwa odlewy parafinowe badano
wiasnie w Oak Ridge National Lab.

Jane zauwazyla, ze w pracy nadal wiele spraw objetych jest tajemnicg. Wprawdzie
najwickszy sekret Oak Ridge zostal juz ujawniony, lecz w jego miejsce pojawity si¢ kolejne.
Wciaz nie mozna byto zdradza¢ szczegotéw wykonywanej przez siebie pracy. Niedtugo po
zakonczeniu wojny Jane widziata, jak pewnego dnia z Y-12 po cichu wyprowadzono dwoje
mtodych ludzi. Jak si¢ pdzniej okazato, obydwoje nie tylko bardzo interesowali si¢ tym, c0O dzieje
si¢ w zaktadzie, ale pozniej dzielili si¢ zdobyta wiedzg z ludzmi spoza ogrodzenia. Jane nie
wiedziala, z kim konkretnie. Nie pytata o to. W dalszym ciagu lepiej byto nie zadawac zadnych
pytan.

Niebawem w rodzinie Puckettow pojawity sie dzieci. Jim przyjat pracg¢ w miescie
Tullahoma w Tennessee, w ktérym znajdujg si¢ o$rodek testowy lotnictwa wojskowego Arnold
Engineering Development Center, University of Tennessee Space Institute oraz destylarnia
whisky George Dickel. Jane odeszta wigc z pracy w Y-12, gdzie kalkulatory firm Marchant
I Monroe oraz jej ,,Judzkie komputery” zostaly zastgpione bardziej nowoczesnymi wynalazkami,
jak na przyktad Oak Ridge Automatic Computer and Logical Engine, czyli ORACLE, ktory
w chwili powstania w 1953 roku byl najbardziej zaawansowanym komputerem na §wiecie.

Virginia rowniez pozostata w Y-12. Prowadzila migdzy innymi badania dla Dow
Chemical Company. Mozliwo$¢ swobodnego rozmawiania o uranie nie uczynita jednak procesu
jego pozyskiwania i oczyszczania ani troche tatwiejszym. Malenkie granulki miaty absorbowac
pierwiastek w réznych jego formach, ale trzeba byto mnostwa czasu i wielu prob, by Virginia
byla zadowolona z rezultatéw pracy.

W laboratorium pojawit si¢ nowy pracownik: Charles Coleman, chemik fizyczny

z doktoratem z Uniwersytetu Purdue, ktory specjalizowat si¢ w procesach separacyjnych.



Virginia uwazala, ze jest niesamowicie btyskotliwy 1 wykazuje si¢ nadzwyczajng kreatywnoscia
W rozwigzywaniu probleméw. Obydwoje wspotpracownikow szybko stato si¢ przyjaciotmi.
Swietnie do siebie pasowali, Charlie nie tylko widziat w Virginii potencjalng zyciowa partnerke,
ale réwniez bardzo cenit jej intelekt. Virginia wyszla za niego w wieku 29 lat. Nadal pracowata
W swoim zawodzie, ale przeniosta si¢ do innego laboratorium, aby nie miesza¢ ze sobg sfery
prywatnej i zawodowej. Wkrotce pojawity si¢ dzieci, a takze kolejne sposroéd wielu patentow
Charliego.

Kattie wraz z Williem pozostali po wojnie w Oak Ridge, cho¢ wielu ich znajomych
postanowito si¢ wyprowadzi¢. Udato im si¢ znalez¢ nowa prace i wreszcie sprowadzili
z Alabamy dzieci.

Jedno z nowych powojennych osiedli zaprojektowano specjalnie dla czarnoskoérych
mieszkancow, powstato na terenie dawnego osiedla przyczep kempingowych w Gamble Valley,
W miejscu, ktore pdzniej nazwano Scarboro. Niewielka liczba domkéw jednorodzinnych byta
dostepna dla czarnoskorych matzenstw juz w 1945 roku, ale wiele z nich mieszkato w chatach
I barakach az do 1950 roku.

,» 10 pierwsza spotecznos¢, jaka kiedykolwiek widziatem, w ktorej celowo
zaprojektowano dzielnice nedzy”, napisat w 1945 roku w ,,Chicago Defender” Enoch P. Waters,
okreslajac rozplanowanie przestrzenne Oak Ridge ,,tak bardzo wstecznym spotecznie, jak bomba
atomowa byla zaawansowana technicznie”.

Kattie wraz z Williem i dzie¢mi wprowadzili si¢ do domu w Scarboro, gdzie wreszcie
wszyscy mogli zy¢ jak prawdziwa rodzina. Ale w przypadku czarnoskorej spotecznosci zmiany
nastepowaty bardzo wolno. Czarni mieszkancy wcigz nie mieli wstepu do kina samochodowego,
dlatego siadali na potozonym w pewnej odleglosci wzgdrzu i wytezali wzrok, probujac dostrzec
cokolwiek na odlegtym ekranie. W 1946 roku otwarto szkot¢ podstawowa dla czarnych uczniow.
Starsze dzieci musialy jezdzi¢ autobusem do szkoty sredniej w Knoxville az do 1950 roku, kiedy
to nauczyciele wolontariusze zaczg¢li prowadzi¢ lekcje dla licealistow w szkole w Scarboro.

W 1955 roku Oak Ridge stato si¢ pierwszym miastem w Tennessee, ktore zgodnie
z wyrokiem Sadu Najwyzszego z 1954 roku znioslo segregacje rasowa w szkotach. Nie obylo sie
to oczywiscie bez sporow: stowarzyszenie Mieszkancy Oak Ridge za Segregacja namawiato
rodzicow, by nie puszczali dzieci do szkoty. Na chodniku przed szkolnym budynkiem

wypisywano rozne obsceniczne hasta (usunigto je przed rozpoczeciem roku szkolnego).



Poczatkowo czarni uczniowie chodzili wprawdzie do tej samej szkoty co biali, lecz do osobnych
klas. Wkrotce jednak skargi zarowno czarnych, jak i bialtych cztonkéw lokalnej spotecznosci
sprawity, ze klasy rowniez staty si¢ mieszane.

Corka Kattie Dorothye zostata ostatnig absolwentka, ktora wyglosita mowe na
zakonczenie nauki w wytgcznie czarnoskérym Scarboro High School.

Helen, nie mogac juz pracowac¢ w Y-12 jako operatorka kalutronow — gtownym
I zdecydowanie wydajniejszym obiektem separacji izotopow uranu byt teraz K-25 — podjeta
prace w zakladowej bibliotece. Do jej obowiazkow nalezato migdzy innymi rozsytanie
odtajnionych informacji na temat CEW do laboratoriow i bibliotek w catym kraju. Na samym
poczatku, gdy przyjechata do Oak Ridge, kazano jej zachowywac¢ dyskrecje, potem zostata
zwerbowana jako szpieg, a teraz poproszono jg o rozpowszechnianie wszystkich danych, ktore
zostaty zatwierdzone przez Waszyngton. Przez rece Helen przechodzity nieznane jej wezesniej
wyrazenia, notatki 1 dane techniczne, ktore trafialy nastgpnie do spragnionych wiedzy badaczy
i uczonych. Ale ona sama w dalszym ciggu skupiata si¢ gtdéwnie na sporcie. I cate szczgscie. Jej
druzyna softballowa znalazla sobie nowego trenera: Lloyda Browna. Cho¢ Lloyd byl pod duzym
wrazeniem umiejetnosci gry Helen w polu, to mial wobec niej takze inne plany. Na pierwsza
randke wybrali si¢ na kolacje do stotowki, a reszte wieczoru spedzili na grze w golfa. Wkrotce
Helen wyszta za maz za Lloyda w Kaplicy na Wzgo6rzu.

Rosemary szukata wtasnie nici chirurgicznych, kiedy jej zycie zupehie si¢ zmienito. Do
jej gabinetu wszedt m¢zezyzna pracujacy w jednym z laboratoriow badawczych. Nazywat sie
John Lane i niedawno zostat zwolniony ze stuzby w marynarce wojennej. Najpierw pracowat
w izbie chorych na lotniskowcu ptywajgcym po potudniowym Pacyfiku, a teraz byt asystentem
W laboratorium badajgcym dopuszczalne dawki promieniowania. Materiaty opatrunkowe byty
niezbg¢dne w jego codziennej pracy. Dlatego zajrzat do gabinetu Rosemary.

— Skad pochodzisz? — zapytat ja.

— Z Holy Cross w lowa — odparta nonszalancko Rosemary i podata mu zapas katgutu,
ktory powinien mu wystarczy¢ do czasu kolejnej dostawy.

— A ja jestem z Cascade! — wykrzyknat John. — Kiedy$ graliémy z Holy Cross w baseball!

Oboje dorastali wigc w odlegtosci zaledwie 25 kilometréw od siebie, w tym samym
katolickim zakatku stanu lowa — on w irlandzkiej, za$ ona W niemieckiej spotecznosci — ale

poznali si¢ dopiero w potudniowych Appalachach. Ten zbieg okolicznos$ci zrobit na obojgu



niemate wrazenie. Niebawem Rosemary i John pobrali si¢ i zamieszkali w mieszkaniu E-2,

a kiedy urodzity si¢ dzieci, przeprowadzili si¢ do domu typu B. Kilka lat p6zniej John zostat
przeniesiony do Germantown w Marylandzie — wraz z Rosemary i cata rodzing osiadt tam juz na
state.

Toni rowniez wyszta za maz w Kaplicy na Wzgorzu. Bylo to w listopadzie 1945 roku.
Slub odbyt si¢ w obrzadku luteranskim. Uparta si¢ przy tym matka Chucka, cho¢ ani ona, ani
jego ojciec nie zostali zaproszeni na uroczystos¢.

Chuck nie mégt przesta¢ mysle¢ o tym, Ze ojciec na pewno z czym$ wyskoczy, gdy tylko
pastor powie: ,,Jesli ktokolwiek zna powdd, dla ktérego tych dwoje nie moze zawrze¢ zwigzku
malzenskiego, niech odezwie si¢ teraz lub zamilknie na wieki”. Chuck nie chciat ryzykowac
zadnej afery, za$ Toni nieobecnos$¢ tescidw byta bardzo na reke. Aby uniknaé jakichkolwiek
sporow 1 dyskusji, Chuck postanowit — jak na mieszkanca Oak Ridge przystato — zachowa¢ date
Slubu w tajemnicy przed rodzicami. Powiedzial im, gdy juz bylo po wszystkim: kiedy zlozona
zostala przysigga matzenska, przyjecie weselne dobiegto konca, a on i Toni pod wzgledem
prawnym i duchowym byli oficjalnie m¢zem i Zona.

Z poczatku Chuck dalej pracowal w K-25, a potem przenidst si¢ do Y-12. Wkrétce po
zakonczeniu wojny dowiedziat si¢, ze jeden z jego kolegdw z pracy nalezat do CIC, czyli
kontrwywiadu wojskowego. Innymi stowy, byl szpiclem. Chuck byt wsciekty na przyjaciela, ze
zatait przed nim tak wazng informacj¢. Toni tymczasem czula tylko ulgg, Ze nic ztego dla nich
z tego nie wynikto. Poza tym byta dumna, ze Chuck doskonale radzi sobie w pracy i udato mu si¢
uzyskac kilka wlasnych patentow.

Na pewien czas przeniesiono go do Three Mile Island, elektrowni jadrowej niedaleko
Harrisburga w Pensylwanii, ktora znajdowata si¢ zaledwie 260 kilometréw od rodzinnego domu
Chucka w nowojorskim Queens. Formalnie rzecz biorac, byto to naruszenie zakazu mieszkania
w odlegtosci mniejszej niz 500 kilometrow od rodzicow Chucka. Na szczgécie jego pobyt
W Three Mile Island nie trwat dtugo. Toni odwiedzita go tam raz, ale zaraz szybko wrocita do

bezpiecznego i dalekiego od wschodniego wybrzeza Oak Ridge.

*

W ciagu kolejnych lat mieszkancy Oak Ridge, ktorzy byli tu od pionierskiego dla miasta

1943 roku, zaczeli wyczuwaé pewng zmiane w stosunku innych ludzi do ich dokonan z drugiej



wojny $wiatowej. Elektrownia Three Mile Island zastyn¢ta na calym $wiecie, kiedy 28 marca
1979 roku doszto w niej do czg¢§ciowego stopienia rdzenia reaktora. Byt to najpowazniejszy
nuklearny wypadek w historii Ameryki, a wydarzyt si¢ niecale dwa tygodnie po premierze filmu
Chinski syndrom z Jane Fonda, opowiadajgcego o awarii w elektrowni jagdrowej, ktory otrzymat
cztery nominacje do Oscara. Proces oczyszczania reaktora numer 2 trwat w sumie czternascie lat,
za$ caty incydent doprowadzit do rekordowego wzrostu niechgci amerykanskiego spoteczenstwa
do energii atomowej. Rok przed wypadkiem dziatajace od 1949 roku Muzeum Energii Atomowe;j
w Oak Ridge zmienito nazwe na Amerykanskie Muzeum Nauki i Energii (American Museum of
Science and Energy, AMSE), usuwajac z niej okreslenie ,,atomowe;j” i jakiekolwiek skojarzenia
Z nim zwigzane.

Kiedy dzieci Dot nieco podrosty, zaczeta pracowa¢ w muzeum jako przewodniczka. Na
poczatku bardzo jej si¢ podobato, ze moze opowiada¢ innym o pracy operatorki kalutronu.
Zaréwno weterani wojenni, jak i cywile czuli si¢ bardzo dumni ze swego udziatu w wojnie.
Dlaczego ona miataby nie by¢ dumna z wtasnych dokonan?

Ale $wiat bardzo si¢ zmienit. Nigdy nie byta pewna, jak zareagowac, gdy pytano ja, co
»myslata” o swojej pracy. Nie potrafita udzieli¢ na to prostej odpowiedzi. W koncu Dot
postanowita odej$¢ z pracy w muzeum.

Weciaz styszala w glowie pytanie pewnej kobiety, ktore zapewne dopetnito miary. Dot
stala przed ekspozycja poswiecong Y-12, tuz obok repliki paneli sterujacych kalutronami,
prezentujac zwiedzajacym, w jaki sposob operowala pokrettami i1 przelacznikami. Wigkszos¢
ludzi zadawata pytania w rodzaju:

,Jakie to uczucie pracowac¢ nad czyms, o czym nie ma si¢ najmniejszego pojecia?”’

,Co to jest kalutron?”

,»Jak sie Zyje w tajnym miescie?”

Nagle do Dot podeszta pewna kobieta i patrzac na nig z gniewna mina, zapytata:

— Nie wstyd pani, ze pomogta pani zbudowa¢ bombe, ktéra zabita tylu ludzi?

Dot faktycznie miata bardzo mieszane uczucia w tej kwestii. Z jednej strony odczuwata
zal, ze zginelo tylu ludzi, ale z drugiej byta przeszczesliwa, ze wojna wreszcie si¢ skonczyta. Czy
wszyscy juz o tym zapomnieli? To prawda, mieszkancy Oak Ridge czuli si¢ okropnie, gdy
zobaczyli zdjgcia zniszczonych japonskich miast. Czuli ulge, ale i strach. Rados¢ 1 smutek. Jak

po tylu latach miata to wyjasni¢ komus, kto nigdy nie byt zwigzany z Projektem, kto nie mieszkat



w Oak Ridge i nie przezyt wojny?
Dot wiedziata, ze kobieta oczekuje od niej prostej odpowiedzi, i wlasnie takiej jej
udzielita:

— No ¢6z, oni zabili mi brata.

Colleen i Blackie po tym, jak odbyli juz wszystkie nauki przedmatzenskie, pobrali si¢ 29
listopada 1945 roku w — jakzeby inaczej — Kaplicy na Wzgorzu. Wygladali fantastycznie:
Colleen w sukni z domu handlowego Cain-Sloan w Nashville, zas Blackie w wojskowym
mundurze. Blackie zgodzit si¢ wychowac¢ ich dzieci w katolickiej wierze, cho¢ sam nie przeszedt
przed slubem na katolicyzm. Obiecatl Colleen, ze pewnego dnia to zrobi, mimo ze ona nigdy go
0 to nie prosita. Jak dla niej, 1 tak zrobit juz dostatecznie duzo. Nowozency wybrali si¢ w podroz
poslubng do Waszyngtonu — byla to pierwsza z wielu ich wspolnych podrozy.

Obawy Colleen o to, ze Blackie zostanie przeniesiony albo sam zdecyduje si¢ na
przeprowadzke gdzie$ na poinoc, nigdy si¢ nie spetnity. Tymczasem w marcu 1946 roku zostat
oficjalnie zwolniony ze stuzby wojskowej i rozpoczat pracg w AEC — kolejny skrot do
zapami¢tania — czyli nowo utworzonej Komisji Energii Atomowej. Colleen chciata pozostaé
w Oak Ridge, blisko domu i rodziny. Jej brat Jimmy wrocit bezpiecznie z wojny i zamieszkat
w Paducah w Kentucky, gdzie znalazt prace. Niedlugo po tym zgingt w wypadku
samochodowym.

,,Jak dziwnie toczy si¢ to zycie”, pomyslata sobie Colleen. Matka modlita si¢ o niego
przez cala wojng, a gdy najgorsze mingto, uznata, ze moze juz przesta¢. Jimmy zostal ocalony.
A teraz nie zyt.

Colleen dobrze pamigtala, ze nie zawsze lubita Oak Ridge. Kiedy przyjechata tu po raz
pierwszy w 1943 roku w odwiedziny do krewnych, az si¢ wzdrygneta na mysl, ze moglaby tu
zamieszka¢. Kobiety z uniesionymi sukienkami i z butami w rekach, ktore brnety na bosaka
przez bloto, czy widok malenkiej, jednoizbowej chaty wujka zrobity na niej przygnebiajace
wrazenie.

Po raz kolejny przypomniata sobie stowa matki: ,,To bedzie zupelnie jak biwak...”.
Dziwnie tak mysle¢ o miejscu, w ktorym przezyta tyle lat. Biwak, dobre sobie.

O Oak Ridge wiele mozna by powiedzie¢, ale na pewno nie to, ze okazato si¢ czyms$



tymczasowym. Kiedy tylko zaczeto budowac nowe osiedla, Colleen wraz z Blackiem kupili dom
dla ich rozrastajacej si¢ rodziny. Mieli juz o$mioro dzieci — pigciu chtopcow i trzy dziewczynki —
zaledwie 0 jedno mniej od dziewiatki, ktorg wychowata matka Colleen.

Od zakonczenia wojny Oak Ridge byto rozmaicie nazywane, antropolozka Margaret
Mead okreslita je nawet mianem eksperymentu spotecznego. Ale Colleen nie uwazala, by byta
czescig jakiegokolwiek eksperymentu. Nalezata natomiast do jedynej w swoim rodzaju
spotecznosci, ktérej powstania wladze Projektu w zadnej mierze nie potrafity przewidziec.

Z kazdym rokiem, kiedy Colleen kolekcjonowata kolejne zdjgcia i wspomnienia z zycia
w Oak Ridge, rozpierata ja coraz wigksza duma z tego miasta. Pragnela si¢ dzieli¢ tym, co sama
zdziatata i przezyla, z przybyszami z zewnatrz, a takze z przysztymi pokoleniami. Wystepowata
w szkotach i opowiadata uczniom o swojej pracy w fabryce i o roli, jakg Oak Ridge odegrato
w czasie wojny. Co nieuniknione, jg rowniez czesto pytano 0 zniszczenia spowodowane przez
bombe i $§mier¢ wielu tysiecy niewinnych ludzi. Nigdy nie wiedziata do konca, jak na to
odpowiedzied, lecz starata si¢ wyjasnic¢, ze na wojnie panujg zupetie inne reguty. Ta konkretna
wojna dotkneta niemal wszystkich Amerykandéw. Kazdy chcial pomdc w sprowadzeniu swoich
bliskich do domu. Colleen miata nadzieje, Ze juz nigdy wigcej nie bedzie §wiadkiem uzycia
bomby, do ktorej skonstruowania si¢ przyczynita. Miata nadziejg, Ze to si¢ juz wigcej nie
powtorzy.

Od czasu, gdy Colleen zjawita si¢ w Oak Ridge, a glowna misja Amerykanow byto
pokonanie ,,Japoncow”, relacje miedzy Stanami Zjednoczonymi a Japonig radykalnie si¢
poprawity. Teraz japonscy naukowcy regularnie przyjezdzali do Oak Ridge, by przeprowadzaé
badania, wymieniaé sie do§wiadczeniami i pomystami. Zong jednego z takich naukowcow
Colleen uczyta angielskiego w ramach kursu zorganizowanego przez Chrzescijanskie
Stowarzyszenie Mtodziezy Zenskiej. Obie kobiety szybko sie zaprzyjaznity. Na poczatku Colleen
nie znala przesztosci swej uczennicy, ale wkroétce si¢ dowiedziala, ze Kisetsu Yamada jest
hibakusha, ocalatg z ataku atomowego na Hiroszime. Miata wowczas dziesie¢ lat i tamtego dnia
z powodu choroby nie poszta do szkoty, dzigki czemu przebywata z dala od centrum miasta.
Colleen ciagle zachecata Kisetsu do spisania swoich wspomnien.

Chociaz podczas wojny znajdowaly si¢ po przeciwnych stronach barykady, obie kobiety
potaczyta niezwykta wiegz, ktéra mato kto spoza ich spolecznosci potrafit zrozumie¢. Istniata

miedzy nimi nie tylko naukowa wspoétpraca, ale rowniez narastajgca kulturowa wymiana.



Najbardziej symbolicznym jej przejawem jest dzwon znajdujacy si¢ posrodku miejskiego skweru
w Oak Ridge. Zostat on zawieszony pod niewielka, drewniang konstrukcja przypominajaca mata
pagode. To Miedzynarodowy Dzwon Przyjazni.

Ten tradycyjny japonski dzwon w stylu bonshoo — zaprojektowany w Oak Ridge, odlany
w Japonii — powstal w ramach jednego z kilku programow wymiany kulturalnej, jakie Oak Ridge
nawigzato w ciagu lat z wieloma japonskimi miastami. Pomyst zbudowania dzwonu wyszedt od
urodzonej w Kioto artystki Shigeko Uppuluri oraz jej m¢za Rama. Projekt ten wywotat jednak
wiele emocjonalnych reakcji. Redakcje lokalnych gazet zostaty zasypane listami zaré6wno
przeciwnikow, jak i zwolennikow dzwonu. Niektorzy twierdzili, ze od jego zawieszenia jest tylko
krok od ztozenia przeprosin Japonczykom za zbombardowanie ich miast, cho¢ organizatorzy
calej akcji przekonywali, ze to nieprawda. Inni argumentowali, ze w dzwonie — jako symbolu
powszechnego pokoju — nie ma przeciez nic ztego.

W 1998 roku, dwa lata po oddaniu dzwonu do uzytku, Robert Brooks pozwat wtadze
miasta Oak Ridge do sadu, twierdzac, ze ,,Dzwon Przyjazni, wzniesiony w publicznym parku
W piec¢dziesiata rocznicg zalozenia miasta, stanowi symbol buddyjski, a zatem jego obecnos¢ jest
réwnoznaczna z propagowaniem religii buddyjskiej”. Zgodnie z tym, wywodzil Brooks, dzwon
narusza prawa stanu Tennessee, a takze postanowienia konstytucji Stanow Zjednoczonych.

,,Za kazdym razem, gdy nim dzwonig, modlg si¢ do boga”, glosit wsciekly w wieczornym
wydaniu telewizyjnych wiadomosci. Miasto Oak Ridge wygrato jednak proces 1 dzwon pozostat.
Japonskie dzieci oraz japonscy naukowcy przylecieli do Oak Ridge na inauguracyjne
dzwonienie. Nie byto zadnych modlitw ani religijnych §piewdéw. Dzwonem moze zadzwoni¢
kazdy, kto ma na to ochote, bez wzgledu na pochodzenie i1 przy kazdej okazji, nie tylko 6

sierpnia.

Rejs todzig byt krotki. Pomnik miat dlugi prostokatny ksztatt, zapadniety posrodku, jakby
to, co spoczywato ponizej, wciggato go pod wode. Nad powierzchnig wystawata wieza dziatowa
USS Arizona.

Gdy 10dzZ przybita do pomnika, Dot wysiadla wraz z innymi pasazerami i ruszyla wzdtuz
waskiej konstrukcji.

To, co zaczgto si¢ na Pearl Harbor, doprowadzito do rozwoju technologii, ktora



zakonczyta wojne 1 uksztattowatla polityczny i emocjonalny obraz nowego $wiata. Dot
przeprowadzila si¢ z rolniczych, mocno dotknigetych Wielkim Kryzysem rejondw Tennessee do
tajnego rzgdowego miasta, najwickszego wojennego przedsiewzigcia we wspdlczesnej historii,
a teraz byta tu, gdzie to wszystko si¢ zaczeto.

Wody Pacyfiku niczym catun okrywaty pogrzebany na dnie oceanu wrak. Zwiedzajacy
znajdowali si¢ teraz mniej wigcej posrodku spoczywajacego pod nimi gigantycznego kadtuba.
Dot rozejrzata si¢ wokot. Obroste skorupiakami oraz algami kontury statku wyzieraty spod
zielonkawoniebieskiej wody.

Gdzie$ tam byl jej brat, marynarz Willard Worth Jones. Shorty. Dot zaczgta ptakac. Po
dhuzszej chwili odwrdcita si¢ 1 ujrzata stojaca obok starsza Japonke.

— Stracita pani tutaj kogos bliskiego? — spytata kobieta z wyraznym obcym akcentem,

a jej oczy napehnity sie tzami.

— Tak — odparta Dot. — Brata.

Kobieta skineta gtowa.

— Tak bardzo mi przykro — powiedziata.

Podeszta do niej, Dot wyciggnela ramiona i obie si¢ objely. Dot wiedziata, Ze ta
nieznajoma kobieta w pewnym sensie ja rozumie. Nie miata poj¢cia, dlaczego ani w jaki sposob,
ale tez nie zamierzala jej o to pytac.

Japonka po chwili pozegnata si¢ z nig 1 odeszta.

Dot wzigta przyniesione z sobg lei 1 wrzucita wieniec do wody, wiedzac, ze to nie tylko
pierwszy, ale zapewne rowniez ostatni raz, kiedy ztozy kwiaty na grobie swego brata.

[22] Lei — hawajski wieniec lub girlanda z kwiatow.

[23] Nawigzanie do krotkometrazowego filmu instruktazowego Duck and Cover, ktory w
latach pigédziesiatych wyswietlano w amerykanskich szkotach. Za pomoca animowanej

historyjki o z6twiu Bercie pokazywal on, jak nalezy si¢ chroni¢ w przypadku ataku nuklearnego.



Epilog

Kierujac sie autostrada 62 na ponocny zachod, przejezdzam rzeke Clinch. Zadnych bram.
Zadnych straznikéw. Wszedzie duze znaki wskazujace trase do Y-12 National Security Complex,
wszystko doskonale widoczne. Wzdtuz drogi wiodacej do miasta ciggna si¢ ulice i tabliczki
przypominajace to, co tu byto dawniej: Scarboro Road, Bear Creek Road, New Hope Cemetery.
Maty drewniany znak wskazuje miejsce, gdzie kiedy$ znajdowala si¢ Elza Gate.

Kiedy po raz pierwszy przed laty odwiedzitam Oak Ridge, przypomniaty mi si¢ wszystkie
bazy wojskowe, ktore znatam z dziecinstwa. Cho¢ samo miasto juz dawno wyzwolito si¢ spod
wiadzy armii, spod nowoczesnego budownictwa wcigz przebijat jego sprefabrykowany szkielet.
Waystarczylo tylko nieco uwazniej si¢ przyjrze¢. Biuro Amerykanskiej Narodowej Stuzby
Oceanicznej i Meteorologicznej przy South Illinois Avenue stuzylo kiedys jako szpital polowy.
Gmach Srédmiejskiego Domu Kultury — tudziez Zbiczej Nory — jest teraz siedziba Towarzystwa
Dziedzictwa i Ochrony Oak Ridge. W budynkach dawnego dworca autobusowego mieszczg si¢
obecnie punkty Mail Boxes Etc. oraz Cash Express. Jackson Square wciaz istnieje, ale jego
wyglad ciagle si¢ zmienia — ludzie to otwieraja, to zwijaja interesy. Kino Center Theatre, ktére
niegdy$ wyswietlalo takie filmy jak Nasz okret Davida Leana i No€la Cowarda z 1942 roku,
obecnie nazywa si¢ Oak Ridge Playhouse. W potozonej nieopodal Kaplicy na Wzgdrzu nadal
odbywaja si¢ nabozenstwa i $luby réznych wyznan, ale z kolei Pensjonat — ktory pdozniej stat si¢
znany pod nazwa Alexander Inn — jest w optakanym stanie. Rozlatuje si¢ i jest caly zaro$nigty
trawa. Wielu mlodych mieszkancow miasta kojarzy go wytacznie pod pozniejszg nazwag i nie wie
nic na temat jego bogatej przesztosci ani tego, ze kiedys$ goscili tu miedzy innymi tacy ludzie, jak
J. Robert Oppenheimer, Enrico Fermi, Ernest Lawrence czy mtody senator John Fitzgerald
Kennedy. W catym miescie nadal rozsiane sg domy typu A, B, C i D, wiele z nich jednak zostato
odnowionych i wzbogaconych o szalunki, werandy, portyki i wiaty dla samochodéw. Do starego
domu z prefabrykatow wystarczy doda¢ zielong markize i juz mozna otwiera¢ prywatny gabinet
kregarski. Historia jest widoczna w Oak Ridge niemal na kazdym kroku.

Kiedy wybieratam si¢ tu po raz pierwszy, spodziewatam si¢ po trosze jakichs
futurystycznych neonéw i znakoéw, wygladajacych niemal z kazdego zakatka atomowych
symboli, billboardu z napisem ,,Miasto Projektu Manhattan” witajgcego gosci przy wjezdzie. Nic

bardziej mylnego. Najbardziej czytelne odniesienia do historii Oak Ridge mozna znalez¢



W jadtospisach miejscowych barow i restauracji: skrzydetka kurczaka stwarzaja okazje do
r6éznego rodzaju okotoatomowych i mato wybrednych Zartow, a sosy noszg nazwy w rodzaju
,huklearny” czy ,,Y-12”.

Liczace sobie obecnie okoto 28 tysigcy mieszkancow Oak Ridge wcigz jest zawieszone
pomi¢dzy przeszto$cig a przysztoscig. To nadal osrodek nauki i rozwoju technologicznego,

w ktorym naukowcy dokonuja kolejnych odkryé, z tym Ze teraz pracuja nad nimi w Spallation
Neutron Source, obiekcie nalezagcym do Oak Ridge National Laboratory. W ORNL znajduje si¢
jeden z najszybszych superkomputeréw na §wiecie, ktory o tytut najpotezniejszego nieustannie
rywalizuje z innymi gigantami ze Stanéw Zjednoczonych, Chin i Japonii.

Co roku w czerwcu odbywa sie tu Swiceto Tajnego Miasta (Secret City Festival). Ten
dwudniowy festiwal poswigcony jest po czeSci historii, a po czesci technice i oferuje rozmaite
atrakcje, poczawszy od widowisk odtwarzajacych realia z drugiej wojny §wiatowej, przez znane
z wesolych miasteczek strzelnice, na zwiedzaniu reaktorow skonczywszy. W ciagu jednego dnia
mozna tu przej$¢ od kalutronéw do nadmuchiwanych budowli dla dzieci, dowiedzie¢ sig, na
czym polega rozszczepienie jadra atomu, ale takze postuchac¢ kapel grajacych bluegrass i covery
starych przebojow oraz posmakowa¢ miejscowych faworkow.

W trakcie ostatniego festiwalu w holu Amerykanskiego Muzeum Nauki i Energii
spotkatam Joela Walkera, dyrektora do spraw edukacji i pomocy potrzebujacym w regionalnym
oddziale National Archives mieszczacym si¢ niedaleko Atlanty (NARA Southeast). Ostatni raz
odwiedzitam AMSE — ktére moze si¢ pochwali¢ stalg 1 niezwykle bogata wystawa poswigcong
udziatowi Oak Ridge w Projekcie Manhattan — z okazji obchodow dziewigédziesiatych urodzin
Eda Westcotta. Wygloszono wowczas wiele przemdwien na jego czes¢, ale on sam nie
przemawiat. Kilka lat wcze$niej doznal udaru moézgu i cho¢ w duzej mierze odzyskat juz
sprawnos¢ fizyczng — nadal wspinal si¢ na przyktad na wysokie rusztowania, by znalez¢ jak
najlepsze ujgcie — to Cierpiat na powazne zaburzenia mowy. Nie ma jednak nikogo, kto potrafitby
lepiej od niego opowiedzie¢ siedemdziesiecioletnig histori¢ tego miasta stworzonego praktycznie
od zera.

W filii NARA Southeast znajduja si¢ ogromne ilosci historycznych oraz odtajnionych
dokumentow dotyczacych Manhattanskiego Okregu Technicznego oraz Komisji Energii
Atomowej. Podczas jednej z moich wizyt w trakcie zbierania materialow do ksigzki Joel —

ktorego te zbiory szczegodlnie interesowaly — zabral mnie za ,,Wielkie Drzwi” do pomieszczenia,



w ktorym archiwisci 1 stazysci szukali dokumentow zamawianych przez rézne osoby. Sala
zawierajaca akta na temat Komisji Energii Atomowej ma okoto 30 metréw dlugosci oraz 6,5
metra wysokosci. Wchodzac do niej, czutam si¢ jak w finatowej scenie Poszukiwaczy zaginionej
arki. Znajduje si¢ w niej ponad 140 metrow sze$ciennych akt, z ktorych wigkszos$¢ nie zostata
jeszcze doktadnie opisana. Te pudta kryja bez watpienia jeszcze niejedng tajemnice.

Z historig Projektu oraz samego Oak Ridge wigze si¢ bowiem dos¢ istotny problem: nie
wiadomo tak do konca, ile jeszcze kwestii pozostato nieujawnionych. Co wigcej, nasi
przewodnicy po tamtej epoce, ludzie, ktorzy zyli tutaj w czasie wojny, szybko od nas odchodza,
a po miejscach, w ktorych dawniej pracowali i mieszkali, wkrotce moze nie by¢ juz sladu. K-25
przechodzi w tym momencie rozbiorke, ale zgodnie z zawartym niedawno porozumieniem
Departament Energetyki sfinansuje budowe budynku, w ktérym znajda si¢ repliki urzadzen
stuzacych do termodyfuzji, oraz centrum historycznego, ktdre pomoze w zrozumieniu roli, jaka
zaktad odegrat w trakcie wojny i poézniej. Y-12 nadal pozostaje ogrodzony i stanowi czgs¢
National Security Complex, ale do wielu jego pierwotnych budynkow wciaz nie mozna wejsé,

z wyjatkiem specjalnych wydarzen, jak chociazby Swieto Tajnego Miasta. Bursy juz dawno
zlikwidowano, nie ma takze Zamku na Wzgorzu. Pensjonat, cho¢ znajduje si¢ w fatalnym stanie,
otrzymat niedawno — w ramach porozumienia o zachowaniu K-25 — wsparcie finansowe

W wysokosci pot miliona dolarow.

Kiedy dawni pracownicy CEW oraz pozostatosci oryginalnego miasta oraz jego fabryk
W koncu znikng, w jaki sposob zdolamy zrozumie¢ jeden z najbardziej znaczacych momentoéw
w dziejach ludzkos$ci — narodziny ery atomowej?

Opowiedzenie historii bomby atomowej nie jest tatwym zadaniem, wymaga taktu
I wrazliwosci, umiejetnego balansowania pomiedzy entuzjazmem i radoscig a szacunkiem dla
ofiar. Dzieje Projektu Manhattan nadal pozostaja przedmiotem licznych kontrowersji. Ofiarg
jednego z najostrzejszych takich sporow padto Narodowe Muzeum Lotnictwa i Przestrzeni
Kosmicznej Instytutu Smithsona (National Air and Space Museum), ktore w przededniu
piecdziesigtej rocznicy zakonczenia drugiej wojny §wiatowej zamierzato otworzy¢ wystawe
poswiecong bombowcowi Enola Gay.

— Kiedy zaczelismy dyskutowac o wystawie, byly dwie kwestie, co do ktorych wszyscy
si¢ zgadzali — miat powiedzie¢ Martin O. Harwit, 6wczesny dyrektor muzeum. — Po pierwsze, ze

to bardzo wazny pod wzgledem historycznym samolot. Po drugie, ze bez wzgledu na to, co zrobi



muzeum, i tak juz schrzaniliSmy calg sprawe.

Nie mogac stworzy¢ ekspozycji, ktora zadowolitaby wszystkie zainteresowane strony,
kuratorzy odwotali wystawg, a Harwit podat si¢ do dymisji.

Obecnie istnieje ruch zmierzajacy do utworzenia Narodowego Parku Projektu Manhattan.
Na jego czele stojg Cynthia Kelly oraz zatozona przez nig Fundacja Dziedzictwa Atomowego
(Atomic Heritage Foundation, AHF) z siedzibag w Waszyngtonie. Przedstawiony w czerwcu 2012
roku przez senatora Jeffa Bingamana oraz kongresmena Doca Hastingsa projekt ustawy
0 utworzeniu Narodowego Parku Historycznego Projektu Manhattan zaktada objgcie ochrong
placowek w Oak Ridge, Los Alamos i Hanford w stanie Waszyngton.

Tymczasem mieszkancy Oak Ridge réwniez zabiegali 0 to, by ocali¢ i zachowac czgs¢
historii miasta. Ray Smith, historyk pracujacy w Y-12, zainicjowat budowe New Hope Center,
gdzie prezentowane sg historyczne urzadzenia z zakladu separacji elektromagnetyczne;,

a ponadto pomodgt w zorganizowaniu wycieczek po obiektach pozostatych po Projekcie
Manhattan. Bill Wilcox, historyk z Oak Ridge, przy wsparciu miedzy innymi AHF, od
dziewigciu lat walczy o zachowanie czesci zaktadu K-25, ktéra mogtaby zosta¢ otwarta dla
zwiedzajacych, najlepiej jako czes$¢ parku narodowego. Nie jest to jednak tatwe. Sporym
problemem pozostaja odpady radioaktywne, jedyne dziedzictwo ery atomowej, ktérego nie
mozna si¢ tak fatwo pozby¢ przed przystgpieniem do renowacji budynku. Nie wspominajac
0 tym, ze trudno znalez¢ rowniez na ten projekt pienigdze.

Debaty o tym, w jaki sposob nalezy mowi¢ o Projekcie Manhattan, z pewnoscig jeszcze
dhugo nie ucichng. Tymczasem dziedzictwo Projektu nadal wywiera ogromny wplyw na
spoteczny, ekologiczny i polityczny krajobraz wspotczesnego swiata. Nie wiemy jeszcze, jak
potocza sie najblizsze losy Oak Ridge. Na razie goscie uczestniczacy w Swigcie Tajnego Miasta
moga na przyktad porozmawia¢ z takimi ludzmi jak Colleen i Marty Rom. Colleen to kolejna
fascynujaca kobieta, z ktora przeprowadzitam wywiad na stoisku Towarzystwa Dziedzictwa
i Ochrony Oak Ridge. Tuz obok, na stoisku Centrum Historii Méwionej Oak Ridge (Center for
Oak Ridge Oral History), swoimi do§wiadczeniami z siedemdziesigciu lat, ktore przezyta w tym
miescie — cho¢ powiedziano jej, ze spedzi tu tylko sze$¢ do dziewigciu miesigcy — dzielita si¢ ze
stuchaczami Celia Klemski.

Po wyj$ciu z muzeum, w drodze do domu Celii, przejezdzam obok miejsca pochdéwku

Johna Hendriksa. Grob cztowieka nazywanego niegdy$ prorokiem znajduje si¢ na



przedmiesciach pomigdzy dwoma catkiem wspotczesnymi domami. Abstrahujac od tego, czy
rzeczywiscie miat wizje, o ktorych opowiadal, jest raczej mato prawdopodobne, by przewidziat
to, ze wokot jego mogity wyro$nie cate osiedle. Wieczorem pojechatyémy z Celig do domu
opieki Greenfield, gdzie razem z Dot i Colleen napitySmy si¢ odrobing wina. SiedzialtySmy

w mieszkaniu Colleen, w ktérym jedng ze Scian w catoSci pokrywat olbrzymi kolaz ze zdjec
dokumentujacych Projekt Manhattan. Rosemary nadal mieszka ze swym m¢zem Johnem

w Marylandzie. Jane przebywa w domu spokojnej staro$ci w Tennessee. Kattie mieszka sama

w Scarboro i jest najstarszg parafiankg w swoim ko$ciele. Tak, nadal piecze buteczki na blachach
z K-25. Helen zyje w Oak Ridge, pozostaje zapalong fanka koszykowki i rzadko opuszcza mecze
druzyny uniwersyteckiej Tennessee Volunteers. Zaczeta pisa — recznie — ksigzke o dorastaniu

w czasach Wielkiego Kryzysu. Jej rece sg jednak dotknigte artretyzmem, co znacznie spowalnia
proces pisania. Podczas mojej pracy nad ta ksigzka dos¢ niespodziewanie zmarta Toni. Krotki
czas, jaki z nig spedzitam, wypetniony byt nie tylko wytezong praca, ale rowniez mnostwem
rado$ci. Na koniec weekendu w Oak Ridge odwiedzitam Beverly Puckett, czyli corke Jane, oraz
Virgini¢. Virginia powiedziata mi przy kolacji, Ze uczgszcza na kurs z historii odpadow
transuranowych w Instytucie Ksztatcenia Ustawicznego w Oak Ridge (Oak Ridge Institute for
Continued Learning). Jej umysl, pomimo dziewig¢édziesieciu lat, wciaz pozostaje niesamowicie
sprawny.

Wspominajac swoj pobyt w Oak Ridge, gtowny psychiatra osrodka doktor Eric Clarke
napisat, ze ,,ci, ktorzy zyli w Oak Ridge od samego poczatku, znacznie lepiej zniesli to
doswiadczenie”. Wiem, Ze ja statlam si¢ znacznie lepsza dzigki temu, Ze ich poznatam.

Opuszczajac Oak Ridge, ponownie przejezdzam przez rzeke Clinch, szaror6zowy
zmierzch zapada nad jej wodami, lecz na dnie nie ma juz zadnych peret. Zostawiam za sobg
Virginig, lecz nie przestaj¢ mysle¢ o niej oraz o innych kobietach, ktére przekraczaly te rzeke
w zupelnie innych czasach, w trakcie catkiem innej wojny. Kieruje si¢ na wschod 1 wjezdzam

W tajemnicze, pograzone w mroku gory. Opuszczam szybe i zanurzam dton w chmurach.



Przypisy

Nie sposob wyrazié, jak trudnym zadaniem byly wybodr gldéwnych bohaterek tej ksigzki
I zdecydowanie, ktore opowieSci majg zostaé ostatecznie wycigte (albo tez raczej pozostawione
na dysku mojego komputera). Bardzo pomocne przy pisaniu ksigzki okazaty si¢ historie wielu
ludzi, ktorzy wszakze nie zostali opisani na jej kartach. Na zakonczenie przypisow podaje
szczegotowy liste wszystkich moich rozmowcow.

Jezeli nie zaznaczono inaczej, wszystkie informacje dotyczace Celii (Szapki) Klemski,
Toni (Peters) Schmitt, Kattie Strickland, Jane (Greer) Puckett, Helen (Hall) Brown, Virginii
(Spivey) Coleman, Dot (Jones) Wilkinson, Colleen (Rowan) Black oraz Rosemary (Maiers) Lane
pochodzg z moich rozméw przeprowadzonych z nimi pomigdzy 2009 a 2012 rokiem.

Dialogi powstaly na podstawie moich wywiadow, ustnych przekazow albo protokotow
Z zebran.

Podczas gromadzenia materiatow i pracy nad ksiazka przestudiowatam ogromng liczbg
tekstow, oryginalnych dokumentoéw oraz nagran audio 1 wideo. Poza cytowanymi tutaj glownymi
zrodtami na temat Projektu Manhattan sugerowana lista rzeczy do ,,przeczytania, obejrzenia
I przestuchania” znajduje si¢ na stronie girlsofatomiccity.com.

Wprowadzenie i spis postaci

Opis regionu, w ktorym umiejscowiono Placowke X, powstal na podstawie moich
wilasnych wizyt w Tennessee, rozmow z tamtejszymi dtugoletnimi mieszkancami, a takze
publikacji History and Architectural Resources of Oak Ridge, Tennessee (National Register of
Historic Places Multiple Property Documentation Form, National Park Service, Departament
Spraw Wewnetrznych USA, styczen 1987) oraz Report on Proposed Site for Eastern Tennessee,
Formerly Declassified Correspondence, 1942—-1947, Records of the Atomic Energy Commission,
Record Group 326, National Archives, Atlanta; National Archives and Records Administration.

Wiele szczegotowych informacji zwigzanych z pojawieniem si¢ Projektu Manhattan we
wschodnim Tennessee zostato zaczerpnigtych z licznych zrédet 1 oryginalnych dokumentow,
ktore sg cytowane w catej ksigzce. The World Set Free: A Story of Mankind H.G. Wellsa ukazato

si¢ pierwotnie w 1914 roku w Londynie w wydawnictwie Macmillan. Tekst ksigzki znajduje si¢



obecnie w domenie publicznej, mozna jg przeczytaé za posrednictwem Projektu Gutenberg oraz
w innych zrédtach. Ksigzka Wellsa fascynowata wielu naukowcoéw, wilacznie z pracujacym przy
Projekcie Manhattan Le6 Szilardem, o czym pisze mi¢dzy innymi Richard Rhodes w ksiagzce The
Making of the Atomic Bomb, New York 1986 (pol. wyd.: Jak powstata bomba atomowa, thum.
Piotr Amsterdamski, Warszawa 2000). O tym, ze Wells przepowiedziat powstanie bomby
atomowej, pisze na przyktad Matthew Lasar w tekscie Rise of the Machines: Why We Keep
Coming Back to H.G. Wells’ Visions of Dystopian Future, ,,Wired”, 8 pazdziernika 2011. Chris
Keim, ktory podczas wojny pracowat w Y-12, a potem zostat dyrektorem dziatu informac;ji
technologicznej w Oak Ridge National Laboratory, podaje cudowng anegdot¢ o ksigzce Wellsa
w eseju A Scientist and His Secrets zamieszczonym w These Are Our Voices: The Story of Oak
Ridge, 19421970 (Oak Ridge, Children Museum of Oak Ridge, 1987). Keim oraz inni
naukowcy wykupili wszystkie egzemplarze The World Set Free z jednej z ksiggarni w Berkeley.
Popularnosé, jaka cieszyl si¢ ten tytut, wzbudzila ciekawo$¢ wiasciciela, ale oficer wywiadu
wojskowego nakazal mu milczenie, a potem sam nieskutecznie probowat si¢ dowiedzieé, kto
wykupil wszystkie ksigzki. 18 sierpnia 1945 roku, czyli zaledwie dwanascie dni po
zbombardowaniu Hiroszimy, w magazynie ,,The Nation” ukazat si¢ rewelacyjny artykut
autorstwa Fredy Kirchwey zatytutowany When H.G. Wells Split the Atom. Wells zmart w 1946
roku, zaledwie rok po tym, jak bomby, ktorych powstanie przewidzial wiele lat wcze$niej,
zostaly uzyte do zakonczenia drugiej wojny swiatowej. Stowo ,,tubealloy” lub ,,tuballoy”
pochodzi od kryptonimu ,,Tube Alloys”, czyli brytyjskiego programu budowy broni jadrowe;.
Okreslenia ,,tubealloy” oraz ,,Tube Alloy” pojawiaja si¢ w Kilku tekstach, w tym
W przywolywanej juz tutaj ksigzce Rhodesa. Obydwie formy wystepujg w rozmaitych
odtajnionych dokumentach oraz byty wymiennie stosowane przez moich rozméwcow.
Zdecydowatam si¢ na pisownig ,,tubealloy” — W przeciwienstwie do ,,tuballoy”, aby podkresli¢
zrodtostow tego terminu oraz jego wymowg (tjub-a-loj). Kryptonim 49 lub 94 oznaczat pluton,
ktory nazywano rowniez ,,miedzig”, cho¢ to bywato nieco mylace. Na okreslenia 49 1 94 mozna
si¢ natkng¢ w roznych odtajnionych dokumentach, jak rowniez w ksigzkach The Plutonium
Story: The Journals of Professor Glenn T. Seaborg, 1939-1946 pod redakcja Ronalda L.
Kathrena, Jerry’ego B. Gougha i Gary’ego T. Benefiela (Columbus 1994) oraz The Plutonium
Files Eileen Welsome (New York 1995).

1. Wszystkim sie zajmiemy, czyli pocigg donikqd, sierpien 1943



Celi¢ Klemski poznatam dzigki Colleen Black. Obie kobiety znaty si¢ natomiast jeszcze
Z mszy w czasie wojny w domu ojca Sienera. Miatam przyjemnos$¢ wiele razy rozmawiaé z Celig
i gosci¢ w jej domu. Cho¢ ukonczyta juz dziewig¢édziesiat lat, wcigz jest w $wietnej formie,
zdrowa i petna energii tak samo jak wtedy, gdy jako mtoda kobieta wsiadta do pociagu, o ktérym
wiedziala jedynie, ze zmierza gdzie$§ na potudnie.

Opis Celii Klemski stworzylam na podstawie wtasnych rozméw z nig oraz
udostepnionych dzigki jej uprzejmosci archiwalnych fotografii. Opis Shenandoah powstat dzieki
opowiesciom Celii oraz esejowi Shenandoah, Pennsylvania: Rise and Fall of an Anthracite Town
autorstwa George’a Rossa Leightona z jego ksigzki Five Cities: The Story of Their Youth and Old
Age (New York 1936). Opowiesci o racjonowaniu zywnosci i zbiorkach ztomu na podstawie
przeprowadzonych przeze mnie rozmoéw. O flagach z bigkitnymi gwiazdami oznaczajacymi
bliskich walczacych na wojnie oraz ztotymi gwiazdami upamigtniajacymi tych, ktorzy polegli,
dowiedziatam si¢ od Colleen Black. Organizacje Blue Star Mothers of America i Gold Star
Mothers of America istnieja do dzis. W ostatnig niedziele wrzes$nia przypada Dzien Matki Ztotej
Gwiazdy (Deborah Tainsh, Blue Star Mothers of America, www.military.com, 17 pazdziernika
2006; Proclamation 2196: Gold Star Mother’s Day, Code of Federal Regulations: The President,
Office of the Federal Register). Obydwie gwiazdy zostaly przedstawione na wojennym plakacie
propagandowym ...Because Somebody Talked! autorstwa Wesleya Heymana z 1943 roku
(Government Printing Office for the Office of War Information, NARA Still Picture Branch).

Informacje dotyczace pierwszej siedziby Manhattanskiego Okrggu Technicznego
pochodzg z ksigzek Lesliego M. Grovesa Now It Can Be Told: The Story of the Manhattan
Project (New York 1962) oraz Kennetha D. Nicholsa The Road to Trinity: A Personal Account of
How America’s Nuclear Policies Were Made (New York 1987). Opisy placowek Projektu
Manhattan w Nowym Jorku na podstawie A Guide to Manhattan Project Sites in Manhattan
Cynthii C. Kelly i Roberta S. Norrisa (Washington, Atomic Heritage Foundation, 2008).
Sylwetka putkownika Charlesa Vanden Bulcka, oficera do spraw zaopatrzenia Projektu
Manhattan i Korpusu Inzynieryjnego Armii Stanéw Zjednoczonych, na podstawie: David Ray
Smith, Historically Speaking, ,,Oak Ridger”, 5 lipca 2011. Opis oktadki ,,Saturday Evening Post”

dotyczy numeru z 4 wrze$nia 1943 roku. Wyglad restauracji Regas na podstawie rozméw miedzy



innymi z Celig Klemski oraz artykutu Carly Harrington Regas Closing After Nine Decades

z ,,Knoxville News Sentinel” z 12 grudnia 2010 roku, a takze starych pocztowek i fotografii.

Informacje o przeprowadzce biur MED do Oak Ridge pochodzg z memorandum Departamentu

Wojny z dnia 29 czerwca 1943 roku (Moving District Office to Oak Ridge, Tennessee, Formerly

Declassified Correspondence, 19421947, Records of the Atomic Energy Commission, Record

Group 326, National Archives, Atlanta; National Archives and Records Administration).
Powiedzenie ,,wszyscy jechali$my na tym samym wozku” byto prawdopodobnie

najczesciej powtarzanym zdaniem przez wszystkich moich rozméwcow, zarowno kobiety, jak

I mezczyzn.

Tubealloy. Od Bohemian Grove do Appalachow, wrzesien 1942

Informacje 0 Bohemian Grove zaczerpngtam z ksigzek obu cztonkow Bohemian Clubu,
czyli generata Grovesa oraz Kennetha Nicholsa, ktory w swoich wspomnieniach pisze roéwniez
0 spotkaniu z wrzesnia 1942 roku, a takze z wezeéniej cytowanej juz pozycji Rhodesa i ksigzki
Stephane’a Groueffa Manhattan Project: The Untold Story of the Making of the Atomic Bomb
(Boston 1967). Dodatkowe informacje o historii i tradycjach Bohemian Grove mozna znalez¢ w:
Philip Weiss, Masters of the Universe Go to Camp: Inside the Bohemian Grove, ,,Spy
Magazine”, listopad 1989; Alexander Cockburn, Jeffrey St. Clair, The Truth About The
Bohemian Grove, ,,Counterpunch”, 19 czerwca 2001; Alex Shoumatoff, Bohemian Tragedy,
,»Vanity Fair”, maj 2009; Julian Sancton, A Guide to the Bohemian Grove, ,,Vanity Fair”,
kwiecien 2009; Peter Martin Phillips, A Relative Advantage: Sociology of the San Francisco
Bohemian Club (praca doktorska), University of California, Davis 1994. Informacje o wydobyciu
uranu, Edgarze Sengierze oraz kopalniach Union Miniére du Haut Katanga pochodzg z ksigzek
Nicholsa, Grovesa i Groueffa. Okreslenie ,,owoc, ktory parzy” zaczerpnglam z ksigzki Toma
Zoellnera Uranium: War, Energy, and the Rock that Shaped the World (New York 2009).
Anegdota dotyczgca senatora McKellara opowiedziana na podstawie rozmow z bohaterkami,
a takze ksigzki pod redakcja Cynthii C. Kelly Remembering the Manhattan Project: Perspectives
on the Making of the Atomic Bomb and its Legacy (Hackensack 2004), ktora powoluje si¢ na
Tennessee Senators, 1911-2001: Portraits of Leadership in a Century of Change autorstwa

Williama Frista i J. Lee Annisa Juniora (Lanham 1999).



Historia senatora McKellara stanowi jedng z najpopularniejszych anegdot zwigzanych
z placowka w Oak Ridge i po dzi$ dzien jest powtarzana w artykutach i opowiesciach tutejszych
mieszkancow. Osobiscie uwazam, ze z czasem zostata nieco ,,podkoloryzowana”, zwazywszy na
to, 1z poczatkowy szacunkowy koszt Projektu Manhattan byt daleki od dwoch miliardow
dolarow. General Groves oficjalnie zakupit tereny w Tennessee 19 wrzesnia 1942 — data ta
uwazana jest za dzien ,,urodzin” Oak Ridge. Owczesny putkownik Nichols nie byt jeszcze
podczas spotkania w Bohemian Grove dyrektorem administracyjnym Projektu, zostat nim
mianowany w sierpniu 1943 roku. Informacje dotyczace poczatkow Projektu Manhattan
pochodzg z ksigzek Grovesa, Nicholsa oraz z Atomic Energy for Military Purposes: The Official
Report on the Development of the Atomic Bomb Under the Auspices of the United States
Government, 1940-1945 H.D. Smytha, czyli tak zwanego Raportu Smytha (York 1945).

2. Brzoskwinie i perty. Poczqtki Placowki X, jesien 1942

Toni Schmitt poznatam w sierpniu 2010 roku podczas obchoddéw 65. rocznicy
zakonczenia drugiej wojny $wiatowej w Towarzystwie Dziedzictwa i Ochrony Oak Ridge. Miata
niespozyta energie, ol$niewajacy usmiech oraz doskonatg pamig¢. Pierwsza rozmowe
przeprowadzitam z nig 14 wrze$nia 2010 roku, ale niestety w trakcie mojej pracy nad ksigzka
Toni zmarta. Mialam réwniez przyjemnos¢ poznac jej corke Kathy Schmitt Gomez, ktora
udostepnita mi dokumenty swojej matki i podzielita si¢ ze mng wspomnieniami na jej temat.
Pokazata mi réwniez list napisany przez Joyce (,,Dopey”), czyli mtodsza siostr¢ Toni, o tym, jak
W dziecinstwie wspolnie sprzedawaty brzoskwinie.

Opis Clinton powstal na podstawie moich wizyt tam 1 rozmow. Powiedzenie ,,ciggle co$
wjezdza, a nic nie wyjezdza” padato w wielu rozmowach z dawnymi i obecnymi mieszkancami
Oak Ridge. Informacja o trojzgbach do potowu suméw na podstawie wizyty w Muzeum
Appalachéw w Clinton. O roli Clinton oraz Market Street w handlu pertami pisze na podstawie
rozmow, a takze wizyty w Muzeum Appalachow oraz informacji na tablicy pamigtkowe;j
umieszczonej przez wladze stanu Tennessee przy Market Street. Historia peret z rzeki Clinch
oraz wplywu zapory Norris na ich wystgpowanie pochodzi z ksigzki Stephena Lyn Balesa
Natural Histories: Stories from the Tennessee Valley (Knoxville 2007).

Informacje dotyczace pomiardéw i badania terenu pod budowe Placowki X zaczerpnetam



z nastepujacych zrodet: Kenneth Nichols, My Work In Oak Ridge, [w:] These Are Our Voices;
Second Visit to T.V.A. Looking for Available War Plant Sites, 13 lipca 1942, Formerly
Declassified Correspondence, 19421947, Records of the Atomic Energy Commission, Record
Group 326, National Archives, Atlanta; National Archives and Records Administration; Fred W.
Ford, Fred C. Peitzch, A City is Born: The History of Oak Ridge Tennessee, Komisja Energii
Atomowej, Oak Ridge 1961; Vincent C. Jones, Manhattan: The Army and the Atomic Bomb,
Department Armii, 31 grudnia 1985.

Opisy przejmowania dzialek, wycen, powiadomien, wysiedlen, odszkodowan oraz
oczyszczania terenu pod budowe pochodzg z cytowanych juz Road to Trinity, Now It Can Be
Told, oraz A City is Born, a takze nastepujacych zrodet: A Nuclear Family: I've Seen It (Y-12
Video Services, Y-12 National Security Complex, 2012); Peter Bacon Hales, Atomic Spaces:
Living on the Manhattan Project, Urbana 1997; Charles W. Johnson, Charles O. Jackson, City
Behind a Fence: Oak Ridge, Tennessee 1942-1946, Knoxville 1981. Opis zapory Norris oraz
dziatalnosci Tennessee Valley Authority podaje za Tennessee Valley Authority, www.tva.gov;
opis przesiedlen ze wzgledu na budowe zapory na podstawie wszystkich powyzszych zrodet
Z tego akapitu oraz ksigzki Lisy R. Ramsey i Tammy L. Vaughn Tennessee’s Dixie Highway: The
Cline Postcards, Charleston 2011.

List do Parlee Raby znajduje si¢ w zbiorach Y-12 National Security Complex New Hope
Center w Oak Ridge. Historie Van Gildera i Johna Rice’a Irwina pochodza z These Are Our
Voices oraz z relacji samego Irwina Oak Ridge Displacement (NARA, College Park, broszura nr
62, brak daty). Opowies¢ o dzieciach wystanych ze szkoty do domow, by przekazaty rodzicom,
7e muszg si¢ wyprowadzi¢, powstata na podstawie przeprowadzonych przeze mnie rozmow, zas
anegdote o Lesterze Foksie opowiedzial mi Ray Smith. Lester byt akurat na wagarach, kiedy
przywotlata go telefonistka z Oliver Springs i kazata mu powiadomi¢ dyrektora szkoty, ze jest do
niego wazny telefon. Jak si¢ okazalo, telefonowat senator McKellar. Dyrektor wrocit do szkoty,
zebrat wszystkich ucznidow 1 powiedziat im, by przekazali rodzicom, ze wszyscy muszg si¢
wyprowadzi¢. Rzad potrzebuje bowiem ich ziemi.

Historig ,,proroka” Johna Hendriksa opisalam, opierajac si¢ na nastepujacych zrodtach:
George O. Robinson Junior, The Oak Ridge Story: The Saga of a People Who Share in History,
Kingsport 1950; David Ray Smith, John Hendrix and the Y-12 National Security Complex in Oak
Ridge, Tennessee, www.SmithDRay.net; Grace Raby Crawford, Back of Oak Ridge, pod redakcja



Davida Raya Smitha, Oak Ridge 2003.

Jeden z budynkow, ktory zostal oszczgdzony przez wladze Projektu, kamienny dom
wybudowany przez Owena Hackwortha zaledwie kilka miesi¢cy przed akcja wykupywania
ziemi, wigczono do National Register of Historic Places z adnotacja, ze stuzyl jako kwatera
generata Grovesa przed ukonczeniem budowy Pensjonatu i kompleksu administracyjnego.
Informacje na temat tego budynku noszacego nazwe Luther Brannon House pochodza ze
wspomnianej juz publikacji History and Architectural Resources of Oak Ridge, Tennessee,

a takze z Brannon, Luther, House (National Register of Historic Places, National Park Service,
Departament Spraw Wewngetrznych USA). Jednakowoz nie znalaztam zadnych innych informacji
na potwierdzenie tego, ze generat Groves faktycznie tam mieszkat.

O roli, jaka we wschodnim Tennessee odgrywaly sady brzoskwiniowe, dowiedziatam si¢
z rozmoéw z Toni Schmitt, rodzinnych dokumentéw udostepnionych mi przez Kathy Schmitt
Gomez oraz z tekstu The Wheat Community Patricii A. Hope pochodzacego z These Are Our
Voices.

Informacje o postaci R6zi Nitowaczki oraz Geraldine (Hoff) Doyle zaczerpnetam
Z nastgpujacych zrodet: T. Rees Shapiro, Geraldine Doyle, 86, dies; one-time factory worker
inspired Rosie the Riveter and ‘We Can do it!’ poster, ,,Washington Post”, 29 grudnia 2010;
,,Saturday Evening Post”, 29 maja 1943 (oktadka); Norman Rockwell, Thomas Rockwell,
Norman Rockwell: My Adventures as an Illustrator, Garden City 1960. Sylwetka Jamesa
Edwarda ,,Eda” Westcotta na podstawie rozmoéw oraz ksigzki pod redakcjg Sama Yatesa Through
the Lens of Ed Westcott: A Photographic History of World War II's Secret City (Knoxville 2005).

Tubealloy. Ida i atom, 1934

Fathi Habashi, Ida Noddack: Proposer of Nuclear Fission, [w:] Marelene F.
Rayner-Canham, Geoffrey Rayner-Canham, A Devotion to Their Science: Pioneer Women of
Radioactivity, Montreal, Philadelphia: Chemical Heritage Foundation, 1997.

Fathi Habashi, Ida Noddack and the Missing Elements, ,,Education in Chemistry”, marzec
2009.

Emilio Segre, The Discovery of Nuclear Fission, ,,Physics Today”, vol. 42, lipiec 1989.

Enrico Fermi — Biography, nobelprize.org, 10 czerwca 2012.



Enrico Fermi, Possible Production of Elements of Atomic Number Higher than 92,
,,Nature”, 16 czerwca 1934, s. 898-899.
Ida Noddack, Uber das Element 93, ,,Zeitschrift fiir Angewandte Chemie”, vol. 47,
wrzesien 1934, s. 653.
3. Przez brame. Zaktady Techniczne Clinton, jesien 1943

Rozmowy z Kattie Strickland, Celig Klemski, Toni Schmitt i Jane Puckett. Dodatkowe
dokumenty (plakietki, wezwania do pracy, telegramy) z prywatnych archiwoéw oraz za zgoda
Celii Klemski i Jane Puckett. Ponowne wykorzystanie ogrodzen z dawnych farm wedtug Atomic
Spaces.

Kattie poznalam po rozmowie z jej wnuczka Valerig Steele Roberson. Kattie jest pelng
zycia i przyjazng osoba, ktora z ogromng cierpliwo$cig odpowiadata na nieskonczenie wiele
pytan o jeden z najtrudniejszych okreséw w jej zyciu.

Jane Puckett jest obdarzona niespozytymi sitami witalnymi, nadal przyjazni si¢ z Virginig
Coleman oraz Rosemarie Waggener, kolejng sposréd moich rozméwcezyn, ktdra nie pojawia si¢
w ksigzce.

Wiele 0s6b opowiadato 0 suchym kaszlu spowodowanym pylem. Anegdotka o ,,krztuscu
z Oak Ridge” oraz filmach instruktazowych, jak rozpozna¢ wroga, pochodzi z rozmowy z Joanne
Gailar oraz jej artykutu Impressions of Early Oak Ridge z ksigzki These Are Our Voices.

Wszystkie cytaty z ,,0ak Ridge Journal” zostaty zaznaczone w tekscie.

Ciagle zmiany i dzielenie pokojow w bursach, a takze zapotrzebowanie na lokale
mieszkaniowe na podstawie rozmow, w szczego6lnosci z Celig Klemski i Colleen Black oraz
cytowanych wczesniej ksigzek Road to Trinity, A City is Born, City Behind a Fence, Atomic
Spaces.

Przenosiny centrali Manhattanskiego Okregu Technicznego do Tennessee na podstawie
rozmow oraz wedtug cytowanych ksigzek Grovesa i Nicholsa, a takze Raportu Smytha.

O zatrudnieniu, w tym piractwie na rynku pracy i segregacji, wedtug: Russell B. Olwell,
At Work in the Atomic City: A Labor and Social History of Oak Ridge, Tennessee, Knoxville
2004; City Behind a Fence; Atomic Spaces; Charles D. Chamberlain, Victory at Home:
Manpower and Race in the American South During World War 11, Athens 2003. O problemach



z zatrudnieniem i braku sity roboczej wedlug cytowanych juz Road to Trinity, Atomic Spaces, At
Work in the Atomic City, City Behind a Fence i Now it Can Be Told, a takze F.G. Gosling, The
Manhattan Project: Making the Atomic Bomb, Washington, US Department of Energy, 2005.

Poswigcenie Kaplicy na Wzgorzu wedlug City Behind a Fence.

Opis Specjalnego Oddziatu Inzynieryjnego (SED) na podstawie rozmoéow z Williamem
Tewesem i Colleen Black, a takze: Scientists in Uniform: The Special Engineer Detachment, Los
Alamos National Security, LLC, U.S. 2010-2011; Special Engineer Detachment, Y-12 National
Security Complex, US Department of Energy; Beverly Majors, The Unsung Heroes of the
Manhattan Project, ,,Oak Ridger”, 27 grudnia 2010. Dekret numer 8802 Prohibition of
Discrimination in the Defense Industry zostat wydany przez prezydenta Roosevelta 25 czerwca
1941 roku (General Records of the United States Government; Record Group 11; National
Archives).

Opis osiedla barakow dla czarnych na podstawie rozmow z Kattie Strickland i Valerig
Steele Roberson, a takze cytowanych juz Atomic Spaces oraz City Behind a Fence. O J. Ernescie
Wilkinsie Juniorze na podstawie listu Edwarda Tellera do Harolda Ureya z 18 wrzesnia 1944
roku, (Formerly Declassified Correspondence, 1942-1947, Records of the Committee on Fair
Employment Practice, Record Group 228, National Archives, Atlanta; National Archives and
Records Administration).

O zabawkach i prezentach gwiazdkowych na podstawie informacji z Lionel Corporation
oraz: Susan Waggoner, It’s a Wonderful Christmas: The Best of the Holidays 1940-1954, New
York 2004.

Tubealloy. Lise | rozszczepienie, grudzien 1938

Istniejg dwie obszerne biografie Lise Meitner: Lise Meitner: A Life in Physics Ruth Lewin
Sime (Berkeley—Los Angeles 1996) oraz Lise Meitner and the Dawn of the Nuclear Age Patricii
Rife (Boston 1999). Korzystatam rowniez z: Lise Meitner, Looking Back, ,,Bulletin of the Atomic
Scientists”, listopad 1964; Elisabeth Crawford, Ruth Lewin Sime, Mark Walker, A Nobel tale of
wartime injustice, ,,Nature”, vol. 382, 1 sierpnia 1996. O wycieczce Meitner z jej siostrzencem
pisza Rhodes w cytowanej juz ksigzce Jak powstata bomba atomowa oraz Leona Marshall Libby
w The Uranium People (New York 1979).



O zlekcewazeniu teorii Noddack przez Otto Hahna wedtug cytowanych juz Proposer of
Nuclear Fission oraz A Devotion to Their Science.

O. Hahn, F. Strassmann, Uber den Nachweis und das Verhalten der bei der Bestrahlung
des Urans mittels Neutronen entstehenden Erdalkalimetalle, ,,Naturwissenschaften”, vol. 27,
styczen 1939, s. 11.

Lise Meitner, Otto R. Frisch, Disintegration of Uranium by Neutrons: A new Type of
Nuclear Reaction, ,,Nature”, nr 143, 11 lutego 1939, s. 239-240.

O Le¢ Szilardzie, Eugenie Wignerze, Albercie Einsteinie 1 liScie do Roosevelta na
podstawie ksigzek Grovesa, Nicholsa i innych. List Einsteina do Roosevelta jest powszechnie
uwazany za dokument, ktéry zadecydowat o rozpoczeciu badan nad bronig jadrowa przez Stany
Zjednoczone. Ewolucja nazw i okreslen Projektu Manhattan oraz kwestie funduszy wedtug
Raportu Smytha oraz Manhattan: The Army and the Atomic Bomb.

4. Nowicjusze i szpiedzy. Projekt wita nowych pracownikow

Virgini¢ Coleman poznatam dzigki Bobbiemu Martinowi, aktywnemu cztonkowi
Towarzystwa Dziedzictwa i Ochrony Oak Ridge. Od razu ja polubitam i bytam pod duzym
wrazeniem jej btyskotliwosci 1 dobroci. Otworzyta przede mng swdj dom 1 poswigcita mi czas.
Jestem niezmiennie zdumiona, gdy myslg o Kursie, na ktory uczgszcza — ludziom w jej wieku
moze si¢ on bowiem wyda¢ odstraszajacy 1 zbyt wymagajacy naukowo.

Informacje dotyczace ,,kojca” na podstawie rozméw oraz Manhattan Project
Autobiography Johna Googina (,,For Your Information”, vol. 6, nr 1; Oak Ridge: Y-12 Pride in
Development, kwiecien 1994). Informator dla nowych mieszkancoéw dzieki uprzejmosci Jane
Puckett.

O wywiadzie srodowiskowym na podstawie ksigzek Grovesa, Nicholsa, a takze At Work
in the Atlantic City oraz City Behind a Fence. Anegdota o0 §lusarzu i ostrzezenia podczas szkolen,
by nie zadawac¢ pytan, za cytowanym juz tekstem Keima A Scientist and his Secrets.

Pytania ze szkolen oraz niejasne konsekwencje opisalam, opierajac si¢ na rozmowach
I cytowanym wczesniej artykule Gailar.

Po raz pierwszy spotkatam Dot w holu osrodka Greenfield Retirement w Oak Ridge tego

samego dnia, gdy poznatam Colleen. Dot to bardzo zabawna osoba, obdarzona autoironicznym



poczuciem humoru, z ktorym opowiadata mi o swoim dziecinstwie oraz o czasie spedzonym
w Oak Ridge. Wieczory w towarzystwie Dot i Colleen nalezaty do najpigkniejszych momentoéw
podczas pisania ksigzki.

Helen réwniez byla jedng z pierwszych 0sob, z ktorymi rozmawiatlam. Wyro6znia ja
ironiczne, bardzo rzeczowe usposobienie. Helen ma album peten wiasnych zdje¢ w stroju do
koszykowki oraz wycinkow z gazet 0 meczach, w ktorych wystepowata.

Informacje o kopertach do ACME Insurance Company na podstawie rozmow,

w szczegolnosci z Williamem J. Wilcoksem Juniorem.

Tubealloy. Leona i sukces w Chicago, grudzien 1942

Informacje o przyjeciu w domu Fermich, dniu przeprowadzenia reakcji, przesztosci
rodziny Fermich oraz Leony Woods pochodzg z cytowanego juz The Uranium People oraz
ksigzki Laury Fermi Atoms in the Family: My Life With Enrico Fermi, Chicago 1954 (pol. wyd.:
Atomy W naszym domu. Moje zycie z Enrikiem Fermim, thum. M. Nowakowska-Hurwic,
Warszawa 1961). Istnieje rowniez wiele innych relacji na temat wydarzen z 2 grudnia 1942,
znajduja si¢ one w wigkszosci ksigzek, na ktore si¢ powotuje, piszac o Projekcie Manhattan.

Opis CP-1 na podstawie: Piglet and the Pumpkin Field, Argonne National Laboratory, US
Department of Energy, www.ne.anl.gov/About/legacy/piglet.shtml; The First Reactor,
Washington, US Department of Energy, grudzien 1982; R. Rhodes, Jak powstata bomba
atomowa. O udziale Leony Woods w powstaniu stosu wedlug The Uranium People. Opis
rozszczepienia wedtug Fermiego za: The Manhattan Project: The Birth of the Atomic Bomb in
the Words of Its Creators, Eyewitnesses, and Historians, pod redakcjg Cynthii C. Kelly, New
York 2007.

5. Tylko na chwile. Wiosna i lato 1944

Colleen poznatam w holu o$rodka Greenfield Retirement Living. Zawiozl mnie tam Ray
Smith na spotkanie z Connie Bolling, byta kierowniczka z Y-12, ktora zmarta niebawem po
naszej rozmowie. Kiedy ja poznatam, Colleen miata na sobie btyszczacy swiateczny naszyjnik.

To nadal bardzo dynamiczna i wytrwata osoba.



Colleen zebrata przepisy kulinarne — wlasne oraz innych kobiet, w tym jeden, ktory
otrzymata tego dnia, gdy czekata w kolejce do natryskéw — w ksiazce Cooking Behind the Fence:
Recipes and Recollections from the Oak Ridge 43 Club (Oak Ridge Heritage and Preservation
Association, 2009). Jesli kto$ byt dobrym strzelcem, migso wiewiorek doskonale nadawato si¢
w tamtych czasach na szybki i smaczny positek. Oprawiong wiewiorke nalezato posypac solg
I pieprzem oraz obtoczy¢ w mace, a nastgpnie zrumienic¢ na patelni na odrobinie oleju. Na bazie
thuszczu z migsa mozna zrobi¢ sos.

Opis Happy Valley na podstawie rozmow, gtéwnie z Colleen Black, a takze Oak Ridge’s
Lost City Williama J. Wilcoksa Juniora Lokalizacja i uktad Zaktadow Technicznych Clinton jako
calosci, ze szczeg6lnym uwzglednieniem miasta Oak Ridge, wlacznie z mapami, postepem prac
oraz warunkami umoéw ze Stone & Webster oraz Skidmore, Owings and Merrill, a takze Pierce
Foundation wedtug F.G. Gosling, The Manhattan Project. Plany i budowa CEW za Grovesem,
Nicholsem, Rhodesem, Halesem, Johnsonem/Jacksonem oraz danymi z Departamentu
Energetyki.

Certyfikat dostepnosci (czasami nazywany rowniez ,,zaswiadczeniem o mozliwos$ci
zatrudnienia”) na podstawie rozméw z Colleen Black oraz Code of Federal Regulations of the
United States of America: 1944 Supplement, Titles 11-32, Office of the Federal Register
(Washington, US Government Printing Office).

Jesli chodzi o rozmowy telefoniczne, Colleen opowiedziala mi zabawng historig, jak
pewnego razu byla z wizyta u kobiety, ktdra cieszyla si¢ takimi przywilejami, Ze miala wlasny
telefon. Aby jednak unikna¢ ciggtych prosb od sasiadoéw i przyjaciot o skorzystanie z niego,
ukryla aparat w kartonowym pudetku. Podczas wizyty Colleen telefon nagle zaczat dzwoni€.

| dzwonit.

| dzwonit.

Gospodyni starata si¢ zignorowac ten uporczywy dzwiek, az w koncu jeden z gosci
powiedziat: ,,Hej, twoje pudetko dzwoni”.

O zapotrzebowaniu na robotnikow, Komisji Wojennej do spraw Zatrudnienia oraz rotacji
pracownikow na podstawie At Work in the Atomic City, Atomic Spaces oraz City Behind a Fence.
Informacje o porozumieniu Browna-Pattersona oraz Miedzynarodowego Bractwa Pracownikow
Przemystu Elektrycznego pochodza z ksiazek Grovesa, Jonesa i Halesa. O warunkach

mieszkaniowych — to jest przyczepach kempingowych, barakach, bursach i domach — pisze,



opierajac si¢ na rozmowach z bohaterkami oraz Early Oak Ridge Housing: Photographs, Floor
Plans and General Descriptions (brak daty) Robinsona i City Behind a Fence. Informacje

0 punktach ustugowych, w tym pralni, na podstawie rozmow, informatora dla mieszkancéw,
Robinsona oraz City Behind a Fence. Informacje 0 Roane-Anderson na podstawie rozmow oraz
Grovesa, Nicholsa, Halesa, Robinsona i City Behind a Fence.

Opinia doktora Clarke’a: dr Eric Kent Clarke, glowny psychiatra, Report on Existing
Psychiatric Facilities and Suggested Necessary Addition, Formerly Declassified Correspondence,
1942-1947, Records of the Atomic Energy Commission, Record Group 326, National Archives,
Atlanta; National Archives and Records Administration.

Negro Village na podstawie rozméw oraz City Behind a Fence, At Work in the Atomic
City i Atomic Spaces. Opis leczenia czarnych mieszkancoéw oraz skargi z powodu ztego
traktowania za: Formerly Declassified Correspondence, 1942-1947, Records of the Committee
on Fair Employment Practice, Record Group 228, National Archives, Atlanta; National Archives
and Records Administration. Anegdotg o ,,ztych” i ,,dobrych” dziewczynach podaje¢ za
Nicholsem.

Tubealloy. Wyprawa po Produkt

Zrédta uranu za Grovesem i Nicholsem. Informacje o Eldorado, Mallinckrodt,
Westinghouse, Ames i Harshaw na podstawie Grovesa, Nicholsa i Raportu Smytha, a takze
Office of Legacy Management, US Department of Energy. List od Glenna Seaborga,
przewodniczacego Komisji Energii Atomowej, do Harolda E. Thayera, prezesa Mallinckrodt
Chemical Works za: Mallinckrodt Chemical Works: The Uranium Story, zbiory The Manhattan
Project Heritage Preservation Association, Inc.,
www.mphpa.org/classic/Cp/Mallinckrodt/pages/MALK _Gal lery_01.html. O Harshaw na
podstawie: James Renner, Nuclear Fallout in Cleveland, ,,The Independent”, 3 marca 2010.

W przetwarzaniu uranu braty rowniez udziat takie przedsigbiorstwa, jak Metal Hydrides Co.,
Electromet, Linde, DuPont, ALCOA i inne (podaj¢ za Raportem Smytha i Grovesem).

Opis réznych form uranu na podstawie rozmoéw, przede wszystkim z Williamem

J. Wilcoksem Juniorem, a takze Raportu Smytha. Opisy placowek, ich celow oraz kalendarz prac

budowlanych za Grovesem, Nicholsem, Rhodesem oraz: An Overview of the History of Y-12,



1942-1992: A Chronology of Some Noteworthy Events and Memoirs (Oak Ridge, 2001); William
J. Wilcox Junior, The Role of Oak Ridge in the Manhattan Project, Oak Ridge 2002; William J.
Wilcox Junior, K-25: A Brief History of the Manhattan Project’s ,, Biggest” Secret, Oak Ridge
2011.

O walcach uranu i Aluminum Company of America wedlug A Short History of Oak Ridge
National Laboratory (1943-1993), Office of Science, Oak Ridge National Laboratory, US
Department of Energy, www.ornl.gov/info/swords/swords.shtml.

Status Projektu, wydatki i kalendarz prac budowlanych za Grovesem. Opis K-25 za
Grovesem, Nicholsem i Wilcoksem. Informacje na temat procesu dyfuzji gazowej oraz ktopotow
Z przegrodami podaje za Grovesem. Trasa, jakg przebywal uran w K-25 wedtug Wilcoksa: uran
zaczynat wedrowke w budynku zasilajacym i najpierw byt wpompowywany do wschodniego
skrzydta wygladajace;j jak litera U konstrukcji.

Informacje na temat separacji elektromagnetycznej oraz Ernesta Lawrence’a na podstawie
rozmoéw, Raportu Smytha, Wilcoksa, Smithsonian Institution Archives (Record Unit 9531),
Nicholsa, Grovesa, Groueffa, Rhodesa i Googina. Kryptonimy dla r6znych zwigzkow
chemicznych podaje¢ za rozmowami, Smithsonian Institution Archives i Googinem. Informacje
0 odzyskiwaniu uranu z kalutronow za Grovesem, Nicholsem i Wilcoksem. Bill Wilcox
opowiedziat mi o calym procesie, ale nieocenione byty rowniez notatki Jane Puckett. Uran
odzyskiwano ze skrzynek, zmywajac je roztworem kwasu azotowego. Nastepnie wydobywano go
z toksycznego, niebieskozielonego roztworu i poddawano obrobce chemicznej, aby uzyskac
czterochlorek uranu (UCly) potrzebny do procesu Beta. Byt on utleniany do postaci czterotlenku
uranu (UQy,), ktory rzeczywiscie przypomina sernik, nastepnie do 723 (tréjtlenek uranu
wygladajacy jak zottawy proszek), a na koncu poddawano go chlorowaniu. W ten sposob
otrzymywano 745, czyli pigciochlorek uranu (UCls), ktory w wyniku sublimacji — procesu
przechodzenia z fazy stalej bezposrednio w gazows, bez fazy cieklej, zupeie jak suchy lod
w halloweenowym ponczu — wracat do postaci czterochlorku (UCly). Teraz nadchodzit czas na
kolejny etap, czyli proces Beta.

O wypozyczeniu srebra z amerykanskiego Skarbu na podstawie rozmoéw oraz Nicholsa,
Grovesa, Rhodesa i Goslinga, a informacja ,,14 700 ton srebra w Y-12” za: Y-12 National
Security Complex, US Department of Energy. Kiedy kalutrony zostaly rozmontowane,

pozyczone srebro zaczgto kawatek po kawatku zwracaé, ostatnia czes$¢ zostata zwrdcona w 1970



roku. Zagingto jedynie okoto czterech setnych z jednego procenta catosci. O historii srebra z Oak
Ridge szczegdtowo pisze Cameron Reed w artykule From Treasury Vault to the Manhattan
Project (,,American Scientist”, styczen—luty 2011). Informacje dotyczace Tennessee Eastman
oraz braku pracownikéw za Nicholsem, Grovesem, Wilcoksem i Goslingiem. Powi¢kszenie
Y-12, wylaczenie Y-12 w 1943 roku, zwickszone szacunki U, anegdota o przyjeciu z nieznana
liczba gosci za Grovesem. 90 tysigcy metrow sze$ciennych drewna do budowy Y-12 za
Goslingiem. Informacje dotyczace nazw zakladow na podstawie listu Lesliego Grovesa do Gusa
Robinsona z 14 pazdziernika 1949 roku (Formerly Declassified Correspondence, 1942-1947,
Records of the Atomic Energy Commission, Record Group 326, National Archives, Atlanta;
National Archives and Records Administration).

O Evelyn Handcock Ferguson i Haroldzie Kingsleyu Fergusonie wedtug: Ferguson
Builds War Plants Fast, Associated Press, cyt. za: ,,Charleston News and Courier”, 22 listopada
1942; Rites Tomorrow for H.K. Ferguson, ,,Cleveland Plain Dealer”, 10 grudnia 1943. O Philu
Abelsonie i decyzji 0 zakupie zaktadu termodyfuzji za Grovesem i Goslingiem. O spotkaniu
Evelyn Ferguson z Grovesem na podstawie Grovesa, Smytha i Groueffa.

6. Do pracy

O zawodach w Y-12 i wydajnosci kobiet na podstawie rozméw oraz Nicholsa.

O roli pracownic CEW, kwestionariuszach osobowych, obowigzkach w pracy na
podstawie rozmow. Informacje o Y-12, w tym o0 kursach autobusoéw i optatach za przejazd, na
podstawie rozmow, ,,0ak Ridge Journal” oraz Robinsona i Googina. Dodatkowe informacje
0 dojazdach do pracy operatorek kalutronow zaczerpnetam z opublikowanej w 1981 roku pracy
George’a Akina Eastman at Oak Ridge, ktorg znalaztam w pudle numer 7, w teczce 27 w Dziale
Rzadkich Ksigzek w Zaktadzie Zbiorow Specjalnych Uniwersytetu w Rochester. Anegdoty
0 jezdzie autobusami przytoczytam, opierajgc si¢ na rozmowach. Opis przepustek i strazy na
podstawie rozmow, City Behind a Fence, At Work in the Atomic City oraz Robinsona. Informacje
0 szatniach na podstawie rozméw. Opis sterowni kalutrondw powstal dzigki rozmowom,
fotografiom Eda Westcotta (NARA Still Pictures Division, Washington) oraz At Work in the
Atomic City. Liczba kobiet w sterowni oraz opis paneli sterujacych wedhug rozmoéw, fotografii

Eda Westcotta, wtasnych wizyt w Y-12, ekspozycji kabin sterujacych, American Museum of



Science and Energy (Oak Ridge), Smithsonian Oral Histories.

Informacje o0 ,,E”, ,,Q”, ,,R” itd. na podstawie rozméw, Googina, Smithsonian,
dokumentow Jane Puckett oraz: J.L. Heilbron, Robert W. Seidel, Bruce R. Wheaton, Lawrence
and His Laboratory: A Historian’s View of the Lawrence Years, Episode 2: The Calutron,
,Newsmagazine”, Lawrence Berkeley National Laboratory, US Department of Energy, 1981.

O czyszczeniu skrzynek ,,E” na podstawie rozmow z Wilcoksem, o yellowcake —

z Virginig Coleman. Anegdota o podre¢czniku do chemii (Mellor’s Handbook of Inorganic
Chemistry) za Googinem. Kryptonimy za rozmowami, Smithsonian i Googinem. Informacje
dotyczace przygotowania preparatu 38 wedtug: Per F. Dahl, Heavy Water and the Wartime Race
for Nuclear Energy, London: Institute of Physics, 1999. Liczba budynkow w kompleksie Y-12 za
Rhodesem.

Informacje dotyczace maszyn liczacych na podstawie rozmow, gtownie z Jane Puckett.
Opis pracy, procedur, zarobkow i tytutéw stanowisk dzigki prywatnym dokumentom Jane
Puckett.

O Zegarowej Alei na podstawie rozméw oraz At Work in the Atomic City i Atomic Spaces.

W kilku Zrédtach natknetam si¢ na informacje, ze Zegarowa Aleja podlegata segregacji
rasowej. Jednakowoz Kattie wyraznie pamietata, ze stata w kolejce do odbicia karty zegarowej
zar6wno z czarnymi, jak i biatymi pracownikami. Piosenka robotnikow dzigki rozmowie z Kattie
Strickland oraz: Negro Work Songs and Calls, pod redakcja B.A. Botkina (Washington, Archive
of Folk Song, Folk Music of the United States, Music division, Recording Laboratory AFS L8,
Library of Congress). O wymianie ekip kolejowych przy wjezdzie na teren CEW pisze za
Robinsonem.

O konserwacji rur w K-25 na podstawie rozmowy z Colleen Black. Opis hali fabrycznej
dzigki wlasnym wizytom oraz fotografiom Eda Westcotta. Informacje dotyczace gliptalu na
podstawie rozmdéw oraz broszury reklamowej Glyptal/General Electric.

Gazem, ktory wydzielata sonda Colleen, byt hel, cho¢ ona sama wowczas o tym nie
wiedziata. Podobnie jak tego, ze wskaznikiem, ktéry miata obserwowac, byt spektrometr
masowy.

Katastrofa pociagu w Jellico wedtug: David Ray Smith, Troop Train Wreck, Oak Ridge
wrzesien 2007; Death Toll in Troop Train Wreck Reaches 33, ,,Kingsport Times”, 9 lipca 1944;
Troop Train Wreck Toll Set at 40, Associated Press, ,,Milwaukee Sentinel”, 8 lipca 1944,



Informacje dotyczace miesiecznej Smiertelnosci z notatki zatytutowanej Number of Deaths at the
Oak Ridge Hospital z 20 wrzeénia 1944 roku (Formerly Declassified Correspondence,
1942-1947, Records of the Atomic Energy Commission, Record Group 326, National Archives,
Atlanta; National Archives and Records Administration).

Tubealloy. Kurierzy

Opis tras kurierskich za Rhodesem i Groueffem. Informacje na temat pojemnika i jego
zawartosci dzieki rozmowom, w szczegdlnosci z Davidem Rayem Smithem i Wilcoksem. Opis
zawarto$ci pojemnikow, a takze silosu za Rhodesem. Pierwszy transport oraz szczegétowe dane
produkcji w Y-12 za Grovesem. Potwierdzenia odbioru przesytek z Y-12 za: Formerly
Declassified Correspondence, 19421947, Records of the Atomic Energy Commission, Record
Group 326, National Archives, Atlanta; National Archives and Records Administration.

Opis podrozy i tras kurieréw na podstawie rozmow oraz Rhodesa i Groueffa, a takze:
Richard G. Hewlett, Oscar E. Anderson Junior, The New World: A History of the United States
Atomic Energy Commission, vol. I: 1939-1946, University Park, 1962; Operations and
Shipments Begin, Y-12 National Security Complex, US Department of Energy.

7. Rytmy Zycia

Opis zebrania Roane-Anderson z grudnia 1943 roku i stworzenia miejsc do rekreacji na
podstawie Clarke’a, Atomic Spaces oraz Minutes of Meeting of Executive Committee, Recreation
and Welfare Association, Held at Town Hall, Oak Ridge, Tennessee, 12/31/43, at 2:00 PM (War
Department, US States Engineer Office, 4 stycznia 1944). Stan psychiczny gospodyn domowych
wedlug rozmow, gtownie z Rosemary Lane. Lista zajec¢ i rozrywek za Robinsonem, ,,Oak Ridge
Journal” 1 rozmowami. Informacje dotyczace Waldo Cohna na podstawie rozmdw oraz tekstu
June Adamson The Symphony Orchestra z ksigzki These Are Our Voices.

O zabawach tanecznych na podstawie rozméw i ,,0ak Ridge Journal”. Suknie ze
spadochronéw mozna obejrze¢ w internecie i na wystawie w Behring Center, Smithsonian,
National Museum of American History, Washington.

Sredni wiek mieszkancow Oak Ridge na podstawie rozméw oraz: D. Ray Smith, New



High School in ’51 Talk of the Town — and State, ,,Oak Ridger”, 11 sierpnia 2008. Jesli chodzi
0 pytanie ,,skad jestes?””: Colleen uwielbiata $piewac piosenke Where are you from, Mr. Oak
Ridger? pochodzaca z musicalu A Thousand Suns napisanego przez Betty Clayton Osborn
z okazji dwudziestopieciolecia Oak Ridge.

Niemal wszyscy, z ktérymi rozmawiatam, opowiadali o umawianiu si¢ na randki
w stotowkach. Plan nabozenstw w Kaplicy na Wzgorzu za ,,0ak Ridge Journal”. O mszy dla
metodystow w Kinie za Robinsonem. Historia o sprzataniu butelek w sali rekreacyjnej przed
nabozenstwem: archiwum Violi Lockhart Warren (Collection 1322), Department of Special
Collections, Charles E. Young Research Library, University of California, Los Angeles. Liczba
grup wyznaniowych za Robinsonem.

Formy spedzania wolnego czasu w Happy Valley na podstawie rozmow, w szczegdlnosci
Z Helen C. Jernigan, oraz jej artykulu Happy Valley z ksigzki These Are Our Voices. Reklama
3,2-procentowego piwa Brewing Industry Foundation: The American Soldier and Sobriety,
,Life”, 19 kwietnia 1943. Opowiesci o przekupywaniu straznikdéw i przemycaniu alkoholu dzigki
rozmowom gtéwnie z Paulem Wilkinsonem i Toni Schmitt, a takze: John C. Pennock, Please
God, US First, Charlottetown 2003. Ukrywanie kontrabandy i przepis na wino domowej roboty
na podstawie rozméw. Dane dotyczace basenu za Oak Ridge Visitor Center oraz History and
Architectural Resources of Oak Ridge, Tennessee.

Informacje na temat rozrywek czarnoskorych mieszkancow na podstawie At Work in the
Atomic City, Atomic Spaces, City Behind a Fence oraz rozmow, w szczegdlnosci z Valerig Steele
Roberson i Kattie Strickland, a takze tekstu Valerii Steele A New Hope z These Are Our Voices.
O Halu Williamsie: Scarboro: The Early Days, wystawa w Scarboro Community Center w Oak
Ridge; Rose Weaver, A Tribute to Hal Williams, ,,Oak Ridger”, 9 lutego 2010. O Obozowej
Radzie Kolorowych wedtug City Behind a Fence.

O napietych stosunkach z sgsiadami z Knoxville na podstawie rozmoéw. Informacje
0 Bacon Hosiery Mills za City Behind a Fence.

Tubealloy. Srodki bezpieczeristwa, cenzura i prasa

Informacje o Laboratorium Metalurgicznym za: Alice Kimball Smith, Behind the
Decision to Use the Atomic Bomb: Chicago 194445, , Bulletin of the Atomic Scientists”,



pazdziernik 1958. O podziale prac i ,,robotkach na drutach” za Grovesem.

Informacje o cenzurze i Jednostce Kontrwywiadu Departamentu Wojny za Grovesem
I Robinsonem. O sprawdzaniu przesztosci kandydatow na pracownikow za Grovesem oraz: An
Exceptional Man for Exceptional Challenges: Stafford L. Warren, vol. 1, rozmawiata Adelaide
Tusler, Oral History Program, University of California, Los Angeles, Regents of the University
of California, 1983.

Prezydencki dekret numer 8985 za Franklin D. Roosevelt: ,, Executive Order 89835.
Establishing the Office of Censorship”, 19 grudnia 1941, dzigki uprzejmosci Gerharda Petersa
i Johna T. Woolleya (The American Presidency Project,
www.presidency.ucsb.edu/ws/?pid=16068).

Biuro Cenzury: Code of Wartime Practices: For American Broadcasters (Washington,
United States Government Printing Office, 1942), 15 czerwca 1942, Clarence W. Griffin Papers,
North Carolina State Archives, Raleigh.

Pozostate informacje na temat cenzury, w tym notatki z 28 czerwca 1943 roku i Mutual
Broadcasting Company, za Robinsonem.

8. W ktorym mowa o robaczkach swigtojanskich...

Wszystkie dowcipy pojawiajace si¢ w tym rozdziale zostaly mi opowiedziane podczas
gromadzenia materialow do ksigzki. Jest ich oczywiscie o wiele, wiele wigcej. ..

Historie kobiet na podstawie przeprowadzonych rozmow.

Informacje o0 ,,0ak Ridge Journal” i Frances Smith Gates wedtug From Bulletin to
Broadside June Adamson z ksigzki These Are Our Voices.

Pozostate informacje na temat brata Celii Clema na podstawie oficjalnych rejestrow
wojskowych Clementa P. Szapki (NARA Office of Military Personnel Records, National
Personnel Records Center, St. Louis, Missouri). Cenzurowanie listow byto czgstym
I powszechnym zjawiskiem, jak wynika z rozméw przeprowadzonych w szczegdlnosci z Celig
Klemski i Helen Brown.

O stosowaniu niekompletnych informacji w celu wywotania plotek na podstawie rozmow,
przede wszystkim z Joanne Gailar. O cenzurowaniu komiksu o Supermanie za Robinsonem oraz:

H. Bruce Franklin, Fatal Fiction: A Weapon to End All Wars, ,,Bulletin of the Atomic Scientists”,



listopad 1989.

Wedlug Jima Ramseya, dtugoletniego mieszkanca Oak Ridge i syna jednego
Z ,,pionierow”, jako $mieciarzy zatrudniano réwniez czarnoskorych z regionu Low Country
w Karolinie Potudniowej, ktérzy postugiwali si¢ dialektem gullah 1 nie umieli czyta¢ po
angielsku. Plakaty propagandowe na podstawie zdje¢ Eda Westcotta. Podczas wizyty w jego
domu zauwazytam na $cianie w kuchni kalendarz z pracami Normana Rockwella. Wiele
fotografii Westcotta ma klimat rodem z Rockwella, a niektére byty nawet celowo inscenizowane,
by przypominaty jego obrazy. Uktad linii na zdjeciach sklepu migsnego, stoiska z komiksami,
ogrodzen, wiez strazniczych czy budynkow przemystowych stanowi wedtug mnie jeden
z najciekawszych aspektow tworczosci Westcotta. Pozostate informacje na temat szpicli
I informatoréw na podstawie rozmow, a takze Grovesa, Halesa i City Behind a Fence. Notatka
z 14 czerwca 1944 roku i zwolnienia wywrotowcow za Atomic Spaces. Informacje o ngkaniu
czarnych mieszkancoéw przez straznikow za: Formerly Declassified Correspondence, 1942-1947,
Records of the Atomic Energy Commission, Record Group 228, National Archives, Atlanta;
National Archives and Records Administration.

Tubealloy. Rosot, dynie i szpiedzy, jesien 1944

Histori¢ Kramisha podaje¢ za: Arnold Kramish, Hiroshima's First Victims, ,,The Rocky
Mountain News”, 6 sierpnia 1995. Kramish opisywat uran jako ,,odktadajacy si¢ w kosciach”,
cierpiat z tego powodu jeszcze wiele lat po wypadku. O Tibbetsie na podstawie Grovesa oraz:
Carl Posey, Wendover’s Atomic Secret, ,,Air and Space Magazine”, marzec 2011.

Lista pracujacych przy Projekcie naukowcoéw wedtug Grovesa, Rhodesa i Smytha.

O trudnosciach ze zbadaniem przesztosci naukowcow i uwagi 0 komunizmie za Grovesem.
Sylwetka Oppenheimera na podstawie Grovesa oraz: Kai Bird, Martin J. Sherwin, American
Prometheus: The Triumph and Tragedy of J. Robert Oppenheimer, New York 2005 (pol. wyd.:
Amerykanski Prometeusz: triumf i tragedia Roberta Oppenheimera, ttum. Janusz Btaszczyk,
Warszawa 2007).

Anegdota o Nielsie Bohrze za The Manhattan Project pod red. Cynthii Kelly. Informacje
0 Davidzie Greenglassie, wlacznie z jego kryptonimem, na podstawie notatek z 21 wrze$nia oraz

14 listopada 1944 roku (akta programu VENONA US Army Signal Intelligence Service, obecnie



National Security Agency), a takze: The Atom Spy Case, Federal Bureau of Investigation; Sam
Roberts, The Brother: The Untold Story of the Rosenberg Case, New York 2001.
9. Przemilczane. Sekrety migdzy ukochanymi

Wiadomos¢ dla Jane w pudetku po zszywkach na podstawie rozmdow oraz prywatnego
archiwum Jane Puckett. Historia o farbie na oceanie za Cooking Behind the Fence, 0 moczu — na
podstawie rozmow, o melasie — wedtug: Frank Munger, Citizens of Oak Ridge Describe Life in
the Secret City during World War 11, ,,Knoxville News Sentinel”, 7 sierpnia 2005,
www.knoxnews.com/news/2005/aug/07/citizens-of-oak-ridge-describe-life-in-the-city/.

Informacje o Billu Pollocku i Pollock Wired Music System za: June M. Boone, Bill
Pollock... Music Man, [w:] These Are Our Voices; Charles R. Schmitt, 61-11 & Olio, Oak Ridge
1995.

Sleepy Time Gal, muzyka: Ange Lorenzo, Raymond B. Egan, stowa: Joseph R. Alden,
Richard A. Whiting. Copyright by EMI Music Publishing.

Historia Vi i Stafforda Warrenow za historig mowiong Stafforda Warrena i archiwum
Violi Lockhart Warren.

Informacje 0 ACME Insurance Company na podstawie rozméw. Opowies¢ o nalocie na
tajne spotkanie przy kawie za Cooking Behind the Fence.

Opinie doktora Clarke’a za cytowanym juz Report on Existing Psychiatric Facilities and
Suggested Necessary Additions (NARA Southeast, RG 326) oraz: Eric Kent Clarke, Psychiatric
Problems at Oak Ridge, ,,American Journal of Psychiatry”, vol. 102, 1 stycznia 1946, s. 437-444.

Tubealloy. Wzmozone wysitki w nowym roku

Postep prac w Y-12 za Nicholsem i Grovesem.

Informacje dotyczace tego, ze Truman nie miat ochoty zosta¢ kandydatem na
wiceprezydenta, podaj¢ za: Senate Historical Office, US Senate, Hart Senate Office Building,
Washington. Wigksza czeg$¢ partii demokratycznej niech¢tnie jednak widziata na tym stanowisku
dotychczasowego wiceprezydenta Henry’ego Wallace’a, rzekomo ze wzgledu na to, iz byt on

zbyt duzym ekscentrykiem, a takze miat bliskie kontakty z Rosjanami, migdzy innymi



z filozofem i mistykiem Nicholasem Roerichem, ktorego okre$lat w listach jako swego ,,guru”.
O pomysle skoordynowania prac zaktadow na podstawie Nicholsa, Grovesa, Jonesa
i danych z Departamentu Energetyki.
Informacje o Marku Foksie za Nicholsem. Decyzja o budowie K-27 i nowojorskie
spotkanie Grovesa z Nicholsem za Nicholsem.

10. Ciekawosé i milczenie

Informacje na temat pacjenta oddziatu psychiatrycznego na podstawie rozméow, gtownie
z Rosemary Lane i Lois Mallett, a takze: Psychiatric Problems at Oak Ridge; Eric Kent Clarke,
Psychiatry on a Shoestring, pod redakcja Amy Wolfe, [w:] These Are Our Voices; notatka z Oak
Ridge Hospital od Carla A. Whitakera do majora Charlesa E. Rei z 9 lutego 1945 roku dotyczaca
przerébek w mieszkaniu przy Tennessee Avenue 207 oraz stanu pacjenta; notatka o tytule Care
of Ensign Justin Hugh Allen od Charlesa E. Rei do putkownika Stafforda L. Warrena, szefa
zespotu medycznego, z 8 lutego 1945 roku dotyczaca adaptacji mieszkania, opieki pielegniarskiej
oraz zamédwienia aparatu do elektrowstrzagsow. Obie notatki za: Formerly Declassified
Correspondence, 1942-1947, Records of the Atomic Energy Commission, Record Group 326,
National Archives, Atlanta; National Archives and Records Administration. O ,,bandzie
homoseksualistow” wedtug Psychiatric Problems at Oak Ridge. Informacje o terapii
elektrowstrzgsami za: Timothy W. Kneeland, Carol A.B. Warren, Pushbutton Psychiatry:
A Cultural History of Electroshock in America, Walnut Creek 2002; A Science Odyssey: People
and Discoveries — Electroshock Therapy Introduced, 1938, (WGBH, 1998),
www.pbs.org/wgbh/aso/databank/entries/dh38el.html; Neuropsychiatry in World War 11, Office
of Medical History, US Army Medical Department,
http://history.amedd.army.mil/booksdocs/wwii/neuropsychiatryinWWIIVoll/chapter10.html.

Rozpoczecie funkcjonowania K-25 za Nicholsem, Grovesem i Wilcoksem. Informacje
o0 elektrowni za Robinsonem i Wilcoksem.

Tubealloy. Decydujqca faza, wiosna 1945

Stan produkcji w Y-12, K-25 i S-50 za Nicholsem, Grovesem i Wilcoksem. Koszty



zaktadow i placowek za Nicholsem. Koszt Y-12 za Wilcoksem. Historia 0 $miertelnym porazeniu
pradem w Y-12 na podstawie rozméw oraz wywiadu z Agnes Houser (Y-12 National Security
Complex, Oral History video).

Podréze i specjalne traktowanie kurieréw z historii méwionej Stafforda Warrena. Notatka
na temat zdrowia kurieréw za Friedellem (Formerly Declassified Correspondence, 1942-1947,
Records of the Atomic Energy Commission, Record Group 326, National Archives, Atlanta;
National Archives and Records Administration). Notatki dotyczace zagrozen fizjologicznych,
wykrywania plutonu i metod jego podawania wedtug Departamentu Energetyki w tym:
Physiological Hazards of Working with Plutonium; Memo to Members of the Advisory Committee
on Human Radiation Experiments, 18 pazdziernika 1994; Final Report Advisory Committee on
Human Radiation Experiments, New York, Oxford 1996.

11. Utracona niewinnosc¢

Historia Ebba Cade’a na podstawie: ACHRE Report, cze$é 11, rozdz. 5: The Manhattan
District Experiments, Department of Energy,
www.hss.doe.gov/healthsafety/ohre/roadmap/achre/chap5/sf2.html; raport Jona D. Andersona,
dyrektora dziahu kontroli Atomic Energy Commission z 15 lipca 1974 roku; notatka Shipping of
Specimens sporzadzona przez Hymera L. Friedella dla gtbwnodowodzacego oficera na obszarze
Santa Fe z 16 kwietnia 1945 roku (Formerly Declassified Correspondence, 19421947, Records
of the Atomic Energy Commission, Record Group 326, National Archives, Atlanta; National
Archives and Records Administration); Plutonium Files; Human Radiation Studies:
Remembering the Early Years. Oral History of Healthy Physicist Karl Z. Morgan, Ph.D.,
rozmowa przeprowadzona 7 stycznia 1995 roku (US Department of Energy, Office of Human
Radiation Experiments, czerwiec 1995).

Opowies¢ Morgana dotyczaca przypadku Ebba Cade’a jest doprawdy szokujaca. Oto
fragment:

YUFFEE: Wiedziale§ wczesniej o zastrzykach, zanim zaczgto je aplikowac?

MORGAN: Nie.

YUFFEE: Wiedziates, kto robit te zastrzyki?

MORGAN: Nie. Chcecie, zebym wam powiedziat, co wiem na ten temat?



CAPUTO: Jak najbardziej.

MORGAN: Bob Stone — podlegajacy Comptonowi wicedyrektor [do spraw zdrowia] —
miat w X-10 gabinet tuz obok mojego. Jednego ranka przyszedt do mnie przejety
i zdenerwowany. Trzeba to wszystko umiesci¢ w odpowiednim konteks$cie tamtych czasow
I miejsca, w ktorym si¢ znajdowalismy. Byliémy na potudniu i cho¢ nic nie mieliSmy do
Afroamerykanow, to wszyscy nazywalis$my ich wowczas [rasistowskie okreslenie]. Opowiadam
tak, jak to pamigtam, moja pami¢¢ nie jest najlepsza.

Z tego, co sobie przypominam, powiedzial do mnie: ,,Karl, pamigtasz tego [rasistowskie
okreslenie] kierowce cigzarowki, ktory jakis$ czas temu mial wypadek?”. Odpartem: ,, Tak”,
styszatem 0 tym. Stone powiedzial: ,,Przystali go jak najszybciej do szpitala wojskowego w Oak
Ridge, miat liczne ztamania. Mial potamane niemal wszystkie kos$ci i byliSmy zdziwieni, ze
W ogole jeszcze zyje, nie przypuszczaliSmy, ze dozyje kolejnego ranka. To byta okazja, na ktorg
czekaliSmy. WstrzykneliSmy mu duza dawke plutonu 239”.

Oczywiscie pluton 239 zawiera w sobie domieszke plutonu 238 i 240, ale przede
wszystkim [jest to] pluton 239. [Ze wzgledow bezpieczenstwa w latach 1943-1944 nigdy nie
uzywano okreslenia pluton. Stone kontynuowat:] ,,ZamierzaliSmy pobra¢ nie tylko mocz i kal, ale
réwniez probki wielu tkanek, na przyktad kosci, watroby 1 innych narzadéw. Ale kiedy dzi$ rano
pielegniarka weszta do sali, po pacjencie nie bylo ani §ladu. Nie wiemy, co si¢ stato ani gdzie on
jest, ale straciliSmy cenne dane, na dostep do ktorych tak bardzo wszyscy liczyli”. Nawet nie
styszatem o tym eksperymencie. Dowiedziatem si¢ p6zniej, ze Stafford Warren, Hymer Friedell
I inni najwyrazniej zdawali sobie sprawe z jego istnienia, ale moj projekt dotyczyt fizyki, a nie
badan medycznych czy biologicznych. Wtedy wtasnie po raz pierwszy ustyszatem o calej tej
sytuacji.

Dopiero wiele lat p6zniej natknglem si¢ na drobng wzmianke w gazecie z Knoxville —
,INews-Sentinel” — Ze ten cztowiek, ten ,,czarny” — nasze spoteczenstwo nieco ewoluowato od
tamtych czaséw — umart gdzie$ na wschodzie Karoliny Poéinocne;j. Z tego, co sobie
przypominam, podali w tekscie dostatecznie duzo informacji, z ktorych si¢ domyslitem, ze
chodzi wiasnie o tego samego cztowieka. Potem znowu cisza, az w koncu ostatnio, przed
kilkoma tygodniami, znéow ustyszalem nazwisko tego me¢zczyzny i informacje o jego rodzinie.

CAPUTO: Kto miat dostateczng wtadzg, by wstrzykna¢ w ramach eksperymentu pluton?

MORGAN: Kto miat dostateczng wtadz¢? Dobre pytanie. Pomimo wszystkich srodkow



bezpieczenstwa, przebiegato to w dos¢ absurdalny sposob. Mysle, ze mogibym bez problemu
dosta¢ troche plutonu, na co tylko bym chciat. Joe Hamilton dostat na swoje badania niewielkie
ilosci plutonu 238, ktoéry otrzymal z akceleratora. Jestem przekonany, ze gdybym tylko zwrdcit
si¢ z prosba, na pewno tez bym dostat. Ale podejrzewam, ze tak naprawde wystarczyto p6js¢ do
gabinetu Martina Whitakera i powiedzie¢: ,,Martin, chcemy przeprowadzi¢ pewien eksperyment.
Potrzebujemy dwa, trzy mikrokiury”. A on by je nam dostarczyt.

CAPUTO: A wigc, biorgc pod uwage tak male ilosci plutonu [dostepne w tamtym czasie],
to Martin Whitaker decydowal, ktory projekt ma pierwszenstwo...

MORGAN: W tamtym okresie to wszystko byto bardzo nieformalne. Wiedzieli$my, ze
musimy przestrzegac¢ bardzo surowych restrykcji, by na zewnatrz nie wydostaty si¢ wazne
informacje. Nie zapominajmy o tym, ze w pierwszych kilku miesigcach, we wczesnym okresie
[Projektu Manhattan], starsi rangg fizycy medyczni [jak Morgan] przede wszystkim byli
fizykami, za$ lekarze i chirurdzy przede wszystkim zajmowali si¢ tym, co nalezy do obowigzkow
lekarzy i chirurgow, a nie plutonem. A wigc wszyscy staraliSmy si¢ jak najlepiej robi¢ to, na
czym si¢ znaliSmy, | wydaje mi si¢, ze wykonaliSmy naprawde znakomitg robote, jesli wezmiemy
pod uwagg nasze wyksztalcenie, to, jakie postawiono przed nami cele i jakie mieliSmy
obowigzki.

Nie sadzg, by uzyskanie odrobiny plutonu stanowito jakikolwiek problem. Domys$lam sieg,
ze Hymer Friedell 1 Stafford [Warren] zostali wtajemniczeni we wszystko na poczatkowym
etapie [badan]. Nie mam na potwierdzenie tego zadnych konkretnych dowodow, ale twierdze tak,
poniewaz do$¢ dobrze znatem obie strony i wiedzialem, co ich interesuje i jaki jest ich gtowny
cel: dowiedzie¢ sig, jakie zagrozenie dla zycia stanowi pluton [oraz uran]. Podstawowe pytanie
brzmiato, czy jest on tak samo niebezpieczny jak rad, czy moze bardzie;.

Uaktualnione dane o wielkosci Oak Ridge na podstawie Robinsona i City Behind a Fence.
Informacje o mielonce i relacji Edwarda R. Murrowa za Hormel Foods Corporation. Opis domu
Dot na podstawie Robinsona, City Behind a Fence oraz: Early Oak Ridge Housing; American
Museum of Science and Energy, Oak Ridge; Amy McRary, Original Flat-top House on Display
at Oak Ridge Museum, ,,Knoxville News Sentinel”, 22 marca 2009.

O samolocie Sunday Punch wedtug rozmoéw, a takze: Sunday Punch Finds a New Home,
,,Oak Ridger”, 10 sierpnia 2010; Fred Brown, Weekend Warrior: B-25J Bomber Connected East

Tennesseans, ,,Knoxville News Sentinel”, 21 marca 2010.



Tubealloy. Nadzieja i wiasciciel skiepu z pasmanterig, kwiecien—maj 1945

Wizyta sekretarza wojny w Oak Ridge, wigcznie z cytatami, na podstawie Grovesa
i Nicholsa. Wiadomo$¢ o $mierci Roosevelta i jej konsekwencje za Grovesem. List Henry’ego
Stimsona do Harry’ego S. Trumana z 24 kwietnia 1945 roku oraz wzmianka o ,,ksiezycu
I gwiazdach” za: CF, Truman Papers, Harry S. Truman Library and Museum. Informacje
dotyczace komisji Trumana za Nicholsem.

Marsz Rosjan na Berlin za: Tilman Remme, The Battle for Berlin in World War Two,
BBC, 10 marca 2011. Informacje na temat $mierci Hitlera za: Maksym Tkaczenko, Official: KGB
Chief Ordered Hitler’s Remains Destroyed, CNN, 11 grudnia 2009.

Zapiski i raporty Komitetu Tymczasowego z oficjalnych i nieoficjalnych zebran z 9, 14
i 31 maja: Notes of Meeting of the Interim Committee, 1945 (May 9, May 14, and May 31),
Miscellaneous Historical Document Collection, Truman Papers, Harry S. Truman Library and
Museum. Uczestnikami pierwszego nieoficjalnego zebrania Komitetu Tymczasowego byli:
sekretarz Henry Stimson (przewodniczacy), Ralph A. Bard, dr Vannevar Bush, James F. Byrnes,
William L. Clayton, dr Karl T. Compton, George L. Harrison oraz — na specjalne ,,zaproszenie” —
Harvey H. Bundy.

Informacje dotyczace Farm Hall na podstawie protokotow z Farm Hall opublikowanych
w: Operation Epsilon: The Farm Hall Transcripts, wstep Sir Charles Frank, OBE, FRS,
Berkeley, Los Angeles 1993.

Zycie w CEW po kapitulacji Niemiec na podstawie rozméw. Opis plakatéw i billboardow
dzieki fotografiom Eda Westcotta. Naloty na Japoni¢ i wplyw bomb zapalajacych za: U.S. Army
Air Forces in World War I1: Combat Chronology, March 1945, Air Force Historical Studies
Office. Informacje o superfortecy B-29 i wyspie Tinian za Grovesem. Warunki pogodowe
a uzycie bomby za Grovesem.

12. Piasek skacze na pustyni. Lipiec 1945

Opis podrozy powrotnej generata do Waszyngtonu oraz lokalizacji biur na podstawie

Grovesa. Spotkanie Westcotta z Grovesem w oparciu 0 rozmowy i Robinsona. Informacje o Joan



Hinton za: William Grimes, Joan Hinton, Physicist Who Chose China Over Atom Bomb, Is Dead
at 88, ,,New York Times”, 11 czerwca 2010; Dao-yuan Chou, Silage Choppers and Snake
Spirits: The Lives and Struggles of Two Americans in Modern China, Quezon City 2009; Ruth H.
Howes, Caroline L. Herzenberg, Their Day in the Sun: Women of the Manhattan Project,
Philadelphia 1999.

O Elizabeth Graves na podstawie: Lansing Lamont, Day of Trinity, New York 1985;
Their Day in the Sun; Draft Final Report of the Los Alamos Historical Document Retrieval and
Assessment (LAHDRA) Project, rozdz. 10: Trinity, przygotowany dla Centers for Disease Control
and Prevention, National Center for Environmental Health Division of Environmental Hazards
I Health Effects Radiation Studies Branch, czerwiec 2009; Sid Moody, Proving Ground,
Associated Press, specjalny przedruk ,,Albuquerque Journal”, lipiec 1995.

Wybor miejsca testu oraz przebieg Trinity za Grovesem, Lamontem i raportem
LAHDRA. ,,Zmiazdz moje serce, w trzech osobach Boze” za American Prometheus. ,, Teraz
statem si¢ Smiercia...” i ,,Teraz wszyscy jeste$smy skurwysynami” za Lamontem oraz filmem
dokumentalnym w rezyserii Jona Else’a The Day After Trinity z 1981 roku.

Pozostate informacje o Trinity za Proving Ground i raportem LAHDRA. Istnieje wiele
opowiesci o przebiegu testu Trinity, cze$¢ z nich pojawia si¢ w filmie The Day After Trinity.

Informacje o konferencji w Poczdamie i zapiski w dzienniku prezydenta Trumana z 16
lipca 1945 za President’s Secretary’s File, Truman Papers, Harry S. Truman Library and
Museum, a takze: Tsuyoshi Hasegawa, Racing the Enemy: Stalin, Truman, and the Surrender of
Japan, Cambridge 2005; David McCullough, Truman, New York 1992.

Przekazanie raportu na temat Trinity za Grovesem i Nicholsem.

Petycje i kontrpetycje naukowcow z 3 lipca oraz 17 lipca 1945 roku za: NARA, RG 77;
Behind the Decision to Use the Atomic Bomb, ,,Bulletin of Atomic Scientists”, pazdziernik 1958,
s. 304; petycja do prezydenta Stanéw Zjednoczonych z 17 lipca 1945 roku, MHDC, Truman
Papers, Truman Library. Spotkanie Comptona z Nicholsem z 23 lipca za Nicholsem oraz: Arthur
Holly Compton, Atomic Quest: A Personal Narrative, New York 1956. Opis sesji zdjeciowej
Grovesa na podstawie rozmow oraz Robinsona.

Statystyki dotyczace kalutronow za Smith, Wilcoksem oraz: Duncan Mansfield, Public
Glimpses Machines that Fueled Bomb, informacja Associated Press, ,,USA Today”, 14 czerwca
2005.



Rozkazy dotyczace bombardowania za Grovesem. W zwigzku z wyborem celow oraz
planem operacji Groves pisat: ,,Dowddcy nie mogg wydawac¢ zadnych komunikatéw oraz
udziela¢ zadnych informacji na ten temat bez wyraznego upowaznienia. [...] Jakiekolwiek
informacje przesytane do Departamentu Wojny wymagaja specjalnego zezwolenia”. Informacje
o0 Nicku Del Genio i kurierach za American Museum of Science and Energy, Grovesem,
Nicholsem i na podstawie rozmow.

Trasy i terminy podrozy kurierow, rozkaz Trumana i rozkazy dla Spaatza za Grovesem.
Informacje dotyczace spotkan Stimsona i Trumana w Niemczech, wraz z cytatami, za: Sean
Langdon Malloy, Atomic Tragedy: Henry L. Stimson and the Decision to Use the Bomb Against
Japan, Ithaca 2008; Dwight D. Eisenhower, Mandate for Change, 1953-1956: The White House
Years, A Personal Account, New York 1963. Dostarczenie petycji do Grovesa i Trumana za
Nicholsem. Protokoty z Farm Hall za Operation Epsilon.

Informacje dotyczace fotografii Eda Westcotta oraz przesytek z komunikatami prasowymi
z 27 lipca na podstawie Robinsona. Informacje na temat Ebba Cade’a za zrodtami wymienionymi
W przypisach do rozdziatu 11.

Historie wszystkich bohaterek na podstawie przeprowadzonych rozméw.

13. Gadzet ujawniony

Wszystkie anegdoty i opowiesci dotyczace reakcji na wiadomos¢ o bombie na podstawie
rozmow.

Czas wydania o$wiadczenia o zbombardowaniu Hiroszimy za: Paul Boyer, By the Bomb's
Early Light: American Thought and Culture at the Dawn of the Atomic Age, Chapel Hill 1985.

Tekst wystgpienia Trumana za: Press Release by the White House, 6 sierpnia 1945,
Subject File, Ayers Papers, Harry S. Truman Library and Museum. O miejscu pobytu Trumana,
wyborze celow, transporcie czgsci bomby i uranu za Grovesem, Nicholsem i Lamontem. Opis
przebiegu operacji za Grovesem.

Informacje o Miriam White Campbell na podstawie Los Alamos Historical Society
podcasts: www.losalamoshistory.org/podcasts/campbell.mp3. Szacunkowa liczba ofiar
w Hiroszimie za Rhodesem oraz: John Hersey, Hiroshima, New York 1946 (pol. wyd.:

Hiroszima, thum. Jozef Wittlin, Warszawa 1948). Dane na temat liczby zabitych bezposrednio



W wyniku wybuchu bardzo si¢ r6znig, niektore zrodta podajg 66 tysigcy, inne — ponad 70 tysiecy.
Szacuje sie, ze do konca 1945 roku zgingto i zmarlo w sumie 140 tysigcy osob, ale prawdziwa
liczba ofiar zrzucenia bomby atomowej na Hiroszimg jest praktycznie niemozliwa do ustalenia ze
wzgledu na to, ze cze$¢ 0sob zmarta w wyniku odniesionych obrazen oraz choroby popromienne;j
dopiero wiele lat pdznie;j.

Tres¢ broszur zrzucanych nad japonskimi miastami za: Truman Papers, Miscellaneous
Historical Document File, no. 258, Harry S. Truman Library and Museum. Tekst wystapienia
Stimsona za: Press Release by Henry Stimson, August 6, 1945, Subject File, Ayers Papers, Harry
S. Truman Library and Museum.

Opowie$¢ Elizabeth Edwards na podstawie rozmow, anegdota o Waldo Cohnie za These
Are Our Voices. Anegdota o Billu Wilcoksie na podstawie rozmdw i archiwum prywatnego
Williama J. Wilcoksa Juniora Informacje o Lise Meitner wedtug Lise Meitner: A Life in Physics.
Protokoty z Farm Hall za Operation Epsilon. Anegdota o Jacqueline Nichols za Nicholsem.

14. Swit tysigca sloric

Wszystkie anegdoty na podstawie rozmow.

Obawy przed utratg pracy na podstawie rozmow. List od podsekretarza wojny za ,,Oak
Ridge Journal” i prywatnym archiwum Jane Puckett. List od siostry Jane Greer pochodzi
z archiwum rodzinnego Jane Puckett.

Operacja zrzucenia bomby na Nagasaki napotkata nieco wigcej przeszkod niz
wczesniejszy o trzy dni lot Enoli Gay. Samolot Bock’s Car, przewozacy na poktadzie bombe
0 kryptonimie Fat Man, miat problemy z pompa paliwowg 1 musiat si¢ zmagac ze ztymi
warunkami atmosferycznymi. Obnizajacy si¢ poziom paliwa powaznie zagrazat misji, za$ gruba
warstwa chmur utrudniata widoczno$¢, tymczasem zgodnie z rozkazami cel mial zosta¢
namierzony za pomocg ,,kontaktu wzrokowego”. Po zrzuceniu bomby zaloga poczuta trzy silne
wstrzasy zamiast spodziewanych dwoéch (jeden wywotany samym wybuchem, a drugi powstaty
wskutek odbicia sity uderzeniowej od ziemi). Dowoddca samolotu major Charles Sweeney
doszedt do wniosku, Ze trzeci nieprzewidziany wstrzas mogt zosta¢ spowodowany odbiciem od
wzgorza znajdujacego si¢ nad doling Urakami, 1 na moment wystraszyt si¢, ze zrzucili bombg

W niewlasciwym miejscu. Okragzywszy raz grzyb atomowy, samolot wrocit do bazy na Okinawie,



gdzie wylagdowat juz praktycznie na oparach paliwa.

Mtoda kobieta ptaczaca samotnie w pokoju za
www.atomicheritage.org/index.php/ahf-updates-mainmenu-153.html, ostatnie wejscie na strong:
28 sierpnia 2012.

Opis $wigta z okazji zwycigstwa nad Japonig w Oak Ridge na podstawie rozmow
i fotografii Eda Westcotta. Informacje o Billu Wilcoksie oraz list na podstawie rozmoéw oraz
prywatnego archiwum Williama J. Wilcoksa Juniora Fragmenty artykutow z ,,Oak Ridge
Journal”.

15. Zycie w nowej epoce

Wszystkie opowiesci bohaterek na podstawie rozmow.

Fragmenty artykutéw z ,,Oak Ridge Journal”.

Komentarz Vi Warren za tekstem Jane Warren Larson Mission to Japan z ksigzki These
Are Our Voices. Relacja Stafforda Warrena z wizyty w Japonii na podstawie historii moéwione;j
Stafforda Warrena oraz Mission to Japan.

Sylwetka Nancy Farley Wood na podstawie historii méwionej Stafforda Warrena oraz:
Ana Beatriz Cholo, Nancy Farley Wood, 99, ,,Chicago Tribune”, 17 maja 2003.

Informacje dotyczace Masao Tsuzukiego na podstawie historii mowionej Stafforda
Warrena oraz: M. Susan Lindee, Suffering Made Real: American Science and the Survivors at
Hiroshima, Chicago 1994.

O Nakamurze i ,,Asahi Shimbun” za: Robert Karl Manoff, The Media: Nuclear Secrecy
vs. Democracy, ,,Bulletin of the Atomic Scientists”, styczen 1984.

Fotografie Bernarda Hoffmana: ,,Life”, 15 pazdziernika 1945. Truman chcacy utrzymac
bombe w tajemnicy: In the Matter of J. Robert Oppenheimer, ,,American Experience”, PBS,
www.pbs.org/wgbh/americanexperience/features/transcript/oppenheimer-transcript/.

O Wilfredzie Burchetcie na podstawie: Amy Goodman, David Goodman, Hiroshima
Cover-up: How the War Department’s Timesman Won a Pulitzer, ,,CommonDreams”, 10 sierpnia
2004, www.commondreams.org/views04/0810-01.htm, ostatnie wejscie: 28 sierpnia 2012; Greg
Mitchell, 66 Years Ago: Wilfred Burchett Arrives in Hiroshima — as a New Era of Nuclear

Censorship Begins, ,,The Nation”, 2 wrze$nia 2011,



www.thenation.com/blog/163115/66-years-ago-wilfred-burchett-arrives-hiroshima-new-era-nucl
ear-censorship-begins#, ostatnie wejscie: 28 sierpnia 2012; 1945: A Rain of Ruin from the Air,
,,On this Day, 1950-2005”, BBC,

news.bbc.co.uk/onthisday/hi/witness/august/6/newsid 4715000/4715303.stm, ostatnie wejscie:
28 sierpnia 2012; Juan Gonzalez, Atomic Truths Plague Prize Coverup, ,,New York Daily
News”, 9 sierpnia 2005.

Raport Smytha: na podstawie rozméw i1 ogloszenia w ,,Oak Ridge Journal” o sprzedazy
raportu.

O spotkaniu Trumana z Oppenheimerem na podstawie American Prometheus i Truman.

Informacje o Ebbie Cadzie wedtug wczesniej cytowanych zrodet, a takze pisma do
Wrighta Langhama od Davida Goldbringa dotyczacego historii medycznej pacjenta oraz
przestania pigtnastu zebow z 19 wrzesnia 1945 roku (Formerly Declassified Correspondence,
1942-1947, Records of the Atomic Energy Commission, Record Group 326, National Archives,
Atlanta; National Archives and Records Administration) oraz raportu ACHRE.

O Lise Meitner za Lise Meitner: A Life in Physics. Cytat Emilia Segre o 1dzie Noddack
pochodzi z The Discovery of Nuclear Fission.

Dane na temat Oak Ridge po wojnie pochodza z: A City is Born; Y-12 National Security
Complex; US Department of Energy; K-25: A Brief History of the Manhattan Project’s
,,Biggest” Secret Williama J. Wilcoksa Juniora; Oak Ridge National Laboratory: The First Fifty
Years, ,,Oak Ridge National Laboratory Review”, wyprodukowany przez UT-Battelle, LLC, dla
Departamentu Energetyki.

Na temat produkcji izotopow: W.E. Thompson, Oak Ridge National Laboratory Research
and Radioisotope Production, Oak Ridge, styczen 1952. Fragment ustawy o energii atomowej
z 1946 roku za: Legislative History of the Atomic Energy Act of 1946 (Public Law 585, 79th
Congress), Atomic Energy Commission, Washington 1965. Poprawki z 1954 roku: Drawing
Back the Curtain of Secrecy: Restricted Data Declassification Policy. 1946 to the Present, Office
of Scientific and Technical Information, US Department of Energy, 1 czerwca 1994. Pozostate
informacje dotyczace Komisji Energii Atomowej za A City is Born, City Behind a Fence, The
First 50 Years oraz: Alice L. Buck, A History of the Atomic Energy Commission, Washington,
US Department of Energy, lipiec 1983.

Otwarcie Elza Gate za History of AEC, A City is Born oraz City Behind a Fence. Uwagi



Nicholsa na temat Oak Ridge pochodzg z jego artykutu My Work in Oak Ridge z ksigzki These
Are Our Voices.

Budowa nowych osiedli, takze tych dla czarnoskorych mieszkancow, za City Behind
a Fence. Informacje o0 edukacji czarnych uczniow po wojnie za: Bob Fowler, Before Clinton or
Little Rock, Oak Ridge Integration Made History, ,,Knoxville News Sentinel”, 16 lutego 2009; D.
Ray Smith, Education in Oak Ridge — Pre-Oak Ridge and Early Oak Ridge Schools, Part 2, ,,Oak
Ridger”, 21 listopada 2006; D. Ray Smith, A /950s’ Letter and the Integration of Area Schools,
,,Oak Ridger”, 21 stycznia 2011; A New Hope Valerii Steele Roberson.

Informacje dotyczace integracji w Clinton High School za Green McAdoo Cultural
Center w Clinton oraz See It Now: Clinton and the Law, produkcja Edward R. Murrow, Fred
Friendly, CBS Television, 1957.

O glosowaniu w sprawie samorzadnosci za Oak Ridge Story Robinsona oraz: John Bird,
The Atom Town Wants to Be Free, ,,Saturday Evening Post”, nr 231, 21 marca 1959.

Cytaty z kolorowych magazynow na podstawie prywatnego archiwum Jane Puckett.

O wydobyciu uranu na podstawie: Francie Diep, Abandoned Uranium Mines: An
,, Overwhelming problem” in the Navajo Nation, ,,Scientific American”, 30 grudnia 2010;
Margaret S. Bearnson, Moab, [w:] Utah History Encyclopedia, University of Utah Press, 1994.

Informacje o Davidzie Greenglassie i Rosenbergach za The Atom Spy Case oraz The
Brother: The Untold Story of the Rosenberg Case. O George’u Kovalu na podstawie: Michael
Walsh, George Koval: Atomic Spy Unmasked, ,,Smithsonian Magazine”, maj 2009.

Informacje o ,,atomowym koktajlu” podaje za By the Bomb’s Early Light. Duck and
Cover, Archer Productions, 1950, domena publiczna. Our Friend the Atom, Walt Disney
Productions, 1957. Wystgpienie Eisenhowera na zgromadzeniu ONZ: Dwight D. Eisenhower
Presidential Library and Museum.

Radziecka proba jadrowa na Nowej Ziemi za: 1961: World Condemns Russia’s Nuclear
Test, ,,On This Day 1950-2005, BBC,
news.bbc.co.uk/onthisday/hi/dates/stories/october/30/newsid_3666000/3666785.stm, ostatnie
wejscie: 28 sierpnia 2012. Informacje o prezydencie Kennedym i ograniczeniu testow: John F.
Kennedy Presidential Library and Museum.

ORACLE, najbardziej zaawansowany komputer na §wiecie: These Are Our Voices,

s. 361. O badaniach po zamachu na Kennedy’ego za ORNL: The First 50 Years. Informacje



0 Kisetsu Yamadzie na podstawie rozméow i korespondencji z Colleen Black.
O Migdzynarodowym Dzwonie Przyjazni na podstawie wlasnych wizyt, rozméw oraz 2008
Historically Speaking International Friendship Bell Raya Smitha. O pozwie Roberta Brooksa:
akta Sadu Apelacyjnego Stanéw Zjednoczonych szdstego okrggu (sprawa nr 222 F.3d 259:
Robert Brooks v. City of Oak Ridge, pozew z dnia 16 marca 2000, wyrok z dnia 21 lipca 2000);
D. Ray Smith, Oak Ridge International Friendship Bell — Part 1 of Casting Ceremony, ,,0ak
Ridger”, 8 lipca 2008.

Epilog

Na temat kontrowersji wokot wystawy Enola Gay: From The Enola Gay Controversy:
History, Memory, and the Politics of Presentation, [w:] Hiroshima in History and Memory, red.
Michael J. Hogan, Cambridge 1996.

Informacje 0 Manhattan Project National Park na podstawie rozméw oraz Manhattan
Project National Historical Park Act, Atomic Heritage Foundation, 21 czerwca 2012.

Informacje na temat miejsc, ktore miatby obja¢ Manhattan Project National Park, za
Atomic Heritage Foundation,
www.atomicheritage.org/index.php/com-ponent/content/article/40-preservation-tab-/518-doi-tran
smits-recommen-dations.html, ostatnie wejscie: 28 sierpnia 2012.

Informacje dotyczace ochrony K-25 za: John Huotari, Community Celebrates K-25

Historic Preservation Agreement, ,,Oak Ridge Today”, 10 sierpnia 2012.



Lista rozmowcow

Rozmowy prowadzitam pomi¢dzy 2009 a 2012 rokiem. Lista ta nie jest jednak
kompletna, kolejne wizyty w Oak Ridge skutkowaty mniej formalnymi rozmowami, ktore jednak
czesto obfitowaty w wiele ciekawych informacji.

Celia Klemski, Colleen Black, Dorothy Wilkinson, Helen Brown, Virginia Coleman, Toni
Schmitt, Jane Puckett, Kattie Strickland, Rosemary Lane, Helen Jernigan, Rosemarie Waggener,
Marty Rom, Elaine Buker, Lois Mallett, Betty i Harlan Whiteheadowie, Dorothy Spoon, Martha
Nichols, Anne Voelker, Helen Schwenn, Ardis i George Leichsenringowie, Jeanie Wilcox,
Earline Banic, Carolyn Stelzman, Madge Newton, Dee Longendorfer, Lilian Johns Ross, Helen
i Red Lynchowie, Bobbie Martin, Louise Walker, Liane Russell, Joanne Gailar, Georgia Marie
Cloer Bailey, Louise Warmley, Mira Kimmelman, D. Ray Smith, William J. Wilcox Junior,
William Tewes, Steven Stow, John Lane, Paul Wilkinson, Connie Bolling, Valeria Steele
Roberson, Kathy Schmitt Gomez, Nannette Bissonnet, Martin McBride, Anne McBride, Rose
Weaver, Ed Westcott (z udziatem D. Raya Smitha i Dona Hunnicutta), Jim Ramsey, Fred Strohl.

Fragmenty z artykutéw Vi Warren, tak jak cytowane w tekscie.



Podziekowania

Podczas siedmiu lat pracy nad tym projektem zdumiewajaca liczba oséb poswigcita mi
swoj czas, dzielila si¢ ze mng radami i spostrzezeniami. Nie tylko stuzyli mi pomoca, ale takze —
czy sobie zdawali z tego sprawe, czy nie — dawali mi motywacje i inspiracj¢ do pracy, kiedy tego
najbardziej potrzebowatam. Wszyscy oni zastuzyli na serdeczne podzigkowania.

Moja niezmordowana agentka Yfat Reiss Gendell byla przy mnie przez caly czas, kiedy
pomyst ten przybieral r6zne wcielenia i formy, ale dzigki jej wytrwatosci wspdlnie udato nam sig
dotrze¢ do celu. Jej lojalno$é, inteligencja i empatia stanowig rzadko spotykane potaczenie w tej
branzy. Dzigkuje rowniez asystentkom Yfat, bytej i obecnej, czyli Erice Walker i Cecilii
Campbell-Westlind, a takze reszcie zespotu z Foundry Literary + Media, w tym partnerom Yfat —
Peterowi McGuiganowi, Davidowi Pattersonowi i Stephanie Abou.

Jestem bardzo wdzigczna mojej wspaniatej redaktorce Michelle Howry. Jej entuzjazm do
tego projektu w potaczeniu z pos§wieceniem, wnikliwoscig i zyczliwo$cig uczynity te ksigzke
znacznie lepsza, niz byla w pierwotnej wersji. Zdaje¢ sobie sprawg, ze miatam mnostwo szczescia,
kiedy mo;j tekst trafil akurat na jej biurko. Michelle stanowi cz¢$¢ wyjatkowego zespotu
z wydawnictwa Touchstone, w ktorego sktad wchodzg jej asystentka Kiele Raymond, wydawca
Stacy Creamer, dyrektor wydawnicza Sally Kim, zastepca wydawcy David Falk, zespo6t
marketingowo-promocyjny: Marcia Burch, Justina Batchelor i Meredith Vilarello, a takze Josh
Karpf i jego ekipa techniczno-produkcyjna, czyli adiustator Toby Yuen, korektorki Tricia
Tamburr i Judy Myers, pracujgca jako sktadacz Meghan Day Healey, odpowiedzialni za projekty
oktadek Cherlynne Li i Ervin Serrano oraz graficzka Ruth Lee-Mui. Molly Puldon napisata
Swietny przewodnik dla klubéw czytelniczych. Miatam duzo szczgécia, Ze przez caly czas
mogtam liczy¢ na wasza pomoc.

W czasie zbierania materiatow i pisania ksigzki korzystatam z pomocy wielu instytucji
oraz pracujacych w nich ludzi, ktérzy okazali si¢ cennym zrodlem informacji. Bardzo ciepto
wspominam czas, ktory spedzitam w towarzystwie Cindy Kelly z Fundacji Dziedzictwa
Atomowego. Cindy jest spiritus movens ogdlnokrajowego ruchu na rzecz ochrony miejsc
zwigzanych z Projektem Manhattan. Kilka oséb bardzo pomogto mi przy dotarciu do relac;ji
uczestnikow 1 $wiadkow opisywanych w ksigzce wydarzen, migdzy innymi Courtney Esposito ze

Smithsonian Institution Archives, a takze Brandon Barton, Stella Zhu, a w szczegolnosci Alva



Moore Stevenson z Center for Oral History Research z Charles E. Young Research Library na
Uniwersytecie Kalifornijskim (UCLA). Dzi¢kuj¢ rowniez Genevie Holiday z Davis Library na
Uniwersytecie Karoliny Potnocnej w Chapel Hill za pomoc w zlokalizowaniu materiatow
dotyczacych Joan Hinton oraz Tedowi McCafferty’emu z Biblioteki Publicznej w Cleveland za
pomoc w dotarciu do zrodetl na temat Evelyn Handcock Ferguson. Pracownicy kilku oddziatow
National Archives and Records Administration udzielili mi ogromnego wsparcia przy
przekopywaniu si¢ przez stosy dokumentow i fotografii z ich zbioréw, ktore stanowiag prawdziwy
skarb narodowy dla kazdego Amerykanina. Edward McCarter oraz Nick Natanson pomogli mi

W przejrzeniu tysigcy zdje¢ Eda Westcotta zgromadzonych w College Park w Marylandzie. Susan
Clifton, Douglas Swanson oraz Dennis Braden z National Archives w Waszyngtonie stuzyli
nieocenionymi radami w kwestii zrodet. David Satterfield z dziatu danych osobowych NARA
pomdgl mi dotrze¢ do informacji na temat stuzby podczas drugiej wojny $wiatowej. Sktadam
rowniez gorace podzigkowania Miriam Kleiman, specjalistce od public relations, ktora byta dla
mnie kim$ w rodzaju przewodniczki po archiwum oraz osobg pierwszego kontaktu w National
Archives, zawsze potrafigca odesta¢ mnie do wtasciwych ludzi 1 wskaza¢ wtasciwy kierunek
dzialania.

Najwigkszy zbior dokumentéw Komisji Energii Atomowej znajduje si¢ w National
Archives w Atlancie — instytucja ta odegrata istotng role w procesie gromadzenia materiatéw do
tej ksigzki. Wszyscy tam pracujacy robili, co tylko w ich mocy, by pomdc mi znalez¢ to, czego
szukalam, a na szczeg6lne stowa uznania zastuguja Guy Hall, John Whitehurst, Kevin Baker,
Maureen Hill i Catherine Farmer. Specjalne podzigkowania kieruje pod adresem Joela Walkera.
Jego wrecz zarazliwy entuzjazm przy przeszukiwaniu archiwum Komisji Energii Atomowej nie
tylko utatwil mi prace, ale sprawil rowniez, ze byta ona znacznie przyjemniejsza. Joel to
prawdziwy skarb zarowno dla National Archives, jak i dziedzictwa Projektu Manhattan.

Najwieksze podzickowania nalezg si¢ miastu Oak Ridge. Poznatam tam niezliczenie
wiele osob, ktore poswigcity swoj czas na rozmowy 1 spotkania ze mng, sugerowaty mi
potencjalnych rozmoéwcoéw albo tez po prostu stuzyty radg 1 dobrym stowem. Miatam
przyjemnos¢ bra¢ udziat w kilku imprezach organizowanych przez Towarzystwo Dziedzictwa
i Ochrony Oak Ridge. W Bibliotece Publicznej w Oak Ridge znajduje si¢ fantastyczna ,,Sala Oak
Ridge”, po ktorej oprowadzaty mnie Teresa Fortney oraz Anne Marie Hamilton-Brehm. Na

szczegblne stowa uznania zastuguja dwa muzea: Muzeum Dziecigce w Oak Ridge (Children’s



Museum of Oak Ridge), ktore pokazata mi Margaret Allard, oraz Amerykanskie Muzeum Nauki
I Energii, gdzie miatam okazj¢ poznac¢ zastgpce dyrektora Kena Mayesa.

Wielu mieszkancow Oak Ridge ofiarowato mi swdj czas, dzielilo si¢ ze mng swoja
wiedzg 1 kontaktami. Wielu udzielito mi wywiadow i cho¢ nie wszyscy pojawiajg si¢ w ksigzce,
to uzyskane od nich informacje czg¢stokro¢ okazaly si¢ dla mnie bezcenne. Za po§wigcony czas
I energi¢ dzigkuj¢ niniejszym Rose Weaver, Martinowi i Anne McBride’om, Henry’emu
Perry’emu, Ethel Steinhauer, Emily i Donowi Hunnicutom, Rosemarie Waggener, Marty Rom,
Elaine Buker, Lois Mallett, Betty i Harlanowi Whiteheadom, Dorothy Spoon, Marcie Nichols,
Anne Voelker, Helen Schwenn, Ardis i George’owi Leichsenringom, Earline Banic, Carolyn
Stelzman, Madge Newton, Dee Longendorfer, Lilian Johns Ross, Helen i Redowi Lynchom,
Bobbiemu Martinowi, Louise Walker, Joanne Gailar, Georgii Marie Cloer Bailey, Louise
Warmley, Stevenowi Stowowi, Johnowi Lane’owi, Paulowi Wilkinsonowi, Connie Bolling,
Nannette Bissonet, Jimowi i Johnowi Klemskim, Jimowi Ramseyowi, Fredowi Strohlowi, Valerii
Steele Roberson, Liane Russell, Mirze Kimmelman, Helen Jernigan, Kathy Schmitt Gomez,
Suzanne i Peterowi Angelinim, a takze Beverly i HalliBurtonowi Puckettom.

Szczegblne miejsce w moim sercu majg niektorzy ,,me¢zczyzni z Atomowego Miasta™:
Bill Tewes dostarczyt mi mnostwa cudownych opowiesci nie tylko o samym Oak Ridge, ale
rowniez — dzigki temu, ze zechcial si¢ podzieli¢ wspomnieniami o swojej zonie Audrey —
dotyczacych przezy¢ tutejszych kobiet podczas drugiej wojny §wiatowej. Bez fotografii Eda
Westcotta prawdopodobnie nigdy nie zaczetabym si¢ interesowaé wojenng historig Oak Ridge.
Prace Eda stanowig jedyne okno do tamtego $wiata. Obecno$¢ niezmordowanego Billa Wilcoksa
zawsze wprawiala mnie w pogodny nastrdj. Jego pelna oddania praca na rzecz zachowania
pamieci o historii 1 dazenie do prowadzenia warto$ciowego zycia dziataty na mnie niezwykle
inspirujaco. Natomiast zona Billa Jeanie zawsze witala mnie z uSmiechem i miata w zanadrzu
jaki$ zart. Kochany Ray Smith udostepnit mi mnostwo swoich kontaktow, pomogt w dotarciu do
bardzo wielu zrodet oraz na biezaco mnie informowal, co si¢ dzieje w Oak Ridge i okolicach.
Ray to prawdziwe jednoosobowe towarzystwo historyczne. Cieszg¢ si¢, ze mogtam poznac Raya,
a takze jego urocza zon¢ Fanny. Ray Smith i Bill Wilcox to wyjatkowi, bezinteresowni, petni
pasji ludzie, ktorzy pracuja dla dobra sprawy, nie oczekujac w zamian zadnego uznania.
Uwielbiam ich obu.

Ksigzka ta nigdy by nie powstata, gdyby nie jej gldowne bohaterki, ktore z takg radoscig



i hojnoscig dzielity si¢ ze mng swoim czasem i zapatem: Colleen Black, Rosemary Lane, Dot
Wilkinson, Helen Brown, Kattie Strickland, Jane Puckett, Celia Klemski, Toni Schmitt oraz
Virginia Coleman. Poznanie ich wzbogacilo moje Zycie i moja prace na wiele rozmaitych
sposobow, ktorych wcigz jeszcze do konca nie jestem swiadoma.

Podczas dtugotrwatego procesu pisania ksigzki nie ma nic wazniejszego niz wsparcie
przyjaciot oraz rodziny i W tej kwestii miatam akurat niespotykane szczgécie. Miejscowa
ksiggarnia Malaprop’s w moim rodzinnym Asheville w Karolinie Péinocnej jest najlepszym
przyjacielem pisarza. Emoke B’Racz i Linda Barrett Knopp wspoélnie stworzyty to niezwykle
wazne 1 warto§ciowe miejsce 1 opiekuja si¢ nim — Malaprop’s to istny raj dla mito$nikoéw ksigzek.
Przy organizacji spotkan autorskich, catej oprawy promocyjnej i nie tylko pomogla mi
w szczegdlnosci Alsace Walentine. George Fleming podtrzymywat mnie na duchu. Lyme Kedic
z Biblioteki Hrabstwa Buncombe pomogta mi namierzy¢ ksigzki, ktére wydawaly si¢ absolutnie
nie do dostania. Drake Witham stanowil nieoceniong par¢ oczu, a takze zapewnil mi wszelkie
potrzebne wsparcie w Los Angeles. Nie znajduje stow, by odda¢ pogodne usposobienie
I wnikliwy umyst Kathryn Temple, ktorej pomoc utrzymywata mnie przy zdrowych zmystach.

Ta ksigzka nigdy by nie mogta powsta¢, gdyby nie wsparcie, cierpliwo$¢, celne uwagi
oraz dobre serce mojego me¢za Josepha D’ Agnese.

Dzigkuje Ci.



Celia (Szapka) Klemski



Colleen (Rowan) Black



Jane (Greer) Puckett




Robotnicy zajmowali pokoje w akademikach 1 domy z prefabrykatow, ale takze



obozowiska oraz baraki takie jak te widoczne powyzej

Whnetrze domu z prefabrykatow



Bloto bylo nieuchronna konsekwencja pospiesznej zabudowy obszaru Oak Ridge




Krajobraz mtodego Oak Ridge peten nowych domow. W szczytowym okresie budowy

jeden dom powstawat nawet w pot godziny
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Kobiety pracujace w biurze administracyjnym. Cho¢ dbaty przede wszystkim o to, by
zaktady dziataty sprawnie, stworzenie miasta o wielkosci 1 zasiggu Oak Ridge wymagato

kierowania codziennym zyciem i potrzebami tysigcy robotnikéw oraz ich rodzin



Mieszkancy Oak Ridge w kolejce na poczcie

7

el Lutborary






Gwattowny przyrost populacji mieszkancow Oak Ridge spowodowal, ze wszedzie

musieli sta¢ w kolejkach, zar6wno po ksigzki, zywnos¢, jak i papierosy

.J;".I \.Sf'/)g'fs 5313_1"

Jak grzyby po deszczu pojawiaty si¢ w Oak Ridge grupy oraz organizacje zrzeszajace
zarowno dzieci, jak i dorostych. Tu skautki zwiedzajg niezwykla okolice, jaka przyszto im

Zamieszkiwaé



FSL  Cuke Vadyt Josemat  VYawri Pagrions 785

Redakcja ,,Oak Ridge Journal”. Na zdjeciu fotograf Ed Westcott (drugi z prawej) —tym

razem po drugiej stronie obiektywu



Zajecia sportowo-rekreacyjne obejmowaty jazde na wrotkach i tance, a takze hodowle



krolikow i sporty druzynowe

NAPIS NA SZYLDZIE:
Teren wojskowy. Zabrania sie wwozZenia broni, amunicji, materiatow wybuchowych, aparatow
fotograficznych, lornetek wojskowych, alkoholu, teleskopow i nadajnikow radiowych. Wszystkie

pojazdy oraz pasazerowie podlegajq kontroli



Do Oak Ridge mozna byto wjecha¢ przez jedng z siedmiu strzezonych bram. Mieszkancy
posiadali identyfikatory, a do osrodka nie wpuszczano nikogo bez przepustki — nawet Swietego

Mikotaja



NAPIS NA PLAKACIE:

To, co tu widzisz, to, co tu robisz, to, co tu styszysz — wyjezdzajqc, zostaw to wszystko tutaj



ONE TO GO /704/ & STAY ON THE JOB
GIVE IT ALL WE VE GOT ' FINISH THE JOB

-ty

NAPIS NA PLAKACIE: Zostat jeszcze jeden. Dajmy z siebie wszystko. Zostan i dokoncz

swoje zadanie
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NAPIS NA PLAKACIE: Twoj diugopis i jezyk mogq stac sie wrogq bronig. Uwazaj na

to, co piszesz i mOwiSZ

W czasie drugiej wojny $wiatowe] w catych Stanach Zjednoczonych mozna bylo
napotka¢ billboardy oraz plakaty wychwalajace patriotyzm i dyskrecj¢. Afisze zawieszone w Oak
Ridge nawolywaty pracownikow do ciezkiej pracy i milczenia na temat tego, co dzieje si¢ na

terenie osrodka



Zblizenie panelu sterowniczego w zaktadzie Y-12.



Aby Oak Ridge funkcjonowato bez szwanku, musiata dziata¢ takze jedna z najwigkszych
sieci autobusowych w kraju. Ponizej: Koniec zmiany w zaktadzie Y-12. Wiosng 1945 roku
szczycil si¢ on mniej wigcej 22 tysigcami pracownikow, z ktorych wigkszo$¢ stanowity mtode

kobiety
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NAPIS NA ZNAKU WIDOCZNYM Z TYLU:
Daj z siebie wszystko dla CEW. Chron informacje dotyczqgce projektu



Zdjecie przedstawia ogromng biezni¢ Alfa w zaktadzie Y-12
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Mtode operatorki nadzoruja prace kalutronéw w zaktadzie Y-12, gdzie odbywa si¢ proces

rozdzielania izotopOw uranu

Y=12 Samplor Mash Lines

Sprzatanie byto niezwykle wazng czg¢$cig pracy w Oak Ridge. Ubrania pracownikow

czesto prano 1 przetwarzano, aby odzyska¢ drobiny Produktu



K-25 Conditioning Pipe Yats

Gigantyczny zaklad K-25 w ksztatcie litery U zajmowat mniej wigcej 17 hektarow.

Miescit sie w nim labirynt rur, ktore specjalnie przystosowywano, aby byly zupetnie szczelne
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Kobiety wcielaly si¢ w Oak Ridge w najrozniejsze role, sprawnie postugujac sie

wszystkimi narzedziami: od lamp lutowniczych po liczniki Geigera
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MED Ik e e e YTy
General Leslie Groves, naukowiec J. Robert Oppenheimer i inni robig inspekcje strefy
zero po eksplozji przeprowadzonej w ramach testu nuklearnego Trinity w Alamogordo w

Nowym Meksyku



NE 133 re-ball oF Triwity Explobiews, 083 Sec.  udy /e, I9¥S

Kula ognia, powstata po wybuchu w ramach testu Trinity 16 lipca 1945 roku, unosi si¢

nad horyzontem Nowego Meksyku, wprowadzajac §wiat w epoke nuklearng



14 sierpnia 1945 roku mieszkancy Oak Ridge i reszta Swiata Swietowali zakonczenie



drugiej wojny Swiatowe;j

NAPIS NA TRANSPARENCIE: Koniec wojny

SassRrmanERsRTRTES

Celia (Szapka) Klemski



Colleen (Rowan) Black
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Jane (Greer) Puckett



Spis tresci

Oktadka Karta tytutowa Wprowadzenie Spis postaci Ujawnienie Sierpien 1945 ROZDZIAL 1
Wszystkim si¢ zajmiemy, czyli pociag donikad Sierpien 1943 TUBEALLOY OD BOHEMIAN
GROVE DO APPALACHOW, WRZESIEN 1942 ROZDZIAL 2 Brzoskwinie i perty Poczatki
Placowki X, jesien 1942 TUBEALLOY IDA I ATOM, 1934 ROZDZIAL 3 Przez bram¢ Zaktady
Techniczne Clinton, jesien 1943 TUBEALLOY LISE I ROZSZCZEPIENIE, GRUDZIEN 1938
ROZDZIAL 4 Nowicjusze i szpiedzy Projekt wita nowych pracownikow TUBEALLOY LEONA
I SUKCES W CHICAGO, GRUDZIEN 1942 ROZDZIAL 5 Tylko na chwile Wiosna i lato 1944
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